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Las idecs constitucionales del Dr. José Ellauri 


Contribución al estudio de las fuentes de la 
Constitución uruguaya de 1830 


La unanimidad de los autores que se han ocupado de 
estudiar el proceso de nuestra organización constitucional 
coinciden en atribuir a José Ellauri una participación fun- 
damental en la redacción del código de 1830, sin que hasta 
el presente se haya determinado cuál fué el grado de su 
influencia ejercida en aquellas tareas y en qué sentido 
se manifestaron sus ideas, de las que se ha tomado como 
elemento de juicio principal el discurso pronunciado el 6 
de mayo de 1829, al informar a la Asamblea de los tra- 
bajos realizados por la Comisión Legislativa y Constitu- 
cional. En general se admite que Ellauri fué el intérprete 
de las ideas nacidas al conjuro del movimiento iniciado 
en 1810, el representante de los principios y doctrinas de 
la Revolución, que se empeñó en adaptar a nuestra 
realidad en el momento de la organización política de la 
República. Había nacido en Montevideo el 14 de marzo 
de 1789, hijo de padre vasco y de madre criolla. ! En 
1803 pasó a Buenos Aires a proseguir en el Colegio Ca- 


1 Sobre la vida del Dr. José Ellauri consültese el estudio 
biográfico de Dardo Estrada que precede а la “Correspondencia 
Diplomática del doctor José Ellauri, 1839-1844", editada por el 
Instituto Histórico y Geográfico del Uruguay, Montevideo, 1919. 

Alfredo de Brossard, que estuvo en el Río de la Plata entre los 
años 1847 y 1849 y que trató a Ellauri en París, en su obra “Consi- 
dérations historiques et politiques sur les Républiques de la Plata", 
etc., París, 1850, traza una breve biografía de Ellauri y expresa que 
éste fué "encargado de preparar y redactar" el proyecto de Consti- 
ішсібп de 1830 (pág. 158). ^ 
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rolino los estudios que había iniciado en el Convento de 
San Francisco de la ciudad natal. Su familia le había des- 
tinado a seguir la carrera del sacerdocio. Una vez reali- 
zados en Buenos Aires los estudios de Teología, se tras- 
ladó a Charcas en cuya Universidad de San Francisco 
Javier obtuvo en 1808 el grado de Bachiller en ambos 
derechos, iniciando de inmediato log cursos de práctica 
forense en la Real Academia Carolina donde los pro- 
siguió hasta 1809 en que regresó a Buenos Aires, ante 
cuya Real Audiencia solicitó continuarlos en diciembre 
de aquel año. Motivos de carácter familiar originados por 
la muerte de su padre, le obligaron, en 1810, a interrum- 
pir su práctica para trasladarse a Montevideo, desde don- 
de se dirigió a la Real Audiencia solicitando que se le 
permitiera continuar la práctica en el estudio de un abo- 
gado conocido para lo cual fué autorizado. Aquí en Mon- 
tevideo llenó aquellas exigencias en el estudio del Dr. 
Lucas J. Obes, hasta que se trasladó a Buenos Aires en 
abril de 1811. En circunstancias aún no aclaradas realizó, 
a mediados de ese año un viaje a Río de Janeiro, donde 
fué arrestado por considerársele vinculado a los trabajos 
de la junta revolucionaria de Buenos Aires, a cuya ciudad 
regresó en el mes de octubre. Allí contrajo enlace en 
1812 con Doña Francisca Obes, hermana de D. Lucas, 
de quien eran ya a la sazón cuñados los doctores Nicolás 
Herrera y Julián Alvarez. Para esa época había ingre- 
sado a la Secretaría de Hacienda, en la que prosiguió 
en el desempeño de sucesivos cargos hasta 1820, en que 
ejerciendo el de Oficial Mayor, se vió alejado de esas fun- 
ciones a raíz de los sucesos políticos. ? Reanudó entonces 
la práctica forense, interrumpida por tan largo espacio, 
en el estudio del Dr. Manuel Bonifacio Gallardo, a cuyo 
lado trabajó hasta abril de 1823. 

Un año después, definida ya la situación política que 
desde fines de 1822 se debatía en la Provincia Oriental, 
Ellauri se radicó en Montevideo a poco de haber hecho 
su entrada en esta ciudad D. Carlos Federico Lecor, Ca- 
pitán General de la Provincia, anexada entonces al Im- 
perio del Brasil, a cuya Constitución Ellauri prestó aca- 


2 Archivo General de la Nación Argentina, “Tomas de Razón”, 
pág. 273, Buenos Aires, 1925, En carta dirigida a su madre desde 
Buenos Aires el 1? de Mayo de 1820, ЕПапті dice estar “Decidido 
a soterrame en el Campo” (Museo Histórico Nacional de Montevideo. 
Colección de Manuscritos. Tomo 426, foja 60). 
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tamiento el 9 de mayo de 1824. A solicitud suya la Cá- 
mara de Apelaciones, impuesta de los estudios y prácti- 
саз que había realizado, le admitió a examen el 9 de julio 
de 1824, en cuya fecha se le declaró suficientemente apto 
para ejercer la profesión de Abogado. * 

En el mismo año, el 13 de agosto, el Barón de la 
Laguna le nombró para ejercer la Asesoría del Crimen. 
Continuó residiendo en Montevideo durante todo el pe- 
ríodo de la cruzada libertadora iniciada en 1825, ejercien- 
do su profesión de abogado. En un informe elevado a la 
Corona por el Presidente Maggessi en 1826, se le sindi- 
caba de adicto a la causa de la “Patria”. * Celebrada la 
paz que en octubre de 1828 reconoció la independencia 
nacional, Ellauri fué electo por la ciudad de Montevideo, 
Diputado a la Asamblea Constituyente, a la que se in- 
corporó el 22 de noviembre de 1829, siendo designado de 
inmediato para integrar, en compañía del Dr, Jaime Zu- 
dáñez, Juan Francisco Giró, Cristóbal Echeverriarza, José 
Félix Zubillaga, Luis Bernardo Cavia y Solano García, la 
Comisión Legislativa y Constitucional, a la que se con- 
firió la tarea de redactar el proyecto de Constitución. 

Ellauri había atravesado el período más intenso de 
la historia del Río de la Plata sin participar en ninguno 
de los aspectos del proceso revolucionario que improvisó 
generales, descubrió estadistas y suscitó en el espíritu 
de todos los hombres el interés por la vida pública y re- 
elamó también de todos algún sacrificio. Nada logró al- 
terar el desapego de Ellauri por la actividad política y 
los negocios del Estado. Cuando los hombres de su cul- 
tura y condición tomaban asiento en las asambleas legis- 
lativas y en los Congresos, y ocupaban altos cargos en 
las Secretarías del Gobierno, llenaban funciones diplomá- 
ticas de responsabilidad o ilustraban a la opinión desde 
la prensa periódica, Ellauri permanecía durante ocho años 
al margen de esas funciones así como del choque de las 
tendencias, en el desempeño de un oscuro cargo adminis- 
trativo. Los sucesos políticos y militares que se precipita- 


2 Sobre los estudios del Dr. José Ellauri véase el expediente 
quo se publica en el apéndice 1, 


4 Oficio de Francisco de Paula Maggessi Tavares de Carvalho 
al gobierno imperial fechado en Montevideo el 28 de agosto de 1826 
en el cual se expresa respecto de Ellauri: "Natural de Montevideo 
casado con mulher de Buenos Ayres: he advogado e Patria". (Ar- 
ehivo Nacional. Río de Janeiro "Colección Cisplatina", Tomo XI). 
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ron después de 1825 no lograron sacarlo de su apartamien- 
to e inclinación natural que lo hacía rehuír la vida pública. 
Cuando se incorporó a la Asamblea Constituyente, tenía 
cuarenta años. No estaba contaminado por las pasiones 
que aún en los espíritus más serenos había encendido la 
lucha revolucionaria; no había sido partícipe de los es- 
fuerzos que durante veinte años se habían sucedido para 
organizar políticamente a la sociedad del Río de la Plata. 
Este hombre culto pero indiferente, reacio al contacto 
con la sociedad, no podía por cierto ser quien interpre- 
tara con mayor fervor los sentimientos populares en ma- 
teria institucional. 

El desarrollo de la revolución americana había coin- 
cidido con la expansión del constitucionalismo escrito; así 
se explica que desde 1811 hubieran proliferado los Estatu- 
tos, Reglamentos y Constituciones más o menos efímeras 
en los hechos pero cuyas disposiciones habían difundido y 
contribuído a arraigar en el espíritu de los dirigentes la 
corriente liberal que predominaba en nuestro medio en 
1829. Era natural que la idea rousseauniana de un pacto 
social encontrara arraigo allí donde se trataba de cons- 
tituir nuevas sociedades políticas, como era el caso del 
nacimiento de los países americanos. Pero así como en 
Francia se había iniciado desde 1814 una reacción con- 
servadora, en América la anarquía derivada de la falta de 
experiencia política, inducía también a los hombres pú- 
blicos a pensar en fórmulas que consagrando las liberta- 
des y derechos del ciudadano, aseguraran la estabilidad 
del poder y del orden público. 

En aquella hora, en que después de veinte años de 
luchas y de fracasos se palpaban todas las dificultades 
para organizar los nuevos Estados dentro del marco de 
las avanzadas concepciones políticas de la revolución, 
Ellauri, por sus antecedentes y por su idiosinerasia, es- 
taba llamado a ser el hombre indicado para señalar las 
rectificaciones necesarias a todo proceso revolucionario 
que aspiraba a consolidar el orden, 

Abrigamos la certidumbre de que ésa fué su callada 
intención cuando se incorporó a la Asamblea, de la que 
bien pronto quiso alejarse. Pero como no era un espíritu 
combativo, al continuar en la Asamblea optó por adherir 
sin mayor calor a la orientación que en ella predominaba, 
guardando en la intimidad para manifestarlos en otro 
momento, los motivos de reserva que tenía acerca de la 
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organización institucional que los hombres de la revolu- 
ción quisieron dar al país. 


11 


Las actas de la Comisión Redactora, si es que se con- 
servan, no han sido aún localizadas. Nuestras búsquedas 
en el archivo del Poder Legislativo han resultado hasta 
el presente infructuosas. Es posible que Ellauri, en su 
calidad de Secretario, las haya conservado entre sus pa- 
peles particulares, en la misma forma en que guardó en 
su poder otros documentos de carácter análogo. En los 
distintos núcleos de manuscritos provenientes del archivo 
de Ellauri, actualmente en poder del Estado, tampoco se 
encuentran, excepto la que corresponde a la primera reu- 
nión celebrada en San José el 27 de noviembre de 1828.” 
A falta de ellas, en la papelería donada al Museo His- 
tórico Nacional por D. Eduardo de Salterain y Herrera, 
y por la Srta. Matilde Nebel Mendoza, integrada en su 
mayor parte por documentos del archivo de Ellauri, fi- 
guran varias piezas de puño y letra de éste relacionadas 
con los trabajos de redacción del proyecto de Constitución. 
El primer manuscrito consiste en un borrador de los ar- 
tículos uno a nueve que corresponden а la primera y se- 
gunda sección. * En el segundo se copian los nueve ar- 
tículos iniciales de acuerdo a las enmiendas introducidas 
en el primer original, siguiendo a continuación el borra- 
dor de los artículos diez a treinta inclusive que alcanzan 
hasta el capítulo tercero de la cuarta sección, 7 El texto 
depurado de los artículos mencionados aparece pasado en 
limpio en el tercer manuscrito, en el que además figuran 
en borrador los artículos comprendidos entre el treinta 
y el treinta y ocho. š El segundo y tercer manuscrito for- 
maron originariamente parte de un cuadernillo del que 
fueron cortadas —posiblemente por el propio Ellauri— 
las tres primeras fojas que contienen el texto de los 
treinta artículos aludidos. A través de las versiones suce- 
sivas a que nos referimos puede reconstruirse el proceso 
de elaboración por lo menos de una parte del proyecto 


El texto del acta mencionada se reproduce en el apéndice 2. 
Véase el apéndice 3. 
Véase el apéndice 4, 
Véase el apéndice 5. 
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que Ellauri estructuró para presen isi 
вя para presentar а la Comisión que 
El cotejo del tercer manuscrito 

4 , Que reproduce el 
texto depurado de los Primeros treinta y ocho artículos, 
n el proyecto presentado por la Comisión a la Asam- 
olea el 7 de marzo de 1829, permite discernir cuáles fue- 
си enmiendas que la Comisión introdujo en los ar- 
m o8 redactados рог Ellauri. Salvo modificaciones de 
. que se advierten en el cuadro que al efecto inser- 
viia M rre RM de ese análisis que los ar- 

: estos por auri merecieron 

aprobación de sus colegas, E 


,En la Sección I, Capítulo 1°, la Comisió ituyó 
el término República por Estado (Art. AREER 
жарада; 108 otros artículos. En la Sección II, Capítulo 

и introdujo la misma modificación (artículos 6° y 8°). 
En este último artículo se mejoró la forma de los incisos 
2, 4 у 5. El inciso 3, del Droyecto de Ellauri, acordaba 
ciudadanía natural а los extranjeros que hubieran com- 
batido y combatiesen en los ejércitos “de mar y tierra” 
de la República. La Comisión limitó su а1сапсе al ex- 
Dresar que se trataba de los extranjeros que hubieran 
combatido о combatieron “en calidad de oficiales”. Sim- 
ples modificaciones de forma se hicieron al artíeulo 9° 
A continuación la Comisión agregó un artículo que no 
RAN ем а «и Ellauri, el 10°, mediante е] 

е establecia que todo ci í 
ا‎ Жексен vc val ciudadano podía ser llamado 


En el artículo 10° del proyecto de Ellauri (11* en el 


elevado por 1а Comisión a la Asamblea) sólo se modificó - 


la expresión criado por sirviente y declarado en тота por 
declarado тотово. Еп el siguiente, en e] que se deter- 
minaban las causales de suspensión de la ciudadanía, se 
establecía en primer término que ella podía ocurrir Por 
sentencia que impusiera pena infamante, mientras no 
se obtuviera rehabilitación, recurso que no se acordaba 
para los casos previstos en los incisos 2, 3 y 4. La Co- 
misión, con un sentido más amplio, modificó el artículo 
en esta forma: “pudiendo en cualquiera de estos cuatro 
casos solicitarse, y obtenerse rehabilitación”. 

^. La Seeción III del proyecto de Ellauri pasó sin mo- 
dificaciones. En la Sección IV, artículo 15, que lleva el 
nümero 16 en el proyecto de la Comisión, se sustituyeron 
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las palabras Asamblea General, con que termina el ar- 
iículo anterior, por la expresión Esta. En el 16, relativo 
a las atribuciones de la Asamblea General, se sustituyó 
la expresión Gobierno por Poder Ejecutivo (inciso 4 y 5) ; 
anualmente por todos los años (inciso 8); en el inciso 10 
1а Comisión estableció con claridad el distingo entre jus- 
tificar el peso, ley y valor de las monedas y fijar la de- 
nominación de las mismas; en el 11 y 12 se perfeccionó 
la redacción; en el 17 se sustituyeron los términos hayan 
de establecer por hubieren de establecerse y en el 18 las 
Cámaras por ambas Cámaras. 

En el proyecto de Ellauri se cometía a éstas el nom- 
bramiento de los miembros de la Alta Corte de Justicia. 
La Comisión intercaló el agregado: “1а persona, que haya 
de desempeñar el poder ejecutivo", cuya elección en el 
proyecto de Ellauri ignoramos como se determinaba por 
sernos desconocido en esta parte. 

Por el artíeulo 17 del proyecto de Ellauri se esta- 
blecía que los miembros de la Cámara de Representantes 
serían elegidos directamente. La Comisión lo modificó en 
el sentido de que la elección se haría en el modo y forma 
que determinaría la ley. El 18 (19 en el proyecto defi- 
nitivo), establecía que se elegiría un representante por 
сайа cineo mil almas o una fracción que no baje de dos 
mil quinientas. La Comisión elevó esta fracción a tres 
mil. 

El artículo inmediato determinaba la proporción en 
que serían nombrados los Representantes para la primera 
y segunda legislatura. La Comisión modificó esa distri- 
bución en la forma que se puede apreciar a continuación: 


Proyecto de Ellauri Proyecto de la Comisión 
(Artículo 19) (Artículo 20) 
Montevideo ......... 6 Montevideo ......... 5 
Maldonado .......... 5 Maldonado .......... 4 
CENGER aed ve 4 Canelones ........... 4 
SAR TOBE ась 4 Bun JOBS i.i: 3 
Cupv gm 4 COIOH ‚е кабалана», 3 
SUIS к Айда заа я os 8 ORANGES ASSESS 3 
Pavsendü „ааа 3 PAYSBEOÉ ТЕ ake в 
АШИ osa 2 Durazno aia ais er^ To 2 
Cerro Largo ........ 2 Сето LAIRO ,¿....... 2 


Leves modificaciones sufrió el artículo 20: donde de- 
cía, pero ese censo, puso el cual censo, En el artículo 21, 
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que señalaba el último domingo del mes de enero para 
efectuar las elecciones de Representantes, la Comisión in- 
trodujo el agregado que expresaba “a excepción de las 
de los que han de servir en la primera Legislatura, que 
deben hacerse precisamente luego que la presente Cons- 
titución esté sancionada, publicada y jurada”. El artículo 
22 fué aprobado en los términos propuestos por Ellauri, 
quien en un principio pensó en la renovación parcial de 
la Cámara de Representantes. 

Los términos antes de ser electo fueron sustituídos 
en el artículo 24 por antes de su elección. La excepción 
que hacía el artículo 25 para los jubilados y retirados, se 
modificó expresándose retirados o jubilados. 

En el artículo 26 del proyecto de Ellauri entre las 
facultades que se atribuían a la Cámara de Represen- 
tantes se establecía el derecho exclusivo de acusar ante 
el Senado a los integrantes del Poder Ejecutivo, de ambas 
Cámaras y de la Alta Corte de Justicia, por delitos de 
traición, concusión, malversación de fondos públicos “es- 
pecialmente respecto a los derechos primarios de los Ciu- 
dadanos”. 


La Comisión suprimió esta especificación. Desde el 
punto de vista de la técnica jurídica, la supresión era 
acertada, pero cabe destacar que con ella Ellauri eviden- 
ció su preocupación por rodear de las mayores garantías 
los derechos de los ciudadanos. 


Leves modificaciones de forma se introdujeron en 
el artículo 27, incorporándose al 28, sobre la elección de 
Senadores, el agregado conforme a la excepción estable- 
cida en el artículo 22. En la redacción propuesta por 
Ellauri se expresaba que los miembros de la Cámara de 
Senadores serían elegidos de un modo indirecto, La Co- 
misión, siguiendo el criterio adoptado al modificar el ar- 
tículo 17, creyó más conveniente dejar librado al legis- 
lador determinar la forma como debía hacerse la elección 
de Senadores. 

En el artículo 29, la Comisión suprimió las palabras 
al principio que consideró innecesarias, aprobando sin mo- 
dificaciones el siguiente. Donde el artículo 31 se refería 
a las calidades exclusivas impuestas a los Representantes, 
la Comisión modificó expresando cualidades exclusivas. 
Sin modificarlo en el fondo, la Comisión dió una redacción 
más flexible al artículo 32 y aceptó sin alteración alguna 
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Jos artículos 33, 34 y 35. En el artículo 36, Ellauri esta- 
blecía la no reelección de los Senadores y Representantes, 
hasta transcurrido por lo menos un bienio después del 
cese. 


La Comisión excluyó del artículo a los Representan- 
tes, que podrían ser reelectos inmediatamente. Una leve 
modificación dió forma más correcta al artículo 37 re- 
dactado por Ellauri, habiendo sido aprobado sin enmien- 
da alguna el 38, ültimo al que alcanzaron los manuscritos 
fragmentarios conocidos hasta el presente. 


Las enmiendas de forma que se aprecian del cotejo 
de ambos proyectos, dieron mayor concisión y claridad 
a los artículos propuestos por Ellauri, mejorándolos des- 
de ese punto de vista. La estructura de las cuatro prime- 
ras Secciones conocidas hasta hoy, no sufrió alteraciones. 
Las variantes introducidas en el fondo de los artículos 
no siempre fueron acertadas. Resultaba injusto conceder 
la gracia de la ciudadanía legal sólo a los extranjeros que 
en calidad de oficiales hubieran combatido en los ejér- 
citos de la República, en lugar de hacerlo sin distingo de 
grado alguno como lo propuso Ellauri. Este estuvo acer- 
tado cuando por los artículos 17 y 23 propuso que los 
Representantes fueran electos en forma directa y los Se- 
nadores indirectamente por considerarlo un punto que de- 
bía ser motivo de disposición constitucional. La Comisión 
reveló en cambio buen sentido cuando admitió la reelec- 
ción de los Representantes sin que mediase plazo alguno 
después de su cese, y un criterio más racional que el de 
Ellauri al modificar la distribución de las bancas de Re- 
presentantes por Departamentos. ? 


Іспогатов si Ellauri redactó la totalidad del ante- 
proyecto, si también le pertenece en su forma originaria 
el texto de los artículos comprendidos entre el treinta y 
nueve y ciento setenta y siete que integran las secciones 
V a XIII. Es muy posible que su labor de estructuración 
no se limitara a los primeros treinta y ocho artículos, y 
que su trabajo comprendiera la integridad del antepro- 
yecto sometido luego al examen de los demás compo- 
nentes de la comisión redactora. En su calidad de secre- 
tario de dicha comisión, Ellauri copió de su puño y letra 


9 Véase еп el apéndice 6 el cuadro en el que se ofrece el cotejo 
del proyecto redactado por Ellauri con el aprobado por la comisión 
(artículos 1 a 38). ` 
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el proyecto íntegro fruto de esa labor de conjunt 
como fué sometido a la consideración de la M 


que induce a pensar que tuvo una participación i 
act 
todas las etapas de su elaboración. 10 2 فپ‎ 


IIT 


¿En qué fuentes se inspiraron Ellauri á 
3 E y los demás 
Br тар de la Comisión de Constitución y Legislación 
A nol E. AWA al proyecto que sometieron al juicio de la 
En nuestro medio donde habían adquiri i 
E quirido relat 
difusión las obras de doctrina, la constitución no Gd 
surgir de la aplicación de principios abstractos, sino də 
la imitación 9 copia de las constituciones de otros países 
inspiradas todas en las fuentes inglesas y, principalmente, 
en las francesas y americanas. Por otra parte la tarea de 
«теш el Estado no admitía dilatorias. 
: n el parágrafo VIII de la edición definitiva de 1 
Bases" publicada por Juan B. Alberdi en 1856, a fee 
mular algunos comentarios críticos sobre la constitución 
uruguaya de 1830 señaló que la argentina de 1826 le ha- 
bía “servido de modelo", 11 En el transcurso de un debate 


10 Véase en el apéndice 7 un fragmento del proyecto de cons- 


titución que comprende el texto 
jim m ME de los artículos 93 a 172 de puño 


Las obras de doctrina y manu 
a ales más consultados еп la é 
к ға medio eran el “Espiritu de las Leyes” de ا‎ 
omentario sobre el espíritu de las leyes por Montesquieu”, por 


ducido por Ramón Salas: las “Lecciones de derecho pú 
4 2 : úblico” de 
ED c E ae de Política Constitucional" de уй нра Ф.о 
a = Dios de Moral y Legislación” y la “Táctica de las Asam- 
eas Legislativas” de Jeremías Bentham y en general todas las 
s kr cete po como los resümenes de las mismas traducidas 
о; “Instituciones del derecho natural n 
E чан el “Ensayo sobre las garantías ed ¡o d 
” aunou, traducido por el Deán Gregorio Funes y editado en 
ا‎ Aires en 1822 y publicado en castellano еп París en 1826; el 
anual del derecho parlamentario” recopilado por Tomás Jeffer- 
pe ric сама en París еп 1827 y la “Administración 
cla criminal en Inglaterra y el espíritu de " 
уц асани publicada еп castellano еп París еп 1827 ion 
Я п de los derechos del hombre, y del ciudadano, ó compara- 
ción de estos derechos con los verdaderos principios de la sociedad, 
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que tuvo lugar en la Cámara de Representantes de la que 
formaba parte en 1862, el constituyente D. Tomás Diago 
recordó a su vez que nuestra constitución había sido re- 
dactada, “como se dice en su informe, hasta sin los libros 
necesarios para el estudio, y sin más auxilio que el que 
ofrecían algunas constituciones, que no pasaban de tres 
o cuatro, [entre] las cuales — dijo — recuerdo muy bien 
estaba la de Colombia, estaba la de Estados Unidos.. 

y los conocimientos generales adquiridos también por 
aquella comisión, en donde se encontraban tres juriscon- 
sultos, al menos dos regularmente aventajados para aque- 
lla época, y a la altura de los conocimientos en la ciencia 


gubernativa”. 12 

Justino Jiménez de Aréchaga en su estudio sobre 
“Ministros y Legisladores” afirmó en 1902 que el código 
de 1830 era “una copia literal de los artículos” de la cons- 
titución de 1826. 1® Poco después el Dr. Luis Melián La- 


para facilitar a todos su inteligencia. Opúseulo traducido libremente 
del francés por el ciudadano y Dr. en ambos derechos Don Miguel 
García de la Madrid”, etc., Barcelona, 1821. 

De las obras citadas las que mayor difusión tuvieron fueron las 
de Ramón Salas y Benjamin Constant. Las “Lecciones de derecho 
público constitucional para las escuelas de España”, escritas por 
Salas se publicaron en Madrid en 1821, Constan de dos volúmenes 
de 271 y 302 págs. el primero de ellos consagrado а la explicación 
de los principios fundamentales de derecho público constitucional 
hecha con claridad y profundidad, no obstante el carácter elemental 
del estudio, en cuya segunda parte el autor examina detenidamente 
la constitución española de 1812, restaurada en España después del 
movimiento de 1820. De la primera parte de este libro se hizo en 
Lisboa, еп 1822, una edición traducida al portugués por D. С. L. 
D'Andrade en un volumen de 217 páginas. 

El “Curso de Política Constitucional” de Benjamín Constant, 
traducido por Marcial Antonio López en España en 1820, se difundió 
en el Río de la Plata a través de la edición castellana hecha en 
París en 1825, traducción de J, C. Pagés, obra que a su vez había 
traducido el Gral. Manuel Belgrano según lo hace constar su bió- 
grafo el Dr, Mario Belgrano quien señala la existencia del manus- 
crito original inédito de la traducción en el Museo Mitre. (Véase 
Mario Belgrano, “Belgrano”, pág. 27, Buenos Aires, 1927). 

12 “Diario de Sesiones de la H, Cámara de Representantes 
Segundo Período de la 9% Legislatura”, Tomo sexto, págs. 40 y 41, 
Montevideo 1864. Los puntos suspensivos corresponden a una in- 
oportuna interrupción del representante Latorre. “El Sr. [Luis C. 
de] Latorre, etcétera, etcétera, etcétera”, que al parecer cortó la 
relación que se proponía hacer Tomás Diago, cuyas evocaciones 
históricas en las sesiones del Parlamento revisten particular interés. 

13 Justino Jiménez de Aréchaga, “Ministros y Legisladores”, 
pág. 24, Montevideo, 1902, 4 
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finur en su folleto “El 
eq A roblem i 26204 
mediata”, а] referirse : las Dei e di ers d 


pirado los asambleístas de 1830, expresó: “Tas Constitu- 


у Administración del Estado", ааа. пеи 


“Constitución de las Provinci 
п ıS Provincias Unidas de Érica” 
Rek ын а de la República аас 
си 2-5; WD por is узык Oriental el 
I В ; rojecto de Constituieá 
Imperio dó Brasil organizado по boe аб 


1823, la "Constitució ^W : 
y la Chilena de een de la República Boliviana” de 1826, 


cionario, y en particula Í 
es PAL ыа D desde 1825, se había logrado 


ë 2 

d teg cn rid ` ре 108 Constituyentes los for- 

" 3 | ў Iculaciones que conocemos. - 

P I. M. сае 1а Representación Eon 
orida, rm 

tura política independiente, да 


L 3 mes 
de forma mstituyentes no hicieron más que dar una nue 
Sos preceptos, engarzándolos entre las decla- 


14 Luis Melián Latin 
; s ur, “El P. 
inmediata", págs, 70 y 71, Montevideo, 1005 кайшы! y su sólüiclén 
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raciones de una Constitución Nacional, que era sin em- 
bargo casi la misma que había rejido la antigua provin- 
cia. Por otra parte, ocupaban los bancos de la Constitu- 
yente, individuos como D. Gabriel Antonio Pereyra, D. 
Pedro Francisco de Berro, D. Pedro Pablo de la Sierra, 
D. Francisco Antonino Vidal, D. Alejandro Chucarro, D. 
Lorenzo Justiniano Perez, D. Francisco Solano de Antu- 
йа, D. Atanasio Lapido, D. Francisco Joaquín Munoz y 
Don Santiago Sayago, antiguos miembros de la Repre- 
sentación de la Florida, trascendidos de su espíritu y dis- 
puestos a hacerlo triunfar en la nueva Constitución, como 
lo hicieron, bien que con ciertas restricciones favorables 
a la libertad, prueba evidente de la independencia de ac- 
ción personal que gozaban". 15 

En efecto, el sistema republicano y representativo 
proclamado en el período de la Patria Vieja, el funciona- 
miento regular de los poderes Legislativo, Ejecutivo y 
Judicial organizados desde 1826 con sujeción a las direc- 
tivas centralistas de 1а reforma rivadaviana, la adopción 
de los principios que consagraban las libertades püblicas 
y la seguridad individual, así como los fundamentos de un 
régimen administrativo, se ofrecían en 1828 al constitu- 
yente como un estado de cosas al que una labor de coordi- 
nación debía dar formas definitivas desde el punto de vis- 
ta institucional. Las grandes directivas estaban pues se- 
naladas de antemano a la comisión redactora que se echó 
а buscar en los modelos que tuvo a su alcance unas veces 
los conceptos y en otros casos la forma para estructurar 
el proyecto de constitución. 

Esas directivas políticas del ültimo período revolu- 
cionario tocadas por el sello del unitarismo que las había 
propulsado por intermedio de Juan Francisco Giró y 
Francisco Joaquín Munoz, eran gratas al espiritu culto 
de los doctores que con Ellauri integraban la comisión 
redactora; el espíritu que las presidía obró a manera de 
víneulo para ligar a estos hombres, que en los ültimos 
tiempos habían estado ajenos a la lucha por la libertad, 


15 Francisco Bauzá, “Estudios Constitucionales”, pág. 9, Моп- 
tevídeo, 1887. En forma pormenorizada se ha ocupado de los ante- 
cedentes legislativos del período 1825-1828, el Dr. Eduardo Jiménez 
de Aréchaga (hijo) en un trabajo sóbre "La primera constitución 
de nuestro Estado" inserto en la "Revista de Estudios Jurídicos y 
Sociales", año Х-ХІ, N? 67, diciembre de 1938, págs. 65 a 102. 
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on el nuevo orden de cosas al que debían dar forma 
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че toda el 6 de agosto de 1828 y el proyecto E а 
an a suscrito el 20 de mayo del mismo айо; la con; E 
iym de la República Argentina арына por j ken `A 
go el 24 de diciembre de 1826; ee айе о 
romulgada el 25 de marzo de А Podes e ELO 
riantes el proyecto que le precedió 10 pra 
j do el 11 de diciembre del año al 
seio er sancionada por las cortes de Cádiz e 
cda de 1812; la constitución de las — vod 
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ituci áblica de Colombia cior ) d 
titución de de Naqa constitución de la República de Bolivia 


aprobada el 6 de noviembre de 1826; el Estatuto Provi- 


sionel para la dirección y administración del Estado dado 


i ayo de 1815; el Reglamento Pro- 
vi MU dee a MA de Tucumán para las set 
vanne Unidas Sudamericanas el 3 de diciembre +: d 
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yrs AR "relación con la medida en que Ld 
beer ч sos textos sirvió de modelo al proyecto de А 
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“sapra de los Derechos del Hombre de e. E ая 
mstituciones francesas de 3 de aaae, e À 1m 
4 plan de constitución girondina presentado a 


vención el 15 y 16 de febrero de 1793; ni la constitu- 


ción de 24 de junio de 1793, ni la de 22 de agosto de 


1795; ni la de Estados Unidos de 1787, que na д, 
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ciones americanas que desde 1811 ya habían adoptado y 
difundido aquellos principios políticos e institucionales. 15 

No excluimos la posibilidad de que Ellauri y los miem- 
bros de la Comisión hubieran consultado otras fórmulas 
además de las citadas; pero el análisis de los artículos del 
proyecto autoriza a afirmar que las referidas fueron sin 


16 Véase en el apéndice 8 el cuadro en el que se reproduce 
el proyecto de constitución formulado por la comisión y las fuentes 
de que provienen cada uno de sus artículos. 

Las fuentes que hemos enumerado en el texto coinciden, salvo 
detalles, con la relación publicada en 1905 por el Dr. Luis Melián 
Lafinur, a cuya sabiduría rendimos homenaje sin compartir la 
orientación de sus ideas e interpretaciones históricas dominadas 
por un exacerbado criticismo que deja en pie contados valores de 
la formación nacional, formación que, a pesar de los juicios nega- 
tivos y siempre sinceros del Dr. Melián Lafinur, nosotros conside- 
ramos como uno de los procesos más claros y edificantes de la his- 
toria de América, Siempre con referencia a las fuentes del código 
de 1830 juzgamos oportuno hacer una rectificación. El Sr, Ariosto 
D. González en una conferencia pronunciada en 1950 en la Academia 
Nacional de Historia de Buenos Aires sobre la “Presencia del езрі- 
ritu y de las ideas del General San Martín еп la Constituyente 
uruguaya de 1828-30”, afirma que el Reglamento Provisional y el 
Estatuto expedidos por el Gral. San Martín en el Perú el 12 de 
febrero y el 8 de octubre de 1821 “estuvieron presentes en el espi- 
ritu de los autores de la Constitución y su huella es tan visible 
y positiva como otras más frecuentemente mencionadas”. Se funda 
para ello en la analogía que a su juicio existe entre los artículos 
1°, 2° y 3° de la sección octava del Estatuto y los artículos 130 y 135 
de la Constitución de 1830, sobre derechos y garantías individuales. 
“Esas concordancias —dice— en la doctrina y en las soluciones 
concretas parecen suficientes para fundar, como conclusión, la de 
que el espíritu y las ideas del General San Martín estuvieron flo- 
tando en el ambiente de la Asamblea uruguaya de 1830”, 

Fundamenta, además, la posibilidad de la “influencia efectiva” 
del Gral. San Martín en la labor de los Constituyentes de 1830 en 
el trato directo que supone tuvo con ellos durante su permanencia 
en Montevideo a la que se refiere apoyándose en documentos publi- 
cados por el Sr. Plácido Abad en su libro “El Gral. San Martín en 
Montevideo”, Monteyideo, 1927, 

Es notorio que tanto el Reglamento Provisional como el Esta- 
tuto de 1821 citados, fueron redactados por Bernardo Monteagudo 
como lo reconoce sin vacilación alguna el Dr, Mariano de Vedia 
y Mitre en su obra "La vida de Monteagudo”, tomo III, págs. 55 y 
13, Buenos Aires, 1950, y que en la época fué muy relativa la divul- 
gación de esos documentos en el Río de la Plata como para que el Dr. 
Ellauri y otros constituyentes los tomaran en cuenta, Parecería mucho 
más natural y lógico admitir como fuente de los artículos 130 y 135 
de la Constitución uruguaya (146 y 151 del proyecto) los artículos 
159 y 179 inc. 7, de la constitución argentina de 1826 y de la bra- 
sileña de 1824, respectivamente, las que sin duda alguna fueron 
consultadas por los asambleístas de 1829. La analogía que existe 
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duda las que se tuvieron perfectamente en cuenta al re- 


daetar сайа una de las disposiciones de que consta Аа 
documento. En muchos casos el proyecto reproduce lite 


ralmente artículos de una de las 
por modelo como se puede aprecia 


las constituciones tomadas 


r del cotejo hecho en el 


cuadro que se anexa; en otros el modelo ha proporcionado 


entre ellos es casi literal, lo qu 
Estatuto redactado por Monteagu 


sulta del siguiente cotejo: 


Constitución 
uruguaya de 
1830 
Art. 130 (146 del 
proyecto), — Los 
habitantes del Es- 
tado tienen derc- 
cho a ser prote- 
gidos en el goce 
de su vida, ho- 
mor, libertad, se- 
guridad y propie- 
dad. Nadie puede 
ser privado de 
estos derechos 
sino conforme a 


las leyes. 
Art. 135 (151 del 
proyecto). — La 


casa del ciuda- 
dano es un sæ 
grado inviolable. 
De noche, nudie 
podrá entrar en 
ella sin su СОП- 
sentimiento; y de 
dia, solo de or- 
den expresa del 
juez competente, 
por escrito y en 
los casos deter- 
minados por ley. 


Por otra parte ambos 
tuyente argentino y el bras 


Constitución 
argentina 
de 1826. 

Art. 159. Todos 
los habitantes del 
Estado deben ser 
protegidos en el 
goce de su vida, 
reputación, li- 
bertad, seguri- 
dad y propiedad. 
Nadie puede ser 
privado de ellos 
sino conforme a 
las leyes. 


Constitución 
brasileña 
de 182). 

Art. 119 (7). 
Todo о cidadao 
tem em sua casa 
un asilo inviola- 
vel. De noite nao 
se poderá entrar 
vella senao por 
seo consentimen- 
to, ou para a de- 
fender de incen- 
dio, ou inunda- 
саб; e de día so 
será franqueada à 
sua entrada nos 
casos, e pela ma- 
neira, que a lei 
determinar. 


e no ocurre con los articulos del 
do en 1821, comprobación que ге- 


Estatuto peruano de 1821. 

Art. 1 — Todo ciudadano 
tiene igual derecho а conser- 
var y defender su honor, Su 
libertad, su seguridad, su 
propiedad y su existencia, 
y no podrá ser privado de 
ninguno de estos derechos 
sino por el pronunciamien- 
te, de la autoridad comps- 
tente, dado conforme а las 
leyes. El que fuese defrau- 
dado de ellos injustamente, 
podrá reclamar ante el Go- 
bierno esta infracción, y 
publicar libremente por la 
imprenta el procedimiento 
que dé lugar a su queja, 

Art. 2. — La casa de un 
ciudadano es un sagrado 
que nadie podrá allanar sin 
una orden expresa del go- 
bierno, dada соп conoci- 
miento de causa. Cuando 
falte aquella condición, la 
resistencia es un derecho 
que legitima los actos que 
emanen de e!la. En los de- 
mas departamentos Será 
privativo a los presidentes 
el dar los allanamientos in- 
dicados, y solo en ios casos 
de traición o subversión del 
orden, podrán darlo los g0- 
bernadores y tenientes go- 
bernadores. 


articulos fueron tomados por el consti- 
Пейо de la constitución francesa de 1793, 


i 1 mismo айо, en los que 
ecto de constitución girondina de 
EE р origen las disposiciones sobre el punto que figuran en 


las constituciones amer 
tirse a esas fuentes que son 


ч 5 " 
icanas. Es mucho más lógico, pues, rem 
las originarias, y а las cercanas brasi- 
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tan solo la idea, el concepto, algün término o giro que el 
seleecionador ha engarzado en su redacción parcialmente 
original, y en no pocos artículos Ellauri refundió ideas y 
preceptos contenidos en dos o más artículos de otra cons- 
titución o de dos constituciones distintas, revelando siem- 
pre en esa tarea un ajustado don de síntesis, buen crite- 


leña y argentina de 1824 y 1826, que estuvieron en vigencia en nues- 
tro país, y al artículo del decreto sobre seguridad individual dado en. 
Buenos Aires por el Triunvirato el 23 de noviembre de 1811, que 
atribuir con evidente ligereza los articulos 130 y 135 de nuestra 
constitución, a la inspiración del Gral. San Martín a través del Esta- 
tuto peruano de 1821, No será inoportuno recordar en esta ocasión 
que en 1817 el P. Dámaso Larrañaga en la Exposición presentada 
al Rey D. Juan VI había solicitado fuese reconocido a los habitantes 
de la Provincia Oriental el derecho de que ningún ciudadano pudiera 
ser “aprendido, ni su Casa sorprehendida sin prueba á lo menos se- 
miplena, o indicios vehementes de crimen”, etc. antecedentes que 
Ellauri y demás integrantes de 1а comisión podían ignorar, pero 
que no serían del total desconocimiento de los demás integrantes de 
la Asamblea entre los cuales se encontraba algún Cabildante de 
1817. 

Si nos remontamos а los antecedentes más lejanos sobre el 
punto tendríamos que comenzar por citar entre otros las Ordenan- 
zas Municipales de Cuba dadas en 1564 por el Dr. Alonso de Cá- 
ceres, oidor de la Audiencia de Santo Domingo en cuyo artículo 18 
se dispone que ningún alguacil “puede entrar en casa alguna йе 
noche sin mandamiento de juez no yendo en seguimiento de algún 
delincuente”, etc. 

Corresponde señalar, además, que no puede darse mayor disimili- 
tud que la existente entre la estructura, contenido y orientación del 
Estatuto peruano de 1821, que organizaba un gobierno con la сагас- 
terística de una dictadura, y la constitución uruguaya de 1830. 

Mal pudo haber servido de modelo a los constituyentes urugua- 
yos de 1830 la letra y el espíritu de un Estatuto provisorio sobre el 
cual el Gral. Bartolomé Mitre formuló el siguiente juicio; “Este plan 
elemental de organización política, sin forma de gobierno definida, 
ni más principio fundamental que la independencia como hecho, la 
división de los poderes como teoría y la proclamación de la sobera- 
nia popular como base del derecho constitucional, era el esbozo de 
una democracia en embrión, tal como existía, dentro de cuyos vagos 
lineamientos podía dibujarse, así una república como una monar- 
Guía liberal. Tal es el pensamiento oculto que entrañaba el Estatuto 
al no proclamar francamente la república como forma definitiva 
de gobierno, librando al futuro la solución del problema bajo la in- 
vocación de la soberanía nacional. Este pensamiento ulterior empezó 
a diseñarse en los primeros actos orgánicos del protectorado”. (“His- 
toria de San Martín y de la Emancipación Sudamericana” en “Obras 
Completas de Bartolomé Mitre”, Volumen III, págs. 512 y 513, Bue- 
nos Aires, 1939). = 

La tesis que comentamos y que no resiste la crítica más ele- 
mental, resulta tanto más inconsistente cuando se la quiere respal- 
dar, además, con la influencia directa que el Gral. San Martín pudo 
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тіо y uma gran claridad que en muchos casos supera 1а de 
la fuente original. Algunos de los conceptos jurídicos del 
código de 1830 a los que Ellauri dió forma, revisten por 
su concisión el carácter de verdaderos aforismos. Los 


haber ejercido por su acción de presencia en el ánimo de los cons- 
tituyentes de 1830. 


El Gral. San Martín desembarcó en Montevideo el 13 de febrero 


de 1829 en circunstancias en que la plaza se hallaba aún ocupada ' 


por las autoridades brasileñas y en momentos en que la Asamblea 
Constituyente y Legislativa del Estado celebraba sus reuniones en 
Canelones donde permaneció hasta los últimos días de febrero en 
que se trasladó a la Aguada, 


El 7 de marzo de 1829 la Comisión de Legislación presentó a la 
Asamblea el Proyecto de Constitución en el que figuraban los artícu- 
los 146 y 151, que el Sr, González atribuye a la inspiración del Gral. 
San Martin, los que aprobados luego y sin variantes aparecen en la 
constitución con los números 130 y 135, 


Recién el 28 de abril de 1829 la Asamblea se instaló en el edi- 
ficio del Cabildo dentro de la plaza de Montevideo habiéndose ini- 
ciado el 6 de mayo la discusión del proyecto de Constitución 
con la lectura del informe producido por Ellauri, lo cual coincidió 
con el embarque de San Martín en el puerto de Montevideo con des- 
tino a Europa. ¿En qué momento pudo haberse producido ese cam- 
bio de impresiones o ideas sobre la organización del Estado Orien- 
tal entre el Gral. San Martín y los integrantes de la Asamblea Cons- 
tituyente? ¿ A cuál de las reuniones de la Asamblea Constituyente 
pudo haber asistido el Gral. San Martín como lo admite el Sr. Gon- 
zález, de lo que apresuradamente se hace eco el Sr. Flavio García al 
referirse a la “reiterada concurrencia” del Gral. San Martín al re- 
cinto de la Asamblea General Constituyente y Legislativa? (“ЕП re- 
torno de San Martín y la mediación de Rivera en 1829” en “Bole- 
tín Histórico”, N° 46, pág. 16, Montevideo, 1951). Ni en las actas 
de la Asamblea, ni en la prensa, ni en la correspondencia y memo- 
rias de la época se encuentra la menor referencia a esa supuesta 
presencia del Gral. San Martín en los debates y trabajos de la Cons- 
tituyente. 


No estará demás recordar que el Dr, José Ellauri, con quien se 
supone que el Gral. San Martín tenía amistad, había presentado su 
renuncia como miembro de la Asamblea el 6 de febrero de 1829, la 
que no fué aceptada, faltando desde entonces a las reuniones con 
aviso de hallarse enfermo hasta el 27 de febrero de 1829, cuando 
la Asamblea ya sesionaba en la Aguada. Las razones que dejamos 
expuestas sirven para fundamentar la exclusión que hacemos del 
Estatuto peruano de 1821 de las fuentes que informaron el pensa- 
miento del constituyente uruguayo de 1830, entre las cuales, y me- 
diante un razonamiento peregrino, ha intentado incluirlo el Sr. 
Ariosto D. González, cuyo estudio al respecto puede leerse en “San 
Martín, homenaje de la Academia Nacional de la Historia en el Cen- 
tenario de su muerte (1850 - 1950)”, Tomo I, págs. 184-193, Buenos 
Aires, 1951. 
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artículos de redacción rigurosamente original son los 
menos, hecho que Ellauri no disimuló al formular su expo- 
gición en la asamblea cuando expresó que la Comisión no 
había pretendido hacer una obra “original, grande ni per- 
fecta”. Lo primero por que a su juicio poco o nada había 
que discurrir en materia constitucional y lo segundo por- 
que “no era compatible con las escasas luces de los miem- 
bros de la Comisión, y con las dificultades de todo órden 
que les ha sido forzoso superar para concluir un trabajo 
tan delicado como importante”. 


Ello no obstante importa declarar que entre las dis- 
posiciones originales del proyecto, no tomadas de ninguna 
de las fuentes utilizadas como modelo, se hallan los ar- 
tículos 124 y 132, por los cuales se establecía que ninguna 
causa podría juzgarse fuera del territorio de la República 
y prohibíase el juicio criminal en rebeldía; el 135 que 
abolía las pesquisas secretas y el 136 que responsabilizaba 
a los jueces por la más pequeña agresión contra los de- 
rechos de los ciudadanos, ideas tomadas por Ellauri de la 
legislación más avanzada sobre la materia. 


La tarea de selección a que nos referimos, la ordenada 
yuxtaposición de los artículos tomados de distintas fuen- 
tes, la intercalación de otras disposiciones originales pa- 
ra dar armonía y unidad a una obra de adaptación, revelan 
sin duda un esfuerzo prolijo y metódico, considerado cla- 
ro está como obra de gabinete, con prescindencia de la 
medida en que esa labor de adaptación se adecuaba a 
nuestra realidad política y social. 


“ 


La constitución chilena de 1828 — fuente principal 
del proyecto de la Comisión que tuvo a Ellauri por бесте- 
tario — inspirada en las constituciones francesas del pe- 
ríodo revolucionario, en la española de 1812, en el proyec- 
to de 1826, y en las dictadas еп 1822 y 1823, а las que 
aventajó en claridad y concisión, era una transacción en- 
tre el centralismo y la tendencia autonomista, que en la 
opinión de Alberto Edwards “merece ser calificada como 
un modelo de código liberal”. La comisión constituyente 
encargada de redactarla había confiado la formulación del 
plan a Melchor de Santiago Concha, uno de sus integran- 
tes; pero quien dió forma definitiva al proyecto fué el 
célebre escritor liberal español José- Joaquín de Mora ra- 
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dicado entonces en Chile después de su breve actuación en 
Buenos Aires durante el período rivadaviano. 17 


IV 


Como es notorio, Ellauri fué encargado de ilustrar a 
la Asamblea de la manera como la Comisión de Consti- 
tución y Legislación había llenado su cometido. En la se- 
sión del 6 de mayo de 1829 dió lectura a su discurso en 
el que formuló “algunas cortas explicaciones” sobre los 
fundamentos del proyecto que en aquella fecha comenzó 
a discutirse. Al redactar las consideraciones generales con 
que precede su informe, es cierto que Ellauri tuvo a la 
vista el dictamen de la Comisión de Negocios Constitu- 
cionales relativo al proyecto de constitución elevado al 
Congreso General Constituyente de las Provincias Uni- 
das del Río de la Plata el 1° de setiembre de 1826. Se ha 
señalado ya la analogía de forma y de fondo que existe 
entre las consideraciones generales que se hacen en el 
dictamen de 1826 y las que Ellauri empleó para expresar 
que en materia constitucional no se podía abrigar la pre- 
tensión de ser original cuando lo que correspondía era 
adoptar las enseñanzas que nos ofrecían otros pueblos con 
mayor experiencia y madurez. Pero el resto del informe 
de Ellauri nada tiene de común con el dictamen recor- 
dado, que se contrae fundamentalmente a señalar en qué 
medida los constituyentes de 1826 se habían apartado о 
ajustado al texto de la carta de 1819 que tomaron por 
modelo, en tanto que Ellauri hizo la exégesis del proyecto 
y expuso, sin mayor vigor conceptual, los fundamentos 
que había tenido la comisión para adoptar las ideas y 
principios en él consagrados. Así como resulta exagerado 
afirmar que el Dr. Ellauri “repite, casi textualmente, el 
informe de la Comisión argentina que presentó aquel Có- 
digo modelo de 1826”, 18 cuando sólo tienen de común un 
breve pasaje que no atañe a lo sustancial del tema, nos 


17 Sobre la constitución chilena de 1828 e intentos constitu- 
cionales anteriores véase Ramón Briseño, “Memoria Histórico-Crí- 
tica del derecho público chileno desde 1810 hasta nuestros días", 
Santiago, 1849 y Luis Galdames, “La evolución constitucional de 
Chile, 1810-1925”, Tomo 1, Santiago de Chile, 1925, 

18 Alberto Zum Felde, “Proceso histórico del Uruguay. Esque- 
ma de una sociología nacional”, pág. 114, Montevideo, 1919. 
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parece igualmente desproporcionado el juicio que lo con- 
sagra “primer maestro de derecho constitucional” del país, 
mediante la atribución de un documento — el Manifiesto 
de la Asamblea a los pueblos — que, como es notorio, fué 
redactado por Jaime Zudáñez. 1° 

El dictamen de Ellauri sobre el proyecto de Consti- 
tución reconoce otra fuente por cierto muy distinta de 
la que hasta ahora se ha señalado. Su obra inspiradora 
fué el manual ya citado del iluminista español Ramón 
Salas publicado después de la revolución liberal de 1820, 
“Lecciones de Derecho Público Constitucional para las 
Escuelas de España”. De él fué que Ellauri entresacó lo 
medular de las ideas sobre materia constitucional verti- 
das en su informe. En un pasaje de éste, cuando se re- 
Неге а la libertad de imprenta, recuerda que en su elo- 
gio “un célebre publicista de nuestros días, — dice —- 
que mientras un pueblo conserve intacta la libertad de 
la prensa, no es posible reducirlo a la esclavitud". En la 
leeción octava de su obra, Ramón Salas — que es el pu- 
blicista aludido por Ellauri — manifiesta: “mientras un 
pueblo conserve intacta la libertad de la imprenta, no 
es posible reducirlo a la esclavitud". 

Expresa Ellauri que lo esencial que “debe contener 


19 Justino E. Jiménez de Aréchaga, "E! Poder Ejecutivo y sus 
ministros" Тато II, pág. 17, Montevideo, 1913. “El Sr. Ellauri, se 
lee еп la versión de la sesión celebrada por la asamblea el 3 de se- 
tiembre de 1829, informó que en virtud del encargo que se le había 
hecho à la Comisión de la redacción de un Proyecto de manifiesto de 
la Asamblea á los pueblos del Estado, ésta lo había cometido al 
Sr. Zudañez, persuadida que por sus luces y práctica desempeñaria 
como se deseaba, esta comisión, el cual aun no lo había presentado 
pero creia que estaría al concluirlo, y que la Comisión le haría una 
indicación para el efecto”. 

El Menifiesto no pertenece a la pluma de Ellauri, aún cuando 
éste como miembro de la Comisión se preocupó sobre cuál debía 
ser £u contenido según resulta de un apunte que debemos a la gene- 
rosidad de la señora Ema Lerena Juanicó de Massera, cuyo texto 
expresa: "1* Declar[ar] [los] derech[os] preexistentes 2" La es- 
pecie d[e] воһло q.e se elige. — 3° Distrib.on de los Poderes Poli- 
ticos:señalar sus limites y extension,y expresar la forma,en q.e в? 
Quiere q.e sean exercidos. --” La anotación que antecede contiene el 
plan desarrolado por Ellauri en el informe leído en la sesión del 
6 de mayo de 1829. La que sigue, asentada en la misma hoja se 
refiere al Manifiesto y expresa: “Un Manifiesto, o declaración q.e 
se trabajará desp.s de la Constit.on en d.e con insercion del Tratado 
'preliminar de Paz,se explané el noble y legal origen de nuestra 
Independ.s y los dros preexist.es de los hombres en sociedad. — Хо 
se olvide la ley de elecciones,y q.e en ella se hable de como se”... 
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una buena constitución — es — a saber: 1° declaración 
de los derechos, que se reservan a los ciudadanos, seña- 
lando el modo y condiciones de su asociación; 2° designar 
la especie de gobierno que eligen los asociados; 3* y últi- 
mo: arreglar la distribución de los Poderes políticos, se- 
ñalar sus límites y extensión, marcar sus órbitas”, etc. 
Salas escribe: “Lo primero, una buena constitución po- 
lítica, debe contener una declaración de los derechos que 
los ciudadanos se han querido reservar”, etc. “y señalar 
el modo y condiciones de su asociación”. Agrega luego 
que “una constitución debe arreglar la distribución de 
los poderes políticos, señalar los límites y la extensión 
de ellos, y expresar la forma en que quiere que sean 
ejercidos”. 

Cuando se refiere a la delegación del ejercicio de la 
soberanía en el poder Legislativo, Ejecutivo y Judicial, 
acota Ellauri: “El primero tiene la voluntad, el segundo 
la acción, y el tercero la aplicación”. Salas dice: “querer, 
es la función del poder legislativo; obrar, la del poder 
ejecutivo; y aplicar la voluntad б la ley a los casos ocu- 
rrentes, la del poder judicial”. Y agrega: “el uno no 
tiene más que la voluntad; el otro no tiene más que la 
acción”. Pero lo que atestigua la subordinación del pen- 
samiento de Ellauri al contenido del libro de Ramón 
Salas, más que la similitud de los pasajes tomados al 
azar, es la identidad de principios y orientación que surge 
de la simple lectura de los escritos de Ellauri y las pá- 
ginas del jurista salmantino impregnadas del espíritu de 
Jeremías Bentham y Benjamín Constant. A través de 
Ramón Salas, autor de la fuente de doctrina, o de José 
Joaquín de Mora, que dió forma a la constitución chilena 
de 1828 tomada por Ellauri como modelo principal, am- 
bos liberales españoles traductores y comentaristas de 
Bentham, fué que el pensamiento de éste contribuyó tam- 
bién a la formación del de Ellauri, aunque en mayor 
grado pueda señalarse — como lo haremos luego — la in- 
fluencia de Benjamín Constant. 

; 
20 Sobre Ramón Salas, liberal afrancesado y divulgador del 
utilitarismo de Bentham en España y en América, consúltese el 
Libro УП, capítulo IV “La heterodoxia durante el Reinado de Fer- 
nando VII" de la clásica obra de Menéndez y Pelayo, el estudio de 
José Enrique Caro “Sobre el principio utilitario enseñado como 


teoría moral en nuestros colegios”, etc. escrito en Bogotá en 1840, 
Ricardo Piccirilli “Rivadavia y su tiempo”, Tomo primero, Cap. УП, 
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Las ideas de Ellauri respecto de la organización cons- 
titucional del país que resultan del anteproyecto presen- 
tado a la Comisión, ideas cuya filiación y procedencia 
dejamos señalada, están abonadas por las que expuso du- 
rante la discusión que tuvo lugar en el seno de la Asam- 
blea. 

El artículo quinto del proyecto, tal como fué redac- 
tado por Ellauri y aceptado por la Comisión — “La reli- 
gión del Estado es la Religión santa y pura de Jesu Cris- 
to" — perfila el antidogmatismo de Ellauri en materia 
religiosa, a pesar de que, según él, el artículo no hacía 
“otra cosa que reconocer la religión que hemos pro- 
fesado por tres cientos años”. Su inclinación de ánimo en 
aquel sentido fué ratificada por Ellauri en forma más 
concreta al discutirse el tercer período del artículo susti- 
tutivo propuesto por Zudáñez, según el cual la Nación 
prestaría a la religión Católica, Apostólica y Romana “la 
más decidida protección, y sus habitantes el mayor res- 
peto, sean cuales fuesen sus opiniones religiosas”. Ellauri 
sostuvo entonces que el artículo era “anti-liberal porque 
envuelve y autoriza a proscribir y perseguir toda opinión 
privada y a las personas que la profesan, cuestión en 
que no debemos entrar, así opino — dijo — que no debe 
añadirse ni una palabra más a lo sancionado ya sobre 
Religión”, El artículo quinto quedó finalmente reducido 
a la primera parte del propuesto por Zudáñez — apro- 
bado el 8 de mayo de 1829 — que decía así: “La religión 
del Estado es la Católica, Apostólica Romana”, Señala- 
mos el detalle de que esta fué la redacción original que 
Ellauri había dado al artículo quinto en su primer bo- 
rrador, modificándola luego en los términos en que apa- 
rece en el proyecto. Las fórmulas ampliatorias propues- 
tas por Jaime Zudáñez, Alejandro Chucarro y Manuel M. 
Barreiro, no prosperaron en la Asamblea. Las dos prime- 
ras tendían a asegurar la protección de la religión Cató- 
lica por el Estado, la última era restrictiva de la libertad 
de cultos desde que expresaba “que el Estado no admi- 
tiría ni toleraría jamás el ejercicio de secta alguna”. 

Ellauri expresó en su informe que el principal es- 
соПо que la comisión encontró en su labor fueron las du- 


“El pensamiento de Bentham en la política de Rivadavia”, pág. 305 
y sigtes, Buenos Aires, 1943 y José de la Luz León, “Benjamín 
Constant o el donjuanismo intelectual”, La Habana, 1937, en la cual 
se refiere a la influencia de Constant en Cuba y en Venezuela, 
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das planteadas por la organización que debía darse al 
Poder Legislativo. Las constituciones americanas toma- 
das por modelo consagraban el sistema bicameral. Pero 
en nuestro medio existía cierta prevención contra el fun- 
cionamiento de una Cámara de Senadores porque se aso- 
ciaba este organismo a la idea de los regímenes aristo- 
cráticos. Por otra parte, la historia reciente de las legis- 
laturas provinciales y la experiencia de la propia Asam- 
blea Constituyente y Legislativa de 1828 inducían a pen- 
sar que la existencia de dos Cámaras no guardaría rela- 
ción con el estado general del país en el momento de cons- 
tituirse. En el concepto de Ellauri aquella prevención, de 
la que participaban los propios integrantes de la comi- 
sión redactora, podía considerarse disipada una vez que 
la Cámara de Senadores que se proponía, se organizara 
sobre la base del sufragio popular. Pero es evidente que, 
no obstante haberse inclinado en favor de la adopción 
del sistema bicameral al redactar el artículo 16 del pro- 
yecto, la opinión de Ellauri acerca del mecanismo pro- 
puesto no era muy firme. Durante el período de la revo- 
lución no le había sugestionado el espectáculo de las asam- 
bleas populares, de los congresos y legislaturas que se su- 
cedieron en el Río de la Plata. Su carácter retraído, que 
hacía de él un hombre de consulta, no se avenía con aquel 
género de actividad política, con los debates públicos a 
los que rehuía. j 

Mientras integró la Asamblea Constituyente, es evi- 
dente que no actuó en ella de muy buen grado. Ellauri 
no participaba del entusiasmo que los hombres de la re- 
volución experimentaban рог un sistema representativo 
que se tradujera en el funcionamiento de Asambleas nu- 
merosas. Resulta de tal modo explicable el ningún calor 
соп que ве refirió en su informe a la organización que ве 
daba en el proyecto al Poder Legislativo. Tal vez esto = 
decía — no sea lo mejor ni lo más perfecto; pero la Comi- 
sión encuentra ser lo más adecuado al voto general de 
nuestros conciudadanos, esperando con docilidad se le ha- 
gan observaciones, que ha deseado en los papeles pübli- 
cos, para reformar en este punto, como en otro cualquiera . 

Al discutirse el 23 de mayo de 1829 el artículo 16, 
por el cual se establecía que la Asamblea General se com- 
pondría de dos Cámaras, una de Representantes y otra 
de Senadores, fué Ellauri el primero que usó de la pala- 
bra para proponer su modificación. “Aunque como miem- 
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bro de la Comisión había convenido con este artículo, la 
meditación — dijo — me ha hecho variar de concepto, 
En esta virtud, tengo una moción sobre el modo de com- 
ponerse las Cámaras у ofrezco presentarla a la Asam- 
blea en la sesión próxima. Pido, pues, que se suspenda la 
consideración de este artículo sin perjuicio de continuarse 
con los siguientes. La sala — dice el acta — se conformó 
y pasó a cuarto intermedio”. En la sesión del 29 de mayo 
se dió cuenta de la nueva redacción del artículo 16 pre- 
sentado por Ellauri, concebido en los siguientes términos : 
“Esta (la Asamblea General) se compondrá de Represen- 
tantes elegidos por los pueblos en el modo y forma que 
determine la Ley de Elecciones, que se expedirá oportu- 
namente". Senalamos el detalle de que en la misma se- 
sión, Santiago Vázquez presentó sus poderes y se dió 
cuenta+de la renuncia de Ellauri quien, invocando razones 
de salud, insistió en su propósito de retirarse “al seno 
de la vida privada”. Resulta singular el hecho de que 
formulara su renuncia al tiempo de haber propuesto la 
reforma más importante de todas las que se habían pre- 
sentado durante la discusión del proyecto. 

La nueva redacción del artículo 16 propuesta por 
Ellauri estaba concebida en los mismos términos del ar- 
tículo 18 del Proyecto, relativo a la Cámara de Repre- 
sentantes, que expresaba: “La Cámara de Representan- 
tes se compondrá de miembros elegidos por los pueblos; 
en el modo y forma que determine la ley de elecciones 
que se expedirá oportunamente”, de donde podría dedu- 
cirse que la intención de Ellauri era crear un solo cuerpo 
legislativo con la misma estructura de la Cámara de Re- 
presentantes. 

Efectuado el repartido correspondiente: y puesto a 
consideración de la Asamblea el 30 de mayo, ocurrió que 
Ellauri, cuya renuncia aún no había sido considerada, no 
compareció a sostener el artículo que en opinión de So- 
lano García “variaba el concepto de la mayor parte de 
los del Proyecto de Constitución”. En su ausencia Lázaro 
Gadea pretendió interpretar el pensamiento de Ellauri 
a quien atribuyó la idea de “formar una Cámara en lugar 
de las dos que designa el Proyecto de Constitución, sub- 
dividiendo la de R.R., y eligiendo nueve de sus indivi- 
duos para componer una Junta Censora con el objeto de 
revisar las resoluciones de la: Cámara”, modificación de 
la cual se mostró Gadea resuelto partidario, fundándola 
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zones de economía y en los inconvenientes con que 
` habría de luchar para lograr soluciones сана у» 
cionasen dos cámaras, deduciendo esto de las پک‎ 
que se producîan en el seno de la propia Asamblea и x 
tituyente, Razones tan pueriles no podían ser sin vm 
las que servían de fundamento al proyecto de pi y 
vaguedad del artículo sustitutivo, en el cual no у е р 
minaba ni el número de integrantes que debían dx 
la Asamblea General, cuya elección por el pueblo se д 
jaba librada al modo у forma que establecería la өте à 
elecciones, hace pensar que Ellauri buscaba en ач es - 
mento posponer la organización del Poder асте м 
cuyos aspectos fundamentales serían resueltos por la le- 
islatura ordinaria. 
- Del artículo propuesto por Ellauri no surge er 
mente que su autor se pronunciara contra el ues ji- 
cameral pero éste debió ser el parecer que dejó Ж. ә 
еп manifestaciones privadas, porque la rd oe 
se dió a su iniciativa, fué la de que respondía a a io 
de modifiear en aquel sentido el proyecto de la Comisk p 
Desechada su iniciativa por falta de apoyo en la sesi n 
del 30 de mayo, Ellauri que no asistió a la reunión, 2 
volvió a referirse a ella en ninguno de los debates i 
riores al 16 de julio en que se reintegró a la Asamblea 
y en los cuales participó al discutirse los bee ыса 
tículos del proyecto. ¿Qué circunstancias pudieron aber 
determinado a Ellauri a manifestar su disconformidad con 
el artículo del proyecto en el que se basaba la is 
ción bicameral del Poder Legislativo con el que estuvo 
originariamente de acuerdo, para no concurrir ise a 
expliear las razones que tenía para proponer una re no 
tan radical? ¿Esperó Ellauri conocer la opinión de a: 
Asamblea para concurrir luego a explanar las рте" е 
que fundaba su proyecto дие по ве aventuró a 6% епег 
una vez que éste no hubo encontrado ambiente Pd 
ble? La presentación de su renuncia, casi ت‎ е 
соп la enmienda propuesta al artículo 16 na acaso 
relación con las desinteligencias que esta E e 
cité entre Ellauri y los Integrantes de la comisi н r л 
tora? ¿Sería acaso aventurado vincularla. con la cali a 
cación favorable de los poderes de Santiago Vázquez? 
La discusión del proyecto de Constitución estuvo 294 
pendida desde е! 80 de mayo hasta е! 11 de julio de yo y 
El 2 de junio se había incorporado a la Asamblea San- 
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tiago Vázquez. Como antes expresamos, Ellauri, cuya re- 
nuncia no fué aceptada, se reintegró recién el 16 de julio, 
habiéndose examinado y aprobado en su ausencia los ar- 
tículos 16 a 28 del proyecto. Fué en la sesión de esa fe- 
cha, que Vázquez propuso que se exceptuase a los mili- 
tares con grado superior al de coronel inclusive y a los 
empleados civiles, cuyos sueldos ascendieran a tres mil 
pesos anuales, para que pudieran ser electos Senadores. 
Ellauri se opuso decididamente a que los militares 
tuvieran acceso al Parlamento, “pues que por más vir- 
tuosos que ellos fuesen — dijo — no podrían despren- 
derse de sus hábitos” у porque, a su juicio, ello conspi- 
raba contra el equilibrio e independencia de los poderes. 

La exclusión no importaba según Ellauri, un agra- 
vio a la clase militar, ni debía mirarse “con el carácter 
de odiosidad” con que lo había sido por algunos. El pro- 
pio Ellauri había exaltado los méritos del ejército en el 
informe leído el 6 de mayo de 1829, al rendir su home- 
naje a los “ínclitos y valientes ciudadanos” que habían 
conquistado la independencia, seguro de que, organizado 
el país, serían “tan firmes defensores de la Constitución 
y de las Leyes, como lo fueron de la Independencia, y de 
la Libertad. Sin éstas — agregó — no habría nacido la 
Patria; sin aquéllas su existencia sería tan precaria co- 
mo la de un meteoro”. 

“Tal senado sería un verdadero Opresor de las liber- 
tades”, dijo Miguel Barreiro y refiriéndose a los gene- 
rales, expresó que a éstos les bastaba “con su espada y 
su gloria”. “Se dice que a los generales les basta su es- 
pada y su gloria — contestó Vázquez, con palabras no 
recogidas en el diario de sesiones — no diré yo otro tan- 
to; no es poco el valor de la gloria ni el mérito que re- 
sulta del buen uso de la espada, pero las personas que lo 
obtienen, cuanto mayor sea el producto que les resulte, 
tanto más estarán en aptitud de presentarse en el recinto 
del Senado, cercados de esa gloria y acompañados de la 
influencia y crédito que les ha dado el valor de su espada: 
allí harán un justo tributo de ella, y contribuirán a 
formar barreras inexpugnables contra los abusos del 
poder”, 21 

Las ideas de Ellauri sobre el carácter que debía darse 

21 Versión de la discusión del artículo 31 publicada en “El 


Universal” de 18 y 20 de julio de 1829, que reproducimos íntegra en 
el apéndice 9, 
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inistros, revelan su intención de reducir a éstos 
al pena de simples funcionarios colaboradores del Poder 
Ejecutivo sin ninguna competencia política. Al discutirse 
el artículo 84 se pronunció en contra de la proposición 
de Masini para que el Presidente de la República d 
destituir a los Ministros. Sostuvo que el artículo 86 de 
proyecto sefialaba el modo de destituir a los empleados, 
considerando que una declaración como la que se pore 
nía, contrariaba los principios liberales y dejaba librado 
el buen nombre de los ministros al capricho qel gober- 
nante. De acuerdo a su interpretación, un. Ministro po- 
dría ser destituído por ineptitud u omisión соп acuerdo 
del Senado o en su receso con el de 1а Comisión Perma- 
nente. Y en el caso de delito no previsto en el artículo 26, 
correspondía pasar los antecedentes а los tribunales de 
justicia, pero si el delito fuera el de traición, coneusión, 
malversación de fondos públicos, violación de la Consti- 
tución u otros que merecieran pena infamante o de muer- 
te, correspondía a la Cámara de Representantes el dere- 
cho exclusivo de acusarlos ante el Senado. Tal como Ellauri 
concebía las cosas, quedaba excluída la posibilidad de 
que el Presidente alejase a un ministro por razones de 
orden político, Su intención era quitarles toda саа. 
сібп de este carácter у, además, asegurar su estabili : 
en el cargo. A tal efecto propuso, en la reunión celebra a 
por la Asamblea el 23 de julio de 1829, que el жрд 
ministros de Estado fuesen nombrados para su despac 0 
“por un tiempo determinado que по baje de un айо, тї 
pase de cuatro”. м 

Santiago Vázquez impugnó con sólidas razones la 
inamovilidad de los ministros sostenida por Ellauri. La 
función ministerial no podía asimilarse а ninguna otra 
función administrativa. Eran cargos de confianza. La А 
preveía la forma de acusación para los ministros que la 
violasen, pero ciertos matices de su gestión sólo ик 
ser calificados por el primer magistrado, en cuya virtu | 
debían ser amovibles a voluntad del Presidente. Ellauri 
insistió en sus argumentos. 

“Yo creo que cuanto más elevado es el rango de un 
empleo, tanto más ofensiva debe serle su repentina des- 
titución. Si en los gobiernos monárquicos es кене 
este principio de arbitrariedad; sin dejar де ss 
como uno de los mayores defectos, debe reputarse más 
bien сото prerrogativa del trono, inadaptable a nuestro 
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sistema representativo republicano. En este, jamás podrá 
ser conveniente пі arreglado el establecer constitucional- 
mente una facultad absoluta, y sin limitación en punto 
tan delicado”. Al refutar las débiles razones con que Ellau- 
ri insistía en defensa de la inamovilidad de los ministros, 
“inamovilidad desconocida y mal aplicada”, Vázquez ex- 
presó: “no es de ahora que he dedicado mis tareas al 
estudio de las Constituciones, y confieso que en ninguna 
he encontrado establecido semejante principio que pugna 
con la razón y que sería eminentemente perjudicial. En 
apoyo de su opinión, demostró que era contraproducente, 
y que el argumento que se quería deducir fundando la 
inamovilidad, en que la destitución era propia de los go- 
biernos monárquicos-constitucionales, pero no de los re- 
publicanos; porque, si en estos en que los Ministros son 
los responsables, y en que el poder real es sólo modera- 
dor, benéfico y conservador, él puede sin embargo, des- 
tituirlos a voluntad. ¿Con cuanta más razón en los gobier- 
nos en que esa responsabilidad se divide entre el primer 
Magistrado y sus Ministros ? Insistió en que no se citaría 
un solo ejemplo propio de la inamovilidad de los Minis- 
tros, y refiriéndose a los gobiernos de los diferentes es- 
tados de que se componía el de los Estados Unidos de 
América, citó una por una las Constituciones en que se 
señalaba tiempo determinado a los Secretarios; pero de- 
mostró que éstos no eran Ministros de Estado, ni sus 
casos aplicables al presente: porque en todos ellos el P. E. 
tenía también término corto de existencia, y porque era 
desempeñado no por el Presidente, sino por éste y un 
Consejo de Estado; que las funciones del Secretario eran 
estrictamente reducidas a llevar y conservar los proto- 
colos y minutas; por consecuencia, no teniendo ingerencia 
ninguna en el gobierno, su ejemplo era enteramente in- 
aplicable. Añadió que la destitución no infería nota ni 
agravio al Ministro, cuyo crédito y premio dependían ex- 
clusivamente de la opinión y de la historia, y que así 
como no había tenido otro derecho para obtener el puesto, 
que el concepto u elección del primer Magistrado, así 
tampoco tenía otro para conservarle. Que la destitución 
no presentaba obstáculo, porque difícilmente la soporta- 
ría un Ministro a quien la opinión pública lo calificase de 
hábil, porque ella le sostendría; pero cuando tal caso lle- 
gase, si el sucesor le fuese superior, la destitución sería 
acertada sin perjuicio del depuesto, y sí inferior, cuando 
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esa misma opinión no le llevase otra vez al puesto con 
nuevo brillo, él en el seno de la vida privada estaría bas- 
tante premiado con la justicia pública, que marcaría su 
fallo comparando las aptitudes de uno y otro; y concluyó 
demostrando los inconvenientes que traería la inamovi- 
lidad en el caso, que el Presidente quisiese y no pudiese 
destituir al Ministro, estableciendo una lucha funesta en- 
tre ambos, y privando al gobierno de las aptitudes de un 
sucesor más apto". 

Surge de la escueta versión de sus palabras a través 
de la теріса de Vázquez, que Ellauri llegó a sostener en 
el calor del debate que al no consagrarse la inamovilidad 
era preferible que en lugar de Ministros hubiese sólo se- 
cretarios y que el Presidente de la República “sea el que 
desempeñe por sí solo, el P. E. sin auxilio, sin apoyo, sin 
consejo”. “Yo me abismo, señores, al contemplar este ex- 
tremo funesto, que sin duda, alarmará desde luego, a los 
S.S. Representantes, — expresó Vázquez — y tanto más, 
cuanto son menos eficaces las razones que se aducen. En- 
tre ellas, luce como la principal, una disyuntiva notable: 
el Ministro llena o no sus deberes: si lo primero, es in- 
justo destituirle; si lo segundo, la ley provee a su desti- 
tución. He dicho, y repito, que un Ministro puede llenarlos 
dejando un grande vacío en la falta o en la inferioridad 
o bien sea mediocridad de talentos; vacío de bienes que 
en un país nuevo, donde se necesita un Ministro creador, 
sería un émulo de males; él sin embargo, no podría ser 
acusado ante la ley porque ni la había infringido, ni po- 
dría alcanzarle, porque nadie pone coto al genio, о nadie 
puede marcar ni exigir la esfera del talento, Don preciso 
que no pende del derecho, si no del favor, y Don tan pe- 
regrino que en el catálogo inmenso de Ministros de Es- 
tado en todas las naciones, son muy pocos los que la im- 
parcial historia trasmite como elevados a un rango su- 
perior”. 

“No ез таз oportuno el argumento repetido de la 
destitución, ni menos monstruosa la comparación de esta 
injusticia apenas presumible con los males de la inamo- 
vilidad o de la lucha entre los miembros del poder bas- 
tante reconocida, y la disparidad es bien manifiesta para 
la oposición misma atendida la naturaleza del remedio 
que propone: sean inamovibles por un año y no puedan 
durar más de cuatro: uno y otro sería fatal: desde que 
se hace depender de la ley el ejercicio del Ministerio. 
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¿Qué garantia? ¿Qué incentivo? ¿Qué ilusión ofrece la 
seguridad de un año? Por otra parte, ¿por qué cerrar la 
puerta al genio, para que pueda conservarse en él por 
dos, tres o más períodos del gobierno? Véase pues, comt 
para un mal que apenas pasa de imaginario, se propone 
un remedio real y positivamente dañoso para la causa 
pública, ante la cual es nada el perjuicio de un individuo 
si le hubiese: pero él no existirá en ningún caso, porque 
el talento y el genio destituídos, serían favorecidos por 
la opinión y la historia, y porque entendido que la vo- 
luntad del encargado del poder es la que hace la desti- 
tución, ella ninguna injuria, ningún agravio, ninguna nota 
puede imponer por sí sola sin el apoyo de la opinión pú- 
blica: pero la oposición se entiende hasta observar, que 
esa opinión será sentida por el Ministro interesado que 
pedirá su separación; esta observación señores es in- 
exacta: ninguno está menos en estado de apreciar la opi- 
nión que el Ministro interesado; porque respecto de él 
no será poco si se consigue que no esté rodeado de viles 
aduladores que vayan a comprar sus gracias al precio 
de los halagos, y que le persuadan que es él el ídolo del 
pueblo, mientras quizá sea el blanco de su execración”. 

“El despacho del Ministerio tiene parte administra- 
tiva, y parte elemental o científica: la primera está al 
alcance de la ley: la segunda está fuera de ella, perte- 
nece al departamento de la historia; por eso se pueden 
citar tantos Ministros mediocres, sin ser criminales; por 
eso los gobiernos monárquicos-constitucionales, sin em- 
bargo de sujetarles a la ley en los delitos, les hacen de- 
pender del poder real en la apreciación del genio y los 
talentos; por eso la opinión pública ejerce una fuerza 
irresistible, un muro inexpugnable contra la influencia 
de las afecciones en aquel poder; esa fuerza omnipotente 
llevó al Ministerio a Fox y Pitt y ella misma colocó de 
nuevo en él a Neker contra los deseos y pasión del mo- 
narca de Francia”. 

La tesis de Vázquez — quien definió con exactitud el 
carácter de la función ministerial — fué aún robustecida 
por las reflexiones siempre sensatas de Masini, “¿Y quién 
querrá — dijo — ocupar el elevado y espinoso cargo de 
Presidente, si se le liga a no poder remover libremente 
los ministros que él elije? Estos son los ojos, los brazos 
соп que él debe ver y obrar.” 1 

“Déjesele pues, que él los elija, y remueva libre- 
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mente, porque de lo contrario, ¿cómo se podrá a 
él sea responsable de sus operaciones ? Ellauri no insist 
en sus argumentos. El principio de la amovilidad a 
terial fué consagrado por el artículo 84, como Да, м 
sólido razonamiento de Vázquez quién enfocó el ё m s 
con sentido de la realidad y exacta noción de la qe r > 
constitucional. Lo esencial del problema no radica a ум 
1а forma еп que se pudieran destituir los ministros, si ч 
еп la índole misma de la función ministerial. js "emm 
simples secretarios de despacho v ejercían una EN 
puramente administrativa, no había razón para er see 
un régimen especial distinto al de los demás fancion 1 E 
del Estado. Esta era la posición de Ellauri; pero si 4 
les atribuía una funeión gubernamental y mc on 
colaboradores del Presidente de la Repübliea, en sg 
debían seguir las directivas de éste y quedar sue 5% | 
sus decisiones que podían implicar su separación de 
igi cc las atribuciones que el artículo 87 del proyecto 
confería al Poder Ejecutivo, se incluía la de ap СОЛЫ 
concluir tratados de paz, amistad, federación, o ки 
consideró redundante esta expresión porque а а е 
entenderse еп su concepto equivalente a зынаны ГЕЗ 
al señalar е1 distingo que cabía hacer entre ambos ve - 
тіпов sostuvo “que el país podría hallarse en cireuns 4 
cias еп que se сгеуеве conveniente la federación а = 
quier estado, por su espontánea voluntad, y que А > 
siguiente nada perjudicaba consignar Ve Nora m 
que el gobierno pudiera iniciar un tratado de 5 а сањ 
obligándose а апе рага la ratificación obtenga la ар 
i mblea”. : 
+= a prados que en el artículo 17 relativo a » 
facultades de la Asamblea General no se hacía жуса 
de esa palabra, Ellauri no se mostró muy tenaz іскен 
se la conservara en el texto del artículo del que у mA 
mente suprimida, pero sostuvo los principios que чы? 
guiado а la Comisión al proponerla : era preciso — e 
tener presente que la Constitución se ارو‎ Кт е 
pos muy remotos y que estando en la esfera e уі 
en que los pueblos crean encontrar su felicidad en la 
ración, ha querido consignarla en la еш сул ҚА d 
Vázquez insistió en su opinión favora e 2 m 
presión del término por considerar innecesario ез дара : 
en la Constitución y porque no ега aquel precisamen 
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momento de provocar la posibilidad a que aludía Ellauri. 
Consideraba а la voz federación renida con lo expresado 
en el artículo mediante el cual se declaraba que el Estado 
era y sería siempre libre e independiente. Ella podía, a la 
vez, servir para estimular las aspiraciones de otro Estado. 
"Si al país le conviniese federarse alguna vez, nada im- 
portaba el que ahora no se consignase esta palabra 
— agregó — porque en aquel caso nombraría sus Repre- 
sentantes especialmente facultados para hacerlo". La idea 
de federación traída al debate para el caso de una even- 
tualidad tenía que asociarse necesariamente a las luchas 
que había suscitado en el Río de la Plata desde 1813 hasta 
1820 y desde 1826 hasta aquella fecha. Era natural que 
algunos espíritus no disimularan su prevención contra 
ella. Vázquez en primer término. Ignoramos si en el “de- 
tenido discurso” en que fundó sus razones reiteró los argu- 
mentos contrarios al sistema federal vertidos en el Con- 
greso Constituyente de 1826. En cuanto al sentido que 
debe darse a la facultad que se atribuía al Poder Ejecutivo 
es evidente que la idea de una eventual federación le fué 
sugerida a Ellauri por la incertidumbre de que el país 
pudiera subsistir librado a su propio destino, 

De las ideas expuestas en el anteproyecto así como 
de las sustentadas durante la discusión en la Asamblea, 
en medio de las vacilaciones y aún de los silencios, surge 
que Ellauri creyó que la mejor fórmula para la organiza- 
ción constitucional del país era la que, asegurando todas 
las libertades públicas, hiciera a la vez posible la esta- 
bilidad del poder. Buscó por ello mediante una organización 
más simple del Poder Legislativo alejar el choque de las 
pasiones, la anarquía que a través de la historia de la revo- 
lución había encontrado su simiente en el seno de las 
asambleas representativas tanto o más que en el desen- 
freno de los caudillos; quiso prevenir los avances de la 
fuerza oponiéndose a la presencia de los militares en el 
parlamento, de cuya elección directa fué partidario; qui- 
so asegurar la eficacia de la acción del Poder Ejecutivo 
e impedir a la vez sus abusos de autoridad, con ministros 
que debían durar en sus puestos no menos de un año ni 
más de tres, con el carácter de inamovibles, lo que los 
convertía en simples secretarios sin el rango de ministros. 
Defendió la creación de los cargos-de Jefes Políticos como 
delegados del Poder Ejecutivo, pero partidario de la cen- 
tralización, adhirió a la idea de que los Jefes Políticos 
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i ómi inistrativas depar- 
idieran las- Juntas Económico-Administra Pc 
уж Fiel, en eso sí, а los prineipios рі cler Ud 
les de la Revolución Francesa, defendió tenazmen E 
idea de la absoluta separación de los poderes toda а д 
ве propusieron fórmulas que a su juicio parta у; 
tra ella. La función secundaria, puramente adminis is AN 
que quiso atribuir a los ministros, era pt рн 
aplicación estricta de este жа» = 1а arang d 

es que Ellauri, como todos los om 
x : ыа сото ип dogma. Oponiéndose en =s d 
en la Constituyente a un proyecto que en gu E a A 
día la esfera del Poder “¿Bayi ND 4 с) à Sen 
los Pueblos es el Go ierno, como lo : > 
2 iso pd no defraudar las ернеу лон аътты jon 

alquiera de los poderes que haya usu 

бернн, Su concepción de los derechos y oic 
individuales y libertades públicas era muy amplia. күй 
sideraba а la libertad de imprenta, see de sene Ya 
ы i nela y 3 

tó, como a la “salvaguardia, centi 
нак di todas las otras libertades", y саш el amparo 

“más firme contra los abusos del poder”, 


isorio señaló a la 
7 febrero de 1829 el gobierno prov 
ын к c 1а Asamblea la necesidad de que se 90 A 
еса ley de imprenta, sugestión “ж жы pas ye ^ 
n i ías después de ha 
islación, Dos días desp à 
awr el e Но де Constitución сев cuyo drip SUM 524 
і de imprenta sin previa cens -- 
е a на Жы еп al que expresaba que no creía оры ie can 
Megad la “oportunidad conveniente" de sancionar una Ed 2 scri 
Fu n ue no fuese aprobada la Constitución. "Si es > ein 
зг кы como puede ser, algun principio, q.e pe ~ ee хез 
Ga” Ley. q.e ahora hiciese promulgar la А.А., era indisp «gris 
et 3 : x vendria á resultar un inconveniente eere an А 
ан + ` libertad de publicar los hombres sus ideas рә m Ac 
uas x un corto tiempo más bajo las mismas к cies 
ne uí en los respectivos Departam.tos Por lo m о Si соза 
а e. la adjunta minuta de decreto, q.e tiene el honor ide 
E la pedes de la A.A., encargando ds eger dia se 
ч 1 i à los ‚ Cavi i 
n precisas, 
5 Pon ا‎ “Esse de decreto en él кусы pas ira 
n каке гуя а la Asamblea en virtud de que la көре j^ 3 н? 
e a ^o aplicandose a formular un proyecto de ley Es v DA 
ton Pob ión estuvo a cargo del Dr. Ellauri, quien traba ose 
кілді өсөлү la base de unos “Apuntamientos рала la ley "ped € 
Жа a i 1 Dr. Nicolás Herrera. 
y» roporcionó e 
prin e egre ea el 30 de abril T DE ain eis dium 
" el cual la Co 3 
а от Ellauri en 
Е e [el celo empleado] le queda el desconsuelo de 
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Propuso además en el proyecto un régimen que esta- 
blecía las máximas garantías judiciales, dejando librada 
la completa organización de ese poder a las “leyes secun- 
darias”, como lo expresa con palabras de Salas. Ellauri 
creía que lo primordial era amparar al hombre contra la 
tiranía garantizando todas sus libertades. 


En presencia de las vacilaciones y dudas que domi- 
naron а Ellauri durante los trabajos realizados para or- 
ganizar el Estado, de su falta de imaginación e intrepidez 
al dar cima a una empresa en la que lo fundamental 
podía considerarse ya logrado, cobra singular relieve el 


del proyecto de ley de imprenta se inició el 19 de mayo de 1829. 
El artículo 1° del proyecto, establecía: “Тойо ciudadano puede por 
medio de la prensa Publicar libremente sus ideas sobre cualquier 
materia sin previa censura”, no habiendo рговрегайо la moción pa- 
ra que se agregara “exceptuando las materias sagradas”, no obstan- 
te hallarse ya aprobado en esa fecha el artículo 5 de la Constitución 


que establecía que “la Religión del Estado es la Católica Apostólica 
Romana”, 


rrespondería privativa y exclusivamente a un juri o tribunal popu- 
lar compuesto de siete miembros, al que correspondía declarar si 


personas, 


Los originales del proyecto de Ellauri, apuntes de Nicolás He- 
rrera y original del dictamen de la Comisión de Legislación de 9 
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ciaron gallardamente los principios básicos de nuestra 
organización política. 

Por sus reticencias, por la ambigüedad que a veces 
caracteriza su pensamiento y actitudes, por su adhesión 
a los principios de la libertad individual dentro de la 
orientación conservadora de sus ideas, Ellauri se nos ofre- 
ce como el hombre público que entre nosotros reflejó con 
mayor fidelidad el pensamiento constitucional de Benja- 
mín Constant, su autor predilecto, Pensamiento y orien- 
tación que concretó en términos más definidos en 1836 
aunque sin llegar a manifestarlo públicamente. 


V 


A poco de haberse establecido las autoridades nacio- 
nales en Montevideo en 1829, comenzó a aparecer “El Uni- 
versal" redactado por Antonio Díaz en estrecha colabora- 
ción con Santiago Vázquez, periódico que apoyaba deci- 
didamente la marcha de la administración y que desarrolló 
en sus columnas todos los temas relacionados con la orga- 
nización del Estado, en particular con el proyecto que en 
aquellos momentos se discutía en la Asamblea, de cuyas 
sesiones daba pormenorizada información. Al comentar la 
organización del Poder Legislativo aplaudió la elección 
indirecta de los senadores, la amplitud que se dió al nú- 
mero de integrantes que debían formar la Cámara de Re- 
presentantes y, en consonancia con las ideas de Vázquez, 
criticó la exclusión que en ambas ramas del Parlamento 
se hacía de los militares y empleados. Juzgaba que al esta- 
blecer esta institución en términos tan rigurosos el cons- 
tituyente se adelantaba “más tal vez de lo que es prudente 
al estado del país. ( 

“El Universal” buscó luego hacer ambiente a la mo- 
ción formulada por Santiago Vázquez el 18 de agosto en 
que se finalizó la discusión del proyecto, para que se pro- 
cediera a examinar la redacción del articulado, con lo cual 
perseguía en realidad el propósito de reabrir el debate 
sobre algunos aspectos de la Constitución que no le con- 
formaban. Consideraba que jurada la Constitución debía 
rodeársela de todo respeto, pero que sería impropio llevar 
ese sentimiento al grado de oponerse a su reforma antes 
de que hubiese tenido lugar su aprobación definitiva. No 
obstante reconocer que era “un producto honorífico de los 
mejores principios” estimaba que “por ahora debía sufrir 
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diferentes alteraciones en su ejecución”. Objetaba el ar- 
tículo 5* por entender que en una constitución política no 
se debía hablar de religión: “la religión no es política sino 
de conciencia”, decía; “bastaría — agregaba — que la 
Constitución autorizare y protegiese todo aquello en que 
debe intervenir y que la Soberana Asamblea por una ley 
aparte declarase que el culto de la Religión Católica, como 
la del estado sería costeado por sus fondos”, Participaba 
del concepto de que la Cámara de Senadores era esencial 
para mantener el equilibrio de los poderes; pero para ello 
era necesario que estuviese formada por “la reunión de 
grandes cualidades; es decir caudales de fortuna, servi- 
cios eminentes, crédito, luces, y de todas las condiciones 
relevantes que proporcionan al ciudadano una influencia 
poderosa en la sociedad”, lo cual creía difícil de conseguir 
en aquel momento. Opinaba en consecuencia que, sin per- 
juicio de consagrarse en la Constitución el establecimiento 
del Senado, él no debía tener efecto hasta la segunda o 
tercera legislatura, disponiendo en un artículo adicional 
que en el primer período no habría más que una Cámara 
compuesta por el mismo número de integrantes que debían 
formar las dos corporaciones. 


En el seno de esa Cámara se formaría un Consejo con 
la función de ilustrar sobre las materias que hubieran de 
tratarse en ella. Opinaba, además el editorialista de “El 
Universal”, que debiendo deliberar la Asamblea General 
formada por la reunión de ambas cámaras, de igual ma- 
nera que cada una de éstas, todo el edificio se desquicia- 
ría con este solo paso, rompiéndose el equilibrio de los 
poderes, “Ese senado, móvil poderoso, — decía — brazo del 
sistema representativo, queda absolutamente nulo desde 
luego que se incorpora á la cámara de diputados, y que 
toda su fuerza se vé reducida al número ó voto de sus 
individuos: esa fusión de dos fuerzas distintas en su natu- 
raleza y en su forma, que quizá se haya calculado en los 
casos á que nos referimos, como un principio de armonía, 
no es por el contrario sino un principio que cuando no sea 
de destrucción ó de disolución lo es al menos de confusión 
que anula todas las ventajas de la recíproca independen- 
cia, de ambas corporaciones”, Finalmente consideraba 
desacertado conservar las jurisdicciones departamentales 
existentes, por creer que la división del país en cuatro 
grandes cantones subdivididos en distritos “hubiera sim- 
plificado la organización y hubiera también concurrido á 
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la no pequeña ventaja de desarraigar el espíritu de lo- 
calidad”. 

En todos estos comentarios de la prensa de la época 
sobre organización institucional junto a las ideas y a la 
doctrina, campea siempre el buen sentido, la reflexión de 
que sin vivificar el espíritu público el código fundamental 
y las leyes serían vano esfuerzo; de que nada valdría con- 
sagrar el sistema representativo si el pueblo miraba con 
indiferencia las elecciones y, finalmente, que las institu- 
ciones no eran todo. “Señores, —eseribió “El Viejo del 
Rincón” — cuídense poco de las formas; ellas no son sino 
instrumento muerto; la vida de las instituciones está en 
los hombres. Con las mejores boleadoras de toda América, 
no sería yo capaz de bolear un potro", ** 

El 18 de diciembre de 1829 la Asamblea Constituyente 
sancionó la ley que organizaba la policía del Estado. El 
artículo 118 de la Constitución establecía que en cada 
departamento, habría un delegado del Poder Ejecutivo con 
el título de Jefe Político, Pero el artículo 2 de la ley antes 
mencionada, expresaba: “En todo departamento habrá 
un jefe político que será de policía en todo él”, con lo cual 
se atribuía a la función un doble carácter que convertiría 
fatalmente a quien la desempeñara en el gran elector 
dentro de su jurisdicción. “El Universal”, con singular 
clarividencia, previó los inconvenientes de este régimen 
que hería de muerte al sistema representativo. “La ley de 
policía — expresaba — tal cual aparece sancionado el ar- 
tículo en cuestión, pone en manos del poder ejecutivo el 
arma más formidable para ejercer la dictadura en los 
comicios; y la pérdida de la libertad de los pueblos data 
ordinariamente desde aquella época en que por temor so- 
meten a la influencia del poder el ejercicio del derecho de 
votación. La policía unida al poder que ejecuta se relaja 
fácilmente: una vez relajada infunde el terror, y el terror 
es la pasión que más humilla a los pueblos puesto que la 
libertad se sostiene sólo con las virtudes de la fortaleza". 22 
Un año después, iniciado ya el régimen constitucional con 
el gobierno de Rivera, en diciembre de 1830 el Poder Eje- 
cutivo proyectó la organización de la Policía del Estado. 
El proyecto de ley redactado por Ellauri en su calidad de 


23 Véanse en el apéndice 10 los comentarios publicados en “El 
Universal”. 

24 “El Montevideano”, agosto 21 de 1829. 

25 “El Universal”, noviembre 3 de 1829. 
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ministro de gobierno, fué promulgado el 2 de marzo de 
1831. Dejaba subsistente el régimen establecido por la 
ley de 18 de diciembre de 1829 en cuanto disponía que la 
función policial continuaría a cargo de los Jefes Políticos 
establecidos por el artículo 118 de la Constitución. Pero el 
servicio policial sería desempeñado por la tropa del ejér- 
cito permanente que al efecto se destinaría a cada depar- 
tamento. Existía una corriente de opinión contraria a que 
el ejército cumpliera funciones policiales. A juicio de “El 
Universal” ello rebajaba la dienidad de las fuerzas ar- 
madas. Proponía como mejor solución una policía entera- 
mente civil. 

“No toca á nosotros, expresó Larrañaga en el Senado 
en 1831, examinar ahora las razones que tuvo la Asamblea 
Constituyente para acordar por nuestro Código un poder 
casi ilimitado al Ejecutivo. Le ha encargado la conserva- 
ción de la tranquilidad interior y la seguridad en el exte- 
rior: y por consiguiente la Policía está bajo sus órdenes. 
Los Jefes Políticos y demás funcionarios que deban cui- 
dar del órden interior están bajo la inmediata dependencia 
de la autoridad ejecutiva. ¿Qué importa pues que sean 
soldados de línea ó simples particulares los encargados de 
este ramo, si al fin todos serán agentes ó dependientes 
del Poder Ejecutivo? Esto supuesto, es muy subalterna 
la cuestión sobre quiénes deben ser los que sirvan la po- 
licía, si militares ó particulares destinados á este encargo. 
En circunstancia en que el País se halla gravado con una 
deuda que es necesario estinguir y cuando sus habitantes 
aun no han podido indemnizarse de los quebrantos que 
les ocasionó un período dilatado de guerra y trastornos, 
me parece que deben adoptarse los medios menos dispen- 
diosos al Erario, y que sean del menor gravámen posible á 
los ciudadanos. Además, ya se han tentado esas vías sua- 
ves tan decantadas y se ha visto que son insuficientes; es 
preciso pues emplear resortes más vigorosos y eficaces”. 

“La milicia conoce bien los principios liberales, y es 
hoy bastante ilustrada como lo acreditan varios hechos 
modernos. En la isla de León y en Nápoles sostuvieron 
con ardor los intereses del Pueblo; en Francia ahora mismo 
sólo las tropas extranjeras como mercenarias, se presta- 
ron á las órdenes de esterminio, pero los nacionales se 
rindieron al instante, y el ejército mismo de Argel tributó 
homenaje al voto de la Nación”. 

“Entre nosotros sucederá 10 mismo. De hecho, ellos 
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son los encargados de nuestra defensa. Está encomendado 
á su guardia la integridad del territorio en la Frontera: 
Cuidan la hacienda pública, y están á las puertas de esta 
misma Cámara”. 

“Los veo en todas partes, y los veo sin que esto in- 
fiera el menor perjuicio a nuestras libertades”. 

“Por todas estas razones estoy conforme con el pa- 
recer de la comisión: mas, quisiera también que estas me- 
didas fuesen provisorias, y que la tropa se eligiese de los 
mismos Departamentos”. 26 


Ellauri fué muy explícito al disipar las prevencio- 
nes que suscitaba un proyecto por el cual el servicio po- 
licial era confiado a la tropa del ejército permanente, 
aún cuando lo fuera bajo la dependencia de la autoridad 
civil ejercida por los Jefes Políticos y los Tenientes de 
Policía. Expresó que el gobierno “se había propuesto pro- 
pender por todos los medios posibles a que este servicio 
odioso en sí mismo, se haga tan suavemente como si fuese 
hecho por los mismos vecinos: Que una esperiencia de 
dos años había desengañado lo bastante al Ejecutivo para 
conocer claramente la ineficacia de la Policía en su ae- 
tual organización: Que era indispensable no olvidar la 
necesidad lamentable de tener que perder parte de la 
libertad, para poder conservar el resto; Agregó que nues- 
tra policía no es una policía de espionage, sino una poli- 
cía franca, parecida a la judicial, destinada principal- 
mente a perseguir al vago, al pendenciero, al ébrio y al 
ladrón, para lo cual se requiere una actividad [mayor] 
que la que tiene la presente”. 

En la misma fecha — 2 de marzo de 1831 — fué 
puesto el cámplase a la ley reglamentaria de las funciones 
de los Jefes Políticos la cual establecía que serían amo- 
vibles a voluntad del Poder Ejecutivo del que dependerían 
inmediatamente. Debían promulgar las leyes y decretos 
que les fueran comunicados así como velar porque los 
diferentes ramos de la administración dependientes del 
Poder Ejecutivo funcionaran debidamente. Estas funcio- 
nes políticas, ejercidas de acuerdo al artículo 118 de la 
Constitución, se completaban con las policiales segün ya 
]o hemos explicado. El Jefe Político y de Policía se con- 


26 "Diario de sesiones de la Cámara de Senadores de la Re- 
pública Oriental del Uruguay”, Tomo I, págs. 59 y 60, Montevideo, 
1882. 
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virtió de tal suerte en una autoridad fuertemente respal- 
dada tan capaz de mantener el orden como de avasallar la 
libertad y derechos de los pobladores, porque ninguna otra 
entidad existía en el departamento con recursos que le 
permitieran poner limites a sus desbordes. 


En determinadas cireunstancias por exigencias deri- 
vadas del estado del país, a dichos funcionarios se les 
atribuía, además, el carácter de Comandantes Militares, 
no obstante haber sido éstos suprimidos por ley de 9 de 
febrero de 1830, de donde resultaban Jefes Políticos y de 
Policía y Comandantes Militares del Departamento. Si а 
ello se agrega que por la inoperancia de las Juntas Есо- 
nómieo Administrativas asumían de hecho con suma fre- 
cuencia las funciones municipales, resulta explicable que 
tal concentración de atribuciones hiciera girar en torno a 


quien las detentaba la vida entera del departamento, 


Fué excepcional el caso de un Jefe Político a quien 
no se acusara de haber violado los artículos 130, 134, 135 
у 140 de la Constitución que consagraban las garantías 
individuales, y de abusar de su autoridad para convertirse 
en “gran elector” en oportunidad de efectuarse los comi- 
cios para nombrar al Alcalde Ordinario, Senador y Repre- 
sentante del Departamento. Si se repara en las circuns- 
tancias apuntadas se comprenderá cuán difícil resultaría 
apartar del juego de los intereses políticos de la región a 
quien todo lo podía. El ministro Ellauri y el legislador, 
al reglamentar las funciones de los Jefes Políticos, estu- 
vieron muy lejos de querer hacer de ellos representantes 
absolutos de la autoridad. En el artículo 18 del referido 
reglamento se establecía que los Jefes Políticos y sus te- 
nientes, después de dejar sus empleos, quedarían sujetos 
a cargos de residencia por tres meses. En ocasión de dis- 
cutirse este artículo Barreiro señaló la omisión en que se 
incurría al no expresarse cómo y ante quién debían recu- 
rrir los habitantes por las irregularidades de los Jefes 
Políticos. El Ministro Ellauri sostuvo que el punto deman- 
daba una ley particular “ley muy grave, que requiere 
— dijo — mucha meditación, сото que deben detallarse 
en ella todos los casos en que se incurre en respon- 
sabilidad”. 27 


21 "Diario" antes citado, Tomo I: pág. 70. Montevideo, 1882, 
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Después de seis años de vigencia del régimen cons- 
titucional, соп la experiencia adquirida еп el desempeño 
de las funciones legislativas y ministeriales, abarcando 
el panorama que ofrecía el estado social y político del 
país, bajo la influencia del conocimiento más directo del 
pensamiento de Benjamín Constant y Jeremías Bentham, 
Ellauri creyó que había llegado el momento de promover 
una reforma que simplificando las líneas del sistema ins- 
titucional, fortaleciera el principio de la autoridad sin 
desmedro de las libertades públicas, 

En 1829 era urgente e indispensable que el país se 
diera una constitución porque con ella ratificaba su in- 
dependencia y se revestía de todas las formas externas 
que lo harían respetable. Pero en 1836 Ellauri creía en 
la conveniencia de una reforma de la carta fundamental 
que conservara en pie lo indispensable de ella, librando 
al tiempo y a la experiencia el perfeccionamiento de las 
instituciones. 

Ellauri creía que para salvar sin tropiezos la etapa 
de la organización política y administrativa del país era 
conveniente adoptar un régimen de gobierno en armonía 
соп la realidad nacional, un mecanismo que al hacer menos 
factible la lucha de las facciones y de los intereses en el 
poder legislativo, reducido a la expresión más sumaria, 
simplificara la acción del gobierno y diera mayor estabili- 
dad al poder central. A su juicio el desiderátum estaba en 
sustituir las fórmulas que en 1830 se habían adoptado por 
fidelidad al doctrinarismo constitucional que se tuvo por 
modelo, por las soluciones prácticas que aconsejaba la 
experiencia. Es posible que las ideas que Ellauri articuló 
en el proyecto de reforma redactado en 1836, fueran en 
esencia las mismas que lo impulsaron en 1829 a pro- 
poner tímidamente el rechazo del artículo 16 del proyecto 
de Constitución con el cual, originariamente, había estado 
de acuerdo. Pero en 1829 era difícil resistirse a adoptar en 
toda su amplitud las doctrinas constitucionales de la revo- 
lución, doctrinas que Ellauri, que había estado lejos de la 
revolución propiamente dicha, no sentía de manera muy 
profunda. Así fué como el propio Ellauri las consagró sin 
mayor convicción en el anteproyecto que presentó a la 
comisión presidida por Zudáñez. Pero en 1836 se estaba 
frente a una experiencia realizada para señalar los incon- 
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venientes de un sistema que podía ser calificado de dema- 
siado avanzado para aquel momento de la evolución del 
país, recién salido de la etapa revolucionaria, 

Desde 1834 se había señalado en la prensa periódica 
la conveniencia de reformar la Constitución, iniciativa que 
Ramón Masini concretó en la moción en tal sentido, apro- 
bada por la Cámara de Representantes el 19 de mayo de 
1836. 

No podemos aseverar que haya sido en ocasión de 
esta iniciativa que Ellauri articuló las ideas centrales de 
un proyecto de reforma de la Constitución de 1830, pero 
lo indudable es que fué redactado en 1836 sin que su 
autor lo hubiera dado a conocer ya fuera por causas deri- 
vadas de la revolución iniciada en julio de aquel año o por 
la timidez que lo inclinaba a rehuir la vida pública. El 
proyecto escrito por Ellauri еп 1836, se mantenía dentro 
de las líneas fundamentales del código vigente, al que no 
obstante, hacía importantes reformas. ** 


En los artículos de la Sección 1, que trata “De la Na- 
ción, su soberanía y culto", Ellauri introdujo leves correc- 
ciones de forma. De mayor entidad son las modificaciones 
propuestas en la Sección II, “De la ciudadanía, sus dere- 
chos, modos de suspenderse, y perderse". Ellauri suprimió 
el distingo entre ciudadanos naturales o legales. Limitaba 
la calidad de ciudadanos acordada a los extranjeros que 
en carácter de oficiales hubieran combatido o combatie- 
ren en las fuerzas de mar o tierra de la nación, “mientras 
sean reconocidos como tales Oficiales de ella"; exigía cua- 
tro años de residencia consecutiva a los extranjeros casa- 
dos con hijos del país y elevaba a 6 y a 8 años la residencia 
consecutiva para los otros casos previstos en el artículo 8 
de la Constitución, con tal que acreditasen haberse ins- 
cripto en el Registro Cívico, como lo estableció el pro- 
yecto de la Comisión redactora en 1829. A continuación 
en el artículo 7 proponía Ellauri una reforma fundamen- 
tal: la inscripción obligatoria en el Registro Cívico de 
todo ciudadano nacido en el país. En el artículo 8 estable- 
cía la norma que regiría para los extranjeros que avecin- 
dados en el país quisieran conservar sus fueros de extran- 
jeros: sufrirían las cargas que les fuesen impuestas por 
las leyes del país, siempre que no mediasen “pactos en 


28 Véase el proyecto de reforma redactado por Ellauri en 1836, 
en los apéndices 11 y 12. 7 a 
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eontrario con sus respectivas naciones” El inciso 5 del 
artículo 11 de la Constitución establecía como causal de 
suspensión de la ciudadanía el no saber leer ni escribir 
para los ciudadanos que entrasen al ejercicio de la sobe- 
ranía desde el año de 1840 en adelante. Ellauri proponía 
al respecto una enmienda de real importancia: la suspen- 
sión inmediata de la ciudadanía para los analfabetos. Con- 
servaba sin variantes el artículo 12 de la Sección П y los 
13 y 14 de la Sección III. Las reformas más trascenden- 
tales del proyecto de Ellauri son las que se relacionan con 
la organización de los poderes. Refundía en una Sección, 
las Secciones IV, V y VI de la Constitución vigente que 
trataban “Del Poder Legislativo y sus Cámaras”, “De las 
sesiones de la Asamblea General, gobierno interior de sus 
dos Cámaras y de la Comisión permanente” y “De la pro- 
posición, discusión, sanción y promulgación de las leyes”. 
Ellauri organizaba el Poder Legislativo mediante una sola 
cámara, el Consejo Supremo “junto con el Presidente de 
la República”. El Consejo Supremo se compondría de tan- 
tos miembros cuantos fuesen los departamentos, electos 
directamente, debiendo durar cinco años en el ejercicio de 
sus funciones. El Vice Presidente de la República sería 
el Presidente nato del cuerpo, pero sin voto (artículos 15, 
16, 17, 18, 19 y 20). Los artículos 21, 22, 23, 24, 25, 26, 
27, 28 y 30 del proyecto de Ellauri, relativos a la inte- 
gración del Consejo Supremo y facultades del mismo, re- 
producen con algunas variantes, el texto de los artículos 
25, 30, 34, 35, 36, 37, 38, 44 y 71 de la Constitución vi- 
gente, 29 

А1 Consejo Supremo proyectado se le atribuían to- 


29 Еп el pensamiento de Ellauri, la idea de un Consejo como 
órgano de gobierno — ya fuera con facultades legislativas ya como 
cuerpo asesor — no se extingue. Se arraiga con el tiempo, a través 
del largo período que vivió en Europa. A poco de regresar al país 
fué llamado por su amigo el presidente D. Gabriel Antonio Pereira 
a desempeñar el Ministerio de Gobierno — que volvió a ejercer des- 
pués de veintiséis años de haberlo ocupado — iniciando su gestión 
con un decreto datado el 10 de marzo de 1856 que en su parte fun- 
damental expresa: "Art. 1* Créase un Consejo consultivo de Go- 
bierno para los casos en que se considere oportuno oir su dictamen. 
29 Este Consejo se dividirá en tres secciones correspondientes a los 
tres ramos principales de la administración y serán presididas por 
los ministros respectivos" (Justo Maeso, “Colección de Leyes y Do- 
cumentos oficiales promulgados y expedidos durante la administra- 
ción de S. E. el Sefior Presidente de la Repübliea Don Gabriel Anto- 
nio Pereira", págs. 12 y 13, Montevideo, 1859). 
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das las facultades legislativas que el artículo 17 de la 
Constitución asignaba а la Asamblea General (incisos 1 
al 17). El Consejo no podría deliberar sin la concurrencia 
de las dos terceras partes de sus miembros, pero podría 
reunirse para discutir, conferenciar y dar cuenta, con la 
asistencia de una tercera parte (artículo 29). Eliminá- 
banse en este proyecto los artículos de la Sección IV so- 
bre funcionamiento de la Asamblea General y el gobierno 
interior de las Cámaras de Representantes y Senadores 
y de la Comisión Permanente, siendo del caso destacar 
que con ello se suprimían las inmunidades parlamentarias 
consagradas en los artículos 49, 50 y 51 de la Constitu- 
ción así como la facultad que el artículo 53 de la misma 
confería a cada una de las Cámaras de hacer venir a 
sala a los ministros del Poder Ejecutivo para pedirles y 
recibir informes. 

La Sección VI de la Constitución era igualmente su- 
primida. Del proyecto de Ellauri no surge de manera muy 
clara en qué forma el Poder Ejecutivo intervendría en 
la discusión y sanción de las leyes.El artículo 15 expresa 
que el Poder Legislativo será delegado a un Consejo Su- 
premo, “junto con el Presidente de la República”; el ar- 
tículo 30 establece que sancionada una ley se usará para 
su promulgación la siguiente fórmula: “el Consejo Su- 
premo Legislativo y el Exmo, S.* Presid.‘ de la Repú- 
blica han decretado”, y en el artículo 42, que determina 
las facultades del Presidente, se dice que a éste “сот- 
pete también tomar parte p.r medio de sus Ministros en 
la proposición, discusión, y sanción de las Leyes”, de 
donde resultaría que la ley sería un acto jurídico elabo- 
rado por ambos poderes a la vez, interviniendo en la san- 
ción también el Poder Ejecutivo. De acuerdo a los artícu- 
los de la Sección V del proyecto de reforma el Poder 
Ejecutivo sería desempeñado por un Presidente de la 
República el que con el Vice Presidente — que presidiría 
el Consejo Supremo Legislativo — serían electos indirec- 
tamente, debiendo durar diez años en sus funciones. El 
Presidente no podría ser reelecto sin que mediase un pe- 
ríodo igual entre el cese y su reelección (artículos 31, 32, 
33, 34, 35, 36, 37, 38 y 39). Al determinar las facultades 
del Poder Ejecutivo, Ellauri reproduce en los artículos 40 
y 41 exactamente las que la Constitución le confiere en 
los artículos 79 y 80, y en el 42 — que está al parecer 
inconcluso — adapta a la nueva organización de los po- 
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deres, las atribuciones que fieuran еп el artículo 81 del 
Código de 1830. 


El proyecto de reforma articulado por BEBllauri apa- 
rece inconcluso en el manuscrito por el cual lo conoce- 
mos. Alcanza hasta la Sección VII de la Constitución. Ig- 
noramos cuales pudieran ser las modificaciones que pensó 
introducir en la Sección VIII que trata “De los Ministros 
de Estado”, pero señalamos el detalle de que en el ar- 
tículo 38 se habla “del gran Canciller”, lo que induce а 
pensar que Ellauri proyectó atribuir a un Ministro la 
categoría de Jefe de gabinete como de hecho ocurría con 
el Ministro de Gobierno, 


Conocemos las ideas que en esta época tenía Ellauri 
acerca de la organización del Poder Judicial, de que tra- 
taba la Sección IX, a través de otro proyecto que re- 
dactó también еп 1836. * El Reglamento Provisorio de 
Administración de Justicia sancionado por la Asamblea 
Constituyente el 10 de agosto de 1829, fué objeto de di- 
versas modificaciones parciales, habiéndose presentado en 
la primera legislatura un proyecto de reforma que en 
1836 no había aún tenido sanción. A la Comisión de Le- 
gislación de la Cámara de Representantes se le enco- 
mendó el 4 de abril de 1834 la tarea de estudiarlo, así 
como la formulación de un proyecto más amplio que con- 
dujera a la organización del Poder Judicial de acuerdo a 
las bases establecidas en el artículo 117 de la Constitu- 
ción. En la sesión celebrada por la Cámara de Repre- 
sentantes el 15 de abril de aquel año, Ellauri señaló la 
conveniencia de que ese proyecto fuese acompañado de 
otro “que contuviese el Código Civil, Criminal y de Pro- 
cedimientos” proponiendo a la Cámara el nombramiento 
de una Comisión “fuera de su seno” a la que se come- 
tiese la tarea de redactar un proyecto de organización 
judicial y un Código Civil, Penal y de Procedimiento. Con 
ánimo de someterlo al examen de esa Comisión, que no 
llegó a designarse, Ellauri redactó en 1836 el proyecto 
a que aludimos por el cual se establecía que la Alta Corte 
de Justicia sería desempeñada por un solo Juez Letrado 
con carácter vitalicio. “La Constitución — expresaba 
Ellauri — cuando dice Alta Corte, Tribunal o Tribunales, 
no ha designado precisam.'* р.= su composición el número 


30 Véase en el apéndice 13, el proyecto de organización del 
Poder Judicial redactado por Ellauri en 1836, 
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plural, sino q.* esto lo dexó á la Ley organica; bajo cuyo 
concepto tanto la una, como los otros pueden ser desem- 
peñados p7 uno ó más Yndividuos, sin separarse de lo 
q.e la Constit.en establece”. Y agregaba: “és un error bas- 
tante comun el creer q.* hay más garantias en los Juicios 
cuando el Juzg.?, 6 Tribunal és compuesto de muchos 
Jueces, q.* siendolo de uno solo; y confieso q.° hasta cierto 
punto estuve p. algun tiempo preocupado de la misma 
idea; p. una experiencia constante de muchos años, y las 
luces adquiridas con la lectura; y meditacion de la obra 
del celebre. Bentham sobre organización judicial me hán 
desengañado completam.'e. Recomiendo á todos los q.* gus- 
ten ocuparse de mi proyecto se empapen bien antes en 
ella. A más entre nosotros una organiz. tan simplificada 
como la q.* propongo, traherá las ventajas de la economía 
еп los gastos, y la rapidés en los Juicios, q. tanto desean 
los litigantes, y p. cuya falta se ven hoy tán mortifi- 
cados”. 

En la obra citada por Ellauri, al referirse al número 
de jueces que debían formar cada tribunal, Bentham ex- 
presa: “Se pregunta de cuántos jueces deberá compo- 
nerse un tribunal: nuestra respuesta es que en el sistema 
de una publicidad absoluta, uno solo basta; y aun deci- 
mos mas, que siempre uno es preferible a muchos”. 

La organización del Poder Judicial concebida por 
Ellauri en armonía con estas ideas en la misma época en 
que dió forma a su plan para revisar la Constitución, 
encuadra perfectamente dentro de las líneas del sistema 
por él aconsejado: un Poder Ejecutivo, desempeñado por 
un Presidente de la República con diez años de mandato, 
un Poder Legislativo delegado a una sola Cámara, que 
en aquel momento sería integrada por nueve personas 
y una Alta Corte de Justicia compuesta por un solo 
magistrado. 

Francisco Bauzá en su clásico ensayo sobre los cons- 
tituyentes uruguayos de 1830 identificó a Ellauri con las 
tendencias y doctrinas constitucionales francesas y a San- 
tiago Vázquez con la escuela norteamericana, interpreta- 
ción que hicieron suya Alberto Zum Felde y otros autores. 

Es evidente que por sus ideas e inclinaciones Ellauri 
se hallaba más cerca de las orientaciones de la contra- 
revolución conservadora que de la Revolución, en cuya 
actitud se nos muestra como un discípulo auténtico de 
Benjamín Constant, el más alto representante del doctri- 
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narismo poiítico de la época. En construcciones teóri- 
cas que iban acompañadas de gestos prácticos, Сопз- 
tant se había adelantado a hacer la crítica al absolutismo 
democrático de Rousseau. En la doctrina y en la práctica 
del derecho público de hoy, esa crítica es un hecho admi- 
tido sin reparos. Nadie duda, en efecto, que por encima 
de las decisiones de un poder popular, aunque él sea el de 
todos los integrantes de un cuerpo político, están los de- 
rechos de la razón y de la justicia, Pero esta verdad que 
parece tan simple ha costado años de experiencia y de 
seria meditación política. Sin duda el talento crítico de 
Duguit ha servido mucho para poner de relieye el peligro 
y la estéril mística política que acompañó a estas asam- 
bleas populares que — por ser tales — por creerse abso- 
lutamente representativas del pueblo, se consideraron con 
derecho a todo. Un siglo antes, al ocuparse de la sobe- 
ranía del pueblo y de sus límites, Benjamín Constant 
había clarificado tales ideas, concretando en estas expre- 
siones el núcleo de su pensamiento político al cual era 
adicto José Ellauri: “Cuando se reconoce — escribe — el 
principio de la soberanía del pueblo, es decir, la supre- 
macía de la voluntad general sobre toda voluntad parti- 
cular, es necesario concebir la naturaleza de este prin- 
cipio y determinar su extensión. Sin una definición exacta 
y precisa, que no he encontrado en ninguna parte, el 
triunfo de la teoría podría llegar a ser una calamidad 
en la aplicación. El reconocimiento abstracto de la sobe- 
ranía del pueblo, no aumenta en nada la suma de la liber- 
tad de los individuos; y si se atribuye a esta soberanía 
una latitud que no debe tener, la libertad puede quedar 
perdida a pesar de este principio, o aun a causa de este 
principio.” 

“Cuando se establece — agrega — que la soberanía 
del pueblo es ilimitada, se crea y se arroja al azar en la 
sociedad humana, un grado de poder excesivamente po- 
deroso en sí y que es un mal, cualesquiera sean las manos 
en las que se lo ponga. Acusáis alternativamente a la mo- 
narquía, a la aristocracia, a la democracia, a los gobier- 
nos mixtos, al gobierno representativo. Os equivocáis. A 
quien hay que acusar es al grado de la fuerza,no a sus 
depositarios...” “La universalidad, de los ciudadanos, 
expresa más adelante, es el soberano en el sentido de que 
ningún individuo, ninguna fracción, ninguna asociación 
parcial puede adjudicarse la soberanía si no le ha sido 
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delegada. Pero de allí no se deduce que la universalidad 
de los ciudadanos, o los que están investidos de la sobe- 
ranía, puedan disponer soberanamente de la existencia 
de los individuos. Por el contrario, hay una parte de la 
existencia humana que, necesariamente, queda individual 
e independiente y que está fuera de toda competencia 
social.” 

“La soberanía sólo existe de una manera limitada 
y relativa. En donde empieza la independencia de la exis- 
tencia individual, se detiene la jurisdicción de esta sobe- 
тама”... “Rousseau, expresa Constant, ha desconocido 
esta verdad y su error ha hecho del Contrato Social, tan 
a menudo invocado en favor de la libertad, el más terrible 
auxiliar de todos los géneros de despotismo.” 

“А1 contrato pasado, entre la sociedad y sus miem- 
bros, lo define con la alienación completa de cada indi- 
viduo, con todos sus derechos y sin reserva, a la comu- 
vidad.” 

“Para tranquilizarnos sobre las consecuencias de este 
abandono tan absoluto de toda nuestra existencia en poder 
de un ser abstracto, nos dice que el soberano, es decir, el 
cuerpo social no puede perjudicar ni al conjunto de sus 
miembros ni a cada uno de ellos en particular; que, dán- 
dose íntegro cada uno, la condición es igual para todos, 
que cada uno adquiere sobre los asociados los mismos de- 
rechos que cede y que gana el equivalente de lo que pierde, 
más la fuerza pará conservar lo que tiene”... 

Pero, apunta Constant, “desde que la voluntad ge- 
neral puede todo, los representantes de esta voluntad 
general son tanto más temibles cuanto que se consideran 
instrumentos dóciles de esta pretendida voluntad y tienen 
en sus manos la fuerza o la seducción necesarias para 
asegurar su manifestación en el sentido que les convenga. 
Lo que un tirano no osaría hacer en su propio nombre, 
estos lo legitiman con la extensión sin límites de la auto- 
ridad social. Piden el crecimiento de estas atribuciones al 
pueblo, cuya omnipotencia sirve para cubrir sus propios 
excesos. Las leyes más injustas, las instituciones más 
opresivas son obligatorias como expresión de la voluntad 
general”... 

Coincidiendo con estas ideas en un discurso pronun- 
ciado en el Ateneo de París: “De la libertad de los anti- 
guos comparada con la de los modernos”, Constant dice 
que el concepto de la libertad en Rousseau es el mismo 
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que el de los antiguos, es decir no significa límite impuesto 
al poder del Estado, sino participación en la soberanía, 
dándole a ésta el carácter omnipotente que ya hemos 
indicado. 

Estas maduras reflexiones de Benjamín Constant 
aplicadas a la realidad política del Río de la Plata donde 
la anarquía del proceso revolucionario podía atribuirse 
como hemos expresado tanto al ímpetu de los caudillos 
como al desborde de las masas populares y de las asam- 
bleas soberanas, influyeron poderosamente en la concep- 
ción del pensamiento de Ellauri sobre la organización 
política de estos países. De tales fuentes proviene la orien- 
tación de sus actitudes políticas y el espíritu que preside 
el proyecto de reforma de 1836 que hemos analizado, ca- 
Падо intento de rectificación de las directivas revolucio- 
narias de las que en 1836 estaban de regreso muchos hom- 
bres de pensamiento, y de las cuales — сото se verá — 
conscientes o no de ello, y a su modo, seguían siendo in- 
térpretes los caudillos populares. 


VIII 


Estas ideas de Ellauri, ¿eran acaso las ideas predo- 
minantes en la época? Fácil nos sería demostrar que no, 
analizando, entre otros elementos de juicio de que dispo- 
nemos, los fundamentos del proyecto de reforma de Ma- 
sini nunca estudiados por los especialistas en la materia. 
Lo indudable es que tales ideas compartidas por una mi- 
noría, tenían profundo arraigo en el espíritu de Ellauri. 
En el desempeño de la misión diplomática que desde 1839 
lo mantuvo en Europa, no cesó de aconsejar a sus amigos 
políticos que trabajaran por reformar la Constitución con 
sujeción a su pensamiento. El 20 de noviembre de aquel 
айо escribió desde El Havre a Joaquín Sagra y Periz: 
«Р.> Dios, amigo, mírense mucho en las elecciones de 
Diputados, y emprehendan con resolución la reforma de 
la Constitucion, no olvidando entre otros puntos el sim- 
plificar las Camaras reduciendolas a un Senado, o Con- 
sejo de un Dip.» ó dos р> Departam.'^". 81 Desde París, el 
30 de abril de 1840 insistía en carta dirigida al mismo 


31 Museo Histórico Nacional de Montevideo, Biblioteca Pablo 
Blanco Acevedo. Colección de Manuscritos, Tomo 81, folio 25. 
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Sagra: "p. Dios no dexen Vds. cuanto antes de hacer еп 
la Constitucion las alteraciones de q.* tanto hemos ha- 
blado. Ahora es la ocasión mas propicia, р.° no bajo el 
plan de fusión, q.* indicaba Julian”. 82 Sólo un gobierno 
capaz de consolidar el principio de la autoridad podría a 
su juicio organizar el país cuyas convulsiones políticas le 
dictaban aquellas soluciones institucionales. En unos 
apuntes sobre la cuestión del Plata datados en París el 
19 de febrero de 1840, escribió al respecto: “Aquí, donde 
los gobiernos son Monárquicos, aunq.* Constitucionales, 
se discute y la razon va p. grados persuadiendo. Allí se 
obra todavía casi puram.'* р.г pasion, y las pasiones son 
muy vivas, y exaltadas aun, con los triunfos adquiridos 
en la guerra de la Independencia. Todos aquellos gobiernos 
son Repúblicas amovibles, ó poco duraderos” 83 


Para estabilizar a esas “Repúblicas amovibles” al- 
gunos se inclinaban por concentrar la suma del poder pú- 
blico en un solo hombre, otros pensaban en protectorados 
incompatibles con la calidad de estados soberanos que 
formalmente ostentaban; Ellauri con una solución cons- 
titucional que delegase en el Presidente de la República 
el ejercicio del mando por un período de diez años. Acon- 
sejando una reforma en tal sentido escribió también a 
Rivera en 1840, La contestación de éste hace reflexionar 
sobre la aguda capacidad de percepción política del cau- 


32 Colección antes citada, Tomo 81, folio 30. 


33 Museo Histórico Nacional de Montevideo. Colección de Ma- 
nuscritos. Tomo 432, folio 39, Donación Salterain, Tomo VII, 1* 
parte. La anarquía que predominaba en los nuevos Estados, a jui- 
cio de Ellauri no debía atribuirse exclusivamente a la ambición 
de los militares oscuros y subalternos, sino a la falta de centros de 
autoridad con suficiente poder y vigor motivada por la excesiva sub- 
división de las antiguas colonias españolas. "Si a lo menos — escri- 
bía en 1853 — se hubiera cohservado a cada Repüblica los límites 
que antiguamente poseían los Virreynatos bajo la dominación espa- 
ñola, se habrían constituído pocos Gobiernos, pero, todos ellos fuer- 
tes y respetables, que aumentando con el tiempo su población, se 
habrían bastado a sí mismos, Lo que por el contrario, subdividién- 
dolos, no han hecho más que debilitarlos, y montando sus adminis- 
traciones con todo el fausto de grandes estados, sus rentas no han 
sido suficientes; la deuda püblica ha crecido desmesuradamente, sus 
empleados civiles y militares han estado muy mal pagados de sus 
sueldos, la desmoralización ha cundido entre unos y otros; y los 
Gobiernos sin vigor ni medios de hacerse respetar, han estado siem- 
pre expuestos a que un caudillo atrevido con algunos cientos de 
partidarios, que nunca faltan, los derriben a bayonetazos". (“Re- 
vista Española de Ambos Mundos", Madrid, Tomo I, pág. 226). 
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dillo, quien, no obstante sentirse acariciado por la aureola 
mesiánica que lo acompañaba en el momento del triunfo 
militar, expresó en carta datada en San José el 30 de 
junio de 1840: “En lo que usted me dice del plan acor- 
dado para reunir la Convención con el objeto de hacer 
algunas modificaciones en la Constitución, especialmente 
sobre prorrogar hasta diez años el término de la Presi- 
dencia, nada se ha hecho ni creo nada debe hacerse, por- 
que las razones que a ello nos impulsaron todos los días 
pierden su fuerza, son destruídas por la experiencia”. 

“En la pasada lucha la opinión se ha uniformado, ha 
robustecido la acción de la autoridad y ha demostrado 
una tendencia al orden que vuelve moralmente imposible 
la existencia de la anarquía. Desde entonces, ¿a qué to- 
car nuestro pacto social? ¿a qué disminuir a los ojos del 
pueblo la divinización de que debemos rodearlo para for- 
mar su educación constitucional, primordial objeto a que 
debemos dirigir nuestros conatos? Los defectos de que 
adolece nuestra Constitución nos serán menos perjudicia- 
les que el iniciar hoy su reforma, en la que desde luego 
aseguro a usted que no veo la indispensable necesidad de 
que se emprenda lo predicho acerca de la prórroga de la 
Presidencia. ¿Es cierto que ella no traerá peligros a las 
Libertades Patrias? ¿Es cierto que la voluntad nacional 
la exige? ¿Es cierto que concuerda con el verdadero es- 
píritu del sistema republicano? He aquí cuestiones en 
que divaga mi mente. sin que encuentre una solución que 
satisfaga a mi razón”. ** 

Rivera contemplaba las exigencias de la realidad 
cuando, mediante un pacto secreto estipulado en 1838 con 
los republicanos de Río Grande, anticipándose a la su- 
gestión de Ellauri, se aseguraba la efectividad del poder 
durante doce años, pero con admirable flexibilidad satis- 
facía las aspiraciones de ciertos doctrinarios oponiéndose 
a toda reforma a la que se pudiera considerar reñida con 
los principios que informaban el código de 1830, 


Juan E. Pivel Devoto. 


34 “Revista Histórica”, Tomo I, pág 11. Montevideo, 1918. 


f. [52] / 


f. [52v.] / 


APÉNDICE 53 


Apéndices 


N? 1 — [Expediente relacionado con los estudios cursados por 
EHauri y con las gestiones realizadas para obtener el título de 
abogado.] 


[Chareas, Junio 27 de 1809 — Montevideo, Julio 24 de 1824,] 


/ Айо de 1824 
julio 27 

Título de Abogado А "aver Don Joaquin Sagra y Periz 
del D.* D. José de Ellauri? Escribano Relator de la 

_—— ? Exma Camara de Apela- 
ciones de este Estado — Certifico: que el Bachiller 
D. José Ellauri se presentó á este Superior Tribunal so- 
licitando ser recibido de Abogado, á cuyo efecto acom- 
pañó unos documentos que acreditan su grado y practica 
еп la facultad de Leyes; y habiendo 8. E. deferido á ello, 
con previa vista al Señor Fiscal, examen aprobado, sa- 
tisfecho el derecho de media— annata y dada la posesión 
de los Estrados con el juramento de estilo, mandó se le 
expida el correspondiente certificado que le sirva de 
titulo segun por menor resulta del expediente de la ma- 
teria, que copiado á la letra dice аві-- In Dei nomine. Nos 
D.D.D. Emmanuel Gil Adrocatus suyus Regú Senatus, 
et Rector Regalis Vniversitatis бапсїа Francici Xavetii 
fungentis honoribus, gratiis, ac privilegiis Vniversitatis 
Salmantine á Rege nostro D.D. Carlo IV concesis per 
schedulam expeditam 4° idus Aprilis/ anni Millessimi sep- 
tuagentessimi nonagessimi octavi—Notum facimus, et 
fidem damus Vniversis, et singulis presentes litteras nis- 
pecturis: Quood ni supradicta Vniversitate, et ejus sacelo 
die vigessima cuarta Septembris anni milessimi octin- 
gentessimi octavi hora decima ante meridiem D.D.D. 
Mathias Terrazas Mesochorus hujus Sancta Eclesia Ca- 
thedralis Metropolitansz, пес non et Vice— Cancelarius ab 
ҮП.° et В. D.D.D. Benedicto Maria de Moxó, et Francoli 
dígnísimo Archiepíscopo de los Chareas Contullit D.D. 
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Josefo Ellauri Batealaureati gradum ni facultatibus Sa- 
erorum Canonum, L.L.:* que Civilium per impositionem 
pilei ni vertice capitis, virtute instrumentorun ex qq. 
constant persolvise sufficiencia examina, precedentibus 
plenis approbationibus, proposita subtili questione secum- 
dum Statuta istuis Vniversitatis, et Bullas Apostolicas 
5.5, D.D. N.N. Gregorii XV et Vrbani ҮШІ, In quorum 
fidem presens instrumetum manu nostra firmatum, si- 
gillo Vniversitatis munitum, et per nostrum Secretarius 
Subscritum expediri jussimus ni hac Civitate Platensi, 
Die, Mense, et anno supra relatia— D. Emmanuel Gil— 
De mandato D.D.D. Rectoris Vniv. —Thomas ab Alze- 
rrica— Secretarius= Нау un Sello"— S.M.D. El Doctor 
D. José Ellauri ante V.S. como mas haya lugar en dere- 
cho me presento y digo, que me veo en la precision de 
pasar á la de Buenos ayres á continuar mi practica en 
aquella R^ Audiencia, y siendome para esto necesario do- 
cumentos,q.* acrediten haber ingresado en esta R. Au- 
diencia Carolina el dia ocho de octubre del año pasado 
de ochocientos ocho, en la que he continuado hasta el 
presente veinticuatro/de junio de ochocientos nueve, se 
ha de servir la recta justificacion de V.S. mandarlos 
extender por el Secretario. Por tanto-A.V.S. pido y suplico 
se dígne proveer como llevo pedido, y es de justicia, y 
para ello &— D.°r José Ellauri= Como lo pide— Hay una 
rubrica— Proveyó y rubricó el anterior Decreto el 5,2 D.» 
José Agustin Vzzos y Mosi del Consejo de S.M. su Oidor 
y Alcalde de Corte en la Real Audiencia Chancilleria de 
los Charcas, y Ministro Director de la R. Academia Ca- 
rolina de la Plata. A veintisiete de junio de mil ochocien- 
tos y nueve— Ante mi, y por mandato del S.M. D.D.* 
José Agustin Aramayo/—Secretario de la Academia Cer- 
tifica á cuantos el presente vieren que el Doctor D. José 
Ellauri ingreso en esta R.! Academia Carolina de la Plata 
el día ocho de octubre del año de mil ochocientos y ocho 
despues de haber desempeñado con distinguido credito el 
examen previo de los cuatro libros del Justiniano, y di- 
sertado sobre el paragrafo primero del titulo diez. L. pri- 
mero tomados los puntos con termino de veinticuatro 
horas, de que salió aprobado nemine discrepante; hechas 
las informaciones de legitimidad, y limpieza de sangre: 
continuando hasta la fecha con asistencia no interrum- 
pida, y sin nota la menor de su conducta. De su peticion, 
y para los fines que le convengan doy este a veintiocho 
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de junio de mil ochocientos nueve= Doctor J osé Agustín 
de Aramayo= Secretario de la Academia —M.P.S. = 
El D.» D. José Ellauri natural de Montevideo ante V.S. 
en la mejor forma de derecho me presento, y digo, que 
А ocho de octubre del айо proximo pasado de ochocientos 
ocho fui admitido a practica en la R.! Academia Carolina 
de la Ciudad de la Plata, sostenidos los exámenes, y 
hechas las informaciones previas de legitimidad, y no- 
bleza, segun estilo de aquella Corte,/ como consta de los 
documentos, que en debida forma presento: y habiendome 
retirado de aquella Ciudad para continuar en esta incor- 
porandome en estos Reales Estrados por tanto: A.V.A 
pido y suplico se digne proveer y mandar se me admita 
a dicha incorporacion, que es de justicia, y para ello 
juro lo necesario en derecho & Buenos ayres seis de di- 
ciembre de mil ochocientos nueve— D.* José Ellauri— 
Vista al S.» Fiscal— Еп Buenos-ayres á nueve de diciem- 
bre de mil ochocientos nueve, los S.s Presidente, Re- 
gente y Oidores del Consejo de Su Magestad de esta К. 
Audiencia Pretorial, estando en la publica y leida esta 
petición mandaron dar vista al S.* Fiscal, de que doy 
fee— Don Marcelino Callexa Sanz= En el mismo dia lo 
notifique al D.» José Ellauri, Doy fé—Callexa—En di- 
cho dia lo hice saber al 5. Fiscal. Doy fe= СаПеха-- 
M. P.S.— El Fiscal de S.M. еп lo civil, dice: que acredi- 
tandose por el título que presenta el D.* D. José Ellauri 
hallarse graduado de Bachiller en Leyes en la Vniversidad 
de los Charcas, no halla inconveniente para que se le ad- 
mita á oir practica en estos Reales Estrados como soli- 
cita, con reserva de calificar al tiempo de recepcion de 
Abogado su legitimidad y demas cireunstancias necesa- 
rias. (Buenos ayres enero once de mil ochocientos diez= 
Villota-Autos= En Buenos ayres á doce de enero de mil 
ochocientos diez los S.s Presidente, Regente y Oidores 
del Consejo de S.M. de esta R. Audiencia Pretorial, es 
tando en la publica, y leida esta peticion, mandaron traher 
los autos a esta R.! Sala, de que doy fé= Don Marcelino 
Calleja Sanz= En dicho día lo hice saber al S.* Fiscal. 
Doy fe Calleja— En dicho día lo hice notorio al D.* D. 
José Ellauri. Doy fé— Calleja— Vistos: se admite a oir 
practica al suplicante, que acreditara á su tiempo las cir- 
cunstancias pedidas por/ el в. Fiscal, y sientese en el 
Libro de matricula— Hay cuatro rubricas = Proveyeron 
y rubriearon el anterior auto los S.*» Presidente, Re- 
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gente y Oidores del Consejo de S. M. de esta Real Au- 
dieneia Pretorial en Buenos Ayres a quince de enero de 
mil ochocientos y diez años= D. Marcelino Calleja Sanz— 
En el mismo día lo hice saber al S.» Fiscal. Doy fé— 
Calleja— En dicho día lo hice notorio al D.» D. José 
Ellauri, natural de Montevideo, y residente por ahora en 
esta Capital, ante У.А. con el mejor respeto me presento, 
y en la forma conveniente digo: que habiendo obtenido 
el grado en ambos derechos en la Vniversidad de S. Fran- 
cisco Javier de Charcas, según es de ver еп el título, 
que obra en el archivo de esta R.! Audiencia, y deseando 
continuar là carrera, a que con este acto me había dis- 
puesto, dí principio á mi practica en la R.! Academia Ca- 
rolina de la Ciudad de la Plata el ocho de octubre del 
ano pasado de ochocientos ocho; succesivamente en la de 
esta Capital, donde fui admitido el tantos de Diciembre 
del ano próximo pasado; pero cuando mas contraido 
estaba a las tareas, consiguientes fué preciso transpor- 
tarme a Montevideo, donde me llamaban las ordenes de 
mi $." Madre D.* Petrona Fernandez, y el deseo de poner 
la mano en los negocios de una casa, que, habiéndole 
faltado la principal dirección, por muerte de mi S.» Padre 
D. Juan de Ellauri, se veía expuesta á un sin numero de 
adversidades— A mi arribo hallé todo en la situacion mas 
delicada: dos de mis hermanas tenian concertados sus 
enlaces, y dos de los varones, unieos entre tantos, que 
pudieran suplir en mi ausencia la falta de mi S.» Padre, 
el uno estaba en la Peninsula y el otro apenas tenia 
tiempo y capacidad por falta de luces, y edad para aten- 
der a los negocios de su giro, de modo que mi anciana 
Madre, en la precision de manejar por si misma 1а tes- 
tamentaria, y de ace/lerar las divisiones hereditarias para 
no dar margen á las demoras de sus nuevos yernos, se 
hubiera visto en el ultimo de los apuros á no tener los 
auxilios, que pudo prestarle mi buen deseo mas que la 
actividad de los trabajos— Con todo: como la obligacion 
y el euidado de aprovechar el tiempo en la practica no 
permitian fijar alli mi residencia, tube que abandonar 
mi casa antes que mi situación hubiera mejorado entera- 
mente. Ya se vé, aunque algo se trabajase para poner 
en orden aquello, que pertenece a la herencia paterna, 
siendo otras muchas las atenciones de una casa comer- 
ciante, no era posible arreglar todo sin mucho tiempo de 
contraccion б mas bien sin una asistencia perenne cual 
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demanda la misma duración de los negocios— En conse- 
cuencia, los conflictos, que me obligaron á no perseguir 
mi practica incorporandome en esta por entonces, sub- 
sisten hoy, y acaso son mayores que antes. Se trata de 
llevar la casa bajo un pie correspondiente al estado de 
indivision en que se hallan los bienes, hasta tanto que 
concluidas las empresas mercantiles, que dejó pendientes 
mi S.» Padre pueda fijarse con exactitud el calculo de lo 
que toca a cada uno de los nueve hermanos: para esto 
se necesita obrar bajo de un plan bastante complicado, 
ó a lo menor superior á el alcance de una S.7 sin expe- 
riencia y de mucha entidad para confiado a un depen- 
diente. Asi yo veo, que mi residencia en Montevideo és 
indispensable, ó que debo sujetarme a sufrir perjuicios 
de mucho bulto para hacer la practica con arreglo a las 
prevenciones de esta Е! Audiencia— De esta alternativa, 
pues, nace tanto la solicitud presente como el motivo, que 
la justifica. Yo pretendo, que У.А. me conceda continuar 
mi practica en Montevideo/en Estudio de Abogado co- 
nocido, y lo que influye en semejante empeñó es, como 
he dicho la necesidad en que me veo de servir a una Madre 
viuda rodeada de un considerable numero de parvulillos, 
renuevos de un hombre benemerito, salvando los restos 
de su fortuna de la calamidad, que les amenaza— Como 
V.A. es tan justo, y en su alto concepto pesará sin duda 
cuanto debe lo preferible de aquel obgeto, creo escusado 
agregar, que mi salud no sufre el temperamento de la 
Capital, antes bien sugeto á padecer continuos ataques, 
y curaciones, sucede q.* euanto pudiera aprovechar en la 
asistencia al foro, lo pierdo en guardar el metodo cura- 
tivo, que me está prescripto por dos facultativos, cuyo 
parecer y testimonio estoy pronto á presentar siempre 
que se me exija— Tal vez sin tantos motivos se ha visto 
lucir con otros de mi clase la equidad del Tribunal, y esto, 
que desde luego no se apunta con el fin de comprometer 
su rectitud con la fuerza de los egemplares, es un razon, 
que me inspira la mejor confianza en el exito de esta 
justa y arreglada solicitud en cuyo logro= A V.A. ren- 
didamente suplico, que habiendome por presentado, se 
дірпе proveer y mandar como еп este se contiene, en lo 
que recibire gracia, y para ello &. Buenos-ayres quince 
de junio de mil ochocientos diez— José Ellauri— Vista 
al Señor Fiscal En Buenos Ayres á quince de junio de 
mil ochocientos diez los S.s Presidente, Regente y Oido- 
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res del Consejo de S.M. en esta R. Audiencia Pretorial, 
estando en la publica, y leída esta peticion, mandaron dar 
vista al S.“ Fiscal. Doy fé— Don Marcelino Calleja 
Saenz= En el mismo dia lo hice saber al Señor Fiscal 
Doy fé— Calleja= En dicho dia lo notifiqué al D.* José 
de Ellauri. Doy fé= Calleja= M.P.S.— El Fiscal de S.M. 
en lo civil, dice: que la solicitud del D.» D. José/ Ellauri 
es atendible por las justas causas en que la motiva, y 
V.A. en consideracion á ellas podrá permitirle que con- 
tinue su practica en la Ciudad de Montevideo en Estudio 
de Abogado conocido, para que al mismo tiempo pueda 
atender a la testamentaria de su padre, y al resguardo y 
division de sus intereses, con la calidad de terminar su 
practica en estos R. Estrados con su asistencia en el 
ultimo año antes de recibirse de Abogado. Buenos Ayres 
junio veintidos de mil ochocientos diez= Villota— Autos. 
En Buenos ayres a veintidos de junio de mil ochocientos 
diez, los S;** Presidente, Regente y Oidores del Consejo 
de S.M. de esta R. Audiencia Pretorial, estando en la 
publica y leida esta peticion, mandaron traer los autos á 
esta R. Sala, de que doy fé— Don Marcelino Calleja 
Sanz— En el mismo dia lo hice saber al S. Fiscal. Doy 
fé— Calleja= En dicho dia lo notifique al D.» D. José 
Ellauri que continúe en practica en la ciudad de Monte- 
video en Estudio de Abogado incorporado en esta R.! Au- 
diencia, de quien presentara certificacion á su tiempo 
practicando el ultimo aiio en estos Reales Estrados— Hay 
cuatro rubricas— Proveieron y rubricaron el anterior auto 
el S. Regente de esta К! Audiencia Pretorial y Conjue- 
ces, en Buenos-ayres a veintiseis de junio de mil ocho- 
cientos diez— Don Marcelino Calleja Sanz— En el mismo 
día, lo hice saber al Fiscal. Doy fé— Callejas— En dicho 
dia lo notifique al D.* José de Ellauri. Doy fé— Calleja= 
Don Lucas José Obes, Doetor en ambos derechos y Abo- 
gado de la R.! Audiencia de Buenos-ayres— Certifico que 
el D.» D. José Ellauri ha estado practicando en mi estu- 
dio desde primero de agosto del айо pasado de mil ocho- 
cientos y nueve hasta el día veintinueve de marzo ultimo 
con tanta aplicacion y aprovechamiento, que no solo me 
há auxiliado en mis tareas/con particular acierto, sino 
que ha merecido la confianza de estos Juzgados y la del 
Muy Ylustre Cabildo de esta Plaza, como lo prueban 
varias consultas á que ha satisfecho con el mayor pulso, 
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y sin otra intervencion de mi parte que la de aprobarle 
еп un todo sus dietamenes; y tratando ahora de pasar 
a la Capital del Virreynato a continuar su practica é in- 
corporarse en sus Reales Estrados, le doy á este su pedi- 
mento en Montevideo á tres de abril de mil ochocientos 
once= Lucas J. Obes= Don Manuel Bonifacio Gallardo, 
Abogado de la Exma Camara de Justicia de Buenos 
-ayres— Certifico que el D.» D. José Ellauri ha estado 
practicando en mi estudio desde primero de septiembre 
de mil ochocientos veinte hasta quince de abril del pre- 
sente айо con tanta aplicacion y aprovechamiento en 
todas las tareas particulares, y publicas que han ocurrido, 
y cuyo desempeño le he confiado que no he necesitado 
intervenir de otro modo que aprobarle en un todo sus dic- 
tamenes, y trabajos. Y para los fines que le convenga le 
doy el presente á su pedimento en Buenos-ayres a quince 
de abril de mil ochocientos veintitres= Manuel B. Ga- 
llardo= Exmo S.» D. José de Ellauri natural de esta 
Ciudad, Doctor en Sagrada Teología, y Bachiller en Cá- 
nones y Leyes, ante V.E. con todo respeto me presento, 
y en la forma conveniente digo: que segun instruye el 
adjunto expediente, que en fojas nueve utiles con la 
debida solemnidad acompaño, y juro, despues de haber 
obtenido el expresado grado de Bachiller en la Universi- 
dad de S. Francisco Javier de la Plata, previos los exá- 
menes, e informaciones de legitimidad, y nobleza, que 
eran de estilo, ingresé en la Academia de Jurisprudencia, 
que habia establecida en aquella Capital. Regresado А 
Buenos ayres fuí admitido á oir practica en su Audiencia/ 
Pretorial. Ciertos motivos domesticos, qug no es del caso 
referir, me obligaron posteriormente á solicitar el per- 
miso, que obtuve, para continuar mi carrera en esta Ciu- 
dad, en uso de él fué que practiqué en el estudio del 
Р”. D. Lucas Jose Obes por el espacio de un año y ocho 
meses, como lo comprueba un certificado, que igualmente 
exhibo con juramento, y va señalado con la letra A. La 
convinación de varias circunstancias hizo que en el año 
de doce me viese empleado en una de las Secretarias del 
Estado de Buenos-ayres donde continué por el termino 
de ocho años, hasta que el orden mismo de los sucesos 
me volvió á mi primer estudio, y eompleté en tonces mi 
practica con el Doctor D. Manuel Bonifacio Gallardo, á 
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cuyo lado estube dos años siete y medio meses, segun se 
vé por su certificacion, que marcada соп la letra B debi- 
damente presento, y juro= Habiendo pues Пепайо todas 
las demas formalidades que la Ley exige para ser admi- 
tido en el gremio de Abogados, solo me falta la de ser 
examinado por los Señores Ministros de esta Exma 
Camara; y deseosos de establecerme en la honorifica ca- 
rrera de las Letras, si tubiera la fortuna de ser consi- 
derado apto para ella; por tanto: A.V.E. rendidamente 
suplico, que habiendome por presentado con los citados 
documentos y previa vista del S. Fiscal, se sirva man- 
dar que se me señale día para presentarme a dicho exa- 
men, y que en caso de ser aprobado, se me ponga en 
posesion de los Estrados en la forma acostumbrada; por 
ser así de justicia que imploro, jurando &. José Ellauri— 
Vista al S.* Fiscal Asi lo preveió la Exma Camara de 
Apelaciones, de que certifico. Montevideo abril treinta 
de mil, ochocientos veinticuatro Joaquin Sagra y Periz— 
Escribano de/ Camara— En cuatro de mayo lo notifiqué 
á D. José Ellauri. Doy fé— Sagra— Igual diligencia 
practiqué con el S.* Fiscal. Doy fé— Sagra— Excelen- 
tisimo Señor= El Fiscal, visto el expediente presentado 
por D. José Ellauri, dice: que А principios, del айо diez 
fué admitido а oir practica por la R. Audiencia de Bue- 
nos Ayres, á consecuencia de acreditar haber recibido el 
grado de Bachiller en Leyes en la Universidad de Char- 
cas, y por los certificados que acompaña resulta haber 
concluido los cuatro años de practica que se requieren 
para ser incorporados de Abogado, bajo cuyo concepto 
no encuentra inconveniente en que V.E. le admita el exa- 
men que ofrece, para que segun la aptitud que acredite, 
pueda У.Е, proveer en orden á lo demas que pide como 
lo considere de justicia— Autos— La Exma Camara de 
Apelaciones estando en publica proveyó autos, de que 
certifico. Montevideo mayo siete de mil ochocientos veinti 
euatro Joaquin Sagra y Periz— Escribano de Camara— 
El mismo dia lo hice saber al 85.» Fiscal Doy fé— 
Sagra— Tambien á D. José Ellauri— Doy fé— Ѕарга— 
Y vistos: presente se á examen en la forma de estilo— 
Herrera— Zuñiga= Saenz— Lo proveyó y firmó la Exma 
Camara de Apelaciones por ante mi, de que certifico. 
Montevideo mayo once de mil ochocientos veinticuatro— 
Joaquin Sagra y Periz= Escribano de Camara= En trece 
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del mismo lo notifiqué а D. José Ellauri. Doy fé= 
Sagra— Y а! S.» Fiscal Doy fé— Sagra— Montevideo 
julio nueve de mil ochocientos veinticuatro— Estando en 
acuerdo la Exma Camara se presentó А examen el pre- 
tendiente con el proceso que se le senaló— Cavia— Por 
examinado, y resultando que el suplicante está suficien- 
temente apto/ para desempeñar la profesión de Abogado 
se le admite à ella para que pueda egercerla en todo este 
Estado, defendiendo: y asesorando en toda clase de ne- 
gocios, con cargo de hacer constar haber satisfecho en 
la Tesoreria Nacional la respectiva media- annata; veri- 
fieado lo cual desele posesion de los Estrados, y prestado 
el juramento de derecho expidasele el certificado compe- 
tente que le sirva de titulo, de que se tomará razon 
donde corresponde= Herrera Zuñiga= Saenz= La 
Exma Camara proveyó y firmó el auto que antecede, es- 
tando en audiencia por ante mi, de que doy fé; en Mon- 
tevideo á nueve de julio de mil ochocientos veinticuatro— 
Luis Bernardo de Cávia— Escribano publico— El mismo 
dia lo hice saber á D. José de Ellauri— Doy fé— Cavia— 
Igual diligencia practiqué con el S.» Fiscal. Doy fé— 
Cavia— Ha enterado en esta Tesoreria principal de la 
Provincia Don José de Ellauri la cantidad de nueve pesos 
seis reales que le corresponde satisfacer al derecho de 
media- annata por su recepeion á la profesion de Abo- 
gado, á que ha sido admitido por la Exma Camara de 
Apelaciones, en virtud de su Superior auto de nueve del 
presente; de los cuales quedó hecho cargo á f.— del ma- 
nual eorriente. Montevideo julio trece de mil ochocien- 
tos veinticuatro— Figueroa— Son nueve pesos seis rea- 
les— Montevideo julio veintitres de mil ochocientos vein- 
ticunatro— Estando en publica la Exma Camara, el Ba- 
chiller Don José Ellauri exhibió este expediente, visto 
el cual por mandato del 5, Oydor Juez Decano, yo el 
Escribano le recibí juramento de egercer bien y fiel- 
mente la profesion de Abogado, guardar las Leyes, y de- 
fender la justicia y los pobres, y habiendolo asi prome- 
tido se le mandó/ sentar en señal de posesion de los 
Estrados; de que doy fé Luis Bernardo Cávia— Escri- 
bano publico.— Y en consecuencia de lo mandado en el 
Superior auto inserto de nueve del mes que corre. expido 
la presente para que sirva al interesado de titulo en 


` 


62 REVISTA HISTÓRICA 


forma, y se le haya y tenga por tal Abogado, guardan- 
dosele los fueros, y preeminencias que le corresponden, 
y acudiendosele con los honorarios respectivos. Monte- 
video julio veinticuatro de mil ochocientos veinticuatro— 
Joaquin Sagra y Periz— Escribano de Camara.— 


Archivo General de la Nación. Montevideo. Libro 64, págs. 52 
а 58. "Cabildo - Dominación Lusitana / Empleos - Despachos / Tí- 
tulos Nombramientos y Ordenes 1817". Original manuscrito; fojas 6; 
formato de la hoja 300x200 mm.; interlinea 5 а 9 mm; letra incli- 
nada; conservación buena. Lo indicado entre paréntesis rectos pa 
no figura en el original. 


N* 2 — [Acta de la sesión celebrada por la Comisión de Consti- 
tución y Legislación en 1з que se trató el punto relacionado con 
el nombramiento del Gobernador Provisorio. ] 


[San José, Noviembre 97 de 1828.] 


/En S.^ José á 27, dias del més de Noviembre de 
1828,, habiendose reunido los SS.q* componen la Comision 
de Constitucion y Legislacion, á saber, el S.» Zudañez, 
Giró, Garcia, Echevarriarza, Cavia, Zubillaga, y Ellauri, 
se procedió á votar p. el nombram.' de Presid.'e (4.2 re- 
cayó unanimem.' en el S.* Zudañez, y de un Ѕесг.°, q.* 
igualm.'* eligieron p. unanimidad al S,» Ellauri. Leido 
acto continuo p. este el proyecto de Ley presentado p.: 
el S.* Gadea á la Asamblea еп la noche del 26,,, y ағ 
se mandó pasar а аһа Comision, el 5. Presid.“ de ellos 
pronunció q.* estaba abierta la diseusion, y q* podian los 
SS. expresar libremente sus opiniones. El Ѕесг.о tomó la 
palabra, y dixo: q.* рг su parte opinaba q.* el proyecto 
de ley en discusion no podia ser tomado en consider. al 
pres.*, p= quanto el trata de una nueva forma, д.е deba 
tener el Сорпо Provisorio, y las calidades, q.e deban 
adornar al q.* lo desempeiie, (y) sería anticiparse la A.A. 
á exercer un acto constitucional, 4.° debe ser posterior 
ál nombram.' de Gob.» Provisorio, ciñéndonos al espi- 
ritu, y tenor expreso de la convencion preliminar. El S.« 
Presid.* tomó entonces la palabra, y propuso á la comi- 
sion q.* iba á llamar al Secr.* de la Sala, como lo verificó, 
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p. 9.° instruyese si habia alguna Ley vig.'*, q.2 ciñese á 
la Согрог.°в А nombrar p.* desempeñar el Gob.” perso- 
nas con tales ó quales circunst.ss Se leyeron las Actas de 
las Legislaturas anteriores, y en ninguna de ellas se 
encontró cosa relativa al punto en question. Con tál es- 
clarecimiento el S.* Presid.’ continuó su exposición opi- 
nando a.* el proyecto en discusion debia proponerse á la 
Corporación, q.* lo mande reservar hasta q.* se empiezen 
los trabajos serios, cireumspectos, y delicados de la Cons- 
titucion. 

/El S.* Giró, y demás SS. tomaron alternativam.'* la pala- 
bra, proponiendo cada uno de los inconvenientes, б ven- 
tajas, q.° puede ofrecer la admision, ó suspension del 
proyecto. Entre otras cosas se aduxo la resolución de la 
Asamblea, tomada en tablas, con relación al proyecto 
presentado p. un S.* Diputado, declarando como urgen- 
tisimo el nombram.' pronto de Gob.»» Provisorio, y de- 
signando p.* ello sesion perman.'* el dia mismo, еп q.* se 
resuelva sobre el proyecto de Ley. Con este motivo se 
recapitularon las razones poderosas, q.* aduxeron en aq. 
sesion los SS. Chucarro, y Lamas. Y ultimam.'e desp.s de 
una discusion bien detenida, y profundizada se arribó А 
la unanime resolucion siguiente: q.e la Comision eleve 
a la consideración de la Asamblea-: con of.”- bien ins- 
tructivo de las razones fundamentales, un proyecto de 
decreto, q.* diga literalm.'": art. 19 el proyecto de Ley 
presentado p. el S. Gadea se reservará en la Comision 
de Constitución, y Legislacion p.“ tenerlo pres.t*, ё infor- 
mar sobre él inmediatamente q.* se trate de los puntos, 
q.* ([el]) abraza, en los trabajos Constitucionales. 2°: 
р.2 el nombram.' de Gob.” Provisorio, declarado yá ur- 
gentisimo p. la А., no se hará alteracion alguna en su 
forma— (establecida.) Y él S.» Presid.* nombró Pp.“ q.* 
se encargasen de informar á la Asamblea la palabra, y 
sostener la discusion al S.» Garcia en 1° lugar, y en 2° 
al S$.“ Ellauri, sin perjuicio de q.* los demás SS. p. el 
interés, y gravedad del asunto tomen tamb.” á su véz la 
palabra, ilustren la materia quanto sea posible р.а satis- 
faccion publica, y en desempeño de los sagrados deberes, 
q.* les están encomendados. Y no teniendo /más objeto 
la presente sesion, se retiraron los SS., quedando e[n] 
reunirse luego q.*. fuesen avisados рг el 5. Secr p." 
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revisar, y firmar la comunicacion á la Asamblea, fir- 
mando todos соп el Secr.?, q.* certifica. 


Jaime de Zudaiiez José F. Zubillaga 
Presid.‘ 
Juan F* Giró Solano Garcia 

Luis B. Cávia 
Cristobal Echeverriarza 
José Ellauri 


бесг.о 


Museo Histórico Nacional. Montevideo. Colección de Manuscritos. 


Colección Salterain. Tomo 429, Pieza 1, Manuscrito original de puño 
y letra de Ellauri; fojas 2; papel con filigrana; formato de la hoja 


295x210 mm.; interlínea de 5 a 6 mm.; letra inclinada consèrva- 
ción buena. Lo indicado entre paréntesis rectos [ ] no figura en el 
original; lo indicado entre paréntesis curvos y rectos ([ ]) está 
testado. 


N? 3 — [Primer borrador de Ellauri que comprende los nueve 
primeros artículos del proyecto de Constitución.] 


/Proyecto de Constit.^ de [La Repub]liea de- 
Monte[video.] 


Seccion 1° 

De la Nacion, su Soberanía, y culto.— 
Art» 1°— La Republica de Montev? és la asociacion po- 
litiea de todos los Ciudadanos ([de este nuevo Estado]) 
(comprehendidos en los nueve Departm.tes de su Territ.?) 
Art? 2» — Ella ([será]) és, y será p* siempre libre, é 
independiente de todo Poder Extrangero.— 
Art? 3° — Jamás será el Patrimonio de ([una]) persona, 
ni de familia alguna. 
Art? 4» — La Soberanía en toda su plenitud ([reside]) 
existe radicalm.'* en la Nacion, А la q.e compete el dere- 
cho exclusivo de establecer sus leyes. 
Art. 5" — La Religion del Estado és la ([Catolica, Apos- 
toliea Romana]) Religion santa de Jesucristo. 


Seccion 2? 


De la Ciudadanía, sus drós, modo de perderse, y suspen- 


derse. 
([cap?]) ([17]) de los Ciu 
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Proyecto de Constitución — Primer borrador de Ellauri (folio 1°) 
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6° — Los Ciudadanos de la Republica de Montev? ([1*] 
son ó naturales, 6 legales. 
7° — Naturales son ([los]) (todos los hombres libres) 
nacidos en qualq* punto del Territorio del Est? 
8° — Legales son: 1° los hijos de Padre, б Madre natural 
del Pais, nacidos fuera del Territorio de la Republica. 
9° — 2° Los Pad [roto en el original] naturales aun 
а.е nacidos en otro Est.? reconocidos [roto en el original] 
itam.te la pres.’ constit.^ 3» ([Todos]) los extrangeros, 
q. han combatido, y combatieren en los exet de mar 
y tierra de la Republ.” en el acto [roto en el original] se 
en ella. 4% los ([Enq]) extrangeros casa [roto en el origi- 
nal] del País, а. profesando alguna ciencia, a [roto en el 
original] [in]dustria, ó poseyendo un capital en giro, ó 
prop [ieda]d raíz, residan en el ([País]) Estado al tiempo 
de jurarse la pres.“ Constitución. 5° Los extrangeros ca- 
sados con extrangera, q.* tengan alguna de las calidades 
mencionadas precedentem.'e, y 3, años de residencia en el 
País. 6° los extrangeros, solteros, q.* tengan alguna de dhas 
calidades, y 4, años de residencia, debiendo estos, y los 
preced.'*s inscribirse en el Registro Civico. 7° Los q.* ob- 
tengan gracia especial de la Asamblea p." serv.os remar- 
cables, ó meritos ([especiales]) relevantes. 

[Escrito en sentido vertical] 
Asi los servidores, como los Representantes en el acto 
de su incorpor.^ prestarán juramento de desempeñar 
debidam.' el cargo, y de obrar en todo conforme А lo 
q.* prescribe esta Constitucion. 
Ni ([unos ni otros]) (podrán admitir empleos &.=) Ni 
podrán ser reelegidos, sin haber estado vac.'es otro tanto 
tiempo q.* el q.* hubiesen servido. 

Serán unos y otros compensados p.: sus servicios con 
dietas, q.* solo se extiendan al tiempo (q.° medie) desde 
4.2 salgan de sus Casas hasta q.* regresen, 6 deban 
prudentem.' regresar á ellas, las quales serán señaladas 
(p. resol. esp.-) en la ult. sesion de la pres. А, р.а 
los miembros de la 1.* Legislatura, en la ult. sesion de 
esta р.а los de la 2*, y asi succesivam.'e. 


Museo Histórico Nacional. Montevideo. Colección de Manuscritos. 
Colección Salterain. Tomo 429, Pieza 7. Borrador manuscrito de puño 
y letra de Ellauri; fojas 1; papel sin filigrana; formato de la hoja 
148 х 217 mm.; interlínea de 6 a 8 mm.; letra inclinada; conservación 
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regular. Lo indicado entre paréntesis rectos [ ] no figura en el 
original; lo indicado entre paréntesis curvos y rectos ([ ]) está tes- 
tado y lo indicado entre paréntesis curvos ( ) y en bastardilla, está 
interlineado. 


Қ? 4 — [Segundo borrador de Ellauri que comprende los ar- 
tículos 1 а 30 del proyecto de Constitución.] 


/Proyecto de Constitucion de la Republica de- 
Montevideo. — 


Seceion 1* 
De la Nación, su Soberanía, y culto. — 
Capitulo unico. — 

1° — La Republica de Montevideo és la asociación politica 
de todos los Ciudadanos comprehendidos en los nueve 
Departam.'"s de su Territorio, 
[2°] — Ella és, y será р.ғ siempre libre, é independiente de 
todo Poder extrangero. 
[39] — Jamás será el Patrimonio de persona, ni de familia 
alguna. 
[4°] — La Soberanía en toda su plenitud radicalm.t* reside 
еп la Nacion, á la q.* compete el derecho exclusivo de 
establecer sus Leyes. 
[5°] — La Religion del Estado, és la Religion santa de 
Jesucristo. 

Seccion 2% 
De la Ciudadanía, sus derechos, modos de (suspenderse, 
y) perderse, y ([suspenderse]) 

Capitulo 1° 
[6°] — Los Ciudadanos de la Republica de Montevideo son 
naturales, ó legales. 
[79] — Ciudadanos naturales son todos los hombres libres 
/nacidos, ó q.° nacieren [roto en el original] [cJualquiera 
punto del Territorio del Estado. 
8° — Ciudadanos legales son, 19: los hijos de Padre, ó 
Ma[dre] natural del País, nacidos fuera del Territorio de 
[la] Republica desde el acto de avecindarse en ella: 2° Ex- 
trang,s Padres de los Ciudadanos naturales, avecindados en 
el País con anterioridad al establecim.'e de la prs.'* Cons- 
titucion: 3? los Extrangeros, q.* han combati[do] y comba- 
tieren en los Exercitos de mar y Tierra de [la] Republica : 


t. [2] / 


APÉNDICE 67 


4°: los extrangeros casados con hija d[el] País, q.* profe- 
sando alguna ciencia, arte, б industria, poseyendo un 
capital en giro, ó propiedad raiz, ([dan en el Estado] ) 
se hallen residiendo en el Est[ado] al tiempo de jurarse la 
Constitucion: 5%: los extrangeros casados con extrangera 
q.e tengan alguna de [las] calidades mencionadas prece- 
dentem.'* y tres año[s] [de] residencia en la República: 
69 los extrangeros [sol]teros, q. tengan alguna de dhás 
calidades, y qu[atro] años de residencia; debiendo estos, 
y los preced[entes] inscribirse en el Registro Civico: 7° 
los q.° obte[ngan] gracia especial de la Asamblea р. ser- 
vicios re[mar]eables, o meritos relevantes. 


Capitulo 2° 
([Art? unico]) 
9» — Todo Ciudadano és miembro de la Soberanía de 1[а] 
Nacion; y como tal tiene voto activo, y pasivo en 1[оз] 
casos, y forma, q.* designa esta Constitucion. 


/Capitulo 3? 


[10°] — La Ciudadania se suspende, 1°: p: ineptitud fisica, 
ó moral, 9. impida obrar libre, y reflexivam.'e: 2°: р. la 
condicion de criado á sueldo, peon jornalero, simple sol- 
dado de linea, notoriam.* vago, ó legalm.'*« procesado en 
Causa criminal, en q.* pueda resultar pena corporal, ó 
infamante: 3°: рх la habitud de ebriedad: 4°: p. no 
haber cumplido veinte ([y un]) aiios de edad, ó no ser 
casado antes (de ella): 5% p. no saber leer, ni escribir 
([esta condicion no tendrá efecto hasta el айо de 1840]) 
(desde el año de 1820 en adelante). ([6° p7 la naturali- 
zación en otro Estado]) : 6*/p.: el estado de deudor fallido 
declarado tál: 7°: p. deudor del Fisco declarado en mora. 


Capítulo 4% 


[1]1. — La Ciudadanía se pierde, 19: р. ([condena á pl) 
sentencia, q.° imponga pena infamante, mientras no se 
obtenga rehabilitacion conforme á Ley: 2°: р. quiebra 
fraudulenta declarada tál: 8°: p. naturalizarse en otro 
País: 4° р." admitir empleos, distinciones, ó titulos de otro 
Соро, sin especial permiso de la Asamblea. 


Seccion 8% 
De la forma de Gob.”%, y sus difer.es Poderes. 
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Сар” unico. 


[12.] — El Est.» de Montev.° adopta p.* su gob. la forma 
Representativa Republicana. 


[13.] — Delega al efecto el exercicio de su Soberanía en los 
tres altos Poderes, Legislativo, Executivo, y Judicial, bajo 
las reglas q.* se expresarán. 


/Seecion 4^ 


Del Poder Legislativo, ([y sus]) (div..... зия) Ca- 
maras, 
([de 4% se compone, y su gob." int.7]) (y gob.» іні de 
ellas.) 
Cap? 1° 
([Art.* unico] ) 


14. — El Poder Legislativo és delegado á la Asamblea ge- 
neral. 
15.— La Asamblea Grál se compondrá de dos Camaras 
una de ([Diputados,]) (Representantes) y otra de Se- 
nadores. 

Cap” 2» 
16.— La Camara de Representantes se compondrá de 
miembros elejidos directam.te р.г los Pueblos en el modo, 
q. determine la Ley de elecciones, q.* se há de dar 
oportunam.'e, 
17. — Se elejirá un Representante р. cada cinco mil almas 
ó p." una fraccion q.° no baje de 2500. 
([18. En todo el Territorio de la Republica se harán las 
elecciones el primer Dom.» de Octubre.]) 


18. — Los Representantes р.= la 1° y 2» Legislatura se 
nombrarán en la proporcion siguiente: p. la Сарі- 
tal sei[s] рх Maldonado 5: (p=) Canelones 4: (р) 
S.^ José 4: (р.г) Colonia 4: (p.*) Soriano 4: (рг) Pay- 
sandú 4: (p=) Durazno 3: (y p=) Cerro-largo 2. — 
19.— Para la 3? Legislatura deberá formarse el censo 
grü[l] y arreglarse á él el num.? de Representantes; ese 
censo solo podrá renovarse cada 8,, años. 

20 — En todo el Territorio de la Repüblica se hara[n] las 
elecciones de Representantes el (w/t.) Domingo [del] 
([més Octubre]) més de Enero, y no podrá ser reelegido 
Indiv. g.°, q.e по haya estado. 

21.— Las funciones de los Representantes durarán р." 4 
años; р.° la Asamblea se renovará р.г mitad cada bienio.— 
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22. — Los q.* fueren nombrados р, la 1° Legislatura, luego 
g.e ce[reu]nan, sortearán los q.e deban salir en el 1° 
biennio. 

/[23.] — Para ser elejido Representante se necesita; 1"; 
([Ciudada]) cinco años de Ciudadania en exercicio antes 
de su nombram.'": (2°) 25,, años cumplidos: 3°: un capital 
de 4 (||) p.s, (o) profesion, arte, ú Oficio util, q.* le pro- 
duzca una renta equivalente. — 

[24.] — No pueden ser Diputados: 1° los Empleados civi- 
les, 6 militares depend.'*s del Poder Executivo p. servicio 
á sueldo, а ехсерсіоп de los jubilados, y retirados: 2° los 
Yndiv. del Clero regular: 3°: los del ([Regul]) Secular 
а.“ gozaren renta con depend.^ del Gob. — 


Cap* 98^ az 

[2]5. — La Camara de Senadores se compondrá de tantos 
miembros quantos sean los Departam.'5, q.* abraze el 
Territorio del Estado, á razon de uno precisam.'* p.* cada 
Departam.'-, 

[2]6. — Su eleccion se hará de un modo indirecto ([en la 
forma q.* determinará la Ley,] el 1° del més de ([Octu- 
bre]) (Febrero) en la forma, q.* determinará la Ley. 


[27.] — Los Senadores durarán en sus funciones p." seis 
(años) debiendo renovarse p.* tercias partes ([en]) cada 
([dos años]) biennio; ([En e! primero y 2° saldrán á la 
suerte, y en lo succesivo los más antiguos]) y se decidirá 
p. la suerte luego q.° todos se reunan quienes deban salir 
el 1° y 2° biennio. — 

[2]8. — Para ser nombrado Senador se necesita 19: 7,, 
años de Ciudadania en exercicio antes de ser electo: 2°: 
treinta y tres anos cumplidos de edad: 3* un capital de 
diez mil p.s, ó un[a] [renta] equivalente, ó profesion 
cien/tifica q.* se la produzca. 

29. — Las calidades exclusivas, q.° se һап impuesto а los 
([Diputados]) (Representantes) en el art. 24,, compre- 
henden tamb.” a los Senadores. 

30. — El Individuo, q.* fuese elejido Senador y Represen- 
tante, escogerá de los dos cargos el q. más le convenga. 


Сар? 4°. 


Museo Histórico Nacional, Colección de Manuscritos, Donación 
БаМегаіп. Tomo 429, Pieza 24, Borrador manuscrito de puño y letra 
de Ellauri; fojas 3; papel sin filigrana; formato de la hoja 138 x 218 
mm.; interlínea de 6 a $ mm.; letra Inclinada; conservación regular. 
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Lo indicado entre paréntesis rectos [ ] no figura en el original; 
lo indicado entre paréntesis curvos y rectos (Г 1) está testado y 
lo indicado entre paréntesis curvos ( ) y en bastardilla, está inter- 
lineado. 


N° 5 — [Tercer manuscrito de Ellauri que contiene el texto 
depurado de los artículos 1 a 30 del proyecto y el borrador de 
los artículos 31 a 38.] 


/Seccion 8% 
De la forma de Сор. 
(Ша Nacion Montevideana]) (El Est» de Montev.) 
adopta p." su gob.* la forma representativa Republicana.— 
Delega al efecto el exercicio de su Soberanía en los tres 
altos Poderes, Legislativo, Executivo, y J udicial, bajo las 
reglas q.° se expresarán. — 


Seccion 4? 
Del Poder Legislativo 
[En blanco] 
/ Proyecto de Constitución p.* la Republica de Montevideo. 


Seccion 1% 
De la Nación, su Soberanía, y Culto. — 


Cap.° unico. 
Arte 1° La Republica de Montevideo és la asociacion 
politica de todos los Ciudadanos comprehendidos en los 
nueve Departamentos de su Territorio. 
2» — Ella és, y será p.“ siempre libre, é independiente de 
todo Poder extrangero. 
8° — Jamás será el Patrimonio de persona, ni de familia 
alguna. 
4#— La Soberania en toda su plenitud existe radical- 
mente еп la Nacion, á la q.° compete el derecho exclusivo 
de establecer sus Leyes. 
5° — La Religion del Estado és la Religion santa y pura 
de Jesu-Cristo. 

Seccion 2° 


De la Ciudadanía, sus derechos, modos de 
suspenderse, y perderse. 
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Capitulo 1° 


6° — Los Ciudadanos de la República de Montevideo son 
naturales, ó legales. 

1° — Ciudadanos naturales son todos los hombres libres, 
nacidos, 6 q.* nacieren en qualquiera punto del Territorio 
del Estado. 

8° — Ciudadanos legales son: 1°: los hijos de Padre, б 
Madre/ natural del Pais, nacidos fuera de la Republica 
desde el acto de avecindarse en ella. 2°: los extrangeros, 
Padres de Ciudadanos naturales, avecindados en el País 
con anterioridad al establecim.'" de la pres.'* Constitucion. 
3*:los extrangeros, q. һап combatido, y combatieren en 
los Exercitos de mar y Tierra de la Republica. 4°; los 
extrangeros, aunq.* sin hijos, ó con hijos extrangeros, 
p.? casados con hijas del País, q.° profesando alguna cien- 
cia, arte, ó industria, ó poseyendo algun capital en giro, 
ó propiedad raíz, se hallen residiendo en el Estado al 
tiempo de jurarse la Constitución. 5%: los extrangeros, 
casados con extrangeras, q.. ([poseyendo]) tengan al- 
gunas de las calidades mencionadas precedentem.te, y tres 
años de residencia en la República. 6°: los extrangeros 
solteros, 4.9 también tengan alguna de dichas calidades, 
y quatro años de residencia; debiendo estos, y los prece- 
dentes inscribirse en el Registro Civico. 79: los q.° obten- 
gan gracia especial de la Asamblea р. servicios remar- 
cables, ó meritos relevantes. 


Capitulo 2° 


9° — Todo Ciudadano és miembro de la Soberanía de la 
Nacion; y como tal tiene voto activo, y pasivo en los 
casos, y forma, q.* designa esta Constitución. 


Capitulo 8° 
10. — La Ciudadania se suspende: 1°: p.” ineptitud física, 
ó moral, q.° impida obrar libre, y refléxivamente. 2°: p.” 
la condicion de criado á sueldo, peon jornalero, simple 
soldado de linea, notoriam.'* vago, ó legalm.'* procesado 
en Causa criminal, de q.* pueda resultar pena corporal, 
ó infamante. 3%: рг la habitud de ebriedad. 4°: p. no 
haber cumplido veinte años de edad, menos siendo casado 
desde/ los diez y ocho. 5°: p. no saber leer, ni escribir 
desde el año de mil ochocientos quarenta en adelante. 
6°: р, el estado de deudor fallido, declarado tal р. Juez 
competente. 79: p. deudor del Fisco declarado en mora. 
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Capitulo 4* 
11.— La Ciudadanía se pierde: 1°: p. sentencia, q.* im- 
ponga pena infamante, mientras no se obtenga rehabili- 
tación conforme á Ley. 2*: p. quiebra fraudulenta de- 
clarada tal. 3°: p. naturalizarse en otro País. 4°: p." 
admitir empleos, distinciones, ó titulos de otro Gobierno 
sin especial permiso de la Asamblea. 


Seccion 8% 
De la forma de Gobierno, y sus diferentes Poderes. 


Cap? unico. 
12. — El Estado de Montevideo adopta p.= su gobierno 
la forma Representativa Republicana. 
13. — Delega al efecto el exercicio de su Soberanía en 
los tres altos Poderes, Legislativo, Executivo, y Judicial, 
bajo las reglas, q.* se expresarán. 


Seccion 4% 
Del Poder Legislativo, y sus Camaras. 


Capitulo 1° 
14.— El Poder Legislativo és delegado á la Asamblea 
general. ! 
15.— La Asamblea General se compondrá de dos Са- 
maras; una de Representantes, y otra de Senadores. 


16.--А la Asamblea General compete: 1%: formar, y 
mandar publicar los Codigos. 2° arreglar los Tribunales, 
y la administración de Justicia. 3°: expedir Leyes gene- 
rales relativas á la Independencia, seguridad, tranqui- 
lidad, y deco-/ro de la Republica; proteccion de todos los 
derechos Individuales, y fomento de la ilustracion, agri- 
cultura, industria, Comercio, exterior, é interior. 4°: apro- 
bar ó reprobar, aumentar, ó disminuir los presupuestos de 
gastos, q.* presente el Gobierno; establecer las contribucio- 
nes necesarias p." cubrirlos, su distribucion en los Depar- 
tam.'e*, el orden de su recaudacion, é inversion, y suprimir, 
modificar ó aumentar las existentes. 5%: aprobar, ó repro- 
bar, en todo, б en parte, las cuentas, q.* el Gob. presente 
anualm.*. 6°: contraher la deuda Nacional, consolidarla, 
designar sus garantias, y reglamentar el credito publico. 
7°: aprobar, ó reprobar la declaracion de Guerra, q.° haga 
el Poder Executivo, y los Tratados, q.e celebre con Po- 
tencias Extrangeras. 8%: designar anualm.'* la fuerza 
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armada maritima, y terrestre, necesaria en tiempo de 
paz y de guerra. 9": crear nuevos Departam.'*, arreglar 
sus limites, habilitar Puertos, establecer Aduanas, y de- 
rechos de exportacion, é importacion. 10: fixar el peso, 
Ley, valor, typo, y denominacion de las monedas, y arre- 
glar el systema de pesas y medidas.11: permitir, ó pro- 
hibir q.* entren Tropas extrangeras en el Territorio de 
la Republica, determinando el tiempo, en q.* deban salir 
de él. 12: conceder ó negar la salida de Fuerzas Nacio- 
nales fuera de la República, señalando el tiempo de su 
regreso á ella, 13: crear, ó suprimir empleos publicos, 
determinar sus atribuciones, designar, aumentar, б dis- 
minuir sus dotaciones, ó retiros; dar pensiones, б recom- 
pensas pecuniarias, ó de otra clase, y decretar honores 
publicos á los grandes servicios. 14: con-/ceder indultos, 
б acordar amnistías en casos extraordinarios y con el 
voto á lo menos de las dos terceras partes de una y otra 
Camara. 15: hacer los Reglam.'s de Milicias, y deter- 
minar el tiempo, y numero, en q.* deben reunirse. 
16: elegir el lugar, en q.* deban residir los ([Supremos 
Poderes Nacionales]) (1.45 Autoridades de la Nacion.) 
17: aprobar, ó reprobar la ereccion, y reglam.!'s de qua- 
lesquiera Bancos, q.* se hayan de establecer, 18: nom- 
brar, reunidas las Camaras, los miembros de la alta 
Corte de Justicia. 

Capitulo 2° 
17.— La Camara de Representantes se compondrá de 
miembros elegidos directam.'e p. los Pueblos en el modo, 
q.* determina la Ley de elecciones, q.° se há de expedir 
oportunam,'*. 
18.— Se elejirá un Representante рг cada cinco mil 
almas, ó p. una fraccion, q.* no baje de dos mil y qui- 
nientas. 
19.— Los Representantes p.s la 1% y 2° Legislatura se 
nombrarán en la proporción siguiente: p. el Departam.'* 
de Montev.? seis: p. el de Maldonado cinco: p. el de 
Canelones quatro: р> el de S. José; quatro: p. el de 
Colonia quatro: p. el de Soriano ([quatro]): (tres) 
рге! de Paysandú ([quatro]): (tres) p. el del Durazno 
([quatro]) dos: y p. el del Cerro-largo dos. 
20.— Para la 3° Legislatura deberá formarse el censo 
general, y arreglarse А él el numero de Representantes; 
pero ése censo solo podrá renovarse cada ocho años. 
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21. — En todo el Territorio de la Republica, se harán las 
elecciones de Representantes el ultimo Domingo del mes 
de Enero. 

/22.— Las funciones de los Representantes durarán р. 
([quatro]) (tres) años ([p.? la Asamblea]) ([Camara]) 
([se renovara р.= mitad cada bienio]). 

23. — ([Los а. fueren nombrados р la 1% Legislatura, 
luego q.* se reunan, sortearán los q.* deban salir en el 1° 
bienio, y sucesivam,'* saldran los más antiguos]). 

24. — Para ser elegido Representante se necesita, 1°: cinco 
años de Ciudadanía еп exercicio antes de ser electo, 29: 
25,, años cumplidos. 3°: un capital de quatro mil pesos, б 
profesion, arte, ú oficio util, q.* le produzca una renta 
equivalente. 

25. — No pueden ser Representantes, 1%: los empleados 
civiles, ó militares dependientes del Poder Executivo р.г 
servicio á sueldo, á excepcion de los jubilados, y retirados. 
2°; los Individuos del Clero Regular, 8°: los del secular, 
q.* gozaren renta con dependencia del Gob." — 
26.—.Compete á la Camara de Representantes, 19: la ini- 
ciativa sobre impuestos, y contribuciones, tomando en con- 
sideracion las modificaciones, con (4.9 el Senado las de- 
vuelva. 2°: el derecho exclusivo de acusar ante el Senado 
al Xefe sup.* del Estado, y sus Ministros; á los miembros 
de ambas Camaras, y de la alta Corte de Justicia, р. 
delitos de traycion, concusion, malversacion de fondos pu- 
blicos, violacion de la Constitucion, especialm.'* respecto 
á los derechos primarios de los Ciudadanos, ú otros q.* 
merezcan penas infamantes, ó de muerte, despues de haber 
conocido sobre ello á peticion de parte, ó de alguno de 
sus miembros, y declarado haber lugar á la/ formacion 
de Causa. — . 
Cap? 8° 

27.— La Camara de Senadores se compondrá de tantos 
miembros quantos sean los Departam.'5, q.e abrase el 
Territorio del Estado, a razon de uno precisam." p.* cada 
Departam.'*. 

28. — Su eleccion se hará de un modo indirecto el 1° Do- 
mingo del més de Febrero en la forma, q.* determinará 
la Ley. 

29.— Los Senadores durarán en sus funciones p. seis 
años, debiendo renovarse p. tercias partes en cada bien- 
nio, y decidiendo p. la suerte luego q.* todos se reunan 
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al principio quienes deban salir el primero y segundo 
biennio, y sucesivam.'e los más antiguos. 


30.— Para ser nombrado Senador se necesita, 1%: siete 
años de Ciudadanía en exercicio antes de su nombram,!to- 
2°: treinta y tres anos cumplidos de edad. 8°: пп capital 
de diez mil pesos, ó una renta equivalente, ó profesion 
cientifica, 4.9 se la produzca. 


31.— Las calidades exclusivas, q. se han impuesto А 
los Representantes en el articulo 25,, comprehenden tam- 
bien á los Senadores. 


32.— El Individuo, q.* fuese elegido Senador, y Repre- 
sentante, escogerá de los dos cargos el а. más le convenga. 


33. — Asi los Senadores, como los Representantes, en el 
acto de su incorporacion prestarán juram.' de desem- 
peñar debidam.'e el cargo, y de obrar en todo conforme 
а / la prem. Constitucion. 


34.— Los Senadores, y Representantes, desp.s de incor- 
porados en sus respectivas Camaras, no podrán recibir 
empleos del Poder Executivo sin consentim.te de aquella, 
á q.° cada uno pertenezca, y sin q.* quede vacante su re- 
presentación en el acto de admitirlo, salvo los empleos 
de escala. 


35.— Las Vacantes, q.* resulten p. este, ú otro qualq.* 
motivo, ([se llenarán p.” suplente designad]) durante las 
Sesiones, se llenarán p. suplentes ([designa]) (desig- 
nados) al tiempo de las elecciones en el modo y forma, 
q. ([designará]) (expresará) la Ley, y sin hacerse 
nueva eleccion, 


36. — Los Senadores y Representantes no podrán ser re- 
elegidos sino despues q.* hayan ([...... otro tanto 
tiempo q.* el 9.° hubiesen servido.]) (cesado al menos рт 
un biennio). 

37.— Asi los Senadores como los Representantes serán 
compensados p. sus servicios eon dietas, q.e solo se ex- 
tiendan al tiempo q.* medie desde q.* salgan de sus Casas 
hasta q.* regresen, ó deban prudentem.'* regresar á ellas; 
las quales serán señaladas p. resolucion especial en la 
ultima sesion de la presente Asamblea р.= los miembros 
de la.1* Legislatura, en la ultima sesion de esta р.а los 
de la 2*, y asi sucesivam.:'e. 

38.— A] Senado corresponde abrir Juicio publico á los 
acusados p. la Camara de Representantes, y pronunciar 
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sentencia con la concurrencia á lo menos de las dos ter- 
ceras partes de votos, al solo efecto de separarlos de sus 


/[En blanco.] 
/[En blanco.] 
/[En blanco.] 
/[En blanco.] 
/[En blanco.] 
/ [En blanco.] 
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letra inclinada; conservación buena. Lo indicado entre paréntesis 
rectos [ ] no figura еп el original; lo indicado entre paréntesis 
curvos y rectos ([ ]) está testado; lo indicado entre paréntesis cur- 
vos y rectos ([ |) en bastardilla está testado е interlineado y lo 
que figura entre paréntesis curvos ( ) y en bastardilla está inter- 


lineado, 


N* 6 — [Textos del proyecto redactado por Ellauri, artículos 1 
a 38, y del proyecto de la Comisión en los cuales se señalan las 
supresiones, agregados y enmiendas.] 


PROYECTO DE CONSTITUCIÓN PARA 
LA REPUBLICA DE MONTEVIDEO 


бкссібх 1". 


De la Nación su Soberania, y 
Culto. 


САрітстд UNICO. 


Articulo 1%, La República de 
Montevideo és la asociacion 
politica de todos los Ciudada- 
пов comprehendidos еп los 
nueve Departamentos de su 
Territorio, 


2% — Ella és, y será para 
siempre libre, é independiente 
de todo Poder extrangero. 


3° — Jamás será el Patrimo- 
nio de persona, ni de familia 
alguna. 


4° — La Soberania en toda 
su plenitud existe radicalmente 
en la Nacion, á la que compe- 
te el derecho exclusivo de es- 
tablecer sus Leyes. 


Provecró DE CONSTITUCIÓN. 


Sección L 


De la Nación, su Soberanía y 
Culto. 


сарітігі 1% 


Art. 1°. El Estado de Mon- 
tevideo és la asociacion poli- 
tica de todos los ciudadanos 
comprehendidos en los nueve 
Departamentos actuales de su 
territorio. 


2. El €s, y será para siem- 
pre libre, é independiente de 
todo poder extrangero. 


3. Jamas será el patrimonio 
de persona, ni de familia al- 
guna. 

CAPÍTULO. 2. 

4. La Soberania en toda su 
plenitud ecsiste radicalmente 
en la nacion, á la que compe- 
te el derecho esciusivo de es- 
tablecer sus leves. 


APÉNDICE 


Б? — La Religion del Estado 
és la Religion santa y pura də 
Jesu-Cristo, 


Sección 27, 
De la Ciudadania, sus derechos, 


modos de suspenderse, y per- 
derse. 


Cairísrio 1" 


6» — Los Ciudadanos de la 
República de Montevideo son 
naturales, б legales. 


7% — Ciudadanos naturales 
son todos los hombres libres, 
nacidos, ó que nacieren оп 
cualquiera punto del Territorio 
del Estado. 


8" — Ciudadanos legales 
son: 1°: los hijos de Padre, ó 
Madre natural del Pais, nacidos 
fuera de la Republica desde e! 
acto de avecindarse en ella. 2° 
los extrangeros, Padres de Ciu- 
dadanos naturales, avencidados 
en el País соп anterioridad 
al establecimiento de la pre- 
sente Constitución. 3": los ex- 
trangeros, que han combatido, 
y combatieren en los Exercitos 
de mar y Tierra de la Repn- 
blica. 4°: los extrangeros, aun- 
que sin hijos, ó con hijos ex- 
trangeros, pero casados con 
hijas del País, que profesan- 
do alguna ciencia, arte, ó in- 
dustria, б poseyendo algun са- 
pital en giro, ó propiedad 
raiz, se hallen residiendo en el 
Estado al tiempo de jurarse la 
Constitucion. 5° los extranze- 
ros, casados con extrangera, 
que tengan algunas de las ca- 
lidades mencionadas preceden- 
temente, y tres айов de resi- 
dencía en 1а Republica. 6°: los 
extrangeros solteros, que tam- 
bién tengan alguna de dichas 
calidades, y quatro años de re- 
sidencia; debiendo estos, y los 
precedentes inscribirse en el 
Registro Civico. 7%: los que 
obtengan gracia especial de la 


-4 
4 


CAPÍTULO. 3. 


Б. La Religion del Estado 
és la Religion santa, y pura 
de Jesu-Christo 


Succión П. 


De la ciudadania, sus derechos, 
modos de suspenderse, y per- 
derse. 


CAPITIS: 1°. 


6. Los ciudadanos del Es- 
tado de Montevideo son natu- 
rales, ó legales. 


7. Ciudadanos naturales son 
todos los hombres libres naci- 
dos, ó que nacieren en cual- 
quiera punto del territorio del 
Estado. 


8 Ciudadanos legales son, 17.: 
los hijos de padre ó madre na- 
tural del pais, nacidos fuera 
del Estado desde el acto de 
avecindarse en él, 2": Los es- 
trangeros, padres de ciudada- 
nos naturales, avecindados en 
el pais antes del establecimien- 
to de la presente Constitu- 
cion. 3%: los estrangeros, que 
en calidad de oficiales han 
combatido, y combatieren en 
los egércitos de mar, ó tierra 
de la nacion. 4*.: los estrange- 
ros, aunque sin hijos, ó con 
hijos estrangeros, pero casa- 
dos con hijas del país, que 
profesando alguna ciencia, ar- 
te, ó industria, ó poseyendo 
algun capital en giro, ó pro- 
piedad raiz, se hallen residien- 
do en el Estado al tiempo de 
jurarse esta Constitucion. 5°: 
Los estrangeros, casados con 
estrangeras, que tengan algu- 
па de las calidades, que se аса- 
han de mencionar, y tres айов 
de residencia en el Estado. 6".: 
Los estrangeros, no casados, 
que tambien tengan alguna de 
dichas calidades, y cuatro ahos 
de residencia; debiendo estos, 
y los precedentes inscribirse 
en el registro civico. T.: los 
que obtengan gracia especial de 
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Asamblea por servicios remar- 
cables, ó meritos relevantes. 


Carirvro 22 


9 — Todo Ciudadano ез 
miembro de la Soberanía de la 
Nación; y como tal tiene vo- 
to activo, y pasivo en los ca- 
вов, y forma, que designa esta 
Constitución. 


Cariruro 3". 


10. — La Ciudadania se sus- 
pende: 1*: por ineptitud físi- 
са, ó moral, que impida obrar 
libre, y refléxivamente, 2: por 
la condicion de criado á suel- 
do, peon jornalero, simple sol- 
dado de linea, notoriamente 
vago, б legalmente procesado 
en Causa criminal, de que pue- 
da resultar pena corporal, ó in- 
famante. 3%; por la habitud de 
ebriedad. 4%: por no haber 
cumplido veinte años de edad, 
menos siendo casado desde los 
diez y ocho. 5°: por no saber 
leer, ni escribir desde el año 
de mil ochocientos quarenta 
en adelante, 6%: por el estado 
de deudor fallido, declarado 
tal por Juez competente. T°: 
por deudor del Fisco declarado 
en mora. 


Саріттіо 4°. 


11. — La Ciudadanía se 
pierde: 1': por sentencia, que 
imponga pena infamante, 
mientras no se obtenga reha- 
bilitacion conforme ú Ley. 2°: 
por quiebra fraudulenta decla- 
rada tal. 8%: рог naturalizarse 
en otro País. 4%: por admitir 
empleos, distinciones, ó titulos 
de otro Gobierno sin especial 
permiso de la Asamblea. 


la Asamblea por servicios re- 
marcables, ó meritos  rele- 
vantes. 


CAPÍTULO. 2. 


9. Todo ciudadano és miem- 
bro de la Soberania de la na- 
cion; y como tal tiene voto ac- 
tivo. y pasivo en los casos y 
forma, que mas adelante se 
designarán. 


10. Todo ciudadano puede 
ser llamado à los empleos pú- 
blicos. 


cAriTULO. 3. 


11. La ciudadania ве sus- 
pende, 1%: por ineptitud fisi- 
ea, б moral, que impida obrar 
libre, y reflexivamente. 2.: por 
la condicion de sirviente á suel- 
do, peon jornalero, simple sol- 
dado de linea, notoriamente 
vago, ó legalmente procesado en 
causa criminal, de que pueda 
resultar pena corporal, 6 іп- 
famante. 3°: por la habitud de 
ebriedad. 4%: por no haber 
cumplido veinte años de edad, 
menos siendo casado desde los 
diez y ocho, 5.: Por no saber 
leer, ni escribir, desde el айо 
de mil ochocientos cuarenta en 
adelante. 6.: Por el Estado de 
deudor fallido, declarado tal 
por juez competente. 7.: Por 
deudor al Fisco, declarado mo- 
7080. 


CAPÍTULO 4. 


12. La ciudadania se pier- 
de, 1%: por sentencia, que im- 
ponga pena infamante. 2.: por 
quiebra fraudulenta, declarada 
tal. 3.: рог naturalizarse еп 
otro pais. 4.: Por admitir em- 
pleos, distinciones, ó titulos 
de otro Gobierno, sin especial 
permiso de la Asamblea; pu- 
diendo en cualquiera de estos 
cuatro casos solicitarse, y ob- 
tenerse rehabilitacion. 


APÉNDICE 79 


SECOION 3°, 


De la forma de Gobierno, y sus 
diferentes Poderes. 


CarirurLo UNICO. 


12. — El Estado de Montevi- 
deo adopta para su gobierno la 
forma Representativa Republi- 
cana. 


13. — Delega al efecto el 
exercicio de su Soberanía en 
los tres altos Poderes, Legis- 
lativo, Executivo, y Judicial, 
bajo las reglas, que se expre- 
Barán. 


Succión 4°. 


Del Poder Legislativo, y sus 
Camaras. 


Cariruno 19 


14. — El Poder Legislativo 
és delegado 4 la Asamblea ge- 
neral. 


15. — La Asamblea General 
se compondrá de dos Camaras; 
una de Representantes, y otra 
de Senadores. 


16. — A la Asamblea Gene- 
ral compete: 1%: formar, y 
mandar publicar los Codigos. 
929: arreglar los Tribunales, y 
la administración de Justicia. 
89: expedir Leyes generales 
relativas á la Independencia, 
seguridad, tranquilidad, y de- 
coro de la Republica; protec- 
cion de todos los derechos In- 
dividuales, y fomento de la 
ilustracion, agricultura, indus- 
tria, Comercio, exterior, é in- 
terior. 4%: aprobar ó reprobar, 
aumentar, ó disminuir los pre- 
supuestos de gastos, que pre- 
sente el Gobierno; establecer 
las contribuciones necesarias 
para cubrirlos, su distribucion 
en los Departamentos, el orden 
de gu recaudacion, é inversion, 
y suprimir, modificar o aumen- 
tar las existentes. 5%: aprobar, 
ó reprobar, en todo ó en parte, 
las cuentas, que el Gobierno 
presente anualmente. 6°: con- 


Succión ПІ. 
De la forma de Gobierno, y sus 
diferentes Poderes. 


CAPÍTULO UNICO 


13. El Estado de Montevi- 
deo adopta para su gobierno 
la forma Representativa Repu- 
blicana. 


14. Delega al efecto el eger- 
cicio de su soberania еп los 
tres altos poderes, Legislativo, 
Egecutivo, y Judicial, bajo las 
reglas que ве espresaran. 


Sección IV. 


Del Poder Legislativo y sus 
Cámaras. 


CAPÍTULO 1°. 


15. El Poder Legislativo és 
delegado á la Asamblea Gene- 
ral. 


16. Esta se compondrá de 
de dos Cámaras, una de Repre- 
sentantes, y otra de Senadores. 


17. A la Asamblea General 
compete, 19.: formar y mandar 
publicar los codigos. 27, Arre- 
glar los Tribunales, y la admi- 
nistracion de Justicia. 3° Es- 
pedir leyes generales relativas 
á la independencia, seguridad 
tranquilidad, y decoro de la 
República; proteccion de to- 
dos los derechos individuales, 
y fomento de la ilustracion, 
agricultura, industria, comer- 
cio esterior, é interior. 4: 
Aprobar, ó reprobar, aumentar, 
ó disminuir los presupuestos 
de gastos, que presente el Po- 
der Egecutivo, establecer las 
contribuciones necesarias ра- 
ra cubrirlos; su distribución 
en los Departamentos; el ór- 
den de su recaudacion, é in- 
version; y suprimir, modificar, 
ó aumentar las existentes. 5.: 
Aprobar, ó reprobar en todo, 
ó en parte, las cuentas, que 
anualmente presente el Poder 


80 REVISTA HISTÓRICA 


traher la deuda Nacional, соп- 
solidarla, designar sus garan- 
tias, y reglamentar el credito 
publico. 7°; aprobar, б repro- 
bar la declaracion de guerra, 
que haga el Poder Executivo, 
y los Tratados, que celebre con 
Potencias Extrangeras. 8°: de- 
signar anualmente 1а fuerza 
armada maritima, y terrestre, 
necesaria en tiempo de paz y 
de guerra. 9%: crear nuevos 
Departamentos, arreglar виз 
limites, habilitar Puertos, es- 
tablecer Aduanas, y derechos 
de exportación, é importacion. 
10: fixar el peso, Ley, valor, 
typo, y denominacion de las 
monedas, y arreglar el syste- 
ma de pesas y medidas. 11: 
permitir ó prohibir que entren 
Tropas extrangeras en el Te- 
rritorio de la Republica, deter- 
minando el tiempo, en que de- 
ban salir de él, 12: conceder ó 
negar la salida de Fuerzas Na- 
cionales fuera de la República, 
señalando el tiempo de su re- 
greso á ella. 13: crear ó su- 
primir empleos publicos, de- 
terminar sus atribuciones, de- 
signar, aumentar, ó disminuir 
sus dotaciones, ó retiros; dar 
pensiones, ó recompensas pe- 
euniarias, ó de otra clase, y 
decretar honores publicos á los 
grandes servicios. 14: conce- 
der indultos, ó acordar amnis- 
tías en casos extraordinarios y 
con el voto á lo menos de las 
dos terceras partes de una y 
otra Camara. 15: hacer los Re- 
glamentos de milicias, y deter- 
minar el tiempo, y numero, en 
que deben reunirse, 16: elegir 
el lugar, en que deban residir 
las 1.as Autoridades de la Na- 
cion. 17: aprobar, б reprobar la 
ereccion, y reglamentos de 
qualesquiera Bancos, que se 
hayan de establecer. 18: nom- 
brar, reunidas las Camaras, 
los miembros de la alta Corte 
de Justicia. 


Egecutivo, 6.; Contraher 1а 
deuda Nacional,  consolidarla, 
designar sus garantías, y re- 
glamentar el credito público. 
7.: Aprobar, ó reprobar la de- 
claracion de guerra, que haga 
el Poder Egecutivo, y los tra- 
tados que celebre con Poten- 
rias extrangeras. 8.: Designar 
todos los anos la fuerza arma- 
da maritima, y terrestre, ne- 
cesaria en tiempo de paz, y 
de guerra. 9.: Crear nuevos 
Departamentos, arreglar sus 
límites, habilitar puertos, €s- 
tablecer aduanas, y derechos 
de esportacion, é importacion. 
1%: Justificar el peso, ley, у 
ralor de las monedas; fijar el 
tipo, y denominación de las 
mismas; y arreglar el sistema 
de pesos y medidas. 11.: Per- 
mitir, ó prohibir que entren 
tropas estrangeras en el terri- 
torio de la Repüblica determi- 
nando, para el primer cuso, el 
tiempo en que deban salir de 
él. 12: Negar, ó conceder la 
salida de fuerzas Nacionales 
fuera de la República, señalan- 
do para este caso, el tiempo de 
su regreso а ella. 13.: Crear, б 
suprimir empleos públicos; de- 
terminar sus atribuciones; de- 
signar, aumentar, ó disminuir 
sus dotaciones, ó retiros; dar 
pensiones, ó recompensas pe- 
cuniarias, ó de otra clase, у 
decretar honores püblicos á los 
grandes servicios, 14.: Сопсе- 
der indultos, ó acordar amnis- 
tias en casos  estraordinarios, 
° eon el voto á lo menos de 
las dos terceras partes de una, 
y otra Cámara. 15.: Hacer los 
reglamentos de milicias, y de- 
terminar el tiempo, y número, 
en que deben reunirse. 16.: 
Elegir el lugar, en que deban 
residir las primeras Autorida- 
des de la Nacion. 17.: Aprobar, 
ó reprobar la creación, y re- 
glamentos de cualesquíera 
Bancos, que hubieren de esta- 
blecerse. 18.: Nombrar, reuni- 
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Apuntes de Ellauri sobre los temas desarrollados en su Informe y plan para la redacción del 


Manifiesto de la Asamblea. 


LAMINA IV 


APÉNDICE 81 


CAPÍTULO 27, 

17. — La Camara de Repre- 
sentantes se compondrá de 
miembros elegidos directamente 
por los Pueblos en el modo, 
que determine la Ley de elec- 
ciones, que se há de expedir 
oportunamente. 


18. Se elejirá un Represen- 
tante por cada cinco mil almas, 
ó por una fraccion, que no ba- 
je de dos mil y quinientas. 


19 — Los Representantes 
para la 1% y 2% Legislatura 
se nombrarán en la proporción 
siguiente: por el Departamen- 
to de Montevideo seis: por el 
de Maldonado cinco: por el de 
Canelones quatro: por el de 
San José quatro: por el de Co- 
lonia quatro: por el de Soria- 
no tres: por el de Paysandü 
tres: por el del Durazno dos: 
y por el del Cerro-largo dos. 


20. — Рага la 3*. Legislatu- 
та deberá formarse el censo 
general, y arreglarse á él el 
numero de Representantes; pe- 
ro ese censo solo podrá reno- 
varse сайа ocho años. 


21. — En todo el Territorio 
de la Republiea, se harán las 
elecciones de Representantes 
el ultimo Domingo del mes de 
Enero. 


22, — Las funciones de los 
Representantes  durarán por 
tres anos. ‹ 

24. — Рата ser elegido Не- 
presentante ве necesita, 1°; 
cinco años de Ciudadanía en 


das ambas Cámaras, la perso- 
na, que haya de desempenar el 
poder egecutivo, y los miem- 
bros de 1а alta corte de Justi- 
cia. 


CAPÍTULO 2. 


18. La Cámara de represen- 
tantes se compondrá de miem- 
bros elegidos por los pueblos 
en el modo, y forma, que de- 
termine la ley de elecciones, 
que se espedirá oportunamente. 


19. Se eligirá un represen- 
tante por cada cinco mil almas, 
б por una fraccion, que no ba- 
je de tres mil. 


20. Los Representantes pa- 
ra la 1*. y 2. Legislatura se- 
тап nombrados еп la propor- 
cion siguiente: por el Depar- 
tamento de Montevideo cinco: 
por el de Maldonado cuatro: 
por el de Canelones cuatro: 
por el de S. José tres: por el 
de Colonia tres: por el de So- 
riano tres: por el de Paisandú 
tres: por el del Durazno dos: 
y por el de Cerro-largo dos. 


21. Para la tercera Legis- 
latura deberá formarse el cen- 
so general, y arreglarse а él 
el nümero de Representantes; 
el cual censo solo podrá reno- 
varse cada ocho años. 


22. Еп todo el territorio de 
la Repüblica se harán las elec- 
ciones de Representantes е! 
último Domingo del mes de 
Enero а excepcion de las de 
los que han de servir en 1а pri- 
mera Legislatura, que deben 
hacerse precisamente luego que 
la presente Constitucion esté 
sancionada, publicada, y jura- 
da. 


23, Las funciones de los Re- 
presentantes durarán por tres 
años. 

-24. Para ser elegido Re- 
presentante se necesita, 1°.: 
cinco años de ciudadania en 
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exereicio antes de вег electo. 
29; 25 años cumplidos. 3°: un 
capital de quatro mil pesos, ó 
profesion, arte, ú oficio util, 
que le produzca una renta 
equivalente. 


25. — No pueden ser Re- 
presentantes, 1%: los emplea- 
dos civiles, ó militares depen- 
dientes del Poder Executivo por 
servicio á sueldo, á excepcion 
de los jubilados, y retirados. 
2°: los Individuos del Clero 
Regular. 3°: los del secular, 
que gozaren renta con depen- 
dencia del Gobierno. 


26 — Compete á la Camara 
de Representantes, 1°: la ini- 
ciativa sobre impuestos, y con- 
tribuciones, tomando en consi- 
deracion las modificaciones, 
con que el Senado las devuelva. 
2*: el derecho exclusivo de acu- 
sar ante el Senado al Xefe su- 
perior del Estado, y sus Mi- 
nistros; á los miembros de 
ambas Camaras, y de la alta 
Corte de Justicia, por los deli- 
tos de traycion, coneusión, mal- 
versación de fondos publicos, 
violacion de la Constitusion, es- 
pecialmente respecto á los de- 
rechos primarios de los Ciuda- 
danos, ú otros que merezcan 
penas infamantes, ó de muerte, 
despues de haber conocido во- 
bre ello á peticion de parte, ó 
de alguno de sus miembros, y 
declarado haber lugar á la for- 
macion de Causa. 


Сарітсіо 3? 


27. — La Camara de Sena- 
dores se compondrá de tantos 
miembros quantos sean los De- 
partamentos que abrase el Te- 
rritorio del Estado, a razon de 
uno precisamente por cada De- 
partamento. 


28. — Su eleccion se hará 
de un modo indirecto el 1° 
Domingo del més de Febrero 


egercicio antes de sw eleccion. 
2%: Veinticinco años cumpli- 
dos. 9%: Un capital de cuatro 
mil pesos, ó profesion, arte, її 
ofieio ütil que le produzca una 
renta equivalente. 


25. No pueden ser Нерге- 
sentantes, 1.: 1ов empleados 
civiles, ó militares, dependien- 
tes del poder Egecutivo por 
servicio 4 sueldo, á excepcion 
de los retirados, ó jubilados. 
29%; Los individuos del clero 
Regular. 3%: Los del secular, 
que gozaren renta con depen- 
dencia del Gobierno. 


26. Compete á la Cámara 
de Representantes, 1°; la inicia- 
tiva sobre impuestos, y contri- 
buciones, tomando en conside- 
racion las modificaciones, con 
que el Senado las devuelva. 2.: 
El derecho eselusivo de acu- 
sar ante el Senado al Gefe Su- 
perior del estado, y sus Minis- 
tros, á los miembros de am- 
bas Cámaras, y de la alta Cor- 
te de Justicia por delitos de 
traicion, concusion, malversa- 
cion de fondos públicos, viola- 
cion de la Constitucion, u otros 
que merezcan pena infamante, 
ó de muerte, despues de haber 
conocido sobre ellos á peticion 
de parte, ó de alguno de sus 
miembros, y declarado haber 
lugar á la formacion de causa. 


CAPÍTULO. 3. 


27. La Cámara de Senado- 
Tes se compondrá de tantos 
miembros cuantos sean los 
Departamentos del territorio 
del Estado, á razon de uno por 
cada Departamento. 


28. Su eleccion se hará el 
primer Domingo del mes de 
Febrero en la forma, que de- 
signará la Ley; ercepto los de 
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en la forma, que determinará 
la Ley. 


29. — Los Senadores dura- 
rán en sus funciones por seis 
años, debiendo renovarse por 
tercias partes en cada biennio, 
y decidiendose por la suerte 
luego que todos se reunan ai 
principio quienes deban salir 
el primero y segundo biennio, 
y sucesivamente los más anti- 


guos. 


30. — Para ser nombrado Se- 
nador se necesita, 1°: siete 
años de Ciudadanía en exer- 
cicio antes de su nombramien- 
to. 2°: treinta y tres años cum- 
plidos de edad. 3°: un capital 
de diez mil pesos ó una renta 
equivalente, ó profesion cienti- 
fica ,que se la produzca. 


31. — Las calidades exclusi- 
vas, que se hán impuesto á los 
Representantes en el artículo 
25, comprehenden tambien 4 
los Senadores. 


32. — El Individuo, que fue- 
se elegido Senador, y Repre- 
sentante, escogerá de los dos 
cargos el que más le convenga, 


33. — Asi los Senadores, co- 
mo los Representantes, en el 
acto de su incorporacion pres- 
tarán juramento de desempe- 
ñar debidamente el cargo, y de 
obrar en todo conforme á la 
presente Constitucion, 


34, — Los Senadores, y Re- 
presentantes, despues de in- 
corporados en sus respectivas 
Camaras, no podrán recibir em- 
pleos del Poder Executivo sin 
consentimiento de aquella, á 
que cada uno pertenezca, y sin 
que quede vacante su represen- 
tación en el acto de admitirlo, 
salvo los empleos de escala. 


85, — Las Vacantes, que re- 
sulten por este, ú otro qual- 
quiera motivo, durante las se- 
siones, se llenarán por suplen- 


la primera Legislatura, que se- 
rán electos conforme al articu- 
10 22, 


29. Los Senadores durarán 
еп sus funciones рог seis años; 
debiendo renovarse por tercias 
partes en cada bienio, y deci- 
diendose por la guerte, luego 
que todos se reunan, quienes 
deban salir el primero y se- 
gundo bienio; y succesivamen- 
te los mas antiguos. 


30. Para ser nombrado Se- 
nador se necesita, 1%: siete 
anos de ciudadania en egerci- 
cio antes de su nombramiento. 
2: Treintaitres айов cumplidos 
de edad. 3°: Un capital de diez 
mil pesos, ó una renta equiva- 
lente, 6 profesión científica, 
que se la produzca. 


31. Las calidades esclusi- 
vas, que se han impuesto а los 
Representantes en el articulo 
25, eomprehenden tambien á 
los Senadores. 


32. El individuo, que fuere 
elegido Senador y Representan- 
te, podrá escoger de los dos 
cargos el que mas le acomode. 


33. Así los Senadores como 
los Representantes en el acto 
de su incorporacion prestarán 
juramento de desempefiar de- 
bidamente el cargo, y de obrar 
en todo conforme a la presente 
Constitucion. 


34. Los Senadores, y Re- 
presentantes, despues de incor- 
porados en sus respectivas Ca- 
maras, no podrán recibir em- 
pleos del Poder Egecutivo sin 
consentimiento de aquella а 
que cada uno pertenezca, y sin 
que quede vacante su гертевеп- 
tacion en el acto de admitirlo, 
salvo los empleos de escala. 


35. Las vacantes, que re- 
sulten por este, ú otro cual- 
quiera motivo durante las se- 
siones, ве llenarán por suplen- 


t. [1] / 


54 REVISTA HISTÓRICA 


{ев designados al tiempo de las 
elecciones en el modo y forma, 
que expresará la Ley, y sin 
hacerse nueva eleccion. 


36. — Los Senadores y Re- 
presentantes no podrán ser re- 
elegidos sino despues que ha- 
yan cesado al menos por un 
biennio, 


37. — Asi los Senadores como 
los Representantes serán com- 
pensados por sus servicios con 
dietas, que solo se extiendan 
al tiempo que medie desde que 
salgan de sus Casas hasta que 
regresen, ó deban prudente- 
mente regresar á ellas; las 
cuales serán señaladas por re- 
solucion especial de la ultima 
sesion de la presente Asamblea 
para los miembros de la 17 Le- 
gislatura, en la ultima sesion 
de esta para los de la 2, y 
asi sucesivamente. 


38, — Al Senado correspon- 
de abrir Juicio publico á los 
acusados por la Camara de Re- 
presentantes, y pronunciar sen- 
tencia con la concurrencia á 
lo menos de las dos terceras 
partes de votos, al solo efecto 
de separarlos de sus... 


(Versión del proyecto de 
Ellauri, depurada de las abre- 
viaturas, testados e interlinea- 
dos, a la que se le conserva en 
lo demás la ortografía original. 
Los términos en bastardilla son 
los suprimidos en el proyecto 
úe la Comisión). 


tes designados al tiempo de las 
elecciones del modo que espre- 
sará la ley, y sin hacerse nue- 


va eleccion. 


36. Los senadores по po- 
drán ser relegidos sino despues 
que haya pasado un bienio al- 
menos desde su cese. 


37. Asi los Senadores, co- 
mo los Representantes serán 
compensados por su servicios 
con dietas, que solo se estien- 
dan al tiempo, que medie des- 
de que salgan de sus casas 
hasta que regresen, ó deban 
prudentemente regresar á ellas, 
у las cuales serán señaladas 
por resolucion especial en la 
última sesion de la presente 
Asamblea para los miembros 
de la primera legislatura; en 
la última sesion de esta para 
los de la segunda, y asi succesi- 
vamente. 


38. Al Senado corresponde 
abrir juicio público á los acu- 
sados por la cámara de repre- 
sentantes, y pronunciar sen- 
tencia con la concurrencia á 
lo menos de las dos terceras 
partes de votos, al solo efecto 
de separarlos de sus destinos. 


(Versión del proyecto de la 
Comisión tomada de la primera 
edición. Los términos en bas- 
tardilla son los modificados © 
agregados). 


N? 7 — [Fragmento de un manuscrito de puño y letra del Dr. 

José Ellauri que contiene el texto de los artículos 93 a 172 del 

proyecto de Constitución presentado por la comisión encargada 
de formarla, el 9 de marzo de 1829.] 


/exterior, 6 commocion interior, dando inmediatam.' 
cuenta á la Asamblea General, ó en su receso á la Comi- 
cion permanente, de lo executado, y sus motivos, estando 
á su resolucion. 
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Сар? 3° 
98. — El Presid.te debe publicar, y circular sin demora to- 
das las Leyes, q.* conforme 4 la Seccion 6% se hallen yá еп 
estado de publicarse, y circularse; executarlas, y hacer 
las executar, expidiendo los reglam.'s especiales, q.* sean 
necesarios p.* su execucion. 
94, — Cuidar de la recaudacion de las rentas, y contri- 
buciones generales, y determinar su inversion conforme 
á las Leyes. 
95. — Presentar anualm.'* á la Asamblea General el pre- 
supuesto de gastos del atio entrante, y dar cuenta instruida 
de la inversion hecha en el anterior. 
96. — Convocar la Asamblea General á la epoca prefixada 
р. la Constitucion, sin q. le sea dado el impedirlo, ni poner 
embarazo á sus sesiones: hacer la apertura de estas, re- 
unidas ambas Camaras en la Sala del Senado, in/forman- 
doles entonces del estado politico, y militar de la Repu- 
blica, y de las mejoras, y reformas, q.° considere dignas 
de su atencion. 
97.— Velar p. sí, y p. sus Ministros sobre la conducta 
funcionaria de los empleados en el ramo de Justicia, y so- 
bre la execucion de las sentencias de los Tribunales; sin q.* 
p. esto le sea permitido conocer p. pretexto alguno en 
materias judiciales. 
98. — Dictar las providencias necesarias p." q.* las eleecio- 
nes se realizen en el tiempo, q.* señala esta Constitucion, y 
q.* se observe en ellas lo 9.° disponga la Ley electoral; 
р.° sin q.? pueda p. motivo alguno suspender dhás elec- 
ciones, ni variar sus epocas, sin q.* previam.'* lo delibere 
asi la Asamblea General. 
99, — EI Presid.'* no podrá salir del Territorio del Estado 
durante el tiempo de su mando, ni un айо despues; solo 
quando fuese absolutam.'* preciso en el caso, y con el 
previo permiso, q.* exige el art? 80. 
100. — Tampoco podrá privar á Individuo alguno de su 
libertad personal; /y, en el caso de éxigirlo asi urgentisi- 
mam,“ el interés publico, se limitará al simple arresto de 
la persona, con obligacion de ponerla en el peremptorio 
termino de veinte y quatro horas á disposicion de su Juez 
competente. 
101. — No deberá permitir goce de sueldo p. otro titulo 
а.е el de servicio activo, jubilacion, retiro, 6 Monte-pio 
conforme á las Leyes. 
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102. — Ni expedir ordenes sin la firma del Ministro res- 
pectivo, sin cuyo esencial requisito nadie estará obligado á 
obedecerle. 
Сар? 4° 
108. — El Presidente de la Republica tendrá la prerroga- 
tiva de indultar de la pena capital, previo informe del Tri- 
bunal ó Juez, ante quien penda la Causa, en los delitos no 
exceptuados p. las Leyes, y quando medien graves, y po- 
derosos motivos p.* ello. 
104. — Tendrá tambien la de no poder ser acusado en el 
tiempo de su gobierno sino ante la Camara de Represen- 
tantes, y р. los delitos señalados еп el art.» 26, — 
105. — Y la de q.* esta acusacion no pueda hacerse más q.* 
durante el exercicio de sus funciones, б un айо despues, 
q.* será el termino de / su residencia, pasado el qual nadie 
podrá yá acusarlo, 
Seccion 8% 
De los Ministros de: Estado. 
Сар? unico 
106. — Habrá p.* el Despacho tres Ministros Secretarios de 
Estado. Las Legislaturas siguientes podrán variar este 
systema de Secretarias según lo dicte la experiencia, б 
exijan las circunstancias. 
107.— Cada Ministro és responsable de los decretos q.* 
firme, y todos tres de los q.e firmen en comun. 
108.— Para ser Ministro se necesita, 1?: ciudadanía na- 
tural, ó legal con diez años de exercicio: 2? treinta cum- 
plidos de edad. 
109. — Abiertas las sesiones de las Camaras será obliga- 
cion de los Ministros dar cuenta particular á сайа una 
de ellas del estado de todo lo concerniente á sus respecti- 
vos Departamentos. 
110.— Concluido su Ministerio quedan sujetos á residen- 
cia p. seis meses, y no podrán durante ellos salir p. 
ningun pretexto fuera del / Territorio de la Republica. 
111. — No salva á los Ministros de responsabilidad р. los 
delitos especificados en el art. 26, la orden escrita, ó 
verbal del Presidente. 


Seccion 9% 


Del Poder Judicial, sus diferentes Tribu- 
nales y Juzgados, y de la admi- 
nistracion de Justicia. 


АСАР) 


t. [4] y 


APÉNDICE 87 


Сар? 1° 
112. — El Poder Judicial se exercerá p. una Alta Corte de 
Justicia, Tribunal, ó Tribunales de Apelaciones, y Juzga- 
dos de 1* instancia en las formas q.° estableciere la Ley. 

Cap? 2° 
113.— La Alta Corte de Justicia se compondrá del nu- 
mero de miembros, q.° la Ley designe. 
114.— Para ser miembro de la Alta Corte de Justicia se 
necesita haber exercido p.: seis años la profesion de Abo- 
gado; (tener) quarenta ([años]) cumplidos de edad; y 
las demás calidades precisas p.* Senador. 
115.— Su nombram.' se hará p. la Asamblea General: 
durarán en sus cargos todo el tiempo / de su buena 
comportacion; y recibirán del Erario publico el sueldo, q.* 
señale la Ley. 
116.— A la Alta Corte de Justicia corresponde juzgar á 
todos los infractores de la Constitucion sin excepcion al- 
guna: sobre limites, y competencias de Departam.!s: sobre 
delitos contra el derecho de Gentes: en las questiones de 
tratados, ó negociaciones con Potencias extrañas: en las 
Causas de Embajadores, Ministros plenipotenciarios, y 
demas Agentes diplomaticos de los Соро extrangeros. 
117. — Tambien decidirá los recursos de fuerza, у cono- 
сега en ultimo grado de los q.* en los casos, y forma, q.* 
designe la Ley, se eleven de los Tribunales de Apelaciones. 
118. — Abrirá dictamen al Poder Executivo sobre la ad- 
misión, ó retencion de Bulas, y Breves Pontificios. 
119. — Exercerá la Super-intendencia directiva, correccio- 
nal, consultiva, y economica sobre todos los Tribunales, y 
Juzgados de la Nacion. 
120. — Propondrá al Poder Executivo los Individuos, q.* 
һап de ser nombrados p.* componer los Tribunales de 
Apelaciones. 
/121.— La Ley designará las instancias, 9.° haya de 
haber en los Juicios de la Alta Corte de Justicia: estos, 
y su votación definitiva serán siempre publicos. 

Cap? 8° 
122. — Para la más pronta, y facil administracion de Jus- 
ticia se establecerán en el Territorio del Estado uno, ó más 
Tribunales de Apelaciones, eon el numero de Ministros, 
а.е la Ley señalará; debiendo estos ser Ciudadanos natu- 
rales, ó legales, y con quatro años de exercicio de la pro- 
fesion de Abogado. * 
123. — Su nombram.* se hará como establece el art. 120,, 
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á propuesta de la Alta Corte de Justicia: durarán en sus 
empleos todo el tiempo de su buena comportacion, y reci- 
birûn del Erario Nacional el sueldo q.* se les señale. 
124, — Sus atribuciones las declarará la Ley; formandose 
entretanto un Reglam.'" provisorio p.“ su organizacion, y 
procedimiento. 

Cap? 4° 
125. — En los Departamentos habrá Jueces Letrados p." 
el conocim.'”, y determinacion de la primera instancia en 
lo civil, y criminal en la forma, q.? establecerá la Ley, 
hasta q.* se organise el Juicio p.* Jurados. 
/126. — Para ser Juez de primera instancia se necesita ser 
Ciudadano natural, ó legal, y haber exercido dos años la 
abogacia. La Ley señalará el sueldo, de q.° há de gozar. 

Сар? 5? 
127.— Se establecerán igualmente Jueces de Paz p." q.* 
procuren conciliar los pleytos, q.° se pretendan iniciar; sin 
а. pueda entablarse ninguno (en materia civil, y de inju- 
rias) sin constancia de haber comparecido las partes á la 
conciliacion. 

Cap* 6° 
128. — Las Leyes fixarán el orden, y las formalidades de! 
Proceso en lo civil, y criminal. 
129. — Ninguna Causa, sea de la naturaleza q.* fuere, po- 
drá juzgarse yá fuera del Territorio de la Republica, La 
Ley proveerá lo conven.“ á este objeto. 
130. — Quedan prohibidos los Juicios p. Comision. 
131. — Quedan abolidos los juram.' de los acusados, y el 
д. sean tratados como reos en sus declaraciones, y confe- 
siones. 
132. — Queda igualm.'* prohibido el Juicio criminal en re- 
beldía. La Ley proveerá lo conven.'* á este respecto. 
/133.— Ningun Ciudadano puede ser preso sino in fra- 
ganti delito, ó habiendo semi-plena prueba de él, y p. 
orden escrita de Juez competente. 
134. — En qualquiera de los casos del articulo anterior el 
Juez, bajo de la más seria responsabilidad, tomará al arres- 
tado su declaracion, (dentro de 24 horas) y dentro de 48,, 
([horas]) lo más empezará el Sumario, examinando á 
los testigos á presencia del acusado, y de su defensor, 
quien asistirá igualmente á la declaración, y confesion 
de su protegido. 
185. — Todo Juicio criminal empezará p. acusacion de 
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parte, ó del acusador publico, quedando abolidas las pes- 
quisas secretas. 
136.— Todos los Jueces son responsables ante la Ley de 
la más pequeiia agresion contra los derechos de los Ciu- 
dadanos, así como p. separarse del orden de proceder, 
q.* ella establezca. 
Seccion 10° 
Del Gob.*» y administracion interior 
de los Departam.'es 
Сар” 1° 
/137.— Habrá en la Cabezera de cada Departam.'e un de- 
legado [del] Poder Executivo con el titulo de Xefe politico, 
á quien corresponda todo lo gubernativo de él; y еп los 
demás Pueblos subalternos Tenientes sujetos á aquel. 
138. — Sus atribuciones, deberes, facultades, (tiempo de su 
dur.) y sueldos de unos y otros, serán detallados en 
un Reglam.' especial, q.* formará el Presidente de la 
Republica, sujetandolo á la aprobacion de la Asamblea 
General. 
139, — El nombram.' de estos Xefes, y sus Tenientes co- 
rresponderá exclusivam.'* al Poder Executivo. 
Caps 2° 
140. — En las Capitales de los Departamentos se estable- 
ceran Juntas, con el titulo de economico-administrativas, 
compuestas de Ciudadanos Vecinos, con propiedades rai- 
ces en sus respectivos distritos, y cuyo numero, segün la 
poblacion, no podrá bajar de cinco, ni pasar de nueve. 
141.— Serán elegidos p. el método q.* prescriba la Ley 
de elecciones. 
142. — Estos cargos serán puram.'* concejiles, y sin suel- 
do alguno: durarán tres anos en el exercicio de sus fun- 
ciones; y las reunio/nes, q.* celebren, serán p[residi]das 
p. el Xefe politico del Departamento. 
143. — Su principal objeto será promover la agricultura, 
la prosperidad, y ventajas del Departam.'? en todos ramos: 
velar asi sobre la educacion primaria, como sobre 1а con- 
servacion de los derechos individuales; y proponer á la 
Legislatura, y al Gobierno todas las mejoras, q.° juz- 
garen necesarias, ó utiles. 
144. — Todo establecim.'? publico, q.e pueda, y quiera cos- 
tear un Departam.' sin gravamen de la hacienda nacional, 
lo hará p. medio de su Junta economico administrativa 
соп solo aviso instruido al Presid.* de la Republica. 
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145.— Dichas Juntas formarán sus reglam.tos p.* el re- 
gimen interior en todo lo q.* les sea relativo, sujetandolos 
á la aprob. del Poder Executivo. 


Seccion 11% 


Disposiciones generales 
Cap? unico 

146. — Los habitantes del Estado tienen derecho de ser 
protegidos en el goce de su vida, honor, libertad seguri- 
dad, y propiedad. Nadie puede ser / privado de es[tos de] 
rechos, sino conforme á las Leyes. 
147.— Queda constitucionalm.* declarada la libertad 
de los vientres, abolido el trafico de esclavos, y prohibida 
p.“ siempre su introduccion en el Territorio de la Re- 
publica. 
148. — Los hombres son iguales ante la Ley, sea precep- 
tiva, penal, ó tuitiva; no reconociendose otra distincion 
entre ellos, q.° la de los talentos, ó las virtudes. 
149. — Se prohibe la fundacion de mayorazgos, y toda 
clase de vinculaciones; y ninguna Autoridad de la Repu- 
blica podrá conceder titulo alguno de nobleza, honores, ó 
distinciones hereditarias. 
150, — No hay autoridad en la tierra sobre los pensa- 
mientos, б acciones privadas de los hombres, q.° no ata- 
quen directa, ó indirectam.'* á la sociedad, ni q.* ofen- 
dan á un tercero. Ningun habitante del Estado está obli- 
gado á más q.* lo q.° la Ley prescribe, ni privado de hacer 
lo q. ella no prohibe. 
151. — La Casa del Ciudadano és un sagrado inviolable. 
De noche nadie podrá entrar en ella sin su consentim.'; 
y de día solo de orden expresa del Juez competente, р." 
escrito, (y) en los casos determinados p.” Ley. 
152.— Ninguno puede ser penado, ni confinado, sin 
/forma de Proceso, y sentenci[a] [legal]. 
153.— Una de las primeras atenciones de la Asamblea 
Grál. será el procurar q.* quanto antes sea posible se es- 
tablezca el Juicio por Jurados en las Causas criminales, 
y aün en las civiles. 
154. — En ningun caso se permitirá q. las carceles sir- 
van р.а mortificar, y sí solo p." asegurar á los acusados. 
155. — Еп quala.* estado de una Causa criminal, de q.* 
no haya de resultar pena corporal, se pondrá al acusado 
en libertad, dando fianza segün Ley. 
156.— Los papeles particulares de los Ciudadanos, lo 
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mismo q.* sus correspondencias epistolares, son inviola- 
bles, y nunca podrá hacerse su registro, -exàmen, ó inter- 
ceptacion, fuera de aquellos casos, en q. la Ley expresam.'* 
lo prescriba. 
157.— Es enteram.!* libre la comunicacion de los pensa- 
mientos p. palabras, escritos privados, ó publicados р. la 
prensa en toda materia, sin necesidad de previa censura; 
quedando responsable el autor, y en su caso el impresor, р." 
los abusos, q.* cometieren, con arreglo А la Ley, q.* se 
sancionará. 
158. — Todo Ciudadano tiene el derecho de peticion p.“ 
ante todas, y qualesquiera Autorida/des del Estad[o]. 
159.— La seguridad Individual no podrá suspenderse, 
sino con anuencia de la Asamblea Grál. ó de la Comision 
permanente estando aquella en receso, y en el caso extra- 
ordinario de traycion, ó conspiracion contra la Patria; y 
entonces solo será p.“ la aprehension de los delinqüentes. 
160. — El derecho de propiedad és sagrado, é inviolable: 
á nadie puede privarse de ella sino conforme á la Ley. En 
el easo de necesitar la Nacion la propiedad particular de 
algun Individuo p.» destinarla á usos publicos se satis- 
fará su valor p. el Tesoro nacional. 
161. — Nadie será obligado а prestar auxilios, sean de la 
clase q.° fueren, p.* los Exercitos, ni á franquear su Casa 
р.“ alojam.'* de militares, sino de orden del Magistrado 
civil seg.^ la Ley; y recibirá de la Republica la indem- 
nizacion del perjuicio, q.° en tales casos se le infiera. 
162. — Todo habitante del Estado puede dedicarse al tra- 
bajo, cultivo, industria, ó comercio, q.* le acomode, como 
no se oponga al bien publico, ó al de los Ciudadanos. 
163. — Es libre la entrada de todo Individuo en el Terri- 
torio de la Repüblica, su permanencia en él, y su salida 
con sus propiedades, observando las Leyes de policía, y 
salvo perjuicio de tercero. 
/Seccion 12, 
De la observancia de las [L]eyes antiguas, 
publicacion y juramento, (interpret.^) y reforma 
de la presente Constit.?^ 
Cap? 1° 

164. — Se declaran en su fuerza, y vigor las Leyes, q.* 
hasta aqui hán regido en todas las materias, y puntos, q.* 
directa, ó indirectamente no se opongan á esta Consti- 
tucion, пі á los decretos, y Leyes, q.e expida el Cuerpo 
Legislativo. 


f.[8v.] , 
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Сар» 2° 

165. — La pres.'* Constitucion será solemnem.'« publicada, 
y jurada en todo el Territorio (del Est.) despues de cum- 
plido el articulo 7? de la Convencion preliminar de Paz 
celebrada entre la Republica Argentina, y el Gob.”? del 
Brasil. 

166.— Ninguno podrá exercer empleo politico, civil, ni 
militar, sin prestar juram. especial de observarla y sos- 
tenerla. 


167. — El q.* atentare, ó prestare medios p.* atentar con- 
tra la pres.* Constitucion despues de sancionada, publi- 
eada, y jurada, será reputado, juzgado, y eastigado como 
reo de lesa Nacion. 

[Сар.°] 3° 


/168. — Corresponde [exclusiv]am.'* al Poder Legislativo 
interpretar, explic[ar] o reformar, en todo, ó en parte 
la pres.'* Constitucion. 


([Cap* 44) 


169. — Si antes de concluirse la primera Legislatura, ó 
qualquiera de las otras succesivas, reputare ella misma ne- 
cesario revisar esta Constitución р.2 entrar en la reforma 
de alguno, ó algunos de sus articulos, hecha la mocion 
еп una de las Camaras, y apoyada р. la 8% parte de sus 
imiembros, lo comunicará á la otra de oficio, solo p.“ 
saber si en ella és apoyada tambien p. igual nümero 
de votos. 

170.— En caso de no ser asi apoyada quedará desechada 
la mocion, y no podrá ser renovada hasta la siguiente Le- 
gislatura, observandose las mismas formalidades. 

171. — Si en la Camara, а ал se ([remitió]) comunicó la 
mocion, fuese apoyada tamb.” р. la 8% parte de sufragios, 
se reunirán ambas p.? tratar, y discutir el asunto. 
172.— Si no fuese aprobada p. las dos 3.95 partes de 
miembros, no se podrá volver á tratar hasta la siguiente 
Legislatura: p.° si dhás. 


Museo Histórico Nacional Colección de Manuscritos. Donación 
Salterain. Tomo 429, Pieza 8. Manuscrito original de puño y letra de 
Ellauri; fojas 8; papel sin filigrana; formato de la hoja 154 x 215 mm.; 
interlínea de 6 a $ mm.; letra inclinada; conservación buena. Lo indi- 
cado entre paréntesis rectos [ ] no figura en el original; lo indicado 
entre paréntesis curvos y rectos ([ ]) está testado y lo indicado 
entre paréntesis curvos ( ) y en bastardilla, está interlineado. 
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N° 8 — [Cuadro en el que se inserta el articulado del Proyecto 
de Constitución para el Estado de Montevideo presentado por la 
Comisión redactora a la Asamblea Constituyente y Legislativa, 
acompañado de los artículos de la Constitución chilena de 6 de 
agosto de 1828 y proyecto que le sirvió de base de 29 de mayo 
del mismo año; Estatuto Provisional de 5 de mayo de 1815, 
Reglamento Provisorio de 3 de diciembre de 1817, Constitución 
de 22 de abril de 1819 y Constitución de 24 de diciembre de 1826 
de las Provincias Unidas del 3i» de la Plata; Constitución espa- 
ñola de 18 de marzo de 1812; Constitución de Colombia de 20 de 
agosto de 1821; Constitución brasileña de 25 de marzo de 1821; 
Constitución de Bolivia de 6 de noviembre de 1826 y Legislación 
de la Provincia Oriental del Uruguay que fueron tomados por 
modelo al redactarse aquel proyecto. La versión de este proyecto, 
inserta en la primera columna es la publicada por “El Constitu- 
cional” en 1829 en el folleto cuya portada figura en la pág. 104. 
Los artículos de las Constituciones, Estatutos y Reglamentos que 
se leen en las otras columnas fueron tomados de las ediciones de 
la época y se les publica con la sola variante de la actualización 
de su ortografía, excepto los de la Constitución brasileña de 1824 
que se reproducen en el idioma original, El número entre parén- 
tesis que figura a continuación del que indica el artícnlo, señala 
en cada caso el inciso correspondiente. ] 


Proyecto de la Comisión redactora 


SECCION I 
De la Nacion, su Soberania y Culto 


Cartruro. 1? 


Art. 1° El Estado de Montevideo és la aso- 
ciacion politica de todos los ciudadanos com- 
prehendidos еп los nueve Departamentos ac- 
tuales de su territorio. 


2. El és, y será para siempre libre, ë inde- 
pendiente de todo poder extrangero. 


3. Jamas será el patrimonio de persona, ni 
de familia alguna. 


Carrruro.2. 


4. La Soberania en toda su plenitud ecsiste 
radicalmente en la nacion, á la que compete el 
derecho esclusivo de establecer sus leyes. 


САРІТІЛ 0.8. 


5. La Religion del Estado és la Religion san- 
ta, y pura de Jesu-Christo 


SECCION II 


De la ciudadania, sus derechos, modos de 
suspenderse, y perderse. 


CaPiTrULO. 19. 


6. Los ciudadanos del Estado de Montevideo 
son naturales, ó legales. 


7. Ciudadanos naturales son todos los hom- 
bres libres nacidos, ó que nacieren en cual- 
quiera punto del territorio del Estado. 


8. Ciudadanos legales son, 


1%; los hijos de padre ó madre natural del 
pais, nacidos fuera del Estado desde el acto 
de avecindarse en él. 


2%: Los estrangeros, padres de ciudadanos na- 
turales, avecindados en el pais antes del esta- 
blecimiento de la presente Constitucion. 


8%: los estrangeros, que en calidad de ofi- 
ciales han combatido, y combatieren en los 
egércitos de mar, ó tierra de la nacion. 


4: los estrangeros, aunque sin hijos, ó con 
hijos estrangeros, pero casados con hijas del 
pais, que profesando alguna ciencia, arte, б 
industria, б poseyendo algun capital en giro, 
б propiedad raiz, se hallen residiendo en el 
Estado al tiempo de jurarse esta Constitucion. 


5%: Los estrangeros, casados con estrange- 
ras, que tengan alguna de las calidades, que 
se acaban de mencionar, y tres años de resi- 
dencia en el Estado. 


Constitución chilena de 6 de agosto 
de 1828 y proyecto de 20 de mayo 
del mismo año 


á-_—_ T n 


Art. 1. La Nación chilena es la reunión 
política de todos los chilemos naturales y 
legales. Es libre е independiente de todo 
poder extranjero. En ella reside esencial- 
mente la soberanía, y el ejercicio de ésta 
en los poderes supremos con arreglo a las 
leyes. No puede ser el patrimonio de nin- 
guna persona o familia. 


Art. 5. Son chilenos naturales todos los 
nacidos en el territorio de la República. 


Art. 6. (1). Los hijos de padre o madre 
chilenos nacidos fuera del territorio de 1а 
República, en el acto de avecindarse en ella, 


Art. 6. (2). Los extranjeros casados con 
chilena, que profesando alguna ciencia, arte 
o industria,o poseyendo un capital en giro 
o propiedad raíz, tengan dos años de resi- 
dencia en el territorio de la República. 


Art. 6. (3). Los extranjeros casados con 
extranjera que tengan alguna de las cuali- 
dades mencionadas en el artículo precs- 
dente, y seis años de residencia. 


¿ diciembre de 1817; 


Estatuto Provisional de 5 de mayo de 
1815; Reglamento Provisorio de 3 de 
Constitución de 22 
| de abril de 1819 y Constitución de 24 

de diciembre de 1826 de las Provincias 
| Unidas del Rio de la Plata. 


Art. 1 — La nación argentina es para 
siempre libre, e independiente de toda do- 
minación extranjera. (1826) 

Art. 2. — No será jamás el patrimonio 

' de una persona, o de una familia. (1825) 


Art. 4. (1) — Son ciudadanos de la na- 
ción argentina: primero, todos los hombres 
libres nacidos en su territorio, y los hijos 
de éstos, donde quiera que nazcan. (1826) 


j Art. 4, (2) los extranjeros, que han com- 
batido, o combatieren en los ejércitos de 
mar y tierra de la República: (1826) 


Constitución española de 18 de marzo de 

1812; Constitución de Colombia de 20 de 

agosto de 1821; Constitución brasileña de 

25 de marzo de 1824; Constitución de Bo- 

livia de 6 de noviembre de 1826 y Legis- 
lación provincial 


6%: Los estrangeros, по casados, que tam- 
bien tengan alguna de dichas calidades y cua- 
tro años de residencia; debiendo estos, y los 
precedentes inscribirse en el registro civico, 


79: los que obtengan gracia especial de la 
Aramblea por servicios remarcables, ó méritos 
relevantes. 


CAPITULO.2, 


9°: Todo ciudadano és miembro de la Sobo- 
rania de la nacion; y como tal tiene voto ac- 
tivo, y pasivo en los casos y forma, que mas 
adelante se designarán. 


10%: Todo ciudadano puede ser llamado á 
los empleos públicos. 


CAPITULO.3, 
11. La ciudadania se suspende, 


1°: por ineptitud fisica ó moral, que impida 
obrar libre, y reflexivamente, 


2: por la condicion de sirviente á sueldo, 
peon jornalero, simple soldado de linea, noto- 
riamente vago, ó legalmente procesado en cau- 
sa criminal, de que puede resultar pena cor- 
poral, ó infamante. 


3: por la habitud de ebriedad. 


4: por no haber cumplido veinte años de 
edad, menos siendo casado desde los diez y 
ocho. 


5: Por mno saber leer, ni escribir, desde el 
año de mil ochocientos cuarenta en adelante, 


6: Por el Estado de deudor fallido, decla- 
rado tal por juez competente. 


7: Por deudor al Fisco, declarado moroso. 


CAPÍTULO 4. 
12. La ciudadania se pierde, 


1°: por sentencia, que imponga pena infa- 
mante, 


2: por quiebra fraudulenta, declarada tal. 
3: por naturalizarse en otro pais. 


4: Por admitir empleos, distinciones, 6 tí- 
tulos de otro Gobierno, sin especial permiso 


Art. 6 (4). Los extranjeros solteros que 
tengan alguna de las calidades antes expre- 
sadas, y ocho años de residencia. 


Art. 6. (5). Los que obtengan especial 
gracia del Congreso — Una ley particular 
designará la autoridad de que haya de so- 
licitarse la declaración que exigen los casos 
anteriores. 


Art. 126. Todo chileno puede ser llamado 
a los empleos. Todos deben contribuir a las 
cargas del Estado en proporción de sus 
haberes. No hay clase privilegiada. Quedan 
abolidos para siempre los mayorazgos, y 
todas las vinculaciones que impidan el ena- 
jenamiento libre de los fundos. Sus actua- 
les poseedores dispondrán de ellos libre- 
mente, excepto la tercera parte de su valor 
que se reserva a los inmediatos sucesores, 
quienes dispondrán de ella con la misma 
libertad. 


Art. 8. (1). Por ineptitud física o moral, 
que impida obrar libre y reflexivamente. 


Art. 8 (3). Por la habitud de ebriedad. 
(Proyecto). B 


Art. 8. (3). Por deudor del fisco declara- 
йо en mora. 


Art. 9. (2). Por quiebra fraudulenta. 
Art. 9. (3). Por naturalizarse en otro 
país. 


Art. 9. (4). Por admitir empleos, distin- 
ciones o títulos de otro gobierno sin espe- 


Art, 1. Cada ciudadano es miembro de la 
soberanía de la nación. (Reglamento 1817, 
сар. IV) 

Art. П. Еп esta virtud tiene voto activo, 
en los casos, y forma que designa este Re- 
glamento Provisional. (Reglamento 1817, 
cap. IV) 


Art. 6 (7) — por el de criado a sueldo, 
peón jornalero, simple soldado de linsa, 
notoriamente vago, o legalmente procesado 
en causa criminal, en que pueda resultar 
pena corporal o infamante. (1826) 


Art. 6. (1) por no haber cumplido veinte 
años de edad, no siendo casado. (1826) 


Art. 6 (2). por no saber leer, ni escri- 
bir, (esta condición no tendrá efecto hasta 
quince años de la fecha de la aceptación je 
esta constitución) (1826) 

Art. 6 (4) —- por el estado de deudor 
fallido declarado tal. (1826) 


Art. 5 (2) por sentencia que imponga 
pena infamante, mientras no se obtenza 
rehabilitación conforme a la ley. (1826) 


- 
Art. XV (4) — Los extranjeros solteros que 
tengan cuatro años de vecindad en la Repú- 
blica; y las mismas condiciones. ( Bolivia, 1826) 


dë la Asamblea; pudiendo еп cualquiera de 
estos cuatro casos solicitarse, y obtenerse ге- 
habilitación. 


SECCION III 


De la forma de Gobierno, y sus diferentes 
Poderes 


CAPITULO Unico 


13. El Estado de Montevideo adopta para 
su gobierno la forma Representativa Republi- 
cana. 


14. Delega al efecto el egercicio de su sobe- 
ranía en los tres altos poderes, Legislativo, 
Egecutivo, y Judicial, bajo las reglas que se 
espresaran. 


SECCION IV 
Del Poder Legislativo y sus Cámaras 


CAPITULO 1°, 


15. El Poder Legislativo és delegado á la 
Asamblea General. 


16. Esta se compondrá de dos Cámaras, una 
de Representantes, y otra de Senadores. 


17. A la Asamblea General compete, 


1°; formar y mandar publicar los codigos, 


22 Arreglar los Tribunales y la administra- 
cion de Justicia. 


3° Espedir leyes generales relativas a la in- 
dependencia, seguridad, tranquilidad, y decoro 
de la Republica; proteccion de todos los dere- 
chos individuales, y fomento de la ilustracion, 
agricultura, industria, comercio esterior é 
interior, 


4: Aprobar, б reprobar, aumentar, б dismi- 
nuir los presupuestos de gastos, que presente 
el Poder Egecutivo, establecer las contribucio- 
nes necesarias para cubrirlos; su distribucion 
en los Departamentos; el órden de su recau- 
dacion, é inversión; y suprimir, modificar, ó 
aumentar las existentes. 


Б: Aprobar, б reprobar en todo, б en parte, 
las cuentas, que anualmente presente el Poder 
Egecutivo. 


6: Contraher la deuda Nacional, consolidar- 
la, designar sus garantias, y reglamentar el 
credito público. 

7: Aprobar, ó reprobar la declaracion de 
guerra, que haga el Poder Egecutivo, y los 


tratados que celebre con Potencias Estrange- 
ras. 


cial permiso del Congreso —Los que, por 
alguna de las causas comprendidas en los 
cuatro números anteriores, hubiesen perdi- 
do la ciudadanía, podrán obtener rehabili- 
tación. 


Art. 46, (1). Hacer y mandar promulgar 
los códigos, y arreglar el orden de los tri- 
bunales y de la administración de justicia. 


Art. 46. (2). Hacer leyes generales әл 
todo lo relativo a la independencia, segu- 
ridad, tranquilidad y decoro de la Repú- 
blica; protección de todos los derechos in- 
dividuales enumerados en el capítulo ter- 
cero de esta Constitución, y fomento de 
la ilustración, agricultura, industria y co- 
mercio exterior e interior. 


Art. 46. (3). Aprobar o reprobar, aumen- 
tar o disminuir los presupuestos de gastos 
que el Gobierno presente; establecer las 
contribuciones necesarias para cubrirlos, 3u 
distribución en las provincias, el orden de 
su recaudación e inversión, y suprimir o 
reformar las existentes, 


Art. 46. (4). Aprobar o reprobar en todo 
o en parte las cuentas que el Gobierno pre- 
sente anualmente a las Cámaras. 


Art. 46. (5). Contraer la deuda nacional, 
consolidarla, designar sus garantías y re- 
glamentar el crédito püblico. 

Art. 46. (6). Aprobar o reprobar la de- 
claración de guerra que el Poder Ejecutivo 
haga, y los tratados que celebre con poten- 
cias extranjeras. 


- 


Art. 7. — La nación argentina adopta 
para su gobierno la forma representativa 
republicana, consolidada en unidad de ré- 
gimen. (1826) 

Art. 8. — Delega al efecto el ejercicio 
de su soberanía en los tres altos poderes, 
legislativo, ejecutivo, y judicial, bajo las 
restricciones expresadas en esta constitn- 
ción. (1826) 


Art. 9. — El poder legislativo se expe- 
dirá por un congreso compuesto de dos cá- 
maras, una de representantes, y otra de 
senadores, (1826) 


Art. 13 — O poder Legislativo he delegado 
á Assembléa Geral, com a Sanccáo do Impe- 
rador. (Brasileña, 1824) 


$: Designar todos los años la fuerza armada 
maritima, y terrestre, necesaria en tiempo de 
paz, y de guerra. 


9: Crear nuevos Departamentos, arreglar sus 
limites, habilitar puertos, establecer aduanas, 
y derechos de esportacion, € importacion. 


10: Justificar el peso, ley. y valor de las mo- 
nedas; fijar el tipo, y denominacion de las 
mismas; y arreglar el sistema de pesos y me- 
didas. к 

11: Permitir, ó prohibir que entren tropas 
estrangeras en el territorio de la republica de- 
terminando, para el primer caso, el tiempo en 
que deban salir de él. 


12: Negar, ó conceder la salida de fuerzas 
Nacionales fuera de la Republica, señalando 
para este caso, el tiempo de su regreso á ella. 


13: Crear, ó suprimir empleos públicos; de- 
terminar sus atribuciones; designar, aumen- 
tar, ó disminuir sus dotaciones ó retiros; dar 
pensiones, ó recompensas pecuniarias, ú de 
otra clase, y decretar honores públicos, á los 
grandes servicios, 


14: Conceder indultos, б acordar amnistias 
en casos estraordinarios, y con el voto a lo 
menos de las dos terceras partes de una, y 
otra Cámara. 


15: Hacer los reglamentos de milicias, y 
determinar el tiempo, y número, en que deben 
reunirse. 


16: Elegir el lugar, en que deban residir las 
primeras Autoridades de la Nacion. 


17: Aprobar, ó reprobar la creacion, y re- 
glamentos de cualesquiera Bancos, que hubie- 
ren de establecerse, 


18: Nombrar, reunidas ambas Camaras, la 
persona, апе haya de desempeñar el poder 
egecutivo, y Jos miembros de la alta corte 
de Justicia. 


CAPITULO. 2, 


18. La Cámara de representantes se com- 
podrá de miembros elegidos por los pueblos 
en el modo, y forma, que determine la ley de 
elecciones, que se espedirá oportunamente. 


19. Se eligirá un representante por cada cin- 
со шїї almas, б por una fraccion, que no baje 
de tres mil. 


20. Los representantes para la 1* y 2° Le- 
gislatura seran nombrados en la proporcion 


Art. 46, (7). Designar anualmente 1а fuer- 
za armada necesaria en tiempo de paz y de 
guerra. š 

Art. 46. (8). Crear nuevas provincias, 
arreglar sus límites, habilitar puertos, esta- 
blecer aduanas y derechos de importación 
y exportación, 


Art. 46. (9). Fijar е1 рево, ley, valor, tipo 
y denominación de las monedas, y arreglar 
el sistema de pesos y medidas, 


Art. 46. (10). Permitir o prohibir la ad- 
misión de tropas extranjeras en el territo- 
rio de la República, determinando el tiempo 
de su permanencia en él, 1 

Art. 46. (11). Permitir o prohibir la sa- 
lida de las tropas nacionales fuera del te- 
rritorio de la república, determinando el 
tiempo de su regreso. y А 


Art. 46. (12). Crear о suprimir empleos 
públicos, determinar o modificar sus atri- 
buciones, señalar, aumentar o disminuir -sus 
dotaciones o retiros; dar pensiones о recom- 
pensas pecuniarias o de otra clase, y de- 
cretar honores públicos a los grandes ser- 
vicios, 

Art. 45. (13). Conceder indultos en casos 
extraordinarios, y con el voto a lo menos 
de las dos terceras partes de una y otra 
cámara. (Proyecto). 

Art. 46. (14). Hacer los reglamentos de 
milicias, y determinar el tiempo y número 
en que deben reunirse, 


Art. 46. (15). Elegir el lugar en que de- 
ban residir los supremos poderes nacio- 
nales. 


Art. 46. (16). Aprobar o reprobar la 
erección y reglamentos de los bancos de 
descuento, hipotecarios,o de cualquiera otra 
clase. 


Art. 46. (17). Nombrar, reunidas las Cá- 
maras, los miembros de la Corte Suprema, 


Art, 24. La Cámara de Diputados se com- 
pondrá de miembros elegidos directamente 
por el pueblo, en el modo que determinará 
la ley de elecciones. 


Art. 25. Se elegirá un Diputado por cada 
15 mil almas, y por una fracción que no 
baje de siete mil, 


Art. 11. — Los diputados para la primera 
legislatura se nombrarán en la proporción 
siguiente — por la capital,cinco:por el te- 
rritorio desmembrado de la capital,cuatro: 
por la provincia de Córdoba,seis:por la de 


Artículo 1° — La Junta de R.R. se compon- 
drá de cuarenta Diputados, que nombrarán los 
nueve departamentos de la Provincia, en el 


siguiente: рог el Departamento de Monteyi- 
deo cinco: por el de Maldonado cuatro: por 
el de Canelones cuatro: por el de S. José tres: 
por el de Colonia tres: por el de Soriano tres: 
por el de Paisandú tres: por el de Durazno 
dos: y por el de Cerro-largo dos. 


21. Para la tercera Legislatura deberá for- 
marse el censo general, y arreglarse á él el 
nümero de Representantes; el cual censo solo 
podrá renovarse cada ocho aiios. 


22. En todo el territorio de la Repüblica se 
harán las elecciones de Representantes el ńl- 
timo Domingo del mes de Enero a excepcion 
de las de los que han de servir en la primera 
Legislatura, que deben hacerse precisamente 
luego que la presente Constitucion esté sancio- 
nada, publicada y jurada. 


23. Las funciones de los Representantes du- 
rarán por tres aiios. 


24. Para ser elegido Representante se песе- 
sita, 


19: cinco años de ciudadania еп egercicio 
antes de su eleccion. 


2°: Veinticinco años cumplidos, 


37: Un capital de cuatro mil pesos, 6 pro- 
fesión, arte, ú oficio útil que le produzca una 
renta equivalente. 


25. No pueden ser Representantes, 


1°: los empleados civiles, б militares, depen- 
dientes del poder Egecutivo por servicio à 
sueldo, á excepcion de los retirados, ó jubi- 
lados. 


2%; Los individuos del clero Regular. 


3": Los del secular, que gozaren renta con 
üependencia del Gobierno, 


26. Compete á la Camara de Representantes, 

1^: la iniciativa sobre impuestos, y contribu- 
ciones, tomando en consideracion las modifica- 
ciones, con que el Senado las deyuelva. 


2°: El derecho esclusivo de acusar ante el 
Senado al Géfe Superior del estado, y sus Mi- 
nistros, á los miembros de ambas Cámaras, y 
de la alta Corte de Justicia por delitos de trai- 
cion, concusion, malyersacion de fondos públi- 
cos, violacion de la Constitucion, її otros que 
merezcan pena infamante, ó de muerte, despues 
de haber conocido sobre ellos á peticion de 


Art. 26. En todo el territorio de la Repú- 
blica se harán elecciones de Diputados el 
priiner domingo de marzo. 


Art. 27. Las funciones de los Diputados 
durarán dos afios. а 


Art. 28. No pueden ser diputados 

1% Los empleados civiles о militares que 
disfruten sueldo, excepto los jubilados y 
retirados. 

2? Los individuos del clero regular. 

3° Los del secular que gozaren beneficio 
о renta por algún oficio, (Proyecto). 


Art. 29. No pueden ser Diputados: 

Los individuos del clero regular,ni los 
del secular que obtengan algün beneficio 
curado. 


Art. 47. (1). Proponer las leyes relativas 
a impuestos, y contribuciones, tomando en 
consideración las modificaciones con que el 
Senado las devuelva. 


| 
| 


ї 


Catamarca,tres:por la de Corrientes, diez; 
por la de Entre-Ríos,dos:por la de Monte- 
video,cuatro:por la de Mendoza dos:por la 
de Misiones, uno:por la de la Rioja,dos:por 
la de Salta y Jujuy,tres:por la de Santiago 
del Estero,cuatro:por la de San Juan,dos: 
por la de San Luis,dos:por la de Santa Fe, 
uno:por la de Tucumán,tres:y por la de 
Tarija,dos. (1826). 

Art. 12. — Para la segunda legislatura 
deberá realizarse el censo general,y arre- 
glarse а 61 el número de diputados; pero ese 
censo sólo podrá renovarse cada ocho años. 
(1826). 


Art. 15. — Ninguno podrá ser represen- 
tante,sin que tenga las calidades de siete 
años de ciudadano antes de su nombramien- 
to:veinticinco años cumplidos:un capital de 
cuatro mil pesos;o en su defecto,profesión, 
arte oficio útil,y que no esté dependiente 
del poder ejecutivo por servicio а sueldo. 
(Esta condición,por el término de diez aiios, 
sólo tendrá efecto respecto de los emplea- 
dos ad nutum amovibles). (1826). 


Art. 19. — Ella tiene igualmente el dere- 
еһо exclusivo de acusar ante el senado al 
presidente de la república,y sus ministros: 
а los miembros de ambas cámaras y a los 
de la alta corte de justicia,por delitos de 
traición, concusión,malversación de los fon: 
dos públicos,violación de la constitución, 
particularmente con respecto a los derechos 


s 7 ааа Ра лаа а лал‏ ڪڪ 


modo siguiente: El de Montevideo, ocho; Mal- 
donado, cinco; Canelones, cinco; San José, 
cuatro; Colonia, сіпсо; Soriano, cinco; Рау- 
sandú, cuatro; Cerro Largo, dos; entre Yi y 
Rio Negro, dos. 

(Ley de Enero 19 de 1826.) 


parte, ó de alguno de sus miembros, у decla- 
rado haber lugar á la formacion de causa. 


CAPÍTULO. 3. 


27. La Cámara de Senadores se compondrá 
de tantos miembros cuantos sean los Departa- 
mentos del territorio del Estado,á razon de uno 
por cada Departamento. 


28. Su eleccion se hará el primer Domingo 
del mes de Febrero en la forma que designará 
la Ley;excepto los de la primera Legislatura, 
que seran electos conforme al articulo 22. 


29. Los Senadores durarán en sus funciones 
por seis años;debiendo renovarse por tercias 
partes en cada bienio, y decidiendose por la 
suerte, luego que todos se reunan,quienes de- 
ban salir el primero y segundo bienio; y suc- 
cesivamente los mas antiguos. 


30. Para ser nombrado Senador se necesita, 

1°: siete años de ciudadania en egercicio 
antes de su nombramiento, 

2%; Treintaitres años cumplidos de edad, 

3°: Un capital de diez mil pesos,ó una renta 
equivalente,ó profesion cientifica, que se la 
produzca, 


31. Las calidades esclusivas,que se han im- 
puesto á los Representantes en el articulo 25, 
comprehenden tambien á los Senadores. 


32, E] individuo, que fuere elegido Senador 
y Representante, podra escoger de los dos car- 
ков el que mas le acomode. 


33. Asi los Senadores como los Represen- 
tantes en el acto de su incorporacion presta- 
гап juramento de desempeñar debidamente el 
cargo, y de obrar en todo conforme á la pre- 
sente Contitucion. 


34. Los Senadores, y Representantes despues 
de incorporados en sus respectivas Cámaras,no 
podran recibir empleos del Poder Egecutivo sin 
consentimiento de aquella а que cada uno per- 
tenezca, y sin que quede vacante su represen- 
tacion en el acto de admitirlo, salvo los em- 
pleos de escala. 


35. Las vacantes,que resulten por este,ü otro 
cualquiera motivo durante las sesiones, se Ile- 
narán por suplentes designados al tiempo de 
las elecciones del modo que espresará la ley, 
y sin hacerse nueva elección, 


36. Los senadores no podrán ser relegidos 
sino despues que haya pasado un bienio al- 
menos desde su cese, 


Art. 30. La Cámara de Senadores se com- 
pondrá de miembros elegidos por las Asam- 
bleas provinciales, pluralidad absoluta «de 
votos,a razón de dos Senadores рог cada 
provincia. 


ғ 


Art. 32. Las funciones de los Бепайогез 
durarán cuatro años, debiendo renovarse por 
mitad en cada bienio. En el primero saldrán 
de la Cámara la mitad de los Senadores a 
la suerte, y en lo sucesivo los más antiguos. 


` 


Art. 35. Las condiciones exclusivas que 
se han impuesto a los Diputados en el ar- 
tículo 20, comprenden también а los Se- 
nadores. 


Art. 36. Elegido un mismo sujeto para 
Senador y Diputado, escogerá de las dos 
elecciones la que más le convenga. 


r 


primarios de los ciudadanos,u otros cri- 
menes,que merrzcan репа infamante,o de 
muerte, (1826), 


Art. 24. — Ninguno será nombrado sena- 
dor que no tenga la edad de treinta y seis 
años cumplidos, nueve de ciudadano,un ca- 
pital de diez mil pesos,o una renta equiva- 
lente,o profesión científica, capaz de produ- 
сігіз. (1525). 


Art. 20. — Los representantes en el acto 
de su incorporación prestarán juramento 
de desempeñar debidamente el cargo,y de 
obrar en todo en conformidad a lo que pres- 
cribe esta constitución. (1826). 


Art. 21, — Ninguno después de incorpo- 
rado podrá recibir empleo del poder ejecu- 
tivo,sin el consentimiento de la cámara,y 
sin que quede yacante su representación en 
el acto de admitirlo,salvo los empleos de 
escala, (1826). 


Art, XCIII — El senado de Colombia se com- 
pone de los senadores nombrados por los de- 
partamentos de la República conforme a esta 
Constitución. Cada departamento tendrá cua- 
tro senadores, (Colombia, 1821) 


Art. LXXX — Cuando falte algún senador 
o representante por muerte, renuncia, destitu- 
ción u otra causa, se llenarán las vacantes por 
el Congreso, escogiendo uno entre los tres que 
en los registros de las asambleas electorales 
se sigan con mayor número de votos; pero si 
en dichos registros no quedare este número, 
la respectiva cámara expedirá órdenes, para 
que se nombre otra persona de la manera pre- 
venida en esta Constitución. La duración del 
así nombrado sólo será hasta las próximas 
elecciones ordinarias. (Colombia, 1821) 


87. Asi los Senadores,como los Representan- 
tes serán compensados por sus servicios con 
dietas,que solo se estiendan al tiempo,que 
medie desde que salgan de sus casas hasta que 
regresen, ó deban” prudentemente regresar á 
ellas, y las cuales serán señaladas por resolu- 
cion especial en la última sesion de la presente 
Asamblea para los miembros de la primera le- 
gislatura; en la última sesion de esta para los 
de la segunda,y asi succesivamente. 

38. Al Senado corresponde abrir juicio pú- 
blico á los acusados por la cámara de represen- 
tantes, y pronunciar sentencia con la concu- 
rrencia á lo menos de las dos terceras partes 
de votos,al solo efecto de separarlos de sus 
destinos. 

39. La parte convencida, y juzgada, quedará 
no obstante sujeta á acusacion, juicio y castigo 
conforme á la Ley. 


SECCION V. 


De las sesiones de la Asamblea General, Go- 
bierno interior de sus dos Cámaras, de la 
comisión permanente. 


Cartruto.1*, 


40. La Asamblea General empezará sus se- 
siones ordinarias el quince de Marzo de cada 
año, y las concluirá el quince de Julio inme- 
diato siguiente. Si algun motivo particular exi- 
je la continuacion de las sesiones, no podra sér 
por mas de un mes,y con anuencia de las dos 
terceras partes de los miembros. 


41. Lo que establece el precedente articulo 
para la apertura de sesiones,no se entenderá 
respecto del primer período de la primera le- 
gislatura: esta deberá empezar sus trabajos 
cuarenta y cinco dias despues de verificadas 
las elecciones de sus miembros. 


42. Si la Asamblea fuese convocada estra- 
ordinariamente no podrá ocuparse de otros 
asuntos que los que hubieren motivado su 
convocacion, 


CAPİTULO 2. 


43. Cada Cámara será е1 juez privativo para 
calificar las elecciones de sus miembros. 


44. Las Cámaras se gobernarán interiormente 
por el reglamento que cada una se forme res- 
pectivamente. 

45. Cada Cámara nombrará su presidente, 
vice presidentes,y secretarios. 


46. Fijará sus gastos anuales, y lo avisará 
al poder egecutivo para que los incluya en el 
presupuesto general. 


47. Ninguna de las Cámaras podrá abrir sus 
seslones mientras no esté reunida mas de la 
mitad de sus miembros y, si esto no se hu- 


Art. 48. Es atribución exclusiva del Se- 
nado: 

Abrir juicio público a los acusados por 
la Cámara de Diputados, y pronunciar sen- 
tencia con la concurrencia, a lo menos, de 
las dos terceras partes de votos. 


Art. 58. El Congreso abrirá sus sesiones 
ordinarias el día primero de junio de cada 
año, y las cerrará el 18 de setiembre. Si 
algún motivo particular exige prorrogar 
este término, no pasará nunca de un mes. 


Art. 59. Convocado extraordinariamente 
el Congreso, se ocupará exclusivamente de 
los negocios que motivaron la convocatoria. 


Art. 37. Las Cámaras se regirán por el 
reglamento que cada una acuerde. 


Art. 38. Cada Cámara elegirá su Presi- 
dente, vice-Presidente y Secretarios. 


Art. 39. Cada Cámara fijará sus gastos 
respectivos, poniéndolo en noticia del Go- 
bierno, para que se incluyan en los presu- 
puestos de gastos generales de la Nación. 


Art. 40. Ninguna Cámara abrirá sus se- 
siones sin que se haya reunido más de la 
mitad del nümero total de sus miembros; 
mas si'no se llenase éste el día sefialado 


Art. 29. — La parte convencida y juzgada, 
ñ quedará no obstante sujeta a acusación, jui- 
сіо,у castigo, conforme a la ley. (1826). 


Art. 32. — Cada sala será privativamente 
el juez para calificar la elección de sus 
miembros. (1826). 


Art. 39 — Os Deputados venceráo, durante 
as Sessóes, hum Subsidio pecuniario taxado no 
fim da ultima Sessáo da Legislatura antece- 
dente, Além d'isto se lhes arbitrará huma 
indemnisacáo рата as despesas da vinda, е 
volta. (Brasilefia, 1824) 


biere уегїїїсайо el dia que señala la constitu- 
ción la minoria podrá reunirse para compeler 
á los ausentes bajo las penas que acordaren. 


48. Las Cámaras se comunicarán por escrito 
entre siy con el poder egecutivo por medio 
de sus respectivos Presidentes,y con autoriza- 
сіоп de un secretario, 


49, Los Senadores, y Representantes jamás 
serán responsables por виз opiniones, discur- 
sos, б debates,que emitan, pronuncien, ó sos- 
tengan durante el desempeiio de sus funciones. 


50. Ningun senador,ó representante,desde el 
dia de su eleccion hasta el de su cese,puede 
ger arrestado, solo en el caso de delito infra- 
ganti; y entonces se dara cuenta inmediata- 
mente á la cámara respectiva con la informa- 
cion sumaria del hecho. 


51. Ningun Senador,ó Representante, desde 
el dia de su eleccion hasta el de gu cese, podrá 
ser acusado criminalmente, ni aun por delitos 
comunes que no sean de los detallados en el 
articulo 26,sino ante su respectiva Cámara; la 
cual con las dos terceras partes de sus votos 
resolverá gi һау б no,ugar á la formacion de 
causa,y en caso afirmativo «lo declarará sus- 
penso de sus funciones, y quedará a disposicion 
del tribunal competente, , 


52. Cada Cámara puede tambien соп las dos 
їегсегав partes de votos corregir á cualquiera 
de sus miembros por desorden de conducta en 
el desempeño de sus funciones, ó removerlo 
por imposibilidad fisica, ó moral superveniente 
despues de su incorporacion: pero bastará la 
mayoría de uno sobre la mitad de los presen- 
tes para admitir las renuncias voluntarias. 


53. Cada una de las Cámaras tiene facultad 
de hacer venir á su Sala á los Ministros del 
Poder Egecutivo para pedirle, y recibir los 
informes, que estime convenientes. 


CAPÍTULO 3. 


54, Mientras la Asamblea estubiere en receso 
habrá una Comision permanente compuesta de 
dos Senadores, y de cinco Representantes, nom- 
brados unos y otros á pluralidad de votos por 
sus respectivas Cámaras, debiendo la de los 
primeros designar cual ha de investir el сагас- 
ter de Presidente, y cual el de Vice-Presidente, 


pur la Constitución, deberán reunirse los 
presentes, y compeler a los ausentes por 
medio de multas u otras penas. 


Art, 41. Las Cámaras se comunicarán por 
escrito entre sí, y con el Presidente de la 
República, por medio de sus respectivos 
Presidentes, con la autorización de un Se- 
eretario. 


Art, 44. Ningún Diputado o Senador podrá 
3er acusado criminalmente desde el día de 
su elección,sino ante su respectiva Cámara, 
o la Comisión permanente, si aquélla estu- 
viere en receso, Si el voto de las dos terce- 
ras partes de ella declarase haber lugar a 
la formación de causa, quedará el acusado 
suspenso de sus funciones legislativas, y 
sujeto al tribunal competente, 


Art. 90 — Durante el receso del Congreso 
habrá una Comisión permanente, compuss- 
ta de un Senador por cada provincia. 


و 


— 


ж. 


Art. 35. — Los вепайогев,у representan- 
tes,jamás serán responsables por sus opi- 
niones, discursos,o debates. (1826). 


Art. 36. — Tampoco serán arrestados por 
ninguna otra autoridad durante su asisten- 
cia а la legislatura,y mientras vayan,y vusi- 
van de ella; excepto el caso de ser sorpren- 
didos in fraganti en la ejecución de algún 
crimen, que merezca pena de muerte,infa- 
miau otra aflictiva,de lo que se dará cuenta 
a la sala respectiva con la información su- 
maría del hecho. (1826). 


Art. 38, — Puede igualmente cada sala 
corregir a cualquiera de sus miembros,con 
igual número de votos,por desorden de con- 
ducta en el ejercicio de sus funciones; o re- 
moyerlo por inhabilidad física,o moral,so- 
sobreviniente a su incorporación; pero bas- 
tará la mayoría de uno sobre la mitad de 
los presentes para decidir en las renun- 
cias,que voluntariamente hicieron de sus 
cargos. (1826). 


Art. 39, — Cada una de las cámaras puede 
hacer venir a su sala a los ministros del 
poder ejecutivo para recibir los informes 
que estime convenientes. (1826). 


Art. 1: Los Representantes jamás serán res- 


ponsables por sus opiniones, discursos ó de- 
bates. (Ley de marzo 20 de 1827). 


Art. 2° Tampoco serán arrestados por nin- 
guna otra autoridad, durante su asistencia a 
la Legislatura, y mientras vayan o vuelvan de 
ella, excepto el caso de ser sorprendidos in 
fraganti en la ejecución de algun crimen, que 
merezca pena de muerte, infamia, п otra aflic- 
tiva, de lo que se dará cuenta a la Sala, con 
la informacion sumaria del hecho, (Ley de 
marzo 20 de 1827). 


Art. 4° Puede igualmente la Sala corregir a 
cualquiera de sus miembros con igual número 
de votos, por desorden de conducta en el ejer- 
cicio de sus funciones, o removerlo por inha- 
bilidad fisica o moral, sobreviviente a su in- 
corporación, pero bastará la mayoría de uno 
sobre la mitad de los presentes, para decidir 
en las renuncias que voluntariamente hicieren 
de sus cargos. (Ley de marzo 20 de 1827) 


Art. 157 — Antes de separarse las Cortes 
nombrarán una diputación, que se llamará 
diputación permanente de Cortes, compuesta 
de siete individuos de su seno, tres de las 
provincias de Europa, y tres de las de ultra- 
mar; y el séptimo saldrá por suerte entre un 
diputado de Europa, y otro de ultramar. (Es- 
pañola, 1812) 

3° — Antes de suspender las sesiones 3e 
nombrará una Comisión Permanente de la Sa- 
la, compuesta de tres miembros de su seno, 
quedando facultada para nombrar un diputa- 
do, en caso de faltar alguno de los tres que 
deben componerla. (Ley de agosto 31 de 1825) 


55. Al tiempo mismo que se haga esta elec- 
cion se hará la de un suplente para cada uno 
de los siete miembros, que entre á llenar sus 
deberes en los casos de enfermedad,muerte,u 
otros,que ocurran, de los propietarios. 


56. La Comision permanente velará sobre la 
observancia de la Constitucion,y de las Leyes, 
haciendo al Poder Egecutivo las advertencias 
convenientes al efecto, bajo de responsabilidad 
para ante la Asamblea General. 


57. Para el caso de que dichas advertencias, 
hechas hasta por segunda vez, no surtieren 
efecto, podrá por si sola, segun la importancia, 
y gravedad del asunto, acordar la convocacion 
estraordinaria de la Asamblea. 


58, Corresponderá tambien á la Comision per- 
manente prestrar,ó rehusar su consentimiento 
en todos los actos,en que el Poder Egecutivo 


lo necesite con arreglo á la presente Consti- 
tucion. 


SECCION УІ. 


De la proposicion, discusion, sancion y 
promulgacion de las Leyes. 


Caríruro,1*, 


59. Todo proyecto de Ley,á escepcion de los 
del articulo 26,puede tener su origen en cual- 
quiera de las dos Cámaras, á consecuencia de 
proposiciones hechas por cualquiera de sus 
miembros, ó por el Poder Egecutivo por medio 
de sus Ministros. 


Cariruro 2^. 


60. Si la Cámara, en que tubo principio el 
proyecto, lo aprueba, lo pasará á la otra para 
que discutido en ella lo apruebe tambien,lo 
reforme,adicione,ó deseche. 


61, Si cualquiera de las dos Cámaras á quien 
se remitiese un proyecto de Ley,lo devolviese 
con adiciones,ú observaciones, y la remitente 
se conformase con ellas, se lo avisará en con- 
testacion, y quedará para pasarlo al Poder 
Egecutivo;pero si no las hallara justas,é insis- 
tiese en sostener su proyecto tal y cual lo ha- 
bia remitido al principio,podrá en tal caso por 
medio de oficio solicitar la reunion de ambas 
Cámaras, que se verificará en la del Senado,y 
segun el resultado de la discusion se adoptará 
lo que deliberen los dos tercios de sufragios. 


62. Si la Cámara, á quien fuere remitido el 
proyecto,no tiene reparo que oponerle, lo apro- 
bará, y sin mas que avisarlo á la Cámara re- 
mitente,lo pasará al Poder Bgecutivo para que 
lo haga publicar. 


Art. 92. (1). Velar sobre la observancia 
de la Constitución y de las leyes. 

Art. 92. (2). Hacer al Poder Ejecutivo 
las observaciones convenientes a este efec- 
to, de cuya omisión será responsable al 
Congreso; y no bastando las primeras, las 
reiterará segunda vez. 


Art, 92. (3). Acordar por sí sola, en caso 
de insuficiencia del recurso antes señalado, 
la convocación del Congreso a sesiones ex- 
traordinarias. 


Art, 92. (4) Prestar o rehusar su consen- 
timiento a todos los actos en que el Poder 
Ejecutivo lo necesite, según lo prevenido 
en esta Constitución. 


Art. 49, Todo proyecto de ley, excepto los 
relativos a contribuciones e impuestos, pue- 
de tener su origen en cualquiera de las 
dos Cámaras, a proposición de uno de sus 
miembros, o por proyectos presentados por 
el Poder Ejecutivo. 


Art. 50. Aprobado un proyecto de ley en 
la Cámara de su origen, pasará inmediata- 
mente a la otra Cámara para su discusión 
y aprobación. 
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Art, 59. — Las leyes pueden tener princi- 
pio en cualquiera de las cámaras,que com- 
ponen el cuerpo legislativo,por proyectos 
presentados por sus miembros,o por el poder 
ejecutivo por medio de sus ministros. (1826) 


Art. 61. — Aprobado un proyecto de ley 
en la cámara, en que haya tenido principio, 
se pasará а la otra,para que discutido еп 
ella,lo apruebe,o lo deseche, (1826). 


Art. 158 — Al mismo tiempo nombrarán las 
Cortes dos suplentes para esta diputación, uno 
de Europa, y otro de ultramar. (Española, 1812) 


Art. 61 — Se a Camara dos Deputados nào 
approvar as emendas,ou addicóes do Senado, 
ou vice versa,e todavia a Camara recusante 
julgar, que o projecto he vantajoso,poderá 
requerer por uma Deputacáo de tres Membros 
а reuniüo das duas Camaras,que se fará na 
Camara do Senado,e conforme o resultado da 
discussáo, se seguirá o que for deliberado. 
(Brasileña, 1824). 


Art. 63 — Esta remessa será feita por uma 
Deputacáo de sete Membros,enviada pela Ca- 
mara ultimamente deliberante, a qual ao mes- 
mo tempo informará a outra Camara, onde o 
Projecto teve origem,que tem adoptado a sua 
Proposicáo, relativa a tal objecto,e que a di- 
rigio ао Imperador,pedindo-lhe a Sua Sancecào. 
(Brasileña, 1824), 


63. El poder egecutivo.recibido el proyecto. 
si tubiere obgeciones, que oponer, ú observa- 
ciones que hacerlo devolverá con ellas á la 
Cámara que se lo remite ó á la Comision per- 
manente, estando en receso la Asamblea,den- 
tro del preciso,y perentorio termino de diez 
días contados desde que lo recibió. 


64. Cuando un proyecto de ley fuese devyuel- 
to por el poder egecutivo con obgeciones, ü 
observaciones, la Camara, á quien se devuelva, 
invitará á la otra para reunirse á reconside- 
rarlo, y se estará por lo que deliberen las dos 
tercias partes de sufragios. 


65. Si las Cámaras reunidas desaprobaren 
el proyecto devuelto por el egecutivo, quedará 
suprimido por entonces, y no podrá ser pre- 
sentado de nuevo hasta la siguiente legislatura. 


66. En todo caso de reconsideracion de un 
proyecto devuelto por el egecutivo las votacio- 
nes serán nominales por si, ó por nó; y tanto 
los nombres, y fundamentos de los sufragan- 
tes, como las obgeciones, ñ observaciones del 
poder egecutivo se publicarán inmediatamente 
por la prensa. 


67. Cuando un proyecto hubiere sido dese- 
єһайо al principio por la Cámara А quien la 
otra se lo remita, quedará suprimido por en- 
tonces, y no podrá ser presentado hasta el si- 
guiente periodo de la Legislatura. 


Cariruro. 3. 


68. Si el poder egecutivo,habiendosele remi- 
tido un proyecto de ley,no tubiese reparo que 
oponerle lo avisará inmediatamente, quedando 
asi de hecho sancionado, y espedito para ser 
promulgado sin demora. 


69. Si el egecutivo no devolviese el proyecto 
de ley cumplidos los diez dias,que establece el 
art. 63,tendrá fuerza de ley,y se publicará co- 
mo tal; reclamandose esto,en caso omiso,por 
1а Cámara remitente. 


70. Reconsiderado por las Cámaras reunidas 
un proyecto de ley,que hubiese sido devuelto 
por el poder egecutivo con obgeciones, ú obser- 
vaciones, si aquellas lo aprobaren nuevamente, 
se tendrá por su ültima sancion, y comunicado 
al poder egecutivo lo hará promulgar en se- 
guida sin mas reparos. 


Art. 58 — Aprobado un proyecto de ley 
por las dos Cámaras, será remitido al Po- 
der Ejecutivo, el cual ordenará su promul- 
касїбп, o lo devolverá a la de su origen 
con sus objeciones u observaciones. 


Art. 56 — Хо verificándose la aproba- 
ción del proyecto devuelto por el Ejecutivo, 
quedará suprimido por entonces, y no »o- 
drá ser presentado de nuevo hasta el si- 
guiente periodo de la legislatura. 


Art. 51 — El proyecto de ley desechado 
por una de las Cámaras, no podrá ser pre- 
sentado de nuevo hasta el siguiente perío- 
do de la legislatura. 


Art. 54 — Si la devolución de que habla 
el artículo anterior no se verifica en los 
diez días siguientes al de la remisión del 
proyecto al Poder Ejecutivo, tendrá fuerza 
de ley y se promulgará como tal. 


Art. 55 — Si la devolución se verifica сп 
el término legal, el proyecto será conside- 
rado en ambas Cámaras, tendrá fuerza Ле 
ley, y se promulgará inmediatamente por 
el Ejecutivo, si en cada una de las Cámaras 
se aprueba. 


Art. 67. — Las votaciones de ambas са- 
maras serán entonces mominales,por sí, 
por no; y tanto los qombres,y fundamentos 
de los sufragantes,como las objeciones del 
ejecutivo se publicarán inmediatamente por 
la prensa. (1826). 


Art. 66. — Reconsiderados en ambas cá- 
maras,con presencia de aquéllos, dos tercios 
de sufragios en cada una de ellas harán 
eu última sanción, (1826), 


Í T. 


Art. LXXII — Si el Presidente de la Repú- 
blica creyese que la ley no es conveniente,de- 
berá еп el término de diez días cumplidos,de- 
volverla a la Cámara que la dió,con sus obser- 
vaciones,y la fórmula siguiente: 

“El Ejecutivo cree que debe considerarse йе 
nuevo,” (Bolivia, 1826). 


Art. XLVI — Ningún proyecto o proposición 
de ley constitucionalmente aceptado,discutido 
y determinado en ambas cámaras,podrá tenerse 
por ley de la Repüblica,hasta que no haya sido 
firmado por el Poder Ejecutivo.Si éste no cre- 
yere conveniente hacerlo, devolverá el proyecto 
a la cámara de su origen,acompañándole sus 
reparos, sea sobre falta en las fórmulas, o en 
lo sustancial, dentro del término de diez días 
contados desde su recibo. (Colombia, 1821). 


Art. LXXIV — Cuando el Poder Ejecutivo 
devuelva las leyes,con observaciones a las Cá- 
maras,se reunirán éstas;y lo que decidieren a 
pluralidad,se cumplirá sin otra discusión ni 
observación, (Bolivia, 1826). 
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CAPÍTULO. 4. 


Ті. Sancionada una ley, para su promulga: 
cion ge usará siempre de esta formula: 

“El Senado y Cámara de Representantes de 
"la República de Montevideo reunidos en 
"Asamblea general € & decretan........ n 


SECCION. ҮП, 


Del poder cgecutivo, sus atribuciones, deberes, 
y prerrogativas 


CAPÍTULO. 1° 


12. El poder egecutivo de la nacion será do- 
sempeñado por una sola persona bajo la de- 
nominacion de Presidente de la Republica de 
Montevideo. 


73. El Presidente será elegido en sesion per- 
manente por la Asamblea General el día 1* de 
Abril por votacion nominal á pluralidad abso- 
luta de sufragios espresados en balotas firma- 
das, que leerá publicamente el secretario. 


74. Para ser nombrado Presidente se necesi- 
tan, ciudadania natural, y las demas calidades 
precisas para Senador, que fija el artículo 30, 


75. Las funciones del Presidente durarán por 
cuatro años; y no podrá ser reelegido sin que 
medie otro tanto tiempo entre su cese y la 
reeleccion. 


76. El Presidente electo,antes de entrar А 
desempenar el cargo,prestará en manos del 
Presidente del Senado,y á presencia de las dos 
Cámaras reunidas el siguiente juramento: “Yo 
"(N.) juro por Dios N.S. y estos Santos" 
“ Evangelios que desempeñaré debidamente " 
“el cargo de Presidente, que se me confia," 
“que protegere la Religion del Estado, con-" 
* servaré la integridad, é Independencia de Та" 
“República, observaré, y haré observar fiel-" 
“mente la Constitucion.” 


77. Еп los casos de enfermedad, ausencia 
del Presidente de la Republica; ó mientras ве 
proceda a nueva eleccion por su muerte,renun- 
cia, ó destitucion, ó en el de cesacion de he- 
cho por haberse cumplido el término de la 
ley, el Presidente del Senado le suplirá, y 
egercerá las funciones anexas al poder ejecu- 
tivoquedando entre tanto suspenso de las de 
Senador. 


18. En cada eleccion de Presidente la Asam- 
blea General le designará la renta anual, con 
que ве han de compensar sus servicios,sin que 
se pueda aumentar ni disminuir mientras dure 
en el desempefio de sus funciones. 


Cariruro 2. 


19. El Presidente és géfe superior de la ad- 
ministracion general de la Repüblica.La con- 
servacion del orden y la tranquilidad en 10 
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Art. 68. — El poder ejecutivo de la ma- 
ción,se confía y encarga a una sola persona, 


bajo el título de Presidente de la Repú- 
blica Argentina. (1826). ы; 


Art. LXII. — El Director del Estado será 
elegido por las dos Cámaras reunidas, (1819) 


Art. 69, — Ninguno podrá ser elegido 
presidente,que no haya nacido ciudadano 
de la república,y no tenga las demás cali- 


dades exigidas por esta constitucion para 
, ser senador, (1826). 
Art, 62. Las funciones del Presidente у 


vice-Presidente durarán cinco años. No ро+ 
drán ser reelegidos, sino mediando el tiem gg 
po antes señalado, entre la primera y в 
gunda elección. 


Art. 71. — El Presidente durará en el car- 
por el término de cinco años,y no podrá 
er reelecto a continuación, (1826). 
B 
Art. 70. — Antes de entrar al ejercicio 
el cargo,el presidente electo hará en ma- 
os del presidente del senado,y a presencia 
e las dos cámaras reunidas,el juramento 
siguiente. “Yo(N...) juro por Dios Nues- 
tro Senor,y estos santos evangelios,que 
| desempeñaré debidamente el cargo de pre- 
sidente, que se me confía:que protegeré la 
religión Católica,conservaré la integridad,e 
independencia de la república,y observaré 
fielmente la constitución.” (1826), 


Art. 72. — En caso de enfermedad - 
ncia del Presidente,o mientras se Ok 
nueva elección por su muerte,renuncia,o 
estitución,el presidente del senado le su- 
irá y ejercerá las funciones anexas al Po- 
er Ejecutivo;quedando entretanto suspenso 
e las de senador, (1826). 


Art. 79. Еп сайа elección de Presiden 
y vice-Presidente е1 Congreso señalará 
sueldo de que han de gozar uno y otro, 
que pueda aumentarse пі disminuirse 4 
rante los años que la ley señala a la du 
ción de sus empleos. (Proyecto) 


Art. 81. — El 
ministración 
826). 


Dresidente es el jefe de la 
general de la república. 


Art. LIV — Para la promul ) 

с gación de 1 P 
se usará siempre de esta fórmula: El td 
Cámara de Representantes de la República de 


Colombia, reunidos en Con 
(кенеге сүн greso etc, decretan. 


Art. CVI — Para ser i 
С. Dresidente ве necesita 
ser ciudadano de Colombia por nacimiento,y 


todas las otras cualidades que 
(Colombia, 1821), ia kapas 


pc cen 


interior, y de la seguridad еп 10 esterior, le 
están especialmente cometidas. 


80. Le corresponde el mando superior de to- 
das las fuerzas de mar y tierra, y está esclusi- 
vamente encargado de su direccion; pero no 
podrá mandarlas en persona sin previo соп- 
sentimiento de la Asamblea General por las 
dos terceras partes de votos. 


81. Al Presidente de la República compete 
tambien poner obgeciones, ó hacer observacio- 
nes sobre los proyectos de ley remitidos por 
las Cámaras, y suspender su promulgacion con 
las restricciones, y calidades prevenidas en la 
seccion 6". 


$2. Puede proponer á las Cámaras proyectos 
de ley,ó modificaciones á las anteriormente 
dictadas,en el modo que previene esta Consti- 
tucion. 


83. Pedir á la Asamblea General la continua- 
cion de sus sesiones con sujecion á lo que 
ella misma delibere segun el articulo 4° 


84. Nombrar los Ministros para su despacho, 
y los oficiales de las secretarías. 


85. Proveer los empleos civiles,militares, y 
eclesiasticos conforme á la Constitucion, y á 
las leyes; con obligacion de solicitar el acuer- 
do del Senado,ó de la comision permanente,ha- 
llandose aquel en receso, para los de embiados 
diplomaticos,coroneles, y demás oficiales supe- 
riores de las fuerzas de mar y tierra, 


86. Destituir los empleados por ineptitud, 
omision ó delitos: los dos primeros casos con 
acuerdo del senado,ó en su receso con el de 
la comision permanente, y el ultimo pasando 
el espediente á los tribunales de justicia para 
que sean juzgados legalmente. 


87. Iniciar, y concluir tratados de paz, amis- 
tad, alianza, federacion, comercio, y cualesquie- 
ra otros;necesitando, para ratificario, la apro- 
bacion de la Asamblea General. 


88. Celebrar en la misma forma concordatos 
con la Silla Apostólica,y retener,ó conceder 
pase á sus bulas, y diplomas. 


Art. 83. (1). Hacer observaciones u obje- 
ciones sobre los proyectos de ley remitidos 
por las Cámaras, y suspender su promul- 


gación dentro de los diez días inmediatos] 


a aquél en que se le presenten, 


Art. 83. (2). Proponer leyes a las Cá- 
maras, o modificaciones y reformas a las 
dictadas anteriormente, en los términos qu 
previene esta Constitución. 


Art. 83. (3). Pedir al Congreso la prorro 
gación de sus sesiones ordinarias por trein: 
ta días, y convocarlo a extraordinarias, 


Art. 82 (4) — Nombrar los Ministro: 
Secretarios del despacho y los oficiales d 
las secretarías. (Proyecto) 


Art. 83. (5). Proveer los empleos civile 
militares y eclesiásticos conforme a la Con: 
titución y a las leyes, necesitando del acue 
do del Senado, o del de la Comisión pe: 
manente en su receso, para los Enviad 
diplomáticos, Coroneles y demás Oficial 
superiores del ejército permanente. 


Art. 83. (6). Destituir a los emplead 
por ineptitud, omisión o cualquiera ot 
delito. En los dos primeros casos соп аспе! 
do del Senado, o en su receso con el de 
Comisión permanente, y en el último р 
sando el expediente a los tribunales de j 
ticia para que sean juzgados legalmente. 


Art. 83. (7). Iniciar y concluir tratad 
de paz, amistad, alianza, comercio y cual 
quiera otros, necesitando para la ratifi 
ción la aprobación del Congreso. Celebr: 
en la misma forma, concordatos con la S 
Apostólica, y retener o conceder pase a si 
bulas y diplomas. 


Art. 86. — Ев el 


fuerzas de mar,y tierra,excl 
д jl usivamen М 
cargado йе su dirección en paz о inue 


jefe supremo de las 


гга:рего no puede mandar en 

pe 
ejército, sin especial permiso del DIES 
con el sufragio de las dos terceras partes 
de cada cámara. (1826). - 


89. Egercer е] patronato conforme á las leyes. 


90, Declarar la guerra, previa resolucion de 
la Asamblea General, despues de haber em- 
pleado todos los medios de evitarla sin menos- 
cabo del honor,é independencia nacional. 


91. Dar retiros, conceder licencias, y arreglar 
las pensiones de todos los empleados civiles, 
eclesiasticos, y militares con arreglo á las 
leyes. 


92. Tomar medidas prontas de seguridad en 
los casos graves, é imprevistos de ataque es- 
terior,ó conmocion interior, dando inmediata- 
mente cuenta á la Asamblea General, en su 
receso á la Comision permanente, de lo eje- 
cutado, y sus motivos, estando a su resolucion. 


САрїтсто 3°. 


93. El Presidente debe publicar, y circuinr 
sin demora todas las leyes, que conforme á la 
sesion 6% se hallen ya en estado de publicarse,y 
circularse;egecutarlas, hacerlas egecutar,espi- 
diendo los reglamentos especiales, que sean ne- 
cesarios para su ejecucion. 


94. Cuidar de la recaudacion de las rentas, 
y contribuciones generales; y determinar su 
inversion conforme á las leyes. 


95. Presentar anualmente á la Asamblea Ge- 
neral el presupuesto de gastos del año entrante, 
y dar cuenta instruida de la invercion hecha 
en el anterior, 


96, Convocar la Asamblea General á la época 
prefijada por la Constitucion, sin que le sea 
dado el impedirlo пї poner embarazo а sus se- 
siones:hacer la apertura de estas,reunidas am- 
bas Cámaras en la sala del Senado, informan- 
doles entonces el estado politico, y militar de 
la República,y de las mejoras, y reformas, que 
considere dignas de su atencion. 


97. Velar por si, y por sus Ministros sobre 
la conducta funcionaria de los empleados en 
el ramo de Justicia y sobre la egecucion de las 
sentencias de los tribunales; sin que por esto 
le sea permitido conocer por pretesto alguno 
en materias judiciales, 


98. Dictar las providencias necesarias para 
que las elecciones se realizen en el tiempo, 
que señala esta Constitucion, y que se observe 
en ellas lo que disponga la Ley electoral; pero 
sin que pueda por motivo alguno suspender 
dichas elecciones ni variar sus épocas, sin que 
preyiamente lo delibere asi la Asamblea Ge- 
neral. 


99. El presidente no podrá salir del territo- 
rio del Estado durante el tiempo de su man- 
do, ni un año despues; solo cuando fuese ab- 
solutamente preciso en el caso, y con el previo 
permiso, que exige el artículo 30. 


Art. 82. (8). Ejercer, conforme a las le- 
yes, las atribuciones del patronato. (Pro- 
yecto) 


Art. 83. (9). Declarar la guerra, previa 
la resolución del Congreso, y después de 
emplear los medios de evitarla sin menos- 
cabo del honor e independencia nacional. 


Art. 82. (11). Dar retiros, conceder licen- 
cias, y arreglar las pensiones de los mili- 
tares conforme a las leyes. 


Art. $3. (12). En casos de ataque exta- 
rior o conmoción interior, graves e impre- 
vistos, tomar medidas prontas de seguri- 
dad, dando cuenta inmediatamente al Con- 
greso, o en su receso à la Comisión perma- 
nente de lo ejecutado y sus motivos, es- 
tando a su resolución. 


Art, 84, (1). Publicar y circular todas 
las leyes que el Congreso sancione, ejecu- 
tarlas y hacerlas ejecutar por medio dg 
providencias oportunas. 


Art. 84. (2). Cuidar de la recaudación 
de las contribuciones generales, y decretar 
su inversión con arreglo a las leyes. 


Art. 84. (3). Presentar cada айо al Con- 
greso el presupuesto de los gastos necesa- 
rios, y dar cuenta instruída de la inversión 
del presupuesto anterior. 


Art. 83 (5). Velar por sí y por sus mi 
nistros sobre la conducta funcionaria de loa 
empleados en el ramo judicial y sobre ! 
ejecución de las sentencias. (Proyecto) 


Art. 84. (6). Tomar las providencias n 
cesarias para que las elecciones se haga 
en la época senalada en esta Constitución, 
y para que se observe en ellas lo que d 
ponga la ley electoral. 


Art. 85. (2). Salir del territorio de 1 
República durante su gobierno, y un ай 
después de haber concluído, 


Art. 82. — Publica,y hace ejecutar las le- 
yes, y decretos del Congreso,reglando xu 
ejecución por reglamentos especiales, (1826) 


Art. $3. — Convoca al Congreso a la épo- 
ca prefijada por la constitución, extraor- 
dinariamente,cuando graves circunstancias 
lo demanden. (1826). 


100. Tampoco podrá privar а individuo al- 
guno de su libertad personal; у, en е1 caso 
de exigirlo así urgentisimamente el interés pú- 
blico, se limitará al simple arresto de la per- 
sona, con obligacion de ponerla en el peren- 
torio término de veinticuatro horas а dispo- 
sicion de su juez competente. 


101. No deberá permitir goce de sueldo por 
otro titulo que el de servicio activo, jubila- 
cion, retiro ó montepio conforme a las leyes, 


102. Ni expedir ordenes sin la firma del Mi- 
nistro respectivo; sin cuyo esencial requisito 
nadie estará obligado á obedecerle. 


CAPÍTULO. 4, 


103. El Presidente de la República tendrá la 
prerrogativa de indultar de la pena capital, 
previo informe del tribunal, ó juez, ante quien 
penda la causa, en los delitos no exceptuados 
рог las Leyes, y cuando medien graves, y ро- 
derosos motivos para ello. 


104. Tendrá tambien la de no poder ser acu- 
sado en el tiempo de su gobierno sino ante 
la Cámara de Representantes, y por los deli- 
tos señalados en el art. 26. 


105. Y la de que esta acusacion no pueda 
hacerse mas que durante el egercicio de sus 
funciones, ó un año después, que será el tér- 
mino de su residencia, pasado el cual nadie 
podrá ya acusarlo. 


SECCION VIII. 
De los Ministros de Estado. 


CAPÍTULO ÚNICO. 


106. Habrá para el despacho tres Ministros 
Secretarios de estado. Las legislaturas siguien- 
tes podran variar este sistema de secretarias 
segun lo dicte la esperiencia, ó exijan las cir- 
cunstancias. 

107. Cada Ministro és responsable de los de- 
cretos que firme, y todos tres de los que fir- 
men en comun. 


108. Para ser Ministro se necesita 1° ciu- 
dadanía natural, ó legal con diez años de eger- 
cicio, 2: treinta cumplidos de edad. 


109. Abiertas las sesiones de las Cámaras 
será obligacion de los Ministros dar cuenta 
particular а cada una de ellas del estado de 
todo lo concerniente a sus respectivos depar- 
tamentos. 


110. Concluido su ministerio quedan sugetos 
а residencia por seis meses, y no podran du- 


Art. 85. (4). Privar а nadie de su liber- 
tad personal, y en caso de hacerlo, por exi- 
girlo así el interés general, se limitará «l 
simple arresto; y en el preciso término de 
veinticuatro horas pondrá el arrestado a 
disposición del juez competente. 


Art. 85. (7). Permitir goce de sueldo por 
otros títulos que el de actual servicio, ju- 
bilación o retiro conforme a las leyes. 


Art. 84 (8). Expedir órdenes sin la firma 
del ministro respectivo, sin cuyo requisito 
ningún individuo será obligado a obede- 
cerle, (Proyecto) 


Art. 81. El Presidente y vice-Presidente 
no podrán ser acusados durante el tiempo 
de su gobierno, sino ante la Cámara de 
Diputados, y por los delitos señalados en 
la parte 2* del artículo 47, capítulo VI de 
esta Constitución. La acusación puede ha- 
cerse en el tiempo de su gobierno, o ua 
айо después. 


Art. 82. Pasado este айо, que es el tér- 
mino designado a su residencia, ya nadie 
podrá аспвагіов por delito alguno cometido 
durante el período de su gobierno, 


Art. 86. Habrá tres Ministros Secretarios 
de Estado para el despacho. Cada uno de 
ellos será responsable de los decretos que 
firme, y todos de los que firmaren en 20- 
mún. 


Art. 87. Para ser Ministro se requiere 
ser ciudadano por nacimiento, y tener trein- 
ta años de edad. 


Art. 88. Luego que las Cámaras abra 
sus sesiones anuales, darán cuenta los Mi 
nistros en particular a cada una de ellas 
del estado de sus ramos respectivos. 


Art. 89, Concluído su ministerio, no р 
drán salir del territorio de la Repúblic 


Art. 99. — Puede indultar de la pena ca- 
pital a un criminal previo informe del tri- 
bunal o juez de la causa,cuando medien gra- 
yes y poderosos motivos,salvo los delitos, 
que la iey exceptúa. (1826). 


rante ellos salir por mingun pretesto fuera del 
territorio de la Republica. 


111. No salva á los Ministros de responsa- 
bilidad, por los delitos especificados en el ar- 
ticulo 26, la orden escrita, ó verbal del Pre- 
sidente: 


SECCION IX 


Del poder judicial, sus diferentes tribunales y 
juzgados y de la administracion de justicia. 


Салрітсію 1.2 


112. El poder judicial se egercerá por una 
alta corte de justicia, tribunal, ó tribunales 
de apelaciones, y juzgados de primera instan- 
cia en la forma, que estableciere la ley. 


Caríruro. 2. 


113. La alta corte de justícia se compondrá 
del número de miembros, que la ley designe. 


114. Para ser miembro de la alta corte de 
justicia se necesita haber egercido por seis 
años la profecion de abogado; tener cuarenta 
cumplidos de edad; y las demas calidades pre- 
cisas para Senador, 


115, Su nombramiento se hará por la Asam- 
blea General: duraran en sus cargos todo el 
tiempo de su buena comportacion; y recibirán 
del erario público el sueldo, que señale la ley. 


116. A la alta corte de justicia corresponde 
juzgar á todos los infractores de la Constitu- 
cion sin excepcion alguna: sobre limites, y 
competencias de Departamentos: sobre delitos 
contra el derecho de gentes: en las cuestiones 
de tratados, ó negociaciones con potencias es- 
trañas: en las causas de embajadores, minis- 
tros plenipotenciarios, y demas agentes diplo- 
máticos de los gobiernos estrangeros. 


117. Tambien decidirá los recursos de fuer- 
za; y conocerá en último grado de los que en 
los casos, y forma, que designe la ley, se ele- 
ven de los tribunales de apelaciones. 


118. Abrirá dictamen al poder egecutivo so- 
bre la admision, ó retencion de bulas, y bre- 
ves pontificios. 


119. Egercerá la super-intendencia directiva, 
correccional, consultiva, y económica sobre to- 
dos los tribunales, y juzgados de la nacion. 


120. Propondrá al poder egecutivo los indi- 
viduos, que han de ser nombrados para com- 
poner los tribunales de apelaciones. 


121. La ley designará las instancias, que ha- 
ya de haber en los juicios de la alta corte е 
justicia: estos, y su votacion definitiva serán 
siempre publicos. 


hasta pasados seis meses, durante los спа- 
les estará abierto su juicio de residencia, 


Art. 93. El Poder Judicial reside en la 
Corte Suprema, Cortes de Apelación, y Ju 
gados de primera instancia. 


Art. 96 (7) — De las de infracción de 


Constitución 


Art. 96. (10). Ejercer la Superintende 
cia directiva, correccional, consultiva y e 
nómica sobre todos los tribunales y juzga: 
dos de la Nación. 


Art. 96. (11). Proponer en terna al Pod 
Ejecutivo los nombramientos de las Сог! 
de Apelación. Р 


Art. 106. — Еп los casos de responsabili- 
dad, los ministros no quedarán exentos d^ 
ella por la concurrencia de la firma,o con- 
sentimiento del presidente de la república, 
(1826). d 


Art. 110. — El poder judicial de la Берл- 
blica será ejercido por la alta corte de juz- 
ticia.tribunales superiores,y demás juzgador 
establecidos por la ley. (1826). 


Art. 112, — Ninguno podrá ser miembra 
de ella, que no sea letrado recibido con ocho 
años de ejercicio cuarenta de edad yy que 
no reúna las calidades necesarias por esta 
constitución para ser senador. (1826), 


Art. СП Los individuos de esta Corte 
ejercerán el cargo por el tiempo de su bue- 
na comportación;y no podrán ser emplea- 
dos por el Poder Ejecutivo en otro destino 
sin su consentimiento y el de la misma 
Corte. (1819). 


Art. 121 — En las que conciernan a los 
embajadores,ministros plenipotenciarios,en- 
viados,cónsules,y agentes diplomáticos de las 
cortes extranjeras. (1826) 


Art. 123 — Conocerá en último grado Jr 
los recursos,que en los casos y forma,que 
la ley designe,se eleven de los tribunales 
subalternos,y en las causas de almirantazeo, 
de todos los negocios contenciosos de ha- 
cienda, y de los crímenes cometidos contro 
el derecho público de las naciones. (1826). 


Art. 125. — Examinará los breves y bu- 
las pontificias,y abrirá dictamen al Р.Б. 
sobre su admisión o retención. (1826), 


Art. 128 — Los juicios de la alta corte de 
Justicia,y la votación definitiva, serán pů- 
blicos. (1826). 


Art. 135 — Хао salva aos ministros da res 
ponsabilidade a ordem do imperador,vocal.ou 
por escripto, (Brasileña, 1824). 
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CAPITULO š. 


122. Para la mas pronta, y facil adminis- 
tracion de justicia se establecerán en el te- 
rritorio del Estado uno, ó, mas tribunales de 
apelaciones, con el número de Ministros, que 
la ley señalará, debiendo estos ser ciudadanos 
naturales, ó legales, y con cuatro años de eger- 
cicio de la profesion de abogado. 


123. Su nombramiento se hará como esta- 
blece el articulo 120, á propuesta de la alta 
corte de justicia: durarán en sus empleos todo 
el tiempo de su buena comportacion, y reci- 
biran del erario nacional el sueldo que se les 
señale. 


124, Sus atribuciones las declarará la ley; 
formandose entre tanto un reglamento, provi- 
sorio para su organización, y procedimiento. 


Сарітгіс 4, 


125. En los departamentos habrá jueces le- 
trados para el conocimiento y determinacion 
de la primera instancia en lo civil, y criminal 
en la forma, que establecerá la ley, hasta que 
se organice el juicio por jurados. 


126. Para ser juez de 1* instancia se nece- 
sita ser ciudadano natural, ó legal, y haber 
egercido dos años la abogacia. La ley señalará 
el sueldo, de que ha de gozar. 


CAPITA, 5, 


127. Se estableceran igualmente jueces de 
paz para que procuren conciliar los pleitos, 
que se pretendan iniciar, sin que pueda enta- 
blarse ninguno en materia civil, y de injurias 
sin constancia de haber comparecido las par- 
tes á la conciliacion. 


CAPITULO, 6, 


123. Las leyes fijarán el orden, y las forma- 
lidades del proceso en lo civil, y criminal, 


129, Ninguna causa, sea de la naturaleza 
que fuere, podrá juzgarse ya, fuera del terri- 
torio de la República, La ley proveerá lo con- 
veniente á este obgeto. 


130. Quedan prohibidos los juicios por со- 
mision. 


131. Quedan abolidos los juramentos de los 
acusados, y el que sean tratados como reos en 
sus declaraciones, y confesiones. 


132. Queda igualmente prohibido el juicio 
criminal en rebeldia. La ley proveora lo con- 
veniente a este respecto. 


Art. 98 — Las Cortes de Apelación se 
compondrán del nümero de jueces que de- 
Signe una ley especial. Esta designará tam- 
bien las provincias que debe comprender 
cada una de ellas, y el modo, forma, grado 
y orden en que deban ejercer sus atribi- 
ciones. 

Art. 99 — Para ser miembro de las Cor- 
tes de Apelación se necesita la ciudadanía 
natural o legal, y haber ejercido cuatro 
años la profesión de abogado, 


Art. 103 — Los empleos de miembros Je 
la Corte Suprema, Cortes de Apelación y 
Jueces letrados de primera instancia, зе- 
rán por el tiempo que dure su buena com- 
portación y servicios. Los que los desem- 
peñen, no podrán ser privados de ellos sino 
por sentencia de tribunal competente. 


Art. 101 — En cada Provincia habrá uno 
o más Jueces de primera instancia, para 
conocer de las causas civiles y criminales 
que en ella se susciten, cuyo ministerio será 
ejercido por letrados según el modo qus 
designe una ley particular. 


Art. 99 — Para ser juez de primera ins- 
tancia se necesita ciudadania natural o 'e- 
zal y haber ejercido por dos años la pro- 
fesión de abogado. (Proyecto) 


Art. 100. Habrá juzgados de paz para con- 
ciliar los pleitos en la forma que designe 
una ley especial, 


Art. 107. A ningún reo se podrá exigir 
juramento sobre hecho propio en causas 
criminalas. 


, 


Art. 165. — Queda absolutamente prohi- 
bido todo juicio por comisión. (1826). 


Art. CXLVII — Para la más pronta y fácil 
administración de justicia,el congreso estable- 
cerá en toda la Repüblica las cortes superiores 
que juzgue necesarias, o que las cireunstancias 
permitan crear desde ahora,asignándoles el te- 
rritorio a que ge extienda su respectiva juris- 
dieción,y los lugares de su residencia. (Colom- 
bia, 1821). 


Art. 244 — Las leyes señalarán el orden y 
las formalidades del proceso,que serán unifor- 
mes en todos los tribunales;y ni las Cortes ni 
el Rey podrán dispensarlas. (Española, 1812). 


133. Ningun ciudadano puede ser preso sino 
in fraganti delito, ó habiendo semiplena prue- 
ba de él, у por orden escrita de juez comje- 
tente. 


134, En cualquiera de los casos del articulo 
anterior el juez, bajo de la mas sería respon- 
sabilidad, tomara al arrestado su declaracion 
dentro de veinticuatro horas, y dentro de cua- 
renta y ocho lo mas empezara el sumario, exá- 
minando á los testigos á presencia del acusado, 
у de su defensor, quien asistirá igualmente а 
la declaracion, y confesión de su protegido. 


135. Todo juicio criminal empezará por acu- 
sacion de parte ó del acusador público, que- 
dando abolidas las pesquisas secretas. 


136. Todos los jueces son responsables ante 
la ley de la mas pequeña agresion contra los 
derechos de los ciudadanos, asi como por se- 
pararse del orden de proceder, que ella esta- 
blezca. 


SECCION. X. 


Del Gobierno y Administracion 
interior de los Departamentos. 


CAPITULO, 1.” 


137. Habrá en la cabezera de cada departa- 
mento un delegado del poder egecutivo con el 
titulo de géfe politico, á quien corresponde 
todo lo gubernativo de él; y en los demas 
pueblos subalternos tenientes sugetos á aquel. 


138. Sus atribuciones, deberes, facultades, 
tiempo de su duracion, y sueldos de unos y 
otros, serán detallados en un reglamento es- 
pecial, que formara el Presidente de la Re- 
pública, sugetandolo á la aprobacion de la 
Asamblea General. 


139, El nombramiento de estos géfes, y sus 
tenientes corresponderá esclusivamente al po- 
der egecutivo. 


CAPITULO: 2. 


140. En las capitales de los Departamentos 
së estableceran juntas, con el titulo de econo- 
mico -administrativas, y compuestas de ciuda- 
danos vecinos, con propiedades raices en sus 
respectivos distritos y cuyo número, segun la 
poblacion, no podrá bajar de cinco, ni pasar 
de nueve, 


Art. 167. Ningún individuo podrá ser 
arrestado,sin que preceda al menos decla- 
ración contra él de un testigo idóneo,o sin 
indicios vehementes de crimen, que merez- 
са pena corporal;cuyos motivos se harán 
constar en proceso informativo dentro de 
tres días perentorios.En el caso de haber 
impedimento,el juez pondrá constancia de 
él, quedando responsable de toda omisión 
por su parte. (1826). 


Art. 168. Cualquier individuo sorprendido 
in fraganti,puede ser arrestado,y todos pue- 
den arrestarlo,y conducirlo a la presencia 
del magistrado con arreglo al artículo an- 
terior. (1826). 


Art. 179 (8) Ninguem poderá ser preso sem 
culpa formada, excepto nos савов declarados 
na lei; e nestes, dentro de vinte e quatro horas 
contadas da entrada na prisáo,sendo em cida- 
des,villas,ou outras povoacóes proximas aos lo- 
gares da residencia do juiz; e nos logares re- 
motos,dentro de um prazo razoavel, que a lei 
marcará, attenta a extensaó do territorio,o juiz 
por uma nota,por elle assignada ага constar ло 
réo o motivo da ргіѕаб, os потез do seo accu- 
sador, eos das testemunhas, havendo-as, | Вга- 
sileña, 1824) 


141. Serán elegidos por el método que pres- 
criba la ley de elecciones. 


142. Estos cargos serán puramente conce- 
giles, y sin sueldo alguno: durarán tres años 
en el едегсїсїо йе sus funciones; y las reunio- 
nes, que celebren, serán presididas por el géfe 
politico del Departamento. 


143. Su principal obgeto será promover 12 
Agricultura, la prosperidad, y ventajas del De- 
partamento en todos ramos: velar asi sobre 
la educacion primaria, como sobre la conser- 
уасіоп de los derechos individuales; y propo- 
ner a la legislatura, y al Gobierno todas las 
mejoras que juzgaren necesarias, ó utiles. 


144, Todo establecimiento público, que pue- 
da, y quiera costear un departamento, sin gra- 
vamen de la hacienda nacional, lo hará por 
medio de su junta económica -2dministrativa 
con solo aviso instruido al Presidente de la 
República, 


145. Dichas juntas formarán sus reglamen- 
tos para el regimen interior en todo lo que les 
sea relativo, sugetandolos А la aprobacion del 
poder egecutivo. 


SECCION XI. 
Disposiciones Generales, 


Carrruro Unico 


146. Los habitantes del Estado tienen dere- 
cho de ser protegidos en el goce de su vida, 
honor, libertad, seguridad, y propiedad. Nadie 
puede ser privado de estos derechos, sino con- 
forme á las lcyes. 


147. Queda constitucionalmente declarada la 
libertad de los vientres, abolido el tráfico de 
esclavos, y prohibida para siempre su intro- 
duccion en el territorio de la República, 


148. Los hombres son iguales ante la ley, 
Sea preceptiva, penal, ó tuitiva; no recono- 
ciendose otra distincion entre ellos, que la de 
los talentos, ó las virtudes. 


149, Se prohibe la fundacion de mayorazgos, 
y toda clase de vinculaciones; y ninguna Au- 
toridad de la República podrá conceder titulo 
alguno de nobleza, honores, ó distinciones he- 
reditarias. 


Art. 122. (9). Promover la agricultura, 
la industria y el comercio según lo permi- 
tan las circunstancias de gus pueblos. 


Art. 122, (5). Establecer, cuidar y pro- 
| teger las escuelas đe primeras letras, y la 
educación pública en todos sus ramos. 


Art. 122. (8). Formar los reglamentos 
municipales sobre estos objetos, y pasarlos 
a la Azamblea Provincial para su aproba: 
ción, 


Art. 126, Todo chileno puede ser llamado 
a los empleos. Todos deben contribuir a las 
cargas del Estado en proporción de sus ha- 
beres. No hay clase privilegiada. Quedan 
abolidos para siempre los mayorazgos, y 
todas las vinculaciones que impidan el ena- 
jenamiento libre de los fundos. Sus actuales 
poseedores dispondrán de ellos libremente, 
excepto la tercera parte de su valor que 
se reserva а Тоя inmediatos sucesores, quie- 


— y —— 


| 
| 


Art. 159. — Todos los habitantes del us- 
tado deben ser protegidos en el goce de su 
vida, reputación, libertad, seguridad y prople- 
dad.Nadie puede ser privado de ellos sino 
conforme a las leyes. (1826). 


Art. 181. — Se ratifica la ley de libertad 
de vientres,y las que prohiben el tráfico de 
esclavos,y su introducción en el país,bajo 
cualquier pretexto. (1826). 


Art. CXXIX. Queda también constitucio- 
nalmente abolido el tráfico de esclavos y 
prohibida para siempre su introducción en 
el territorio del Estado. (1819). 


Art, 160, — Los hombres son de tal ma- 
nera iguales ante la ley,que ésta,bien zea 
penal preceptiva,o tuitiva,debe ser una mis- 
ma para todos,y favorecer igualmente al po- 
deroso que al miserable para la conserva- 
ción de sus derechos, (1826). 


Art, 180. — A ningún hombre o согрога- 
ción se concederán ventajas, distinciones,o 
privilegios exclusivos,sino los que sean сол- 
cedidos а la virtud,o los talentos; y no 
siendo éstos trasmisibles a los descendien- 
tes,se prohibe conceder título alguno de no- 
bleza. (1826). 


Art. 321 (9) — Promover la agricultura,la 
industria y el comercio según la localidad y 
circunstancias de los pueblos,y cuanto les sea 
útil y beneficioso. (Española, 1812). 


Art. 321 (5) — Cuidar de todas las escuelas 
de primeras letras,y de los demás estableci- 
mientos de educación que se paguen de los 
fondos del común. (Española, 1812), 


Art. 179 (14) — Todo o cidadáo póde ser 
admitido aos cargos publicos,politicos,civis ou 
militares,sem outra differenca,que nào веја a 
dos seos talentos,e virtudes. (Brasileña, 1824). 


150. No hay autoridad еп la ti 
erra sobr 
los pensamientos, б acciones privadas M iia 
hombres, que no ataquen directa, б indirecta- 


gado á más que lo que la Ley prescribe ni 


privado de hacer 1o que ella no prohibe 


151. La casa del ciudadano é 
5 un 
inviolable. De noche nadie podrá е e 


órden espresa del juez com 
petente, por i 
y en los casos determinados por Уза ы” 


152, Ninguno puede ser 
penado, ni confin: 
sin forma de Proceso, y sentencia legal, -— 


153. Una de las prime 
таз atenciones de 
Asamblea General será el procurar que А-8. 
э Moi [segs ве establezca el jnicio por 
'ados en las cau imi 5, у ай 
Ы лыны Sas criminales, у айп еп las 


154. En ningun caso se i 
permitirá 
cárceles sirvan para mortificar, y si Жар ee 
asegurar á los acusados. T3 


155. En cualesquiera estad 
о de una 
sega pd | a haya de resultar кэйби з 
А ondr acus, i 
тке ее ле, js ado en libertad, dando 


156. Los papeles particul 
ares de los ci - 
danos lo mismo Qque sus correspondencias. Eod 


157. Es enteramente libre 1 
a comunicaci 
de los pensamientos por palabras, escritos ps 
vados, ü publicados рог 1а prensa en toda ma- 
teria, sin necesidad de previa censura; que- 


nes dispondrán de ella con la niisma 


t. 162. — Las acciones privadas de los 
bres, que de ningün modo ofenden al 
еп público,ni perjudican а un tercero, 
án sólo reservadas a Dios, y exentas de 
autoridades de los magistrados. (1826, 
rt. CXII de 1819). 

CXIII Ningún habitante del Esta- 
será obligado a hacer lo que no manda 
ley,ni privado de lo que ella no prohibe. 


819). 


Art. IY — Ningún habitante del Estado 
ede ser penado ni confinado,sin que pre- 
da forma de proceso,y sentencia legal. 
815, Sec. УП; 1817, Sec, УП, art, IV y 
19, art. CXVIII). 

| Art, 171 Ningún habitante del Estado 
mede ser penado,ni confinado,sin que pre- 
eda јоісіо,у sentencia legal. (1826). 


| Art. 164. — Es del interés,y del derecho 
le todos los miembros del estado el ser juz- 
ado por jueces los más independientes o 
parciales,que sea dado a la condición de 
в cosas humanas.El cuerpo legislativo cui- 
Јата de preparar, y poner en planta el esta- 
lecimiento del juicio por jurados, en cuan- 
o lo permitan las circunstancias. (1826). 


Art. 170. — Las cárceles sólo deben ser- 
yir para la seguridad, y no para castigo ile 
los reos,Toda medida que,a pretexto de pre- 
гапоїбп conduzca a mortifiearlos más allá 
Пе lo que aquélla exige,será corregida según 
las leyes (1826 у 1819, Art. CXVII). 


| Art. 166, — Todo ciudadano debe estar 
seguro contra las requisiciones arbitrarias,y 


apoderamiento injusto de sus papeles,y vo- 
rrespondencias.La ley determinará en que 
Casos, y con que justificación pueda proce- 
derse a ocuparlos. (1826). 

Art. 161, — La libertad de publicar sus 
ideas por la prensa,que es un derecho tan 
¡apreciable al hombre,como esencial para la 


Art. 179 (7) — Todo o cidadào tem em sua 
casa um asilo inviolavel.De noite nào se poderá 
entrar n'ella senào por seo consentímento, ou 
para а defender de incendio,ou inundacào;e 
de dia só será franqueada a sua entrada nos 
casos,e pela maneira,que a lei determinar. (Bra- 


silena, 1824). 


Art. 297 — Se dispondrán las cárceles de 
manera que sirvan para asegurar y по para 
molestar а los presos: así el alcaide tendrá 
а estos en buena custodia,y separados los que 
el juez mande tener sin comunicación:pero 
nunca en calabozos subterráneos ni malsanos. 
(Española, 1812), 

Art, 296 — En cualquier estado de la causa 
que aparezca que no puede imponerse al preso 
pena corporal, se le pondrá en libertad.dando 
fianza. ( Espanola, 1812). 


Art, 119 (4) — Тойов podem comunicar оз 
веов pensamentos por palavras,escriptos,e pu- 
bliea-os pela imprensa,sem dependencia de 


censura;com tanto que hajam de responder 
10 


dando responsable el autor у en su caso el 
impresor, por los abusos, que cometieren; con 
arreglo á la ley, que se sancionará, 


158. Todo ciudadano tiene el derecho de pe- 
ticion para ante todas, y cualesquiera autori- 
dades del Estado. 


159. La seguridad individual no podrá sus- 
penderse, sino con anuencia, de la Asamblea 
General, ó de la comision permanente, estando 
aquella en receso, y en el caso estraordinario 
de traicion, б conspiracion contra la Patria; 
y entonces solo será para la aprehensión de 
Jos delincuentes. 


160. El derecho de propiedad és sagrado, é 
inviolable: á nadie puede privarse de ella sino 
conforme a la ley. En el caso de necesitar la 
Nacion la propiedad particular de algun indi- 
viduo para destinarla á usos públicos, se sa- 
tisfará su valor por el Tesoro Nacional, 


161. Nadie será obligado à prestar auxilios 
sean de la clase que fueren, para los ejércitos, 
ni à franquear su casa para alojamiento de 
militares, sinó de órden del Magistrado civil 
según la Ley; y recibirá de la República la 
indemnizacion del perjuicio que en tales casos 
se le infiera. 


162. Todo habitante del estado puede dedi- 
tarse al trabajo, cultivo, industria ó comer- 
cio que le acomode, como no se oponga al 
bien público, ó al de los ciudadanos. 


163. Es libre la entrada de todo individuo 
en el territorio de la República, su permanen- 
cia en él, y su salida con sus propiedades, ob- 
servando las leyes de policía, y salvo perjuicio 
de tercero. 


SECCION XII. 


De la observancia de las Leyes antigiias, 
publicacion y juramento, interpretacion y 
reforma de la presente Constitución. 


CAPITULO 1°. 


164. Se deciaran еп su fuerza, y vigor las 
Leyes que hasta aqui han regido еп todas las 
materias, y puntos, que directa, ó indirecta- 
mente no se opongan á esta Constitucion, ni 
a los decretos, y Leyes, que espida el cuerpo 
legislativo. 


conservación de la libertad civilserà ple- 
namente garantida por las leyes. (1826). 


Art. 179, — Todos los habitantes del ss- 
tado tienen derecho para elevar sus quejas, 
y ser oidos hasta de las primeras autorida- 
des del país. (1826). 


Art. 174. — Las anteriores disposiciones, 
relativas a la seguridad individualno po- 
drán suspenderse,sino en el cago de inmi- 
nente peligro,de que se comprometa la tran- 
quilidad pública,o la seguridad de la patria, 
a juicio y por disposición especial del con- 
greso. (1826). 


Art. 175. — Siendo la propiedad un dere- 
cho sagrado e inviolablelos habitantes dol 
estado no pueden ser privados de ella mi 
gravados en sus facultades,sino en los casos 
establecidos por la ley. (1826). 


Art. 176. — Cuando el interés del Estado 
exija que la propiedad de algún individuo 
particular sea destinada a usos públicos ba- 
jo las formalidades de la ley,el propietario 
recibirá por ella una justa compensación. 
(1826). 


Art. 178. — Ninguno será obligado а pres- 
tar auxilios de cualquiera clase para los 
ejércitos,ni a franquear su casa para el alo- 
jamiento de un cuerpo,o individuo militar, 
sino de orden del magistrado civil segün !а 
ley.El perjuicio, que en este caso se infiera 
al propietario,será indemnizado competeu- 
temente por el estado. (1826 y 1819, art. 
CXXV): 


Art. CXXXV. — Continuarán observándose 
las leyes,estatutos y reglamentos que hasta 
ahora rigen,en lo que no hayan sido altera- 
dos ni digan contradicción con la Constitu- 
ción presente.hasta que reciban de la Le- 
gislatura las variaciones o refermas que 
estime convenientes. (1819). 
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pelos abusos,que commetterem по exercicio d'es- 
te direito,nos casos,e pela forma,que a lei deter- 
minar. (Brasileña, 1824), 


Art. 179 (30) — Todo o cidadáo poderá 
apresentar por escripto ao poder legislativo,e 
ao executivo reclamações, queixas,ou petições, 
e até expor qualquer infraccáo da constitui- 
cáo requerendo perante a competente autorida- 
de а effectiva responsabilidade dos infractores. 
(Brasileña, 1824). 


Art. 179 (22) — He garantido o direito de 
propriedade em toda a sua plenitude.Se o bem 
publico legalmente verificado exigir o uso e 
emprego da propriedade do cidadáo, será elle 
previamente indemnisado do valor d'ella, A lei 
marcará os casos,em que terá logar esta unica 
excepcáo,e dará as regras para se determinar 
а indemnisacáo, (Brasileña, 1824), 


Art, 179 (24) — Nenhum genero de trabalho, 
de cultura,industria,ou commercio póde ser pro- 
hibido,uma vez que nào se opponha aos costu- 
mes publicos,á seguranca,e saude dos cidadáos. 
(Brasileña, 1824). 


Art. 179 (6) — Qualquer póde conservar-se, 
ou sahir do imperio,como 1һе convenha,levando 
comsigo os seos bens,guardados os regulamen- 
tos policiaes,e salvo o prejuizo de terceiro, 
(Brasileña, 1824), 


CAPITULO 2°. 


165. La presente Constitucion será solemne- 
mente publicada y jurada en todo el territo- 
rio del Estado despues de cumplido el articulo 
septimo de la convencion preliminar de Paz 
celebrada entre la República Argentina, y el 
Gobierno del Brasil. 


166. Ninguno podrá egercer empleo politico, 
civil ni militar, sin prestar juramento espe- 
cial de observarla y sostenerla. 


167. El que atentare, ó prestaré medios para 
atentar contra la presente Constitucion des- 
pues de sancionada, publicada, y jurada, será 
reputado, juzgado, y castigado como reo de 
lesa nacion, 


CAPITULO 87. 


168. Corresponde esclusivamente al poder le- 
gislativo interpretar, esplicar ó reformar, еп 
todo, ó en parte, la presente Constitución. 


169. Si antes de concluirse, la primer le- 
gislatura, ó cualquiera de las otras succesivas, 
reputare ella misma necesario revisar esta 
Constitucion para entrar en la reforma de al- 
guno, ó algunos de sus articulos, hecha la mo- 
cion en una de las Cámaras, y apoyada por 
la tercera parte de sus miembros, lo comuni- 
cará á la otra de oficio, solo para saber si en 
ella és apoyada también por igual número de 
votos. 


170. En caso de no ser asi apoyada quedará 
desechada la mocion, y no podrá ser renovada 
hasta la siguiente legislatura, observandose las 
mismas formalidades. 


171. Si en la Cámara, aquien se comunicó 
la mocion, fuere apoyada tambien por la ter- 
cera parte de sufragios, se reunirán ambas 
para tratar, y discutir el asunto. 


172, Si no fuese aprobada por las dos ter- 
ceras partes de miembros, no se podrá volver 
a tratar hasta la siguiente legislatura: pero 
si dichas dos terceras partes declaran que el 


Art. 132, — Sólo el Congreso General 
podrá resolver las dudas que ocurran sobre 
la inteligencia de sus artículos. 
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Art. CXXXVI — Esta constitución será 
solemnemente jurada en todo el territorio 
del Estado. (1819). 


Art. CXXXVII. — Ningün empleado po- 
litico,civil militar o eclesiástico podrá con- 
tinuar en su destino sin prestar juramento 
de observar la Constitución y sostenerla, 
Los que de nuevo fuesen nombrados o pro- 
movidos a cualesquier empleos:o a grados 
militares o literarios:o se recibieren de al- 
gún cargo u oficio público, otorgarán el 
mismo juramento. (1819). 


Art. CXXXVIII. — Todo el que atentare 
о prestare medios para atentar contra la 
presente Constitución será, reputado епе- 
migo del Estado y castigado con todo el 
rigor de las penas hasta la de muerte y 
expatriación, según la gravedad de su cri- 
men. (1819), 


Art. 191, — Todo el que atentare,o pres- 
tare medios para atentar contra la presente 
constitución, después de aceptada, será саз- 
tigado hasta con la pena de muerte,segün 
la gravedad del crimen. (1826). 


Art. CLXXXIX — El congreso podrá resol- 
ver cualquiera duda que ocurra sobre la inteli- 
gencia de algunos artículos de esta Constitu- 
ción. (Colombia, 1821). 


Art. 377 — Cualquiera proposición de refor- 
ma en algun articulo de la Constitución de- 
berá hacerse por escrito,y ser apoyada y fir- 
mada a lo menos por veinte diputados, (Espa- 
nola, 1812). 


Art. 379 — Admitida a discusión,se proce- 
derá en ella bajo las mismas formalidades y 
trámites que se prescriben para la formación 
de las leyes, después de los cuales se propon- 
drá a la votación si ha lugar a tratarse de 
nuevo en la siguiente diputación general:y 
para que así quede declarado, deberán convenir. 
las dos terceras partes de los votos. (Española, 
1812). 


Art. 380 — La diputación general siguiente, 
previas las mismas formalidades en todas sus 
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interés nacional exije que se revise la Cons- 
titucion para entrar en su reforma, lo avisa- 
rán al poder egecutivo, y este lo cireulará al 
tiempo de impartir las ordenes para las nue- 
vas elecciones. 


173. En este caso los Senadores, y diputados 
nuevamente electos deberan venir prevenidos 
de poderes especiales de sus comitentes para 
la revision de la Constitucion, y proponer las 
reformas, variaciones, ó adiciones, que fueren 
apoyadas por la tercera parte de los miembros 


de ambas Cámaras. 


174. Hechas y apoyadas, asi dichas varia- 
ciones, reformas, б adiciones, ве reservarán | 
hasta la siguiente legislatura, cuyos miembros 
con poderes tambien especiales las discutirán, 
y sancionarán, admitiéndolas, ó desechandolas 
en todo, o en parte, bajo las reglas prescriptas 
en la seccion VIII, 


175. La forma constitucional de la República 
no podrá variarse, sino en una Grande Asam- 
blea General compuesta de número doble de 
Senadores, y Representantes, especialmente au- 
torizados por sus comitentes para tratar de 
esta importante materia: y no podrá sancio- 
пагве por ménos de tres cuartas partes de vo- 
tos del número total. 


SECCION XIII. 


De la continuacion de la presente Asamblea | 
G. €. у L. y del día de su cese. | 


176. La presente Asamblea General Consti- 
tuyente y Legislativa después de sancionada 
la Constitucion, interin se publica, y jura en 
todo el territorio del Estado, continuará sus 
sesiones, ocupandose de espedir las leyes, que 
reclame más urgentemente el bien de la Re- 
pública. 


177. Espedidas por el Egecutivo las órdenes 
convenientes para la eleccion de los miem- 
bros, que hande componer la primera Legis- 
latura con arreglo á la Constitucion, quince 
dias antes del que se haya fijado para dicha 
eleccion, se disolvera la presente Asamblea, 
sin que por pretesto alguno pueda prorro- 
garse; dejando todos sus archivos arreglados, 
y en órden, á cargo del Secretario para pre- 
sentarlos á aquella luego que se reuna. 


Zudañez— Cavia— Zubillaga— Ellauri— 
Echeverriarza. 


Art. 133 — EI ano de 1836 se convocará 
por el Congreso una gran Convención, con 
el único y exclusivo objeto de reformar о 
adicionar esta Constitución, la cual se di- 
solverá inmediatamente que lo haya des- 
empeñado. Una ley particular determinará 
el modo de proceder, número de que se 
componga, y demás circunstancias. 


partes,podrá declarar en cualquiera de los dos 
años de sus sesiones,conviniendo en ello las 
dos terceras partes de votos,que ha lugar «al 
otorgamiento de poderes especiales para hacer 
la reforma. (Española, 1812). 


Art. 381 — Hecha esta declaración,se publi- 
сага y comunicará a todas las provincias; y 
según el tiempo en que se hubiere hecho,deter- 
minarán las Cortes si ha de ser la diputación 
próximamente inmediata o la siguiente a ésta, 
la que ha de traer los poderes especiales. ( Еѕ- 
pañola, 1812). 


Art. CXCI — Cuando ya libre toda o la ma- 
yor parte de aquel territorio de la república, 
que hoy está bajo el poder español,pueda con- 
currir con sus representantes a perfeccionar el 
edificio de su felicidad,y después que una prác- 
tica de diez o más años,haya descubierto todos 
los inconvenientes o ventajas de la presente 
Constitución;se convocará por el Congreso una 
gran convención de Colombia,autorizada рага 
examinarla o reformarla en su totalidad. (Co- 
lombia, 1821). 
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N* Ө — [Versión de la discusión del artículo 31 del proyecto 
de Constitución publicada en “El Universal”.] 


SALA DE REPRESENTANTES 
Sesión del 16 en la noche, 

El articulo 31 de la constitucion produjo un acalorado y 
luminoso debate: no es posible redactarlo ni aun extrac- 
tarlo con exactitud; pero nos parece de bastante impor- 
tancia por su elevado objeto para que nos esforcemos á 
marcar á lo menos los puntos cardinales de la discusion; 
y á fin de hacerlo de modo que nuestras reflexiones sigan 
consecutivamente daremos principio en este número para 
terminar con ellas en el siguiente. 

Al empezarse la discusion el Sr. Vazquez propuso, que 
luego que se advirtiese el diferente caracter y funciones 
del senado y la cámara de representantes, se reconocería 
el inconveniente de sancionar igual esclusiva para optar 
á candidato de esta que la que se había consagrado para 
aquella por el articulo 25: que en este concepto proponia 
que el articulo en cuestion se adicionase ó corrigiese es- 
ceptuando á las clases superiores: apoyada su indicación, 
primero por el Sr. Zudañez, y despues por otros SS. re- 
dactó la adicion en la forma siguiente: 

“Esceptuadas las clases militares de Coronel arriba 
y las civiles cuya compensacion alcance 4 tres mil pesos, 
toda vez que cesen en el ejercicio de sus funciones mien- 
tras tuvieren el de Senadores”, 

El Sr. Ellauri manifestó primero, que como miembro 
de la comisión no se había conformado con la opinion de 
ella respecto al senado, y que tampoco habia tenido el 
honor de hallarse presente á la discusion en que fué san- 
cionada la esclusiva para RR. á que el artículo en cues- 
tion se refiere: que tanto por esto como por haber sido 
apoyada la indicacion por uno de los miembros de la 
comision advertia que en la oposicion que iva á hacer 
á ella se referia á su sola opinion: espuso despues, que 
sancionada la esclusiva de empleados ó dependientes del 
poder ejecutivo por servicio á sueldo para la cámara de 
RR., no habia una razon para que dejase de verificarse 
con la de senadores: que el senado no era otra cosa que 
un brazo del cuerpo legislativo, y que si alguna diferencia 
tuviese, era por ella más importante evitar la influencia 
del poder, sancionando la esclusion de los que dependie- 
sen de él para formar parte del senado: estas fueron si 
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no nos engañamos las bases principales de su detenida 
alocucion. 

El Sr. Vazquez contestó: que se argüía contra la 
adicion que habia propuesto poniendo en paralelo á ambas 
cámaras, y llamando al senado brazo del cuerpo legis- 
lativo: que lo sería en efecto, pero el brazo derecho; y 
que era preciso no acercarse á la organización del sis- 
tema representativo para dejar de tocar la diferente po- 
sicion y funciones de ambas cámaras; que por lo mismo 
eran electos bajo diferentes formas: que la de RR. que 
tenia la iniciativa para los impuestos y contribuciones 
que habian de pesar sobre el pueblo necesitaba de toda 
la fuerza moral y de toda la influencia que le daba la 
elección directa: pero que fuese cual fuese su opinion 
respecto de la esclusiva para esta; sancionada ya por la 
honorable asamblea el le tributaba el homenage de su 
respeto; mas advertir que por las razones espuestas im- 
portaba alejar del pueblo hasta la mas pequeña presun- 
cion de que pudiese inferirse en ella la influencia del 
poder: que por lo mismo la admision del empleado podria 
temerse que fuese anti-popular; pero que en el senado, 
puesto entre el pueblo y sus RR. y el poder ejecutivo; 
encargado de juzgar sobre las acusaciones de la cámara 
contra los altos poderes; preparado á contener los abusos 
del uno y las pretensiones escesivas de la otra, ademas 
de la garantia moral que ofrecían las clases indicadas, 
había la que ofrece la elección indirecta, que cometida 
á un pequeño número de personas de la confianza del 
pueblo suponia mas facilidad de conocimientos propios 
y especiales de las personas que considerase dignas del 
alto puesto de senadores: se estendió detenidamente en 
este sentido. 

El Sr. Gadea hizó uso de la palabra, sin que nos 
podamos fijar de una manera precisa en su objeto: pa- 
reció por una parte estar opuesto á la indicacion, por 
no considerarla necesaria toda vez que fuese bien enten- 
dido el texto del articulo en cuestion, suponiendo que la 
dependencia á que este se refería no era relativa á ciertas 
clases; aunque por otra parte parecía fijarse solo en la 
de generales, 

Habló en seguida el Sr. Ellauri manifestando que 
la diferencia del senado a la cámara estaba bastante- 
mente reconocida y consignada en-el proyecto de la cons- 
titucion por las diferentes condiciones que en el se exijan 
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para los candidatos de una y otra; pero que en ambas 
era esencial la independencia del poder ejecutivo y con 
esta y otras razones se propuso, desvanecer las espuestas 
por el Sr. Vazquez, fijandose en que el servicio á sueldo 
daba la presuncion de la dependencia, cualquiera que 
fuese la clase á que se refiriese. 

El Sr. Vazquez reprodujo repetidas alocuciones y en 
ellas se fijo esencialmente en demostrar que la esclusiva 
sancionada para la cámara de diputados no se fijaba 
tanto á la independencia real y activa, cuanto en la pre- 
sunción de ella, muy atendible en una corporación pu- 
ramente popular; pero que esa presuncion no existia, ni 
por el modo de la eleccion ni por la naturaleza de las 
funciones respecto del senado; que este era un cuerpo 
para que estaban naturalmente indicados todos los gran- 
des méritos por servicios, fortuna y aptitudes: que las 
clases indicadas, siendo de la primera gerarquia entre 
nosotros, lejos de arrojar la idea de esa dependencia, 
estaba por el contrario en un grado de elevacion el más 
oportuno para oponerse á los abusos del poder; prefi- 
riéndose particularmente a la clase de generales llamó 
la atención de los SS. RR. sobre si podrian considerarse 
entre nosotros sujetos á esa dependencia servil que haria 
temer la influencia del poder. 

El Sr. Zudañez sosteniendo la adicion discutida aña- 
dió con oportunidad la poderosa razón que apoyaba la 
independencia de los senadores fundada en la duración 
de sus funciones, mayor que la del presidente de la re- 
pública si se sancionaban los 4 años que proponia el pro- 
yecto y aun mas los tres que el dictaminaba: notó en este 
caso la mayor necesidad de alejar aun la sombra de 
dependencia de la cámara de RR., cuya duración era de 
tres años, y demostró que las personas que componían 
el poder ejecutivo, el releyo de estas en menor tiempo 
que las del senado era una nueva garantía de su inde- 
pendencia. 

El Sr. Alvarez, que уа de antemano se había mani- 
festado por la esclusiva del articulo, fundandose en la 
igualdad de razones respecto á ambas cámaras, y en que 
se habia sancionado ya para la RR., pretendió que la 
razon del Sr. Zudañez era contra producentem, fundan- 
dose particularmente en que la duracion de la cámara 
de RR. era relativamente mayor que la de los senadores, 
que aunque debían durar seis años alternaban por bienios, 
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en su salida; sin duda el Sr. Representante mo advirtió 
que la salida bienal de los senadores por terceras partes 
no altera en lo mas minimo su duracion de seis años, 
esceptuada solo la primera y segunda legislatura. 

El Sr. Ellauri creyó destruir el argumento del 
Sr. Zudañez manifestando que la dependencia que se 
trataba de evitar, se referia al poder, que era perma- 
nente, y no á las personas: que la dependencia era real 
y efectiva por el servicio a sueldo, y finalmente que en 
este sentido nada absolutamente importaba la duracion de 
la persona en el cargo de presidente toda vez que se con- 
servarse la influencia del poder que era la ominosa. 


(continuará) 


("El Universal”, Montevideo, 13 de julio de 182), N? 27, pág. 2, 
cola. 2 y 3, pág. $, col. 1). 


SALA DE REPRESENTANTES 


Concluye la sesion del 16 en la noche. 


El Sr. Vazquez contestó vigorosamente, que la de- 
pendencia temible y la influencia ominosa era la de las 
personas y no la del poder; que esta, con abstraccion de 
las personas era con propiedad un ente de razon, que 
nada daba que temer: que las personas eran las que pre- 
tendian abusar, usurpar, tiranizar, pero no las voces: de 
aqui dedujo la exactitud del areumento del Sr. Zudañez : 
tambien se contrajo con igual fuerza á demostrar que 
las exclusiones no se referian á la dependencia real y 
efectiva del poder sino la presuncion de la influencia de 
las personas; por que los empleados no sirven á las per- 
sonas ni al poder ejecutivo sino al estado, ni reciben el 
sueldo de aquel sino a la caja de este. 

El Sr. Barreyro (D. Miguel) en oposicion á la adi- 
cion creyó encontrar un motivo por fundarse en las mis- 
mas razones en que se habia apoyado el Sr. Vazquez, y 
dijo: supongamos un senado compuesto de militares y 
empleados dependientes del poder ¿cual seria la conse- 
cuencia? tan repugnante como es la idea de que uno mis- 
mo sea acusador y juez tanto lo es la de acusador y de- 
fensor á un tiempo: tal senado seria un verdadero opresor 
de las libertades; y refiriendose á los generales añadio 
que á estos les bastaba con su espada y su gloria. 
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El Sr. Vazquez contestó: que habiendo de hechar 
mano de suposiciones aun era muy gratuita la de un 
senado compuesto de militares y empleados, que era más 
que probable que en ningun caso entrasen sino por una 
parte en el senado; pero que si el Sr. diputado los había 
querido escoger dependientes del poder, á él le seria tam- 
bien licito calificarlos por el contrario de columnas de 
las libertades, y afiadio: "se dice que á los generales les 
basta su espada y su gloria: no dire yo otro tanto; no 
es poco el valor de la gloria ni el mérito que resulta del 
buen uso de la espada, pero las personas que lo obtienen, 
cuanto mayor sea el producto, que les resulte, tanto mas 
estarán en aptitud de presentarse en el recinto del senado, 
cercados de esa gloria y acompañados de la influencia y 
credito que les һа dado el valor de su espada: allí haran 
un justo tributo de ella, y contribuiran á formar barre- 
ras inexpugnables contra los abusos del poder." 

Si el Universal no se engana, estas son las bases 
esenciales de la discusion que nos hemos propuesto exa- 
minar, sin embargo de que las alocuciones fueron multi- 
plicadas y difusas no menos que importantes. Finalmente, 
se puso á votacion el artículo del proyecto que sanciona 
la absoluta esclusion de los militares y empleados y re- 
sultó la afirmativa por 14 votos contra 10. 

Seria por demas que el Universal renovase ahora 
las protestas de su respeto por las resoluciones de la 
S.A.C.; y que después de sancionada uma ley tratase de 
alzar su debil voz, para obtener por si mismo lo que no 
pudieron conseguir las luminosas aloeuciones de los SS. 
Representantes en oposicion: los recursos de nuestra 
pluma nunca podran exceder de aquella linea adonde lle- 
garon los oradores de la sala, ni los principios de que 
estamos en posesion podran ser desenvueltos con tanta 
elocuencia y fuerza como ellos lo hicieron. 

Sin embargo, la opinion del Universal no se con- 
forma con el artículo sancionado. En otro nümero, no 
muy distante, espuso las razones que tenía para oponerse 
á una esclusiva igual respecto á la camara de represen- 
tantes. Las que hoy vá á emitir son tanto más poderosas 
cuanto es incontestable la distancia que hay de la cámara 
al senado. 

Hemos oido decir con repeticion, y á la verdad no 
con poca sorpresa, en el curso de algunas discusiones, 
que la cámara de los senadores está al nivel de la de los 


APÉNDICE 157 


representantes: esto es un error profundo еп política. 
Los senadores pueden considerarse representantes por la 
sola razon de haber sido élegidos por el pueblo, péro no 
asi por el cáracter que revisten. Ellos son representantes 
de la justicia, de la sabiduria y de la prudencia: son el 
poder moderador y el mas elevado que debe reconocer el 
sistema representativo, su objeto es mantener la consti- 
tucion; impedir á los representantes que destruyan ó que 
usurpen la autoridad del ejecutivo, y evitar al mismo 
tiempo que éste atropelle los derechos de los RR. Su ele- 
vado puesto está tan distante del gobierno como del pue- 
blo; y tan independiente del uno como del otro, y es 
evidente que para desempeñar tan altas funciones, es 
preciso elegir personas que por su distincion y su propia 
dignidad, se interesen en reprimir los abusos en cual- 
quiera de los poderes que intente cometerlos. Los sena- 
dores, pues, componen una gerarquia partieular á la cual 
son naturalmente llamados todos aquellos ciudadanos que 
puedan considerarse con derecho á optar á la presidencia 
de la repüblica: mas como este cargo no ha de ser des- 
empeñado sino por una sola persona, los demas candida- 
tos que la eleccion ha excluido de aquel puesto, es natural 
que se coloquen en el eminente asiento del senado; y es 
alli precisamente donde sus inclinaciones mismas tienen 
una tendencia constante á resistir los escesos del poder. 

Un general de ejército, ó un funcionario público de 
primer órden en el estado, que haya hecho su carrera en 
el servicio püblico puede conservar cierto prestigio que 
ofenda la delieadeza popular en el seno de la cámara de 
RR.; pero ni en esta corporacion ni en la de los senadores 
puede servirle de obstáculo la presuncion de la dependen- 
cia del poder, tan decantada en la tribuna de nuestros 
legisladores: por que esta dependencia ó no existe en las 
clases elevadas de la sociedad, ó si existe es demasiado 
general para ser atendida. 

Pero, acercándonos algo mas al examen de esta cues- 
tion ¿De que modo es que el poder ejecutivo puede favo- 
recer en nuestro pais á un general de ejército ó á un 
ministro de estado? Si él está en aptitud de dispensarle 
gracias ¿quien será entre nosotros el que no esté en apti- 
tud de recibirlas? Constituidos, un general de ejército 
por ejemplo, ó un ministro de estado como hemos dicho, 
en la mas elevada clase de los destinos públicos, condu- 
eido á ella por una dilatada carrera de servicios, sin 
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nuevos ascensos á que optar, sino destituciones arbitra- 
rias que temer, ¿que recursos pueden adquirir sobre tales 
ciudadanos los alhagos del poder?.. pero vease por el 
contrario, y vease con los ojos despreocupados de la razon, 
cuanto serán los particulares, que no perteneciendo á 
ninguna de aquellas clases, puedan considerarse exentos 
de pretensiones, y libres del incentivo de las ofertas que 
quiera prodigarles la suprema autoridad. Pues que ¿han 
de suponerse mas impecables los que nunca han poseido 
los honores que aquellos que están cansados de obtenerlos 
con gloria? Las razones que podriamos adelantar en este 
sentido son innumerables, pero la ley está sancionada y 
seria importuno y acaso fastidioso el aducirlas. Mas, que 
los RR. del pueblo consideren que el celo escesivo puede 
incurrir en un vicio no menos funesto que el de la inerte 
negligencia, y que por grande que sea su prevision, por 
mas claras y penetrantes que sean sus luces, al fin la 
practica de las naciones mas ilustradas de la tierra y la 
experiencia que nos ofrecen en su felicidad y sus progre- 
sos es una leccion saludable que conviene imitar en todos 
los casos aplicables á nuestras cireunstancias, Asi como 
en la naturaleza humana el que apura mucho los resor- 
tes del placer, cae luego en el estremo del dolor: asi en 
el cuerpo politico el que se empeña en llegar al optimismo, 
se precipita facilmente en el abismo de la confusion ó el 
error, 


(“El Universal”. Montevideo, julio 20 de 382%, Ne 28, pág. 2, 
cols. 1, 2 y 2, pág. 3, бо], 1). 


N: 10 — [Comentarios sobre la Constitución publicados en “Е1 
Universal” durante la discusión de la misma.] 


CONSTITUCION 


Dispuestos á ocuparnos de ella con preferencia, ha- 
biamos pensado emitir nuestra opinion sobre la formación 
de la cámara de diputados; pero habiendo asistido á la se- 
sion del 11, en la noche nos ha sido particularmente: li- 
songero observar que prevalecieron en ella los mismos 
principios que nos guiaban, y que en consecuencia pro- 
dujeron la sancion de los articulos 19, 20, y 21 en la 
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forma que los hemos insertado en otra columna de este 
número. 

Aunque nuestras razones son casi las mismas que 
alli se adujeron, y tal vez no sean espuestas por nosotros 
con la misma propiedad y elegancia de que usaron los 
señores diputados, sinembargo, como no todos asisten á 
la barra, y conviene entre tanto que todos se ilustren 
sobre los fundamentos de las resoluciones de la H.A.. nos 
estenderemos algo sobre la proporcion de representantes 
que ha sido sancionada, y á que se opusieron con teson 
los SS. DD. Garcia y Chucarro, bien que en diferente 
sentido; y lo hacemos con tanto mas empeño, cuanto que 
las esplicaciones de este último parecen á primera vista 
más poderosas, y fueron espuestas con la propiedad de 
que está en posesion. 

Se dudaba de la correspondencia entre los articulos 
19 y 20, en la forma en que quedaron sancionados: nos- 
otros vamos á demostrar que ella existe tal cual puede 
esperarse de nuestra situacion y esfuerzo, y que en cual- 
quier caso siempre debemos marchar en la línea pro- 
puesta: haremos pues para ello el siguiente cálculo de 
poblacion y representantes. 


RR. Habitan. Hogares. 


Montevideo . 5 14,000 2,800 
Maldonado . T" 4 11,000 2,200 
Canelones ,...... 4 11,000 2,200 
San José . Š 7,000 1,400 
Colonia . 5 7,000 1,400 
Soriano , 3 7,000 1,400 
Paisandú . 3 7,000 1,400 
Durazno . 2 5,000 1,000 
Cerro Largo . 2 5,000 1,000 

Total . 29 74,000 14,800 


El número de 29 diputados es la base, y no puede 
reputarse escesivo, aun cuando llegára á verificarse que 
todos estuviesen presentes. Aunque el Estado tuviera 
menos poblacion, la mitad, ó las tres cuartas partes de 
la que actualmente tiene, el número de diputados no 
debiera ser menos del establecido en el articulo 20. Este 
número debe tener menos proporcion con el de la pobla- 
cion representada, y sus recursos, que con la naturaleza 
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tambien se le condujo á declararse. La vasta extension 
del territorio, decía, la pequeña población diseminada, la 
falta de ilustración, el poco conocimiento de las personas, 
y sobre todo la incomodidad y perjuicios de los habitan- 
tes para reunirse á puntos de gran distancia, todo cons- 
pira а oponerse а que la eleccion sea directa: mas no 
observó sin duda el Sr. diputado que tales razones (segun 
se lo manifestó con oportunidad otro Sr. Representante) 
si algo, valiesen expuestas en la forma que el lo hizo 
importarian decir que los habitantes eran incapaces de 
ejercer los derechos del ciudadano, y por consecuencia 
más á propósito serían para ser gobernados por un sultán 
que no por el sistema representativo. 

Como somos deudores al püblico de la esplanacion de 
nuestros conceptos y con particularidad en materias de 
tanta trascendencia como esta, en que se versa nada 
menos que el establecimiento del primero de los poderes 
politieos que reconoce el sistema representativo, haremos 
una ligera esplicacion á este respecto. 

Un ecsamen detenido de la doctrina de todos los pu- 
blieistas mas clásicos nos ha hecho fijar mucho tiempo 
ha en la opinion de que un pueblo no puede considerarse 
regido por la base del sistema representativo, cuando 
confiere á otros la facultad de ejercer los derechos del 
ciudadano. La eleccion indirecta es tan incompatible con 
el republicanismo, cuanto lo es la oligarquia con la repre- 
sentacion popular; porque el pueblo no puede considerarse 
en plena posesion de la soberania, sino cuando todos y 
cada uno de los ciudadanos intervienen en el nombra- 
miento de sus representantes con una accion directa y 
positiva. Este es el único medio eficaz de evitar la in- 
fluencia del poder en aquellas importantes funciones: por 
que el poder que quiere abusar halla más facilidad en 
ganarse á una docena de hombres que no á millares de 
ciudadanos. La masa del pueblo en general jamás puede 
ser seducida, pero si puéden serlo diez ó doce individuos 

sobre los cuales la seduccion y la insidia emplearán todos 
sus resortes con facilidad y con metodo, haciendo uso de 
todas las modificaciones de que ellas son suceptibles desde 
la lisonja hasta la promesa, y desde esta á la gratifica- 
ción pecuniaria. 

Contrayéndonos pues, á la opinion del señor dipu- 
tado García, que impugnamos, si la razon en que ha fun- 
dado su oposicion al sistema de eleccion directa, consiste 
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en la dificultad de trasladarse los habitantes á grandes 
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3, 
(“El Universal", Montevideo, julio 14 de 1829, рак. 2, cols. 1,2y 


pág. 3, col. 1). 


CAMARA DE REPRESENTANTES 
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en aquellos por ejemplo que poseen una poblacion anti- 
gua y numerosa, y en los cuales haya de elegirse un re- 
presentante para cada 40 ó 50 mil almas, se habilitasen 
los empleados para aquel cargo, по solo sería impropio, 
sino ridiculo; no ya por la independencia de que son sus- 
ceptibles las fortunas que se alimentan esclusivamente del 
tesoro público, sino tambien por dejar al ejecutivo faci- 
lidad de llenar los cargos de la administración en perso- 
nas que reunan á sus conocimientos y á su practica el 
mérito que les haya dado su profesion. 

Creemos que estas son las bases en que se ha apo- 
yado, generalmente hablando, la prudencia para escluir 
á los empleados. Supuesto que, aun cuando los ciudadanos 
de esta clase se hayan dedicado alguna vez al estudio de 
los negocios politicos, la ley no puede suponer que esa 
aplicacion sea general, y antes bien debe considerarlos 
mas necesarios para desempeñar los cargos de su profe- 
sion que no indicados para ejercer los de representantes. 
Un militar por ejemplo, podrá sin duda poseer conoci- 
mientos profundos en el derecho, pero siempre es mas 
probable que aquella ciencia sea mas familiar al que ha 
podido dedicar á ella todos sus desvelos, que no al militar 
que necesariamente habrá tributado una gran parte de 
los suyos á la ciencia de la guerra. 

Pero volviendo á las bases generales que quedan in- 
dicadas, nosotros estamos persuadidos que ellas pierden 
enteramente su aspecto en los países nuevos de una po- 
blacion tan escasa como el nuestro; donde ha de elegirse 
un representante por cada tres, cinco ú ocho mil almas, 
y donde en este número mismo serán tambien escasas 
relativamente las calidades que se requieren para des- 
empeñar el puesto de representantes. En otros paises 
será fácil sin duda encontrar las aptitudes en las clases; 
pero en este será necesario buscarlas en las personas, ó 
de nó se correrá el riesgo de escluir varias profesiones 
que algo poseen para exijir que otras dén lo que no 
tienen. 

Para hacer mas sensible este concepto en el espiritu 
de nuestros lectores nos adelantaremos á asegurar que 
aquellas consideraciones son mucho mas atendibles en 
nuestro pais que en otro alguno; por que en él, á la 
escasez de fortunas y de luces que nos legó el sistema 
colonial se han agregado las necesidades y los compro- 
misos que ha traido la revolucion, y que por desgracia 
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han aumentado las alteraciones politicas. Por una parte, 
las autoridades han tenido poco en que escoger para 
llenar los cargos de la administracion, y por otra, gene- 
ralmente hablando, lo mejor del pais ha sido buscado para 
desempeñarlos. De esto resulta, que si á la reducida es- 
fera á que habia de limitarse la eleccion, se le arrancan 
clases enteras para destinarlas á aquel objeto, mucho 
aventuramos de que la necesidad al fin nos conduzca á 
echar mano de la ignorancia audaz, ó de la demagogia 
desorganizadora, ó de la ilustracion prostituida para 
llenar aquellos importantes destinos. 

Desgraciadamente, por una consecuencia natural de 
nuestro repentino transito de la esclavitud á la libertad, 
los conocimientos profundos en politica son tan escasos 
entre nosotros como son abundantes las nociones super- 
ficiales: nociones, que careciendo de la fuerza y de la 
solidez necesaria para descender á los principios se apo- 
yan, es verdad, en una noble y vehemente aspiracion; 
pero tienen por lo mismo una tendencia peligrosa á des- 
naturalizar la libertad á fuerza de confundirla, y á co- 
locar en su lugar una espantosa anarquia. 

De poco sirve mirar con horror el poder de la auto- 
ridad que puede abusar de él; y de poco sirve tambien 
cercarlo de diques para contenerlo, si á los elementos que 
han de formar la barrera se mezclan los que él necesita 
para recomendar sus abusos. 

Nosotros, sinembargo, no nos empeñaremos hoy en 
llevar adelante la cuestion de habilitar á muchos de los 
empleados para optar á un asiento en la cámara; pero 
si nos contraeremos al escesivo rigorismo con que se pre- 
tende negar hasta la esperanza de obtenerlo á aquellos 
que prefieran renunciar á su empleo por conseguirlo. Las 
refleesiones que dejamos espuestas, ereemos son suficien- 
tes para dar alguna claridad sobre la materia, ó á lo 
menos bastan para conducir á mayores esclarecimientos. 
Despues de ellas nos limitaremos á recomendar á los SS. 
RR. que en medio de la prodigalidad de sus luces, no 
desatiendan tampoco las que puedan servirnos de modelo 
en las instituciones americanas, puestas en práctica en 
otros paises de mas edad y mas favorecidos que el nues- 
tro, y á este respecto nos será permitido citar algunos 
ejemplos. 

La constitucion dictada por el congreso de la Repú- 
blica Argentina, que tal vez es de los países que menos 
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se considerasen en este caso; pero es evidente que nin- 
guno podrá aspirar á él en tanto que la ley no les reco- 
nozca si no como criaturas precisas del poder. 


(“КІ Universal”, Montevideo, julio 15 de 1829, pág. 2, cul. 3; 
рак. 3, cols. 1, 2 y 3). 


CAMARA DE SENADORES 


Como se ha visto en otra columna de este número se 
ha sancionado en la sesión de la noche del 15, que la elec- 
cion de senadores sea indirecta; la votacion segun lo que 
pudimos observar fué casi unanime: y nos es lisongero 
elogiar el buen sentido de los SS. RR. á cerca de esta 
resolucion, á que acaso hubiera podido oponerse un celo 
excesivo, б mal entendido sobre la popularidad de los 
cuerpos deliberantes: decimos mal entendido, por que 
seria necesario desconocer el sistema representativo para 
considerar de un mismo modo la cámara de diputados 
y la de los senadores. No diremos que ella sea en los 
estados republicanos lo mismo que es en las monarquias 
constitucionales, en donde sus funciones son vitalicias y 
hereditarias; pero basta que le competa la exclusiva atri- 
bucion de juzgar al ejecutivo, y altos poderes sobre vio- 
lacion de constitucion para dar á su importancia el valor 
y la diferencia que hay entre ellas y la cámara de los 
diputados: el senado se coloca propiamente entre el poder 
y el pueblo ó sus representantes para contener á unos y 
otros en sus respectivos limites; la de representantes tiene 
la iniciativa en las contribuciones, y necesita ser electa 
inmediatamente por el pueblo para poseer mas plena- 
mente su confianza y familiarizarse con sus intereses; 
el senado por el contrario requiere condiciones que, no 
pudiendo ser apreciadas como conviene por la población 
en general, no adquiriria por este medio toda la elevacion 
que necesita siendo de igual origen con la otra: para 
llenar dignamente el cargo de senador y mucho mas en 
un país donde no hay nobleza, ni clases privilegiadas se 
necesita un caudal mui distinguido de propiedades, de 
virtudes, dé servicios, de crédito, de capacidad en fin, 
que sin el prestigio que dan los privilegios, pueda ejercer 
con noble elevacion toda la influencia á que esta des- 
tinado. Hoy nos limitamos á demostrar la conveniencia 
de la elección indirecta para el senado: cuando la cons- 
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titucion se halle más adelantada, habrá oportunidad para 
que tratemos de nuevo sobre las calidades de los sena- 
dores, y la dificultad en que nos encontraremos al prin- 
cipio de nuestra carrera para llenar aquel elevado puesto. 


("El Universal", Montevideo, julio 17 de 1829, pág. 2, col. 3). 


SALA DE REPRESENTANTES 


De algunos dias á esta parte no hemos podido tribu- 
tar nuestras observaciones á los trabajos de la A, G. C. 
y L. del Estado; pero antes de contraernos á este deber, 
creemos muy justo ofrecer á aquella corporacion augusta 
las ideas de respeto y gratitud que demandan sus nobles 
conatos; no de nuestra débil pluma, si no de los pueblos 
todos de la república que tan dignamente representan: 
quisieramos poseer en estos momentos toda la elocuencia 
que seria precisa para ecsitar aquellos sentimientos: sin 
embargo, los hechos hablan por si solos, y bastan para 
recomendar su elevacion y su mérito. 

Una de las principales circunstancias por que la 
asamblea constituyente se hace notable en el dia, es la 
asidua contraccion que dedica á sus importantes tareas: 
ellas son tales, que á penas dejan tiempo á los ilustres 
miembros de que se compone, para atender á las nece- 
sidades de la vida doméstica; y esto forma un contraste 
lisongero con la ilustracion y propiedad con que se dis- 
cuten las materias, no solo graves por su naturaleza, sino 
enteramente nuevas en este pais; nos es muy agradable 
observar que ya no vemos como antes frustrarse las se- 
siones por inasistencia; no se oyen ya aquellas protestas 
casi diarias e inoportunas de la buena intencion de los 
oradores en medio de sus distracciones; ni aquellas re- 
darguciones individuales tan agenas del lugar como per- 
judiciales á la causa pública, por la pérdida del precioso 
tiempo que se absorben. Actualmente las discusiones se 
contraen con rigor á su verdadero objeto, y todo mani- 
fiesta en ellas elevacion y propiedad; pero, mas aun que 
por esto, debemos felicitar á la H. A. y al pais que pre- 
side, por la feliz independencia de sus miembros, en una 
época en que esa virtud cívica es la mejor garantía de la 
organizacion nacional. 4 

Cuando el Universal dió principio á sus tareas, debió 
proponerse como se propuso, estudiar el carácter que arro- 
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jaban de si las discusiones, por que se le habia hecho en- 
tender que en ellas dominaba el espíritu de partido; y 
debe confesar que de resultado de sus observaciones le 
produjo una grande satisfaccion convenciéndose de que 
no solo no prevalecia aquel funesto espiritu, sino que por 
el contrario se notaban una dignidad é independencia la 
mas absoluta. Ella sigue felizmente formando el carácter 
y la honra de aquella corporacion, y en tal manera que 
acaso no hay dos representantes que se hallen conformes. 
Cuando mas, lo que se nota en algunos, es un celo que 
alguna vez puede mirarse como ecsesivo; pero que siem- 
pre es noble en la persona, y digno en el objeto. Noble, 
por que el celo de la libertad es el ídolo de todas las almas 
republicanas; y digno, por que su tendencia es limitar las 
facultades del poder para evitar sus abusos. En otros por 
el contrario, se advierte un teson fuerte para asegurar al 
poder mismo los medios de espedirse con aquel vigor y 
aquella fuerza moral, sin las cuales la autoridad es un 
titulo vano, y las leyes un juguete de que cualquiera osado 
quiere ó puede burlarse impunemente. La marcha de los 
últimos es mas peligrosa, por que es menos popular y su- 
ceptible de interpretaciones siniestras ó equivocadas; pero 
ella sin embargo no es menos noble y digna que la de los 
primeros, 

Entre tanto, en la efusion de nuestros sentimientos, 
nosotros tributamos á todos ellos el homenage mas sin- 
cero de nuestro respeto y gratitud, y les deseamos, como 
el mas sublime premio de sus eminentes servicios, que las 
leyes que ahora dictan tengan la mas exacta ejecución, 
persuadidos, como estamos, que ellas harán la prosperidad 
y el engrandecimiento de la patria. ¡Ojalá que nuestras 
tareas tengan alguna parte, por leve que ella sea, en su- 
cesos tan felices! Entonces el Universal habria conseguido 
a un tiempo mismo la mejor recompensa de sus afanes, y 
la mejor venganza de los tiros de la maledicencia; y por 
lo que hace á los dignos representantes del pueblo, ¡que 
mayor satisfaccion podrá caberles que aquella que de- 
bería producirles el cumplimiento de nuestros votos! ni 
que otro premio á sus trabajos inmortarles que el de la 
dulce sensacion que deben esperimentar sus corazones à 
la vista del feliz contraste que forma esta nueva era con 
el cuadro de los cuatro lustros anteriores! La generacion 
presente llena de goces y prosperidad, puede hoy sacar 
fruto hasta de los mismos males en que ha gemido la an- 
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terior. El recuerdo de los vicios, de la corrupción, y del 
desenfreno de todas las pasiones, es tan provechoso hoy 
para nosotros, cuanto es mas evidente el desengaño que 
producen y la enorme distancia en que se miran. ¡Qué 
esos males, pues, no tengan otro efecto que el de ese re- 
cuerdo saludable, y que la patria agradecida inmortalice 
los nombres de todos los que han contribuido á la conso- 
lidacion de sus instituciones, formando con ellas buenos 
ciudadanos, y privando para siempre á los egoistas hasta 
de la vil esperanza de volver á ser esclavos! 


(“El Universal”, Montevideo, julio 27 de 1829, pág. 1, col 3; 
pág. 2, cole. 1 y 2). 


ASAMBLEA CONSTITUYENTE 


En los primeros números de este diario nos tomamos 
el trabajo de redactar las sesiones que nos parecian mas 
interesantes en aquella augusta corporación, limitándonos 
en otras, que suponiamos de segundo órden, á notar so- 
lamente las alocuciones principales. Verdaderamente no 
tenemos el orgullo de creer que la naturaleza nos haya 
favorecido estraordinariamente en la facultad de la me- 
moria; pero si, estamos persuadidos de que la eficacia de 
nuestra contraccion, al objeto que nos proponiamos, su- 
pliria en cierto modo la debilidad de aquella potencia; y 
estamos todavia penetrados de que si en aquellas redac- 
ciones no hemos sido perfectos, no hemos dejado á lo 
menos de ser exactos. 

Facil es advertir el buen espíritu que nos animaba 
en aquella empresa laboriosa; y tal vez tenemos pruebas 
de que ella no ha sido del todo inútil: ojalá estuviesemos 
en posesion de redactores taquigrafos que transmitiesen 
por la prensa hasta el menor acento de los oradores, que 
entonces los buenos efectos de su publicidad se harian á 
cada momento mas palpables. 

El éco del orador se pierde en el espacio, y solo deja 
un recuerdo vago de las palabras que lo forman; bien 
sean ellas los conductores de los estravios del delirio, bien 
las producciones de la sabiduria y del génio: la conciencia 
que tiene el orador de que sus palabras son fugaces, y el 
calor mismo de las discusiones, -son sin duda alguna in- 
centivos poderosos para distraerse, y descender de la 
altura á donde reside la razon á Ја morada del corazon 
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que es donde habitan las pasiones. Pero ез otra la cir- 
eunspeccion que domina al que sabe que todo lo que pre- 
fiere ha de fijarse indeleblemente; que sus producciones 
han de dar testimonios de si mismo ante el público, y 
que han de ser tambien conducidas á la posteridad por 
medio de la prensa. 

Ese fue el punto de vista en que tratamos de colo- 
carnos al dar principio á nuestras tareas; pero apesar de 
que nos asiste la conciencia de haber sido exactos, ella no 
fué bastante para libertarnos de muy agrias reconvencio- 
nes, y quien sabe, si también de algunas invectivas y 
sarcasmos. Otro escritor del dia ha observado amarga- 
mente nuestras redacciones tachándolas de inexactas por 
intencion: mas piadoso hubiera sido el observador atri- 
buyendo la inexactitud, si la hubiese, á debilidad de nues- 
tras potencias que no á malignidad del espiritu. Esta es 
una arma reprobada: la decencia manda no usarla, ni su- 
poner que se use; si todos los escritores hubiesemos de 
bajar á la arena á combatir con ella, la palestra de las 
discusiones y de la ilustracion se convertiria pronto en 
un circo de gladiadores, á donde nos destruiriamos á nos- 
otros mismos, sin otro fruto que el de alimentar la curi- 
sidad pública con el espáctulo de nuestro honor destro- 
zado. El pueblo necesita ser instruido: ese es nuestro 
oficio: pero no quiere que abusemos de su tolerancia y 
su dinero haciendole ver corazones heridos alevosamente 
por la injuria, ni reputaciones dilaceradas por la calumnia. 

No se contrae el Universal precisamente al escritor 
que ha tachado sus redacciones: supone que su intencion 
es saludable; asi es que cualquiera que sean las frases 
que ha empleado para emitirla, no lo arredrará del ca- 
mino que ha empezado: ya sabemos que en él hay muchas 
mas espinas que flores. Tampoco nos detiene el temor de 
que nuestra memoria nos sea infiel; por que en todo caso 
hubiéramos aparecido dispuestos á hacer las reformas ó 
alteraciones que exijiesen los SS. Representantes, que es- 
tubiesen persuadidos de aleuna inexactitud por nuestra 
parte. 

Lo que hace modificar nuestra marcha no es pues 
la desconfianza de nuestro vigor para seguirla, sino el 
estado actual de las discusiones de la S. Asamblea por 
un lado, y la multitud de objetos que llaman nuestra aten- 
cion por otro. 

Sin renunciar al derecho que tenemos de redactar б 
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estractar las alocuciones que alguna vez nos parezcan 
esenciales, nos proponemos por ahora limitarnos á la pu- 
blicacion de las resoluciones de la S. A.; y en general 
suplicamos á los SS. RR., de cuyas producciones se ha 
ocupado este diario, se persuadan no menos del loable 
objeto que de la sana intencion de nuestras tareas. Si en 
lo sucesivo encontrasen en ellas algun error notable, la 
menor advertencia de su parte será bastante para que 
hagamos las reformas que el caso demande; bajo el con- 
cepto, de que, de hoy en adelante, rara deberá ser la vez 
que haya motivo de notarsenos, puesto que aun cuando 
hagamos mérito de las discusiones no nombraremos ge- 
neralmente á las personas. 


(“El Universal", Montevideo, agosto 5 de 1829, pág, 2, cols. 1, 2 y 3). 


ASAMBLEA CONSTITUYENTE 


Hemos presenciado en la sesion de la noche del 4 una 
discusion que nos dara motivo para hacer algunas reflec- 
siones, que aun que no son relativas á ella, no por eso 
dejarán de ser importantes: á lo menos, nosotros las con- 
sideramos en este concepto. 

Los artículos del proyecto de la constitucion que or- 
ganizan el poder judicial, habian sufrido alguna repug- 
nancia por los inconvenientes que ofrece su ejecucion en 
la actualidad, por falta de letrados; y reconocido este obs- 
taculo todos los articulos relativos al establecimiento de 
tribunales, pasaron á una comision especial para que los 
reconsiderase salvando aquella dificultad. Aquella comi- 
sion desempeñó en consecuencia su encargo, proponiendo 
los mismos articulos del proyecto; pero añadiendo uno en 
que se proponia, que su ejecucion pudiese suspenderse á 
discrecion de las legislaturas; las cuales dictarian las leyes 
y decretos necesarios para la administracion, quedando, 
entre tanto, vigente el reglamento provisorio. De aqui 
nació la discusion á que nos hemos referido, y que se di- 
rijia á resolver si habia de anteponerse la consideracion 
del nuevo artículo de la comision especial, ó si habia de 
seguirse el órden del proyecto, colocando aquel artículo 
en el lugar que la comision le proponia. 

Aquel incidente, y la procsimidad del término de la 
constitucion, que presentimos con placer, nos dan motivo 
para observar la сопесзїоп que tienen los articulos cons- 
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titucionales entre si; la necesidad de que todos ellos guar- 
Чеп un órden у armonia que no siempre pueden tenerse 
presentes en la discusion de cada articulo en particular, 
y especialmente, que el órden de las discusiones en ese 
sentido pueda conducir muchas veces а la sancion de prin- 
cipios conocidos universalmente, y adaptable á una cons- 
titucion representativa republicana; pero tal vez impro- 
pios por el momento, ó inverificable por circunstancias 
accidentales, que debe allanar el tiempo, y que por lo mis- 
mo no debiera influir en la alteracion de los principios 
de un código permanente, sujetándose á algunas medidas 
impropias consignadas con aquel caracter, 

De aqui nace en nosotros la idea de si la A.G.C. con- 
siderará, ó no, cerrada la discusion en general de la cons- 
titucion, el dia que sancione el ültimo de sus articulos. 
Verdaderamente, no nos ocurriria duda alguna á este res- 
pecto, si no hubieramos observado reiteradamente en la 
sesion cierta tendencia á mirar como sagrado é intocable 
cada artículo desde el momento mismo que ha merecido 
la aprobacion de la asamblea: tendencia que puede ser 
peligrosa, y que debe tener origen en una delicadeza no 
bien entendida. Como tememos que ella se repita cuando 
llegue aquel momento creemos oportuno anticipar algunas 
reflecsiones á este objeto. 

Si hubiesemos de atenernos á la práctica, podriamos 
citar ejemplos solemnes por los que se manifiesta que lejos 
de haber hallado inconvenientes, se ha creido ütil abrir 
una segunda diseusion después de terminada la primera; 
no precisamente por la forma del reglamento, sino empe- 
zando por la lectura de la constitucion, dejando á cada 
miembro la libertad de esponer entonces las ideas que 
considere importante sobre cualquiera de sus articulos: y 
abriendo ó no discusion sobre ellos, según el mérito de 
aquellas ideas, Asi se hizo en la República Argentina, imi- 
tándolo de otras, y podemos asegurar, que no se hizo sin 
provecho, por que en algunos articulos de su constitucion 
se hicieron algunas leves pero importantes alteraciones: 
pero sin necesidad de ceñirnos á ejemplo alguno, aquellá 
práctica está enteramente acomodada а principios y es 
de facil demostracion. 

Por una parte, la referencia y la conecsion de los 
articulos entre si, de que ya hicimos mérito, se observa 
mas facilmente y con una propiedad en la lectura con- 
tinuada de la constitucion entera que no en la detenida 
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consideracion de cada uno de sus articulos, por que en 
esta es moralmente imposible que se tenga presente toda 
el cuadro de aquella grande obra. Esta sola consideración 
bastaria para que no se diese por cerrádo el debate mien- 
tras no se hubiese verificado una lectura completa del 
resultado de todos los artículos. 

No suponemos de menos importancia también la idea 
de que los SS. RR. contraidos en las discusiones á las doc- 
trinas y principios reconocidos generalmente ó bien con- 
siderados como los mejores en teoria, hayan descuidado 
algunas circunstancias accidentales que pudieran hacer 
inoportuna la práctica de varios de esos mismos princi- 
pios: lo cual se hubiese ocurrido como es muy facil, de- 
manda articulos adicionales que salvando la propiedad de 
los sancionados ya, salven al mismo tiempo las dificultades 
del momento: esto es tanto mas practico cuanto que nos- 
otros persuadidos, como indudablemente estamos, de que 
la constitucion en la parte sancionada, es un producto 
honorifico de los mejores principios, creemos sin embargo 
que por ahora debe sufrir diferentes alteraciones en su 
ejecucion: sobre lo cual nos permitiremos hacer algunas 
reflecsiones desde el número siguiente. 

A consecuencia de los principios que dejamos sen- 
tados, nuestra opinion es, que 8. А. С., despues de san- 
cionados todos los articulos, debe resolver que en una 
sesion particular se lea enteramente toda la constitucion; 
y que en otras sesiones siguientes se haga una nueva lec- 
tura, sujetandola entonces á las observaciones que pu- 
diesen ocurrir a los SS. RR. las cuales si fuesen apoyadas 
deben considerarse con suficiente mérito á debate sobre 
los puntos á que se refieran. 

Todo el respeto que debe tributarse á la constitucion 
y su permanencia inmutables, estarán consignados á ella 
misma cuando la soberana asamblea la haya declarado san- 
cionada definitivamente; pero nos parece que seria su- 
mamente impropio llevar antes ese respeto á un grado tal, 
que ligase á la misma corporacion para no volver sobre 
errores reconocidos en asunto tan clásico, mucho mas 
cuando las discusiones de cada articulo con respecto á 
la constitucion entera pueden llamarse un improviso. 

No puede decir en oposicion á estas ideas que la prác- 
tica que aconsejamos daria igual fundamento para hacer 
la discusion interminable, б para verificar una tercera 
lectura cual la que proponemos; por que no puede decirse 
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que en el segundo caso haya los mismos motivos que еп 
el primero: á este lo favorecen todas las reflecsiones que 
hemos emitido en este articulo; y todas ellas pierden su 
valor en el otro caso, á lo menos, nosotros no alcanzamos 
que pueda haber otros motivos que lo apoyen. 

Finalmente, añadiremos que las razones que hay para 
poner obstaculos y dificultades á las alteraciones consti- 
tucionales, se refieren solo á las constituciones puestas en 
práctica ; á estas si que seria peligroso é interminable 
dejarles una puerta siempre abierta á las reformas; pero 
esto nada importa para nosotros mientras que la asamblea 
no declare sancionada la constitucion enteramente. 


(“El Universal”, Montevideo, agosto 16 de 1829, pág. 2, с > к 
Mé 3, бо], 1). ' 9 10 829, pág. 2, cols. 2 y 3; 


CONSIDERACIONES SOBRE LA CONSTITUCION 


Suspenderemos por hoy el articulo “Organizacion”, 
para convertirnos un momento acia el objeto que indica 
el epigrafe anterior. Todo es interesante para un público 
ilustrado cuando los asuntos que estan mas intimamente 
ligados con su bien estar son tratados por un escritor con 
razones y no con insolencias, con el espiritu de la buena 
fé y no con el de la prevencion ó la calumnia. ¡Cuantos 
errores no cometerá ó habrá acaso cometido el Universal 
en el curso de sus tareas! pero su intencion es noble y 
cree que los medios le harán siempre merecedor de una 
benévola disculpa: por lo demas, á donde quiera que el 
hombre aplica sus facultades intelectuales está espuesto 
á extraviarse; sobre todo, ninguna senda se ofrece á sus 
ojos mas cruzada de falsas rutas y de escollos escabrosos 
que la que conduce á la felicidad social. Para llegar á ella 
es preciso atravesar la region siempre borrascosa de los 
intereses humanos, y el término no es mas que una sola 
linea: el legislador que la busca debe tener bastante fuerza 
para llegar á ella, y bastante habilidad y prudencia para 
no excederla en su carrera. 

En el número 45 hemos manifestado nuestro dictamen 
sobre la revision de la constitucion: posteriormente la H. 
A. rechazó una mocion que tenia esta tendencia, y ha re- 
suelto que aquella sea sancionada de un modo definitivo 
tal como ya lo está, y que solo se sujeta á examen la forma 
en que deba redactarse. 

Séanos permitido sin embargo pasar una ligera revista 
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, sobre los puntos que creiamos susceptibles de alguna li- 


gera variacion. Las luces que han presidido á las resolu- 
ciones de la H. A. merecen nuestro mas profundo respeto; 
tal vez no es necesario que lo protestemos, y creemos tam- 
bien que la carta constitucional tal cual está sirve para 
hacer la felicidad del pais; pero queremos que queden 
consignadas en estas columnas las brebes observaciones 
que vamos á hacer y que el tiempo justificará si han sido 
6 no fundadas. 

Tenemos la opinion de que en una constitucion po- 
litica no es el lugar de hablar de la religion: porque la 
religion no es politica sino de conciencia: bastaria que la 
constitucion autorizase y protegiese todo aquello en que 
debe intervenir; y que la S. A. por una ley á parte de- 
clarase que el culto de la religion catolica, como la del 
estado, seria costeado por sus fondos. 

Bien sabemos que todas las constituciones general- 
mente comprenden aquel articulo; mas este solo hecho 
no altera nuestra opinion, porque son demasiado conoci- 
das las circunstancias y los motivos que fundaron esa 
practica en época mas remota, y su continuacion no es 
para nosotros un argumento bastante decisivo. Sobre este 
punto volveremos con mas extension en otro dia. 


Tambien confesaremos francamente que no nos sa- 
tisface la denominacion de Estado Oriental del Uruguay; 
tomar el nombre de un rio notable, ó de cualquiera otro 
accidente de la naturaleza, que por su magnitud sea apro- 
pósito para servir de distintivo, parece muy racional; pero 
buscarlo en la posición, y en una posicion relativa, y di- 
minuta, no parece bien calculado; y mucho menos cuando 
para caracterizarlo se hace preciso formar un nombre 
compuesto de una frase demasiado larga. Nos parece que 
seria preferible el que siguiendo el mismo espíritu, se le 
llamase Republica Uruguaya y aun creemos que no hu- 
biera sido impropio cambiar el título de Montevideo en 
Uruguay, una vez que en el del Estado no suena aquel 
tan conocido en la historia, y en la geografia. 

Diremos tambien de paso, que nos pareceria no por 
demas, que el escudo de las armas sufriese alguna re- 
forma; por que verdaderamente no hallamos en él mar- 
cados de un modo notable ni el genio ni la alucion. 

Respecto de la bandera nacional, sin embargo de que 
no es fea, juzgamos tambien que podria economizarse algo 
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en las listas ó barras orizontales de que está llena, y que 
sin duda la entristecen bastante, pues siendo el objeto 
esencial de aquellas designar el número de los departa- 
mentos del Estado podria llenarse este fin de otro modo 
que conciliase con él la elegancia y la claridad del pavellón. 


("ЕЛ Universal”, Montevideo, agosto 27 de 1839, pág. 2, cols. 1 y 2; 
pág. 3, col. 1). 


CONSIDERACIONES SOBRE LA CONSTITUCION 


Continuando este articulo á que dimos principio en 
el número de ayer manifestaremos francamente que, aun- 
que el establecimiento del senado es esencial para el equi- 
librio de los altos poderes, él sin embargo no llenará su 
objeto mientras no tenga toda la respetabilidad que le со- 
rresponde por su instituto. Para ello, es preciso que sea 
formado por la reunion de grandes cualidades; es decir, 
caudales de fortuna, servicios eminentes, crédito, luces, y 
de todas las condiciones relevantes que proporcionan al 
сіп Иапо una influencia poderosa en la sociedad. 

Atendiendo pues á esto, pensamos que en la infan- 
cia civil en que nos hallamos hubiera sido preferible, que 
sin perjuicio de consignar en la constitucion el estable- 
cimiento del Senado, él no hubiese tenido efecto sin em- 
bargo, hasta la tercera, ó al menos hasta la segunda 
legislatura; y que por un artículo adicional, se estableciese 
que en el primer período no hubiera mas que una cámara 
compuesta del mismo numero de diputados de que ahora 
debian constar las dos corporaciones; es decir, del número 
de diputados que establece la constitución, aumentando 
con uno por cada departamento; y que por elección de la 
misma cámara se formase en el seno de ella un consejo, 
cuyas funciones fuesen solamente las que indica su deno- 
minacion para ilustrar las materias que hubiesen de tra- 
tarse en ella. El detalle de la formacion de este consejo 
no es conciliable con la brevedad que nos hemos propuesto 
en estas observaciones. 


Tambien creemos que debía reformarse el artículo 
que inhive, la opción А diputados, А los militares б em- 
pleados que renuncien sus destinos; en esta parte no 
podemos menos que insistir en las doctrinas que hemos 
aducido antes de ahora bajo el titulo de Camara de Se- 
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nadores, y tenemos la conciencia de que el tiempo ha de 
justificarlas. 


(“El Universal”, Montevideo, agosto 28 de 1529, pág. 3, cols. 1 y 2). 


CONSIDERACIONES SOBRE LA CONSTITUCION 


Uno de los puntos que consideramos clásico y sobre 
que sentimos no poder extendernos respecto á la consti- 
tucion, es el que se establece en varios articulos del pro- 
yecto para la reunion de ambas cámaras en una sola 
asamblea, б en una sola cámara, con la misma forma de 
deliberacion establecida para cada una: nos permitiremos 
en esta parte manifestar que ese es un vicio radical que 
desvirtua el sistema representativo, y que no tenemos 
idea de que se haya puesto en práctica en parte alguna. 
Todo el edificio se desquicia con este solo paso: el equili- 
brio de los poderes calculado justamente por la division 
de ambas cámaras se descompone enteramente en aquel 
caso, Ese senado, movil poderoso, brazo del sistema re- 
presentativo, queda absolutamente nulo desde luego que 
se incorpora á la cámara de diputados, y que toda su 
fuerza se vé reducida al número ó voto de sus individuos: 
esa fusion de dos fuerzas distintas en su naturaleza y 
en su forma, que quiza se haya calculado en los casos á 
que nos referimos, como un principio de armonia, no es 
por el contrario sino un principio que cuando no sea de 
destruccion б de disolucion lo es al menos de confusion 
que anula todas las ventajas de la reciproca independen- 
cia de ambas corporaciones. ¡Ojalá que los limites que 
nos hemos señalado á estas observaciones rápidas nos 
permitiesen abundar en tantos convencimientos como per- 
mite la materia; pero es preciso reducirnos para no al- 
terar el órden de nuestras tareas. 


(“El Universal”, Montevideo, setiembre 2 de 1529, púg, 3, cols. 
1 y 2). 


CONSIDERACIONES SOBRE LA CONSTITUCION 


Vamos á terminar nuestras observaciones sobre este 
importante objeto, añadiendo á lo que ya hemos dicho 
en otros números anteriores, que hubiesemos preferido, 
á la continuacion del antiguo sistema departamental, la 
subdivision de todo el territorio -en cuatro grandes depar- 


12 


178 REVISTA HISTÓRICA 


tamentos ó cantones, y cada uno de estos en distritos. Nos 
parece que este sistema realizado á la vista de la carta 
geográfica, hubiera simplificado la organización y hubiera 
también concurrido á la no pequeña ventaja de desarrai- 
gar el espíritu de localidad y substituir á él una noble 
emulacion, fomentando los intereses generales á la par de 
los pueblos de que se compone el Estado. 

Muchos otros beneficios creemos que resultarián do 
esta nueva division del territorio, pero por no ecseder los 
cortos limites que nos propusimos en estas observaciones, 
omitiremos aquel trabajo que tal vez no seria del todo 
perdido. Repitiendo hoy, lo que hemos dicho al principio 
de este articulo, la carta constitucional, tal cual ha sido 
sancionada, basta en nuestra opinion para hacer la feli- 
cidad del Estado, y encierra los medios de adquirir con 
el tiempo todas las mejoras que епвейе la experiencia: 
entre tanto, lo que ahora importa es que se circule y pro- 
pague por todo el territorio: que los ciudadanos la apre- 
cien y la estudien con el interes que conviene para que 
ella sea solidamente establecida, y que las autoridades á 
quienes corresponda promuevan que sea revisada con 1а 
menor detencion posible á fin de que pueda ponerse en 
práctica cuanto mas antes. 

Terminadas pues nuestras observaciones sobre la 
constitucion nos detendremos todavia algunos momentos 
en una materia que podria darnos ocasion para llenar mu- 
chas páginas, y que pudiendo considerarse enlazada con 
las bases de la organizacion, acaso nos ocupemos en lo 
sucesivo de tratarlo detenidamente en todas sus ramifi- 
сасіопев. Та! es el establecimiento de juntas economico 
administrativas en las cabezas de los departamentos. En 
este establecimiento, como en otros de igual naturaleza 
es preciso evitar cuidadosamente que un celo excesivo б 
mal entendido establezea focos de desorganizacion en 
lugar de un freno saludable con el objeto de alejar los 
abusos del poder; y en vez de corporaciones, verdadera- 
mente municipales, que ilustren y tomen á su cuidado 
las mejoras locales, autoridades independientes que obran- 
do sin armonia entre si, no solo disvirtuen la accion vital 
y uniforme del poder central, sino que relajen los vincu- 
los que deben consolidar la unidad y la fuerza de la 
maquina politica. 


("El Universal”, Montevideo, settembre 2 de 1528, pág. 2, cols. 
1 Y 2) 
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CONSTITUCION 


Bajo este epigrafe hemos ofrecido ocuparnos de un 
objeto tan simple por su origen como importante que él 
no sea ignorado del menor de los ciudadanos. Desde luego, 
todos los adornos de la elocuencia son agenos de este 
asunto: se trata de hacer una exposicion de los principios 
de la sociedad y de instruir al último de los habitantes 
de sus derechos para que sepa sostenerlos y hacerlos res- 
petar: las palabras deben ser sencillas como la naturaleza 
misma, y el cuadro será tanto mas perfecto cuanto mas 
se acerque á élla. 

Un pueblo ilustrado se desdeñaria acaso de leer en 
un periódico una materia tan elemental y tan sabida para 
él; pero en un pais que está en la infancia, y donde el 
círculo de las luces es todavia muy reducido, no puede 
dejar de reconocerse la conveniencia de generalizar en la 
masa los principios que ignora; esa instruccion es la mejor 
barrera contra el despotismo, asi como aquella ignorancia 
es la base mas segura para establecer y afirmarse la 
iiranía, Ningun pueblo puede llamarse feliz sino con el 
auxilio de su propia civilizacion: ella es la que prepara 
y conserva el espiritu público, y este el único dique que 
contiene el torrente del poder. Para alcanzar la libertad 
v la independencia bastará indignarse contra el peso de 
las cadenas y tener valor y constancia para romperlas; 
pero para conservar la libertad despues de haberlas sa- 
cudido es necesario tener ilustracion, asi como para res- 
petar las leyes es preciso estar preparado á recibirlas por 
el convencimiento de la utilidad que hay de someterse А 
ellas. Desgraciado el pueblo que ignore que la soberania 
reside en él: pero desgraciado tambien el que no conoce 
la necesidad de someter su propia fuerza por su misma 
felicidad y por el bien comun. En el primer caso su des- 
tino será el de la mas degradada esclavitud; en el segundo, 
el de 1а mas insoportable y horrorosa discordia. Que nadie 
considere pues que el orgullo nacional sufra por que des- 
cendamos en esta ocasion á esplicar los rudimentos de un 
estudio que tanto interesa al hombre en sociedad. ; Quien 
duda que la mayor parte de los habitantes de nuestros 
campos; esa porcion considerable y utilísima del Estado, 
está sumergida aun en las tinieblas de la ignorancia 
debida á tantas causas como encierra el solo título de 
sistema colonial? ; Y puede nadie prometerse los buenos 
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efectos de la civilizacion sino se difunden las ideas de 
que ella arranca? Seria por cierto un delirio exijir en la 
infancia de los individuos toda la razon de los hombres 
adultos, y una derrision eruel lisonjeara estos con la per- 
suasion de que sabian lo que infelizmente ignoraban, y 
no habian tenido aun oportunidad de aprender. 

Bajo estos conceptos es que el Universal, en el mo- 
mento que vá á presentarse á los pueblos una Constitución 
politica, cree deber tributar á aquellos ciudadanos que lo 
ignoren la esplicacion de sus derechos y de los principios 
de la sociedad, fijándose entre la diversidad de los que 
se han publicado en otras partes, en los que contiene las 
siguientes proposiciones redactadas con toda la sencillez 
que le es posible. 


Derechos del hombre en sociedad. 


Todos los hombres tienen derecho á existir y hacer 
su existencia tan feliz como les sea posible. Este derecho 
está prescripto por la naturaleza y no puede enagenarse. 

Cuando los hombres se reunieron en sociedad traian 
aquel derecho y el objeto de su reunion ha sido el de con- 
servarlo; por consiguiente ellos eran iguales en derecho. 

Ningun hombre trajo á la sociedad el derecho de obli- 
gar á otro en manera alguna: por tanto, todos eran libres 
y libres en perfecta igualdad. 

Su reunion en sociedad tuvo por objeto conservar á 
cada uno, y sin escepcion, el derecho que tenia á la exis- 
tencia: luego la sociedad no debe permitir á ninguno que 
emplee su fuerza ni otros medios para oponerse al dere- 
cho de otro. 

Cada hombre emplea sus recursos para proporcio- 
narse las propiedades convenientes para conservar su 
existencia y hacerla tan dichosa como pueda; luego la 
sociedad debe impedir á todos y á cada uno que atente 
contra la propiedad de cualquier otro. 

Cada hombre puede pensar, hablar y escribir y hacer 
todo lo que no pueda perjudicar á otro: luego la sociedad 
ni miembro alguno de ella puede impedirlo. 

Cada uno es dueño de su persona; luego no hay hom- 
bre alguno que pueda atentar contra la libertad indi- 
vidual de otro. 

La sociedad no puede violentar А hombre alguno, 
(escepto en los casos que haga daño á otro) ni en su 
pensamiento ni en sus opiniones, ni en su religión, ni en 
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sus discursos, ni еп sus escritos, ni еп sus acciones, ni 
en sus trabajos, ni en su industria, ni en sus propie- 
dades. 

A todo hombre, en fin, le es permitido hacer lo que 
no es prohibido por las leyes. 


Leyes. 


Si los hombres, pues, no se han reunido en sociedad 
sino соп el fin de conservar y mantener su existencia 
para ser mas fuertes y mas felices, la sociedad debe 
llenar este objeto. 

Con aquel fin hicieron convenciones entre si, y todos 
trataron para ajustarlas libre y voluntariamente. 

Convenidos todos en las condiciones que estipula- 
ron, todos se obligaban á cumplirlas, y se les da el nom- 
bre de leyes. 

s leyes tienen por objeto, mantener la vida, la 
libertad, el honor, la persona y la propiedad de cada uno, 
por medio de una proteccion general, igual y comun. 

Como las leyes serian inútiles si no fuesen ejecuta- 
das, ha sido preciso establecer penas á fin de que cada 
uno fuese obligado á obedecerlas. 

Las penas son la compensación exacta de los delitos; 
ellas deben por tanto ser exactamente proporcionadas á 
estos. 

Como las leyes son hechas para todos; tambien las 
penas son para todos: luego, todos deben estar sometidos 
á las mismas penas, igualmente y sin distincion alguna. 

Ningun hombre puede ser perseguido, arrestado, pre- 
so, juzgado ni castigado sino con arreglo á la ley, en los 
casos que ella ha previsto, y segun las formas convenidas 
y acordadas por todos. 

Si la sociedad necesita contribuciones comunes, to- 
dos los miembros estan obligados á entrar en ellas con 
proporcion á sus facultades, 


Consentimiento general á las leyes. 


Debiendo las leyes asi civiles como criminales, y cual- 
quiera otras ser obligatorias para todos, deben ser por 
tanto libremente convenidas, acordadas, y consentidas por 
todos. 

Si el consentimiento de todos no puede obtenerse, el 
número mas pequeño está ligado por el consentimiento 
del mas grande. à 
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бі la sociedad ез muy numerosa para reunirse en su 
totalidad, puede dar sus poderes de consentir por ella à 
representantes libremente elegidos, nombrados y delega- 
dos por ella. La sociedad solamente (ó la nacion que es 
lo mismo en este caso) puede establecer el modo de ele- 
gir, nombrar y delegar sus representantes y de organizar 
su representación. 

El poder supremo reside siempre en la nacion entera, 
y no puede ser transferido á uno ó varias personas ó á 
la totalidad de sus representantes. 

La nacion tiene el derecho de ratificar ó de anular 
lo que sus representantes han consentido: ella puede sus- 
pender el ejercicio de ese derecho; pero no puede ena- 
genarlo. 


Gobierno. 


No basta tener leyes: es preciso velar sobre la eje- 
cucion y sobre el órden que es la consecuencia de aque- 
las: luego es necesario un gobierno. 

Como la nacion entera y reunida no puede cuidar de 
la ejecucion de las leyes, está obligada à confiar el poder 
ejecutivo que ella por si no puede ejercer: pero este poder 
le pertenece en soberania. 

Perteneciendo únicamente á la nacion el poder so- 
berano, todos los poderes que confia ó delega emanan de 
ella, 

Ella no puede confiar el poder de hacer las leyes, 
por que desde ese momento cesaria de ser soberana: 
ella tiene siempre el derecho de volver á tomar ese poder 
cuando lo ha perdido, y el de variar sus leyes segun le 
convenga. 

Cualquiera que sea el modo en que ella confie el po- 
der ejecutivo, sea á una persona ó à varias, los encar- 
gados de ese poder deben ejercerlo precisamente con arre- 
glo à las leyes; y son responsables á la nacion del uso 
que de él hicieren, por que la nacion es la soberana. 


Continuará. 


(“El Universal”, Montevideo, setiembre 24 de 1825, pág. 2, cola 
2 y 8; pág. 3, cols, 1 y 2). 
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N’ 11 — [Primer borrador del proyecto de reforma articulado 
por el Dr, José Ellauri en 1836.1 


/15 — El Poder Legislativo és delegado ([al Con- 
sejo con el Presid.* de la Republica]) (é wn Consejo en 
union), con el Preside de la Rep.“ 

16 — Dicho Consejo se compondrá de tantos miem- 
bros cuantos sean los Departam.'* del Estado. 

17 — Su elección, ([de sus miembros]) será di- 
recta,y duraran cinco años en el exercicio de sus fun- 
ciones. 

18 — Sus reuniones serán dos veces en el año.La 1° 
en los meses de Febrero, Marzo y Abril; y la 2 en 
Agosto,Septiembre y Octubre. 

19 — Durante las sesiones recibirán del Erario una 
compensación pecuniaria p. sus servicios,q.? la señalarán 
de la una p.* la otra Legislatura. 

20 — Las calidades las del 2° periodo del art? 30. 


([20 — Compete al Consejo unido con el Presid.'* 
de la Republica 1? (todo sigue como en el art? 17 de la 
Const.) |) 


21 — No pueden pertenecer al Consejo 1*: los em- 
pleados &.* como en el art? 25, 

22 — Compete al Consejo unido al Presid.* de la 
Rep.“ 1° (sigue el art? 17). 

23 — Compete al Consejo solo conocer y juzgar sobre 
las acusaciones q.* se hagan contra el Presid.'* de la Re- 
publica,contra alg. desus miembros, ó contra el gran 
Canciller, sin más resultado q. el separarlos de sus des- 
tinos públicos y someterlos á los Jueces respectivos. 

/24 — Los miembros del Consejo desp. de incorpo- 
rados en él no podrán recibir empleos del Presid.“ de la 
Кер. sin consentim.' de aq. y sin q.* quede vacante su 
rep.” en el acto de admitirlo. 

25 — Las vacantes q.* resulten p.” este, ú otro cuala.* 
motivo durante las sesiones, se llenarán p.” suplentes de- 
signados al tiempo de las elecciones del modo q.* expre- 
sará la Ley, y sin q.* se haga nueva eleccion. 

26 — Sancionada una Ley p.* su promulg.?* se usará 
siempre de esta formula: el Presid.'* de la Republica Or. 
del Uruguay con aprob. del Consejo Supremo de- 
creta 62 

27 — Como el 72. 

28 — El Presid. de la Republica será elegido direc- 


t. [1] / 
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ат.'е p. los Pueblos en la forma (y Фа) q.e establecerá 
la Ley. 

29 — P.* ser nombrado Presid.* se necesitan Ciuda- 
danía natural, y las demás calidades precisas p.“ ser miem- 
bro del Consejo. 

30 — Las funciones del Presid.'* durarán p.* 10 años, 
y no podrá ser relecto en otros tantos. 

31 — El Ргевій.е electo, antes de entrar á desempe- 
паг el cargo prestará en manos del q.* presida el Consejo 
el sig.'* juram.'?^... como en el 76. 


Museo Histórico Nacional. Montevideo, Colección de Manuscritos. 
Donación Salterain, Tomo 429, folio 25. Borrador manuscrito de puño 
y letra de Ellauri; fojas 1; papel sin filigrana; formato de la hoja 
158x212 mm.; interlínea de 5 a 8 mm.; letra inclinada; conservación 
buena. Lo indicado entre paréntesis rectos [ ] no figura en el 
original; lo indicado entre paréntesis curvos y rectos ([ 1) está tes- 
tado y lo indicado entre paréntesis curvos y еп bastardilla está 
interlineado. 


12 — [Segundo borrador del proyecto de reforma articulado 
por el Dr. José Ellauri en 1836.] 


/Seccion 1° 


De la Nacion, su sobera[nía] 
Cap. 1° 

Art. 1. — El Estado Or. del Uruguay és la asocia- 
cion politica de [todos] los Ciudadanos comprehendidos 
en lo а.е hoy és, б en adelante fuere [su] [te] rritorio. 

2. — El és, y será p.* siempre libre, é independiente 
de todo Poder extraño. 

3 .— Jamás será el patrimonio de persona, ni de 
familia alguna. 


Cap. 2° 
4. — La soberanía en toda su plenitud existe radi- 
calm.“ en la Nación, á la q.. compete el derecho exclusivo 
de establecer sus Leyes del modo q.* más adelante se 
expresará. 
Cap. 3° 


5. — La Religion del Estado és la Catolica Aposto- 
lica Romana. 
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Proyecto de reforma articulado por Ellauri en 1836 -- Segundo 
borrador (folio 1°). 
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Proyecto redactado por Ellauri en 1836 para la organización de la 
Administración de Justicia de la República (folio 1") 


Lámina VI 


1. [1v.] Z 
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Seccion 2* 
De la Ciudadanía, sus derechos, modos de suspenderse 
y perderse. 


6. — Son Ciudadanos Orientales todos los hombres 
libres nacidos en cualq.s punto del territorio del Estado; 
los extrangeros ([Padres de Ciudada]) con hijos (ma- 
cidos) en el País, y avecindados en el ([País]) antes del 
aiio de 1830; los hijos de Padre, ó Madre natural del Es- 
tado, nacidos fuera de él, desde el acto de avecindarse; 
los extrangeros,q.* en calidad de Oficiales han combatido, 
y combatieren en las fuerzas de mar, б tierra de la Na- 
ción, mientras sean reconocidos como tales Oficiales de 
ella; los extrangeros, aunq.* sin hijos, ó con hijos extran- 
geros,p.* casados con hijas del País, q.* profesando al- 
gunas arte, ciencia, ó industria, ó poseyendo algun capi- 
tal en giro,ó propiedad raíz, se hubiesen hallado (resi- 
diendo en el Pais рг 4 años consecutivos) ([en el Pais 
cuando se juro la Constitucion еп 1830,]); los extran- 
geros casados con extrangeras, q.* tengan algunas de las 
calidades q.* se acaban de mencionar, desp.s de ([cuatro]) 
(seis) años de residencia en el Estado; ([ultimam.!*]) 
los extrangeros no casados,q.* tamb.” tengan alguna de 
dhas calidades ([y]) despues de ocho años de la misma 
residencia, con tal а.е acrediten haberse inscripto en el 
Registro Civico, ([y]) ultim.*, 

1... — А todo Ciudadano nacido en el País le es 
obligatorio inscribirse еп el Registro Civico: al q:° no 
hubiere nacido en el Estado le és libre la elección de ins- 
cribirse, б nó; р.° una vez inscripto no podrá hacerse 
borrar. Dicha inscripción se arreglará p. una L. esp. 

8... — Los Ciudadanos todos, tendrán los goces, y 
las cargas de tales: más los (extrang.s) establecidos en 
el País,q.* quieran conservar el fuero de / extr[angeros] 
Re wisa 1 mas avencidados еп el Estado, sufriran las 
carg[as] [........ 1 [que] las Leyes les impongan, no 
mediando pactos e[........ ] en contrario con sus res- 
pectivas naciones. 

Сар? 2 

9. — Todo Ciud. [es] miembro de la Soberania de 
la Nacion, y como tal tiene voto activo, y pasivo en los 
casos, y forma,q.*. más adelante se designará. 

10. — Todo Ciud.? puede ser llamado á los empleos 
públicos. 3 


t. [: 
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Cap* 3 
11. — La Ciudadanía se suspende, 1°: p. ineptitud 
fisica, ó moral q.* impida obrar libre, y reflexivam.'*; 
2°: рг la condicion de sirv.'* á sueldo,peon jornalero,sim- 
ple sold.» de linea, notoriam.'^ vago, б legalm.'* procesado 
([de а.” pued]) en causa сга], de q.* pueda resultar pena 
corporal, ó infam.'*: 3%: p.* el habito de ebriedad; 4°: p: 
no haber cumplido 20 años de edad, menos siendo casado 
desde los 18: 5° p. no saber leer ni escribir: 6° р. el 
estado de deudor fallido declarado tal p.* Juez competente: 
7? p. deudor al Fisco declarado moroso. 
Cap. 4 
12. — La Ciudadania se pierde, 1.°: p.* sent." а. imponga 
pena infam,'*: 2°: p. quiebra fraudulenta declarada tal: 
3°: рг naturalisarse en otro País: 4°: рг admitir em- 
pleos, distinciones, ó titulos de otro Gob.”*, sin especial 
permiso de la A.; pudiendo en cualq.* de estos 4, casos 
solicitarse, y obtenerse rehabilit.^: 
Seccion 3" 
De la forma de (тобо y sus difer.*s Poderes. 
Cap. unico 
13, — El Estado O. del U. adopta p.* su gob. la 
forma represent.* Republic.= 
14. — Delega al efecto el exercicio de su soberanía 
en los tres altos Poderes, Legislativo, Ехес.° y Jud. bajo 
las reglas q.° se expresarán. 
Seccion 4" 
Del Poder Legislativo 
15. — El Poder Legislativo es delegado á un Con- 
sejo Supremo junto con él Presid.'* de la Republica. 
16. — El Consejo Supremo se compondrá de tantos 
miembros cuantos sean los Departam.'w del Estado; y 
será su Presid.* nato el Vice-Presid.* de la República, 
aunq.? sin voto. 
17.— ([Su no]) Su eleccion será directa, y durarán 
cinco años en el exercicio de sus funciones. 
/18.— Sus reuniones serán dos veces en el año, la 
[...] y Abril y la 2% еп Ag.“ Sept.* y Octubre. 
19. — Las elecciones se harán en toda la Republi[...] 
Рот.° del mes de Dicre. 
20. — Durante las sesiones recibirán los Consejeros 
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de П er]ario una compensación pecuniaria,q.* será señala- 
da de una p.* la otra Legislatura. 

2]. — Р.= ser nombrado Consejero se necesitan ciu- 
dadania en exercicio p.* siete años consecutivos antes de 
su nombram.'? 35 años cumplidos de edad; y un capital 
de 12 (||), una renta equivalente, ó profesión cientifica 
q.* se la produzea. 

22. — No pueden ser electos miembros del Consejo 
Supremo; 1": los empleados civiles, ó militares depend. 
del P. E. р. serv.» А sueldo,con excepción de los retirados 
ó jubilados: 2°: los indiv.s del Clero— Regular: 3°: los 
del secular,q.? gozen renta con dep. del Gob.° 

23. — Los miembros del Consejo Sup.» desp.* de in- 
corporados en el no podrán admitir empleos del P. E. sin 
consentim.'? de aq.! y sin q.* en el acto de admitirlo quede 
vac.'* su repres.^^ 
24... — Las vacantes q.* resulten p. este, ú otro cualq.* 
motivo durante los 5 aiios, se llenarán p.: suplentes desig- 
nados al tiempo de las elecciones del modo q.* expresará 
la Ley, y sin hacerse nueva eleccion. 


25... — Los Consejeros no podrán ser reelectos sin 
а haya pasado un quinquenio. 
26... — AI Consejo Supremo compete: 1°: formar 


y mandar publicar los Codigos: 2° establecer los Magis- 
trados y arreglar la adm.°a de Justa; 8°: expedir todas 
las L.L.: 4* establecer los presupuestos de gastos; apro- 
bar, ó reprobar las e.tes de los adm. pp.: 5%: contraher 
la deuda nac.!, consolidarla, si conviniere,designar sus ga- 
rantias, y reglamentar el credito ррсо.: 6?: decretar la 
guerra, y aprobar los tratados de cualq.* clase, q.* el Pre- 
sid.'* haya iniciado p.: medio de comis.» ó Plenipotencia- 
rios con Pot.=s extrang.“*: 79: designar la fuerza maritima 
y terrestre, neces.? en tiempo de paz, y de guerra; 8°: 
crear nuevos Рерагі.°°, arreglar sus limites,habilitar Puer- 
tos, establecer ad.“ y dros de import. y export.°n: 9° jus- 
tificar el peso,ley y valor de las monedas; fixar un tipo, y 
denomin.*, y arreglar el sistema de pesas y medidas: 
10: permitir, ó prohibir q.* entren tropas extrang. en 
el terr.? de la Rep.**; determinando p.“el 1° caso el ti/empo 
[...] el: 11: negar, o conceder la salida de fuerzas Na- 
сіопа [les .... a] Republica, señalando p.“ este caso, el 
tiempo de su regreso á [...] crear, y suprimir empleos 
püblicos,determinar sus atribuciones de [....]r 6 aumen- 
tar, ó disminuir sus dotaciones,ó retiros; dar pensiones,ó 
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recomp[ens]as pecuniarias, ó de otra clase, y decretar ho- 
nores públicos á los grandes serv.°s; 18°: conceder indultos 
ó acordar amnistías en casos extraordin. y con el voto de 
las dos 8,52 p.'** al menos, de sus votos, 14% hacer los re- 
glam.toss de milicias, y determinar el tpo, y num. еп q.* 
deban reunirse 15: elegir el lugar,en q.* deban residir las 
1.25 Autoridades de la Nación: 16: aprobar,ó reprobar 
la creación, y reglam.'s de cualesq.z bancos, q.e hubieran 
de establecerse. 

27. — ([Cuando]) Compete al Consejo solo, conocer, 
y juzgar sobre las acusaciones,q.* se hagan contra el Pre- 
sidt de la Repub.*, contra alg.2 de sus miembros,los Mi- 
nistros del P. E. ó contra el gran Canciller, sin más resul- 
tado q.* el de separarlos de sus destinos publicos y some- 
terlos á los Jueces respectivos. 


28. — El Consejo Supremo se regirá en lo interior 
p. el reglam.'" interior, q.e el mismo se forme. 
29, — No puede haber Consejo р.а deliberar sin la 


concurr.“ al menos de las 2, 8,45 ptes de los miembros 
efect(iv)os;p.? pueden reunirse en menor numero p.* dis- 
cutir,y conferenciar, y dar cuenta,auna.* sea, una 8° p.te 

30. — Sancionada una Ley р. su promulg.^ se usará 
siempre de la formula sig.'*: el Consejo Supremo Legisla- 
tivo, y el Exmo 8, Presid,’ de la Republica han decre- 
tado «2.5 

Seccion 5% 
Del Poder Executivo, sus atribuciones, deberes 
y prerrogativas. 
Cap. 1 

31. — El Р. E. será desempeñado p. una sola per- 
sona, bajo la denomin.» de Presid.'e (o Vice P.e en su 
caso) de la R. O. del U. 

32... — El Presid.“ (y Vice Pr.) de la Republica 
serán elegidos p." metodo indirecto,en el modo, forma y dia, 
q.* establecerá la Ley. 

33. — Р.а ser nombrado Presid.'e (ó Vice-Pr.*) se 
necesita haber nacido en el territorio de la Republica, y 
tener las demás calidades precisas p.* ser miembro del 
Consejo q.* fixa el arto... 

34. — Las funciones del Presid.'* durarán р." diez 
años: y no podrá ser reelegido sin q.e medie otro tanto. 
tiempo entre el cese y su reeleccion. 

35. — El Presid.“ (de la Rep. 6 el Vice Pr.* en su 
caso) antes de entrar á desempeñar el cargo prestarán 
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еп manos del Presid. (ó del Dec.° del Cons.) del Con- 
sejo Supremo el sig." juram.'^ 

/ "Хо. [...] y estos 5.2 Evangelios 4.2 desempeñaré 
,debidam.'* el cargo de Pre Fs: .Jfia: q. protegeré la Reli- 
„gión del Est. conservare la integridad [...] la Repu- 
,bliea, observaré, y haré observar fielm.'* la Сопв 1,22 
„у las Leyes". 

36... — En los ca[sos d]e enfermedad, ó aus.” del 
Presid. de la Rep.*=; ó mientras, se proceda á nueva elec- 
ción р. su muerte, renuncia, б destitución,ó en el de ce- 
sación de hecho, p. haber cumplido su termino, el Vice- 
Presid. le suplirá, y exercerá todas las funciones anexas 
al P. E. | 

37... — Еп tales casos el Vice-Presid.'- prestará en 
manos del Decano del Consejo,hallandose reunido, ó del 
Presid.'* de la Republica no estandolo, y en falta de uno, 
y otro en las del gran Canciller. | 

38... — El Vice-Presid.* de la Republica сото 
Presid.* del Consejero gozará dietas iguales á las de los 
Consejeros; y entrando á desempeñar el P. E. serán 
dobles. ' 

39... — Еп cada eleccion de Presid.'* el Consejo le 
designará previam. la renta anual, con (4.2 se hàn de 
compensar sus servicios,sin q.* se pueda aumentar, ni 
disminuir mientras dure en el desempeño de sus funciones. 


Cap. 2” 

40... — El Presid. es Xefe Sup.” de la adm. eral 
de la adm.» gràl de la Republica. La conservación del 
orden en todos los ramos,de la tranquilidad publica en lo 
interior, y de la seguridad en lo exterior, le están espe- 
cialm.'* cometidas. 

41. — Le corresponde el mando sup.” de todas las 
fuerzas de mar y tierra, y está exclusivam.'* encargado 
de su direccion; р.° no podrá mandarlas en persona sin 
previo consentim.'^ del Consejo Supremo. 

42. — Al Presid. de la Republica compete tambien 
tomar parte p. medio de sus Ministros,en la пор, A 
discusion, y sancion de las Leyes; nombrar,y destit ar 
el Ministro,ó Ministros de su Despacho, y los oficiales de 
las Secretarias: proveer los empleos civiles, y role 
conforme a la Constit?» y á las Leyes, con oblig. de 


m 
Е 
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solicitar el acuerdo del ([Senado]) Consejo Supremo p.* 
los de Embiados Diplomaticos, Coroneles, y demás Ofi- 
ciales Superiores de las fuerzas de mar y tierra; destituir 
sin dar cuenta los empleados del Resguardo, y de Po- 
licia; y todos los de los demás ramos de la administración 
publica р.г ineptitud, ú omisión con acuerdo del Consejo 
Supremo; y siendo р.: delito suspenderlos, y pasar p. 
medio del acusador publico la Causa al Poder judicial 
р.“ q.* sean juzgados legalm.'*: iniciar con conocim.!' del 
Consejo Supremo, y concluir tratados de alianza,amistad,y 
comercio,necesitando su aprobacion. 

/ [En blanco] 

/ [En blanco] 


Museo Histórico Nacional Montevideo. Colección de Manuscritos. 
Donación Salterain. Tomo 429, folio 23. Manuscrito original de puño 
y letra de Ellauri; fojas 4; papel con filigrana; formato de la hoja 
215x320 mm.; interlinea de 6 а 7 mm.; letra inelinada; conservación 
regular. Lo indieado entre paréntesis rectos [ | no figura en el 
original; lo indicado entre paréntesis curvos y rectos ([ 1) está 


testado; lo indicado entre paréntesis curvos ( J y еп bastardilla, 
está interlineado; los puntos suspensivos entre paréntesis rectos 
І...1 indican los pasajes destruídos del original. 


N? 13 — [Proyecto de ley redactado por el Dr. José Ellauri para 
la organización de la Administración de Justicia de la República. ] 


[Montevideo, 1836.] 


/Es tán intima (dice un escritor ([muy]) (moderno) 
de una de las Republicas Americanas) la conéxion de la 
libertad con la justicia, q.e no se concibe la exist. de la 
una sin presuponer la de la otra; la perfecta union de 
ambas sirve de base á todo edificio social, construido 
según las reglas de la moderna civilización. La decaden- 
cia бе la Justicia anuncia la ruina de la libertad, y prueba 
la mala organizacion de un gobierno. Nosotros no pode- 
mos menos de sentir los tristes efectos de estas verdades, 
cuando desp.s de 8,,años de absoluta independencia, ocu- 
pados exclusivam.'e de intereses mezquinos no hemos he- 
chado una ojeada al importante ramo de la Justicia, el 
q.* más interesa á todas las diferentes clases de la socie- 
dad, p.: estar con todas ellas en un contacto más, б menos 


no 
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inmediato. A este respecto entre nosotros todo es pre- 
cario, é imperfectisimo, El mismo caos de los antiguos 
codigos, y un mal Reglam.'? provisorio de administracion 
de Justicia, hecho con precipitacion, y mil veces adicio- 
nado, és todo lo q.e tenemos sobre la materia. Las car- 
celes en el mismo, ó mayor desorden q.* bajo del systema: 
(Colonial); y podremos asi esperar q.* fructifiquen las 
instituciones liberales, q.* plantó la Constitucion jurada 
el año de 1830? 

Esta consideracion me há decidido á emitir mis ideas 
sobre el establecim.'? de Tribunales, y Juzgados еп la 
Republica, esperando q.° plumas más felices, y ([Ciuda]) 
otros ([del]) Ciudadanos del saber, y experiencia, q.° А 
mí me faltan, se estimulen á trabajar en un asunto, q.° А 
todos nos debe interesar de un modo muy especial, pre- 
parando al menos materiales p. el grande edificio, q.° а 
los RR. del Pueblo incumbe levantar. Estando declarado 
Constitucionalm.' q.e el Poder judicial se exercerá p.' 
una alta Corte de Just.z, un Trib., ó más de apelaciones, 
v Juzgados de 1,3 inst. еп la forma а. estableciere la 
Ley, solo falta q.° esta se ocupe de organizarlos, y p." 
ello / presento el proyecto, q.s seguirá á las observaciones 
preliminares siguientes. 

14 Que la Constitucion cuando dice Alta Corte, Tri- 
bunal, ó Tribunales, по há designado precisam. р. su 
composicion el numero plural, sino q.* esto lo dexó á la 
Ley organica; bajo cuyo concepto tanto la una, como los 
otros pueden ser desempeñados р.х uno ó más Yndividuos, 
sin separarse de lo q.* la Constit." establece. 

2,2 Que és un error bastante comun el creer q.° hay 
más garantias en los Juicios cuando el Juzg.”,6 Tribunal 
és compuesto de muchos Jueces,q.* siendolo de uno solo; 
y confieso q.* hasta cierto punto estuve рл algun tiempo 
preocupado de la misma idea: p.^ una experiencia cons- 
tante de muchos años, y las luces adquiridas con la lec- 
tura; y meditacion de la obra del celebre Bentham sobre 
organizacion judicial me һап desengañado completam.'*, 
Recomiendo á todos los q.* gusten ocuparse de mi pro- 
yecto ве empapen bien antes en ella, A más entre nosotros 
una organiz., tan simplificada сото la q.* propongo, 
traherá las ventajas de la economía en los gastos, y la 
rapidés en los Juicios, q.* tanto desean los litigantes, y 
p. cuya falta ве ven hoy tán mortificados. 
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Proyecto de Ley de organiz. judicial p.= la Republica 

Oriental del Uruguay con arreglo á su Const, 

1. — La Alta Corte de Just. será desempeñada р. 
un solo Juez Letrado (Гу tendrá un J]) con la dot." de 
3500 p.* anuales. 

2. — Este empleo será ([inamovible]), vitalicio. 

3. — Las calidades neces.“ p.z desempeñar las fun- 
ciones de la Alta Corte de Just." serán las mismas 4.2 la 
Const. exige p." ser Senador, y á más la de 10,,años de 
exercicio de la Abogacia. 


Museo Histórico Nacional. Montevideo. Colección de Manuscritos. 
Tomo 432, folio 1. Manuscrito original de puño y letra de Ellauri; 
fojas 1; papel con filigrana; formato de la hoja 215x320 mm.; inter- 
línea de 6 a 7 mm.; letra inclinada; conservación buena, Lo indicado 
entre paréntesis rectos [ 1 no figura en el original; lo indicado entre 
paréntesis curvos y rectos ([ 1) está testado y lo indicado entre 
paréntesis curvos ( ) y en bastardilla, está interlineado. 


Contribuciones Documentales 


El relato del viaje de William Toller al Río de la 
Plata en 1715 


Al ofrecerse la publicación de “The History of a 
Voyage to The River Plate € Buenos Ayres; From 
England" de que es autor William Toller 1 — Manuscrito 
N° 3039 de la Biblioteca Nacional de Madrid — las con- 
sideraciones previas acostumbradas son más que nunca 
necesarias dadas las características del códice. 


Además de los singulares atractivos iconográficos, 
la pieza sorprende también de entrada por la cantidad 
y minuciosidad de las anotaciones náuticas: fechas, fases 
de la luna, longitudes y latitudes, corrientes marinas, di- 
rección de los vientos, etc. Las apariencias primarias 
indican que nos enfrentamos соп la obra de un natura- 
lista o al menos aficionado a las ciencias naturales, como 
es sólito en quien tiene “educación en la medicina y ci- 
rugía” y parece viajar adscripto al servicio respectivo 
de la expedición. Nos prometemos, pues, la claridad y 
precisión proverbial en esta clase de viajeros. 


La portada anuncia que la historia del viaje se escribe 
en las lenguas inglesa y francesa, y el autor precisa poco 
más adelante que sus memorias privadas insertas las 
escribe en francés, “no por ostentación sino para mi 
propio aprovechamiento y satisfacción personal”. Algu- 
nas siglas difíciles de descifrar, los cambios inopinados 
de idioma, la intercalación de versos de un inesperado 


1 Nada hemos logrado averiguar sobre el autor, con lo cual 
va de suyo que ni siquiera podemos afirmar que su nombre no sea 
un pseudónimo. - 


13 
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Jirismo humorista, entre otras particularidades, nos van 
bien pronto imponiendo el verdadero caráeter del relato. 
El prometido bilingüismo se convierte bien pronto en 
poliglotismo: al inglés y al francés se agregan textos 
latinos de autores clásicos junto con los del propio Toller, 
anotaciones en caracteres griegos, además de varias inter- 
calaciones de palabras sueltas en idiomas europeos, cuyo 
inventario total no hemos realizado. Tales variaciones 
idiomáticas, junto con las abreviaturas, los pasajes im- 
plícitos señalados por reiterados etcéteras, las incoheren- 
cias sintácticas y lógicas, son suficientes escollos como 
para que con su simple enunciado nos eximamos de enca- 
recer las dificultades paleográficas y de traducción que 
“ofrece el manuscrito. 

¿Cómo explicar tal falta de rigor metódico en un 
hombre de formación científica? Si para contestarnos 
nos permitimos una observación algo indiscreta, gana- 
remos camino para poner al lector en trance de aceptar 
la Historia del viaje en el estado de apuntes en que la 
encontramos. Nada más natural, que el 28 de mayo, 
aniversario de Su Majestad Británica, el lejano súbdito 
beba en medio del océano a la salud de su soberano. Pero 
cuando nuestro autor sube con el amanuense del capitán 
las colinas arenosas del Cabo Castillos y advertimos que 
el escalamiento se ha hecho con la provisión necesaria 
como para que al culminar se beba de nuevo a la salud del 
Rey, resulta ya sospechosa tan entrañable fidelidad a la 
Corona. Entonces recordamos — junto con otras anota- 
ciones sobre el tema, que las hay — aquellos exhultantes 
versos a Madeira en los cuales, tras tantos elogios al 
vino, termina diciéndole: “Por lo tanto para mí serás 
siempre bien recibido / A la mañana, al mediodía o a 
la noche". 


En el curso de la Guerra de Sucesión de España ha- 
bía eadueado el Tratado de Asiento para la introduc- 
ción de esclavos negros por la Compañía Real de Guinea 
establecida en Francia, cuya vigencia, convenida en 1701, 
seria de diez aiios a partir del 1" de mayo de 1702. Si al 
comienzo de las hostilidades, Francia — matriz de la 
Casa de Borbón y protectora de Felipe V — había lo- 
grado el monopolio de la trata de negros, al finalizar la 
guerra es Inglaterra — cuyo retiro de la alianza con 
Austria contribuye decisivamente a asentar a Felipe en 
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Espana — la que obtiene el beneficio del mismo privi- 
legio. Es, pues, en virtud del Tratado del Asiento de Ne- 
gros, concluído en Madrid en marzo de 1712, que viaja 
al Plata el navío llamado Warwick transportando las 
autoridades para el establecimiento de Buenos Aires. El 
artículo 9? de dicho Tratado señalaba expresamente como 
puerto permitido para la introducción, además de todos 
los del Mar del Norte (Atlántico), al puerto de Buenos 
Aires, destinándosele 1.200 de las 4.800 piezas anuales 
autorizadas. Más concretamente, el artículo 12, al dis- 
poner que luego que se haya publicado la paz se con- 
cederá permiso para enviar dos navíos de guerra con 
los factores, oficiales y demás dependientes del Asiento 
a los distintos puertos habilitados, señala en particu- 
lar que para el envío del factor y demás dependientes 
destinados a Buenos Aires se autorizará el viaje de una, 
embarcación mediana.? Firmada la paz de Utrecht, al 
entrar en vigencia lo convenido respecto a la trata de 
negros, el Warwick fué la embarcación mediana prevista 
dos años antes para el traslado de los funcionarios del 
Asiento a esta parte de América. 

Con ser tan claro el objeto del viaje y el earácter de 
los viajeros, nada sabríamos de sus ültimas peripecias 
en el río y de sus primeras gestiones en la ciudad, puesto 
que la Historia se trunca veinte días antes de que e! 
barco llegue a Buenos Aires. Completar el conocimiento 
de este lapso, no sólo salva la mutilación del manuscrito 
sino que contribuye a esclarecer muchas de las anota- 
ciones de la Historia de Toller. 

En 8 de noviembre de 1715 los Oficiales Reales de 
Buenos Aires — con la proverbial desaprensión española 
para la notación de nombres extranjeros — dan cuenta 
que el 11 de julio llegó al Riachuelo un bote con dos in- 
gleses que dijeron ser directores del Asiento, que venían 
de Londres еп el navío *Vberbiq" y pidieron práctico 
del río para dicha embarcación. Los directores arribados 
eran Benito Thistheyraite (Thistletwayt, según Toller) 
y Guillero Plehs (Shelps, según Toller). Despachado el 
práctico tardó unos días en hallar el navío por haberse 
mudado de lugar. El 17 de agosto llegó otro bote del 


2 Carlos Calvo, “Colección Completa de los Tratados de la 
América Latina”, Tomo II. París, 1862. 
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mismo navío con cuatro personas que también dijeron 
ser directores del Asiento: Thomas Douer “presidente de 
dhos Directores”, Ricardo Mrn (Martyn, según Toller), 
Geremías Montt (Mount, según Toller) y Joseph de la 
Хоу (De Lannoy, según Toller). Y agrega la comuni- 
cación de los Oficiales Reales, que “abiendo dado estos, 
razon del paraje donde quedaua el dho Nauio, se boluio 
a despachar dicho practico q lo condujo a este surgidero 
el día Veinte y dos de Septiembre Y en su Comp,* Vn 
pacabote embarcasion muy pequeña, despachada de Lon- 
dres, de quenta de la Comp,* con el motiuo de Traer los 
Tratados de la paz. q por olbido dijeron aberseles que- 
dado, con lo qual fueron rezeuidos en este Puerto con 
las calidades y condiciones q se preuienen en los Tra- 
tados. ..”.? 

Las gestiones para dejar entablado el establecimiento 
del Asiento en Buenos Aires, se aceleran desde la lle- 
gada del segundo bote, con cuyos ocupantes parece com- 
pletarse el total de los directores en el Plata. Una pe- 
tición del Presidente del Real Asiento de Inglaterra, To- 
más Dover, para que se le permita comprar 45.000 cue- 
ros y auto del Gobernador de Buenos Aires otorgando 
la licencia, se notifican al Cabildo en el acuerdo del 7 de 
setiembre de 1715. Y el 20 del mismo mes, dos días antes 
que el Warwick consiga entrar finalmente al “surgidero” 
de Buenos Aires, los diputados del Cabildo terminan de 
ajustar con el Asiento el precio y de repartir la apor- 
tación de los спегов entre los conventos y vecinos de la 
ciudad. * 


En cuanto à su desarrollo, el viaje ofrece la parti- 
cularidad que tras là escala en Santiago del Cabo Verde, 
el navío no toca tierra hasta llegar al Río de la Plata. 
Pero lo más extraordinario del itinerario es la larga per- 
manencía del barco en el río sin poder arribar a Buenos 
Aires. Desde el 11 de junio en que Toller anota: “Esta 
es tierra de Charuas" (sic), hasta el 22 de setiembre en 


3 Archivo General de Indias, Sevilla. Sec. Charcas, Legajo 
N° 213. 


4 Archivo General de la Nación. "Acuerdos del Extinguido Ca- 
bildo de Buenos Aires", Serie II, Tomo III. Libros XVI y XVII. 
Años: 1714 a 1718. Buenos Aires, 1926. 


RELATO DEL VIAJE DE WILLIAM TOLLER 197 


que, como sabemos por los Oficiales Reales, consigue Пе- 
gar a destino, el barco tarda apenas unos días menos 
que los empleados desde Inglaterra hasta la entrada del 
Plata. 


Que en tan largo lapso, no obstante los diarios son- 
deos, no haya conseguido avanzar hasta mucho más allá 
del paraje de Montevideo, es cosa que da idea de las difi- 
cultades de acceso a la capital de la gobernación, — que 
bien puede contar, con tales impedimentos, como sistema 
natural de protección frente a posibles ataques sorpre- 
sivos. Pero que siendo tan conocidos los parajes por donde 
pueden aproximarse navíos, pueda uno extranjero pasar 
tanto tiempo sin ser avistado, es un indicio harto alar- 
mante del abandono en que se tiene a la Banda Norte del 
Río de la Plata después del último desalojo de los portu- 
gueses de la Colonia del Sacramento. Pues aunque la 
época de la permanencia del Warwick en dicha ribera 
no es la habitual para las faenas en la Vaquería del Mar, 
de cualquier manera se evidencia que están descuidadas 
las “corredurías” por la costa, para vigilar desde los ce- 
rros como atalayas. De tal suerte, pues, nuestro autor 
pudo disponer de bastante tiempo para llevar a cabo, con 
abundancia de detalles, sus apuntes sobre la región. 


La intención de Toller al realizar la Historia del 
viaje es la de hacer obra útil para su nación, tan desco- 
nocedora de las características del Plata, que, como él 
mismo razona, demuestra insensatez al enviar un barco 
del calado del Warwick sin piloto ni persona con expe- 
riencia del lugar, con sólo una mala carta, copia de otra 
francesa igualmente mala. De tal propósito práctico re- 
sulta el rasgo más original del manuscrito: la minucio- 
sidad en el estudio de sectores particulares de la costa 
de acceso, mediante la ejecución de planos y perfiles. 5 

En verdad que un trabajo detallado sobre tierras tan 
estratégicas y todavía no ocupadas efectivamente por Es- 
pana podría resultar peligroso en manos extranjeras. 
El autor medita en una ocasión sobre las posibilidades 
de un establecimiento en la costa, aunque no hace alusión 


b Algunas de las ilustraciones de 'Toller han sido publicadas 
por Julio Guillén y Tato en su “Monumenta Chartographica India- 
na". Madrid, 1942. 
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a los intereses y conveniencias que pudiera tener en ello 
Inglaterra. 


Lo cierto es que — sin que sepamos a qué se debe 
la mutilación final del códice y cómo vino a quedar еп 
manos españolas — Toller excede en la realización de su 
trabajo a la mera confección de un derrotero. Pues que 
todo lo minucioso que es cuanto a la geografía física 
— aspecto en el cual no encontramos antecedentes equi- 
parables en lo gráfico — su aportación todavía es muy 
valiosa en punto a la biogeografía de la costa actualmente 
uruguaya. 

Ateniéndonos solamente a estos dibujos, podemos 
intentar un examen de otras realizaciones anteriores de 
la misma índole, 


De las andanzas de Francis Drake en 1578, junto 
con varias noticias sobre los lobos marinos y las llamadas 
“peras espinosas” de Montevideo, conocemos los dibujos 
de un lobo marino y de un higo de tuna, obra del capellán 
de la expedición Francis Fletcher. * 


El viaje del barco holandés El Mundo de Plata, re- 
latado por su capitán Henrich Ottsen, en la edición ale- 
mana de 16047 ofrece dos grabados: un mapa del río, con 
dos figuras de indígenas que se dice dibujados del na- 
tural, y una matanza de lobos en la isla del mismo nombre. 
Esta última, además de la arbitraria pequeñez de la isla, 
tiene a nuestro juicio el carácter de una escena conven- 
cional. En cuanto al mapa con los indígenas de la edición 
príncipe de 1603 --по sabemos si en ella figuraba la 
matanza de lobos — reproducido por Alejo González Ga- 
raño en su Iconografía Argentina, es considerado por esta 
autoridad “una composición imaginativa”, teniendo en 
cuenta su fondo — un paisaje tropical — que desaparece 
en la edición de 1604. 


En 1708 topamos con un hombre de ciencia cabal, 
Louis Feuillée, cuya permanencia en las mismas riberas 


6 B. Caviglia (hijo), “Francis, Thomas y John Drake en el 
Plata". Montevideo, 1934. 


7 Раш Groussac publicó la versión española de este viaje con 
el título “Viaje de un buque holandés al Río de la Plata", en los 
"Anales de la Biblioteea de Buenos Aires", Tomo IV, páginas 272 a 
489, Buenos Aires, 1905. 
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que visitaría Toller pocos anos después, le permitió hacer 
estudios sobre su naturaleza. En su diario de observa- 
ciones se anota la realización de dibujos de ejemplares 
de la flora y de la fauna. Así, por ejemplo, — chapeto- 
nada semejante a la de los marinos de Drake cuando зе 
echaron los higos de tuna al pecho a falta de cestos — 
luego de matar a un animal al que llama Chinche, “сге- 
yendo tener con este animal como pasar la jornada, di- 
bujándolo y representándolo en color natural, me apro- 
ximé para cogerlo, pero un olor insoportable que salía 
de este cuerpo moribundo, me hizo retroceder, y obli- 
gado a alejarme, lo dibujé en el lugar, no habiendo osado 
cargarlo para llevarlo hasta la tienda donde estaban mis 
colores...". Como es evidente, se trataba del mismo ani- 
mal, el zorrino que arranca a Toller unas observaciones 
que se recatan bajo la forma de la lengua latina. Pero 
además de esta constancia concreta de haberse efectuado 
el dibujo y la referencia a otros que dice incluir “dans 
L'Histoire des animaux", esta parte de la obra, si es que 
fué publicada, no figura en el ejemplar existente en la 
Biblioteca Pablo Blanco Acevedo. En cambio su Histoire 
des Plantes aparece como apéndice de los tomos II y III 
del Diario, y en ella figuran varios dibujos realizados 
en las proximidades de Montevideo, lugar que le mara- 
villara por la belleza de sus flores. ° 


Nada hay pues que supere la riqueza iconográfica 
de la obra de Toller, entre cuyos dibujos a la aguada la 
escena de la matanza de toros a tiros, es a nuestro juicio 
la primera escena humana autónoma — recordamos la 
inserción de figuras humanas en algün plano anterior 
de la Colonia del Sacramento — realizada ir situ, con 
ingenuo realismo, 


Tales valores y el hecho que los dibujos estén de tal 
suerte imbrieados con el texto que forman un conjunto 
inextricable, deciden la publicación en facsímil. Con ellos 
el lector advertirá más cumplidamente las excentridades 
del autor, podrá apreciar la traducción que se le ofrecerá 
en una de las próximas entregas de la “Revista Histó- 


8 Louis Feuillée, “Journal des Observations Physiques Mathe- 
matiques et Botaniques"... París, M,DCC.XIV. 
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rica” y tendrá así la versión más Не! de un viajero de 
valor único para el conocimiento del Uruguay desierto. ° 


Rogelio Brito Stífano 


9 Las fotografías de este manuscrito las remitimos desde 
Madrid, el año 1950 mientras cumplíamos una misión oficial con- 
Шада por el Museo Histórico Nacional. La Dirección de dicho insti- 
tuto encargó poco después su traducción a las Sras. Mercedes Massera 
y Teresa Baqué Vega de Vaeza Belgrano. Julián Paz, en el “Catálogo 
de Manuscritos de América existentes en la Biblioteca Nacional” 
(Madrid, 1933), lo caracteriza así: “En la primera hoja un dibujo 
en tinta con dos figuras de Hércules con la maza y cargando con 
el mundo. En la hoja siguiente está la portada con orla de colores, 
figuras y un planisferio en tinta. Todas las hojas sucesivas tienen 
dibujos a la aguada de los puntos del viaje, costas y perspectivas 
del mismo, fauna y flora, fases de la luna, etc. Letra de la época. 
0.200 x 0.306. 33 hojas numeradas, Encuadernación de tafilete rojo. 
3039". (Pág. 423). 
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Contribución documental sobre la historia de la 
ganadería en el Río de la Plata al finalizar 
el siglo XVIII 


El documento que a continuación se publica forma 
parte de la serie de actos de gobierno llevados a cabo 
por las autoridades de Buenos Aires tendientes a evitar 
la ruina de la riqueza ganadera de su inmensa campaña. * 
Su contenido nos permite observar la lucha de intereses 
entre diversos grupos económicos del virreinato y, en 
cierta manera, comprobar, en que forma actuaban las 
instituciones coloniales ante situaciones de hecho puestas 
a consideración de ellas. En algún modo significa un 
historial de la ganadería rioplatense de ambas bandas, de 
las modalidades del comercio a que esa riqueza daba lugar 
y de las distintas fisonomías que presentaban en una y 
otra banda del Plata. 

El documento forma un voluminoso expediente.? Se 
inicia en 1795 con motivo de una disposición tomada por el 
virrey Pedro Melo de Portugal ordenando al Comandante 
general del resguardo de Montevideo, el 19 de mayo, que 
procediera al examen de un cargamento de cueros desti- 
nados al parecer a esa ciudad desde la villa de Concep- 
ción del Uruguay y “q.° en caso de encontrarse algunos 
de Baca її orejanos prohividos proceda Vmd ази apre- 
hencion”. El 16 de julio, desde Montevideo, Zacarías Pe- 
reyra comunica a Francisco Ignacio de Ugarte que del 
cargamento de cueros de propiedad del segundo han sido 
apartados buen nümero de ellos. Esto da motivo a que 
Ugarte y otros individuos del comercio de Buenos Aires 
se dirijan al Consulado solicitando *el Acuerdo mas favo- 


1 La existencia de este documento fué dada a conocer por 
RICARDO LEVvENE: Investigaciones acerca de la historia económica del 
virreinato del Plata. (La Plata, 1928). II, 81. 


2 En: Arcuivo Histórico DE La PROVINCIA DE BUENOS AIKES. 
Real Audiencia, Criminal y Superintendencia Provincial. Leg. 106, 
N? 7, 1795; 


> 
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rable que redimiendo al Comercio de los perjuicios repre- 
sentados, tenga mejor lugar en dro y justicia”. La sos 
licitud de los comerciantes además de puntualizar los 
perjuicios que les ocasionaba la disposición del virrey 
constituye una verdadera historia de las medidas tomadas 
por las autoridades de Buenos Aires para preservar la 
riqueza ganadera. Recuerdan el bando de 12 de setiembre 
de 1791, dictado por el virrey Arredondo.* A raíz de ese 
bando los comerciantes, reunidos en Junta General, el 17, 
se dirigieron al virrey solicitando la reforma de tres ar- 
tículos. El 30, Antonio Obligado impugnó la solicitud de 
los comerciantes y el 25 de octubre, Arredondo pasó el 
expediente al Cabildo. En definitiva, Arredondo, en bando 
de 7 de marzo de 1792, accedió a las reformas solicitadas 
por los comerciantes. (v.: pp. 4 v. - 5, del expediente). 
De acuerdo a ello “Almacenados los cueros dentro de esta 
Capital ó en el Puerto de Barracas,bien hayan venido por 
trra. ó bien por el Rio,y legitimadas estas introducciones 
con los pases expresivos de sus fechas,del n.° deCueros 
y de las personas ó Comerciantes aquienes les pertenezcan 
no sera necesario otra nueva intervencion del comisionado 
y sus Dependientes enq.^ а los embarques de Cueros q.* 
hagan enel Puerto deBarracas, con destino a Montevideo 
y de allí á España mediante a que enel Bando del2 de 
Septiembre no se previno semejante intervencion”. En 
esta situación se encontraba el comercio de Buenos Aires 
con España cuando, en 1795, los dependientes del resguardo 
de Montevideo registraron un cargamento de cueros de 
Francisco de Ugarte y apartaron hasta 300 “con la especie 
deque heran de Baca”. El pedido de los comerciantes fué 
considerado por el Consulado en Junta del 23 de julio de 
1795.* El Consulado se dirigió el mismo 23 de julio al 
virrey Melo de Portugal pasando el original de la solicitud 
de los comerciantes “á fin deq.* se digne expedir orn. р." 
q.* no se interrumpa el embarco delos Cueros q.* hayan 
ido al Puerto de Montevideo con las respectivas Guias de 
esta R1 Ай.” El 20 de agosto el virrey pasó la solicitud 
de los comerciantes y la del Consulado a informe del admi- 
nistrador interino de la Real Aduana. El administrador 


3 Еп: Ақсніуо HISTÓRICO DE La PROVINCIA ры BUENOS AIRES, 
Superintendencia Provincial. Legajo 111, 

4 Аксхо GENERAL DE LA Nación. Consulado de Buenos Aires. 
(Buenos Aires, 1936). T. Y, pág. 407. 
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aludido que era Angel Izquierdo se expidió el 15 de no- 
viembre de 1796. Señala el número extraordinario de 
ganados que hasta mediados de siglo abrigaban las pampas 
de Buenos Aires y dice que “en las noticias de los viajeros 
se lee con admiraz.^ aquellas monstruosas abenidas de 
Ganado Bacuno,Mular, y Caballar que ó detenian,ó arrolla- 
ban las Tropas de fuertes carros,en que hacian sus Tras- 
portes los caminantes”. Los excesos cometidos en la 
matanza de ganado, que determinaron medidas de las 
autoridades, le hace decir: “apenas habrá un hombre,sea 
de la clase que fuere,que no mire con dolor las Campañas 
llenas de Exercitos robadores,que por momentos las aca- 
barán y dejarán deciertas de la producción mas preciosa, 
y que podría rendir mas riqueza que han dado todas las 
Minas del Perú”. En su oportunidad los hacendados se 
presentaron al virrey impugnando las afirmaciones de 
Izquierdo.El 6 de mayo de 1797 preguntaban: “¿A quien 
no sorprenderá una pintura tan lugubre dela situacion 
calamitosa en que se hallan las Campañas? ¿pero que hay 
en esto de cierto? Nada otra cosa que la exageracion:Las 
Campañas de Buenos Ayres,á cuyos desordenes devemos 
contraernos por que han sido el unico obgeto delas celosas 
miradas deeste Superior Govierno ensus dos Vandos pu- 
blicados el año 91 y 92 sobreque rolaron las Instancias 
delos Hacendados en ellas,y Cuerpo de Comercio, con las 
Incidencias deeste en los Expedientes respectivos forma- 
dos,remitidos por S.M. ála decision del Real Acuerdo,aun- 
queés verdad tienen el contrapeso de algunos Vagos,y 
foragidos que viven del hurto,rapina y abigeatos,pero no 
és,ni há sido jamas inundada de Exercitos robadores,los 
quales solo se han formado en la vasta,y dilatada exten- 
sion de los Campos realengos delaotra Banda,donde atra- 
hidos dela multitud de Ganados orejanos errantes,logran 
el salvo conducto de permanecer impugnes al abrigo de 
las asperezas, y facilidad, con que se transmigran de unas 
partes а otras hasta internarse en los Dominios de Por- 
tugal confinantes,en cuyos Naturales hallan todo acogi- 
miento porel incentivo de los cueros,y Ganados, que en 
considerables porciones les introducen, sin que pueda re- 
mediarlo este Sup.” Govierno que vigilante tienen agota- 
dos los Recursos desu Autoridad. Las Campañas de Buenos 
ayr. abundan de Jueces Pedaneos Comisionados del Supe- 
rior Gobierno, Magistrados Inferiores:Tienen en todos 
sus Partidos Alcaldes de la S." Hermandad,se hallan de- 
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fendidas en sus Salidas dela Frontera,y Guardias estable- 
cidas y disfrutan otros recursos,como és el delas Levas,que 
detiempos en tiempos suelen ejecutarse,para purificarlas 
delos desordenes.No sustentan Ganados errantes,y dela 
clase de orejanos,seran muy contados los Hazendados,que 
los mantengan,pues acustumbran hacer sus Yerras an- 
nuales.Véase aquipalpable la exageración abanzada con- 
tra la autoridad misma, cuia Autenticidad és tambien 
buena prueva deq. los preponderados deordenes enlas Cam- 
patas deesta Banda Occidentaloàno nacen principalmente 
del interés del Cuero,como enla Banda Oriental, y si del 
apetito de las carnes para alimentarse;y asi seexperi- 
menta,que quando los abigeos matan vna res se aprove- 
chan detodas sus carnes,sin dejar otra cosa que el esque- 
leto desnudo". (Las disposiciones tomadas por las auto- 
ridades de la Metrópoli o de Buenos Aires,recordadas por 
Izquierdo se encuentran en el "Archivo Histórico de la 
Provincia de Buenos Aires", Superintendencia Provincial, 
Leg.111). Entre otras muy importantes medidas Izquierdo 
propone al virrey algunas tendientes a evitar el contra- 
bando.Para ello entiende que deben señalarse puertos fijos 
para el embarque de спегов.Рата la Banda Oriental pro- 
pone los de Santo Domingo Sorianojla Agraciada,las 
Vacas,y la Colonia.Al referirse а la Banda Oriental dice 
que: “numerosas Haciendas mansas,que hoy se mantienen 
a rodeo,y pastan las dilatadas Campañas delaJurisdicción 
de la otra Banda,de cuios Campos realengos son frequen- 
tes las denuncias para compras,ymoderadas Composicio- 
nes,con el fin de adelantar la Cria de Ganados porel util 
que ofrece el Estado floreciente deese Ramo de Comercio". 
Las medidas aconsejadas por Izquierdo (v.:pp. 14 v.-25v. 
del expediente) fueron aceptadas por el virrey quien,en 
ese sentido,expidió el decreto del 9 de diciembre de 1796. 
(v.: pp. 26-29 v. del expediente),Por ese decreto orde- 
naba “que todos los que tratasen de recoger, acopiar,apilar 
у embarcar Cueros à Europa.manifiesten А esta Superio- 
ridad dentro de ocho dias Razon jurada de todos los mar- 
cados,contramarcados,y no marcados existentes en Barra- 
cas ú otros depositos de esta Ciudad,con distincion de 
Toro,Novillo,Baca,proponiendome por medio del Consu- 
lado el tiempo que necesite para extraerlos,á efecto de que 
con eonoeimiento se conceda el que se ereyese arreglado 
al fin de su embio,asi de estos como de los que succesiva- 
mente fuesen entrando de afuera;hasta que tenga por con- 
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veniente suspender esta gracia, tomandose razon de todo 
en la Aduana para el oportuno cotejo y su resultado, de 
la que se me avisará mensualmente los que de las clases 
dichas sujetos a contribucion entrasen,debiendo satisfa- 
cer por cada Cuero orejano,ó de Baca de los prohividos, 
un real por cada uno ademas de los Dros R.s y municipa- 
les”. El 12 de diciembre Melo de Portugal comunicó al 
Consulado la determinación tomada el 9.El oficio del vi- 
rrey se leyó en el Consulado en Junta del 14.(v.:Consu- 
lado de Buenos Altres, cit. T.II,pág.28. Ver,también, pp.303, 
323,325-353,361,409,418,422-423,438-42.9),El 20 de diciem- 
bre el virrey informó al Cabildo la resolución del día 9 
pidiendo que el regidor destinado para el percibo del de- 
recho con que debian contribuir a favor del Cabildo los 
abastecedores de ganado, dispuesto en el decreto del 9 pa- 
sase al administrador de la Aduana una razón puntual de 
las reses vivas y de los sujetos que las introducían. (La 
respuesta del Cabildo lo mismo que su consideración en 
ese Cuerpo,en: Acuerdos del extinguido Cabildo de Bue- 
nos Aires, Serie IMI,T.XI Libros LIV a LVIL años 1796 а 
1800,Buenos Aires 1933,pp. 195,221,228). Para cumplir 
con el decreto de Y de diciembre el virrey nombró recono- 
cedores en Montevideo a Pantaleón Hebra y a Vicente 
Porcel de Peralta y en la administración de la Aduana del 
mismo lugar a Martín José Medrano.Melo de Portugal 
ereó,además,una Junta extraordinaria presidida por el re- 
gente de la Real Audiencia Benito de la Mata Linares e 
integrada con hacendados de Buenos Aires y Montevideo. 
El 15 de marzo de 1797 el gobernador de Montevideo José 
de Bustamante y Guerra nombró a Juan Francisco García 
y a Bernardo Suárez para que integraran la Junta extra- 
ordinaria.El 28 de febrero el síndico del Consulado Juan 
Ignacio de Ezcurra se presentó al virrey pidiendo en 
nombre de aquel Tribunal que el decreto del 9 de diciem- 
bre quedara sin efecto. > Una de las razones fundamen- 
tales de la oposición del Consulado al decreto del virrey 


5 El 11 de febrero de 1797 el Consulado había citado a los 
comerciantes que traficaban en cueros para leerles lo resuelto por 
el virrey el Y de diciembre. Los comerciantes nombraron apoderados 
a Julián del Molino Torres y a Francisco Antonio Belaustegui quie- 
nes el 18 aconsejaron al Consulado que se "suspenda en todas sus 
partes el cumplimiento del Decreto por contener puntos graves, y 
de vnas perjudiciales resultas,y que sobre ellos no han sido oidos 
los legitimos interesados,como el Señor Fiscal,El Ilustre Cabildo y 
el Real Consulado” (pp. 12-12v. del 2° cuaderno del expediente). 
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fué la formulada en la Junta que ese Tribunal realizó el 
18 de febrero de 1797. “Lo que mas choca,y repugna con 
el libre comercio franqueado por su Magestad — decía 
el Consulado — es la precisión que por el citado decreto 
se impone,de que todas las embarcaciones que salgan de 
todos los Puertos de este Rio desde Corrientes,han de 
dirigir primero su ruta á este puerto [se referían al de 
Buenos Aires] que al de Montevideo aun quando el Dueño 
ó fletador tenga necesidad,ó proporcion de encaminarse 
mas bien á aquella ciudad que á esta.No se percibe ni 
alcanza el objeto con que esto sele propuso al Zelo de Su 
Excelencia.El Puerto de Montevideo aun es mas havilitado 
que este por el Soberano pues en el no solo pueden entrar 
las Embarcaciones del Pais,sino tambien todas las de 
Europa; lo que no sucede al de esta Ciudad. Por otro lado, 
enaquel Puerto general hay vna oficina de resguardo tan 
instruida y Zelosa,debemos suponer como esta”. El 20 de 
marzo el virrey negó lo solicitado por el Consulado.El 15 
de abril de 1797 falleció el virrey Melo de Portugal suce- 
diéndole,desde el 2 de mayo,Antonio de Olaguer Feliú, 
ante quien los comerciantes insistieron,el 20,en su pedido 
de anulación del decreto del 9 de diciembre de 1796. 


Enrique M. Barba. 


ro ra 
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[Expediente originado por la resolución del Virrey Pedro Melo 

de Portugal para que se suspendiese el reconocimiento de los 

cueros que fueran conducidos a Montevideo para ser trasbordados 
a los buques que los conducirán a Europa. | 


[Buenos Aires, mayo 19 de 1795 — mayo 27 de 1797.] 


/Año 4е1795, 
ло 19 
Clase 22 Leg, 54. n.* 
En 4 q.^os 


Expediente obrado а representación del Consulado de esta 
Capital, sre q.* se suspendan los reconocim.'e de los Cue- 
ros que lleven las Lanchas de este Rio á Montevideo, p.* 
transbordarlos á los Buques del Comercio de Europa. 
N° 9 
Quadro 1° 


/ [En blanco] 


/Tengo seguras noticias de q.* en la Concepción del Vru- 
guay se hallava acopiada una crecida porcion de Cueros 
de Baca, y de q.* con la de haber mandado un comisionado 
para su aprehencion, se Trasladaron precipitadam.'* á los 
Montes é Yslas de la inmediacion de dha Villa; y ere- 
yendo q.* los interesados intenten extraerlos y conducir- 
los á ese Puerto bien sea p." su desembarco en el, б para 
transbordarlos áotro Buque, encargo aVm muy estre- 
cham.!* q.° á llegada de las Lanchas conductoras de cueros 
se examinen con toda proligidad si los q.* llevan son pro- 
cedentes de aquellos destinos, y 4.2 en caso de encontrarse 
algunos de Baca ú Orejanos prohividos / proceda Vmd 
asu aprehencion y á ponerlos en el Deposito p.* q.* asu 
tiempo se proceda á la venta de ellos; dandome aviso de 
su numero para mi intelig.*. 

Dios gue aVm m.: a.s Buenos Ay. 19 de Mayo de 
1795 — D.» Pedro Melo de Portugal — 
Al Comandante gral.de la Resg.*> Montev.*. 
S. ал Fran. Ign. deVgarte. 

Mont. 16 deJulio / 95 

Muis.* mio y mi Dueño: esta mañana se ha dado princi- 
pio al transbordo delos cueros de la Lancha de Coimbra, 


f. [3 


f. [3v3 


t. [4], 
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узе me ha dado parte de q.* los depend.* destinados ab.° 
de dho Buq.* p. sus respectibos Jefes, y en virt. de orn 
Sup.” p.* el reconocim.'? de Cueros deBaca llevan ya apar- 
tados cerca de unos 300 cueros de la partida de vm. ase- 
gurandome lo harán de much.* mas dedha p.3« en consi- 
deracion aq.° faltan muchos de ella р. / transbordar, Con 
esta noticia pasé a la casa ded." Errasquin q.° me dicen 
esta encargado de sus asuntos en esta p.* q.* impuesto de 
lo ocurrido diese los pasos conducentes pero havien- 
doseme expuesto de q. se hallaba en el сатро yq.* no 
vendría h. la noche nada pude adelantar. En seguida 
bajé al muelle ydesde la Casilla delos Depend.s escribo 
avm esta, endonde me hallé con la novedad de q. hivan 
adesembarcar los Cuer.: q. hai separados p. de Baca р. 
llevarlos alDeposito, q. tambien serbirá аут de/govierno 
р.х а. en su vista pueda vm practicar en esas las dilig.* 
а. hallep. conv.* interin que vm leprevenga al citado d.” 
Pedro lo q.* aqui deva practicar, no obst. q. tendré el 
cuid.? de avisarselo tan luego llegue asu casa. 

Es cosa dura, que unos cueros q.° habrán entrado en 
la ciudad despues de reconocidos y pagados los dros se le 
hayan de quitar aq.” tiene pagado su importancia como 
cosa que contemplaba, узе deve contemplar havida. 

No hai lugar para mas. Deseoavm la mejor salud yq. 
N. S. gue.avm 10,5 a.s 

Blm.° avm.sum. 

at.° вер.о serv, 
Zacarías Pereyra 
[una rúbrica] 

‘ле dela R. Junta de Соул 
Los Individuos de este Com.» que al pie subscrivimos, ha- 
cemos presente al notorio celo de V.S. que en sept.* del 
año pasado de 1791, haviendose publicado por disposicion 
del sup.” Govierno cierto Vando en que se prescrivian re- 
glas para evitar fraudes y perjuicios en la introduccion 
y embarque delos Cueros de Toro, Baca, y Novillo; la 
vniversidad de este Comercio, precedido en Junta Gene- 
ral Acuerdo hizo el mas eficaz recurso al Ex.7» S.o Virrey, 
entonces reducido a suplicar se reformasen, declarasen y 
modificasen tres Articulos en terminos que sin perjudi- 
carse alos interesantes objetos quese havia prop. S. E. 
se redimiese al Com.? delas vejaciones y perjuicios que el 
Comisionado de Gov.» ysus Depend.*s inferirian quan 
inevitablemente mientras no seles cohiviesen las faculta- 


t. [4v.] / 
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A ау se atribuhian de suspender ensus reconocim,tos 
ке embarques de Сиегов deviendo poner todo su celo y 
fiancin, en تو‎ estas Pieles y decomisar las 
p : i as al t.ro desu introducion para no tener desp.: 
pre pun decausa- los insignuados periuicios 
disuie sobre la wakatay med a otmallsado expe. 
Y meditada esta contoda cire 
la uns- 
с=с err Dor su “Aa y circunstancias, acor- 
eterir ala reforma solicitad 
: € a por el Co- 
Бедер Di bles acd publicado en7 Marzo de vo 
1сіопев contenidas en diez i itulos, 
entre los quales, des 116 acf чыча, 
5 pues que fijó parages det, i 
para el registro y decomiso d ы 
| eCueros, menos bien havi 
al tiempo desu introduci ivi porn 
ucion, prohiviendo qu ifi 
esta con los requisitos m нео 
andados obsery inquiri 
108 comisionados al дарыды de Pr 
as Barracas ni deposit 
añadió por lo relativo as Жал дез 
uembarque en el 1.2: lo sigui 
“ Almacenados los С tal M £u el 
ueros dentro de esta Capi 
" Puerto de Barracas, bi ar Aen 
в, bien hayan venido rra.ó bi 
< ° 18, or trra.é bi 
por el Rio, y legitimadas i ici » 
к 1 estas introduciones con 
‚ Pases expresivos desus fechas del п.° deCueros y dao 
© Personas ó Comerciantes aquienes les pertenezcan 


TUNA мел ARA AAA no 


“ 2 
б A peer ioi enq. a los embarques de Cueros q.* 
M p Puerto deBarracas con destino a. Montev.o y 
2 os 3 Sen mediante aque enel Bando dei2 de 
€ no ве previno semejante inter і y 
» с intervencion 
alas exportaciones; y С ] iti Penin. 
а 2 ‚отетеіо Maritimo con la Peni 
sula no sedeven poner ty ] Mo d. 
ravas acidentales q.elo i 
“ den ólo perturven / ni j ой өрле 
74 debe sufrir ot 
š ^ f ras algunas quelas 
> cena у precisas al Resguardo delas Rentas ph a el 
“unico fin de cobrar los derechos segun el num.» de C 
тов que se embarcaren.” 44 
p зең pues el preced.^ Vando enesta Capital 
сы EDAM desu compreension, y dada cuenta á 
.M. $ provacion quedó este Comerci 
і n ercio seguro deq.* 
dig wn porel Comisionado deGov.»o y sus ا‎ 
پیا ا‎ quu i a son OER enla introducion 
incomodar asus Dueños en 
1 j 1 sus Ba- 
тина ni depositos ni tampoco continuar el abuso que ya 
e a qe de ocurrir al tpo. desu embarque 
в à suspender las remesas á 
ender S á Mont» con pre- 
textos deCueros de legitima adquisicion ó de marcas E 


| 


t. [5v.] / 


t. [6] / 
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fusas causando á los interesados, por estos y otros medios 
perjuicios indecibles, mientras no consintiesen en redi- 
mirse dela extorsion al arvitrio de los Reconocedores para 
evitar mayor ruina. Bajo cuyas consideraciones S.M. aun- 
que tuvo abien remitir el conocim.'^ deeste negocio al В. 
Acuerdo pleno, lejos demandar suspender ensu К! Cedula 
remisiva del.° deDiciembre de792, la observancia del ci- 
tado 2.2 vando y Articulo 19, antes copiado, no hizo no- 
vedad ensu practica, ejecucion ni dió margen aella, al 
menos mientras q.*tomados todos los conocim.'»s q.*sedig- 
nó prevenir no resultó merito para otra determina.^ 
Enesta posicion ha estado y / estava el Comercio 
deesta Cap. a España haciendo sus embarcos deCueros 
enel P.» deBarracas con el desembarazo que exige este 
trafico sin experimentar las detenciones, aque sepuso re- 
medio, en dicho Puerto ni en Montevideo hasta estos in- 
mediatos dias enque yo d." Fran. deVgarte recivi de 
D.?Zacarias Pereyra la Carta que acompañamos avisan- 
dome que llegaba la Lancha deCoymbra al citado Puerto 
de Montev.? conCueros demi pertenencia al tiempo de su 
trasbordo al Buque enque hande girar para Езрайа, ha- 
vian principiado los Dependientes destinados en virtud 
de orden superior a hacer registro detodos, y apartar 
hasta 200 conla especie deque heran de Baca. El mismo 
sugeto айайе habersele asegurado porlos citados De- 
pend.** que se pararian mucho mas desola aquella par- 
tida para llevarlos aun deposito: cuya noticia hace recelar 
atodos los q.* tenemos remitidos Cueros á Mont.° en varias 
Lanchas que se esté practicando respecto de ellos igual 
deligencia y que por este medio sin haver entendido el 
Comercio la orn. Sup.” que se enuncia para alterar lo 
dispuesto enel Bando nominados suframos sin preced.'* 
Audiencia ni interven.^ / la separacion y deposito delos 
Cueros que introducidos a esta Capital ` vajo de Guia, y 
certificaciones comprovativas desu legma adquisic.^ y de 
prolijos reconocim.'* al tiempo deella por el Comisionado 
deGovierno y Reconocedores fueron despachados debuena 
fé para su remision áEspana. 
Ala perspicaz penetracion deV.S, no podrá ocultar- 
sele enel mom." que entienda este suceso el trastorno y 
perjuicios que induce la novedad en atraso delos intere- 
sados, ni tampoco que por ella quedarán frustrados los 
objetos de utilidad del Comercio Nervio seguro del Es- 
tado que se acumularon en el Bando de 7 de Marzo de 792. 
18 
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Pues siendo cierto que los Comerciantes no acopiamos ni 
embarcamos Cueros en nras Barracas sinq.*se hayan in- 
troducido con observan.“ delos requisitos del Bando yq.* 
enesta buena fé hacemos entero delos dros. R.5 y Muni- 
cipales al tiempo desu embarque ¿como podra dudarse 
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estrə- 
dico, bien si se hallare embarazado con Copo; а ир 
chantez atenciones tomando a Ен ее жора 
cunstancias sea mas proficua, atento á que fe ieri 
por momentos la practica delos wp eget وا‎ rors 
E х я! 
los gravisimos inconven. 
ru pr i tiec en solicitar y obtener q.* sobreseyendose 


^ š 1425 1 reconocim.^ y sepa- 
qué si llegados a Mont.» con los Despachos necesarios para q^ ependientes de Mont.” en € reconoce" 
su trasbordo alos Buques enque hande girar á España se por los Dep hayan hido vajo delqmos Despachos, 


hacen separaciones sin nra. asistencia ni noticia por De- 
pend.*s que opinen no ser delos permitidos seran intole- 
rables los perjuicios, atrasos, y demoras q.* se causen? 


1 ueros q.* ; 1 , 

а етте сый delos que enpa ее Rm dr 
o merito, ° 

e= e eee ане yobserve lo disp. enel 


j aque se А 4 

t. [6v.] / Los interesados del / Comercio que tratamos en el lente. аланнан y pe 10—que dejamos puesto ala te 
Ramo de Cueros р.2 su embarque por mayor á España, Кт А AV.S. suplicamos q.* atentas la Carta а с 
notenemos porlo regular conocim.' practico para distin- tra: sobre denra.solicitud se digne / hacer sobre ella е 
guir si enlas partidas del acopio hay algun otro deBaca: t. (v {лын f ; rable que redimiendo al Comercio de 
esta diligencia está encargada al Comisionado del Соу.2°, Acuerdo mas tavo sentados, tenga mejor lugar en dro. y 
sus Dependientes al tpo.desu introducion por los Articu- los m кү ' 
los del Vando citado enque tambien se añaden ciertas JU кь E99 de Necochea 

% 3 te Casimiro F.®° de ; 
prevenciones alos Capataces deBarracas, y recividores Fran. Ign. deUgarte [una rúbrica] 
que sepan distinguirlas ад. seles imponen las penas co- [una rúbrica] " 
rresp.'*s encaso deno cumplirlas. De suerte que los Comer- Jph Riera 
ciantes cuando despachamos á Montevideo las partidas de [una rúbrica] la Peña Fernandez 
Cueros, в.с el requisito que han sufrido asu introducion Benito de Olazabal Frans de ábrica] 
procedemos enla buenafé deque todos son de permitida [una rúbrica] [аза xu осер РГА 
extraccion, у рог el mismo caso sin usar declandestinidad Juan Jph Balvastro Agus "Tübri ca] 
alguna pagamos los dros R.s y Municipales ; Porquepues [una rübrica] [nma 
se nos hade imponer la pena dela separacion y perdida de ue as Cagigas 
unos Cueros que encaso deque haya alguno u otro de mar- Antonio del g Bern?» Greg? delas Heras 
ca opelo confuso no es imputable a nosotros el exceso sino [una rübrica] 
al Comisionado, Reconocedores, ydemas aq.^** está encar- Juan Viola 
кайа esta diligencia paraque al tiempo delos embarcos ábrica s L 
no bayan inclusos Cueros prohividos? [кой toe 1 Fran Antonio de Lezica 
Otras varias reflexiones pudieramos añadir en este [una rübrica] 

paso, y entre ellas la deque teniendo permiso algun otro n arteche " к 
hacendado de matar Bacas para veneficiar suCarne yCue- е6 ілдік ағыл Antonio Garcia Lopez 
ro, la compra deestas Pieles es tán inculpable, como sería [una rúbrica] 

f. [7] / gravosa su separacion / y Comiso en Montevideo. Pero 


como V.S. alcanza mas ensus estensos conocimientos q.*lo 
que nosotros pudieramos representar nos ceñiremos por 
ahora гропег ensu equitativa consideracion la urgente ne- 
cesidad desolicitar el remedio porlos medios que dictan 
laJusticia y la prudencia contra tan grandes inconvenien- 


Pedro Duval 
[una rúbrica] uw 
Y Marn Gregorio Yam 
Mig. Ante Cornet Ф 
[una rúbrica] [una rúbric 1 


"Exm 9,9: қ H 
i i t. [8], /Exmo. 9^. . do ála Junta de Gobierno la ad- 
r rg y чт red O Mm Buenos Ayres 20 de намы A cu; see delos Comerciantes 
encargando su promocion al acreditado celo del S.* Sin- | Ago 001795 ыды Ë 


Informe el Adminis- 
nos 4 
trador interino de Job „быгы 


esta R.1 Aduana— 


Gallego 


[una rúbrica] 


t. [8v.] / 


t. [9] / 


t. [9y.] / 
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que subscriven; ha acor 


fueren corresp.tes ála orn. q.° 
ticular, cuio 


, 


Exmoseñor 
Jun Esteva de Anchorena 
[una rúbrica] 
Manuel Belgrano 
Gonzalez 
[una rúbrica] 
cro. 


Exmo. S.o Virrey Da Pedro Melo dePor 


tugal 
/Exmo. Señor. 


ráz de la inocencia; ni 
erxuicio trocádo, dispu- 
10 del Vando de 7 
a suceder acaso, que 


los re 
presentantes se encuentren con la satisfaccion de 


sinceridad y buen 
a fee que 1 
itis | ( es asegure excluidos 
Sri ori : Pero aun quando asi sea, en un ора 
notoria / executada рог el comun de ime. 


z. [10] / 


£. [10v.] , 
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ciadores, siendo las tristes conseqüencias la destruccion 
del Ramo unico y apreciable, de que depende la subsis- 
tencia de este Comercio, la riqueza de sus Vezinos, la 
opulencia de éstos Pueblos, el bien del Estado, y aúmento 
del Real Erario; ¿Será racional la reconvencion de que 
se guarde la condicion á que ellos mismos han faltado, y 
que han atropellado hasta el mas alto grado de desorden? 
iSe puede óir sin disgusto, y nota de arrojo reprénsible, 
que en principios descubiertos delinqüentes se alegue, y 
tome por pretexto el perjuicio, la independencia, y la ig- 
norancia para sostener y continuar el delito, queriendo 
que У.Ех.5 se desnude del derecho que no puede renun- 
ciar por su Suprema autoridad? Si el interes propio no 
tomase el mas cruel dominio sobre las pasiones; ellas mi- 
rarian la razon en su verdadero color, y seria descono- 
cida la preocupacion; mas aquel defecto, que ha obscure- 
cido excelentes virtudes morales en muchos hombres gran- 
des, y que poseído no dá partido á la moderacion, y á todo 
se determina, és el que, por un error de inadvertencia, se 
trata óy de imitar disfrazado al sagrado de un dro. ima- 
ginario, / y mal entendido. Si, S.» Exmo.; este vicio co- 
barde en apartarlo, quanto temerario en defenderlo, és el 
que seductor, quando mas епрайа, ha conducido á los pre- 
tendientes á creer preferible una condicion ultrajada à 
la precision de corregirla, evitándo la ruina de un Reyno 
entero; será muy facil convenzerlog, haciendo memoria 
de lo que han olvidado, ў que no pueden ignorar: La im- 
ponderable extension de estos Terrenos, y su prodigiosa 
fertilidad, muy luego que se conquistaron, y que sus pri- 
meros pobladores trasladáron a ellos alguna parte de Ga- 
nado Bacuno que se condujo de Europa, manifestó tan 
admirable multiplicacion, que se puede decir, sin arries- 
gar la verdad, que no hay una porcion de mundo cono- 
cido que le iguale á la bundancia de ésta especie, ni á la 
riqueza que de él puede resultarle. No aprovechada ésta 
produccion,y dibertida la atencion á mantener los exta- 
blecimientos nuevos con corto número de abitadores en 
campos sin limites, ni repartimentos de propiedad, por 
que faltaban Gentes y sobrában Terrenos, fué tomando 
йп aumento tan considerable que, en las noticias de los 
viajeros, se lee con admiraz.* / auellas mostruosas abe- 
nidas de Ganado Bacuno,Mular, y Caballar que ó detenian, 
ó arrollaban las Tropas de fuertes carros, en que hacian 
sus Trasportes los Caminantes; cerrado el uso de la nave- 


t. (117 / 


£. [11v.] / 


278 REVISTA HISTÓRICA 


gacion, y con expuesto, y difizil reziproco cambio entre 
estos frutos y los de las Fábricas de la Peninsula, era im- 
posible dar salida á un Ramo tan costoso por otro camino 
que aquel: Abandonada ésta Ciudad en sus principios por 
las repetidas irrupciones de los Yndios aunque fué res- 
taurada el año de 1581 y declarada Gobierno separado de 
el del Paraguay, á que estubo ántes unidael de 1620, lle- 
gando á tomar tanto concepto, que se creó en ella el de 
1663 una R. Audiencia, la cual no subsistió: Con todo se 
detubieron los principios del siglo presente, y se conti- 
nuaron con insensibles ventajas acerca dela mitad de él: 
Desde éste tiempo, fenecida una larga Guerra, recrezidos 
los Caudales del Vecindario, concedido un Navio de asien- 
to á los Ingleses, y tambien el de ser unicos á la provision 
de Negros; como las pruebas hechas por varias casas del 
Comercio / de Cadiz con remesas de Naves, particular- 
mente la Compañía de Vztariz, se dispertó el conocimiento 
del provecho del corambre, y apenas fué adquirido, tubo 
principio el desorden entre la misma abundancia, y el ar- 
vitrario y libre úso, despojando а los propietarios, cuya 
debilidad y pobreza no era capaz de resistir: Los publi- 
сов excesos y las quejas llegaron á oidos del Rey el S. 
Fernando 6.2, quien por Real Cedula de 4 de Septiembre 
del?751 encargó al Gobernador y Cavildo se celase con el 
mayor esmero el abuso de las matanzas á un en los ma- 
chajes, y que se reservasen las hembras: Мо bastando 
ésto, en 14 de Marzo del aiio de 52 se publicó el primer 
vando prohiviendo matar Bacas, aunque fuese con pre- 
texto de machorras ó viejas, con pena de perdimiento de 
bienes; Se repitieron en 31 de Otubre de 53 y 16 de Junio 
de 55 hasta la pena de perder los de Toro y Novillo legiti- 
mamente adquiridos, si se les encontrase, entre ellos, de 
Baca, con perdimento de bienes, y seis años de Presidio 
al Africa, refiriendose por causa de las compras que ha- 
cian los Comerciantes / á personas robadoras: Así mas 
6 menos permaneció hasta la inmediacion, y el caso de 
haberse declárado el libre Comercio en el año 4е1778, 
desde el q.* recrezida la concurrencia de Embarcaciones, 
por consiguiente se desató la aniquilacion del Ganado, y 
aunque se ratificaron aquellos mismos Vandos, y se pu- 
blicaron otros en 25 deAgosto de 75; 23 de Septiembre 
de 79; 20 de Agosto de 90; 12 de Septiembre de 91; y 7 
de Marzo de 92, nada ha sido bastante, ni capaz de de- 
tener el destrozo: Es esta verdad muy notoria, y apenas 
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e asi lo 
clase que fuere, 4: asi no 
ийа, а — "€ dolor las Campanas llenas de 


r 
conozca, y que no mi or momentos las acabarán y 


e : 
Exercitos T "e z producion mas preciosa, Y que 


Minas 
deca оа han dado todas las 
bra y excede todos los terminos de la 


OLIM is cantidad de Ganado bacuno que ha salido de 


day lan 

deducir la prueba del perjuicio qe, e peer е 
екип les acomoda, 1 € 

toe que por / mi Oficio y por haberme aplicado 


rádas. 
n^ nds por los Libros de ambas Aduanas las 


1 r 
salidas de Cueros publicas, m Мв Зенас аана 3 m 
ñ eela 
T Puertos de e ео pasado de 95 que se cuentan 
17 posos y se acercan á 13 millone 
si se agregan los inutilizados pei 
пае € сер can ipn Cajones, Baules, Zurro- 
تو ووو‎ ау ا م‎ embases 4 utiles de Ranchos, 
on para Europa; desde luego se 
cion alguna,la cantidad de un 
ta el exceso de 


i muy notorias, y së han 


éllo, y 


hecho mas 


рата de 1790 inclusive, al ultimo v Diciembre / de 94; 
о 
m ellos salieron para Europa ей жаслар 
oe: МЕ m Жы Жы 2.355.679 que reba- 
тафи: descubierto y como 
Ла salida quedan еп Apr 
205.210. Para poner а 1 4 
22 ест quando traten de su inocen 


, 


ital y sus contornos, 
Rezes muertas al consumo de la Capi ¢ 855.210, que 


y 


t. [18] / 


f. [18y.] / 
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por sus Derechos 116.208 pesos 4 real 
Cueros robados al Publico: mas ya че Гесай олен 
con quedar еп ésta Cuenta, у по ser preciso todavía, de 
la parte que por ella se eree sana, rebajar la mayor y 
mas viciada; ві,5.: Exmo., la propongo, aunque escan- 
dalosa, por que observada por mi propio, con sumo dolor 
de no poder aleanzar el remedio,he entendido no pocas 
vezes el arrojo del negociante, y la infidencia de los Cela- 
dores, pregonándose con la mayor publicidad el Tráto 
del tanto à que se compráva la introduccion ilicita, y pro- 
hivida del / Cuero Orejano y de Baca, en que sin abultar 
y por los conocimientos referidos, que quizá alguna vez 
habrán llegado tambien hasta el respeto de la elevada 
autoridad de V.Ex.*, puede considerarse sin temor alguno 
de herrar el Cáleulo en separár de aquellos, 2.355.679 
Cueros q.* parecian de entrada buena en el Quinquenio 
lo menos el un millon, que unido á los 855.210,saldrán en 
los 17 anos 6.307.714 igual numero hurtado del Derecho 
Publico, y del Rey; y pregunto, entanmonstruoso daño y 
Transgresion, ¿quienes son los complizes que intervienen? 
1.2 el Changador, ó Ladron en el campo: 2.2 el semi-mer- 
cader ó Pulpero que handa por los mismos campos á to- 
mar de aquellos á cambio de efectos ilizitamente extra- 
hidos, y mas que bien vendidos: 3.» los que por comision 
y negocio los adquieren de éstos en los Pueblos: 4.» los 
Comerciantes de la Capital abilitados de unos y otros 
ultima mano en que entran: y 5.2 el infiel zelador quien 
vende la confianza, y dá el paso franco: ¡Ah! y quan 
sobrados están de entenderlo asi los representantes y 
quantas veces quizá, si quisieran confesarlo de buena fee 
habrá intervenido alguno, ó parte de ellos directa, ó indi- 
rectamente sosteniendo la misma cadena de un vicio tan 
/ gravoso, y en cuyo ultimo eslabon se consuma el delito: 
Mas si lo expuesto no basta, apuremos el convencimiento: 
Supongase, como lo quieren los Representantes que en el 
acto de adquirir los Cueros proceden con ignorancia de 
su especie, б distincion en ella,y respondan, ó authorizen 
соп sana opinion; si el Contrabando que entró á sus ma- 
nos, encontrádo en ellas por ésto dejará de serlo; al modo 
que los Generos declarados por ilicitos en qualquiera po- 
der que se hallásen, no pueden dejar de serlo; ó como lo 
es una alhaja mal abida, que el Dueño no pierde el De- 
recho á ella, aunque sea tenida de buena fee: Supongase 
tambien, que despues de tan continuados apercibimientos 
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contra el Cuero Orejano, y de Baca á la instancia pro- 
puesta por el Comercio con el pretexto de sus perxuicios, 
y con el animo de minorarlos les concediese V.E. por el 
Articulo 10 del Vando que citan, el que una vez introdu- 
cidos y reconocidos por el Comisionado puesto por el Go- 
bierno, no se les incomodaria á la salida con nuevo re- 
gistro: Es verdad, no tiene duda que asi lo ofreció V.Exa.; 
pero está muy lejos de serlo, y és un recurso insultánte 
el disputarle á V.Exa., que con ésta calidad estaba ab- 
suelto el delito, / y obligado á no remediarlo en los des- 
cubiertos infractores: 

La entrada no puede negarse por su constancia y 
notoriedad; y quando la salida és tan excedente, el daño 
notádo en la primera és menester advertirlo en la segun- 
da, y las Leyes obran en su rigor, donde se halla la Causa: 
Estas reflexiones son invencibles; y quando todavia ne- 
cesitasen de exforzarse, ¿No seria úna extrabagancia que 
atrayendo este desorden la extincion Total del unico ramo 
de Comercio, capaz de hacer florezer éste Reyno, é igua- 
lar en su riqueza á los mejores del mundo, dar únos aú- 
mentos ingentes al Erario; llenar á sus abitántes de feli- 
cidad; los Mares de Naves, y Marineria, por solo no fal- 
tarles V.Exa. á complazerles, dejándoles en su lisongero 
é indebido aprovechamiento, abandonáse la parte prin- 
cipal, que por la alta authoridad y representacion del 
Rey, Padre comun de sus Vasallos, está V. Exa. obligado, 
en rigor deJusticia, á preferir, y conservar? Basta yá, 
y si tan inconsiderada y expuesta solicitud ha dispertado 
las mas utiles memorias para enmendarla, sin dejar 
de atenderla, sea V.Exa. generoso en dispensar la preo- 
спрасібп que no resiste el interés particular, y substituye 
V.Exa. en lugar de la reprension y el castigo,la modera- 
cion / y equidad, propias de úna alma noble, y virtuosa. 
Los excesos cometidos hasta aqui, no pueden resistirse; 
pero conocido el mal, y que los remedios anteriores no 
han sido suficientes, urge el elegir otros: A este fin, aun- 
que los recursos en el distinguido Talento deV. Exa. serian 
mui prontos para dictar reglas oportunas, por la parte de 
satisfaccion con que debo corresponder al honor con que 
V.Exa. me señala, para oirme en el presente informe, por 
mi propia inclinacion nacional, el bien de ésta Probincia, 
permanencia de la produccion mas admirable de su Suelo, 
provecho y aumento de su Comercio, y mejor servicio del 
Rey, en la parte que he podido aleanzar por mi medita- 


%; [15] / 


f. [15v.] 
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cion, he escogido proponer los puntos siguientes, рага que 
examinados por V.Exa. haga el uso de ellos que tenga por 
mas acertado. 

4252522, әл Son algunos 108 exemplares en que los Legis- 
ladores han comutado, ó minorado la pena de la Ley, y á 
igual imitación recuerdo á V.Exa. su generosidad por 
esta sola vez, para la impuesta á los Cueros Orejanos en 
el numero que existan actualmente acopiados dentro de 
las Barracas ó Bodegas de ésta Capital, y de los demas 
parages en que les haya fuera de ella: / Si detiene V.Exa. 
la consideracion á la contumasia medio siglo, y al per- 
juicio ocasionado, será difícil resolverse á la équidad; pero 
si la adelanta V.E., á que no és posible reponer lo pasado, 
y que el Temor hará inutilizar ún cuerpo de Caudal dema- 
siadamente cresido; que se halla invertido en su especie 
con la utilidad que ha de resultar en su movimiento al 
Comercio,y al Haver Real, aquel medio lo adaptará la 
bondad de V.Exa. por ahora, como el mas prudente, y á 
la reserva de sus Sabias Probidencias para lo succesivo: 
Por este supuesto, y al intento, sea la gracia á que inclino 
á V.E., la de que por ún efecto de su piedad se sirba de- 
clarar por excluídos de las penas en que han incurrido 
todos los Cueros Orejanos de Toro у Baca que se allen 
faenados, con la condicion por lo pronto, y p.* ésta Ca- 
pital, que quantos sujetos les posean, dentro del termino 
de ocho dias, manifiesten, por Relaciones juradas еп la 
Real Aduana, el numero con que se hallen, y esplicacion 
de sus especies; esto és,marcados de Toro y Baca, y no 
marcados que se entiendan Orejanos; que unidos y acor- 
dados propongan el termino que necesiten p.? su evacua- 
cion, el que les concederá V.E., segun el que regule con- 
veniente: Que tomáda la razon en la Aduana para el 
cotejo á la / extraccion, en lugár de la perdida que debian 
sufrir de los Cueros Orejanos, han de contribuir por ellos 

inmediatamente un real de cada uno, ademas de los De- 
rechos comunes, quando les sacaren : Que si, sin embargo 

del particular beneficio que V.E. les dispensa, y sin el 

reconocimiento debido, faltáre alguno á la buena fee, sen- 

cilléz, y verdad del numero y especies que digan sus Rela- 

ciones, ó no dándolas; en el solo caso de entendido, y 

aberiguado perderán todos quantos tubieren sin excep- 

cion de clase, a demas del castigo que V.E. sereserve 

imponerles, 

QU cs nire Esto mismo ha de practicarse en todas las 


t. [18] / 


f. [16v.] / 
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Comandancias, Cajas, ó Receptorias del mando de V.E., 
en que haya acopios de Cueros, señalandoles el termino, 
recividas las razones ante quienes corresponda, y pasadas 
á Poder de V.E., que se tome razon en la Aduana, р. la 
confrontacion y contribucion á el tiempo de su entrada. 
E ATA Para que en el entretanto recivan las órdenes 
de У.Е. los empleados de afuera, А quienes toque cum- 
plirlas, los Cueros que se embarcáren antes de ello, б 
estén en camino disfruten de la propia Gracia, dádo 
p#V.E. el termino que les ha de comprehender,y veri- 
ficado el reconocimiento á su desembarco, pagarán el real 
en cada úno de los que fueren Orejanos. 

A En el Gobierno de Montevideo habrá de 
guardarse el propio método, dando razon á V.E. de su 
resulto para unir los conocimientos. * 
Бера. а Ya concedido рог У.Е. tansingular Privile- 
gio por las reflexiones de compasion que á ello le han 
movido; el qual cumplido los Plazos que V.E. diere para 
la evacuacion de los Cueros Orejanos existentes, queda 
serrado y prohibido, áun quando no hayan cumplido los 
Interesados su total saca: Para desde ahora en adelante, 
y evitar las anteriores arvitrariedades y desordenes; 
quantas introducciones se hagan de Cueros en ésta Ca- 
pital, y Montevideo á el tiempo de formarseles los Cargos 
del Real Derecho deAlcabala en las Aduanas, reciban los 
Interesados una Papeleta firmada por el Contador, que 
explique sus nombres, número, y paraje de la remesa, 
con las quales, al tiempo de extraerlos,han de acreditar 
la legitimidad con que entraron, quedando únidas А la 
misma presentacion; vajo de cuyo modo será mas facil 
sugetar el exceso notádo de las salidas, ó las entradas. a 
8/9. io ovs Vna de las cosas que mas han contribuído á 
aumentar el contrabando en los Cueros, ha sido la liver- 
tad de cargar las Embarcaziones indiferentemente / en 
todos los Puertos, haciendo los regresos vacios, ó llenos 
á pretextos de su antojo; y como penda el buen Ordende 
los precisos conocimientos de quanto entra, y sale; solo 
podrá lograrse, señalando V.E., Puertos fijos, como son 
en la Campaña de la otra Vanda 8.9 Domingo Soriano; la 
Graciada; las Bacas, y la Colonia: Para ésta Capital, 
Ciudades de Santa Fee, y Corrientes; desde el de las 
Conchas; el Rincon de San Pedro; los de las Capillas de 
San Nicolas de Vari; el Rosario; y Pueblo de San Gero- 
nimo de Coronda; el de la dicha Ciudad de $. Fee; Ba- 


f. [11], 


t. [17v.]. 
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jada del Paraná; Santa Lucia; las Mercedes; i 
Ciudad de Corrientes: El Salto por lo que rien m T 
vincia de Misiones; y en el Partido de entre Rios: los de 
las Villas dela Concepcion; S.» Antonio del Gualeguay ; 
y San José del Gualeguaychú; todos éstos, por ahora y 
en el interin, los Ministros foraneos del propio Santa Fee 
рог si, y sus Subalternos, Caja menor, y Receptorias 
evacuan el Informe que V.E. les tiene mandado dár para 
la agregacion alli demas Puertos; haciendose entender á 
los Comisionados en aquellos parages, como á los Trafi- 
cantes, son los nombrados Puertos precisos, donde han 
de cargar, y recivir sus Guias, como tambien, que por 
ningun motivo, ó pretexto / han de tener otra direccion 
que la de llegar indispensablemente á este Puerto. Y res- 
pecto de que suele haber algunas estancias con propor- 
cion á orillas del Rio mas arriva, ó avajo de los Puertos 
señalados, por lo que han alegado perjuicio varios Inte- 
resados en conducir p. tierra sus corambres, y otros 
frutos ; para evitarselos, y que tengan toda la livertad 
posible, podria V.E. permitirles que, haciendo saber á los 
Comandantes ; ó Rezeptores á quienes estén sugetos lo q.* 
quieren cargár, y presentandose despues á aquel Puerto 
para recivir las Guias, y el Patron de la Embarcacion el 
Pliego de su ultimo Despacho, no haya embarazo para 
que lo practiquen. 


T. qum» El producto de los Cueros, que dán las Rezes 
vivas, que se introducen y matan en la Capital, és una 
de las р.'е que, рог falta de Ја debida noticia, desigualan 
la combinacion entre las entradas con salidas; por lo que 
seria muy conducente mandáse V.E. que е! Rexidor вейа- 
lado para el percivo de el Derecho á favor del Cavildo 
dé aviso de el numero de cabezas que se introduzcan, y 
sus Dueños; con lo que, ademas de tan preciso conoci- 
miento, resultará el beneficio al Rey de la Alcabala que 
hasta el presente se ha usurpado, 


8.2, TE Las Carretas de abasto, en que á pretexto de 
cubrir los frutos, se introduzen chicas porciones de / co- 
rambre, supuesto que la сатрайа de ésta Vanda tiene 
Rezeptores á quienes están inmediatos y los que asi no 
sea, lo estarán á la misma Capital, hagan sus introduc- 
ciones con Lizencias sencillas, y sin costo alguno, dadas 
por los referidos Rezeptores, ó esta Aduana, donde habrán 
de presentarlas, á fin de que conduciendo Cueros, pa- 
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guen el Real Dro., y гесіуап la Papeleta de costumbre, 
que ha de servirles para extraherlos. 

қаты Habiendo acreditado la experiencia la езіге- 
chéz de facultades, de los Hacendados, por el poco valor 
del Ganado, como tambien, que en el demasiado terreno 
de sus Estancias no alcanzan á formar los rodeos, y mar- 
cas del numero que poseen, auyentandoseles mucho que 
no pueden sugetarlo, y deteniendoles éstos motivos, y la 
prohivicion para no hazer uso de ellos; supuesto que han 
sido incontenibles los desordenes, y vicios notádos, con 
manifiesto menoscabo del interes del Rey, y del Publico; 
al fin de que los provechos reagan en los propietarios, y 
se contenga el sin numero de robadores, creo el mas util 
medio, hasta tanto el tiempo proporciona la ocupacion de 
los campos inhabitados; el de que les permitiese V.Exa 
que, con respecto á los Ganados que les pertenecen, pue- 
dan incorporar en la matanza que hagan dentro desus 
/mismas posesiones, los orejanos de macho, vajo de la 
calidad de que no ha de vajar su peso de veinte libras, 
pena de perderlos, y la de que por ellos han de contribuir 
un real á su entrada, ademas de los Derechos estableci- 
dos, y nada mas que éstos en los que fueren marcados en 
pie; y para que no se puedan hazer suposiciones que per- 
judiquen el interes publico, las sacas en su orijen, é intro- 
ducciones en ésta Capital, han de ser acreditadas por 
relaciones juradas del Estanciero á quien correspondan, 
bien sea venidos de cuenta propia, ó traspasados á otra 
mano; de tal manera, que en qualquiera de las dos suer- 
tes ha de expresarse con juramento. 

Mio A fin de prevenir los perxuicios de los Ha- 
cendados en el aumento que suelen tener de Bacas, las 
que de estas se inutilisan por viejas,y epidemias, ó por 
desahogo, y excesivas al numero suficiente de la procrea- 
cion, con respecto á la cantidad de Ganado q.* cada uno 
tenga, y hecho el señalamiento р." inteligentes, tomada la 
razon conveniente de los nombres de los Interesados, y 
las que han de poder matar annualmente, convendria lo 
consintiese V.Exa. con el cargo / de que si entre ésta 
precisa asignacion, de la que no han de poder pasar inclu- 
yesen algunas sin marcas, han de contribuir el real de 
ellas, en el mismo modo de los de macho de su especie. 
р ¿G£ Р No pudiendose hazer la regulacion sin un со- 
nocimiento exacto y puntual, dado el termino suficiente, 
ha de presentar cada Hacendado de la Campaña de esta 
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vanda, razon del Ganado de su Estancia, el nombre de 
élla, parage, terreno, confinacion, y тагса de que usa. 
lS эк» Para igualar estas noticias, y distribucion; 
en la Campaña de la otra Vanda, y demas parajes dis- 
tantes, habrá de recogerse por los Comandantes. la propia 
razon de los Hacendados en el tiempo respectivo, segun 
sus distancias de ésta Capital, las que pasen á manos de 
У.Ех,= 

О лагуна Да Vnidas unas, y otras razones, conviene se 
haga de éllas un Plan, que tenga el Superior Gobierno, 
y otro igual exista en la Aduana, quedando en los demas 
parajes las respectivas copias de los que hubieren dado, 
con lo que se aseguren disfruten del beneficio que les co- 
rresponda en esta parte á los dichos Hacendados, y sin 
equivoco se confrontarán las introducciones, para q.° no 
excedan de la porcion que á cada úno se les haya regulado. 
1E сә xA s No podrá ningun Hacendado, á pretexto de 
accion, hazer corrida, ó faenar de sus terrenos, pena de 
reponer el duplo de lo que se le averiguare haberse agre- 
gado contra esta expresa prohivicion, pues quando tubiere 
motivos justos para solicitarlo le oirá el Superior Go- 
bierno, y le concederá ó negará la Lizencia en el modo 
que tenga por conveniente, como que és á quien solo со- 
rresponde deliberar sobre los campos libres que perte- 
necen al Rey. 

15........ Debiendo reconocerse todos los Corambres al 
tiempo de su introduccion en esta Capital, y siendo una 
óperacion que, por lo continuada y de la primera aten- 
cion, se necesitan para ello dos personas de actividad, 
intelijencia, notoria honradéz, y fidelidad: Estas se han 
de elegir por V.E., authorizados con su correspondiente 
titulo, señalandoseles 50 pesos mensuales, satisfechos del 
fondo del producto del real que se ha de exigir del Cuero 
Orejano de Toro y Baca: Serán sus funciones, y obliga- 
cion la de asistir, y presenciar todos los desembarcos é 
introducciones Terrestres de Cueros, los que han de reco- 
nocer prolijamente, teniendo á la vista las licencias de la 
Administracion deAduana, acontinuacion de la que han 
de sentar el numero total que hubieren reconocido, con 
expresion de los marcados y no marcados en las dos / es- 
pecies de macho y embra, firmandolo de su puño, y ademas 
de su concurrencia, les acompañará á la dilixencia un 
Dependiente del Resguardo, que conducirá, y les entre- 
gará los Permisos para recogerlos, y restituirlos á las 
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Oficinas, donde han de formarse los cargos. Aun que su 
sugecion principal de estos Comisionados, es por todas 
circunstancias á V.E., será conveniente lo estén al Admi- 
nistrador de la Aduana inmediatamente, para que zele 
y observe el desempeño de su confianza, y pueda dár las 


noticias convenientes á su correccion, ó castigo en caso 
de infidelidad. 


SECOA со La mezcla de marcas en la mano de un mis- 
mo Interesado, deberán separarlas los reconocedores y 
anotarlas para prevenir la menos sinceridad, y buena fee 
de los Hacendados, en incorporar algun Ganado ageno 
sin expreso convenio reciproco por confinante,que han de 
manifestar; pues de no ser asi, sufriran la pena de de- 
volver la piel, y pagar la rez como viva á quien corres- 
ponda con mas el castigo, que, para escarmiento, V.Ex.° 
se reservare imponerles, lo que se ha de egecutar inme- 
diatam.'* por la simple y sencilla aberiguacion con las 
dos Partes de precisa intervencion de hecho, y Dro., sin 
otra espera, ni diligencia judicial, ante quien У.Е, autho- 
rizare al efecto. 


А mer .. No se repetirán los reconocimientos al tiem- 
po de embarcarse los Cueros en esta Capital con direc- 
cion á Europa, ni desembarcadas en Montevideo, quiados 
en el modo de costumbre; ratificando en esta parte V,Ex.* 
por la menor molestia y atencion al Comercio el Art.° 10 
del vando de 7 de Marzo del año del.792, salvo quando 
el Superior Gobierno tubiere algun motivo fundado para 
otra Providencia. 


ІҢ, qu pa sad Respecto de que el inmenso aumento del Ga- 
nado bacuno en su dispercion, pastando en campos rea- 
lengos, y de propiedades, singularmente en los que no es- 
tán vajo de rodeo y marca, que és la mayor porcion, y 
por tanto de inaveriguable division, y como de un Dro. 
unido, (aunque mas recargado en fabor del Rey, sin que 
las disputas movidas sobre este punto puedan tener otro 
modo mas claro de entenderse) sea el objeto primero de 
los esmeros de V.E., el que los productos del real asig- 
nado sobre el Cuero Orejano de los terrenos de propie- 
tarios, sean en la mayor parte aplicados en alivio y fo- 
mento de log mismos Hacendados, y la restánte á las 
necesidades publicas, y pias, con lo que resultará el todo 
á un veneficio general, y habrá completado V.E. al propio 
tiempo, que el remedio posible en el desorden, por él y 
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con él, las ventajas mas agradables á los concurrentes, y 
su inacabable gratitud. 

Oir ada A este efecto, lo que rindiese la manifesta- 
cion, de los Cueros existentes Orejanos, y con cuya mo- 
derada pena les liberta V.Ex.* del delito de su perdida 
total en que habian cahido, ha de ser aplicable la mitad 
а fondo de Hacendados para los fines que se diran á su 
tiempo; y la otra mitad dividida en dos partes, la una 
á las obras pías,que tambien se dirán, y la otra á las 
publieas á disposicion del Superior Gobierno. 

Шығын ues Desde el dia en que fuese aprobado por У.Е. 
éste nuevo arreglo, que és quando empezará a disfrutarse 
el Privilegio de la introduccion del Cuero Orejano con las 
calidades yá advertidas, unido todo el monto de la pro- 
duecion del real que han de satisfazer en su entrada, reva- 
jandose de él los gastos de los comisionados al recono- 
cimiento, y otros mas si los hubiere; del liquido que que- 
dare, se ha de azer tres partes; las dos en beneficio y 
fondo aprestamo de los hazendados, y de la parte restante, 
se harán otras tres; las dos,para las obras pías, y la üna 
á las publicas, como se ha dicho en el Articulo anterior. 
у ЖИНИМ, La recaudacion en lo de ahora,y despues,se 
һа de hazer рог el Administrador de la Aduana,llevando 
úna razon puntual en Libro separado, para cuyo trabajo 
se le ha de señalar un Escribiente con treinta pesos men- 
suales / sin otro algun gravamen; pues en el interin yo 
lo fuese, cedo lo que me podia corresponder en ésta mayor 
ocupacion á obsequio de únos destinos tan privilegiados. 
Окул. тыш Евїага la direccion, у disposicion de aquella 
primera mítad que se ha de percibir, y las dos terceras 
partes del líquido annual succesivo, al cargo de una Junta, 
que se ha de componer de V.E. como protector Gefe y 
Superior de élla,ó de la Persona que quisiere authorizar 
en su lugar, y de quatro Hazendados del mejor nombre. 
conducta y riqueza, elegidos por V.Ex.?, y para servir 
este encargo y comision por el termino de dos años, los 
que cumplidos han de sér las elecciones bienales en los 
primeros dias del Mes de Enero que tenga á bien V.Ex.* 
señalar, presentando los Hazendados que acaban ocho 
sujetos de su propia clase,en que no encontrando V.Ex.* 
repugnancia para admitirlos, б que varíen la propuesta 
de alguno de ellos, entrarán en suerte los que se acordá- 
ren, y se tendrán por electos los quatro primeros que 
saliesen sirviendo aunque todos á componer la Junta; los 
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dos de las primeras Cedulas con el Cárgo de Tesorero, 
cada uno con su respectiva Llave de la Caja, en que se han 
de guardar los referidos fondos, y por cuyo trabajo se 
les ha de asignar á cada uno de éstos tesoros 500 pesos 
annuales de los productos, en consideracion á los desfal- 
cos q.* suele experimentarse / en el dinero al recibir, y 
entregar: teniendo igual condicion los que ahora se nom- 
braren рог V.Ex.*, y para еп el caso de muerte, óindis- 
posicion delos electos, entrarán en su orden los otros 
quatro, señalados como salieron. 

dS Saa a TA Supuesta la conformidad de V.Ex.* á la erec- 
cion de dicha Junta en los terminos expresados, y q.? 
los Caudales que se recogieron, por ninguna manera han 
de tener otra aplicacion, que para contribuir al fomento, 
alivio,y felieidad de los Hacendados, cuya constitucion 
hasta el presente, ha sido la mas estrecha para socorrerse 
en los Gastos urgentes á las siembras y rodeos en sus 
posesiones: Qualesquiera Hacendado que para los fines 
referidos quisiere proveerse de dinero, se presentará á la 
Junta por escrito, pidiendo la cantidad que necesitáre, 
acreditando la propiedad de la Finca, su valor,y no tener 
deudas sobre élla; y unida la Junta para éstos casos, y 
las demas vezes que V,Ex.s tenga á bien senalar, exami- 
nará la certidumbre de lo expuesto por el solicitante, y no 
encontrando inconveniente á la respectiva seguridad, pro- 
veerá á la determinacion del quanto; haciendo extender 
las Escrituras judiciales en toda forma,áprestamo con el 
interes annual de 3 p % y á satisfazer su / principal 500 
pesos en cada um aiio, con mas los intereses devengados: 
Y por que és conveniente que no se expongan los reem- 
bolsos, no han de exceder los prestamos del valor libre de 
la quarta parte de la posesion hipotecada. 

dau zx Como la Caja en que han de guardarse todos 
los residúos, és necesario se mantenga en alguna casa, 
resguardáda y con custodia, podrá servir para ello la Te- 
soreria de la misma Aduana,y dando su Administrador dos 
Estados puntuales mensuales de quanto hubiere recogido, 
y corresponda al cárgo de la Junta, firmados y remitidos 
el día 8 de cada mes á manos de V.Ex.5, servirá el úno 
para quedar de noticia en el Gobierno,y el otro para que 
impuesta la Junta, y por su Libramiento, pasen los Teso- 
reros á recibir la cantidad del Administrador, y abriendo 
el Arca pongan dentro los intereses, la vuelvan ácerrar 
guardándo cada úno la Llave que le pertenezca, practi- 
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candolo así todos los Meses, y quantas veces tubieren que 
sacar, y entrar dinero, en que no sufrirán incomodidades, 
respecto á estar las Oficinas de dicha casa diariamente 
abiertas. 


que ha de producir el Cuero Orejano existente, y la otra 
tercera tambien dividida еп otras tres de lo que rindiesen 
los de la misma especie succeqüente annual, segun se re- 
fieren en los Articulos, 19, y 20. En quanto á las prime- 
ras que han de ser exequibles sin dilacion, la una será la 
obra mas acepta, y en que desahogará V.E. su corazon 
piadoso, destinandola con suficiente conocimiento y abe- 
riguacion á los socorros de la humanidad y utilidad de 
la Sociedad, de que careze éste Pueblo númeroso, quales 
son Hospital / de hombres, de Mugeres, educacion de 
Huerfanas y Casa de Expositos; y la otra mitad quedará 
á disposicion del Superior Gobierno, para invertirse á las 
obras publicas, Ornato y aséo de la Ciudad, entendién- 
dose igual aplicacion con la otra terzera parte de que se 
han de azer tres, con la diferencia de que las dos son 
para distribuirse en el primer obgeto, y la restante al 
segundo. 


su efecto cada vez que pasáre el Administrador de la 
Aduana á У.Ех. y la Junta, el Estado de lo que de ella 
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hubiere recogido; y de la segunda, se podrá arreglar 
desde el primer estado mensal, para que en los subsu- 
guientes el mismo Administrador comprehendida la vo- 
luntad de V.Ex.* forme liquidacion separada de aquellas 
partes, entregue á cada üno la que le corresponda con 
Recivo, pasando éstos, y la que á У.Е. pertenece,á su 
Poder, que aunque séa prolijo y molestoso, prometo ha- 
zerle por servicio y beneficio publico. 

22 n VER TS En el Gobierno deMontevideo se habrá de 
practicar el percivo del real en el Cuero Orejano, en el 
mismo modo que aquí, recogido por aquel Administrador 
de Aduana, pasando los respectivos Estados á su / Go- 
bernador, y éste 4 manos de V.E., para que visto por 
laJunta, se determine el modo de recoger el Caudal а la 
Caja de la Capital; pero con la diferencia de que en la 
mitad y terzera parte producto de alli, de que han de 
disfrutar las obras pias, y publicas, como se dijo en el 
Art. anterior, dará V.E. la parte que regulase conve- 
niente para las de su poblacion, y conclusion de lalglesia 
que se está fabricando. 

aU. ез. и Para la cuenta y razon se le pasará al dho. 
Administrador un Escribiente con igual Salario que al 
de la Aduana de esta Capital; é igualmente se han de 
nombrar dos reconocedores, con las calidades propuestas 
vajo de la dotacion de 400 pesos cada úno annualmente, 
satisfechos de los productos de aquel parage. 

UN. ККА. Vitimamente, por ningun motivo, causa, б 
pretexto, y aunque sea con la calidad de reintegro, se ha 
de poder sacar cantidad alguna de los Caudales q.9 se 
recogieren; producto del real que á de rendir el Cuero 
Orejano, que no sea con el fin para dar á prestamo á los 
Hacendados, salvo que haya üna determinacion real, y 
urgencias de la Corona, en cuyo caso, se sobstituirán por 
el Soberano los arvitrios de la continuacion de la feli- 
cidad de estos Vasallos. 

/He manifestado á V.Ex.* los medios q.* podrán con- 
vinar la detencion del mal, con el bien comun: Las ven- 
tajas que deben esperarse en su practica son demasia- 
damente claras á los conocimientos politicos de V.Ex.*: 
Y ellas se presentan por si mismas en un enlaze tan pre- 
ciso, y de participacion General, que todas las partes que 
azen la felicidad de los Pueblos, se pueden considerar 
unidas: Esta Provincia la mas inmediata del mando de 
V.Ex.5, y cabeza de todo el Virreynato, que por cualquier 
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extremo que se mire, está dispuesta á rendir los quan- 
tiosos provechos, que nacen del fondo de la verdadera ri- 
queza con la Agricultura, industria, y Comercio: Muy 
lejos de corresponder, casi ha dado el ultimo baiven de 
su infelicidad, en el desorden de uno de sus ramos, el mas 
fecundo de todos los q.* presenta: Bien se ha hecho capaz 
V. Ехл de compreender el iminente daño que la ame- 
naza, por el abuso en las faenas, extraeciones y nego- 
ciaciones de Cueros, à que deben suceder necesariamente 
la total aniquilacion de las Haciendas de Campo,la des- 
trucion de los Ganados, la despoblacion, la inersia, la in- 
civilidad, la miseria, y pobreza de un País, que podia ser 
el mas opulento, y sin disputa, el mas feliz: Las medidas 
que acabo de presentar á la censura y aprobacion de 
V.Ex.*, seguramente / no harán por si solas en la prac- 
tica el restablezimiento de las ventajas en todo su valor, 
no estirparán el mal de raiz inmediatamente; pero creo 
firmemente, que detendran su curso, y haciendo su con- 
ciliazion con el bien publico,darán otros ensanches para 
trabajar sobre el suelo desmontado y allanado, la grande 
obra de la restauracion: Esta és empresa de mejores 
conocimientos politicos, de mas tiempo, y dependiente de 
otras circunstancias que podrán prepararse al auxilio de 
la execucion del Plan propuesto, si merece adoptarse por 
V.E. . Entonzes se verá que se trabaja, y fomenta la 
Cría, y conservacion de los Ganados; que se aumentan 
los Azendados; que se pueblan las campañas; que se des- 
tierra el ozio,y áisla el latrocinio, hasta confundirle y 
acabarle; que se exita la aplicacion, y libres de 1а cruel 
traba á que bivian sujetos de la Ley arvitraria, y des- 
pojo de sus propiedades; las azen valer, y disfrutan de 
sus producciones, auxiliados por los medios mas senzi- 
llos, y repartida é introducida la riqueza; se forman las 
especulaciones; se determinan 4 los riesgos; егете la na- 
begacion; y respectivamente por un Comercio activo y 
llevado á su perfeccion, se verá la Provincia solidamente 
opulenta, con increhibles ventajas á favor del Estado; 
Vltimamente, la polizia / urbana y rural tendrá la parte 
que exije su Derecho,por tantos titulos recomendable. La 
sociedad se interesa en la mejora de sus Yndividuos, y 
en que correspondan á la vijilancia y proteccion del Go- 
bierno, aziendose fieles observantes de sus Leyes, y pre- 
ceptos, viviendo honestamente, no dañando á otro, y dan- 
do á cada üno lo suyo, en que se encierra tóda la mora- 
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lidad, y perfeccion civil de los Pueblos: V.Ex.* sabrá exe- 
cutar éste Expediente, por la educacion que puede em- 
prehender, ayudado de los fondos del sistema propuesto. 
La humanidad és otra interesada; y V.Ex.? que és por 
naturaleza sensible, y que sabe compadezer la situacion 
deplorable de la salud publica de la Metropoli, y campa- 
nas, nada mas ha deseado, que allar los modos de repa- 
rarla. Ya los medios se allarán en el fondo, y el remedio 
será el mejor suceso q.° produzca,aplicandose á socorro 
de ambos Hospitales, Expositos, y otras obras de mise- 
ricordia que necesitan fomentarse; En suma, S.^ Exmo. 
todos los Intereses de la Provincia, y los de sus rela- 
ciones, tomarán la fuerza de que son capazes en la exe- 
cucion del Plan que llebo propuesto; se remoberán los 
obstaculos mas insuperables que hasta aqui se han pre- 
sentado para enlazar y uniformar entre si los intereses 
verdaderos del Comercio, la Agricultura, industria, po- 
blaeion, y nabegacion;se afianzará la abundancia, y per- 
petuará la felicidad / y opulencia general, y particular. 
Nada he crehido mas propio de mi zelo y constante ade- 
cion por el serbicio del Rey, que emplear mis esfuerzos, 
meditaciones y conocimientos en obsequio á los Abitantes. 
Asi pues, quanto me estimulaba el deseo de azertar en 
la materia, tanto mas he procurado emplear el tiempo 
que se há retardado éste Informe en observar y calcular 
su obgeto para encontrar el metodo de reforma, y satis- 
fazer los superiores deseos, y confianza de V.Ex.* Mis 
ideas son bastante sencillas, y mi animo ha sido todo 
sinceridad, amor, y zelo por el bien comun, y perfeccion 
de los adelantamientos de la Provincia; y si no obstante 
ésto quedase algun vacio en el justo deseo de V.Ex.s, ó 
no hé alcanzado el verdadero camino del bien que me 
propuse; V.Ex.* con su acostumbrada prudencia y cono- 
cimientos politicos, sabrá disimular, suplir lo que falta, 
y enmendar lo que no convenga á la salud publica, que 
és la Suprema Ley. Buenos Ayres, y Noviembre 15 
de1.796. 

Exmo. Señor. 

Angel Izquierdo 

[una rübrica] 


/ Buenos Ayr. 9 de Diciembre de1796. 
En atencion a lo que solidamente expone el Admin.» de 
la R1 Aduana de esta Capital en su antecedente informe 
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de 15 de Novre. ргох.° ant.”, á quien tuve por conve- 
niente oir sobre lo representado al Tral. del Consulado 
por algunos Comerciantes, de resultas de haver detenido 
á úno de ellos porcion de Cueros que se ivan á embarcar 
en el Puerto de Montevideo, contra lo repetidamente man- 
dado á efecto de no permitir la extraccion de los de Bacas, 
y Ganado Orejano de machage, sin las debidas formali- 
dades ó licencias expresa, considerando el abuso en la 
matanza de aquellas como perjudicialisimo al fomento y 


. cria del Ganado, еп cuya mayor y mas segura conser- 


vacion deberian interesarse los mismos Comerciantes aun 
solo por su propia utilidad, sin atender á la publica que 
debe limitar la particular si se contraponen; y siendo 
tan dañosa la libre compra del Cuero Orejano por las 
causas bien notorias, deseoso de / unir el beneficio de 
estas Provincias, su fomento, conservacion y lustre con 
el que pueda resultar á los Comerciantes, a quienes miro 
con amor por la ventaja que proporcionan á la Nacion 
en la extraccion y comunicacion de frutos y efectos, á 
quienes por esta causa se seguiria algun detrimento si 
llevase á efecto todo el rigor de la Ley á que se han hecho 
acreédores por su negligencia y omision culpable en no 
reconocer é imponerse de lo q.° compran, y á quienes, 
para asegurarse en su conciencia és legitima la compra, 
y capaz el Sugeto sin contravenir á lo mandado, que de- 
ben obedecer, no debiendo haver diferencia entre los Yn- 
dibiduos de este Cuerpo y los demas de la Nacion, pero 
que espero procuren en lo suceesivo poner mas esmero 
encargando азиз Depend.'*s ó persona de quienes se val- 
gan p.“ su acopio de Cueros la mayor exactitud, escru- 
pulosidad y legalidad en las compras de este ramo, sin 
que pueda servir de escusa el que el Dueño no és sabedor 
por haverse de valer / de manos subalternas: usando de 
las facultades que me competen en bien de todos, declaro 
dispensaré con todos los Comerciantes de la benignidad 
á que me anima el poner remedio á los males q.* noto, 
eximiendolos de las penas á que se han hecho acreedores 
y podia llevar á efecto, suspendiendo las averiguaciones, 
sumarias, diligencias, reconocimientos, sentencias, penas, 
egecucion de ellas, y fiado en la buena fé que debe relu- 
cir en todo Individuo que profesa la util Arte del Co- 
mercio, ordeno, que todos los que tratasen de recoger, 
acopiar, apilar y embarcar Cueros á Europa, manifiesten 
á esta Superioridad dentro de ocho dias Razon jurada de 


f. [21v.] / 


È |28] / 
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todos los marcados, contramarcados, y no marcados exis- 
tentes en Barracas ú otros depositos de esta Ciudad, con 
distincion de Toro, Novillo, Baca, proponiendome por me- 
dio del Consulado el tiempo que necesiten para extraerlos, 
á efecto de que con conocimiento se conceda el que se 
creyese arreglado al fin de su embio, asi de estos como 
de los que succesivamente fuesen entrando de afuera, 
hasta que tenga por conveniente suspender esta gracia, 
tomandose razon de todo en la Aduana para el oportuno 
cotejo y su / resultado, de la que se me avisará men- 
sualm.'* los que de las clases dichas sujetos á contribu- 
cion entrasen, debiendo satisfacer por cada Cuero ore- 
jano, б de Baca de los prohividos, un real por cada uno 
ademas de los Dros. R.s y municipales, logrando asi no 
perderlo todo: con prevencion de que si se notase en lo 
succesivo falta de cumplimiento ó abuso en ello, se cas- 
tigará severam.'* al que se hallase contraventor; cuya 
contribucion del real deberá correr hasta el dia en que 
se cierre este permiso, á euyo efecto los Administradores 
de las Aduanas esforzarán su celo á cortar otros abusos 
asi en esta Capital, como en Montevideo en donde se hará 
efectiva esta misma escrupulosa manifestacion, encargan- 
dose seriamente el S.* Govern.” la exactitud, á cuyo 
efecto se le comunicará la oportuna orden con copia de 
este Decreto, teniendo entendido todos que cumplido el 
termino q.* se conceda por suficiente á la exportacion de 
los Cueros á que se impone el Real de rescate, y desde 
el que tuviese por conveniente limitar el permiso que 
graciosam.'* concedo ahora, queda absolutamente prohi- 
vida la extraccion de Orejanos y de Baca, debiendo los 
Administradores / de Aduanas dar en lo succesivo las 
Papeletas de q.* habla el Capitulo 5° del Informe del de 
esta Capital y unirse a la presentacion de solicitud de 
licencia para los efectos que convengan al servicio; de- 
biendo darse a la Aduana noticia de las Reses vivas qd.“ 
entran y se matan en esta Capital, a cuyo fin se dará 
orden al Regidor que corra con esa incumbencia por lo 
respectivo a los derechos del Cavildo р. q.* la pase al 
Admin.*, quien se acordará con él en el modo y tiempo, 
cuidando este Ministro que no se abandone su aviso, y 
prevenir á sus Receptores las Papeletas con que deben 
entrar los Cueros que se introduzcan en Carretas de 
abastos, encargandoles la prudencia para по retraerlos, 


t. [28v.] / 


t. [29] / 


t. [29v.] / 


296 REVISTA HISTÓRICA 


poniendose en la Aduana en Arca separada todo el fondo 
que resulte del Real en Cuero, del que se pagarán el 
sugeto ó sugetos que en clase de Reconocedores se hayan 
de nombrar por este Sup.” Gov.” al efecto que se pro- 
ponen, como igualm.'* el Escribiente que se solicita, se- 
gun lo q.° me proponga 1а / Junta de que habla el Ca- 
pitulo 22, la q.* en clase de extraordinaria para solo los 
efectos de esta determinacion y su fin, me informará á 
la mayor brevedad quanto conduzga oportuno al alivio 
y fomento de los Hacendados, p." q.° estos principal- 
mente sientan y experimenten los beneficos efectos de 
esta providencia dirigida á su bien, y se compondrá de 
dos Sugetos q.° nombrará el Comun de Hacendados de 
esta vanda,y otros dosq.*elegirá el de la de Montevideo, 
á cuyo efecto se pasarán las oportunas ordenes para su 
nombramiento, de que me darán cuenta, eligiendo p." q.* 
la presida á mi nombre al в.о: Regente de esta R1 Au- 
diencia Pretorial D.^ Benito de la Mata Linares, reser- 
vandose providencia sobre los fondos, manejo, distribu- 
cion,aplicacion,cargas, prestamos segun lo 9.° me informe 
dicha Junta, que lo extenderá igualm.' sobre el fondo 
que resulte en Montev.? y los Puertos ó sitios precisos q.* 
convenga aumentar / á los que expone el Administrador 
en su capt. 6° que deberá observarse por ahora sin la 
menor escusa ni pretexto, dejando los demas puntos to- 
cados con meditacion en el mencionado informe del Ad- 
min.”, para que se traten en sus oportunos expedientes 
de los Campos de esta y la otra Vanda, segun su giro y 
curso, á los que se agregará á cada uno copia de este 
Expediente para que se tenga presente, y obren los efec- 
tos convenientes las ideas que subministra, y cuya dila- 
cion en substanciarse y resolverse, obliga á tomar por 
ahora esta interina resolucion, á efecto de precaver el 
daño, remediar el exceso, obrar con prudencia en el mal 
causado, y que no se puede ya evitar: tomandose razon 
en la Aduana, librandose inmediatamente las ordenes 
convenientes al 5, Govern.” de Montevideo, al Regidor 
que se insinua, á la Junta extraordinaria, á la de Hacen- 
dados, á la del Govierno del Consulado; debiendo el Ad- 
ministrador por de pronto formar el Arca de los / Cau- 
dales, los Libros, y demas gastos precisos y urgentes, 
que se le abonarán por su Relacion: y ponganse los ofi- 
cios oportunos con la copia que vá prevenida á la R.! 


t. [30] / 


t. (30v.] / 


t. [31] / 
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Audiencia, y Junta Superior á fin de que la agreguen á 
sus Expedientes. 
M. 
Melo de Portugal 
[una rúbrica] 

Man. Gallego 

[una rúbrica] 
Tomese razon enlaContaduria de 
esta R. Aduana. Buenos Ayres 
13 de Diz.* de1796 . 

Gregorio Canedo 
[una rübrica] 


En vista dela representacion de alg. individuos de 
este Comercio que me pasó У.Е. соп oficio de 23 de 
Julio del айо proximo anterior, y de quanto enel parti- 
cular ha expuesto el Admin.* deesta Aduana en informe 
del5 del inmediato pasado Novre,he tenido por conve- 
niente, deseoso de proporcionar álos comerciantes de Cue- 
ros toda la posible seguridad(alivio) y libertad еп este 


Ex (bus: 1) y de reunir estos obgetos con el im- 
portantisimo dela ([...... 1) conservacion y aum." 
del Ganado bacuno, y el del fomento deestaProvincia,el 
(omar). ([..,s.. 1) por ahora (y con fha 19 del pre- 


sente,) la resolucion que contienen las dos adjuntas Co- 
pias, que paso áV.S. para q.* enla parte que corresponda 
(yenel modo que juzgue mas oportuno,) la haga enten- 
der á todos los Indiv.? del Comercio, áfin que cumplan 
(al termino prefixado) ([...... puntualm.'*]) con la 
manifestación de Cueros que se previene,y que la hagan 
exacta y puntual en consideracion ála equidad y bene- 
ficio que seles dispensa: en intelig.: de que si notase este 
бар: Gov. que dhos Indiv. se desentienden ó separan 
delas rectas y recomendables / miras de esta interina re- 
solucion tomará desde luego otras que podrian serles cier- 
tamente mas gravosas ásus intereses y ála misma liber- 
tad que procuran; esperando que de las resultas de este 
asunto me pase V.E. los oportunos avisos para mi co- 
nocim.'? 
D. &. Ay. 12 de Diz. de1796 Q.M.de Q. 
AlTral del R. Consulado. 
/N* 2 

Para tratar varios puntos de suma importancia y be- 
neficio al Comercio, y Hacendados de esta Capital, tengo 


f. [31v.] 
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resuelto,entre otras cosas, porDecreto de 9 del corriente, 
quese forme vna Junta extraordinaria, ( [impuesta] ) y 
que por parte de este Gov.* concurra, y la presida, elS.: 
Regente deesta R. Aud.“ D.” Benito dela Mata Linares; 
y debiendo asistir dos Hacendados delos mas acomodados 
(practicos) é instruidos de esta Ciudad, lo prevengo á- 
Vms para q.? inmediatam.'* procedan ази nombram.'^ y 
á darme aviso(q.* huvieren) delos elegido. 


D. &. B; Ay. 12 de Diz. del796— 
AlaJunta deHacendados deesta Capital. 
/ [Еп blanco] 


/3 
Ex.*e S,or 

En fha 12 del corriente se há dignado la Superior bon- 
dad de V.E. prevenirnos que para tratar varios puntos de 
suma importancia y beneficio al Comercio y hacendados 
de esta Capital, tiene resuelto por Decreto del 9 q.* se 
forme una Junta Extraordinaria, y q.e debiendo asistir 
dos hacendados de los mas acomodados, practicos, é ins- 
truidos de esta Ciudad, inmediatamente procedamos а 
nombrarlos y dar aviso áV.E. 


La Junta de hacendados Criadores, Ex.”* 5,2: se com- 
pone de miembros necesariamente dispersos por los Cam- 
pos en q.° exercen interesantes continuadas tareas q.* no 
pueden abandonar por muchos dias sin proximo evidente 
riesgo de malograrlas, y perderse las haciendas; y aun- 
que algunos pocos tengan sus familias y otros giros, ü 
ocupaciones en la Ciudad, les son inexcusables las sali- 
das á la Campaña, y ninguno puede omitirlas sin cono- 
cido grave particular perjuicio suyo. 

Con estos practieos conocimientos q.° nos há pare- 
cido deber traer á consideracion, y deseando la Junta 
de hacendados dar el mas exacto y puntual cumplimiento 
á lo q.* V.E. nos ordena, congregados al efecto en sufi- 
ciente numero los Vocales que / hubo presentes,y demas 
los Criadores q.* subscribimos: de comun acuerdo, los no 
electos, hemos elegido y nombrado para q.* asistan á la 
prevenida extraordinaria Junta, al Diputado а.х Antonio 
Obligado (sin perjuicio de las facultades que le son соп- 
feridas) y al Maestre de Campo retirado d. Manuel Pi- 
nazo y Escobal, de que damos aviso АУ.Е, 


Г. [32v.] 
1. [34], 


t. |34v.] / 
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Nro. Señor guarde la importante Superior vida de 
V.E. interminables años en la mayor grandeza. 


Buenos Ayres 20 de Diziembre de1796. 
Ex,mo S.or 


Man. Timote de Iriarte 
[una rúbrica] 
Manuel Linazo 
[una rúbrica] 

Pedro Nolasco Arroy 
[una rúbrica] 
Vizente Lamela 
[una rúbrica] 


Ех. S.* Virrey D. Pedro Melo de Portugal. 
/ Para que puedan tener él ([dep]) debido efecto las 
provid." que tengo tomadas сопе] fin de arreglar el R.! 
dro. de Alcavala delos Cueros que produce el Ganado ba- 
cuno que se introduce para el abasto deesta Ciudad, con- 
viene disponga V.S. desde luego, que el Regidor seña- 
lado р. el cobro del dro, que contribuyen los Abastece- 
dores de dho. Ganado á favor del Cavildo, pase al Ad- 
тіп. dela Aduana deesta Capital vna Razon puntual 
del пит, de Reses vivas, y delos Sugetos que las intro- 
duzcan; y que que [sic] en quanto al tiempo y modo de 
dar ([esta]) la expresada Razon, se pongan de acuerdo 
(y conformidad) los mencion. Regidor y Administra- 
dor. Lo que prevengo áV.S. p." su inteligencia, y áfin 
que porsu parte tome la provid." conveniente á que aho- 
ra, y enlos anos ([...... ]) suecesivos, ([quede esta- 
blecido constituido este...... ]) tenga constante y fiel 
cumplim.'? esta determinacion. 

D. &.* B= Ау. 20 de Diz. del796 
Al Ilt" Cav. Just? yRegim.* deestaCap. 
/ [En blanco] 

/ Ex,mo © „ог 

Este Cavildo ha recivido el Oficio de V.E. su fha. 20 del 
corr.'* en q.*se sirve ordenar que el Rexidor que se ha 
ereido encargado decobrár el dro. del Ganado del Abasto 
perteneziente á estaCiudad dé vna razon de su numero 
y dueños que lo eonduzen, poniendose de acuerdo para ello 
con el Administrador dela К! Ad.*. Enterado pues este 
Ayuntam.'^ del contesto y objeto, no pudo desentenderse 
al tratar dela materia / de algunos antezedentes obrados 


Antonio Obligado 
[una rübrica] 
Josseph Pereira de Luzena 
[una rübrica] 
Ambrosio de Zamudio 
[una rúbrica] 
Marcos Migens 
[una rúbrica] 


P.M.de P. 


t. [35] / 


f. [35v.] / 
t. [36] / 


t. [36v.] / 
t. [37] / 
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en años pasa. ов con relacion al mismo asunto del Abasto 
cuya mocción considero indispensable tomar para expedirse. 
Pero como no le haya sido facil executarlo en la extrechez 
del termino corrido hsta. hoy áconsiderado combeniente 
acusar áV.E. elcorrespondiente recivo como lo executa in- 
terin que actuado en los insignuados conocimientos con- 
quanta vrebedad le sea posible procurará expedirse en su 
respuesta con toda la instruz.? que exijen la elevada auto- 
ridad deV.E. y el interes delacausa pu." y vien comun, 
ácuyo veneficio es el objeto de sus desvelos vajo la alta 
proteccion, celo y amor deV.E. 

Dios gue. aV.E. mu / chos años. SalaCapitular de 
Buenos Ayres Diz. 24 4е1796. 

Exmo. Señor 
Juan Agustin 
Videla y Aguiar 
[una rúbrica] 
Gregorio Ramos Mexi 
[una rúbrica] 
Josse Ram.» de Vgarteche 
[una rübrica] 


Jaime A Alsina 
[una rübrica] 

Josef Pacheco 
[una rübrica] 


Saturnino Jph. Alvarez 
[una rübrica] 
Joseph de Gurruchaga 
[una rúbrica] 
Anselmo Saenz Baliente 
[una rúbrica] 
Jph. Riera 
[una rúbrica] 
xmo. S.» Virrey d.=Pedro Melo dePortugal. 
/[En blanco] 
/En conseq.* delo resuelto porDecreto del corr.'* sobre la 
creacion de vna plaza de Escriviente р. el ramo de cue- 
ros orejanos ydeBaca, le remito por esta vez en conceder 
áVm. lafacultad de nombrar ([...]) vn sugeto desu sa- 
tisfaccion que la sirva, con la asignacion de 30p.* men- 
suales que desde luego le señalo p.s desde 1.2 de Enero 
proximo venturo. Lo que advierto áVm. para q.* en esta 
intelig.= proceda á hacer dho. nombram.' y ádarme el 
correspond.* aviso р.“ mi сопосїт.° y aprovacion. 
D.: &. B.» Ay.s 20 deDiz.* de1796 P.M.de P. 
Al Admin.* dela Aduana deesta Cap. 
/[En blanco] 
/[En blanco] 


f. [87v.] 7 
t. [38] / 


1. [38v.] / 
t. [39] / 


1. [39v.] / 
f. [40] / 
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/[En blanco] 
/Exmo, S.o 
Como en el interin no severifica la manifestacion delos 
cueros deToro Orejanos, y de Baca queV.E. por un efecto 
de comiseracion tubo á bien determinar p. su Sup.* de- 
creto de 9 de Diziembre del año proximo pasado, se con- 
tinúe la inobservancia, el desorden,y el delito, usando de 
la arvitrariedad en la misma suspension de extraerse para 
embarcar en las Naves que se dirijen á Europa sin no- 
ticia ni reconocimiento todas las cantidades que combie- 
пеп álos negociantes, loqual no puedo detener p.” evitar 
qualesquiera sentimientos que seformen en el primer esta- 
blecimiento, ypor que igualmente һе comprehendido duda 
el Publico de hallarme con suficientes facultades, afin de- 
prevenir uno y otro punto, y proceder en el modo que sea 
mas conforme álas intenciones de V.E. le pongo con mi 
mayor respeto en su noticia para que se sirba V.E. usar 
dela bondad deprevenirme lo que sea de su agrado. 
Dios guarde áV.E. m. a. Buenos Ayres Enero 14 
4е1797. 
Exmo. Señor. 
Angel Izquierdo 
[una rúbrica] 
Exmo. S.* Virrey D.” Pedro Melo dePortugal. 
/[En blanco] 
/Sin embargo de que con esta fha incito de nuevo al Tral. 
del Consulado a а.е desde luegose hagan las manifesta- 
ciones de los Cueros de Baca y Orejanos que tengan los 
Comerciantes en sus Barracas ó fuera de ellas p." q.* se 
proceda álo que dispuse por mi Dec.' de 9 de Diz.* ult.*, 
encargo á Vm. por esta que cele y cuide de su puntual 
observ.“ y cumplim.'”, en 0.9 sea relativo á este particular, 
y а. al efecto tome las provid.*s y precauciones q.* consi- 
dere eonven.'* á evitar la arbitrariedad y desorden que 
me indica рог su represent.” del4 del prest.' 
D.:&.*B. Ayres 16 de Enero de 1797. 
P.M.de P. 
A] Adm.* dela Ad.“ de esta Сар! 
/[En blanco] 
/Con oficio de12 de Diz." del año prox.” ant, pasé a VS. 
dos copias de las resoluciones q.* havia tomado p." q.*, en 
la parte q.? correspondiese, y en el modo que juzgase ( [por 
conven.'*]) (mas oportuno) las hiciese entender á todos 
los individuos del Comercio, á fin q. al termino prefijado 


f. |30х. | 


f. [41] / 
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por mi Dec.^ de 9 del mismo Diz;*, cumpliesen con la 
manifestacion de Cueros q.* en el se previno, y que la hi- 
ciesen exacta y puntual, en consideracion á la equidad y 
beneficio q.* se les dispensaba en el trafico de este fruto; 
y como hasta el dia no hé tenido ni aun aviso de q.* VS. 
haya reciv.» mi citado oficio, y se observa q.* en el interin 
no se verifica la dha. manifesta. se apresuran los mis- 
mos Comerciantes á extraer de sus Barracas, yá embar- 
car p.? remitir á Europa todos los Cueros orejanos y de 
Baca q.* les conviene y tienen en ellas, con perjuicio delos 
obgetos (vtiles y) recomendables á que han de aplicarse 
los productos porqueV.S. mismo salio garante porsu oficio 
de 23 de Julio del ([expr...]) afio pasado de 95, tengo 
por preciso, sin embargo delo q.* ([le]) signifique 
(áV.S.) enla conclusion del mio de 12 deDiciembre ultimo 
el recordarle de nuevo su contexto, y prevenirle que no 
( [resistiendose los Comerciantes á hacer enel dia]) (veri- 
ficandose desde luego) la manifestacion delos Cueros ore- 
janos ydeBaca que tubieren ensus Barracas ó fuera de 
ellas, (los comerciantes deestaCap.) procederé álo que 
corresponda de Just.“ sin la consideracion que porsu pro- 
pio alivio, libertad, yseguridad ensu giro, me havia ргор./9 
enlas disposiciones indicadas, destruyendo al propio tpo. 
lavenalidad introducida en este ramo. 
D.: B5 Ay. 16 de Enero 4е1797 
P.M.de P. 


AlTraldel R. Consulado. 
/[En blanco] 


/ Ex.me S,or 

Enterado este Tralde lo que V.E. se digna comunicarle 
en fha. de16 del corriente, devemos de poner en contesta- 
cion, que el oficio de 12 de Diciembre anterior, que se 
sirve V.E. recordar, se leyó en Junta del dia 14 subse- 
cuente, de cuia resulta se pasó al Sindico, quien haviendo 
presentado su vista en la Secion del4 del cor.'* se acordó 
en esta por maioria devotos, circulase el exped.'* entre 
los individuos del cuerpo por su turno, y que se tragese 
para la primera que se celebrase, á fin de contestar áV.E. 
á la maior brebedad: cuia circunstancia ha sido la causa 
del retardo; asegurando aV.E. que en el particular pro- 
curaremos con toda eficacia satisfacer los deseos deV.E. 
á que vnicam.'* aspira este Tral. 
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Nro. S.* gue. aV.E. mas B. Ayres 17 de Еп. 
de1797. 
Ex.mo S,or 
Ju” Estev.^? de Anchorena 

[una rúbrica] 
Josseph Gonzalea de 
Volaños 
[una rúbrica] 


Josseph de Gainza 
[una rúbrica] 


Man. Belgrano 
[una rúbrica] 
Serio. 

Ех.ло S.» Virrey D. Pedro Melo dePortugal. 
/[En blanco] 
/Deseoso ([este Sup." Gov.?]) deproporcionar al Comer- 
cio de esta y esa Ciudad toda laseguridad, alivio y liber- 
tad posibles enel giro del ramo de Cueros, y de reunir 
([á este fin]) con este obgeto ([...]) el importantisimo 
dela conservacion y aumento del Ganado bacuno, y el 
fomento deestaProv.*, he adoptado el medio de permitir 
por ahora la introducion y extraccion de todo Cuero ore- 
jano, y de Baca, que antes estava prohivida y gravada 
con su confiscacion por repetidos Vandos, con solo el gra- 
vamen de vn real en cada vno delos de esta clase, bien 
delos introducidos y existentes enesa Plaza, ó delos que 
interin dure esta permision se introdugeren en adelante, 
aplieando ([su]) el monto dedho gravamen al ([bene- 
ficio]) socorro delos Hacendados necesitados, y á bene- 
ficio delas obras publicas, y establecim.' pios de esa y 
esta Ciudad, enla forma queV.S. se enterará ([mui por 
menor]) por las (dos) adjuntas copias. 

En conseq.” ([dispo]) y de tener ya nombrados los 
(dos) Reconocedores,y el (escriviente) ([Subalterno]) 
que deben emplearse en el celo, recaudacion, айепїа y ra- 
zon deeste ramo, segun participo áV.S. por ordenes sepa- 
radas deesta fha. dispondria inmediatam.'* que se ponga 
en execucion ([dho plano]) todo lo que está prevenido y 
toque ásu incumbencia por miDecreto de 9 deDiciembre 
del año prox.” anterior, pasando copia de él, y del Expe- 
diente q.* lo ha motivado, al Admin.” deesa / Aduana con 
las respectivas ordenes p.* desempeño delas funciones que 
le son encargadas, como tambien el oficio que pertenece al 
Diputado del Comercio deesa Plaza áfin que haga en- 
tender la manifestacion que deben hacer sus indiv.” delos 
Cueros deBaca yorejanos que tengan existentes ensus Ba- 
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rracas, y termino que han de proponer por mano deV.S. 
parasu ераспасіоп (Гу asi mismo otro oficio А ese Ilt.» 
Cav.39]) 

Tambien pasará V.S. otro oficio á este Ilt. Cav.de 

para que prevenga al Reg.” Fiel executor se acuerde conel 
Admin.* dela Aduana enel modo y tiempo de dar la (ra- 
zon) del numero deGanado quese introduzca en pie con 
destino ála matanza. 
Igualm.'** prevendrá V.S. á todos los Comand.'*s de Guar- 
dias yPartidas, quesin faltar al celo y cuidado que deben 
tener p.* coibir toda faena clandestina de Cueros (y Ga- 
nados) orejanos, no impidan ni molesten álos Hacendados 
que tengan ensus Casas partidas deesta clase, y aun delos 
deBaca, y el que (puedan llevarlos é introducirlos li- 
brem.'*) ( [los lleven ё introduzcan]) еп esa Plaza hasta 
nueva disposicion; dando V.S. la conveniente para que 
(Desde luego suspenda la cobramza) asi del quartillo 
([que]) en cada cuero (marcado que entra) ([que estava 
se introducia]) enesa Ciudad dela Campaña, condestino 
ála ([consignado áfavor dela]) obra material de la Igle- 
sia Matriz,como ([igualm.'*]) el medio real enel orejano, 
([si aun]) que igualmente se exigia conel propio destino, 
supuesto que del real impuesto sobre los de Baca yoreja- 
nos, se һа de deducir y aplicar pawwesta Junta extraordi- 
naria de / Hacendados la parte que gradue suficiente para 
dha atencion. 

Finalm.' incluyo áV.S. tambien 200 Papeletas im- 
presas. que mandará pagar al Admin.” deesa Ad.“ en ob- 
servancia delo dispuesto sobre el art.» 5.» delPlan, previ- 
niendo ádho Ministro, que enlo succesivo se provea delas 
а.е necesite ásu imitacion: encargando mui particularm.!* 
áV.S. que ponga todos los esmeros desu constante celo y 
eficacia, áque tenga en vm todo el mas cumplido efecto 
esta disposicion, y 4.9 me instruya desus resultas p." mi 
conocim.!e 

D.s &. B.» Ауғ 16 deFebr.? de1797 

Р.М. de P. 

S. Gov.* de Montev.^ 
/[En blanco] 
/Para las plazas de Reconocedores de q.* trata mi Decreto 
de 9 deDiciembre vltimo, y comunico áV.S. en copia con 
orn. deeste dia, tengo nombr.»s al Alferez de Milicias d.” 
Pantaleon de Hebra, y ád.^ Vicente Porceel de Peralta. 

Estos dos Individuos se presentarán АУ.8. (р.а exe- 
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cutar su cargo en esa Ciudad) y luego al punto que lo 
executen, dispondrá (V.S) que el Admin.” deesa Aduana 
(bajo cuya direccion é inmediatas orn. hande servir,) 
los ponga en posesion y exercicio desu empleo, y les abone 
y pague, del producto del real por Cuero orejano y de 
Baca q.* se recaude,el sueldo de 900 p.5 á cada vno al año 
queles señalo, Lo que participo áV.S. р.а su intelig. y 
cumplim.' y áfin que enlo neces. haga auxiliar ádhos 
Individuos para q.° puntualicen con exactitud el desem- 
peño desus encargos, 
D. &. B. Ay.s 16 de Febrero del797 
P.M. deP. 
S. Gov." de Montev.* 
/[En blanco] 
/14 
Para que el Admin.” deesa Aduana pueda llevar con 
puntualidad 1а qüenta y razon del ramo de Cueros ore- 
janos yde Baca, que (debe tener) ([ha puesto] ) ёзи cargo, 
MA 1) conforme álo dispuesto p.* esta Capital enel 
Decreto de 9 deDiciembre del año prox." anterior, cuya 
copia incluyo áV.S. con orden deesta fha, he venido en 
crear vna plaza de Escribiente con la dotacion de 360 р.= 
anuales, y en conferirla p.* que lasirva ûd.” Martin José 
Medrano, en atencion ásu propio merito, yal desu difunto 
Padre el Contador gral. de Exto yR.! Haz. d.” Pedro Me- 
drano. Lo que aviso áV.S. p.* su intelig.z, y afin quesir- 
viendo (esta orden) al interesado de competenteTitulo, 
mande V.S. (al expres? Admin.” deesa Aduana q.9) 
([ponerle]) desde luego (le ponga) en posesion de 
dha plaza, y (que le satisfaga) (el) sueldo que le he 
señalado, dandome q.'* de haverlo executado. 
D. & В, Ау. 16 deFebrero de1797 
P.M. deP. 
S. Gov.” deMontev.* 
/[En blanco] 
/15 
Entre varias resoluciones que tengo tomadas porDecreto 
de 9 deDiciembre vltimo, es vna la de que en esta Cap. 
se forme vnaJunta extraordinaria, donde concurriendo 
como su Presidente elV.Regente deestaR. Aud. d. Be- 
nito dela Mata Linares, dos Hacendados de esta, ([Ciu- 
dad]), y otros dos ([dela]) .deesa Ciudad, se traten y 
propongan á este Sup.” Goy. varios puntos desuma im- 
portancia y beneficio acia el comercio y comun dedhos 
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Hacendados asi de esta como de e 


ва Vanda. Lo que par- 


ticipo áV.S. conel fin de que ála breved 1] 

ad elija (los) dos 
Насел, delos mas acomodados, practicos é Мен булы 
desu jurisdic.”, ([р.= que (concurriendo) concurran por si 


mismos ála mencionadaJunta, y que seles intime pasen 


desde luego á esta Capital]) que deban concurrir yasistir 


ála mencionada Junta eltpo. que fuere indispen ble ál 
ebacuacion delos indicado : ME, mde 
суз күрө un в puntos, dandome V.S. aviso 
D. &.* B. Дуз 16 de Febrero del797 
| P.M.deP. 
(ГАІ Ilt Cav. Just. y Regim.^ de Montev.*]) 
S.z Govern.” de Montevideo. 
¿[En blanco] 
16 


Exmo. 8. 


El Govern.” de Mont.» 


Queda en mi poder la superior огп. de- 


Contexta el recivo dela V.E. de 16 del presente con las dos co- 


orden deV.E. de pres,’ q.s 


pias, que la acompañan, y trata de ha- 


trata del permiso conce- verse dignado V.E. permitir por ahora 


dido para la introduccion, 


la introduccion y extraccion de todo 


y extraccion deCueros de- cuero Orejano y de Baca 4.2 antes es- 


Baca,y orejanos. 


f. [47v.] 
f. [48] 


tava prohibida Y gravada соп su con- 
жы I fiscacion, y quedando еп pasar las 
ornes, combenientes para su puntual cumplim.' lo aviso 
por ahora áV.E. en contextacion. 

Nro. S.* gue. áV.E. m. a.s 
Mont.” 28 deFeb.> de 1797. 
Ex mo S ог 

Joseph de Bustamante 
yGuerra 


[una rúbrica] 
Ех.то S.» D. Pedro Melo de Portug.! 
[En blanco] 


N.1" 17 


En la Ciudad de la Santisima Trinidad Puerto de S.'« 
Maria deBuenos Ayres, á once dias del mes de febrero 
de mil setecientos noventa y siete aiios: Hallandome en 
el Tral. de Justicia de este R. Consulado los señores D 
Jose Blas de Gainza, D. Juan Estevan deAnchorena y 
D. Jose Gonzalez deVolanos, Prior, y Consules, con asis- 


| 


HISTORIA DE LA GANADERÍA 307 


tencia del S.» Sindico D. Juan Ignacio Escurra, y de mi 
el escrivano, comparecieron en dho Tral en virtud de 
citacion hecha, D. Antonio Garcia Lopez, D. Fran. Ig- 
nacio de Vgarte, D. Jose Hernandes, D.Andres Lista, D. 
Agustin Garcia, D. Jose Echeverria, D. Man. Bentura 
de Aedo, D. Andrés Rincon, D. Jayme Llaballol, D. Juan 
Antonio Leciea, D. Jose Ramon de Vgarteche, D. Fran. 
de la Peña Fernz. D. Mig.! Cornet, D. Jose Antonio Orre- 
zo, D. Fran. Bosch, D. Juan Garcia, D. Vizente Murrieta, 
D. Martin deAlzaga, D. Fran.» Antonio deBelaustegui, 
D. Julian del Molino Torre, D. Tomas deBalenzategui, y 
D. Tomas Fernz. todos vecinos, y del Comercio de esta 
referida Ciudad, a quienes haviendoseles leido el supe- 
rior oficio que antecede del ехо S.» Virrey de estas 
Provincias de fha de doce de Diciembre ultimo, como 
asi mismo las dos eopias de autos que le acompañan, en- 
terados del contenido de todo ello digeron:Que para 
(poder) exponer lo conducente á su dro. sobre los dife- 
rentes puntos que abraza el expresado oficio, y autos 
relacionados, diferian su resolucion, y pedian que los an- 
tecedentes de la materia que van expresados se entre- 
gasen á los б. D. Julian / del Molino Torres, y D. 
Fran. Antonio deBelaustegui, con acuerdo de los Indi- 
viduos del Comercio, mediante á que haviendose pedido 
en este acto que se tragesen á la vista los Acuerdos,ó 
Actas celebradas en la materia no ha tenido el Tral. por 
conveniente acceder. Y los S.** D. Antonio Garcia, D. 
Fran.“ Ignacio de Vgarte, D. José Hernandez, D. Jayme 
Liaballol, D. Tomas Fernz., y D. Juan Antonio Lecica 
digeron, que no votavan por que tienen que hacerlo en 
la Junta de Govierno, como Consiliarios que son de ella; 
y en su consecuencia haviendose señalado para Junta que 
se deve verificar el sabado diez y ocho del corr. y orde- 
nadosemé а mi el Actuario por los S.s Prior y Consules 
que pasase á los dos 5.7 Comisionados los antecedentes 
relacionados, se finalizó este acto, que firmaron por an- 
temi, de que doy feé — José de Gainza — Juan Estevan 
deAnchorena — José Gonzalez de Volanos— Juan Igna- 
cio de escurra—Antonio Garcia Lopez— Fran. Ignacio 
de Vgarte— Tomas Fernandez— Jayme Llaballol— An- 
dres de Lista— Martin deAlzaga— Jose Mateo de Echa- 
varria— Andres del Rincon— Jose Ramon deVgarteche, 
Fran. de la Pena Frnz. Miguel Antonio Cornet, Етап. 
Bosch, Jose Antonio Dorrego, Manuel Bentura de Aedo, 
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f, [49v.] / 
f. [50] / 


308 REVISTA HISTÓRICA 


Agustin Garcia, Tomas deBalenzategui, Juan Baut.'« Diaz, 
Julian del Molino Torres, Fran.s> Antonio deBelaustegui— 
Antemi: Fran. dePaula Dherbe— Nota: Buenos Ayres 
diez, y ocho de Febrero de mil setecientos noventa y 
siete años— Se previene que hallandose hoy / dia de la 
fha en el Tral. del R! Consulado asociados de mi el es- 
crivano, los $лез Prior, y Consules, comparecieron D. 
Julian del Molino Torres, y D. Fran.» Ant. deBelaus- 
tegui, como Comisionados por el Gremio de Comercio, 
para concurrir á la Junta señalada para este dia, y con 
motivo de no haver comparecido ningun otro Individuo 
de los que concurrieron á la que se celebró en once del 
corr.'* expusieron alos Comisionados que sin la asisten- 
cia de ellos, no se podia executar la señalada para este 
dia, por lo que se transfirio para el veinte del corr.te 
comunicandose laorden a los Porteros para que procedan 
á citar á dhos individuos ;y para que conste lo anoto— 
Dherbe iia aa e 2 


y siete. 

D.* Juan José Castelli 

[una rúbrica] 

/[En blanco] 
/N 2° 
Hansenos entregado con efecto los Documentos que en 
Junta de once del presente Mes acordaronVms. y pidie- 
ron álos de Gobierno que senos confiasen para los fines 
queVms. nos comunicaron de palabra. Los hemos visto, 
los hemos meditado, y consultado tambien su contenido. 
De todo ha resultado habernos llegado á persuadir que- 
Vms. estan en la necesidad de exponer ála referidaJunta 
deGobierno, sino quieren q.* los Comerciantes enCueros 
sufran al presente un perjuicio duplicado que este tra- 
fico б Comercio se vea en breve tmpo. arruinado en el 
todo, ó álo menos disminuido en gran parte, y que la 
livertad de comercio concedida por S.M. para fomento 
de estasProvincias, y dela Peninsula se vaya poco á poco 
restringiendo; Se hallan decimos por todas estas cau- 
sales en la necesidad de exponer q.* dha. Junta suspenda 
remitir la razon q.*pide su Ех. delos Cueros existentes 
en esta Ciudad dentro de Almacenes, y que se le pre- 
venga al Sindico que sin perdida de tmpo. se presente 
ante dicho Exmo. Señor, pidiendo vista del expediente 


— —————f 
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dela materia y que en el entretanto, se suspenda en todas 
sus partes el cumplimiento del Decreto proveido á con- 
secuencia del informe del Айт, de la Real Aduana p.: 
contener puntos graves, y de unas perjudiciales resultas, 
y q. sobre ellos no han sido oidos los legitimos intere- 
sados сото el 8. Fiscal, el Ilustre Cavildo, y el Real 
Consulado, en сша virtud su resolucion se convierte en 
mera citacion para que cada interezado piday alegue lo 
q.* ази dro. convenga; protestando en caso preciso la 
nulidad y el competente recurso á Su Magestad— Es 
indudable que no se debe remitir por ahora la razon 
pedida delos Cueros existentes en Barracas, p. que como 
en el Decreto se dice, esto es p.* efecto de saber los que 
hay Orejanos y deBaca, y que por cada uno se pague un 
real, con lo qual seles / exime de la pena de comiso en 
que se supone habian incurrido por haber sido introdu- 
cidos contra expresas disposiciones. Vms. saben muy bien 
que por lo que respecta á los Orejanos siendo de peso 
de 20 libras para arriba, no ha puesto reparo alguno en 
su introduccion la Aduana desde ahora mucho tmpo. y 
con justisima razon por que no todo cuero Orejano es 
de Ganado alsado б sin dueño, sabiendose que los mas 
delos Ganaderos dela otra banda y muchos dela juris- 
diecion deCorrientes no marcan, y q.? aun en esta banda 
algun Ganado queda sin marcar por no ser posible traerlo 
todo áCorral al tiempo dela Yerra—óconfundirse en esta 
uno con otro; y q.* por lo que hace álos demas de esta 
calidad que no contengan el mismo peso,y lo mismo los 
de Baca, ha permitido igualm.' su introduccion dha. 
Aduana de meses á esta parte con sola condicion deque 
el introducidor ó consignatario pague un real por cada 
uno de dhos. Cueros, como todos lo han estado haciendo, 
lo que no es presumible procediese á poner en planta por 
si sola la Aduana sin previa noticiay consentim.'e expreso 
del SuperiorGobierno. Teniendo este origen los cueros al- 
macenados de ambas especies, bien comprehenderan Vms. 
que no hay necesidad deque haora se manifiesten por que 
siendo para el fin deque paguen el real de rescate, y por 
suponerse que todos han sido introducidos clandestina- 
mente ó sin los necesarios permisos, siendo esto vltimo 
ageno dela verdad,y teniendo á maior abundamiento sa- 
tisfecho el real de pension, biene á concluirse legitima- 
menteque no solo no es necesaria dha. manifestacion pero 
а.е ni aun corresponde en terminos dejusticia, y mucho 
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menos en los de equidad aque se reconoce ser acrehedores 
los que profesan la vtil Arte delamercancia б del comer- 
cio por q.* seria pagar una Gavela dos veces— No solo 
este doble gravamensele seguiria depronto al Comercian- 
te con la expresada manifestacion, sino q.*pidiendose tan 
circunstanciada y prolixa no se podria hacer sino á costa 
de un / crecido dispendio por q.e para saberse los que 
hay en un Almacen marcados, contramarcados, no mar- 
cados; deToro, Novillo, y Baca, es menester trasegarlos, 
y reconocerlos todos, hacer nada menos que seis divi- 
siones, y contar los de cada una, y luego tomar razon de 
todos con separacion, y el comerciante por exemplo, q.* 
tiene acopiados quarenta ó sesenta mil no puede hacer 
una operacion de esta naturaleza sino á fuerza demucha 
gente que precisamente le hade consumir mucho dinero, 
por ganar la q.° se emplea en este exercicio no pequeños 
salarios. Ademas deque habiendose de dar la razon tan 
menuda y exacta, no le sera posible á muchos arreglarlas 
en el corto espacio de ocho dias q.° se señala, por nece- 
sitar para su formacion mucho mas tiempo en aquellos, 
que como queda dho. tienen apilados sesenta mil Cueros, 
que no faltan deestos algunos como áVms. les consta, — 
Por otra parte con la expresada razon se pide al mismo 
tmpo. señalamiento deplazo, en que los Comerciantes po- 
dran salir delos Cueros que actualmente tienen, esto es 
quando los podran remitir todos á España. A nosotros 
no nos parecia tan necesario este señalamiento de tmpo.. 
una vez que la gracia de exportar Cueros Oreianos, Y 
de Baca baio el pie de pagar un real demas por cada 
uno hade continuar por q.* como aun quando salgamos 
delos q.* actualmente tenemos senos hade ofrecer que em- 
barcar mas dela misma Especie comprados posterior- 
mente en virtud dela prorrogacion dela gracia no hay 
ahora para que fatigarnos en calcular y prefixar este 
plazo. Pero lomas es, q.e semejante caleulacion es impo- 
sible. A todos consta que la exportacion de frutos dela 
America depende del arribo asus Puertos de Embarca- 
ciones dela España, por no haber en estas partes, álo 
menos en esta Prov." Navieros q.* asi se deban llamar. 
La llegada de Barcos de España es muy contingente por 
q.*no savemos ві los que allá los tiene los querran 6 po- 
dran / remitir; si despues deque salgan llegarán á Mon- 
tevideo en el termino ordinario de tres meses б tardaran 
cinco, seis, ó siete como detodo hay exemplares; si des- 
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pues deque lleguen saldran de buelta 4105 seis meses, al 
año, б dos que asi suele tambien suceder, y si despues 
de determinada la buelta podra Pedro q.° comercia en 
cueros y tiene acopiados grande porcion de ellos embar- 
carlos todos en aquel Buque por ser muchos los que tie- 
nen que cargar, y fletan. Si á estas incertidumbres esta 
siempre sugeta la remision de frutos dela America á 
España ¿quanto mas lo estaran en la epoca presente, que 
sino se halla declarada la guerra con una Nacion la mas 
poderosa por la mar delas de Europa, amenaza álo menos 
ytiene por estaCausa suspenso y como adormecido el 
com.??, ColegiranVms. delo dicho, que de remitir á S.Ex.s 
la razon que pide (delos) existentes en Almacenes, es 
sugetar álos comerciantes en Cueros á sufrir de pronto 
un perjuicio duplicado, y otro mayor despues, si seña- 
lado termino para la exportacion desus frutos, no los 
pueden embarcar ni remitir. Ahora veran Vms. como de 
no presentarse el Sindico del Consulado pidiendo que se 
suspenda en todas sus partes el cumplim.' delDecreto de 
dho. Señor Exmo., es exponer este trafico, ó comercio 
deCueros á una total ruina, ó al menos á una notable 
disminucion— HabranVms. advertido que el Decreto de 
S.E. no solo es dirigido á indultar los cueros ya acopia- 
dos deBacay Orejanos, sino tambien á permitir expresa- 
mente que estos Cueros se puedan traficar en lo subce- 
sibo hasta tanto q.* S.E. fige ó ponga. Si esto se llega 
á verificar,á Vms. no seles puede ocultar que los cueros 
bendran á faltar totalmente dentro de breves años, por 
que no solo el Hazendado para el remedio de sus vrgen- 
cias, que son frecuentes, matará Bacas, como q. para 
esto les sirven mas que los Novillos, y Toros, рог е] Sebo 
y grasa que les rinden, ademas del Cuero; sino tambien 
]os Changueadores, ó robado / res de Ganado, y con mas 
frecuencia, y en mayor numero, que los Toros y los No- 
villos, por no resistirseles Aquellas tanto, ni poderseles 
escapar como estos otros— que esto asi venga á suceder, 
no es dudable, pues aun quando el Comercio delas Ame- 
ricas con la Peninsula era muy escaso, y remoto, vino А 
demostrar la experiencia, que de concederse licencias para 
matar indistintamente Ganado, fuesen Machos ó Embras, 
vino á disminuirse tanto el mayor y el menor, q.e obligó 
á nuestros Providos zelosos y Veneficos Soberanos р. 
Felipe tercero, у D. Felipe quarto de gloriosa memoria, 
á mandar ypromulgar por ley que mno se den licencias 
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algunas para matar Васав, Cabras, ni Obejas por el per- 
juicio q.*ha demostrado la experiencia de esta anterior 
conzecion; y que asi en esta razon seguarde ycumpla lo 
dispuesto por convenir (acaba la ley) al gobierno y bien 
publico. Vean Vms. la diez y ocho, Titulo quinto Libro 
quinto delas del Reyno, que nosotros deseosos de averi- 
guar el origen de esta prohivicion tenia hemos hallado 
por dicha nuestra, por que sin haberla visto, conociamos, 
y preveiamos, lo que ella refiere y habia de suceder— 
Del libre com.» ó trafico delos Cueros deBacas, no se 
puede reducir á qüestion, que se sigue la matanza de 
estos animales, por que es incontestable, que si hasta 
aqui no se han muerto con la generalidad que los Toros 
y Novillos, no ha sido por otra causa, que por no estar 
permitida la extraccion desuCuero; de suerte, que el ha- 
berse prohivido esta extraccion, no ha sido por q.° el 
fruto en si sea ilicito ó perjudicial, sino por que no se 
mate la Res que lo produce; y si la prohivicion desu ex- 
traccion es medio para su conservacion, la facultad de 
poderlo extraer, lo será para la aniquilacion y extermi- 
nio. En efecto el Ganadero estrechado desus vrgencias 
no se limitará á matar solo, como hasta aqui, las Bacas 
viejas, ó las esteriles, sino q.*tamb.” aplicará el cuchillo 
álas fecundas; y sobre todo los Ladrones de Ganado, áque 
comunmente llama / mos Changueadores, no dejaran Ba- 
ca а vida, por que si hasta aqui no las han muerto, ha 
sido por que les era inutil, no hallando quien les com- 
prase el cuero, por estar prohivida la exportacion; pero 
si hoy seles ofrece quien selos eompre, y pague á buen 
precio por que ya se comercian. ¿quien contendrá su 
braso? quien refrenará su codicia? El animal no, porq.* 
es menos brabo quelos demas demi especie: la falta de 
ganancia, tampoco, por que como queda dicho ya estos 
Cueros valen, por lo mismo que se trafican. Y si nosotros 
somos verdaderos Comerciantes, ó como dice S.E. en su 
bien intencionado Decreto, debemos por nuestra propia 
vtilidad interesarnos en la mayor ymas segura conserba- 
cion de esta noble produccion dela naturaleza ¿Como podrá 
el Sindico, q.° nos representa y es nuestro Organo, desen- 
tenderse de hacer por si mismo aun de oficio las corres- 
pondientes Gestiones, para que este salvo conducto no 
tenga efecto, pues el real deplata á cuyo beneficio se dis- 
pensa, no es bastante para hacerlo apetecible,ni aun se- 
guro en lo político ni en lo moral— La restriccion q.*va á 
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recibir la libertad del Comercio, con el señalamiento de 
Puertos, tanto en esta banda como en la otra, y con direc- 
cion vnicamente á este Puerto, és otro poderoso motivo 
аз debe estimular el zelo del Е. Consulado y del mismo 
Sindico, para oponerse en terminos convenientes, y respe- 
tuoso áque lleve á efecto el citado Decreto del Exmo. S.* 
Virrey. El sefialamiento dePuertos á nada conduce en 
nuestro concepto para la seguridad delos dros. Reales, y 
Municipales, porque siendo constante q.* si estos no se 
cobran ála entrada, se recaudan ála salida, y algunos de- 
ellos dos veces, como ásu tmpo. y en expediente separado 
sele debe hacer ver al Adm.* dela Aduana, q.* por voces q.* 
han llegado á nuestros Oidos parece q.* está en muy / dis- 
tinto concepto pues atribuir álos Individuos del Com." 
la nota de Contrabandistas en este genero, quando aten- 
dido lo que el hace, mas bien se pueden y deben llamar 
opresos y gravados, yque todo quanto Cuero se faena en 
las Campañas es con destino á este Puerto, y al de Mon- 
tevideo para remitir á España ¿áque biene cerrar las bo- 
cas por donde entra este manantial de riqueza, si ninguna 
parte del se puede extraviar, sino q.* todo precisam.'ehade 
venir á parar á este estanque ó lago, y aqui se hade ver 
todo y reconocer prolixamente? El medio que se propone 
para relebar al Hacendado q.* tenga Puerto en la Estan- 
cia para la remision desus frutos es en cierto modo mas 
gravoso que si hiciera la remesa en derechura desde el 
P.to habilitado, porque teniendo que tocar en el precisa- 
mente despues de cargar la Embarcacion en la Estancia 
para la expedicion delos correspond.'*s despachos: no pu- 
diendo librarse estos, sinq.* primero se reconosca la Car- 
ga, tenemos q.* el pobre Hacendado se ve enla necesidad 
de descargar y bolver á cargar, la embarcacion q.* ha- 
ciendo solo un viage, podia poner los cueros ála lumbre 
del agua, como se suele decir, para salir de alli para Es- 
paña, tiene que hacer con este sefialam.'? dePuertos, nada 
menos q.* tres Viages: Vno dela Estancia al Puerto habi- 
litado: otro desde este á Buenos Ayres; y el tercero desde 
estaCiudad ála deMontevideo de suerte que con propiedad 
se puede decir, que viene á ser peor el remedio que la 
enfermedad— Lo que mas choca y repugna con el libre 
comercio franqueado por S.M. es la precision que por el 
citado Decreto se impone, de q.e todas las Embarcaciones 
а.е salgan de todos los Puertos de este Rio desde Corrien- 
tes, hande dirigir primero su ruta 4 este Puerto que al de 
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Montevideo aun quando el Dueño 6 fletador tenga песе- 
sidad, ó proporcion de encaminarse mas bien á aquella- 
Ciudad que а esta. No se percibe ni alcanza el objeto con 
que esto sele propuso al celo de 8.Ех.с / El Puerto deMon- 
tevideo aun es mas habilitado q.° este por el Soberano, 
pues en el no solo pueden entrar las Embarcaciones del 
Pais, sino tamb." todas las dela Europa, lo que no le sucede 
al de estaCiudad. Por otro lado en aquel Puerto general 
hay una Oficina de resguardo tan instruida,y zelosa, de- 
bemos suponer, como esta. Conq.* ¿por que causa б aque 
fin esta direccion precisa de todas las Embarcaciones que 
salgan delos demas Puertos del Rio al de estaCiudad, si 
despues tiene q.* salir de el la carga р.< el de Montev.*, y 
alli se puede reconocer valorar y cobrar sus derechos? 
¿No es pues en esta virtud una traba intolerable la q.e sele 
quiere imponer al Comercio? ; No es restringir la libertad 
а.е S.M. tiene concedida para que toda Embarcacion dela 
America pueda salir de un Puerto y dirigirse alque mas 
le acomode,sin precisarle Áque primero toque en otros? 
Pues ¿eomo se hace y con que intento? — Nosotros no lo 
aleanzamos: Vms que sino poseen mas conocimientos mer- 
cantiles q.enosotros los disfrutan álo menos mas exactos 
y ciertos, sabran desentrañar este enigma, si es que en 
realidad lo es,como á nosotros parece. Nosotros no hemos 
podido desvanecerlo por mas reflexiones q.* sobre el par- 
ticular hemos hecho. Solo hemos concebido en la materia 
del auto proveido por el Exmo. S.* Virrey lo ч.” dejamos 
expuesto y proponemos no sin desconfianza ála penetra- 
cion deVms.Vms examinaran mejor el asunto; rectifica- 
ran lo que á nosotros nos ha ocurrido; y si hallaren q.*no 
es digno deproponerlo lo repeleran; que a nosotros mas 
nos hizo entrar en su discusion el anelo del desempeño 
dela confianza que la satisfaccion propia. Pero si Vms. 
hallasen que no nos hemos desviado mucho delo arreglado 
conveniente y justo, teniendo interes en la materia supli- 
camos а Утв. q.*no dejen de esforzarse enq.? el Real Con- 
sulado cumpliendo con el objeto instituto mire por el ali- 
vio del Comercio, p. su prosperidad y por la livertad; 
pues que como bajo de este supuesto hemos hecho ver, el 
Decreto que se ha expedido nos sugeta álos q.* comercia- 
mos enCueros áun doble perjuicio y aun áun imposible, 
expone ademas el vnico y mexor renglon de esta Provin- 
cia á una extincion total;y despues de todo restringe, y 
eoarta la / la livertad, que no solo nos está concedida, 


ер 
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sino en cuia posesion también nos hallamos. Ninguna otra 
cosa es mas del instituto del Real Consulado, y por lo 
mismo creemos el que si Vms.selo proponen con toda 
aquella claridad, fuerzay eficacia q.*nosotros no habremos 
sabido darle, entrará en uma defensa que no le es menos 
util q.shonrosa. Asi lo esperamos desu Zelo; ydeVms el 
complemento, y rectificacion denuestra ideas— 

Dios guarde áVms muchos años. Buenos Ayres Febrero 
18. demil setecientos noventay siete— Julian del Molino 
Torres— Francisco Antonio deBelaustegui— Señores In- 
dividuos del Comercio deBuenos Ayres. ———————— —— 
Es Copia desu original deque certifico. Buenos Ayres 
veintey cinco de Febrero demil setecientos noventay siete 


D.= Juan José Castelli 
[una rúbrica] 

/[En blanco] 

/En la Ciudad de la Santisima Т. Puerto de Santa Ma- 
ria deBuenos Ayres á veinte dias del mes de febrero de 
mil setecientos noventa, y siete aiios, hallandose en el Tral. 
de Justicia de este R.! Consulado los señores D Jose blas 
de Gainza, D.^ Juan Estevan de Anchorena, y D. Jose 
Gonzalez de Volaños Prior, y Consules, con asistencia del 
S. Sindico D. Juan Ignacio de Ezcurra, y de mi el Es- 
сгіуапо, comparecieron D. Julian del Molino Torres, D. 
Fran.» Antonio de Belaustegui, D. Agustin Garcia, D. 
Agustin Vrich, D. Jose Antonio deOrrego, D. Етап. de 
la Pena Fernandez, D. Andres Lista, D. Tomas de Balen- 
zategui, D. Jose Alberto Calcena, y Echeberria, D. Juan 
Ebangelista Terrada, D. Juan Rech, y D. Fran. Bosch, 
sin asistencia de los demas individuos que concurrieron 
á la Junta en once del corriente, no obstante de haver 
sido citados; y teniendo presente el punto diferido en la 
expresada Junta de once del citado mes exivieron los 
Sss Comisionados D. Julian del Molino Torres, y D. 
Fran.» Antonio deBelaustegui el Papel de reflexiones, que 
havian formado consecuente / a la facultad que se les 
confirio, haviendo tenido á la vista para ello el superior 
oficio de V. E.“ de doce de Diciembre del año pasado de 
mil setecientos noventa, y seis, como asimismo la copia 
de los dos autos que le acompañan, y haviendose leido el 
expresado Papel de reflexiones, enterados los concurren- 
tes de su contenido, digeron unanimemente que se con- 
formavan con quanto en el exponian los comisionados, y 


š. [56], 
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B.os Ay.s 2 de Mar- 
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anadieron por adictamento que los Comerciantes deCueros 
estavan en posesion de acopiar, y embarcar con libertad 
sin gravamen aleuno todos quantos tuviesen, en virtud de 
lo determina [do] por el Superior Govierno a solicitud del 
Comercio, segun el Vando publicado en el año pasado de 
mil setecientos noventa, y dos, mediante el qual se devia 
vigorizar la representacion, para que libremente pueda 
vsar de éllos sin sugetarlos á reconocimiento alguno al 
tiempo de su embarque para España, y D. Agustin Vrigh 
expuso, que mediante á no haver asistido a la Junta an- 
teced.'e / carecia de la comision que se les havia dado á 
los Comisionados, por lo qual suspendia su voto. Y en 
consecuencia de lo expuesto por los Comerciantes concu- 
rrentes, mandaron los S.** Prior, y Consules que exten- 
dida esta Junta, se pase con todos sus antecedentes á la 
maior brevedad а la de Govierno de este R.! Consulado, 
como se solicita para tratarse en élla la conveniente al 
cumplimiento de lo ordenado por S. ex.“ y lo firmaron sus 
señorias con los concurrentes de que yo el escrivano doy 
fe— Jose de Gainza— Juan Estevan deAnchorena— Jose 
Gonzalez de Volaños— Juan Ignacio de Ezcurra— D. Ju- 
lian del Molino Torres— D.Fran. Antonio deBelauste- 
gui —D. Agustin Garcia— D. Agustin Vrigh— D. Jose 
Antonio deOrrego— D. Fran. de la Peña Fernandez— 
D. Andres Lista— D. Tomas de Balenzategui— D. José 
Alberto Calcena, y Echeberria— D. Juan Evangelista Te- 
rrada— D. Juan Rech— ([y]) D. Fran. Bosch— Ante- 
mi: Егап.с de Paula Dherbe— 
Es copia de su original de que certifico. Buenos Ayres 
veinte, y cinco de Febrero de mil setecientos noventa y 
siete. 

D.* Juan José Castelli 

[una rübrica] 

/[En blanco] 
/18 
Exmo. S.* 
Despues devarias sesiones q.*ha celebrado este- 
Consulado con presencia del Oficio q.*V.E. se 
sirvio dirigirle en fha. del2 de Diziembre vl- 


Agreguese, ytraigase timo, con copias del Superior Decreto de 9 del 
con el expediente de- mismo; y del articulo 6° delos contenidos еп el 


la materia 


[una rübrica] 


informe del Adm.” de estaR. Aduana contra- 
hidos áq.*haga entender álos Individuos del Co- 
mercio la resolucion deV.E. p. que cumplan al 


R. 


Gallego 


[una rúbrica] 
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termino prefixado con la manifestacion delos 
Cueros Orejanos y de Baca q.*previene: De ha- 
berse acordado, y puesto en execucion lo que 
consta delas Copias certificadas que con los 
N. 1,2,y3 incluimos y en delo quepor mayoria 
deVotos resultó dela vltima sesion de 21 de este mes, redu- 
cida áq.* se conteste áV.Ex.* que practicadas por la Junta 
las diligencias que estimó oportunas para enterar álos Co- 
merciantes deCueros dela dha. Sup." resolucion, resultado 
lo que manifiesta la celebrada en 20 que señala el N. 3 con 
la mira de suplicar reverentemente del Sup.* citado De- 
creto de 9 de Diziembre, р.105 motivos q.* expresa ;y q.° el 
Sindico del Consulado haga las convenientes respetuosas 
representaciones, áfin de q.° con los antecedentes instruya 
los fundamentos dela suplica: lo exponemos atentamente 
áV.E, implorando su protexion al exito dela solicitud / del 
comercio, y dela que por nra.parte interponemos á su inte- 
gridad y justificacion, pues estando asegurado esteCuerpo 
dela dignacion con que la bondad deV.E. ha propendido 
siempre á su prosperidad y aumento, no tiene el menor 
motivo de temér en esta ocacion del favor q. con tanta 
generosidad ha experimentado en todas : Asi lo esperamos 
llenos de aquella dulce confianza q.*nos inspira la natural 
benignidad y rectitud deV.E. 

Nro. S.» gue. АУ.Е. m.* años 
Buenos Ayres 28 de Febrero de1797 

Ехло 5,97 

Josseph de Gainza 


una rübrica N 
| , Josseph Gonzalez deVolaños 


[una rúbrica] 
Luis de Gardeazabal 
[una ends И 
Exmo. 8.“Уіггеу D.^Pedro Melo dePortugal. 
/Sepresenta hoy dos de Marzo del797 doy fee 
19 


Ех. S,* 
Velasco 


[una rübrica] 


B.s Ауз 3 deMzo. El Sindico deeste R.! Consulado ante V.E. enla for- 
de1797 ma que mas haya lugar y como mejor proceda de 


dro. parece y dice: Queen Acuerdo celebrado por 


Traigsse conel Ex- la Junta de Govierno con fecha 21 del PCM 
pediente del asun- que dio quenta éinstruio á v.e. el dia de oy, se de- 


to. 


[una rúbrica] 


R. 
Gallego 


[una rúbrica] 


f. [59] 


318 REVISTA HISTÓRICA 


termino que el sindico se personase en este Supe- 
rior Govierno suplicando del Decreto que se sirvio 
expedir con fha. 9 de Diziembre proximo en orden 
ál nuevo impuesto de R! por cada cuero de Baca 
y Orejano y demas particulares que comprehen- 
den los comprovantes remitidos А У.Е. con la 
citada fha.; y cumpliendo el sindico con lo acor- 
dado suplica ásu notoria justificacion que se digne man- 
dar se suspendan todos los efectos del citado Decreto de 
/9 de Diciembre como gravoso y perjudicial al Comercio, 
ordenando en consequencia que para vsar del derecho que 
representa sele entregue todos los antecedentes que han 
ocasionado el enunciado Decreto, con cuia vista protexta 
demostrar el perjuicio que se origina para que V.E. se 
digne revocar la resolucion referida: Por lo tanto: 

A V.E. pide y suplica se digne hacer y determinar como 
lleva expuesto por ser de Justicia 6.5 Buenos Ayres 28 de 
Febrero de1797. 

Ех.то Señor, 
Juan Ignacio de Ezcurra 
[una rübrica] 


Ex," S 


El Gov.or de Monto En cumplimiento dela Orden deV.E. fecha 16 
Da cuenta de los dos de Febrero proximo pasado confiandome la fa- 
Hacendados q.e há nom- cultad de elegir dos Hacendados de esta Juris- 
brado para que pasen diccion para pasar á esa Capital ála Junta que 
á laCapital á la Junta  hade establecerse con los importantes obgetos 
qe ha de establecerse. que V.E. se propone, despues de considerar 


f. [59v.] / 


quanto interesa el acierto de esta eleccion, hé 
procurado tomar aquellos informes que no la aventurasen, 
nombrando a d.» Juan Етап. Garcia, уа d. Bern. Sua- 
rez sugetos en quienes se reunen las "ps que V.E. 
me recomienda; pero al mismo tiempo debo exponer a la 
superior consideracion deV.E., que la asistencia temporal 
delos dos años en esaCiudad / que se prebiene, perjudica 
notablemente a estos individuos en sus particulares inte- 
reses, y tal vez pudieran conciliarse el alivio de estos, y su 
concurrencia а la citada Junta, si У.Е. tubiese a bien con- 
vocarla por tiempo limitado de uno, o dos meses cada año, 
cuyo pensamiento hé manifestado á García paraque asi se 
preste gustosamente con sus luces, y conocimientos en 


f. [80] 
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materia de campo, á desempenar tan distinguida confianza 
en la creacion de este establecim.!? 
Nro. S.* gue. aV.E. m. a.s 
Montev.? 15 de Marzo de1797. 
Ex,mo §,er 
Joseph de Bustamante yGuerra 
[una rübrica] 
Ex.mo S, Тул Pedro Melo dePortug.! 
/([18]) 21 
Es mui 
([son]) de mi aprovacion la eleccion que encarta del5 
del presente n? 94 me dice V.S. haver hecho end.-Juan 
Fran.» Garcia, y D.” Bernardo Suarez, p.* que asistan ála 
Junta extraordin.* deHacendados que ha de celebrarse en- 
esta Сар.! conlos import.'*s obgetos q.e manifesté áV.S. еп 
orden del6 de Febrero ргох.° anterior; y respecto á tener 
resuelto informar áS.M. delos antecedentes q.* motivaron 
esta incidencia, prevendrá V.S. ádhos. interesados, que 
hasta las resultas ([no ....formalizan la dha J]) (debe- 
rán quedar suspensas las funciones respectivas ála) ex- 
pres.“ Junta, y que en caso preciso arbitrare medios de 
quesu coneurr.* á ella, sea enlas temporadas que ( [no se]) 
menos neces.“ se haga su presencia ensus respectivas Ha- 
ciendas. 
D.: &.* B. Ау. 19 de Marzo de1797 
S. Gov.» de Montev.^ 
/ [En blanco] 


/(128]) 
22 


Doy Fee, la enDerecho nezesaria, como en el Libro de- 
Acuerdos del Mui Ilustre Cavildo Justicia y Rejimiento 
de esta Capital enel Zelebrado, por el oy, Dia dela Fecha 
sealla un Capitulo quesacado aletra es del tenor siguien- 
te— Sehizo presente por elSeñor Sindico Procurador Ge- 
neral haverse echo notorio, que á Representacion de el 
Administrador de la Real Aduana, sehavia mandado por 
el excelentissimo Señor Virrey, quese introdujesen y es- 
portasen libremente los Cueros de Toro, y Novillo oreja- 
nos, y de Baca, bajo la quota de contribuir un Real de 
cada uno, y haviendo conferenciado largo rato enel ásump- 
to, y sobre que mantandoseBacas sin mas restriccion 
quela dha contribuzion pue / deseguirse una total Des- 
trucion dela especie, cuias consecuencias sencillas son por 
si notorias: Acordaron los Señores que dho Señor Sindico 


t. [62] 


B. Ays § а 
Marzo de179 


Traigase consus 


antecedentes 


[una rúbrica] 


R. Gallego 


[una rúbrica] 
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Procurador General acompañando copia de esta acta se- 
presente aS.E. pidiendo vista del expediente, y segun lo 
que ministre haga las Jestiones que correspondan en pre- 
caucion delo dicho; suplicando que enel entretanto se eba- 
que esteparticular sesuspenda la citada determinacion, 
instruiendo aeste Cavildo dho señor Sindico del exsito de- 
sus instancias— segun dho Acuerdo consta y pareze aque 
me remito, y para los efectos que enel semandan doy la- 
presente en Buenos Ayres atres de Marzo de mil sete- 
cientos noventa y siete. 


Pedro Nuñes 
[una rúbrica] 
esc.”o p. y de Cayi,.do 


/Sepresento oy 8 de M.z° de1797. doy fee 


Velasco 
[una rúbrica] 
Ex. S.» 
e El Síndico Pror. deesta capital en la forma q.* sea 
1 mas conveniente á dro. ante V.E. dice: Que en el 


Acuerdo q.° celebro cualquier el 3 del corr.“ el 
Y.C.J. y В. deesta propia capital le parecio co- 
rresp.* alas obliga. desu ministerio manifestar 
q.° se havia hecho notorio q.° a representa.” del 
Adm.* dela R. Aduana se havia mandado por 
V.E. q. se yntrodugesen, y exportasen librem.'* 
los eueros Toro, y Novillo, Orejanos, ydeBaca bajo 
la cuota de contribuir un rr. decada uno, ypor las 
considera.s q.2 dho.Cavildo tuvo presentes, acordo q.° el 
exponente ocurroese áV.E. pidiendo vista del Exp.!* yse- 
gun lo q.* ministra / sehisiese las gestiones q.° correspon- 
diese en precaucion delos perjuicios,q.* conceptuo podían 
yrrogarse al Publico, suplicando q.* en el entre tanto se 
evaquava este particular se suspendiese la citada deter- 
min.» ynstruiendo al Cavildo del exito desus ynstancias 
segun consta del mismo acuerdo testimoniado q.* en de- 
vida forma presenta fuera de esto,al Sindico se le cito 
por el Esc.» Б) D.” Marcelino Callejas, 4.9 alas veses 
sobstituie al de Camara D.” Facuno dePrieto, y Pulido 
para agregar al expediente del arreglo delos Campos, q.* 
pende en vista del S.*” Fiscal, un oficio а. У.Е, se sirvio 
pasar ala Е! Audiencia, acompañando copia del Expe- 
diente promovido á representae.” del Consulado, con mo- 
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tivo dehaverse detenido porcion deCuer.s deBaca y Ore- 
janos, q.° se урап á embarcar en el Puerto deMontev.- 
afin deq. dha. R1 Aud.s enterada del Superior decreto 
de / 9 deDiz.'* ultimo, ydelas miras de equidad hacia este 
Comercio, q.° V.E. havia tenido presentes, p. permitir 
por aora la libre yntroduecion, y ехітассіоп de dhos. Cue- 
ros bajo la contribue. de un rr. en cada uno, dispusiese, 
se agregase al mencionado Exp.'* del arreglo delos Cam- 
pos deesta banda, yobrase los efectos combenientes,yen 
estas circunstancias el Sindico ha creido, q.° es propio 
desu ministerio hacer á V.E, este recurso. Tambien esta 
el Sindico enla ynteligencia, q.* puede exponer á V.E. ra- 
zones poderosas, para hacer bien, q.* le es permitido re- 
clamar dela dha determinae.^ ycomo al propio tiempo esta 
yntimam.'* persuadido, q.* la superior justificacion de 
V.E. no seha de negar al oyrlo, ni mucho menos despre- 
ciar sus gestiones, como ygualm.'e q.e siendo favorables 
/al Publico las reflexiones q.* haga, han detener lugar en 
el concepto deV.E. por а. todo esto es mui propio dela 
alta justificac.^ deV.E. ydel ynteres q.* siempre muestra 
al beneficio del Publico, sin q.* el Sindico tenga otro ob- 
geto, ni miras, q.* este mismo beneficio del Publico, de- 
aqui es q.* desde luego recurre aV.E. afin deq. se digne 
mandar, q,* sele de vista del expediente obrado, para per- 
mitir por aora la libre yntroduccion, y extraccion delos 
Cueros deBaca, yorejanos bajo la contribucion deun rr. 
en cada uno, suspendiendose en el ynterin dha. exaccion. 
Para esto enla presente fha. solo puede el Sindico hacer 
presente а У.Е, mui brebemente ybajo respetos mas 
/devidos, q.° en el dho. Expediente no sele һа oydo, yq.* 
la significada determinac.” biene á recaer sobre el Publi- 
co, o sobre la porcion mas atendible q.* compone esta Pro- 
vincia, q. es la delos Hacendados, en cuios derechos siem- 
pre hatenido yntervencion el representante del Publico, 
por tener una yntima é yndispensable relacion: Por tanto 
haciendo el mejor pedimento. 

А V.E. ѕир. а. haviendole por presentado se sirva pro- 
veer, ymandar, como deja expuesto; que así es deJusti- 
cia. 8.2 

Ramon Ximenez y Navia 
[una rúbrica] 


Buenos Ayres 20 de Marzo de1797. 


pe / Sin embargo de quanto me expresa el Consulado / ensu 
21 


f. (65v.] , 
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ofieio de 28 de Febrero del presente айо con las Copias 
inclusas, reducidas á dar distinta idea а mi providencia 
de 9 de Diciembre del pasado año en q.9 procedi con la 
mayor indulgencia al Comercio, deseando entodo su fo- 
mento sin usar de las facultades q.* me competen por mu- 
chos titulos, para proceder al comiso de todos los Cueros 
introducidos contra la Ley, que siempre һап tenido a la 
vista los celosos Соуегп.огез de esta Capital, y el Ylt. Ca- 
vildo, en las muchas providencias y Vandos publicados: 
reflexionando ser esto en mayor perjuicio delos Comer- 
ciantes, quienes en algun modo satisfacian al dafio cau- 
sado a los Hacendados y criadores, por el beneficio que 
a estos les resultaria del destino del fondo del Real con 
que rescataban los compradores la pena merecida, fomen- 
tando al mismo tiempo las obras pias del Publico, a q." 
tambien se defraudaba en la inmensa extraccion de Cue- 
ros prohividos contra lo tan repetidamente mandado а 
consequencia de lo ordenado por S.M. con el justo objeto 
de perpetuar la cria y aumento del Ganado Bacuno, ver- 
dadera causa de esa innumerable multitud de esta espe- 
cie, llenando los Campos de ambas Bandas de este Rio 
de la Plata, que hoy dia há empezado á escasear segun 
las noticias con q.° me hallo, siendo constante no encon- 
trarse en muchas leguas (inundadas antes de semejantes 
animales) casi una caveza en el dia; euyo daño hé / pro- 
curado evitar en bien del Estado, y del mismo Comercio, 
eternizando en lo posible este ramo tan util de extraccion 
de Cueros, por la seguridad de él, y reglas que estoi me- 
ditando; регод.е como estas no һап de ser precipitadas, 
veia en el interin frustrados mis anhelos, destruidos los 
Campos acabandose la especie Madre, introduciendo el 
Cuero orejano con tanta inobservancia y libertad que toca 
en desacato, siendome para ello preciso poner algun re- 
medio de pronto que detuviese el mal, y resarciese el 
perjuicio de un modo equitativo, qual determina el refe- 
rido Decreto, sin permitir por él la libre matanza de las 
Baeas como há querido suponerse contra la letra y espí- 
ritu de mi providencia, dirijida unicamente a los Cueros 
prohividos introducidos, ya los que por el abuso en las 
Campanas comprendia estarian ya comprados y de са- 
mino á sus destinos como consequencia de los principios 
con que se giraba, y de los con q.* obrava en mis conti- 
/ [En blanco] 

/nuos desvelos por el bien de este Publico, comprobando 


—RÉ— Hoa 


f. 166v.] 


f. [67] 


HISTORIA DE LÀ GANADERÍA 323 


con esto mi anhelo al bien de todos por un espiritu de 
equidad propia en estos casos, y a q.° dirigia la reserva 
del termino 4.9 destinaba fijar parala introduccion de 
estos prohividos Cueros, segun lo que prudentemente re- 
sultase delos Ynformes que iba á pedir: cuyas conside- 
raciones y consequencias bien meditadas, me obligan á 
reiterar se observe puntualmente lo mandado en mi citado 
Decreto, entendiendose limitado el tiempo permitido para- 
la introduccion dela Corambre prohivida, el de dos meses, 
guardandose con ellos el metodo del articulo 5? para q.* 
no se equivoquen con los q.° sacaren por haver entrado 
anteriormente; y hasta su conclusion obrará y tendrá a 
ley de deposito quanto resulte del Real mandado, aña- 
diendo en beneficio del Comercio, por lo 4.2 me expone le 
resultará de gastos para la manifestacion, el que le liberto 
de ella con la precisa calidad de q.* al salir para embar- 
carse, se reconozcan todos en los terminos q.° disponga 
el Admin." dela Aduana, para evitar costos que nose 
causan ya mas al introducirlos en los Buques, asi en esta 
Administracion, сото enla de Montevideo: llevandose 
cuenta de lo q.* devengare cada interesado para exigir su 
importe sin pretexto alguno; remitiendo el Admin.” de 
Montevideo á esta Capital / el Dinero, razon y cuenta 
mensual para depositarlo en la Arca, como уа prevenido, 
en inteligencia de que este Govierno dará francamente 
quantas licencias se pidan para embarque de Cueros de 
las Haciendas que no estén еп proporcion de sacar en 
ellas las Guias, para el mayor beneficio de Hacendados y 
(compradores, como lo há estado practicando hasta aqui 
en las varias solieitudes quese hán hecho de esta natu- 
raleza, con la advertencia de q.* las һап de venir á pedir 
А este Sup." Gov.» debiendo toda Lancha conductora 
traer el aviso de costumbre á esta Aduana desu carga- 
mento, sin que por ningun caso le sea facultativo al Go- 
vierno de Montevideo dar Licencias de esta clase, para 
evitar los abusos quese hán experimentado, contra la recta 
intencion de aquel Соу.2° en los viages que se hacen а pre- 
texto de permisos sacados contra la buena fé que debe 
reinar en estas materias; por lo que, y siendo la materia 
de la prohivicion de matanza de Bacas mandada por Ley, 
y repetidos Vandos consentidos, no há lugar ála suspen- 
sion de la providencia quese solicita, mála entrega de 
Autos quese intenta al fin indicado; ycon Copia de este 
Decreto comuniqueme las ordenes / respectivas al 5.27 


824 REVISTA HISTÓRICA 


Gov.* de Montevideo, á los Administradores de las Adua- 
nas de esta Capital, yaq.“ Plaza, haciendose saber por ofi- 
cio al Ylt.e Cavildo, y R. Tribunal del Consulado, agre- 
gandose А este Expediente los Estados mensuales гезрес- 
tivos de Cueros desde mi anterior providencia, y los q.* 
vayan corriendo: y dese cuenta а 5, M. con Testimonio 
integro de este— 
[una rúbrica] 
R. 
Gallego 
[una rúbrica] 


Con la misma fha pa- 
saron los oficios que 
previene el anterior 


Decreto. 
1. [67v.] / 
f. [68] / 
f. [68v.] / 


£. [69] / 
t. [69v.] / 


En esta Ciudad dela Santisima Trinidad / Puerto deSanta 
Maria de Buenos Ayres á veinte ytres de Marzo / de mil- 
Setecientos nobenta ysiete años. / Yo el Escrivano mayor 
Notifiqué el antecedenteSuperior Decreto alSindico Pro- 
curador gral. de ciudad Ол Ramon Ximenez y Navia, 
doyfee. 
Basavilbaso 
[una rübrica] 
En dicho dia mes y año: lo Notifiqué á D” Juan Ignacio 
de Ezcurra, Sindico del Real Consulado de esta Capital, 
doyfee. 
Basavilbaso 
[una rübrica] 
/ [En blanco] 
/Estado del producto del Real en Cuero Orejano, corres- 
pondiente al Mes de Enero, cuyo percibo corre á cargo de 
1а Administracion de ésta Real Aduana, соп arreglo А lo 
dispuesto en Auto del Exmo. Sefior Virrey, su fecha 9 de 
Diz.* del año pas.* de 1.796 


Pesos R. 
Por 9,482 cueros que en 49 partidas cons- 
tantes en el Libro Manual á f.s buelta, se han 
introducido de Macho y Baca, por los que se 
ha recibido de contado á razon de un real 
oi o8 omues os aug seh dE vus 1.185.2. 
Por 5.672 introducidos en el mismo Mes, 
cuyo cobro áun existe pendiente, y consta de 


ї. [TAi 
£. [70v, 
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dicho Manual de foxas 1 bta, de que me 
hago cargo; y en el caso de impracticable 
cobro, se advertirá con Data en el inmediato 


MES aa nds lee yk aa ts 709 
1.894.2. 
Sueldos, y Gastos 4 deducir. 
A los 3 reconocedores ...... 150 | 
180 
Al Oficial Escribiente ..... 030 
Liquidos Pesos ...... 1.114,2; 
— 


Segun se demuestra, resultan líquidos mil setecientos ca- 
torze pesos y dos re.s, los mismos que quedan а la dispo- 
sicion del Exmo. s. Virrey, y s.s de la Junta, acompa- 
nandose dos de un tenor, para que sobre el uno se fixe el 
Libramiento que ha de quedar en mi poder con recibo de 
los S.s Tesoreros al pie, como documento de resguardo. 
Buenos Ayres y Febrero 8 del.797. 

Angel Izquierdo 

[una rübrica] 

/ [En blanco] 
/Estado del producto del Real en Cuero Orejano corres- 
pondiente al Mes de Febrero, cuyo percibo corre á cargo 
de la Administracion de esta Real Aduana, con arreglo á 
lo dispuesto en Auto del Exmo. Señor Virrey, su fecha 
9 de Diciembre del año pas. del.796 


Pesos Ез 
Por tres mil nuebecientos setenta y seis Cue- 
ros, que en sesenta y tres partidas constan- 
tes en el Libro Manual á foxas 2 bta á 3 se 
han introducido de Macho, y Baca, por los 
que, se ha recibido de contado á razon de 
un real por Cada uno .................... 497 
Por cinco mil nuebecientos sesenta introdu- 
cidos en el mismo Mes, cuyo cobro á un existe 
pendiente, y consta en dho Manual de foxas 
3, de que me hago cargo; y en el caso de im- 
practicable cobro, se advertirá con Data 
еп el inmediato Mes ,,.; TEE e. 145. " 


ІДД 


f. [71] / 


f. [71v.] / 


f. [17 / 
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¿Sueldos: y Gastos á deducir. 


A los 3 reconocedores ......... 150 
A] Oficial Escribiente .......... 030 180 ^" 
Liquidos Pesos ........ 1.062 


Segun se demuestra, resultan liquidos mil sesenta y dos 
pesos, los mismos que quedan á la disposicion del Exmo. 
S. Virrey, у S.*5 de la Junta, acompañandose dos de 
un tenor, para que sobre el uno se jire el Libramiento 
que ha de quedar en mi poder con recibo de los S.s Teso- 
reros al pie, como documento de resguardo.Buenos Ayres, 
y Marzo 8 del.797. 


Angel Izquierdo 
[una rúbrica] 


Nota con fha, quatro de abril del mismo— año saqué dos 
testim.s integros de este expediente el vno en setenta у 
сіпсо fojas, y el otro en ochenta, primeros pliegos de pa- 
pel del sello quarto y el demas comun, y los entregué en 


la Secretaria: lo q.* anoto p.* (6,2 asi conste. 


Basavilbaso 
[una rúbrica] 


En siete de Mayo demil Ochocientos cinco en / virtud delo 
mandado porel Real Acuerdo en providencia de siete de 
Diciembre ultimo saqué testimonio deeste Quaderno en 
Setentaycineo foxas primer pliego del sello quarto, y el 
demas comun: El que entregué al mismo R.! Acuerdo jun- 
tamente conel delos otros tres Quadernos y paraque conste 
lo anoto. 
[una rúbrica] 
q. 2v 
Testimonio Integro del Exped.* obrado enel R.! Consu- 
lado sobre la Revocacion delo determinado p. S.E. sobre 
el cobro de vn Real por Cuero, Orejano, y de Baca. 
[rübrica] 
/Buenos Ayres 9 de Diziembre de mil setecientos noven- 
ta y seis—En atencion álo que solidamente expone el Ad- 
ministrador delà Real Aduana de esta Capital en su an- 
tecedente informe de quince de Noviembre proximo an- 
terior, aquien tube por conveniente oir sobre lo repre- 
sentado al Tribunal del Consulado por algunos comercian- 


алақ‏ .. — س 


f. [1v.] / 


t. [2] / 


[una 
rübrica] 


t. [2v.] / 


- 
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tes, de resultas de haber detenido á uno de ellos porcion 
de cueros que se ivan á embarcar en el Puerto de Mon- 
tevideo, contra lo repetidamente mandado á efecto de no 
permitir la extraccion de los de Vacas, y Ganado Orejano 
de Machage, sin las debidas formalidades, ó licencia ex- 
presa, considerando el abuso en la matanza de aquellas 
como perjudicialisimo al fomento y cria del Ganado, en 
cuya mayor y mas segura conservacion deverian intere- 
sarse Jos mismos comerciantes aun solo por supropia uti- 
lidad sin / atender ala publica que deve limitar la parti- 
cular si se contraponen; y siendo tan dañosa la libre com- 
pra del Cuero Orejano por las causas bien notorias,de- 
seoso de unir el beneficio de estas Provincias, sufomento, 
conservacion, y lustre con el que pueda resultar álos Co- 
merciantes, aquienes miró con amor por la ventaja que 
proporcionan ála Nacion en la extraccion, y comunica- 
cion defrutos y efectos, aquienes por esta causa se se- 
guiria algun detrimento si llebase á efecto todo el rigor 
de la Ley á que se han hecho acreédores por su negli- 
gencia y omision culpable en no reconocer é imponerse 
delo que compran, y á quienes para asegurarse en su con- 
ciencia es legitima la compra, y capaz el sugeto sin con- 
travenir álo mandado, que deben obedecer, no debiendo 
haber diferencia entre los Individuos de este cuerpo y 
los demas dela Nacion; pero que espero procuren en lo 
sucesivo poner mas esmero encargando asus Dependien- 
tes, б Personas / de quienes se valgan para su acopio de 
Cueros la mayor exactitud y escrupulosidad, y legalidad 
en las compras de este ramo, sin que pueda servir de 
escusa el que el dueño no es sabedor por haverse de valer 
de manos subalternas: usando delas facultades que me 
competen en bien de todos, declaró dispensaré con todos 
los comerciantes dela benignidad á que me anima el po- 
ner remedio álos males que noto, eximiendolos de las pe- 
nas á que se han hecho acreedores y podia llevar á efecto, 
suspendiendo las averiguaciones, sumarias, diligencias, 
reconocimientos, sentencias, penas, execucion de ellas, y 
fiado en la buena fee que debe relucir en todo Individuo 
que profesa la vtil Arte del Comercio, ordeno que todos 
los que tratasen de recoger, acopiar, apilar, y embar- 
car Cueros á Europa, manifiesten á esta Superioridad 
dentro de ocho dias razon jurada de todos los marca- 
dos, contramarcados, y no marcados existen / tes en Ba- 
rracas ú otros depositos de esta Ciudad, con distincion 
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de Toro, Novillo, Vaca, proponiendome por medio del 
Consulado el tiempo que necesiten para extraerlos, á 
efecto de que con conocimiento se conceda el que se cre- 
yese arreglado al fin de su envio, asi de estos como de los 
que sucesivamente fuesen entrando de afuera, hasta que 
tenga por conveniente suspender esta gracia, tomandose 
razon de todo en la Aduana para el oportuno cotejo y su 
resultado, de la que se me avisará mensualmente los que 
de las clases dichas, sugetos ácontribucion entraren de- 
viendo satisfacer por cada Cuero Orejano, ó de Vaca de 
log prohividos, vn real por cada vno á demas delos dere- 
chos Reales y Municipales, logrando asi no perderlo todo; 
con prevencion de que si se notase en lo sucesivo falta de 
cumplimiento ó abuso en ello, se castigará severamente 
al que se hallase contraventor; cuya contribucion del real 
deverá correr hasta el dia en que se cierre este permiso, 
á cuyo efecto los Administradores de / delas Aduanas 
esforzaron su celo á cortar otros abusos, asi en esta Ca- 
pital, como en Montevideo, en donde se hará efectiva esta 
misma escrupulosa manifestacion, encargandose seria- 
mente al Señor Governador la exactitud, á cuyo efecto se 
le comunicará la oportuna orden con copia de este de- 
creto, teniendo entendido todos que cumplido el termino 
que se conceda por suficiente ála exportacion delos Cue- 
ros á que se impone el real de rescate, y desde el que tu- 
vise por conveniente limitar el permiso que graciosamente 
eoncedo ahora, queda absolutamente prohivida la extrac- 
cion de Orejanos, y de Vaca, deviendo los Administra- 
dores de Aduanas dar en lo sucesivo las Papeletas de que 
habla el Capitulo quinto del Informe del de esta Capital, 
y vnirse ala presentacion de solicitud de licencia para los 
efectos que convengan al servicio; deviendo darse ála 
Aduana noticia delas Reses vivas que entran y sematan 
en esta Capital а cuyo fin se dará orden al Regidor que 
corra con esa incumbencia / por lo respectivo álos dere- 
chos del Cavildo para que la pase al Administrador quien 
se acordará con él, en el modo y tiempo, cuidando este 
Ministro que no se abandone su aviso, y prevenir á sus 
receptores las Papeletas con que deben entrar los Cueros 
que se introduzcan en Carretas de abastos, encargandoles 
la prudencia para no retraherlos; poniendose en la Adua- 
na en Arca separada todo el fondo que resulte del Real 
en Cuero, del que se pagaran, el sugeto, ó sugetos que en 
clase de reconocedores se hayan de nombrar por este Su- 


[una 
rúbrica ] 


f. [4v.] 


£ [5] 
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perior Govierno al efecto que seproponen, como igual- 
mente el Escribiente que se solicita, segun lo que me pro- 
ponga la Junta de que habla el capitulo veinte y dos, la 
que en clase de extraordinaria para solo los efectos de 
esta determinacion, y sufin me informará ála mayor bre- 
vedad quanto conduzca oportuno al alivio y fomento de- 
los hacendados, para que estos principalmente sientan, 
y experimenten los beneficos efectos de esta Providencia 
dirigida / asu bien,y se compondra de dos sugetos que 
nombrará el comun de hacendados de esta Vanda, y otros 
dos que elegirá el dela de Montevideo, ácuyo efecto se 
pasaran las oportunas ordenes para supronto nombra- 
miento de que me daran cuenta, eligiendo para que la 
presida a mi nombre, al Señor Regente de esta Real Au- 
diencia pretorial Don Benito dela Mata Linares, reser- 
vandose providenciar sobre los fondos, manejo, distribu- 
cion, aplicacion, cargas, prestamos, segun lo que me in- 
forme dicha Junta, que lo extenderá igualmente sobre el 
fondo que resulte en Montevideo; y los Puertos ó sitios 
precisos que convenga aumentar álos que expone el Admi- 
nistrador en su Capitulo sexto, que deverá observarse por 
ahora sin la menor excusa ni pretexto, dejando los de- 
mas puntos tocados con meditacion en el mencionado In- 
forme del Administrador, para que se traten en sus opor- 
tunos / Espedientes delos Campos de esta, y la otra 
Vanda, segun su giro y curso, álos que se agregará acada 
vno copia de este Expediente para que se tenga presente, 
y obren los efectos convenientes las ideas que subminis- 
tra, y cuya dilacion en substanciarse y resolverse, obliga 
á tomar por ahora esta interina resolucion, á efecto de- 
precaver el daño, remediar el exceso, obrar con pruden- 
cia en el mal causado, y que no se puede ya evitar: toman- 
dose razon en la Aduana, librandose inmediatamente las 
ordenes convenientes al Señor Governador de Montevi- 
do, al Regidor que se insinua, ála Junta extraordinaria, 
ála de Hacendados, ála de Govierno del Consulado; de- 
viendo el Administrador por de pronto formar el Arca 
de los Caudales, los Libros y demas gastos precisos y vr- 
gentes, que se le abonarán por su relacion: y ponganse los 
oficios oportunos con la copia que vaprevenida ála Real 
Audiencia, y Junta Superior / afin de que la agreguen 
á sus Expedientes — Melo de Portugal — Manuel 
Gallego — 

Vna delas cosas que mas han contribuido á aumentar el 


f. [5v.] / 


t.[6]/ 


Oficio 
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contravando en los Cueros, ha sido la libertad de cargar 
las Embarcaciones indiferentemente en todos los Puer- 
tos, haciendo los regresos vacios, ó llenos á pretextos de 
su antojo; y como penda el buen orden delos precisos co- 
nocimientos de quanto entra y sale, solo podrá lograrse 
señalando Vuexelencia Puertos fijos, como son en la Cam- 
paña de la otra Vanda Santo Domingo Soriano, la Gra- 
ciada, las Bacas, y la Colonia: para esta Capital, Ciudades 
de Santa Fé y Corrientes, desde el de las Conchas, el 
Rincon de San Pedro, los delas Capillas de San Nicolas 
de Vari, el Rosario, y Pueblo de San Geronimo de Co- 
ronda, el dela dicha Ciudad de Santa Fé, Bajada del Pa- 
raná, Santa Lucia, las Mercedes, y la citada Ciudad de 
Corrientes; el Salto por lo / que toca ala Provincia de 
Misiones, y en el Partido de entre Rios, los de las Villas 
dela Concepcion, San Antonio del Gualeguay, y San José 
del Gualeguaychú. Todos estos por ahora y en el interin, 
los Ministros foraneos del propio Santa Fé, por si y sus 
subalternos, caja menor, y Receptorias, evacuando el in- 
forme que Vuexelencia les tiene mandado dar para la 
agregacion alli de mas Puertos; haciendosé entender álos 
comisionados en aquellos parages, como álos Traficantes, 
son los nombrados Puertos precisos donde han de cargar 
y recivir sus Guias, como tambien que por ningun motivo 
ó pretexto, han de tener otra direccion que la de llegar 
indispensablemente á este Puerto. Y respecto de que sue- 
le haver algunas Estancias con proporcion á Orillas del 
Rio mas arriba, ó abajo delos Puertos señalados, por lo 
que han alegado perjuicio varios Interesados en conducir 
por Tierra sus Corambres y otros frutos; para / evitár- 
selos y que tengan toda la libertad posible, podria Vuexe- 
lencia permitirles, que haciendo saber alos Comandantes, 
ó Receptores áquienes esten sugetos, lo que quieren car- 
gar, y presentandose despues á aquel Puerto para recivir 
las Guias, y el Patron dela Embarcacion el Pliego de su 
vltimo Despacho, no haya embarazo para quelo practi- 
quen — Escopia del articulo sexto delos Capitulos con- 
tenidos en el Informe del Administrador de esta Real 
Aduana — Manuel Gallego— 

En vista dela representacion de algunos individuos de 
este comercio que me paso Vsía con oficio de veinte y tres 
de Julio del año proximo anterior, y de quanto en el par- 
ticular ha expuesto el Administrador de Esta Aduana en 
informe de quince del inmediato pasado Noviembre, he 


i. [6v.] 


Resp. to del 
Sindico 


[ana 
rúbrica] 


t. [7v.) 
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tenido por conveniente, deseoso deproporcionar álos Со- 
merciantes deCueros toda la posible seguridad, alivio, y 
libertad en este giro, y de reunir estos objetos / con el 
importantisimo dela conservacion y aumento del Ganado 
bacuno, y el del fomento de esta Provincia, el tomar por 
ahora, y con fecha nuebe del presente, la resolucion que 
contienen las dos adjuntas copias, que paso á Vsia para 
que en la parte que corresponda, y en el modo que juzgue 
mas oportuno, la haga entender á todos los Individuos del 
Comercio, áfin que cumplan al termino prefixado con la 
manifestacion de Cueros que se previene, y que la hagan 
exacta y puntual en consideracion ála equidad y bene- 
ficio que se les dispensa: en inteligencia de que si notare 
este Superior Govierno que dichos Individuos se desen- 
tienden ó separan delas rectas y recomendables miras de 
esta interina resolucion, tomará desde luego otras que 
podrian serles ciertamente mas gravosas asus intereses, 
y ála misma libertad que procuran; esperando que delas 
resultas de este asunto, me pase Vsia los oportunos avi- 
sos para / mi conocimiento — Dios guarde áVsia muchos 
años Buenos Ayres doce de Diziembre de mil setecientos 
noventa y seis — Pedro Melo de Portugal — 

Al Tribunal del Real Consulado — Buenos Ayres Diziem- 
bre catorce de mil noventa y seis — En esta fecha se 
leyó el antecedente oficio en Junta, y acordó pasase en 
vista al Señor Sindico, con las copias que le acompa- 
ian — Belgrano —— — —— ——————— — — — —————— 
Senores dela Junta de Govierno — El Sindico de este 
Real Consulado dice: Que se lé comunicó vista del oficio 
que ha pasado el Excelentisimo Señor Virrey con copia 
de vn Decreto que se ha servido expedir, y otra copia de 
vno delos Capitulos de él informe del Administrador de 
esta Real Aduana que ha ocasionado dicho Decreto; pero 
como (то) se acompaña el informe integro que devia dar 
todas las luces necesarias para exponer lo conducente, se- 
propuso adquirirle por qualesquiera medio, y sin nece- 
sidad / de diligencia sele pasó en copia él Senor Consilia- 
rio Don Tomás Fernandez, con la prevencion de que exa- 
minado ála brevedad mayor se le debolviese para pasarle 
álos demas Señores Vocales, como lo executó inmediata- 
mente: La substancia de todo se reduce, y es lo vnico que 
importa para el asunto, á indultar su Excelencia del vicio 
de hurto, y del contravando á todos los Cueros orejanos, 
y deBaca que existiesen en esta Ciudad Almacenados, у 
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que entrasen en ella subcesivamente, con el pagamento 
de vn real de plata por cada Cuero, y demodo que 'veri- 
ficado sepudiese negociar libremente, pagando sin em- 
bargo los Tributos Reales, y Municipales áque los Cueros 
estan sujetos; pero previniendose al mismo tiempo que 
todos los que tratasen de recoger, acopiar, apilar, y em- 
barcar Cueros presentasen vna razon jurada de todos los 
marcados, contramarcados, y no marcados existentes en 
/Barracas ó otros depositos, соп distincion delos de Toro, 
Novillo, y Baca, proponiendo á Su Excelencia por medio 
de Vsia el tiempo que necesiten para extraerlos, limi- 
tando por ahora los Puertos donde vnicamente sepueden 
Embarcar los Cueros, con la reserva de aumentarles se- 
gun las noticias que nuevamente se tubiesen. Este es en 
substancia el mandato de Su Excelencia en virtud del qual 
se resuelve el pleyto que pende en la Real Audiencia y 
acuerdo pleno á instancias de este Comercio por Real Ce- 
dula deprimero de Diziembre de noventa y dos, sobre si 
los Cueros Orejanos internados en esta Ciudad, se hallan 
libres del vicio del hurto á consequencia del Capitulo diez 
de el Vando que sepublicó sobre el asunto, pero como en 
esta resolucion se tratan vnos puntos interesantes sobre 
manera, y otros mas en el informe del Administrador 
que no se deciden aun; y por / otra parte encarga su 
Excelencia que por medio de Vsia sele proponga el tiempo 
que los tratantes necesitan para extraherles de estos Do- 
minios, no siendo mui facil que Vsia se resuelva sin el 
precedente informe de aquellos que principalmente tratan 
en Cueros, y manejan esta negociacion, le parece indis- 
pensable oir á todos ellos sobre este particular, como sobre 
todo lo demas que conduzca al mismo fin, para que con 
pleno conocimiento pueda Vsia exponer lo conveniente, ó 
representar lo que estimase justo, Mas como la Audiencia 
de cada uno de los negociantes en estos frutos haria inter- 
minable el negocio si con ello se entendiese particular- 
mente, y este modo repuena ála brevedad que encarga su 
Excelencia, parecia al Sindico, que la Audiencia de estos 
Individuos se verificase por medio de vna Junta de со- 
mercio de ellos, con asisten[cia] / del Señor Prior y Con- 
sules, afin de que instruiendoles delo resuelto por su 
Excelencia, delo que comprehende el Capitulo del Informe 
del Administrador, y de todo el informe, haciendo que el 
Señor consiliario Don Tomas Fernandez le exiva al efecto, 
acuerden lo que estimen justo, para que pueda Vsia dar 
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la razon que ordena su Excelencia. Buenos Ayres y Enero 
dos de mil setecientos noventa y siete — Juan Ignacio 
de Ezcurra 
Enero catorce de mil setencientos noventa y siete — Ha- 
viendose leydo en esta fecha, la anterior vista, en la Junta 
se acordó pasase con el Decreto de su Excelencia y la copia 
del Capitulo sexto del Informe del Administrador dela 
Real Aduana de esta Capital, sobre Cueros de Baca, y 
orejanos, álos Señores Consiliarios, por su turno, áfin de 
que instruidos decidan lo conveniente en el particular, 
ála maior brevedad — Belgrano ————— — —— ——— 
/ [En blanco] 

/Buenos Ayres siete de Febrero de mil setecientos noventa 
y siete — En Junta de Govierno celebrada hoy dia de la 
fecha se tubo presente el expediente que antecede, y ha- 
viendosé conferenciado en el particular y pasado а vota- 
cion, resultó por maioria de votos, se citase á Junta de los 
Comerciantes de Cueros para el dia once, afin de impo- 
nerles de la resolucion de su Excelencia, y con su acuerdo 
satisfacer su superior oficio, y adjunto Decreto — Doctor 
Castelli 
En la Ciudad de la Santissima Trinidad Puerto de Santa 
Maria de Buenos Ayres á once dias del mes de Febrero 
de mil setecientos noventa y siete años — Hallandose en 
el Tribunal de Justicia de este Real Consulado los Seño- 
res Don José Blas de Gainza, Don Juan Esteban de An- 
chorena, y Don Jose Gonzalez de Volaños, Prior, y con- 
sules, con asistencia del Señor Sindico Don Juan Ignacio 
Ezcurra, y demi el Escribano, comparecieron en dicho 
Tribunal en / virtud de citasion hecha; Don Antonio Gar- 
cia Lopez, Don Francisco Ignacio de Vgarte, Don Jose 
Hernandez, Don Andres Lista, Don Agustin Garcia, Don 
Jose Echeberria, Don Manuel Bentura de Aedo, Don An- 
dres Rincon, Don Jayme Llavallol, Don Juan Antonio de 
Lezica, Don Jose Ramon de Vgarteche, Don Francisco 
dela Peña Fernandez, Don Miguel Cornet, Don Jose An- 
tonio de Orrego, Don Francisco Bosch, Don Juan Garcia, 
Don Vicente Murrieta, Don Martin de Alzaza, Don Fran- 
cisco Antonio de Velaustegui, Don Julian del Molino To- 
rres, Don Tomas de Balenzategui, y Don Tomas Fernan- 
dez, todos vecinos y del comercio de esta referida Ciudad 
aquienes habiendoseles leydo el Superior oficio que ante- 
cede del Excelentisimo Señor Virrey de estas Provincias 
defecha de doce de Diziembre vltimo, como assi mismo las 
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dos copias de autos que le acompaña, enterados del con- 
tenido de / todo ello digeron. Que para poder exponer lo 
conducente asus derechos sobre los diferentes puntos que 
abraza el expresado oficio, y autos relacionados, diferian 
su resolucion, y pedian que los antecedentes de la materia 
que bán expresados se entregasen álos Señores Don Julian 
del Molino Torres, y Don Francisco Antonio de Belaus- 
tegui, con acuerdo delos Individuos del comercio, mediante 
á que haviendose pedido en este acto, que se trajesen ála 
vista los acuerdos, б actas, celebradas en la materia no 
ha tenido el Tribunal por conveniente acceder. Y los Se- 
ñores Don Antonio Garcia, Don Francisco Ignacio de 
Vgarte, Don José Hernandez, Don Jayme Llavallol, Don 
Tomas Fernandez, y Don Juan Antonio de Lezica, dijeron 
que no votaron por que tienen que hacerlo en la Junta de 
Govierno como consiliarios que son de ella; y en su conse- 
quencia haviendose señalado para la Junta que se debe 
verificar el Savado diez y ocho del corriente, / y ordenan- 
doseme á mi el actuario por los Señores Prior y Consules 
que pasase álos dos Señores Comisionados los anteceden- 
tes relacionados, sefinalizó este Acto, que firmaron por 
ante mi de que doy fee — José de Gainza — Juan Esteban 
de Anchorena — José Gonzalez de Volaños — Juan Ір- 
nacio de Ezcurra — Antonio Garcia Lopez — Francisco 
Ignacio de Vgarte — Tomas Fernandez — Juan Antonio 
de Lezica — Jose Hernandez — Jayme Llavallol — An- 
dres de Lista — Martin de Alzaga — José Mateo de Echa- 
varria — Andres del Rincon — José Ramon de Vgarte- 
che — Francisco dela Peña Fernandez — Miguel Antonio 
Cornet — Jose Antonio Dorrego — Francisco Bosch — 
Manuel Ventura de Haedo — Agustin Garcia — Tomas 
de Balenzategui — Juan Baptista Diaz — Julian del 
Molino Torres — Francisco Antonio de Belaustegui — 
Antemi: Francisco de Paula Dherbe  ----м- 
Buenos Ayres diez y ocho de Febrero demil setecientos 
noventa y siete años. Se previene que hallandose hoy dia 
de / la fecha en el Tribunal del Real Consulado los Se- 
fiores Prior y Consules asociados de mi el Escribano, com- 
parecieron Don Julian del Molino Torres, y Don Fran- 
cisco Antonio de Belaustegui, como comisionados por el 
Gremio de Comercio para concurrir ála Junta señalada 
para ese dia, y con motivo deno haver comparecido nin- 
gun otro Individuo delos que concurrieron ála que se ce- 
lebró en once del corriente, expusieron dichos comisiona- 
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dos que sin la asistencia de ellos no se podía executar la 
señalada para este dia, por lo que se transfirió para el 
veinte del corriente comunicandose la orden álos Porte- 
ros para que procedan á citar á dichos Individuos y para 
que conste lo anoto — Dherbe — 

Hansenos entregado con efecto, los documentos que en 
Junta de once del presente mes acordaron vstedes, y pi- 
dieron ála de Govierno que senos confiasen para los fines 
que vstedes con comunicaron [sic] de palabra. 

Los hemos visto, los hemos meditado, y consultado / tam- 
bien su contenido. De todo ha resultado habernos llegado 
а persuadir, que vstedes estan en la necesidad de exponer 
ála referida Junta de Govierno, sino quieren que los Co- 
merciantes en cueros sufran al presente vn perjuicio du- 
plieado, que este trafico, ó comercio se vea en breve tiem- 
po arruinado en el todo, ó alomenos disminuido en gran 
parte; y que la libertad de comercio concedida por Su Ma- 
gestad, para fomento de estas Provincias, y dela Penin- 
sula, se baya poco á poco restringiendo; se hallan deci- 
mos por todas estas causales en la necesidad de exponer 
que dicha Junta suspenda remitir la razon que pide su 
Excelencia delos cueros existentes en esta Ciudad dentro 
de Almacenes; y que se lé prevenga al Sindico, que sin 
perdida de tiempo sepresente ante dicho Excelentisimo 
Señor pidiendo vista del Expediente dela materia, y que 
en el entretanto se suspenda en todas sus partes el cum- 
plimiento del Decreto proveido а / consequencia de el 
informe del Administrador dela Real Aduana, por con- 
tener puntos graves, y de vnas perjudiciales resultas, y 
que sobre ellos no han sido oidos los legitimos interesados, 
сото el Señor Fiscal, El Ilustre Cavildo, y el Real Con- 
sulado, en euya virtud su resolucion se convierte en mera 
citacion, para que cada interesado pida, y alegue lo que 
asu derecho convenga, protextando en caso preciso la 
nulidad, y el competente recurso á Su Magestad. Es indu- 
dable que no debe remitir por ahora la razon pedida delos 
Cueros existentes en Barracas, por que, como en el De- 
creto se dice, esto es para efecto de saber los que hay Ore- 
janos, y de Baca, y que por cada vno se pague vn real, 
con lo qual se les exime de la pena de comiso en que se 
supone habian incurrido, por haber sido introducidos con- 
tra expresas disposiciones. Vstedes saben muy bien que 
por lo que respecta á los Orejanos, siendo depeso de veinte 
/libras para arriva, no ha puesto reparo alguno en su 
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introduccion la Aduana desde ahora mucho tiempo, y con 
justisima razon, por que no todo cuero orejano es de 
Ganado alzado, ó sin dueño, saviendose que los mas de 
los Ganados dela otra banda, y muchos dela jurisdiccion 
de corrientes no marcan, y que aun en esta banda algun 
Ganado queda sin marcar por no ser posible traerlo todo 
á corral al tiempo dela hierra, ó confundirse en esta vno 
con otro; y que por lo que hace álos demas de esta cali- 
dad, que no contengan el mismo peso, y lo mismo los de 
Baea, ha permitido igualmente su introduccion dicha 
Aduana de meses á esta parte, con sola condicion de que 
el introductor, б consignatario pague vn real por cada 
vno de dichos Cueros, como todos lo han estado haciendo; 
lo que no es presumible procediese á poner en planta por 
si sola la Aduana, sin previa noticia y consentimiento 
expreso del Superior Govierno. Teniendo este origen los 
Cueros almacenados de ambas expecies / bien comprehen- 
deran vstedes, que no hay necesidad de que ahora sema- 
nifiesten, por que siendo para el fin de que paguen el 
real de rescate, y por suponerse que todos han sido intro- 
ducidos clandestinamente, ó sin los necesarios permisos, 
siendo esto vltimo ageno dela verdad; y teniendo amayor 
abundamiento satisfecho el real depension, biene a con- 
cluirse legitimamente, que no solo no es necesario dicha 
manifestacion, pero que ni aun corresponde en terminos 
dejusticia, y mucho menos en los de equidad, á que se 
reconoce ser acredores los que profesan la vtil arte dela 
mercancia, ó del Comercio, por que seria pagar vna ga- 
vela dos vezes. 
(continuará) 


El río Uruguay * 


Geografia, historia y geopolítica de sus aguas y sus islas 


Apéndice II 


N° 1 — [Decreto creando la Provincia de Entre Ríos.] 


[Buenos Aires, setiembre 10 de 1814.1 


EL SUPREMO DIRECTOR DE LAS Provincias-Unidas del Rio 
de la Plata. La necesidad de reparar los quebrantos que han causado 
la division y la guerra al Comercio, а la industria, y á la poblacion, 
forma hoy el objeto de mis prmeros cuidados. Poco importaría haber 
vencido á los enemigos de la Patria, si las ventajas de la victoria 
no refluyesen en beneficio de los Pueblos. Los grandes territorios 
de Entre-Rios, y el que comprenden las Jurisdicciones de Corrientes y 
Misiones se hallan en las mismas circunstancias que dictaron el esta- 
blecimiento de un Gobierno Intendencia en la Banda Oriental dal 
Uruguay, Ambos Paises bañados de grandes Rios con ricas produc- 
ciones, y capaces del mayor engrandecimiento exigen una autoridad 
а inmediata que vele sobre su prosperidad bazo la debida dependen- 
cia á la Suprema del Estado, y á las leyes generales del sistema de 
de unidad que han adoptado las Provincias. Sobre estos principios, 
v oídos en el particular el dictamen y consulta de mi Consejo de 
Estado he venido en decretar lo siguiente. 

Artículo Primero. 

El territorio del Entre-Rio con todos sus Pueblos formará desde 
hoy en adelante una Provincia del Estado con la denominación de 
PROVINCIA DEL ENTRE-RIOS. Los límites de esta Provincia 
serán al Norte la línea que entre los Rios Paraná y Uruguay, forma 
ei Rio de Corrientes en su confluencia con aquel hasta la del Arroyo 
Aguarachí y este mismo Arroyo con el de Curuzuquatía, hasta su con- 
fluencia con el Мігійау, en las inmediaciones del Uruguay; al Est el 
Uruguay, y al Sud y Oest el Paraná. 

Artículo 2° 

La Ciudad de Corrientes y los Pueblos de Misiones con sus Juris- 
dicciones respectivas formarán desde hoy en adelante una Provincia 
del Estado con la denominación de PROVINCIA DE CORRIENTES 
Sus límites serán al Nort y Oest el Rio Paraná hasta la línea divi- 
soria de los Dominios Portugueses, al Est el Rio Uruguay, y al Sud 
la misma línea que se ha designado como límite por la parte del 
Nort á 1а Provincia del Entre-Rios. 

Articulo 3? 

Ambos territorios constituídos en Provincias, quedan por consi- 

suiente separados de la Intendencia de Buenos Ayres, y serán rezi- 


* "Revista Histórica”, Tomo XXI, págs. 1 а 328 y Tomo XXII, 
págs. 84 а 318. 
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dos por Gobernadores Intendentes con las mismas facultades, dere- 
chos, prerogativas, y dependencia que las demas Provincias del Es- 
tado. 

Artículo 4° 

La УШа de la Concepcion del Uruguay será la Capital de la 
Provineia del Entre-Rios; y la Ciudad de Corrientes la de la Pro- 
vincia de su nombre. Los Gobernadores Intendentes tendrán su resi- 
dencia ordinaria en las Capitales; pero en tiempo de guerra y siem- 
pre que los exija la necesidad el Gobernador Intendente de Corrien- 
tes residirá en el Pueblo de Candelaria. 

Artículo 5* 

Ambas Provincias nombrarán y tendrán sus Representantes en 
la Asamblea General Constituyente en la forma que previenen las 
leyes del estado con respecto á las Provincias-Unidas. 

Artículo 6° 

El presente Decreto se comunicará en copia autorizada por mi 
Secretario de Estado y Gobierno, se publicará en la Gazeta Ministe- 
rial; y se presentará á la aprobacion y sancion de la Asamblea Gene- 
ral Constituyente de estas Provincias—Dado en Buenos-Ayres á 10 
de Setiembre de 1814—Gervasio Antonio de Posadas. — Nicolas de 
Herrera, Secretario. 


("Gazeta Ministerial del Gobierno de Buenos=Ayres. Del 
jueves 22 de Setiembre de 1814. N? 122". Reimpresión fac- 
similar de la Junta de Historia y Numismática Americana. 
Tomo IV. Buenos Aires, 1912). 


N* 2— [Disponiendo el establecimiento de una Aduana Central 
para el comercio del río Uruguay, en la isla Martín García.] 


[Montevideo, octubre 17 de 1823.] 


Ministerio de Gobierno. 
Montevideo, Octubre 17 de 1829. 

La Asamblea General Constituyente y Legislativa del Estado, 
en sesión de ayer, ha sancionado el siguiente decreto: 

Artículo 1? El Poder Ejecutivo establecerá, con la mayor bre- 
vedad posible, una Aduana Central para su comercio del Uruguay, 
en la isla de Martín García. 

Art. 2% Mientras se allanen por el Gobierno los inconvenientes 
que puedan presentarse para el cumplimiento de lo dispuesto en el 
artículo anterior, se establecerá la Aduana en el punto más próximo 
á la embocadura del Uruguay, y en el que se haga conciliable la 
seguridad de la recaudación de los derechos del Estado, con la mayor 
facilidad y comodidad del comercio. 

Art. 39 Sin perjuicio del establecimiento de la Aduana Central, 
y con el objeto de asegurar la recaudación de los derechos, el Ejecu- 
tivo acordará lo conveniente á este efecto con los Gobiernos de Bue- 
nos Aires y Entre Ríos. 

Art. 4? El mismo Gobierno mandará formar y remitir previa- 
mente á la Asamblea el presupuesto de los gastos que dichos esta- 
blecimientos demanden. 
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Art. 5% Comuniquese al Gobierno Provisorio para su más pronto 
cumplimiento. 

El vicepresidente que suscribe, tiene el honor de transcribirle 
al Exmo. Gobierno y reiterarle la consideración con que lo saluda. 


Alejandro Chucarro 


Vicepresidente 
Miguel A. Berro 


Secretario 


Exmo. Gobierno Provisorio del Estado. 


(Setembrino E. Pereda: “Una cuestión histórica, La isla de 
зіне e uruguaya y no argentina”. Montevideo, 1907. 
g. f 


N° 3— [Decreto estableciendo la Receptoría General del río 
Uruguay.] 


[Montevideo, octubre 24 de 1829.] 


Montevideo, Octubre 24 de 1829, 
Conocidas ya por la esperiencia, las precauciones que а juicio 
de la razón y del bien entendido interés del comercio, son suficientes 
para impedir que los fraudulentos manejos del contrabando, lleguen 
á perturbar el libre tráfico de nuestras costas y puertos interiores; 
el Gobierno provisorio del Estado ha acordado y decreta: 


Art. 1° A la mayor brevedad, y con el título de Receptoría ge- 
neral del Uruguay, se establecerá una oficina de recaudación, en el 
puerto de Higueritas, ó punta llamada de Chaparro. 


2% Todo buque mercante, que intentare traficar en los puertos 
y costas habilitadas entre Colonia y Salto. siendo procedentes del 
Rio de la Plata ó Paraná, deberá presentarse á la Receptoría gene 
ral del Uruguay, para revalidar sus guías y pagar los respectivos 
aduanajes. 


3° Ningun buque mercante podrá salir del Uruguay, ni entrar 
en los Puertos del Estado, sin la guía de la receptoría jeneral. 


4° Las contravenciones al presente decreto serán indispensa- 
blemente juzgadas en esta capital, y los encargados de su ejecucion 
no podran rehabilitar ningun barco que hubiese dado causa á una 
justa detencion. 


5% El Gobierno provisorio del Estado establecerá las negocia- 
ciones que considere oportunas con los gobiernos de Entre Rios y 
Corrientes para regular el tráfico del Uruguay en sus menores deta- 
lles, sobre la base de una recíproca conveniencia. 

6° Comuníquese á quienes corresponda é insértese. 


(Adolfo Rodríguez: "Colección de leyes, decretos del Со- 
bierno, tratados internacionales y acuerdos del Superior 
Tribunal de Justicia de la República O. del Uruguay". 
Montevideo, 1856. Pág. 66.) 
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N° 4 — [Se establece un impuesto a los buques macionales y 
extranjeros para financiar el balizamiento del río Uruguay.] 


[Montevideo, diciembre 21 де 1892,1 


Monteyideo, Diciembre 31 de 1833. 

Debiendo procederse уа al abalizamiento de los bancos del Uru- 
guay, siendo necesario que el Erario Público se provea de fondos 
adecuados al tamaño de esta empresa, sin perder de vista las otras 
que reclaman la seguridad de la navegación de aquel Río, y que no 
pueden negársele por más tiempo: El Gobierno Supremo de la Re- 
pública en Consejo de Ministros, acuerda y decreta: 

Artículo 1? — Por ahora y sin perjuicio de lo que el Cuerpo 
Legislativo tuviera a bien resolyer en el particular, las embarcacio- 
nes de la República que hacen el tráfico interior y el de cabotaje 
pagarán a razón de un real de plata por tonelada en cada viaje de 
ida y retorno. 

Art. 2? — Las embarcaciones extranjeras que entrasen al Uru- 
guay, y las que emprendiesen habitual o transitoriamente el tráfico 
de cabotaje, pagarán el duplo de aquella imposición. 

Art. 3° — La recaudación del impuesto se hará por la Colecturía 
General y receptorías de su dependencia, según los casos. 

Art. 4° — Las dichas oficinas harán rectificar el arqueo en las 
embarcaciones contribuyentes siempre que lo crean necesario. 

Art, 5? — Los que en el manifiesto de arqueo defrauden la renta, 
en cualquier cantidad, pagarán el cuádruplo de su verdadero tone- 
laje. 

Art. 6° — Comuníquese, publíquese y dese al Registro Nacional. 


FRUCTUOSO RIVERA. 
Lucas José Obes. Manuel Oribe. 


(E, Armand Ugón, J. С. Cerdeiras Alonso, L. Arcos Ferrand 
y C. Goldaracena: “Compilación de Leyes y Deeretos”, To- 
mo 1. Pág. 386. Montevideo, 1930). 


N? 5— [Decreto reglamentando el cabotaje nacional, | 
[Montevideo, enero 9 de 1834.] 


Montevideo, Enero 9 de 1834. 

Siendo llegado el caso de reglamentar las condiciones y forma- 
lidades que deben observar los buques que hacen la navegacion inte- 
rior, y no menos importante consignarles con este motivo, un estí- 
mulo secundario en beneficio de las rentas y celo de las costas, ama- 
gadas constantemente por el contrabando extranjero y por los que 
especulan sobre la imposibilidad de prevenir en su dilatada extensión 
los fraudes siempre conocidos de aquel tráfico; el Gobierno Su- 
premo de la República ha acordado y decreta: 

Artículo 1° — Los buques de cabotaje serán nacionales y sus 
patrones serán siempre ciudadanos legales del Estado. 


— 


-- 
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Art. 2° — La simulacion de la primera cualidad será castigada 
con la pérdida del buque y una multa de quinientos pesos. 

Art. 8° — En todo buque de cabotaje debe haber por lo menos 
un ciudadano natural y sin este requisito no podrá navegar, 

Art. 4° — Los buques serán numerados y el número que a 
cada uno cupiere será grabado en cifras, visibles sobre la vela 
y popa del barco, 

Art. 5° —La bandera será cuarteada con nueve estrellas azules 
y una lista horizontal del mismo color en campo blanco. 

Art. 6% — Todo buque del cabotaje gozará del privilegio de 
guarda costa durante sus viajes, siendo les presas que ellos hicie- 
ran divisibles a mitad con el Estado. 

Art. 7% — Ellos tendrán derecho a reconocer todo barco que 
se hallase fondeado sobre nuestras costas, pero fuera de los puertos 
о puntos habilitados para el comercio. 

Art, 8° — En el puerto podrán reconocer y delatar toda embar- 
а menor que traficare fuera de horas, o de un modo sospo- 
choso, 

Art, 9% — Los buques que se construyan еп el país y dediquen 
a este tráfico, serán relevados de pagar la mitad de los derechos 
de cabotaje y un tanto por ciento del de patentes, que el Gobierno 
designará al recabar la autorización del Cuerpo Legislativo. 

Art, 10% — Comuníquese y publíquese insertándose en el Re. 
sistro Nacional. — FRUCTUOSO RIVERA. — Lucas José Obes. 


(E, Armand Ugón, J. С. Cerdeirag Alonso, L, Arcos Ferrand 
y С. Goldaracena; “Compilación de Leyes y Decretos”, To- 
mo I, Pág, 40%, Montevideo, 1930). 


N? 6 --- [Antecedentes legislativos relacionados con el baliza- 
miento del río Uruguay, concedido al Sr. Luis Lerena.] 


[Montevideo, mayo 22— agosto 22 de 1857.] 


Don Luis Lerena en nombre de una Sociedad, propone a У.Н. 
el balizamiento del Rio Uruguay bajo las bases siguientes: 

Art. 1# Don Luis Lerena se compromete bajo la mas seria 
responsabilidad a balizar el río Uruguay, desde los cerros de San 
Juan hasta el Salto. 

Art, 2% Las balizas se colocaran en los escollos y malos pasos, 
fuera de otras, a una distancia conveniente, para marcar con pre- 
cisión el derrotero que deban seguir los buques, y que pueda servir 
aun a las personas que por primera vez naveguen el Uruguay. 

Art. 3° Las balizas se colocarán en un solo veril del canal, 
para que los navegantes puedan con certeza saber a que lado queda 
la canal. 

Art. 4% Las balizas seran de percha de pino de Rusia, pintadas 
y barrenadas con una fuerte cadena en el extremo inferior para 
fondearlas, de manera que no presenten resistencia a los buques 
que en la oscuridad de la noche se fuesen sobre ellas. 

Art. 5% Los buques de ultramat, que salgan para cualquier 
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puerto del Uruguay, pagarán por todo impuesto de balizas, ciento 
veinte centésimos por tonelada. 

Art. 6° Los buques de cabotaje de 8 toneladas para arriba 
pagarán cincuenta centésimos por tonelada saliendo igualmente 
para cualquier puerto del Uruguay. 

Art, 7% Los buques que hubiesen pagado el impuesto de que 
habla el Artículo 5° y 6°, de ida, quedan exentos de abonarlo a la 
venida y viceversa. 

Art. 8° El impuesto que se establece por los artículos 5? y 6° 
empezará a hacerse efectivo tan luego como las balizas esten colo- 
cadas desde los Cerros de San Juan hasta la entrada del Paraná 
Guazú. 

Art. 9° Luego de concluida la línea de balizas propuesta, la 
Sociedad lo participará a la Capitanía del Puerto para que ordene 
su examen por peritos que nombre al efecto, unidos a los que la 
empresa nombrase. 

Art. 10° La Sociedad colocará o suprimirá las balizas que los 
peritos nombrados por ambas partes juzguen necesario aumentar 
o disminuir. 

Art. 11% El impuesto establecido en los artículos 5? y 6? du- 
rará diez años y pertenecerá en propiedad a la Sociedad. 

Art. 12% Concluido el plazo estipulado en el artículo anterior, 
la Sociedad entregará al gobierno, en perfecto estado de servicio, 
la línea de balizas establecidas. 

Luis Lerena. 
Honorable Cámara de Representantes. 
Informe. 
Comisión Especial. 
Honorable Cámara de Representantes. 

La Comisión Especial a quien У.Н, se sirvió pasar la solici- 
tud propuesta por el ciudadano Luis Lerena, para el balizamiento 
del Río Uruguay, encuentra sumamente útil á la seguridad de la 
navegación la referida obra, y por lo tanto opina que V.H. debe 
prestar su sanción a los dos proyectos con que acompaña este breve 
informe, que ampliará en la discusión. 

Montevideo, mayo 22 de 1857. 
Juan Antonio Lavandera. — Juan J. Rodriguez. — Patricio Vaz- 
quez. 
Proyecto de Ley. 

Artículo 1% Todos los buques de ultramar, que nayeguen еп 
el Río Uruguay, pagarán por derecho de balizamiento ciento veinte 
centésimos por tonelada. 

Art. 2° Los buques de cabotaje de diez toneladas inclusive 
para arriba, pagarán cincuenta centésimos por tonelada. 

Art. 3% Los buques que hubiesen pagado el impuesto a la 
entrada del río, no lo pagarán a la salida; y lo mismo viceversa. 

Art. 4° Comuníquese, etc. 

Montevideo, mayo 22 de 1857. 
Lavandera — Rodriguez — Vazquez. 
Minuta de Decreto. 

Artículo 1% Бе autoriza al Р.Е. para contratar con don Luis 
Lerena el balizamiento del rio Uruguay, bajo las condiciones conte- 
nidas en la propuesta a la Asamblea General, y la siguiente reforma 
del artículo 6° de aquellas: “El impuesto que deban pagar los bu- 
ques que naveguen el Rio Uruguay, solo empezará a exigirse des- 
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pues de concluida la colocación de las balizas desde los Cerros de 
San Juan hasta el Salto”. 


Lavandera — Vazquez — Rodriguez, 


(Actas de la H. Cámara de Representantes. Tomo VI. 1855-1857. — 
Págs. 921 y sigtes.) 

Así la Minuta de Decreto como el Proyecto de Ley, fueron 
aprobados, en esta sesión del 22 de mayo de 1857, como consta en 
las páginas siguientes de las Actas mencionadas. 

El Proyecto, convertido en ley, se publicó con el siguiente 
texto: 

El Senado y Camara de Representantes de la República Orien- 
tal del Uruguay reunidos en Asamblea General decretan: 

Artículo 1? — Todo buque de ultramar que navegare en el río 
Uruguay pagará por derecho de envalizamiento ciento veinte cen- 
tésimos por tonelada, 

2° — Los buques de cabotaje, desde diez toneladas inclusive 
para arriba, pagarán cincuenta centésimos por tonelada. 

3° — Los buques que hubieran pagado el impuesto a la entrada 
del Rio no la pagarán a la salida y lo mismo vice-versa. 

4° — Comuníquese, etc, 


F. Castellanos - Presidente — Juan А. Magariños Secretario 
de la Н.С. de RR. José Martos Pro- Secretario del Senado. 


MINISTERIO DE GUERRA Y MARINA, 
Montevideo, Agosto 22 de 1857. 


Cúmplase, publíquese, acúsese recibo y dése al Registro com- 
petente. 
Rúbrica de S. E, San Vicente. 


(Adolfo Rodríguez: "Colección de leyes y decretos del go- 
bierno, tratados internacionales y acuerdos del superior 
tribunal de justicia de la República Oriental del Uruguay”. 
Pág. 36. Montevideo, 1850.) - 


N° 7— [Ley creando un impuesto sobre el corte de montes en 
las islas de los río Negro y Uruguay.] 


[Montevideo, julio 6 de 1860.] 


El Senado y la Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General, decretan: 

Artículo 1" Las personas que hagan cortes en los montes de 
las islas del Rio Negro y Uruguay, pagarán un impuesto con arre- 
glo à la siguiente tarifa: 


Por cada carrada de carbón .................. $1 fte. 
Por cada carrada de leña .:5.............L.. 1/4 
Рог cada cien postes de cuenta ............. 1 


Por cada cien medios postes y estacones .... 1/2 
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Рог cada cien palos para las paredes de гап- 


ШИР (ӨҢ ИША) uterina das 1/2 
Рог сайа сїеп һогсопев рага rancho, cien cum- 

breras ó cien soleras ................... 1 1⁄2 
Por cada cien tijeras para la construcción de 

O D 2, RARO a E Ee 3⁄4 
A O 1/8 


2° El impuesto de establecido en el artículo anterior, se limita 
á las Islas que sean accesibles al cabotaje. 

8% El producto de este impuesto, lo dsstinarán las Juntas 
Económico Administrativas de los Departamentos á que pertene- 
cen las Islas en que se hace el beneficio, á mejorar locales, debiendo 
dar el Poder Ejecutivo al fin de cada año, cuentra instruida de su 
percepcion é inversion, 


4% Бе declaran las Islas del Rio Negro, en lo que hace rela- 
cion á este impuesto, pertenecientes 2l Departamento de Soriano. 


5° El Poder Ejecutivo reglamentará la ejecucion de esta Ley, 
designando la época y manera en que debe hacerse el beneficio 
sin deterioro de los montes. 

6° Comuníquese, ба. 


Sala de Sesiones de la H. Cámara de Representantes en Monte- 
video á 4 de Julio de 1860. 
Montevideo, Julio 6 de 1860. 


Cümplase, &a. 


(Adolfo Rodríguez: “Colección de Leyes, Decretos del Go- 
bierno, Tratados Internacionales y Acuerdos del Superior 
Tribunal de Justicia de la República Oriental del Uruguay”. 
Parte Tercera. Pág. 45. Montevideo, 1856.) 


N° 8 — [Modificando el régimen de percepción de rentas sobre 
la explotación de leña de las islas del río Uruguay.] 


[Montevideo, julio 13 de 1862.] 


El Senado y la Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General, decretan: 


Art, 1° Desde el año 1863, cada individuo que se dedique al 
corte de madera para la construcción, para leña 6 para carbón, 
en las Islas del Uruguay, y Rio Negro, pagará una patente anual 
de dos pesos de la nueva moneda en los departamentos á que corres- 
pondan las Islas. 

` 2° La Junta E. Administrativa de cada Departamento, expe- 
dirá estas patentes por semestres adelantados. 

3° El producto de este impuesto será destinado exclusivamente 
al establecimiento y sostenimiento de hospitales, 
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49 Se consideran las islas del Rio Negro, en lo que relaciona 
este impuesto, correspondientes al Departamento de Soriano. 

5* Los contraventores á esta ley pagarán otro tanto del im- 

e les corresponda. 

ар ralis Pesce w la ley de 4 de Julio de 1860, sobre im- 
puestos á las producciones de las islas. 

1? Comuníquese, etc. 

Sala de Sesiones de 1а Honorable Cámara de Representantes 
en Montevideo á 13 de Julio de 1862. 


Adolfo Rodríguez: “Colección de Leyes, Decretos del Go- 
ое Tratados Internacionales y Acuerdos del Superior 
Tribunal de Justicia de la República Oriental del Uruguay”. 
ПІ parte, Pág, 155. Montevideo, 1856.) 


N° 9 — [Contrato de la concesión otorgada por el gobierno orien- 
tal a D, Enrique Dauber, para el balizamiento del río Uruguay.] 


[Montevideo, julio 13 de 1871.] 


N* 46, Contrato. En Montevideo á trece de Julio de mil 
La Capitanía del ochocientos setenta у uno, ante mi el infras- 
Puerto con D.»  eripto Escribano y testigos comparecieron de 
Enrique Dauber. una parte el Señor Capitan del Puerto Coronel 

. Don José María Solsona en virtud de la autori- 
zación que le confiere el decreto del Superior Gobierno de la Repú- 
blica, de fecha diez del corriente el que he tenido a la vista de 
que certifico y de la otra Don Enrique Dauber de este Comercio 
y del de Londres, dando cumplimiento al decreto citado como con- 
cesionario del balizamiento del Rio Uruguay, ambos comparecien- 
tes de este vecindario, mayores en edad los conosco de que doy fé 
y dijeron: que venían а celebrar el contrato que se expresa еп los 
artíeulos siguientes. 

Articulo primero: El Señor Capitán del Puerto en virtud de 
la citada autorizacion reconoce á dauber la facultad de cobrar á los 
buques de ultramar (y vapores de carga) el derecho de siete cen- 
tecimos por tonelada de registro y а los de cabotaje desde diez 
toneladas inclusive cinco centécimos por tonelada con arreglo á lo 
dispuesto en la ley de veinte y dos de Agosto de mil ochocientos 
cincuenta y siete siendo entendido que este derecho de soberanía 
á los buques que tengan que navegar el Rio Uruguay saliendo de 
puertos orientales y que los paguen á la subida no los pagarán á la 
bajada y viceversa — Artículo segundo: El sefior Dauber cobrará 
los derechos que se mencionan en el artículo anterior por el tér- 
mino de quince años á contar desde el día que empieze á cobrarse 
no pudiendo durante todo este plazo concederse igual privilegio 
à ninguna otra persona ó empresa. 

Artículo tercero — El Señor Dauber se compromete á solicitar 
de la República Argentina la imposición de derechos análogos à 
los Buques que saliendo de sus puertos aprovechen el ambaliza- 
miento y [...] el caso de no obtenerla los buques de cabotaje que 


1.121 у 
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salgan de puertos Orientales pagarán solo la mitad de los derechos, 
pagando derecho integro los que saliendo de puertos Argentinos 
hagan operaciones en puertos Orientales. Artículo cuarto Siempre 
que el concesionario Dauber tenga dudas sobre el número de tone- 
ladas que registra un buque podrá medirlo debiendo las Capitanías 
verificar el arqueo en los casos que fuesen necesarios á suscitarse 
alguna dificultad— Artículo quinto— El Señor Dauber se compro- 
mete á embalizar los pasos siguientes: primero: paso de Marquez, 
el balizamiento de este paso será desde punta de Arenal hasta 
Cabeza del Negro—segundo— Las Tarantanas: las balizas se colo- 
carán desde los Amarillos hasta la punta de la Isla de Lobos:— 
tercero— Caracoles, Canal de los ingleses hasta la Punta del Dia- 
mante: — Cuarto— el Banco Grande—quinto— Vilar Debó— Sex- 
to— la isla de Almirón, Rincon de Urquiza.— De Paysandü al 
Salto— Primero— бап  Francisco—  Segundo—Perucho  Verna— 
Тегсето-- La Boca Chica— Cuarto Pepe aji— quinto— Бап José— 
Sexto— EI Sombrerito— Septimo— Guavillú— Octavo— Chapicui— 
Noveno— El Hervidero— Décimo— El Yuqueü Chico—  Undéci- 
mo—: El Corralito— Duodécimo Las Caballadas— Artículo Sexto— 
Los pasos mencionados en el articulo precedente deberan quedar 
embalizados dentro del término de un айо debiendo empezar la obra 
á los noventa días de la fecha y á cobrarse el derecho despues. de 
embalizar los tres primeros pasos, pudiendo empezar la obra por 
cualquiera de los dos extremos. Septimo— El impuesto será pago 
en la misma forma que se cobra el de los Faros establecidos pu- 
diendo el concesionario tener un empleado pago por él en todas las 
Aduanas ó Receptorías de Rentas donde le conviniere para recau- 
dar los derechos— Octavo— El Señor Dauber se compromete а 
mantener siempre en su lugar las balizas establecidas volviendo 
á su puesto las que se removiesen por cualquier causa pero no será 
responsable de los perjuicios que pudieran sobrevenir por la remo- 
ción de balizas ocasionadas por la fuerza mayor ó por la interven- 
cion maliciosa de terceras personas— Artículo noveno— La Capi- 
tanía del Puerto y todas sus oficinas de puerto en el Litoral del 
Uruguay así como los Guardas y embarcaciones de guerra estarán 
obligados á impedir que se alteren las balizas por personas mal 
intencionadas y prestaran el auxilio de la fuerza püblica siempre 
que los empleados de la empresa lo requieran tanto para hacer efec- 
tivo el pago de derechos como para reprimir cualquiera tentativa 
de destrucción ó remocion que se intentase— Artículo decimo: Los 
Paquetes á Vapor pagaran solamente la mitad de los derechos, es 
decir, tres centecimos por tonelada y la Capitanía les hará saber 
la obligacion de dar aviso en el Puerto mas inmediato á los Agen- 
tes de la empresa siempre que nota / sen desvío o remocion de 
alguna baliza— Articulo undecimo— La sexta parte del producto 
liquido será para el Fisco desde el primer día de cobro hasta el 
término de la concesion pudiendo por consiguiente verificar las 
entradas en las oficinas de recaudacion de la empresa— Articulo 
Duodecimo— vencido e! plazo de quince años la obra quedará á be- 
neficio del Estado comprometiéndose la empresa а entregar las 
balizas todas en buen estado у colocación—Articulo decimo ter- 
cero— Las Boyas, cadenas, anclas y demas accesorios necesarios 
para el embalizamiento que la empresa quisiera introducir del este- 
rior serán libres de derechos— Articulo decimocuarto— El empre- 
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sario señor Dauber una vez concluido el embalizamiento hará for- 
mar croquis especificando la colocacion de las balizas que entregará 
á la Capitanía para que esta entregue á los buques que tengan que 
navegar el Uruguay— Articulo decimo quinto— En el acto que ев- 
ten embalizados los tres primeros pasos se avisará á la Capitanía 
del Puerto para que esta verifique la colocación de las boyas y 
publique los avisos necesarios—Articulo decimo sexto— Las boyas 
seran bien en forma de dos conos unidos por la base ó bien cuadri- 
longos debiendo tener seis pies de alto y cuatro de diametro con 
una banderola giratoria sobre una asta de fierro y los anillos tam- 
bien giratorios que deben ligarla á la cadena y sugetarla á un 
muerto que ofrezca la bastante seguridad para evitar sus desvíos. 
Bajo de tales bases y condiciones contenidas en los diez y seis 
artículos que preceden, los comparecientes en el caracter que rəs- 
pectivamente invisten, por el presente publico instrumento otorgan: 
que se obligan á cumplir estrictamente y de buena fé lo que á cada 
uno le concierne en el presente contrato y á no separarse de lo 
convenido ni contradecirlo por causa ni pretexto alguno, consis- 
tiendo desde ya el que lo hiciere en no ser oido en juicio ni fuera 
de él y que á su observancia se le compela y aprecie por la via mas 
sumaria que haya lugar en derecho obligando al cumplimiento de 
lo pactado todos sus bienes habidos y por haber, 

En su testimonio así lo otorgan y firman siendo testigos Don 
Edmundo Casareyilla, Don Eduardo Castellanos y Don Ventura 
Fraga, vecino de que doy fé. 

Este instrumento sigue inmediatamente al de Fianza que con 
fecha de ayer otorgó Don Agustin Cibils y Compañía por Don To- 
mas Duquid y Compañía y luce a fojas veinte y cinco— Entre 
parentesis— y vapores de carga по vale= Enmendado—Negro= 
none— vale. José М“ Solsona— Enrique Dauber— Tgo Edo Casa- 
ravilla— Eduardo Castellanos— Tgo Ventura Fraga. Ante mi ilus- 
tre R. Fernandez. 


(Protocolo de la Escribanía de Aduana y Marina. Libro 
1871 - 72. Fs. 25 vta. a 26 vta.) 


N’ 10 — [Ley N° 1182, prohibiendo la enajenación de las islas 
del río Uruguay.] 


[Montevideo, junio 10-18 de 1873.] 


El Senado y Cámara de Representantes de la República Orien- 
tal del Uruguay reunidos en Asamblea General, decretan: 

Artículo 1? — No son enajenables ni pueden darse en prenda 
las islas ubicadas en el Litoral del Rio de la Plata pertenecientes 
a la República, ni las demás que se encuentran en los diferentes 
rios que le sirven de límite o la crucen. 

2° — Dichas islas deben arrendarse a los particulares, y en los 
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casos de su transferencia, se observará lo dispuesto еп los artícu- 
los 10 y 11 de la Ley 3 de Agosto de 1833 y ley de 29 de Abril 
de 1835. 

3° — Comuníquese, etc. 
Sala de Sesiones en Montevideo, 10 de Junio de 1873 


Estanislao B Durán Chucarro 
Secretario Presidente 


Montevideo, Junio 18 de 1873 


Cúmplase, acúsese recibo, comuníquese y publíquese. 


Rúbrica de S.E. 
Alyares 


(E. Armand Ugón, J. C. Cerdeiras Alonso, L. Arcos Ferrand 
y С, Goldaracena: "Copilación de Leyes y Decretos". Tomo 
IX. 1872-1875. Pág. 11. Montevideo, 1930.) 


N* 11 — [Reivindicando para el Estado la propiedad de las islas 
Gorriti, San Gabriel y Queguay.] 


[Montevideo, mayo 5-12 de 1880.] 


El Senado y la Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, reunidas en Asamblea General, decretan: 

Artículo 1°:  Autorizase al Poder Ejecutivo para recabar сп 
favor del Estado la Propiedad de las islas Gorriti y San Gabriel 
sea por reivindicacion judicial, por compra de acuerdo con sus 
dueños ó por expropiación. 

2* Autorizase también al Poder Ejecutivo para que si lo repu- 
tase conveniente, entable negociaciones para la readquisición de la 
isla Queguay, dando oportuna cuenta а la Asamblea General, para 
la decisión que corresponda. 

3* Comuníquese, etc. 

Sala de Sesiones del Senado de Montevideo, a 5 de Mayo 
de 1880. 

Alejandro Chucarro 

Francisco Aguilar y Leal Presidente 

Secretario 
Montevideo, Mayo 12 de 1880 


Cümplase, acüsese recibo, comuníquese a quienes corresponda, 
publíquese y archívese. 
Rúbrica de S.E. 
Pefialva 


(E. Armand Ugón, J. C. Cerdeiras Alonso, L. Arcos Ferrand 
y C. Goldaracena; “Copilación de Leyes y Decretos”, Tomo 
XII, Pág. 251. Montevideo, 1930.) 
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N? 12 — Ша comisión especial argentina para el estudio del río 
Uruguay eleva sus conclusiones.] 


[Buenos Aires, enero 20 de 1884. 


Buenos Aires, Enero 20 de 1884 
А S.E. el señor Ministro de Guerra y Marina, General Пт. Ben- 
jamin Victorica. 

Tengo el honor de elevar á manos de У.Е. los planos de los 
trabajos efectuados por la Comisión nombrada por decreto de fecha 
7 de Febrero del año 1881, para practicar estudios hidrográficos 
en todos los Puertos del Río Uruguay y proponer las mejoras que 
fueran susceptibles. 

Todos estos trabajos, Exmo. señor, por la parte que se rela- 
cionan á la topografía del suelo, han sido hechos con toda proliji- 
dad, habiéndose determinado la verdadera configuración de las 
costas por medio de sérios trabajos de triangulación, pues siendo 
casi todos ellos inaccesibles no se pudo adoptar otro método de le- 
vantamiento y mensura. 

En cuanto á los trabajos hidrográficos que se han hecho como 
complemento de estos estudios, la Comisión hubiera deseado prs- 
sentar á V.E. algo más completo; sin embargo ha tenido que desis- 
tir por falta de elementos y por las enormes distancias que median 
entre el fondeadero del buque y los puntos donde se practican los 
trabajos. 

Estas distancias que han alcanzado á diez y ocho millas, han 
tenido que recorrerse con embarcaciones á remo causando demoras 
incalculables y abnegaciones de toda clase por parte de todos los 
miembros de la Comisión. 

Como estos planos no se terminaron á tiempo para ser publi- 
cados en la Memoria de Marina del año ppdo, У.Е. lo juzga opor- 
tuno se servirá ordenar su publicacion en la del corriente año. 

Dios guarde á У.В, 

Valentin Feilberg. 


(“Exploraciones y estudios hidrográficos de diversos ríos, 
costas, bahías y puertos marítimos y fluviales de la Берп- 
blica Argentina”. Tomo III, De la Memoria del Ministerio 
de Marina de 1884, Pág. 265. Buenos Aires, 1384). 


N? 13 — [Destinando recursos del superávit 1909 - 1910, para la 
adquisición de la isla Queguay.] 


[Montevideo, octubre 10 de 1910,1 


El Senado y Cámara de Representantes de la Repüblica Orien- 
tal del Uruguay, reunidos en Asamblea General, decretan: 

Artículo 1° — Del superávit producido en el ejercicio 1909-1910, 
se destinarán veintinueve mil setenta y ocho pesos con noventa y 
un centésimos ($ 29.078,91) para la adquisición de la isla del 
Queguay. Ë 
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Sala de sesiones de la Honorable Cámara de Senadores, en 
Montevideo а 10 de Octubre de 1910. 
Feliciano Viera 
Presidente 
M. Magariños Solsona 
ler Secretario. 
Cúmplase, etc. 


(E. Armand Ugón, J. C. Cerdeiras Alonso, L. Arcos Ferrand 
y C. Goldaracena: "Compilación de Leyes y Decretos”. Tomo 
XXX. Pág. 241. Montevideo, 1930.) 


N° 14 — [Cométese a la Dirección de la Armada Nacional los 
relevamientos hidrográficos y el balizamiento en los ríos Uruguay 
y de la Plata y costa océanica.] 


[Montevideo, enero 22 de 1916.] 


Ministerio de Guerra y Marina. 
Montevideo, 22 de Enero de 1916 

Considerando: que es de interés público la confección de cartas 
topográficas terrestres y maritimas, por lo que ellas importan al 
desarrollo general del país y a su defensa; 

Considerando: Que tanto la práctica seguida por otras nacio- 
nes, como las razones económicas y la disciplina que requieren esta 
clase de trabajos, aconsejan que ellos dependan de los ejércitos y 
armada; 

Considerando: Que la experiencia hecha en nuestro país de- 
muestra que los relevamientos hidrográficos del río de la Plata 
y del río Uruguay, efectuados por reparticiones civiles, llenan sola- 
mente el objetivo de la navegación comercial, sin tener en cuenta 
las condiciones de orden militar; 

Considerando: Que dado el doble fin de estos estudios, es a la 
marina de guerra a quien debe encargarse de los relevamientos, 
balizamientos y seguridad de la navegación de las fronteras marí- 
timas y fluviales; 

El Presidente de la República 
Ha acordado y decreta: 

Artículo 1. — Cométense a la Dirección de la Armada los rele- 
vamientos hidrográficos, el balizamiento de los ríos Uruguay y de 
la Plata y costa oceánica, 

Artículo 2° — La Dirección de Hidrografía, en los citados ríos 
y en la referida costa, tendrá a su cargo la construcción de puertos 
comerciales y obras hidráulicas, apoyando gus trabajos en los estu- 
dios hechos por la marina de guerra, siempre que ello sea posible. 

Artículo 3. — En las construcciones que la Dirección de Hidro- 
grafía u otra repartición pública ejecute en los ríos Uruguay y de 
la Plata, o en sus costas, intervendrán, por lo que a su defensa 
interesa, el Estado Mayor del Ejército y la Dirección de la Armada. 

Artículo 4. — La Dirección de Hidrografía entregará bajo in- 
ventarios los instrumentos y materiales flotantes empleados en la. 


o 
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colocación de canales, así como el archiyo de los trabajos hechos y 
los datos sobre ubicación de señales y balizas. 

Artículo 5. — El personal encargado del entrenamiento y vigi- 
lancia de señales pasará en comisión a la Dirección de la Armada, 
con los puestos y sueldos que actualmente tienen, y serán pagados 
por las planillas correspondientes del Ministerio de Obras Públicas 
hasta que la nueva partida sea incluída en el presupuesto del Mi- 
nisterio de Guerra y Marina. 

Artículo 6. — Con el rubro correspondiente del presupuesto 
del Ministerio de Obras Públicas se cubrirán los gastos de conser- 
vación, reposición y mantenimiento del sistema de señales para 
la navegación, 

Artículo 7. — La Dirección de la Armada proyectará la regla- 
mentación de los servicios а su cargo. 

Artículo 8. — Comuníquese, insértese en el L. R. y publíquese. 


Joaquín C. Sánchez 
Santiago Rivas 


("Leyes, Decretos y Resoluciones de la Administración Vie- 
ra", Pág. 377. Montevideo, 1919.) 


N? 15— [Disposiciones creando e integrando una Comisión Es- 
pecial para el estudio de los títulos de la República, Oriental а la 
jurisdicción internacional sobre las islas del río Uruguay.] 


[Montevideo, marzo 17- agosto 4 de 1939.] 


Ministerio de Defensa Nacional. 
Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Montevideo, Marzo 17 de 1939. 

Visto el decreto gubernativo de fecha 6 de Abril de 1937, por 
el que se nombró una Comisión especial formada por los senores 
Coronel Agrimensor don José E. Trabal, Director del Instituto Geo- 
gráfico Militar, como Presidente, y Capitán de Fragata don Héctor 
Luisi, Director del Servicio Hidrográfico de la Marina, en repre- 
sentación del Ministerio de Defensa Nacional, y por el doctor don 
Mario Falcao Espalter, Director de Límites Internacionales, en re- 
presentación del Ministerio de Relaciones Exteriores, encargada de 
realizar un estudio completo de los títulos de la República a la 
jurisdicción internacional sobre las islas del río Uruguay en toda 
su extensión; 

Atento a que existe conveniencia en designar la Comisión refo- 
rida en forma impersonal, desde que con ello se evitan interrup- 
ciones еп los trabajos de la misma, como consecuencia de los cam- 
bios de destinos que pueden tener los Jefes militares y aún el 
propio representante del Ministerio de Relaciones Exteriores, 

El Presidente de la República, 
DECRETA: 

Artículo 1° — Derógase el decreto gubernativo de fecha 6 de 
Abril de 1937, a que se hace referencia en la parte expositiva de 
este decreto. " 

Art. 2° — Nómbrase una Comisión especial formada por los 
sefiores: Director del Instituto Geográfico Militar y Director del 
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Servicio Hidrográfico de la Marina, en representación del Ministe- 
rio de Defensa Nacional, y Director de Límites Internacionales, 
en representación del Ministerio de Relaciones Exteriores, encai- 
zado de realizar un estudio completo de los títulos de la Repüblica 
a la jurisdiceión internacional sobre las islas del río Uruguay en 
toda su extensión. 

Art. 3? — La presidencia de dicha Comisión la ejercerá el mi- 
litar de mayor graduación о de mayor antigüedad. 

Art. 4° — La Comisión especial referida podrá solicitar el ase- 
soramiento que juzgare necesario al buen desempeño de sus tareas. 

Art. 5° — Una vez terminada su labor, la Comisión especial pre- 
sentará por duplicado su informe, con las conclusiones que crea 
convenientes, destinándose un ejemplar del mismo al Ministerio de 
Defensa Nacional y otro al Ministerio de Relaciones Exteriores, 

Art. 6° — Comuníquese, publíquese e insértese. — Baldomir. — 
General Alfredo R. Campos. — Alberto Guani. 


Se integra la Comisión especial designada por el Decreto que 
antecede 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Ministerio de Defensa Nacional. 
Montevideo, Abril 28 de 1939, 

Vista la nota de fecha 19 del corriente, de la Comisión Especial 
designada por Decreto de 17 de Marzo ppdo., para el estudio de los 
títulos de la República a la jurisdicción internacional sobre las islas 
del río Uruguay, 
El Presidente de la República, 

Acuerda y Decreta: 

Artículo 1° — Intégrase la referida Comisión Especial con los 
señores doctor Mario Falcao Espalter y don Juan E. Pivel Devoto. 

Art. 2° — Comuníquese, ete. — Baldomir. — Alberto Guani. — 
General Alfredo R. Campos. 


Se designa al bachiller Rodolfo Fonseca Muñóz, Secretario de la 
Comisión especial encargada de estudiar los titulos de la República 
a las expresadas islas. 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Ministerio de Defensa Nacional. 
Montevideo, 4 de Agosto de 1939. 

Vistos: los Decretos de fecha 17 de Marzo y 28 de Abril del 
corriente año, relativos a la Comisión especial encargada de estu- 
diar los títulos de la República a la jurisdicción internacional sobre 
islas del río Uruguay; 

Considerando: conveniente dotar de Secretario a la mencio- 
nada Comisión especial, para facilitar sus tareas, 
El Presidente de la República, 

ACUERDA Y DECRETA: 

Artículo 1° — Desígnase al señor bachiller Rodolfo Fonseca 
Muñoz, Secretario de la referida Comisión especial. 

Art. 2° — Este nombramiento es honorario. 

Art. 3° — Comuníquese, etc. — Baldomir, — A. Guani. — Ge- 
neral de División Alfredo R. Campos. 


(Memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores. Tomo I. 
Julio 19 de 1938 - Marzo 15 de 1940. Págs. 460 а 462. Mon- 
tevideo, 1940.) 
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N* 16 — [Nombramiento de una Comisión para el estudio del 
relevamiento hidrográfico previsto por el Art. 2° del Acta del 
18 de Enero de 1938.] 


[Montevideo, ngosto 4 de 1939.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Ministerio de Defensa Nacional. 
Ministerio de Obras Públicas. 
Montevideo, 4 de Agosto de 1939, 

Visto: el artículo 2* del Acta de Buenos Aires, suscrita el 13 
de Enero de 1938, relativo al relevamiento hidrográfico del Río 
Uruguay. 

Considerando: conveniente modificar el Defreto de 18 de Mayo 
del mismo año, por el que se estableció nuestra representación en 
dicha obra, teniendo en cuenta las disposiciones análogas adoptadas 
por el Gobierno Argentino, 

Ei Presidente de la República, 
Acuerda y Decreta: 

Artículo 17 Confíase al Servicio Hidrográfico, a la Dirección 
de Hidrografía y al Instituto Geográfico Militar, la formulación del 
plan para el estudio del relevamiento hidrográfico del río Uruguay, 
de conformidad al artículo 2% del Acta de Buenos Aires de 13 de 
Enero de 1938, 

Art, 2° A los fines indicados en el artículo anterior, el Jefe 
del Servicio Hidrográfico, Capitán de Fragata Don Héctor Luisi, 
el Director de Hidrografía, Ing. don Félix Bruno, y el Jefe del Ins- 
tituto Geográfico Militar, Teniente Coronel don Federico H. Agniar, 
constituirán una Comisión Especial, presidida por el nombrado en 
primer término y que dependerá del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores, en cuanto se relacione con su gestión internacional. 

Art, 3* Comuníquese, etc. А. Baldomir. — Alberto Guani. — 
Gral. А. R. Campos. — J. J. de Arteaga. 


(Memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores, Tomo I. 
Julio 19 de 1958 - Marzo 15 de 1940. Pág. 462, Montevideo, 
1940.) 


Apéndice III 


N*1— [Proyecto de convenio para establecer la paz entre las 
fuerzas españolas de la Banda Oriental y Buenos Aires.] (*) 


[Montevideo, marzo de 1814.] 


/ Copia de los Articulos 

Los actuales Gobiernos de Montevideo y Buenos Ayres conside- 
rando que el estado de guerra domestica en que hace tanto tiempo 
se hallan, es el mas cruel y ruinoso, y deseando poner fin si св 


posible а los desastres que estan asolando estas Provincias, han 


а) Documento emitido probablemente entre el 24 y 95 de 
marzo de 1814. 


1121 / 
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determinado concluir y firmar рг medio de comisionados nombra- 
dos al efecto un Armisticio para dar tiempo a tratar con la devida 
formalidad los asuntos que mas interesan al bien general, y ala 
felicidad permanente destas Provincias; y a estefin han nombrado 
el gobierno de Buenos Ayres a N.N. y el gobierno de Montevideo 
a N.N. los quales han combenido en los Articulos siguientes 

19 

El Gobierno de Buenos Ayres dará inmediata sus ordenes para 
que sus tropas se retiren hasta la costa occidental del Vruguay, y 
que en todo el territorio que media desde Montevideo hasta la costa 
oriental del mismo Rio no se reconozca mas autoridad que la del 
capitan General, gobernador de Monteyideo D.n Gaspar Vigodet, 
ё de quien le suceda en el mando. 

29 

Las dos partes contratantes declaran quela extencion de Terri- 
torio que determina el articulo precedente debe entenderse provi- 
sional mientras dura el presente Armisticio, y que de ningun modo 
altera lajurisdiccion natural y conocida de Montevideo y Buenos 
Ayres del modo quehasubsistido en tiempo de los antiguos Virreyes 
y Gobernadores. 

4 3? 

Todos los prisioneros de Guerra ó detenidos р> motivos politi- 
cos / por uno y otro Gobierno se pondrán en libertad, y durante el 
Armisticio todos los habitantes de estas Provincias podrán pasar, 
volver de una banda á otra, aun mudar de domicilio segun com 
benga mas asus negocios y especulaciones particulares. 

4° 

Durante este Armisticio las Tropas existentes en Montevideo 
ó que llegase de nuevo a dicha Plaza no cometerán ninguna hosti- 
lidad contra las que obedecen al gobierno de Buenos Ayres, no pa- 
sarán con ningun pretexto la linea referida en el artículo primero. 
Se retirarán igualmente todos los Buques armados á Montevideo, 
y solo sepermitirá la navegacion mercantil entre una parte y otra 
en beneficio del comercio. 

Б? 

A fin de que durante el Armisticio logren estas Provincias 
todalatranquilidad que se desea, el General D.n Gaspar Vigodet ofi- 
ciará desdeluego al Virrey deLima y alos Gefes de las tropas de 
su mando, como tambien el gobierno deBuenos Ayres álos Gefes 
delas suyas p.r aquella parte para que se suspendan igualmente alli 
las hostilidades, estacionandose unas y otras tropas en la linea y 
puntos que se conviniere de acuerdo entre los Generales que las 
mandan; pero durante el Armisticio nopodrán aumentarse por una 
ni otra parte en aquella linea tropas, armas ni municiones que 
pudieran causar desconfianza delabuena fe con que se desea una 
Solida pacificacion. 

6? 

En conformidad de lo estipulado en el convenio de 20 de octu- 
bre del 811, el gobierno deBuenos Ayres nombrará una o mas per 
/ sonas de su confianza que pasan a la Peninsula а manifestar á la 
Regencia de las Españas, ó en caso necesario á las cortes dela 
Nacion sus intenciones y deseos. 


———— 


£.[1] 
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72 

Deseando igualmente ambos gobiernos que durante el Armisti- 
cio y negociaciones disfruten los Pueblos йе estas Provincias todos 
los beneficios compatibles con su situacion actual, declaran desde 
ahora restablecidas sus comunicaciones y comercio franco por tierra 
y por mar; y que en sus Puertos entrarán libremente las embarca- 
ciones Nacionales y extrangeras en laforma que se verificaba antes 
de las actuales desavenencias; procediendo en quanto al pago de 
derechos conforme a un arreglo particular que deberá hacerse in- 
mediatamente por Diputados electos por una y otra parte; teniendo 
por base establecer la igualdad y evitar todo perjuicio, y quelos 
generos que hubiesen pagado los derechos de entrada en una 
aduana queden libres para internarse en una y otra banda como 
sepracticaba anteriormente sin mas gravamen. 


8° 

Упо у otro Gobierno ве obligan á cumplir, у а hacer cumplir 
á sus subditos con religiosidad y exactitud quanto contienen los 
Articulos del presente Armisticio hasta que los mismos Gobiernos 
publiquen p.r bando el resultado de quanto hayan сопуепійо y 
firmado los Comisionados de Buenos Ayres еп la Peninsula con 
el Gobierno de las Españas. El de Buenos Ayres se obliga a 
nombrar dentro de un mes dela firma de este Armisticio sus co- 
misionados haciendolos aprontar quanto antes, y el de Monte- 
video se obliga a tener pronto dentro del mismo termino un Buque 
nacional de guerra para llebar dichos comisionados / la Peninsula 
con sus correspondientes Pasaportes y salvo-conductos. 

9° 

Бі ocurriese alguna duda о falta enlo eontenido en estos articu- 
los, ofuese precisa alguna interpretacion sobre su cumplimiento, 
uno y otro Gobierno se comprometen a consultar y pasar p.r lo que 
deliberen los embiados extraordinarios y Ministros Plenipotencia- 
rios de S.M.C. el S.or D.n Fernando VII, y de S.M. Britanica enla 
Corte del Rio de Janeiro que en Calidad deprotectores deste Armis- 
ticio determinarán lo mas conforme al bien y tranquilidad que debe 
reinar siempre entre Pueblos de una misma Nacion y familia, — 
Hecho en Articulos Secretos del Armisticio entre los Gobiernos de 
Montevideo y Buenos Ayres, 


19 
Бі algun Gefe Militar ве atreviese (lo que no se espera) á no 
obedecer las ordenes del Gobierno de que depende relativamente 
alas disposiciones deeste Armisticio, los dos Gobiernos Contratan- 
{ез se obligan a hacer causa comun para sujetarlo a sus deberes 
por medio dela fuerza, tratandole a este efecto como enemigo de la 
tranquilidad publica; y del mismo modo reunirán ambos Gobiernos 
todos sus medios y recursos contra cualquier enemigo extrangero 
que intentare turbar el sosiego publico de estas Provincias. 
20 
El Gobierno deBuenos Ayres oficiará al de Chile por si qui 
/ siese entrar en igual convenio, accediendo alas mismas condi- 
ciones de este Armisticio; y el Gobierno de Montevideo oficiara de 
antemano a los Gefes delas tropas de Lima para los mismos efec 
tos expresados en el articulo 5°; Pero si el Gobierno de Chile no 
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quisiese acceder á esta convencion entre Buenos Ayres y Monte- 
video, y las tropas de Lima quedarán en libertad de hostilizar a 
Chile. 
Es copia 
Vigodet 


(Archivo General de la Nación, Montevideo. Fondo ex-Ar- 
chivo General Administrativo. Libro N? 200; follo 65 a 67.) 


N° £— [Decreto de Posadas creando la Provincia Oriental del 
Río de la Plata.] 


[Buenos Aires, marzo 7 de 1814.] 


Sacudir el yugo de la dominación peninsular, y tener en nues- 
tro propio destino el influxo que concede la naturaleza á todos los 
Pueblos; hé aquí el grande objeto de las Provincias del Río de la 
Plata. No hay un solo esfuerzo que no pertenezca á estos honrosos 
designios; pero no todo lo que es capaz de caracterizar los límites 
de nuestro influxo, puede ser desde ahora prevenido en nuestras 
supletorias instituciones. 

Espreciso que el tiempo y la experiencia anuncien la época 
de la voluntad pública: es preciso que la fuerza unida confirme 
esos sagrados derechos que sin ella no son sino el ludibrio de los 
déspotas: es preciso en fin adquirir nuestro propio suelo, antes de 
establecer la forma reciproca que debe asegurar nuestros interéses 
territoriales. Sin esto, las leyes no tienen sino una influencia pres- 
tada, los proyectos no son sino quimeras, y la felicidad apenas dura 
lo que el sueño inquieto de un viajero errante. 

Estas han sido siempre por lo mismo las intenciones del Go- 
bierno: salvar la Patria, y reservar á los Pueblos el derecho de 
fixar su constitucion, sea la que fuese, es todo su conato. ¿Ni cómo 
podria ser otro quando al presente lo único que reclaman nuestras 
circunstancias debe ser la direccion central de los negocios de la 
guerra; y para lo futuro nada es posible exigir ni aun desear sino 
lo que la voluntad general ordene? ¿Podrá haber acaso quien la 
resista impunemente? Si alguno atentase contra élla, todos los 
hombres libres deberian decretar su muerte sin demora, 

Y consultando en esta virtud el Director Supremo los medios 
de hacer sensibles los principios de liberalidad, y justicia que han 
animado siempre al Gobierno de las Provincias unidas, ha venido 
en expedir el siguiente Decreto. 

El Director Supremo de las Provincias unidas del Rio de la Plata.— 

Considerando que el territorio de la Bauda Oriental por su 
extension, fertilidad, situacion topográfica, y crecida poblacion debe 
formar por si solo una parte constituyente del Estado, para 
que teniendo igualdad de derechos con las demás Provincias, y 
recibiendo las mejoras de que es susceptible baxo la forma de una 
nueva administracion encargada al zelo de un Xefe dignamente 
decorado, pueda contribuir en aptitud mas digna con mas indepen- 
dencia y actividad á la defensa de la Patria, y engrandecimiento 
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del Estado; hé venido en declarar como declaro por el presente 
Decreto: que todos ios Pueblos de nuestro territorio con sus res- 
pectivas jurisdieciones, que se hallan en la Banda Oriental de 
Uruguay, y Oriental y Septentrional del Rio de la Plata formen 
desde hoy en adelante una de las Provincias unidas con denomi- 
nación de Oriental del Rio de la Plata: que será regida por un 
Gobernador Intendente con las facultades acordadas á, los Xefes 
de su clase: que la residencia del Gobernador Intendente será por 
ahora en el punto que pueda llenar mejor las atenciones del Go- 
bierno, hasta que en oportunidad se señale la Ciudad Capital de la 
Intendencia; y que dicha Provincia sea gobernada baxo la misma 
forma, y con las mismas prerrogativas que las demas que integran 
el Estado: cuyo Decreto se comunicará á quienes corresponda, se 
publicará por Bando en el Exército Sitiador, y Pueblos de la Banda 
Oriental, y se insertará en la Gazeta, archivandose el original en mi 
Secretaría de Estado y Gobierno, y de que se dará cuenta á la 


Soberana Asamblea — Buenos Ayres 7 de Marzo de 1814, — Ger- 
vasio Antonio de Posadas — Nicolás Herrera, Secretario. — Es 
copia. — Herrera. 


("Gazeta Ministerial del Gobierno de Buenos-Ayres”, Miér- 
coles 9 de Marzo de 1814. Num. 94. Reimpresión facsimilar 
de la Junta de Historia y Numismática Americana. Tomo 
1V. Buenos Aires, 1912.) 


N* 3— [Límites de los siete departamentos militares en que 
fué subdividida la Provincia Oriental del Río de la Plata.] 
[Buenos Aires, noviembre 5 de 1814.] 


“a) Montevideo. — Por el norte de la parte septentrional y 
meridional de Santa Lucía, desde el paso del Soldado hasta la con- 
fluencia de San José; por el este el arroyo de Solís Grande desde 
sus juntas hasta su barra en el mar, y por su parte occidental; 
por el oeste, el expresado Santa Lucía; por el Sur, la costa del 
mar, comprendida entre Santa Lucía y Solís Grande. b) Maldo- 
nado. — Por el norte, la parte septentrional del Cebollaty hasta 
el paso de Sepihuana, o barra Masmaraja en el Cebollaty, las Minas 
y juntas de Santa Lucía hasta el paso del Soldado; por el este, 
hasta la línea limítrofe de los portugueses; рог el oeste, Solís 
Grande, desde sus juntas hasta la barra del mar y su parte orien- 
tal; y por el sur la costa del mar comprendidas entre la barra de 
Solís Grande y Castillos. e) Cerro Largo. — Por el norte, los rios 
Yaguarón y Negro; por el este, la laguna Merim; por el oeste, el 
mismo río Negro; por el sur, la parte meridional desde la junta 
del Cebollaty hasta su barra en la laguna Merim, y el arroyo de 
la Carpintería por su parte meridional hasta su barra en el río 
Negro. 4) Porongos. — Por el norte, el arroyo de la Carpintería 
desde sus juntas y parte meridional hasta su barra en el río Negro, 
todo el Yi desde sus nacientes hasta su confluencia con el río Ne- 
gro; por el este, la Cuchilia Grande; por el oeste, el Arroyo Grande, 
desde sus juntas y parte oriental hasta su barra en Santa Lucia; 
por el sur, el albardón o falda de la cuchilla donde nacen todos 
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los arroyos que tienen sus caídas a Santa Lucía, e) Colonia. — 
Por el norte, juntas del Perdido y parte occidental del Arroyo 
Grande hasta su barra en el río Negro, entre Mercedes y San Salva- 
dor; por el este, juntas de San José, y por su parte occidental 
hasta el río de 1а Plata; por el oeste, el mismo y el Uruguay, en 
los términos señalados. f) Villa de Belén. — Рог el norte, hasta 
los límites portugueses; por el este, ídem; por el oeste, el Uruguay; 
y por el sur, el Dayman y parte septentrional hasta la barra con 
el Uruguay. g) Paysandú. — Рог el norte, el Dayman desde sus 
juntas hasta sus barras en el Uruguay; por el este, la Carpintería 
y Salsipuedes; por el sur, parte septentrional del río Negro hasta 
su barra; y por el oeste, el expresado Uruguay y terreno compren- 
dido en los ríos Dayman y Negro". — Viana 


(Vicente G. Quesada: “Historia diplomática Latino - Ame- 
ricana, La política del Brasil con las Repúblicas del Río 
de la Plata". Tomo П. Pág. 68. Buenos Aires, 1519.) 


N* 4— [El gobierno uruguayo comunica al argentino, el envío 
de una “fuerza de mar" al río Uruguay, para combatir el contra- 
bando, ] * 


[Montevideo, noviembre 28 de 1829.] 


Mino de Relaciones 
Exteriores 
Montevideo, Novre 28 de 1829. 

El abajo firmado tiene especial encargo de dirigirse al Sr Mi- 
nistro de Relaciones exteriores de la Provincia de Buenos Ayres, 
y poner en su noticia que siendo llegado el momento de pensar 
en la policia de los rios que el Estado Oriental posee en comun 
con sus vecinos, y que unos y otros en sus necesidades se sirvan 
para los movimientos del trafico ynterior y externo, acaba de orde- 
narse que una pequeña fuerza de mar, auxiliada de otras que deben 
operar en tierra, ocupe 1а punta llamada de Chaparro sobre la costa 
Oriental del Uruguay, limpie sus aguas del contrabando que las 
enturbia con escandalo, y entable el metodo de recaudacion que 
ha parecido conveniente adoptar para que ni las rentas de esta 
Republica sufran ulteriores defalcos, ni ([en]) sus costas hallen 
un mercado seguro las mercancias que se escapan ([de]) à la vigi- 
lancia de las Aduanas de los Estados vecinos, 

Los articulos dela instruen adjunta no tienen otro objeto, ni 
pueden interpretarse de otra manera y de aqui nace la confianza 
con qe el G. del E.O. espera que el Gob de Bs Ay.s no solo con- 
venga en su egecucion sino la refuerse y coadyuve por los medios 
conocidos / que estan a su alcance. Nacera de aqui no solo un 
aumt pr las Ads de esa Prova y una mejora en la moral del Como, 
sino un reconocim!o del principio ya consagrado de que en materias 
que atentan á la felicidad comun delos Pueblos la mutua coopereon 
es un deber detodos los gobiernos, principio que si la distancia no 
debilita en otras partes aqui parece que se fortifica por la inme- 
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diacion de los Estados respectivos y la identidad desus intereses 
comerciales. 

No sera dificil reconocer todo el ([impulso]) (respeto) que 
consagra el E.O. á este principio conservador dela moral delos 
gobiernos Si en el curso de los sucesos qe se dejan ver al frente de 
un futuro inmediato su energía fuese recuerida pa concurrir albien 
desus vecinos en negocios de una trascenda comun. 

El infrascrito saluda alSor Mtro de К.Е, dela Pa de Bs Ays 
con la mas perfecta consideracion y aprecio. x 5 
Exmo Sr Min. de relaciones exteriores de la 
Provincia de Buenos Ayres. 


(Archivo General de la Naclón. Fondo; Ministerio de Rela- 
clones Exteriores, Caja 1724.) 


1 Transcribimos el borrador de 1а nota, inicialada por José Ron- 
deau, como se conserva en el Archivo G. de la Nación. El original 
enviado a Buenos Aires lleva la firma del Ministro de Relaciones 
Exteriores, Dr. Lucas José Obes, y se encuentra publicada en "El 
Universal' de Montevideo, de 6 de Febrero de 1834, 


N* 5— [El Ministro Tomás Guido contesta la nota del Gobierno 
uruguayo comunicándole el envío de una "fuerza de mar" para 
combatir el contrabando.] 


[Buenos Aires, diciembre 18 de 1829.] 


Departamento de 
Relaciones Esteriores 
Buenos Ayres Diciembre 18 de 1829 

El infrascripto Ministro Secretario de Relaciones Exteriores 
ha elevado al conocimiento de su Gobierno la comunicacion que 
se ha servido dirigirle el Exmo Sor. Ministro de igual Departamento 
del Estado Oriental del Uruguay sobre la medida tomada para 
evitar el contrabando en la costa de aquel Rio. 

El infrascrito ha recibido orden de S. E. para comunicar al 
Exmo. Sor Ministro á quien se dirige que penetrado de la importancia 
de este asunto, lo tomara en consideración oportunamente y dará 
á su nota la contestacion que juzgue convenir, 

El infrascripto saluda al Exmo Sor Ministro con su mas distin- 
guida consideracion 

Tomas Guido 
Exmo Sor Ministro de relaciones Exteriores de la 
Republica Oriental del Uruguay. 
Al margen: Monto Dbre 30 
de 1829 
Enterado, archivese. 


(Archivo G. de la Nación, Fondo: Ministerio de Relaciones 
Exteriores, Caja 1724.) 
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N* 6 — [El gobierno argentino protesta рог el impuesto de bali- 
zamiento establecido por el gobierno uruguayo.] 


[Buenos Aires, febrero 26 de 1834] 


Buenos Aires, Febrero 26 de 1834. 
Al Exmo, Sr, Ministro de Relaciones Exteriores del Estado Orien- 
tal del Uruguay. 

El infrascripto, Ministro de Relaciones Exteriores en la Repú- 
blica Argentina, tiene órden de su Gobierno, para pedir al Exmo. 
Sr. Ministro de igual Departamento, en el Estado Oriental del 
Uruguay, se sirva poner en conocimiento de S. E. el Sr. Presi- 
dente, que ha sido sido muy sensible al Gobierno de Buenos Aires 
instruirse por el Superior decreto de 31 de Diciembre ültimo, que 
Jas embarcaciones extrangeras que entrasen al Uruguay y las que 
emprendiesen habitual ó tránsitoriamente el trafico de cabotage 
pagarán una imposicion dupla de la designada á los naturales, con 
el fin de proceder al abalizamiento de los bancos del Uruguay. 

No se empeñará el Ministro que subscribe en manifestar los 
principios que apoyan la justicia con que el Gobierno de Buenos 
Aires reclama de un deereto que mengua su autoridad. El no puede 
consentir en su ejecucion sin ofensa del derecho internacional, y 
sin defraudar á la República de una atribucion de la cual no puede 
desprenderse, El derecho de gentes, otorgándole dominio á las 
aguas del Uruguay, reconoce en ellas unà preferencia que no pre- 
tende alegar, pero que la autoriza á impedir un abuso, cuya tole- 
rancia de parte del Gobierno, seria un cargo que no está dispuesto 
à soportar. 

El Gobierno de Buenos Aires no desconoce el deber que tiene 
de favorecer el comercio; asi es que se ocupa de proporcionarle 
todas las facilidades posibles, y desearía poderlo aliviar de toda 
traba onerosa que indudablemente es un obstáculo á sus progresos. 
El no se niega al abalizamiento de los bancos, pero cree que el Go- 
bierno Oriental conocerá la necesidad de un convenio en que los 
buques de ambas Repúblicas sean recíprocamente iguales en sus 
derechos, suponiendo al Rio Uruguay de un uso comun para el trá- 
fico interior y de cabotaje. 

El Ministro que suscribe espera con mucha confianza que, 
penetrado S. E. de los perjuicios que irroga á la Repüblica Argen- 
tina el Superior decreto del 31 de Diciembre, se servirá suspender 
sus efectos, entretanto se concilian los intereses de ambos Estados. 
Este medio, conforme con la practica y conveniencia de las nacio- 
nes, alejará todo motivo de disgusto, y llenando los objetos del 
Gobierno Oriental, dejará ilesos los imprescriptibles derechos de 
la Repüblica Argentina, El infrascripto saluda al Sr. Ministro de 
Relaciones Exteriores del Estado Oriental del Uruguay, con su mas 
distinguida consideracion 

Tomas Guido. 


("El Fanal'" Diario mercantil, político y literario. М» 467, 
Montevideo, jueves 13 de Marzo de 1834.) 


.. 
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N? 7 — [El gobierno de Buenos Aires protesta рог la calidad 
de guarda-costas concedida a los buques uruguayos.] 


[Buenos Aires, febrero 26 de 1834.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Buenos Aires, Febrero 26 de 1834. 
Al Exmo. Sr. Ministro de Relaciones Exteriores del Estado Orien- 
tal del Uruguay. 

El Ministro que subscribe habiendo presentado á su Gobierno 
el supremo decreto de 9 del corriente publicado en esa capital, 
reglando las condiciones y formalidades que deben observar los 
buques que hacen la navegacion interior ha recibido órden para 
llamar la consideracion del Exmo. Sr, Ministro de Relaciones Ex- 
teriores en el Estado Oriental de Uruguay, á los artículos 60 y To 
del expresado decreto. 

El Gobierno de Buenos Aires, animado por 61 noble sentimiento 
de prevenir todo motivo que pudiera ocasionar reclamaciones ó 
disgustos de trascendencia mutua, ha creido conveniente manifes- 
tar que el privilegio del guarda costas, acordados á los buques de 
cabotaje con el derecho de reconocer todo barco que se hallase 
fondeado fuera de los puertos ó puntos habilitados para el comer- 
cio puede producir abusos fecundos en resultados funestos. Nada 
más conforme á los principios de un Gobierno que el zelo escru- 
puloso en la persecucion del contrabando. Esta comision encargada 
ñ los Oficiales patentados por el Estado produce el bien de espan- 
tar á los criminales, inspirando confianza á los que respetan las 
leyes del Estado: al paso que concedida generalmente á los hom: 
bres estimulados por el interés partícular, es un motivo de inquie- 
tud, que necesariamente reprimirá la libertad de comercio, оро- 
niéndose á sus progresos y ocasionando cuestiones de una resolu- 
cion dificil, 

Si el derecho de registro, tan odioso como las visitas domici- 
liarias de la Policia, egercidas por oficiales respetables, ha produ- 
cido entre las naciones maritimas cuestiones y guerras sangrientas 
¿que deberá esperarse del egercicio de esta facultad conferido á 
gentes sin arraigo y sin Patria? Y como el alejar todo motivo de 
disidencia entre dos Estados amigos y limitrofes, es un objeto digno 
de los primeros cuidados del Gobierno, el decreto que induce á esta 
reclamacion, merece en el sentir de Buenos Aires, la mas seria 
meditacion de S. E. 

El Ministro que subscribe espera confiadamente que el Ехшо. 
Sr. Ministro á quien se dirige, elevará al conocimiento de S. E. el 
Sr, Presidente del Estado Oriental del Uruguay las observaciones 
del Gobierno de Buenos Aires, y que obteniendo la reconsideracion 
del expresado decreto adoptará las disposiciones que crea conve- 
niente á consultar los intereses del Estado, haciendo facil la nave- 
gacion de los rios, á cuyo objeto siempre lo hallará dispuesto й 
contribuir. 

El infrascripto tiene el honor de saludar al Sr. Ministro con 
su mayor consideracion, 

Tomas Guido. 


("El Fanal”. Diario mercantil, político y literario. N? 467. 
Montevideo, jueves 13 de Marzo de 1834.) 
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N° 8— [El Ministro uruguayo Lucas José Obes contesta la nota 
del Ministro argentino Tomás Guido de 26 de Febrero de 1834.] 


[Montevideo, abril 4 de 1834.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Montevideo, Abril 4 de 1834. 

КІ infrascripto Ministro de Relaciones Exteriores de la Repú- 
blica Oriental del Uruguay tiene el honor de dirigirse á 8. E, el 
Ministro de la misma reparticion en la Provincia de Buenos Ayres 
para informarle que su Gobierno no ha tenido otro objeto al orde- 
nar el valizamiento del Uruguay, que hacer al comercio y la huma- 
nidad un homenaje, de largo tiempo reclamado por la civilizacion 
de los Pueblos que poseén en común las aguas de aquel Rio, y 
quitar á los extraños un gran pretesto para suponerles menos inte- 
res del que ciertamente tienen todos en los eréditos de su Patria. 

Que realizado el valizamiento à expensas de un Erario que 
apénas se basta para sus necesidades ordinarias, era de necesidad 
proporeionarle la indemnización рог aquellos medios que ha ense- 
nado la experiencia de Pueblos mas adelantados en la carrera que 
nosotros comenzamos ahora, y que teniendo este origen el tonelaje 
impuesto á todos los buques que eruzen el Uruguay, no hay una 
razon para estrañarlo. 

Que tampoco puede haberla para quejarse de que el dicho im- 
puesto sea mas gravoso para los extranjeros que para los nacio- 
nales, mucho mas cuando la Repübliea Oriental del Uruguay, no 
8e ha negado, ni tiene ese ánimo, á escuchar las razones de excepción 
que se opongan á esta medida y hacer la justicia que su mérito 
reclame. 

Ultimamente, el infrascripto tiene órden de asegurar а 8. E. 
el Ministro á quien se dirige, que en el particular de su nota ds 
26 de Febrero ültimo y А cualquier otro de la misma naturaleza 
de los limítrofes del Estado, le hallaran Siempre dispuesto á mani- 
festarles su constante respeto á las leyes de buena vecindad y 
conveniencia recíproca para que sobre la seguridad de este cono- 
cimiento el Gobierno de la Provincia de Buenos Aires delibere 
como lo entienda mas acertado. 

Y habiendo el infrascripto cumplido las órdenes de su Gobier- 
no, tiene el honor de saludar á 8. E. el Ministro de Relaciones 
Exteriores de la Provincia de Buenos Aires con la más señalada 
consideracion y particular aprecio. 

Lucas J. Obes. 


(“El Universal”, Montevideo, 5 de Abril de 1834. 2s pág. 
Col, 43.) 


N* 9 — [Disposiciones uruguayas permitiendo la libre navegación 
del río Uruguay, al pabellón extranjero.] 


[Montevideo, octubre 10 de 1853 - junio 17 de 1854.1 


Decreto del Gobierno Provisorio. 


Montevideo, Octubre 10 de 1853. 
El Gobierno provisorio de la Repüblica: Considerando que el 
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medio mas eficaz de afianzar la paz pública, es el desarrollo de 
la riqueza Nacional. 

Galante que la base de la prosperidad del País, es la mas 
amplía libertad del comercio, ha acordado y decreta: ! 

Art. 10, Quedan abiertos á los buques y al comercio de todas 
las Naciones, los rios navegables de la República. 

Art.20, Los buques extranjeros, quedan sujetos, en la navega- 
cion de los rios, á los mismos reglamentos de Policia y Aduana 
ue los buques Nacionales. 
° Art. 8о, Comuníquese, publíquese y dése al Rejistro compe- 
tente. 
Ley de la Asamblea General. 


El Senado y Cámara de Representantes, Жа. 

Art. 1o. Quedan abiertos á los buques y comercio de todas las 
Naciones, los rios navegables de toda la Repüblica. 

2o, Los buques Estranjeros quedan sugetos, en la navegacion 
de los rios, á los mismos reglamentos de policia y aduana que los 
buques nacionales. 

э Zo Sala de Sesiones en Montevideo, Junio 17 de 1854. 


& del go- 
110 Rodríguez: “Colección de leyes, decretos Е 
a tratados internacionales y acuerdos del Superior 
Tribunal de Justicia de la Repüblica Oriental del Uruguay". 
Págs. 260 y 265. Montevideo, 1856.) 


5 Buenos Aires 
N° 10 — [El Representante de la Provincia de 
ante el Сн uruguayo, le previene acerca de la defensa de 
sus derechos sobre el río Uruguay.] 


[Montevideo, setiembre 3-16 йе 1853.] 


2 ón y Consulado Gral. de Buenos Aires. 
rere td de R.s Est.s—Montevideo, долоно Е Š 
8 do la comunicación, erro 
DI AAA Montevideo, Setiembre 3 de 1853 
rito Comisionado Especial tiene el honor de dirijirse 

а жаншу Ministro йе Gobierno y Relaciones EBxteriores de 
la República Oriental del Uruguay D. Bernardo P. Berro, adjun- 
tándole е1 Suplemento del Diario la “Tribuna n° 20 impreso, que 
contiene copia del tratado celebrado el 10 de Julio entre los i Rem 
Ministros de Francia Inglaterra y Estados Unidos, con el Genera 
Urquiza, sobre la libre navegacion delos Ríos Paraná y Uruguay, 
y dela protesta hecha por el Gobierno de Buenos Aires. ; 

El infrascrito se cree exonerado de entrar а comentar tan sin- 
gular documento, desde que la protesta hecha por su Gobierno, es 
una fiel reseña de los sucesos, muy principalmente desde Febrero 
del Corriente año; Además los actos todos del General M 
después del anunciado de S. Nicolas delos Arroyos, están en e н 
minio público, y facil le será á У. E. valorar el derecho que pu 2 
alegar el General Urquiza, para disponer de una propiedad esclu- 
sivamente dela Provincia de Buenos Aires. 
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Pero afectando este tratado, muy directamente los intereses 
dela Republica Oriental del Uruguay el infrascrito se apresura á 
comunicarlo á V. E. para que sesirba elevarlo al conocimiento del 
Exmo, Presidente dela Republica á fin de que se adopte las medi- 
das que le sujiera su alta Sabiduria en precausion delos derechos 
dela Republica Oriental dsl Uruguay. 

El infrascrito aprovecha esta nueva oportunidad de presentar 
mà lE Berro las seguridades de su mayor consideracion 

о 


Carlos Caluo 


A S. E. el Sr. Ministro de Gobiorno y Relaciones Exteriores dela 
Republica Oriental del Uruguay D. Bernardo P. Berro 


(Archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores, L 2 
Че la República Argentina, Carpeta 66. Año 1852.) өсімі 


NY 11 — [Decreto aplicando varias disposiciones en Jos puertos, 
radas y aguas territoriales, con motivo de la guerra europea de 
1914-18, 


[Montevideo, angosto 7 de 1914,1 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Ministerio de Guerra y Marina. 


Montevideo, Agosto 7 de 1914. 


Vistos. — Las prescripciones de las Convenciones de La Haya de 
1907, prácticamente adoptadas por todas las naciones marítimas y 
otras, y ajustados a los principios del Derecho Internacional; las 
prescripciones contenidas en las tres reglas del Convenio entre 
Inglaterra y Estados Unidos del 8 de Mayo de 1871, igualmente 
consideradas de aplicación general práctica, con relación a log de- 
beres de los países neutrales en caso de guerra marítima; los 
artículos 139, 140, 141, 142 y 143 del Código Penal de la República 
relativos a los delitos contra el Derecho de Gentes, | 


El Presidente de la República, acuerda у DECRETA: 


Artículo 1°. — En caso de guerra entre dos ó más países y en 
que la República sea neutral, ве арПсатап las siguientes disposi- 
ciones en todos los puertos, radas y aguas territoriales de ella, 

Art. 2°, — De acuerdo con el principio consagrado en el Tra- 
tado de Montevideo de 1889 (derecho penal) artículo 12, y con los 
principios generalmente admitidos sobre la materia, las aguas se 
consideran territoriales hasta el límite de cinco millas entre la 
costa de tierra firme e islas, de los bancos visibles dependientes 
y del balizamiento fijo que determine el límite de los bancos no 
visibles. 

Para las bahías el radio de cinco millas, se medirá desde una 
línea recta trazada al través de la bahía en la parte más próxima 
a la entrada. 


ES 


q. c— — 
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Fuera de las bahías o radas consagradas por las leyes y cos- 
tumbres, serán consideradas bahías aquellos lugares de la costa 
que tengan la forma característica de tales y una abertura no mayor 
de diez millas. 

Para las demás aguas limítrofes el régimen será según los 
casos, el de la línea media, thalweg o la jurisdicción común, de 
neuerdo con los diferentes tratados y situaciones. 

Art. 3%. — El número de navios de guerra... (+) 


(Ministerlo de Guerra y Marina, "Leyes, decretos, regla- 
mentos, etc, Ordenados por el Sargento Mayor Don César 
Meiraldi, por disposición de 8. E. el Señor Ministro de 
Guerra y Marina, General de División Don Juan Bernassa 
y Jerez. Marzo 1911- Febrero 1915". Pág. 48. Montevideo, 


1917.) 


1 Los demás artículos se refieren n los tipos y números de 
navíos de cada clase que pueden utilizar las aguas territoriales, у 
disposiciones conexas. 


N" 12— [Texto del proyecto de tratado Brum - Moreno.] 


[Montevideo, setiembre 28 de 1916.) 


Su Excelencia el señor Presidente de la República Oriental del 
Uruguay y Su Excelencia el señor Presidente de la Nación Argen- 
tina, teniendo en cuenta la conveniencia de llevar a cabo la deli- 
mitación de las islas del río Uruguay, dentro del espíritu amistoso 
que rige sus relaciones, han convenido en celebrar un "Tratado al 
efecto, y han designado como sus Plenipotenciarios a saber: 

Su Excelencia el señor Presidente de la República Oriental 
del Uruguay al doctor Baltasar Brum, su Ministro Secretario de 
Estado en el Departamento de Relaciones Exteriores. 

Su Excelencia el señor Presidente de la Nación Argentina al 
señor don Enrique B. Moreno, su Enviado Extraordinario y Ministro 
Plenipotenciario ante Su Excelencia el señor Presidente de la Repú- 
blica Oriental del Uruguay: 

Los cuales, después de haberse comunicado sus Plenos Poderes, 
que hallaron en buena y debida forma, han acordado lo siguiente: 


Artículo 1”, — La línea divisoria entre la República Oriental 
del Uruguay y la República Argentina, desde la desembocadura del 
Cuareim, seguirá por el thalweg de dicho río Uruguay hasta la 
desembocadura de éste en el estuario del Plata, quedando bajo el 
dominio uruguayo las islas situadas al oriente de la línea divisoria 
y bajo el dominio argentino las islas situadas al occidente de la 
misma línea. 

Artículo 2°. — En virtud de lo dispuesto en el artículo 1° se 
declaran pertenecientes a la República Oriental del Uruguay las 
islas denominadas del Padre, Zapallo, Rica, Carbonera, Del Tigre, 
Guaviyú, Paredón, de las Vacas, Gaspar, Belén, Ceibal, Herrera, 
Verdún, Francia, Sin nombre pequeña, Redonda, Salto Grande, Los 
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Lobos (dos) del Medio, de Abajo, Dos Hermanas Norte (dos), Cha- 
picuy Grande, Guaviyú Chica, Guaviyú Grande, Sombrerito, Las 
mellizas (dos), del Queguay, San Francisco, del Almirón, Almería 
(dos), Sin nombre pequeña, otra sin nombre pequeña, Román Chico, 
Román Grande, Sin nombre, Pingüino, Navarro, Sin nombre, del 
Chileno, Basura, del Burro, Sin nombre, Naranjito (dos), Santa 
María Chica, Santa María Grande, Redonda Sur, Zapatero, de la 
Caballada (cuatro), Caballo, Abrigo, del Vizcaíno, Yaguarí, Lobos, 
Villeta, sin nombre, Santiago, Pepe Ladrón, del Medio, sin nombre 
(dos) y Juncal; y pertenecientes a la República Argentina, las 
islas denominadas Correntinas (dos), Itacumbú (tres), Timboy 
(dos), Pelada Chica, San José Pospos, Ререајі, Boca Chica, Hornos, 
Caridad, Fiorida, Pelada Grande, Sin nombre pequeña, del Puerto, 
Cambacuá, Sin nombre pequeña, del Tala, Canario, Vilardebó, sin 
nombre, Montaña, Dolores, Dos Hermanas Centro (dos), San Miguel, 
Osuna, Campichuelo, San Genaro, Corazón, Colón Grande (tres), 
Colon Chico, Tambor, Cupalen, Volantin, Bonfiglio, Rica, de la 
Jauia del Tigre, Clavel, San Lorenzo, Juanicó, García, Filomena 
Chica, Palma Chica, Filomena Grande, Bassi, Masones, Sin nombre 
(dos), Boca Chica, Sauzal, Inés y Sin nombre. 


Art. 3”. — La República Oriental del Uruguay se obliga a man- 
tener y respetar, segun los principios del derecho civil argentino, 
los derechos reales adquiridos con cinco años al menos de anterio- 
ridad а este Tratado, por argentinos o extranjeros, sobre las islas 
о islotes que pasen a la jurisdicción uruguaya por efecto de la 
delimitacion, y a la República Argentina se obliga igualmente à 
mantener y respetar, segun los principios del derecho civil uru- 
guayo, los derechos reales adquiridos con cinco años al menos de 
anterioridad a este Tratado, por uruguayos o extranjeros, sobre 
las islas o islotes que por efecto de la delimitación pasen a la juris- 
diccion argentina. 


Art. 4%, — Las personas que tengan los derechos а que se 
reflere el artículo 3? deberán presentarse а la respectiva autoridad 
dentro del piazo de ciento ochenta dias después de pubiicado cl 
resultado definitivo de la delimitación, a fin de que se aprecien sus 
titulos y se inscriban en los Registros correspondientes los que 
resulten válidos y queden sometidos а 1а nueva jurisdicción para 
los efectos legales. 


Su falta de presentación dentro del plazo de ciento ochenta 
días, produciría los efectos previstos en ]la legislación del pais 
donde se encuentran situados los bienes después de la delimitación. 


Art. b", — El presente Tratado será canjeado en el más breve 


plazo posible, después de su aprobación con arreglo a las Constitu- 
ciones de los Estados contratantes. 


Еп fe de lo cual los respectivos Plenipotenciarios lo firman en 
dos ejemplares, en Montevideo, a veintiocho de Setiembre de mil 
novecientos diez y seis. 


(L. S.) Baltasar Brum. 
(L. 8.) Enrique Moreno. 


—— Y 


APÉNDICE 367 


N° 13 — [Mensaje del Poder Ejecutivo a la Honorable Asamblea 
General, elevando el proyecto de tratado sobre delimitación de 
las islas.] 


[Montevideo, octubre 3 de 1916.1 


Montevideo, 3 de Octubre de 1916. 


Honorable Asamblea General: 

Tengo el honor de remitir a Vuestra Honorabilidad el Tra- 
tado firmado con el Gobierno Argentino el día 28 de Septiem- 
bre último, que versa sobre delimitación de las islas del río 
Uruguay. 

Este Tratado, inspirado, como dice su preámbulo, en la con- 
veniencia de hacer una separación de las islas, ha sido conve- 
nido dentro del espíritu amistoso que rige las relaciones entre 
ambos países. 

El origen más cercano de este Tratado, es un asunto relativo 
a las islas Misionera y Carbonera, situadas en la proximidad de 
San Gregorio (Departamento de Artigas), y sobre las cuales 
pretenden tener derecho de propiedad los sucesores de la fa- 
milia de Urquiza, propietaria de la estancia también llamada 
de San Gregorio, que se halla situada еп la provincia de Co- 
тгіепіев en frente de las mismas islas y corresponde а 1а anti- 
gua estancia de los Jesuítas que tenía aquel nombre. 

Hay constancia en el Archivo de nuestra Cancillería de que, 
desde el año 1896, la familia Urquiza (representada por el 
señor Samuel Sáenz Valiente) ha reclamado la propiedad de 
esas islas. Sin embargo, ellas estuvieron ocupadas casi perma- 
nentemente por personas uruguayas, autorizadas generalmente 
por las autoridades locales. 

En 1915 el Gobierno argentino inició una gestión ante nues- 
tra Cancillería, en el sentido de proteger al señor Sáenz Va- 
liente en la posesión de las islas, Estudiados los antecedentes 
observamos que las islas en cuestión se hallaban situadas evi- 
dentemente dentro de la jurisdicción nacional uruguaya y en 
consecuencia respondimos al Gobierno argentino que el señor 
Sáenz Valiente debería hacer valer sus derechos ante las auto- 
ridades uruguayes, etc. 

De la continuación de estas gestiones surgió el proyecto de 
Tratado que tiende a delimitar definitivamente las islas, con 
sujeción a la regla del thalweg, que prácticamente habíamos 
venido observando en todo lo relativo a la jurisdicción sobre 
las islas. 

Con relación al río Uruguay los antecedentes históricos y 
diplomáticos son éstos: 

El Decreto del 7 de Marzo de 1814, que creó la Provincia 
Oriental, mencionó como sus límites el río Uruguay y el Río 
de la Plata. Otro Decreto del 10 de Septiembre de 1814, al for- 
mar las provincias de Entre Ríos y Corrientes, les fijó como 
límite por el Este, con relación a la Oriental, el río Uruguay. 

El Tratado de incorporación de 1821 (31 de Julio) invocado 
por el utis possidetis en el de límites con el Brasil de 1851 les 
señaló por el Oeste el río Uruguay. 

La Convención preliminar de paz entre el Brasil y las Ртоуіп- 
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cias Unidas (27 de Agosto de 1828), estableció еп un artículo 
adicional que las Altas Partes Contratantes se comprometían 
a emplear los medios a su alcance, a fin de que la navegación 
del Río de la Plata y de todos los otros que en él desembocan, 
fuera conservada libre para el uso de los súbditos de una y 
otra nación por el tiempo de quince años, en la forma que se 
ajustara en el Tratado definitivo de paz. 


Ese Tratado definitivo no se llegó a celebrar por entonces; 
pero llegado el año 1851, еп el Tratado de Comercio y Nave- 
gación con el Brasil (12 de Octubre), se estableció por el ar- 
tículo 14 que la nayegación del río Uruguay y de los afluentes 
de este río que pertenecieran a los contratantes era común a 
ambos; por el artículo 15 se obligaron a invitar a otros Esta- 
dos ribereños del Plata y sus afluentes, a celebrar un acuerdo 
semejante a fin de hacer libre para los ribereños la navega- 
ción de los ríos Paraná y Paraguay; por el 16 y 17 convinieron 
en reglamentar la navegación; por ei 18 establecieron que se 
opondrían a que la soberania de la Isla de Martín García de- 
jara de pertenecer a uno de los Estados del Plata interesados 
en la libre navegación de los afluentes de éste, etc.; y por el 
19 previeron una solución para el arrecife del Salto Grande 
en el mismo río Uruguay. 

El 21 de Noviembre de 1851, en el Convenio especial entre 
el Brasil, la Argentina y nuestro país, se pactó como comple- 
mento de una estipulación del Convenio entre las mismas par- 
tes del 29 de Mayo de 1851 (que estaba en el artículo 18 y se 
refería a la libre nayegación del Paraná para las embarcacio- 
nes de los aliados) que Entre Ríos y Corrientes emplearían 
su influencia para que al organizarse el gobierno de la Confe- 
deración se ampliara la libre navegación del Paraná y demás 
afluentes del Plata a todos los otros ribereños que se prestaran 
a las mismas franquicias en la parte de los mencionados ríos 
que les pertenecieran. 

Por Acuerdo del 15 de Octubre de 1857, se reglamentó entre 
la República Oriental del Uruguay y el Brasil, todo lo relativo 
a obras, balizamiento, policía, en los ríos de navegación 
común. 

A su vez, en el Tratado entre el Brasil y la Argentina, de 
1856 (7 de Marzo), se estableció por el artículo 19, que los 
contratantes se obligaban a mantener libre la navegación de 
los ríos Paraná, Uruguay y Paraguay, en las partes que les 
pertenecían, en el caso de guerra entre cualesquiera de los Es- 
tados del Río de la Plata; y el Tratado del 20 de Noviembre 
de 1857 entre los mismos países, complementario del anterior- 
mente citado y relacionado соп los celebrados entre el Brasil, 
República Oriental del Uruguay y la Confederación, se declaró 
libre para el comercio de todas las naciones la navegación de 
los ríos Uruguay, Paraná y Paraguay y se previeron diversas 
reglas sobre la navegación y policia que debían aplicarse de 
acuerdo con los demás Estados ribereños que tenían soberanía 
en los ríos Paraná, Uruguay y Paraguay. 

El Tratado de Alianza del 1° de Mayo de 1865 entre el Bra- 
sil, la República Oriental y la Argentina, estableció en el ar- 
tículo 11 que se haría efectiva la seguridad de la libre navega- 
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ción de los ríos Paraná y Paraguay y en común los reglamentos 
de policía fluvial tanto en esos ríos como en el Uruguay. 

А1 discutirse el Tratado definitivo de paz con el Paraguay, 
se estableció еп efecto, (artículo 7) la libre navegación de los 
ríos Paraguay, Paraná y Uruguay para todas las naciones, 
desde el Río de la Plata hasta los puertos habilitados en cada 
uno de esos ríos por los respectivos Estados. 

Cuando se trató de incluir en la declaración mencionada el 
río Uruguay, nuestro representante (V. Protocolo de las con- 
ferencias 23 y 27 Diciembre 1870 hizo una observación sobre 
los afluentes, y los Plenipotenciarios brasileño y argentino res- 
pondieron: que mo era posible excluir de las estipulaciones con 
la Repübliea del Paraguay, el río Uruguay cuya soberanía no 
pertenece solamente al Estado Oriental sino también al Brasil 
y a la Argentina, visto que se debía asegurar a la Nación Pa- 
guaya la reciprocidad de las aguas territoriales de cada uno 

aliados. 
T e кең РА y hasta nuestros días, las dos Repúblicas 
Oriental y Argentina ejercieron la soberanía sobre el río Uru- 
guay, realizaron en él obras de dragado y de balizamiento y 
reglamentaron con la mayor armonía y liberalidad, todo lo 
relativo a la navegación y comercio entre sus pueblos por tantos 
motivos amistosa y estrechamente vinculados. 

Es cierto que no dejaron de ocurrir incidentes en que se rozó 
la cuestión jurisdiccional, siendo el más famoso de ellos el del 
vapor Salto en 1863, que llevó al borde de la guerra a ambos 
países. Otros como el del mismo año 1863 sobre destrucción 
del arrecife del Corralito, el de 1873 sobre la isla de Itapebi, 
1888 sobre la isla del Medio del Salto, 1903 y 1907 sobre la 
isla Juanicó, 1913 sobre las islas del Salto Grande y última- 
mente sobre las islas Carbonero, Misionera y Filomena Chica, 
pero en todos los casos se encontraron soluciones satisfactorias 
y los principios de justicia y la soberanía fueron debidamente 
respetados. 

Sin embargo, esa larga historia de incidentes que se agra- 
varon sobre todo en épocas de guerras civiles, demuestra que 
hay un gran interés en delimitar con toda precisión la juris- 
dicción sobre las numerosas islas del río Uruguay, y que este 
Tratado que acabamos de firmar tiene una importancia prác- 
tica además de su alto significado como referente a un límite 
de la Nación. 

El principio que hemos adoptado en ese Tratado para la 
división de las aguas, es el tholweg, о sea el de los canales 
navegables más profundos; principio que ya en 1873, cuando 
el incidente del Sirena, declaraba el Ministro Tejedor expli- 
cando que el marino argentino no había podido determinar 
en ese caso cuál era el canal más profundo de los que rodeaban 
la isla de Itapebi; que don Andrés Lamas declaró а nuestro 
Ministro en la Argentina, doctor Frías, como el más aceptado; 
y que en 1907, el Ministro argentino Guesalaga estableció al 
tratar de la isla Juanicó. 

La definición teórica de este principio está hecha admira- 
blemente por Halleck en su “International Law”, donde dice: 
“Cuando un río navegable forma el límite de Estados vecinos, 
el medio del canal, — el Filum aquas о thalweg, — es general- 
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mente tomado como línea de su separación siendo presunción 
de ley que el derecho de navegación es común a ambos... 

“Pero cuando el río no solamente separa a los Estados ve- 
cinos, sino también sus jurisdicciones territoriales, el thalweg 
o canal medio, forma la línea de separación al través de 
las bahías y estuarios por los cuales las aguas del rio corren 
hasta el mar. Como regla general esta línea corre por el medio 
canal más profundo, aunque pueda dividir el río y sus es- 
tuarios en dos partes desiguales. Pero el canal más profundo 
puede ser menos seguido o totalmente impropio para los pro- 
pósitos de la navegación, y en tal caso la línea divisoria estaría 
en el medio del que es seguido y usado ordinariamente para 
este objeto. La división de las islas en el río y sus bahfas sigue 
la misma regla" (Halleck. “International Law”, volumen I, 
pág. 171. — citado por Basset Moore: "International Law Digest" 
volumen I, páginas 616 y 617). 

Entre la Argentina y el Brasil 1а delimitación en el río Uruguay 
se ajustó al mismo principio. El tratado firmado en Río Janeiro 
el 6 de Octubre de 1868, establece en el artículo 1° que la línea 
divisoria entre ambos países empieza en сі río Uruguay frente 
а la desembocadura del río Cuareim y sigue por el thalweg de 
aquél hasta la desembocadura del Pepiriguazú; y por el artículo 
4? se determina que las islas del Uruguay y del Iguazú, quedarán 
perteneciendo al país indicado por el tAalweg de cada uno de esos 
ríos. 

En nuestro caso, la determinación del principio ha traído 
aparejada la división do las islas en el mismo Tratado porque 
no se requieren estudios ni trabajos técnicos desde que todo 
el río Uruguay está perfectamente sondeado y tenemos levan- 
tadas cartas que contienen todo el sondaje de los canales. 

El Tratado del Brasil y la Argentina nada previó sobre pro- 
piedad privada de las islas. 

Nosotros hacemos esa salvedad y basados naturalmente en 
el principio de que el cambio de soberanía no altera los dere- 


chos privados sobre las tierras, — seguimos el precedente de 
nuestro Tratado con el Brasil de 1909, sobre Merín y Yagua- 
rón, — obligándonos a respetar, según los principios del dere- 


cho civil, los derechos adquiridos anteriormente por ciudadanos 
de cualquier nacionalidad en las islas que pasan a una o a 
otra jurisdicción. 

En el caso presente creemos que son pocas las islas en que 
existe о se pretende tener propiedad privada; y entre esas pocas 
se encuentran las nombradas Misionera y Carbonera. 

Al proponer por el adjunto proyecto de ley la aprobación 
del Tratado, ha creído oportuno el Poder Ejecutivo agregar 
un articulo dando nombre a algunas islas de nuestra jurisdic- 
ción que no lo tienen. 

Los nombres elegidos son: el de Presidente Plaza, el del 
Ministro Murature y е1 del Ministro Moreno, para consagrar 
su intervención en este acto memorable de amistad interna- 
eional; el de Gaboto, primer navegante que entró en el Uru- 
guay; el de Alvarez Ramón, oficial de Gaboto que pagó con 
su vida la aventura de recorrerlo por vez primera, internándose 
en él; el de Oyarvide, el ilustre geógrafo de la expedición de 
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límites de 1777, primer hombre de ciencia que describió nuestro 
río; el de Campbell, “el almirante gaucho” del tiempo de Ar- 
tigas que tantas proezas realizó en él; el de Franklan, el oficial 
británico que en 1817 firmó con Artigas, en Purificación, el 
Tratado de libre comercio con la Gran Bretaña, y finalmente, 
"98 de Septiembre”, la fecha que lleva el Tratado. 

Al declarar incluído este asunto entre los que han motivado 
la Convocatoria de Vuestra Honorabilidad a sesiones extraor- 
dinarias, el Poder Ejecutivo tiene el honor de reiterar a Vues- 
tra Honorabilidad las seguridades de su más alta consideración. 


FELICIANO VIERA. 
BALTASAR BRUM. 


Proyecto de ley 
El Senado y la Cámara de Representantes de la República 
Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General, etc. 


DECRETAN : 


Artículo 1? Apruébase el Tratado celebrado en Montevideo 
el 28 de Septiembre de 1916, entre la República Oriental del 
Uruguay y la Argentina sobre delimitación de las islas del río 
Uruguay. 

Art. 2 Las islas actualmente sin nombre que quedan dentro 
de la jurisdicción uruguaya se denominarán: La situada entre 
las islas Navarro y Chileno, Presidente Plaza; la situada entre 
Román Grande y  Pingüino, Ministro Murature; la situada 
entre Villeta y Santiago, Ministro Moreno; la situada al lado 
de Juncal, Gaboto; la situada entre la del Burro y la costa, 
Alvarez Ramón; la situada entre las del Medio y Juncal, Oyar- 
vide; la situada entre las de Verdún y Francia, Campbell; las 
situadas entre las de Almeria y Román Chico, Franklan, la 
más septetrional, y 28 de Septiembre la otra. 

Art. 8% Comuníquese, etc. 

Sala de Sesiones, etc. 

Montevideo, 3 de Octubre de 1916. 
BALTASAR BRUM. 


(Memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Setiembre de 1916 а 15 de Febrero de 1918, Página 151. 
Montevideo, 1918). 


N* 14 — [Exposición de la Cancillería, referente а la megocia- 
ción Brum - Moreno, publicada por la prensa del país.] 


[Montevideo, octubre 13 de 1516.] 


Con motivo de las objeciones que se han formulado res- 
pecto del Tratado recientemente suscripto entre nuestra Can- 
cillería y el representante argentino en el Uruguay, el Minis- 
tro de Relaciones Exteriores ha considerado oportuno adelan- 
tar a 1а prensa algunos de los fundamentos y razones que ins- 
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piraron a nuestro Gobierno para conoluir el Tratado delimi- 
tatorio de las islas del río Uruguay. 

Estos antecedentes los reservaba exponer una vez llegado el 
momento de la discusión parlamentaria, pero һа сопїтагїайо 
ese propósito el hecho de que se haya iniciado la discusión еп 
la prensa, sin mayores datos ni elementos de índole técnica, 
contribuyendo en esta forma а crear una atmósfera adversa a 
la ratificación del Tratado, y que ahora interesa destruir. 


El Tratado adopta, ев verdad, el principio del thalweg, 
para la determinación de la jurisdicción de las islas del río 
Uruguay. Las islas que quedan al oriente de esa línea, perte- 
necerán a nuestra República, las que figuran al occidente, a la 
Argentina. 

Se ha dicho entonces que el principio del thalweg perju- 
dica nuestros intereses, y que servirá de precedente para apli- 
carlo en el Río de la Plata, lo que lo hará aún más inaceptable. 

Se ha añadido que la regla del thalweg es anticuada y 
su adopción contraría la doctrina uruguaya. 

Sin embargo, no es eso lo que resulta de la compulsa de 
distintos antecedentes históricos y del estudio de los Tratados 
concluidos por las distintas Potencias desde 1900 hasta la fecha. 

Lafayette y Rodríguez, en sus “Principios de Derecho I. 
Público” (obra publicada en 1909), dice a este respecto lo 
siguiente: “Acerca de los ríos que sirven de frontera de los 
Estados (ríos contiguos) y de las islas de aluviones que en 
ellos se forman, rigen los principios siguientes: si el río no es 
navegable, el territorio de cada Estado confinante extiéndese 
hasta la línea longitudinal que se supone tirada por el centro 
a igual distancia de una y otra margen. (Caso del arroyo San 
Miguel en el que se adoptó la línea media, tratándose de un 
río o arroyo no navegable). 

“Si es navegable, tómase como límite el perfil longitudinal 
en que la corriente es más profunda (thalweg, filum aque). 

Y el ilustre tratadista brasileño funda esa definición en los 
más notables autores y en los ejemplos de Tratados de impor- 
tancia excepcional por los Estados que intervienen. 

“Es regla definitivamente aceptada, dice Fiore, que la parte 
media del río sea el límite de las fronteras y posesiones” y 
agrega: “Es necesario, sin embargo, advertir que por parte 
media del rio no se entiende siempre aquello que se encuentra 
a igual distancia de las riberas, sino aquello que constituye la 
linea del impluvio o sea el “thalweg” — ("Trattato de Diritto 
Int. Pubblico”, volumen II, páginas 42 y 43). 

Merignhac hablando del thalweg y después de definirlo, 
dice: “Esta línea es preferible a la línea media del río mismo, 
porque ella es en general más estable y más conforme a la 
idea de que los dos ribereños puedan utilizar el río común en 
la misma medida. Con frecuencia, por otra parte, el thalweg 
coincide con el medio del curso del agua, sobre todo en los 
lugares en que este último es naturalmente o artificialmente 
regularizado”. (“Traité de Droit Public International”, volu- 
men II, páginas 609 y 610). 

Nys, uno de los autores que han tratado más extensamente 
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el tema de los límites fluviales, reconoce: que la regla del 
thalweg se ha impuesto еп la delimitación entre todos los 
Estados y únicamente observa que la designación más precisa 
sería "eje" del thalweg, para definir la línea del curso de 
de agua determinada por la serie no interrumpida de los son- 
dajes más profundos. (“Le Droit International", volumen I, 
página 462). 

“Este nuevo medio de separación, dice Pradier Foderé, ha- 
blando del thalweg, es recomendado como más racional, por- 
que en general la línea media del thalweg es más estable que 
la línea media del río y porque siguiendo el verdadero canal, 
es decir, la parte más navegable, ella parece responder mejor 
a la idea fundamental de que cada ribereño tiene un derecho 
igual al uso útil del río común”. C une de Droit Int. Pu- 
blic”, volumen П, página 227). 

Пе esta ligera reseña expositiva de las opiniones de autores 
indiscutidos en el campo del Derecho Internacional ,se evi- 
dencia, pues, que no es anticuado el criterio del thalweg, ni 
puede lógicamente suponerse como doctrina de determinado 
país, sino que es un principio universalmente seguido, y gene- 
ralmente adoptado para delimitación de todas las fronteras 
que se encuentran en caso análigo a la de nuestro país con la 
Argentina en la parte del río Uruguay. 

El “thalweg” en los Tratados modernos 


En nuestro Tratado de 1909 con el Brasil, la línea divisoria 
en la Laguna Merín, es la media desde San Miguel hasta la 
Punta de Rabotieso o el canal principal; esta regla se inte- 
rrumpe en las islas del Tacuarí para volver al canal más 
hondo. Para el Yaguarón se sigue el thalweg desde la desem- 
bocadura hasta el arroyo Lagoes; de aquí la línea media por 
el Yaguarón y Yaguarón Chico y en el arroyo de la Mina el 
lecho de éste, (Artículos 3% y 4%). 

En la Convención del 7 de Mayo de 1913 con el Brasil, rela- 
tiva al arroyo San Miguel, se adoptó la línea media expresán- 
dose que seguiría del mismo modo que en el río Yaguarón 
desde Lagoes a la Mina. (Artículo 1"). 

La adopción de la línea media en estos dos puntos se explica 
por la clase de los rfos о arroyos, que son de fondo piano, 
desbordantes hasta desaparecer las márgenes durante cierto 
tiempo del айо; y especialmente en el San Miguel, que no es 
propiamente un arroyo sino un canal natural de comunica- 
ción entre la laguna Merín y los bañados, donde el agua corre 
unas veces de éstos a la laguna y otras a la inversa; y llega 
a tener, como sucedió en el desborde que duró desde 1913 а 
1915, más de tres kilómetros de ancho. 

La regla o principio del thalweg que la Argentina y el Brasil 
adoptaron en su Tratado de 1898 para el mismo río Uruguay, 
puede decirse que es la universalmente seguida en las delimi- 
taciones fronterizas y de islas. Еп efecto: desde 1901 hasta 
1914, para no tomar fecha más antigua, sólo un Tratado de 
límites se aparta de esta regla, y es el celebrado por Inglaterra 
con Alemania sobre el llamado- Ағсо de Yola, en cuyo caso 
se adoptó la línea media en el límite fluvial probablemente por 
dificultad de precisión del fondo, pues en otros casos y еп el 
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mismo tiempo los dos países adoptaron el thats a- 
raciones con frontera fluvial. UA 
Véase, como prueba, esta enumeración de los Tratados, deci- 
pe eise y arreglos de límites a que aludimos (que- 
ando entendido que sólo tenemos en cuenta 1 = 
теп а límites fluviales): T әде 
bs „сөң? entre Alemania у Gran Bretaña sobre esfera de 
acción en los lagos Nyasa y Tanganica (23 de Febrero 
Principio del thalweg. A cal 
2° Tratado entre Francia y Portugal sobre frontera de po- 
sesiones del Africa Occidental (23 de Enero 1901). а 
el thahweg. 
3°? Protocolo de Francia con Italia sobre 
E posesiones del Mar 
Rojo у Aden (10 de Julio 1901). Adopta el thalweg. 
4° Protocolo de Alemania con la Gran Bretaña sobre el Arco 
de Yola. (10 de Agosto 1903). — Ез el que constituye la 
excepción de la línea media. 
5° Tratado entre Brasil y Ecuador. 
Adopta el thalweg. v6.08 MIS MS 
6* Arreglo de límites entre Luxembur; 
go y Bélgica en ia 
línea del Sure (23 de Agosto 1904). Adopta el thalweg. 


7% Tratado entre Portugal y Holanda sobre frontera d 
Timor (1° de Octubre 1904). Adopta el thalweg. 4 


8" Tratado entre Estados Unido j 
1905), Adopta el thalweg. Kop JUN DU Фф Жанр 

9* Arreglo entre Francia y Gran Bretaña s 
de Cote d'Or y Sudán francés (18- 28 de uns i даа 
de Mayo — 19 de Junio 1906). Adopta el thalweg. 

10. Convenio entre Francia y Gran Bretaña 1 n 
Este de Niger (29 de Mayo 1906). Adopta el онь ss 

11. Convenio entre Francia y Gran Bretaña sobre frontera 
del golfo de Guinea (19 de Octubre 1906). Adopta el thalweg. 

12, Sentencia arbitral del Rey de España sobre frontera de 
Honduras y Nicaragua (23 de Diciembre 1906). Adopta el 
thalweg. 

13. Convenio entre Gran Bretaña 
1909). Adopta el thalweg. ESA Броя 

14. Convenio entre Francia y Gran Bretaña sobre posesio- 
nes del Este del Níger (19 de Febrero de 1910). Adopta el 
thalweg. 

15. Tratado entre Gran Bretaña y Liberia sobre Limites de 
Sierra Leona (21 de Enero 1911). Adopta el thalweg. 

16. Cambio de notas entre Gran Bretaña y Francia sobre 
límites entre Sierra Leona y Guinea francesa (6 de Julio 
1911). Adopta el #haloeg. 
` LU due ше Gran Bretaña y Portugal sobre límites 
e posesiones en los ríos Rue Shire (20 d 7 
1911). Adopta el thalmeg. r deus edm 

18. Convenio entre Gran Bretaña y Portugal sobre límites 
eu el Norte y Sur de Zambesi (21 de Octubre — 20 de No- 
viembre 1911). Adopta el thalweg. 

19. Convenio entre Gran Bretaña y Portugal sobre límites 
еп el Este de Africa, sección de Barue, etc., (22 de Julio — 
Э de Agosto 1912), Adopta el thalweg. 
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20. Convenio entre Gran Bretaña y Alemania sobre la fron- 
tera de Ligeria y Cameroum, etc. (11 de Marzo 1913). 
Adopta el thaloeg. 

21. Convenio entre Gran Bretaña y Francia sobre límites 
entre Sierra Leona y Guinea francesa (4 de Septiembre 1913), 
Adopta el thalweg. 

22. Convenio entre Gran Bretaña y Francia sobre frontera 
en el golfo de Guinea y río Otkara (18 de Febrero 1914). 
Adopta el thalweg. 

En algunos de estos Tratados la adopción del thalweg tiene 
especial aplicación. Así, por ejemplo, en el Convenio de Fran- 
cia y Gran Bretaña del 4 de Septiembre de 1913, sobre Sierra 
Leona y Guinea francesa, el artículo Б? dice: “Еп toda la 
parte de la frontera arriba definida y en caso de discusiones 
ulteriores la posición de los innumerables islotes o rocas exis- 
tentes еп los dos ríos, será fijada con relación al thalweg”. 
Y en el acuerdo entre Gran Bretaña y Alemania del 23 de 
Febrero de 1901 sobre esfera de acción en Nyasa y Tanganica, 
se dice en el artículo 2%: “Еп todos los casos en que un río 
o un curso de agua delimite la frontera, ésta será constituida 
por su thalweg”. 

El respecto al principio del thalweg entre los grandes países 
es tal, que en 1888, habiendo el río Drewens que separa а Ale- 
mania de la Polonia rusa en una larga extensión, desviándose 
hacia Alemania y dejado un trozo de terreno antes polaco del 
lado de aquélla, la Comisión internacional llegó a la conclu- 
sión de que ese trozo se considerara alemán y sólo conservara 
el antiguo propietario sus derechos privados. 

De tal manera se prefiere mantener una regla científica, 
precisa y segura para la delimitación fronteriza, (Ver Bon- 
fils, página 329 de su “Manuel de Droit Int. Public”). 


Tales son los precedentes internacionales en materia de 
delimitación de las fronteras fluviales, y que se tuvieron muy 
presente en todo el tiempo de la tramitación del Convenio 
cuya bondad tanto se discute. 

Si en error se ha podido incurrir al adoptarse el principio 
del thalweg, bien justificada estará al menos la actitud de 
nuestra Cancillería, que ha seguido en éste como en todos los 
asuntos, la regla de justicia y la tendencia moderna del Derecho 
Internacional Público. 


La linea del “thalweg” en el río Uruguay 


La existencia del canal navegable de un río en la propia 
jurisdicción debe ser y es, sin duda, de la mayor importancia 
para un país. El canal es, en efecto, el principal objeto del do- 
minio, en los cursos de agua navegables. De ahí que este prin- 
cipio o regla del thalweg sea el preferido para los ríos fronte- 
rizos que tienen tal condición. Con esa regla ambos limítrofes 
conservan igualdad de dominio sobre el canal y pueden esta- 

blecer equitativamente, no sólo la jurisdicción en todos los 
casos y materias relacionadas con el curso del canal ,sino tam- 
bién proyeer en común y en igualdad de condiciones al man- 
tenimiento de los fondos, balizamientos, ete. Aún para la se- 
guridad de la navegación en caso de guerra, todas las ventajas 
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son del país que domine los canales por la proximidad de su 
costa. En cambio el alejamiento del canal navegable hacia la 
costa contraria, no sólo da a ésta la ventaja mencionada de la 
seguridad y dominio en caso de guerra, sino que aleja la faci- 
lidad de entrada para los propios puertos del país que queda 
más distante. 

Con estos antecedentes en que se funda la teoría del thal- 
weg en las delimitaciones fluviales, podríamos decir que nues- 
tro país tiene más ventajas cuanto más se acerquen a sus 
costas los canales navegables, pues рог lo que toca а las 
islas, la división producida por la aplicación de la regla, resulta 
perfectamente equitativa, tanto respecto de las islas de que 
ya estábamos en posesión y que tienen algún valor, como las 
del Salto Grande, Queguay, Román Grande, Juncal, etc., como 
de las más pequeñas que pueden llegar a tener mérito en сі 
futuro. 

Vamos a demostrar, sin embargo, cuán insignificante es la 
diferencia que resulta entre la adopción del #hahoeg о de la 
linea medía. 

El que examine el mapa del río Uruguay comprueba que, 
desde la isla del Juncal (34°) el canal hondo navegable sigue 
a medía distancia y salvo una ligera desviación hacia nuestra 
costa en Punta Gorda, hasta 33"48', De aquí se acerca а la 
costa uruguaya hasta el Arenal Grande 933941”, De aquí a la 
argentina hasta los 33°34’; de este punto a la uruguaya hasta 
38°17'; de aquí vuelve a la línea media, con tendencia a apro- 
ximarse a la costa argentina hasta 23910; de allí vuelve a la 
uruguaya hasta 33%5'; de aquí a la argentina hasta 3992; de 
aquí a la uruguaya hasta 32°55’; desde este punto, salvo lige- 
ras desviaciones hacia la costa argentina sigue del lado uru- 
guayo hasta 32°28’; de aquí por el argentino hasta 9322227, 
Vuelve al uruguayo hasta 32"15'; de aquí hasta la argentina 
hasta 3295; de aquí a la uruguaya hasta 31°55’; de aquí hasta 
la línea media hasta 31%11'; de aquí por la argentina hasta 
30957; de aquí a la línea media con ligeras desviaciones 
hasta 30°38' de donde sigue por el lado argentino hasta 20220” 
y de ahí por la línea media hasta el Cuareim. 

Resulta, pues, que en los cuatro grados desde el Juncal al 
Cuareim, el canal о thalweg navegable está más cerca de nues- 
tra costa 80' y de la argentina 58', lo que da en el total de 
extensión del río una diferencia de solo 32” o sea menos del 


10 %, ¡menos de 38 kilómetros en una extensión de más de 
412 kilómetros! 


El enrácter Internacional del río Uruguny 


Nuestro río Uruguay tiene indiscutiblemente carácter de 
río internacional. A él es aplicable, en efecto, la regla que 
Fiore formula así: "Los ríos navegables que estén en comu- 
nicación con el mar y que atraviesen o separen el territorio 
de diversos Estados, son ríos internacionales”. (“Trattato de 
Diritto Int. Pubblico", volumen II, página 37). 

Los antecedentes diplomáticos citados en el mensaje con 
que nuestro Gobierno envió al Cuerpo Legislativo el Tratado 
del 28 de Septiembre de 1916, confirman igualmente ese ca- 
rácter por una serie de actos que constituyen, para honor de 
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los países que en ellos intervinieron, una admirable aplicación 
de los principios más liberales y justos, en concordancia con 
los derechos de los ribereños y del comercio universal. Todo 
cuanto la ciencia internacional establece para la previsión de 
conflictos y mantenimiento de garantías esenciales en el ré- 
gimen de los rios internacionales, está determinado para el 
río Uruguay y para los otros afluentes del Plata. 


Los incidentes que han surgido respecto de ellos y de la ju- 
risdicción han podido y debido solucionarse a la luz de esos 
antecedentes y principios, y es de esperarse que nunca sufrirá 
menoscabo lo que constituye esa hermosa tradición de nuestros 
países. 

Adoptado por la Argentina y el Brasil el principio del thal- 
weg, en su Tratado de 1898 relativo al río Uruguay en la parte 
que les sirve de límite y para la separación de las islas de este 
río y de sus afluentes fronterizos, la lógica más poderosa im- 
ponía de consuno con la ciencia y con los más autorizados 
ejemplos, la aplicación de igual regla para la delimitación 
de las islas del Uruguay entre la Argentina y nosotros. 

Siendo científico y justo el principio debíamos aceptarlo. 
Lo aceptamos y lo mantenemos, y estamos seguros de que en 
nada ha perjudicado a nuestro país. 

Los que hablan de comunidad de derechos y citan declara- 
ciones y casos con el propósito de presentar una contradicción 
entre la regla del thalweg y la que llaman doctrina de comu- 
nidad anteriormente sostenida incurren en una confusión asombrosa. 

La comunidad en el río no es alterada por el hecho de adoptar 
el thalweg como línea divisoria para separar las islas. La comu- 
nidad subsiste, permanece en el uso del río para ia nave- 
gación. Esta es libre; pero tenemos los ribereños la comuni- 
dad de jurisdicción para reglamentarla de acuerdo con los 
Tratados, la comunidad de obligaciones para mantener expe- | 
dita y segura la navegación en él. Los derechos y deberes de 
los Tratados particulares y de los principios generales que ri- 
gen el río Uruguay, como río internacional, no desaparecen 
porque se adopte el thalweg o la línea media para separar las 
islas y determinar la línea de separación entre los dos países. 
Condóminos en el canal navegable, sobre él ejerceremos en 
común los derechos que nos corresponden como ribereños y 
proveeremos а 1а navegabilidad y seguridad en igualdad per- 
fecta de condiciones, sin que pueda considerarse ni se haya 
considerado nunca desdoroso que uno haga más o menos en 
el río Uruguay, mientras el otro hace tanto más o tanto menos 
en el Plata, para facilitar igualmente la navegación universal 
y la particular. 

Cuando de otros usos se trate, como por ejemplo, para el 
aprovechamiento del caudal del río en el Salto, a los efectos 
de producción de fuerza, ete., no sólo nosotros y la Argentina 
tendremos que ponernos de acuerdo, sino que la comunidad de 
intereses y derechos alcanza también al Brasil y con él debe- 
mos contar. 

Entre la línea media y el thalweg, sólo hay, pues, una dife- 
rencia de desviación del canal durante una extensión de 37 
kilómetros en el conjunto de 412 que corre el Uruguay en- 
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frente de nuestra ribera. Esa diferencia no ha de disminuir 
por cierto en forma apreciable el caudal de agua con que риз- 
dan proveerse los vecinos ribereños para sus necesidades, 
única razón que existiría para discutir en este caso el trazado de 
la línea divisoria al través del río. 


Ln regin del “thalweg” y el Río de la Plata 


Del hecho que la República haya aceptado la regla del 
thalweg para la delimitación de las islas del río Uruguay, no 
puede inferirse que esa misma regla obligatoriamente debemos 
adoptarla cuando se trate del Río de la Plata. 

En materia de derecho internacional, las reglas de equidad 
son las que deben adoptarse: en general para todos los ríos 
fronterizos, el criterio del ілаһсер es una norma que contem- 
pla por igual los intereses y las exigencias legítimas de los Es- 
tados' ribereños, 

En algún caso especial, por razón de antecedentes histó- 
ricos geográficos y de la propia orientación de los cursos de 
agua, esa regla puede no contemplar por igual la situación de 
dos países, cuya determinación fronteriza se busca concluir; 
es entonces cuando ве justifica una desvfación del principio 
establecido, adoptándose otros criterios internacionales, como 
la línea media, líneas convencionales, arbitrarias, fijación de 
zonas neutras, etc. 

En la laguna Merín, tres sistemas se pusieron en práctica: 
el de la línea del thalweg, la línea media y línea convencional. 
Quiere, pues, decir, que si se considerase razonable y justo el 
criterio del thalweg рага el río Uruguay, no obliga necesaria- 
mente a adoptar ese mismo arbitrio tratándose del Río de la Plata. 

Y tan es cierto esto, que en nuestro país se ha aconsejado 
la adopción del thalweg en el río Uruguay, por tratarse de 
un río angosto, y de la línea media en el Río de la Plata. 

Con todo, y antes de que la opinión pública diete su fallo 
al respecto, es conveniente consultar el plano del estuario. 

Y aun cuando no es este el momento de reabrir el debate 
de la jurisdicción del Río de la Plata, desde el instante que 
sobre ello nada se discute, es interesante observar cuál sería 
el resultado en el Río de la Plata de la adopción de uno u otro 
criterio: el de la línea media o el del thalweg o canal profundo. 

Si se prefiere la línea media, quedaría fuera de nuestra ju- 
risdicción privativa el canal de acceso al puerto de Buenos Aires, 
y con ello la entrada al río Uruguay, 

Cosa muy distinta ocurre si se adopta la línea del thatieeg, 
pues nos daría el dominio en mayor extensión de agua y la 
comunidad en los mayores canales de navegación, es decir, on 
la parte realmente útil del río, 

Tal vez debido a esta ültima circunstancia se deban las pa- 
labras de Emilio Mitre, uno de los hombres más talentosos y 
ecuánimes de la Argentina, y cuya simpatía por el país era no- 
toria, que en un discurso memorable dijo que la aceptación 
del thalweg para el Plata medio, es decir, de Montevideo a la 
Colonia, era perjudicial para su patria. 
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Respecto de la importancia militar del ?Aalweg en el Plata 
superior, conviene recordar lo que sobre ese asunto decía el 
propio Mitre: “Е1 canal navegable del estuario superior está 
dominado en toda su extensión por las fuerzas de artillería 
de la costa uruguaya. Hay puntos del canal que distan un kiló- 
metro de la costa. Es decir, que con jurisdicción o sin ella, 
sobre la faja comprendida entre la costa y el canal, la Repú- 
blica del Uruguay domina militarmente este último. , 

“Рог lo militar, la jurisdicción es, entonces, indiferente”. 


Aclarado que la isla de Martín García no está comprendida 
en el Tratado de 28 de Septiembre, es innecesario entrar a 
discutir los derechos que pudiera hacer valer sobre ella la 
República Oriental, derechos que deberán ser considerados, 
cuando llegue el caso, con arreglo a los antecedentes que ca- 
racterizan su situación, Por el hecho de haber aceptado 7а 
doctrina del thalweg para la delimitación de las islas del río 
Uruguay, no se crea a nuestra Cancillería una situación nueva 
con respecto a la isla de Martín García, porque aun cuando 
diera el principio del thalweg al Río de la Plata, podría esta- 
blecerse que esa regla se adoptaba al solo efecto de la determi- 
nación de las zonas fluviales, y no para la adjudicación y deli- 
mitación de las islas que existieran en el río. 

Montevideo, 13 de Octubre de 1916. 


Memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores. Se- 
RBS de 1916 a 15 de Febrero de 1918. Página 200. Mon- 
tevideo, 1918). 


N° 15— [Convención argentino - uruguaya раға la triangulación 
referente al río Uruguay.] 


[Montevideo, Abril 11 de 1018.1 


Su Excelencia el señor Presidente de la República Oriental del 
Uruguay y Su Excelencia el señor Presidente de la República Argen- 
tina, animados del deseo de que se proceda a la triangulación de la 
zona del río Uruguay y límites de ambos países, satisfaciendo así 
los propósitos abrigados desde hace tiempo, han resuelto celebrar 
una Convención al efecto y han nombrado sus respectivos Plenipo- 

nciarios, a saber: 
> Su Excelencia el señor Presidente de la República Oriental del 
Uruguay al señor doctor don Baltasar Brum, su Ministro Secretario 
de Estado en el Departamento de Relaciones Exteriores, y | 

Su Excelencia el señor Presidente de la República Argentina ai 
señor doctor don Carlos de Estrada, su Enviado Extraordinario y 
Ministro Plenipotenciario ante Su Excelencia el señor Presidente de 
la República Oriental del Uruguay; - 

Quienes, habiendo canjeado sus Plenos Poderes, que hallaron 
en buena y debida forma, han convenido en lo siguiente: 
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Artículo 1? Los Institutos Geográficos militares de la República 
Oriental del Uruguay y de la República Argentina, efectuarán de 
acuerdo los trabajos de triangulación de Ja zona del río Uruguay 
límite de ambos países, desde la desembocadura del Cuareim hasta 
la desembocadura del Uruguay en el estuario del Plata, de tal 
modo que la operación resulte una cadena de triángulos con vértices 
en cada banda del río. 

Artículo 2% Los trabajos a que se refiere el artículo 1° ser- 
virán de base para la coincidencia de las hojas del mapa al millo- 
nésimo correspondientes a esa zona. 

Artículo 3% Para determinar los detalles del trabajo y para 
establecer el convenio técnico y administrativo de las operaciones 
que deben efectuarse, desígnase una Comisión internacional com- 
puesta: por parte de la República Oriental del Uruguay, del Jefe 
del Servicio Geográfico Militar y del Jefe de la Sección Geodesia del 
mismo, y por parte de la República Argentina, del Jefe del Instituto 
Geográfico Militar y del Jefe de la Sección Geodesia del mismo, 
Comisión que deberá constituirse a los treinta días de la ratificación 
de la presente Convención. 

Esa Comisión resolverá, igualmente, en el transcurso de los 
trabajos, los problemas de índole técnica o administrativa que sobre- 
vinieran y que en el convenio detallado original no se hubiesen 
previsto. 

Artículo 4? En el convenio técnico y administrativo deben 
establecerse los procedimientos y métodos a emplear en campaña 
y en el cálculo de gabinete, procurando la mayor uniformidad y 
precisión posibles, y que la documentación completa original o copias 
fotográficas, confrontadas y legalizadas, de las libretas de obser- 
vación y de cálculos, se conserven en los archivos de ambas Na- 
ciones Contratantes. 

Deben fijarse igualmente la composición de las Comisiones que 
trabajarán en campaña, los elementos de que deben disponer, el 
presupuesto de gastos, el tiempo de duración y el momento de la 
iniciación de las operaciones. 

Artículo 5* Cada Instituto Geográfico Militar nombrará su 
personal de operadores de campaña y los proveerá de los recursos, 
útiles y elementos que les sean necesarios, por cuenta y previo 
acuerdo de sus respectivos Gobiernos. 

Artículo 6" La presente Convención será ratificada, sus rati- 
ficaciones serán canjeadas en Montevideo o en Buenos Aires, y 
entrará en yigor en cuanto se haya efectuado el mencionado canje. 

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios arriba nombrados la han 
firmado y han puesto en ella sus sellos. 

Hecha en doble ejemplar, en Montevideo, a los once días del 
mes de Abril del año mil novecientos diez y ocho. 


(L. S.) Baltasar Brum, 
(L. S.) Carlos de Estrada. 


(Leyes, decretos y resoluciones de la Administración 
Viera, con sus correspondientes anotaciones y concordancias”. 
Pág. 720. Montevideo, 1919). 
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N° 16 — [Acta del 13 de Enero de 1938 que pone fin a la 
diferencia relativa a la isla García,] 


[Buenos Aires, Enero 13 de 1928. 


“En la ciudad de Buenos Aires, a los trece días del mes de 
enero del año mil novecientos treinta y ocho, reunidos en el Minis- 
terio de Relaciones Exteriores, Su Excelencia el señor ministro 
doctor Carlos Saavedra Lamas en representación del Gobierno argen- 
tino, y Su Excelencia el señor embajador del Uruguay doctor Eugenio 
Martínez Thedy, en representación del Gobierno uruguayo, tomaron 
en consideración las incidencias producidas en algunas islas del Río 
Uruguay, con el propósito de evitar definitivamente la posible repe- 
tición de hechos análogos, y animados del deseo común de poner 
una vez más de manifiesto el sentimiento amistoso en que se ins- 
piran los tradicionales vínculos que ligan a ambos países, e inspi- 
rados también en el deseo de afianzar esa vinculación, resolvieron 
acordar; 

1?— La conveniencia de mantener hasta la solución definitiva 
de este asunto, el statu quo existente en las islas del Río Uruguay 
el día 1% de enero de 1936, debiendo en consecuencia, tomarse las 
medidas y disponerse las comunicaciones pertinentes, quedando 
entendido que eualquier diferencia que pudiese surgir, será allanada 
y resuelta con el mismo espíritu de cordialidad y buena armonía 
que han existido siempre entre ambos países, 

2% — Ambos Gobiernos estudiarán еп común el relevamiento 
hidrogrático del Río Uruguay y de acuerdo con el plan que formu- 
larán sus organismos competentes. 


3»— Los gastos que eroguen los trabajos a que se refiere el 
artículo 2°, serán satisfechos por los respectivos Gobiernos, por lo 
que respecta a su personal y material. 


4% — Las cuestiones de orden civil como de cualquier otra natu- 
raleza que sea que puedan afectar a la propiedad particular y al 
estado civil de los pobladores de las islas, se resolverán amisto- 
samente, por acuerdo entre las dos Cancillerías. 


Б? — Conceptuando de interés común el aprovechamiento de la 
fuerza hidráulica del Río Uruguay, para ambos países, acuerdan 
promover la designación de una Comisión Técnica Mixta Argentina - 
Uruguaya que procederá al estudio respectivo e informará a la bre- 
vedad posible a ambos Gobiernos para los efectos de su realización. 


Hecho lo cual se dió por terminado, suscribiendo dos ejem- 
plares de igual tenor de esta Acta, que deberá ser elevada para su 
ratífación a los Poderes Ejecutivos de ambos países, — (Firmado: ) 
Carlos Saavedra Lamas. Eugenio Martinez Thedy.” 


(“Convenio relativo al aprovechamiento de los rápidos 
del rfo Uruguay еп la zona del Salto Grande". Publicación 
del Ministerio de Relaciones Exteriores. Montevideo, 1947. 


Pág. 1). 


382 REVISTA HISTÓRICA 


N? 17 — [Convenio y Protocolo Adicional relativos al aprove- 
chamiento hidroeléctrico del río Uruguay.] 


[Montevideo, Diciembre 30 de 1946,1 


El Excelentísimo señor Presidente de la República Oriental del 
Uruguay y el Excelentísimo señor Presidente de la Repüblica Argen- 
tina animados del propósito de obtener el mayor beneficio de las 
disposiciones naturales que ofrecen los rápidos del río Uruguay, 
en la zona del Salto Grande, para el desarrollo económico, industrial 
y social de ambos países y, con el fin de mejorar la navegabilidad, 
aprovechar sus aguas para la producción de energía y facilitar 1а 
vinculación de sus comunicaciones terrestres, así como cualquiera 
otro objeto que, sin menoscabo de los anteriores propósitos, соп- 
curra al enunciado beneficio común, han resuelto — en cumpli- 
miento de lo establecido en el artículo 5" del Acta de trece de 
enero de mil novecientos treinta y ocho — celebrar el presente 
Convenio, y con tal fin han designado sus Plenipotenciarios, a saber. 

El Excelentísimo señor Presidente de la República Oriental del 
Uruguay a los señores: Doctor Don Eduardo Rodríguez Larreta, 
Su Ministro Secretario de Estado en el Departamento de Relaciones 
Exteriores; Don César Mayo Gutiérrez, Su Ministro Secretario de 
Estado en el Departamento de Obras Públicas y Doctor Don Héctor 
Alvarez Cina, Su Ministro Secretario de Estado en el Departamento 
de Hacienda, y 

El Excelentísimo señor Presidente de la República Argentina 
al Excelentísimo señor Doctor Don Gregorio N. Martínez, Su Emba- 
jador Extraordinario y Plenipotenciario en la República Oriental 
del Uruguay; А 

Quienes, despuás de haber canjeado sus Plenos Poderes hallados 
en buena debida forma, han convenido en lo siguiente: 

Artículo 1° — Las Altas Partes Contratantes declaran para los 
efectos del presente Convenio que las aguas del río Uruguay serán 
utilizadas en común por partes iguales. 

Artículo 2?— Las Altas Partes Contratantes acuerdan designar 
y mantener una Comisión Técnica Mixta compuesta de igual número 
de delegados por cada país, la que tendrá a su cargo todos los 
asuntos referentes a la utilización, represamiento y derivación de 
las aguas del río Uruguay. 

Los sueldos y gastos de los Delegados mencionados preceden- 
temente, serán costeados por los Gobiernos respectivos. 

Artículo 3° — La Comisión Técnica Mixta dictará su regla- 
mento técnico administrativo y formulará su plan de trabajo, ajus- 
tando su cometido a las siguientes reglas y principios que las Altas 
Partes Contratantes acuerdan a este propósito: 

а) Las diversas utilizaciones de aguas tendrán el siguiente 
orden de prioridad y no se permitirá ninguna utilización que las 
estorbe o restrinja: 

1) Utilización para fines domésticos y sanitarios: 

2) Utilización para navegación; 

3) Utilización para producción de energía; 

4) Utilización para riego. 


Asimismo la Comisión solicitará de los Gobiernos las medidas 
necesarias para la conservación de la riqueza ictícola. 


———— 


—— - 
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b) Las decisiones de la Comisión Теспіса Míxta serán tomadas 
por mayoría de la totalidad de sus míembros. En caso de empate, 
las delegaciones harán informes por separado, cada una a su res- 
pectivo Gobierno. Las Altas Partes Contratantes tratarán de llegar 
а un acuerdo, y en tal caso el mismo se protocolizará y comunicará 
a la Comisión Técnica Mixta, la que proveerá lo necesario para su 
cumplimiento. En caso de no ponerse de acuerdo, las Altas Partes 
convienen en solucionar sus diferencias mediante procedimientos 
diplomáticos y si tampoco se hallare solución por ese medio deberán 
ser sometidos al arbitraje. 

c) La Comisión Técnica Mixta dirigirá todas sus comuni- 
caciones a los Ministerios de Relaciones Exteriores de ambos países, 
remitiéndoles asimismo copia de todas sus actuaciones, dictámenes 
y cualquier otra información que considere conveniente. 

d) La Comisión, de acuerdo con sus necesidades, empleará 
personal técnico y administrativo, permanente o temporario. Al 
efecto y salvo casos especiales, utilizará personal nacional de ambas 
Altas Partes Contratantes por partes iguales. 

Artículo 4° — Las obras e instalaciones en común, constituidas 
principalmente por la presa, con las instalaciones mecánicas y elóc- 
tricas de generaciones a realizar en el territorio de cada país, serán 
por cuenta de los respectivos Gobiernos. 

Las obras e instalaciones que se necesitaren para la navegación, 
aguas arriba de la presa, serán eosteadas por cada país proporcio- 
nalmente a su utilización, teniendo en cuenta sus respectivas zonas 
de influencia, extensión del litoral y tráfico probable. 

El valor a asignarse а las obras e instalaciones en común será 
tal que permita producir energía a un costo no superior al que se 
podría obtener en una central térmica de la misma potencia insta- 
lada en la zona de las obras. Si el monto de las obras e instala- 
ciones en comün resultase superior al valor así asignado, el exceso 
se sumará al costo de las obras destinadas a la navegación. 

Si la potencia total instalada fuera transitoriamente repartida 
entre las Altas Partes Contratantes en proporción distinta al 50 %, 
las obras e instalaciones en comün serán costeadas, durante el 
período correspondiente, en proporción a las potencias parciales 
reservadas durante ese período por cada parte. 

Si al formularse el proyecto definitivo la Repüblica Oriental del 
Uruguay reservara, para determinado período de tiempo, menos de 
la mitad de la potencia total instalada, la Repüblica Argentina 
tomará el resto durante ese período y lo irá reintegrando al Uruguay 
de acuerdo con sus previsiones de consumo, debiendo mediar una 
notificación hecha con cuatro años de anticipación para que se 
haga efectivo el reintegro correspondiente. 

Cualquiera que sea la proporción en que contribuya cada una 
de las Altas Partes Contratantes, las obras e instalaciones en común 
pertenecerán en condominio por partes iguales a los Estados signa- 
tarios al final del período de amortización. 

Artículo 5° — Las Altas Partes Contratantes acuerdan que el 
uso y derivación, temporario o permanente, de las aguas del río 
Uruguay y sus tributarios — aguas arriba de la presa — sólo serán 
otorgados por los Gobiernos en sus respectivas jurisdicciones, previo 
informe de la Comisión Mixta. 


Articulo 6° — La Comisión Técnica Mixta dispondrá la ejecu- 
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ción de los estudios que faltare realizar en el momento de entrar 
en funciones y formulará los proyectos para la realización de las 
obras e instalaciones necesarias, los que con sus respectivos presu- 
puestos, pliegos de condiciones, planes económicos y de financiación 
y disposiciones aplicables sobre el régimen general de trabajo obrero, 
serán elevados para su consideración y aprobación a las Altas 
Partes Contratantes. 

Una vez obtenida esta aprobación, la Comisión quedará facul- 
tada para llevar a cabo la ejecución, recepción parcial y total de 
las obras e instalaciones a realizar. 

Los pagos referentes a estudios y proyectos serán efectuados 
por la Comisión, la que asimismo emitirá en su oportunidad los 
certificados correspondientes a las obras e instalaciones ejecutadas. 

La contratación del personal técnico, administrativo y obrero 
a emplearse en las partes comunes de la obra se hará, en lo posible, 
en igual número entre los nacionales de ambas Altas Partes Con- 
tratantes. 

Artículo 7^— Las Altas Partes Contratantes crearán, al efecto 
de la explotación y administración de las obras e instalaciones que 
se ejecutarán en virtud de este convenio, un organismo interesta- 
dual con competencia para ello. Hasta tanto se constituya ese or- 
ganismo, las referidas funciones quedarán a cargo de la Comisión 
Técnica Mixta, 1 

Artículo 8?— Las altas Partes Contratantes promoverán las 
medidas necesarias para que el intercambio de energía entre ambos 
Gobiernos se efectúe a precio de costo. 

Artículo 9*— Los materiales y maquinarias destinadas a las 
obras previstas en el presente Convenio serán liberados de toda 
clase de derechos y adicionales que puedan afectarlos en ambos 
países. : 

Gozarán de iguales franquicias aduaneras el personal, equipos, 
instrumental, equipajes, víveres y todos los útiles y articulos re- 
queridos por la Comisión Técnica Mixta, y los Gobiernos acordarán 
facilidades para su transporte. 

Artículo 10%-- Las medidas que se adopten para el cumpli- 
miento del presente Convenio no afectarán ninguno de los derechos 
de las Altas Partes Contratantes relativos a soberanía y jurisdic- 
ción, asi como tampoco los referentes a la navegación del río 
Uruguay. 

Artículo 11°— Las Altas Partes Contratantes acuerdan invitar, 
una vez suscrito el presente Convenio, al Gobierno de los Estados 
Unidos del Brasil a una conferencia que tendrá por objeto consi- 
derar las modificaciones que, con motivo de la concertación del 
mismo, puedan producirse en la navegación del río Uruguay y en 
el régimen fluvial sometido a disposiciones establecidas en Con- 
venciones vigentes. 

Artículo 12*— La Comisión Técnica Mixta tendrá su sede en 
la ciudad de Buenos Aires y se constituirá dentro de los treinta 
días de canjeadas las ratificaciones del presente Convenio. 

Artículo 13° — Una vez aprobado este documento por las Altas 
Partes Contratantes, se procederá al canje de sus ratificaciones en 
la ciudad de Montevideo. 

En fe de lo cual los respectivos Plenipotenciarios firman el 
presente Convenio en dos ejemplares de un mismo tenor y a un 
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sólo efecto y les ponen sus sellos en Montevideo a los treinta dias 
del mes de diciembre del año mil novecientos cuarenta y seis. 


(L. 8.) Eduardo Rodríguez Larreta 

(L, S.) César Mayo Gutiérrez 

(L. S.) Héctor Alvarez Cina 

(L. S.) Gregorio N. Martínez 
PROTOCOLO ADICIONAL. 


Los Excelentísimos señores Doctor Don Eduardo Rodríguez 
Larreta, Don César Mayo Gutiérrez y Doctor Héctor Alvarez Cina, 
y Excelentísimo señor Doctor Don Gregorio N. Martínez, debida- 
mente autorizados por sus respectivos Gobiernos, animados del pro- 
pósito de iniciar de inmediato los estudios de carácter topográfico, 
geológico, hidráulico y demás determinaciones previstas en el ar- 
tículo 6° del Convenio relativo al aprovechamiento de los rápidos 
del río Uruguay en la zona del Salto Grande, suscrito en la ciudad 
de Montevideo el día treinta de diciembre de mil novecientos cua- 
renta y seis, luego de comunicados sus Plenos Poderes, hallados 
en buena y debida forma, han acordado lo siguiente: 

Artículo 1? — Hasta tanto sea ratificado, conforme lo establece 
en su artículo 13*, el Convenio a que se refiere el preámbulo del 
presente Protocolo, los Gobiernos de la República Oriental del Uru- 
guay y de la República Argentina convienen mantener en fun- 
ciones la actual Comisión Técnica Mixta constituída en cumpli- 
miento de lo dispuesto en el artículo 5° del Acta de trece de enero 
de mil novecientos treinta y ocho. 

Artículo 2° — La Comisión Técnica Mixta efectuará los estu- 
dios de carácter topográfico, geológico, hidráulico y demás deter- 
minaciones que considere necesarias, concernientes al aprovecha- 
miento del Salto Grande y ajustará su labor a las normas si- 
guientes: 

a) Los estudios topográficos se referirán al cero hidrográfico 
del Riachuelo (República Argentina). 

Dichos estudios serán realizados en cada país bajo la fiscali- 
zación y dirección de la respectiva Delegación, determinándose el 
límite de la zona a relevarse aproximadamente hasta la cota de 
treinta y cinco metros sobre dicho cero. 

La Comisión Técnica Mixta determinará los puntos de enlace 
de los respectivos estudios, los cierres topográficos pertinentes y 
establecerá en lineas generales las características de las poligonales 
de primero, segundo y tercer orden, la densidad de los puntos ta- 
quimétricos, las redes de nivelación y los cierres permisibles. 

b) Para los estudios geológicos la Comisión Técnica Mixta 
fijará la zona en que se realizará y las características técnicas 
de los mismos. 

e) Los estudios hidráulicos tenderán a definir los caudales 
desde el estíaje hasta la máxima creciente en el perfil del Ayuí, 
y otros perfiles que determine la Comisión Técnica Mixta. 

La estación de aforos del Ayuí será atendida por la Delegación 
Argentina, pudiendo la Delegación uruguaya designar un operador 
adjunto para la realización de los aforos. 

Si se instalara otra estación de aforos, será realizada y aten- 
dida por la Delegación uruguaya, pudiendo designar la Delegación 
argentina, а su vez, un operador adjunto a la misma. 

Las distintas escalas hidrométricas ubicadas y a ubicar en 
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las márgenes argentina y uruguaya serán relacionadas еп е1 grado 
que estime necesario la Comisión Técnica Mixta. 

d) Como elemento auxiliar en los estudios hidráulicos se ins- 
talará, en las condiciones que determine la Comisión Técnica Mixta, 
una estación meteorológica completa para investigar regímenes de 
temperatura, presión, viento, evaporación y demás determinaciones. 

La estación meteorológica número uno será instalada en la 
margen uruguaya en la zona del Salto Grande y la número dos 
en la margen argentina a la altura de Monte Caseros. 

Artículo 3?— Los gastos que originen los estudios topográficos 
y geológicos, así como el costo de instalación y funcionamiento de 
cada estación meteorológica, serán abonados por los respectivos Go- 
biernos. 

Artículo 4? — Cada Delegación designará un Ingeniero Delegado 
para entender en las siguientes funciones: 

a) armonizar el avance y desarrollo de los distintos estudios 
en el terreno, inspeccionando periódicamente los campamentos res- 
pectivos; 

b) establecer gráficos de avance de los estudios; 

e) recopilar y armonizar los datos recogidos; 

d) asesorar a la Comisión Técnica Mixta en el desarrollo de 
los estudios. 

Todos los datos serán intercambiados mensualmente entre las 
respectivas Delegaciones. 

Artículo 5%--А los efectos del contralor y desarrollo de los 
estudios, la Comisión Técnica Mixta se reunirá mensualmente en 
Buenos Aires o Montevideo. 

Artículo 6*— La Comisión Técnica Mixta, a que se refiere el 
presente Protocolo, cesará en sus funciones al ser designada la Co- 
misión Técnica Mixta prevista en el artículo 2° del Convenio rela- 
tivo al aprovechamiento de los rápidos del río Uruguay en la zona 
de Salto Grande y a la que, en tal circunstancia, aquella entregará 
toda la documentación que obre en su poder, 

Artículo 7° — El costo de todos los estudios señalados en este 
Protocolo y realizados en virtud del mismo, se agregará al de las 
obras e instalaciones en común, conforme lo establece el artículo 
4? del precitado Convenio. 

Los que suscriben declaran que, conforme a las leyes de sus 
respectivos Estados el presente Protocolo no requiere aprobación 
legislativa, por lo cual entrará en vigor inmediatamente de ser 
canjeadas sus ratificaciones, lo que se llevará a efecto en el más 
breve plazo posible en 1а ciudad de Buenos Aires. 

En fe de lo cual los mencionados Plenipotenciarios firman el 
presente Protocolo en doble ejemplar y les ponen sus sellos en Mon- 
tevideo, a los treinta días del mes de Diciembre de mil novecientos 
cuarenta y seis. 


(L. S.) Eduardo Rodríguez Larreta 
(L. 8.) César Mayo Gutiérrez 
(L. 8.) Héctor Alvarez Cina 
(L. S.) Gregorio N. Martínez 
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N° 1 — [El Gobierno de Buenos Aires propone al oriental un 
convenio para el balizamiento del Plata] 


[Buenos Aires, diciembre 6 de 1823.1 


/"Duplicado" 
Buenos Afres, Diciembre 6 de 1823. 
Año 24 de la libertad 18 de la Independencia. 


Al Exmo Sor Ministro de Relaciones Exteriores del Estado Oriental 
del Uruguay. 


La concurrencia de buques de alta mar á los puertos del Es- 
tado Oriental del Uruguay, y а los de la Repüblica Argentina en 
las costas del Río de la Plata, creciendo progresivamente, en razon 
del aumento y estension del Comercio de ambos Estados, exige 
que por parte de los Gobiernos de uno y otro país, se adopten 
aquellas medidas que practicadas en las Naciones cultas, para faci- 
litar la navegacion de los rios, y remover los riesgos de los nave- 
gantes, animen al Comercio, y asegurando sus empresas de los 
peligros que corren desde que entran por la boca del rio, atrai / 
gan el comercio proporcionando en la misma seguridad una base 
а sus cálculos y una esperanza, tantas yeces frustrada á la vista 
de nuestras playas. 


Con este fín, el Gobierno de Buenos Ayres se ocupa en la actua- 
lidad en realizar el balizamiento de los bancos Ortiz y Chico, que 
demoran de la punta del Indio hacia el surgidero de esta ciudad,y 
consagrará á este objeto importante la mas eficaz contraccion;pero 
considerando que el complemento de la obra depende de la colo- 
cacion de una Barca de luz al Este del mundo,del Banco Ingles 
como á seis millas,S.E. ha honrado al infrascripto encargándole ве 
dirija al Exmo Sor Ministro de Relaciones Exteriores del Estado 
Oriental del Uruguay,afin de que si S.E. el Sor Presidente de ese 
Estado conviniese en la utilidad de la colocacion y conservacion 
de dha Barca, se sirva ordenar en la forma que tuviese á bien,se 
le proponga el presupuesto del primer costo,el del gasto anual que 
habria de causar con concepto á ser iluminado de noche,el de las 
reparaciones ordinarias y el de los derechos de luz que convendria 
imponer á buques nacionales y extranjeros que navegasen cabos — 
adentro / con direccion á alguno de los puertos de ambas republi- 
саз. Con este informe si el Exmo Sor Presidente lo pasase al Gobno 
de Buenos Ayres cree S.E, obtener de la H.S. de Representantes 
autorizacion suficiente para subvenir á la mitad de los costos per- 
manentes de la Barca por cuenta de esta Republica,la que deberia 
participar en tal caso del producto de los derechos en la forma 
en que se estipulase entre ambos Gobiernos. S.E, omite mayor 
esplanacion sobre la trascendencia de la medida propuesta,recla- 
mada por la civilizacion, por la humanidad, y por la conveniencia 
de estos paises pues confía que por su naturaleza llamará la aten- 
cion del Superior Gefe del Estado Oriental. 


Y al cumplir el infrascripto con la orden de su Gobierno, tiene 
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el honor de saludar al Exmo Sor Ministro de Relaciones Bxteriores 
del Estado Oriental del Uruguay con distinguida consideracion. 
Tomas Guido. 


(Archivo General de la Nación. Fondo "Ministerio de Rela- 
ciones Exteriores. Caja 1725, Carp. 1833). 


N? 2 — [El Gobierno uruguayo, comunicando al de Buenos Aires 

su decisión de cooperar al balizamiento del Plata, infórmale de 

su resolución de nombrar un Agente para solucionar en común 
los problemas de los ríos limítrofes. ] 


[Montevideo, diciembre 29 de 1823.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Montevideo Diciembre 29 de 1833 


Afio 24 de la Libertad y 5° de la Independencia Oriental. 
Exmo Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de la Provincia de 
Buenos Aires. 

El Gobierno de la República Oriental instruido por el infras- 
eripto Ministro interino de Relaciones Exteriores de los designios 
loables y beneficios que ocupan al Gobierno de Buenos Aires con 
respecto a la seguridad de la navegacion del Rio de la Plata y de 
los. medios que á este fin se propone adoptar por si mismo,balizando 
los Bancos Ortiz y Chico y en comunidad con esta República colo- 
cando una barca de luz al Este del mundo,como а seis millas del 
Banco Inglés. 

EI Gobierno de la República Oriental del Uruguay no solo ha 
experimentado los sentimientos de que era imposible prescindir en 
este caso, y de que él mismo cree haber dado pruebas anticipadas 
sosteniendo á su costa una luz en la isla de Flores, decretando como 
acaba de hacerlo,el establecimiento de otros dos mas inmediatos 
al Puerto de Maldonado, -у promoviendo е1 valizamiento del 
Uruguay,en circunstancia nada favorables para su Erario;sino que 
ha mirado como un presagio de acuerdos mas importantes aquel 
eon que ambos Gobiernos se han movido por esta vez hacia objetos 
de tan singular analogía. 

Asi que el Gobierno de la República Oriental del Uruguay no 
ha trepidado en autorizar al infrascripto para elegir y proponerle 
una persona que impuesta de aquellos compromisos y de lo que 
ellos mismos puedan auxiliar al proyectado establecimiento de una 
luz flotante à 6 millas del Banco Inglés:estipule lo conveniente а 
la mas pronta ejecucion sobre las bases propuestas u otras que 
puedan sustituirlas. 

Y habiendo recaído esta eleccion en el Sr. Camarista Miembro 
del Senado de la Repüblica Oriental del Uruguay Dr. D Joaquin 
Campana el infrascripto tiene el honor de recomendar su persona 
á V.E. el Sr. Ministro de Relaciones Exteriores del Gobierno de 
Buenos Aires y pedirle que haciendo presente à S.E. el Gobernador 
de la Provincia los fines de su mision segun por el mismo le serán 
expuestos,asegurándole que S.E. el Presidente de la República Orien- 
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tal del Uruguay nada desea соп tanto ardor como ver establecidas 
relaciones por las cuales ambas Repüblicas puedau en adelante 
obrar de consuno en todo lo concerniente al interes comun de la 
navegacion de los Rios, ó al progreso de su comercio con las na- 
ciones amigas. 

El infrascripto despues de cumplir con las órdenes de su Go- 
bierno tiene el honor de saludar al Exmo Sr, Ministro de Rela- 


ciones Exteriores de la Provincia de Buenos Aires con distinguida 
consideracion, 


Lucas Jose Obes 


(“El Universal”. Montevideo, 13 de enero de 1834 N? 1.317, 
2° página, columna 1*. Borrador original en el Archivo 


General de la Nación: Fondo Mi - 
Flores. CHA LUN. Ministerio de Relaciones Exte 


N* 3 — [Instrueciones dadas por el Ministro de R. Exteriores 
de la Repüblica Oriental, al Agente, Dr. Joaquín Campana. ] 


[Montevideo, diciembre 29 de 1833.] 


/Mo de Rs Es. 
Montev.o Dicbre 29 de 1834 (') 


El infraseripto cumpliendo las ordenes del GobiernoSup.mo 
dela Republica, incluye al Sor Camarista.Miembro delSenado Dr 
Dn Joaquin Campana, la carta de este Ministerio en que contes- 
tando ála del no 1 (*) le recomienda al de igual clase dela Provincia 
de Buenos Aires y le pide que tenga por bien oirle sobre los objetos 
de su misión que van á exponerse. 

El Sor. Camarista miembro del Senado Sr Da Joaquin Campana, 
debe tener entendido que el Gob.no Supremo de esta Repúb.ca en 
el año 29 dirigió al Gobierno de Buenos Ayres la nota no 2 (2) y que 
evadida la contestacion directa como seve de la no 3 (7) quedo este 
importante asunto en total olvido con perjuicio incaleulable de 
ambos Estados pero especialm.te del Oriental del Uruguay sobre 
cuyas costas seha hecho desde entonces un contrabando escanda- 
loso y seguro porque los medios que pudieron emplearse sin / vio- 
lencia para suprimirlo dependen esencialmente del acuerdo reci- 
proco de las dos Repúblicas. 

En tal estado y cuando menos pudieron esperarlo nadie,el Go- 
bierno de Buenos Ayres ha decretado que los efectos de impor- 
tacion pueden ser exportados para los rios interiores pagando el 
11 % de transbordo,en lo que si se encuentra (Гап Dro]) ejercido 
un dro que no se le disputa ha obrado sin consideracion á la nota 
citada,al citado dela negociacionpr ella encabezada y álas leyes de- 
buena vecindad que exigen que en casos iguales, nadasehaga sin 


El error de fecha es evidente, Corresponde al 

El Documento N? 1 de este apéndice, ы 
El Documento N? 4 del apéndice III, 

El Documento N° 5 del apéndice IIT. 


LE 
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previo aviso delos limitrofes en cuyo daño pueden refluir seme- 
jantes medidas. 

Y la razon de esto es mas fuerte cuando se poseen en comun 
rios navegables al paso que abiertos al Comercio delos extraños 
como sucede con el Plata y Uruguay porque esta circunstancia pone 
limites ála soberania sin degradarla y la coarta sin hacer mas / 
que impedirle obrar con independencia absoluta de quien puede 
volverle daño por daño solo con imitarle. 

No será esta sino en un caso extremo la conducta del Gobno 
Supremo dela R.O. del Uruguay pero entretanto es justo que el 
Gobierno de Buenos Ayres teniendo en vista aquella posibilidad 
ponga desuparte todo lo que debe para conciliar intereses,conservar 
ja buena inteligencia entre ambos Pueblos y quitar álos extraños 
la oportunidad de dañarles aprovechandose desus rivalidades. 

Parece que un sentimiento de esta clase se dejara traslucir 
enla nota по 1 y ев por eso que el Gobno Supremo dela Repubca 
ha creido necesario recomendar á V.S. todas las ([comisiones]) 
consideraciones imaginables en el modo de satisfacer al Gobno de 
Buenos Ayres sobre el asunto dela dha nota:consideraciones que 
pueden reducirse ensu fondo ál prometer una franca cooperacion al 
establecimiento deluz flotante á 6 millas / del Banco Ingles,siempre 
que esta diferencia sea correspondida conlas que se deben а las 
peticiones de este Gobno como fundadas en el mismo principio de 
utilidad reciproca y bien de la humanidad. 

Que se estipule cuanto convenga para que los contrabandistas 
no puedan abusar delpavellon Argentino, introduciendose enlas 
aguas del Uruguay y derramando ensus costas los efectos que ex- 
portan de Bs Ayres,so pretexto de internarlos б conducirlos por 
agua álos Puertosinteriores dela Republica Argentina. 

Que Buenos Aires concurra álos gastos de todos los trabajos 
que con respecto al Uruguay se hallaren en el caso que la barca 
de luz se halla con relacion al Plata. 

Que se reconozca la conveniencia que reporta al Comercio exte- 
rior del establecimiento de un fanal enla Isla de Flores y se le 
grave con un ligero impuesto pagable en forma que ambos Go- 
/biernos acordasen. 

Que se nombren personas debidamte autorizadas para tratar 
en este negocio y todas sus emergencias estableciendo desde ahora 
1а vase de comun utilidad. 

El Gobno Supmo dela Repca tendrá mucha satisfacion en que 
el Sr Camarista miembro del Senado D: Dn Joaquin Campana oiga 
y letransmita sobre el particular lo que se diga бргоропва siempre 
que pareciere partir de un sano deseo y politica franca,porque no 
siendo asi el Gobno Supremose considera con medios suficientes 
para cuidar desi mismo y promover los intereses desu Comercio 
contoda la independencia quelohahecho hasta ahora el Gobno de 
Bs Ays, 

Es importante advertir y ponderar el mérito que esta Repca 
ha contraido tolerando en las costas del Uruguay pr mas de 5 años 
elpapel moneda de Bs Ays al propio tiempo quepersigue y ha ex- 
terminado de su suelo todo el cobre del / Brasil porque persua- 
diendo esta verdad el Gobierno de Buenos Ayres comprenderá mejor 
que si él no hubiera estimulado el contrabando,con el decreto ya 
indicado sobre drs,de tránsito,el Gobierno delaRepüblica Oriental 
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del Uruguay habría llevado su tolerancia mas adelante en vez de 
apurarla como acaba dehacer con la medida de que instruye la 
copia no 4 

, Por ultimo,el Gobno Supmo de la Repca espera que el Sor. Cama- 
rista, miembro del Senado .... tome un Сопосітіо del estado poli- 
tico dela Repca Argentina, tal cual pueda obtenerse por conductos 
seguros,y que haga entender cuanto la Repca Oriental del Uruguay 
se complaciera en concurrir á la mas pronta reorganizacion de un 
estado,cuya suerte actual nopuedever sin vivos pesares. 

Una especial autorizacion se concede al Sr.Camarista etc. para 
establecer relaciones particulares con negociantes de Bs.Ays ó Repca 
Argentina,instruirles dela situacion / presente del Егагіо de esta 
Repca,desus recursos,y los que sin ninguna violencia se han acumu- 
lado para fundar la Caja de Amortización bajo la garantia delas 
casas mas pudientes en lo mercantil. 

Que esta caja podrá asegurarse recibirá fondos extrangeros á 
premio razonable y reconocerá su inviolabilidad en cualquier cir- 
cunstancia sin exceptuar ladeGuerra con el estado á que pertene- 
ceran sus propietarios. 

El Gobno por último,se promete qe el Sr Dr Campana persuadido 
dela trascendencia é importancia que envuelven los asuntos que 
abrazan los objetos desu mision, se desempeñará en ella con el 
tino y prudencia,que desu patriotismo y luces deben esperarse. 

El infrascripto saluda al Sr. Camarista miembro del Senado 
Dr Dn Joaqn Campana conlos sentimientos de su mas distinguida 
consideracion y / aprecio, 


L. 7. 0. 
Sr. Camarista miembro del Senado delaRepca Dr Dn Joaqn Campana. 


(Archivo General de la Nación. Fondo Ministerio de Rela- 
ciones Exteriores, Caja 1725). 


N? 4 — [El Ministro Guido acusa recibo a la nota del Gobierno 
Uruguayo en que se le comunica el nombramiento del Dr. Joaquín 
Campana. ] 


[Buenos Aires, enero 8 de 1834.] 


/Buenos Ays Enero 8 de 1834 

Ano 25 de laLibertad y 19 dela Independencia, 

А1 Exmo Sor Ministro deRelaciones 

Exteriores del Estado Oriental del Uruguay. 

El infrascripto Ministro de Relaciones Esteriores ha recivido y pre- 
sentado al conocimiento delGobno la apreciable nota en la cual el 
Exmo Sor Ministro de igual Departamento en el Estado Oriental 
Uruguay le participa que de acuerdo con los deseos de este Gobno 
espresados en nota del 6 de Dice ultimo, sobre el establecimio de 
una luz flotante á seis millas del Banco Ingles ha nombrado alSor 
Camarista Miembro del Senado de esa Нерса Dr Dn Joaquin Cam- 
pana ра que estipule lo conveniente а su mas pronta egecucion sobre 
las bases propuestas u otras que / puedan sustituirlas. 


f. [3 


1/ 
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Б.Е. se һа complacido al instruirme de los generosos sentimtos 
del Exmo Соло del Estado Oriental del Uruguay, y ha ordenado 
al que subscribe,participe al Sor. Ministro á quien se dirige, que 
se entenderá desde luego con el Sor. Camarista nombrado, sobre los 
objetos desu honrosa mision,y que por suparte no omitirá medio 
alguno que pueda conducir á laprosperidad común de ambas Repú- 
blicas como que igualmte se empeñará en mantener y estrechar las 
relaciones amistosas y fraternales que dehen existir entre Gobnos 
vecinos y amigos,á quienes ligan vinculos de gloria y un interes 
reciproco por su Independencia y libertad. 

El infrascripto aprovecha con satisfaccion esta oportunidad pa 
reiterar al Exmo Sor Ministro de Relaciones Exteriores en el 
Estado Oriental del Uruguay las seguridades / de su más perfecta 
y distinguida consideracion 

Tomas Guido. 


(Archivo General de la Nación. Fondo Ministerio de Rela- 
ciones Exteriores. Caja 1725). 


N° 5 — [El Dr. Joaquín Campana resume la conferencia man- 
tenida con el Ministro Guido соп relación al balizamiento y 
navegación del Plata y el Uruguay. ] 


[Buenos Aires, enero 16 de 1834.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Buenos Aires Enero 16 de 1834. 

Айо 25 de la Libertad,y 19 de la Independencia 
Tomada en consideración por el Gobierno de la Repüblica Oriental 
la importante nota de V.E. de 6 de Diciembre ültimo,relativo al 
establecimiento de una luz flotante á 6 millas del Banco Inglés,se 
contestó por otra del 29 de mismo reconociendo su utilidad y encar- 
gandome personalmente su entrega,con el objeto de allanar con mas 
prontitud los inconvenientes que pudieran embarazar su realizacion 
siempre que esta deferencia fuese correspondida por la cooperación 
de este Gobierno solicitada por el Oriental en comunicacion de 28 
de Abril C) de 1829 con respecto á acordar una medida de policia 
sobre los buques que se internaban en el Uruguay con el pabellon 
Argentino á la que ünicamente se habia correspondido acusando 
recibo,como lo demuestran las copias que tengo el honor de poner 
еп conocimiento de V.E. con los Nos 1 y 2, (2) quedando desde enton- 
сев olvidado este interesante asunto quizas por circunstancias 
politicas, 

Como el de la luz flotante era particular concurrian otros de 
igual naturaleza é intereses por parte de uno y otro Gobierno y 
el de 28 de Noviembre citado tenia cierta relacion con los ante- 
riores, me encargo expresamente el gobierno de la Republiea Oriental 
los propusiese á V.E. y que si eran dignos de su consideracion se 
abrazasen todos en una estipulacion solemne procediendo con arre- 


1 Mes equivocado; debe ser noviembre. 
2 Piezas Nos. 4 y 5, respectivamente, del apéndice IIT. 


+ 
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glo á la base de utilidad reciproca y que en este caso se nombrasen 
personas autorizadas,competentes para acordarlas. 

Penetrado V.E. de que eran razonables las causas y motivos 
que los impulsaban, y manifestandome de palabra que no tenia 
inconveniente en contestar accediendo á las proposiciones que le 
habia dirigido,siempre que se hiciesen por este órden, lo ejecuto 
acompañando la copia No 3 (š) 

Si me demorase en esplicar la conveniencia de los objetos pro- 
puestos con mayores esplicaciones ofenderia á la conocida ilustra- 
cion de У.Е. y егео será suficiente concluir,en el convencimiento de 
que tienden á la utilidad recíproca de ambos Estados,bien de la 
humanidad consolidar el respetable derecho de vecindad,sin alterar 
las libertades del comercio, ni deprimir los derechos individuales 
de los respectivos súbditos. 

Saluda á V.E. con su mas alta consideracion 


Joaquin Campana 


(“El Universal”, Febrero 6 de 1824, Página 2%, columna 1%), 


3 Pieza Хо 6 de este apéndice. 


N° 6 — [Bases propuestas por el negociador uruguayo referente 
al balizamiento y navegación del Plata y del Uruguay.] 


[Buenos Aires, enero 16 de 1834.] 


Buenos Aires,Enero 16 de 1834 

Se promete una franea cooperacion al establecimiento de la luz 
flotante á seis millas del Banco Ingles,síempre que esta deferencia 
sea correspondida con las que se deben А las peticiones del Gobierno 
Orientalfundadas en el principio de utilidad recíproca y bien de 
la humanidad. 

Debe estipularse cuanto convenga,para que los contrabandistas 
no abusen del pabellon argentino,se introduzcan en el Uruguay y 
derramen en sus costas los efectos que exportan de Buenos Aires,so 
pretesto de introducirlos por aguas á los puntos interiores de la 
Repüblica Argentina. A 

Que se concurra á los gastos de todos los trabajos que con 
respecto al Uruguay se hallasen en el caso que la barca de luz con 
relacion al Plata. 

Que conocida la conveniencia que resulta al comercio exterior 
del establecimiento de un Fanal еп la Isla de Flores se lo grave 
con un pequeño impuesto pagable en la forma que ambos gobiernos 
acordaren. 

Queda establecida la base de tratar todo lo que concierne á 
utilidad común con respecto á este negocio y sus emergencias se 
nombren personas autorizadas đebidamente para acordarlo. 


J. Campana 


("El Universal". Montevideo. Febrero 7 de 1824, Página 2%, 
columna 1%), 
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N° 7 — [El Ministro Guido contesta a las bases presentadas por 
el enviado uruguayo, Dr. J. Campana, referentes al balizamiento 
de los ríos Uruguay y Plata.] 


[Buenos Aires, enero 17 de 1834.] 


Buenos Ayres 17 [Enero] de 1834. 
Año 25 de la Libertad, y 19 de la Independencia. 
Al Sr. Camarista Dr. D. Joaquín Campana. 

El infrascripto,Ministro de Relaciones Exteriores de la Repú- 
blica Argentina,ha tenido la honra de recibir y presentar á su 
gobierno la nota del Sr. Camarista Dr.D. Joaquin Campana,Comi- 
sionado del Exmo gobierno del Estado Oriental del Uruguay, para 
tratar de varios puntos relativos á la navegación del Rio de la 
Plata,acompañando con este motivo una minuta,y otros documentos, 
mediante los cuales aparece haberse convenido ambos gobiernos á 
fines del año 1829 en ocuparse de tan importante negocio. 

Ha sido ciertamente sensible á S.E. que en el transcurso de 
cuatro años se haya postergado el arreglo de policia sobre los bu- 
ques traficantes entre ambos estados; pero lejos de persuadirse de 
que haya sido olvidado por la autoridad Suprema de esta Provincia 
descubre la causa de este retardo en circunstancias políticas,que 
desgraciadamente debilitaron las relaciones entre ambos Gobiernos,y 
que el actual omite reproducir para evitar recuerdos,que уа sola- 
mente deben servir para procurar los medios de disiparlos por una 
politica franca y leal. 

Desde que el gobierno del Estado Oriental del Uruguay se ha 
penetrado de las ventajas del establecimiento de una luz flotante 
al Este del Banco Ingles,y se ha prestado generosamente á la invi- 
tación hecha para este objeto.el gobierno de Buenos Aires está 
pronto á nombrar los comisionados que arreglen definitivamente 
todo lo concerniente á este punto,y á los demas que abraza la mi- 
nuta del Sr. Campana pero se permitira dar algunas esplicaciones 
que servirán de base á las estipulaciones que conviniere ajustar 
entre uno y otro Estado. 

Siendo la luz flotante del Banco Ingles de utilidad mutua y 
bien general del comercio, no puede dudarse que el Estado Oriental 
debe concurrir por mitad al costo de su establecimiento y conser- 
vación teniendose presente que los bienes que se reportan de su 
colocación serán mayores para aquel país que para la República 
Argentina;pues que los buques nacionales,ó los que comercian con 
este puerto,sólo harán uso de ella á su entrada,y probablemente 
nunca á la salida; y despues que el Gobierno de Buenos Aires efec- 
tue la colocación de la que debe establecerse en la Punta de indio 
ó punta de piedras los nayegantes que se dirijan á este puerto 
vendran por el Sud del Banco Ingles,corriendo el paralelo de Punta 
de piedras en busca de aquella señal,cuya derrota los conducirá 
fuera de todos los riesgos naturales del canal del Norte. 

Pero no obstante esta observacion el gobierno de Buenos Aires 
está dispuesto á participar solo por mitad de los derechos de Juz 
que haya de imponerse á los buques de ultramar que entren al 
Rio de la Plata y penetren hasta este Puerto;cuyo numero excede 
en mucho al de los que trafican en los puertos del Estado Oriental, 
parece justo que la Repüblica Argentina no sea gravada con derecho 
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alguno para mantener la luz de la isla de Flores,pues que colocada 
la del Banco Inglés no puede tener aquella un objeto de grande 
importancia para este puerto, y si para el de Montevideo como 
sucederá con la de Puntas de Piedras б del Indio que servirá exelu- 
sivamente para la navegacion de este puerto. 

No reusa el gobierno de Buenos Aires contribuir al balisamiento 
del Uruguay,pero considera que á este fin debe igualmente invitar 
å la provincia de Entre-Ríos, y en la parte que corresponda hasta la 
boca del Guasú а Santa Fé y Corrientes,teniéndose presente, que 
en este caso los derechos de tonelaje,patente, etc. deben ser iguales 
para todos,y de ningun modo dobles los impuestos,como gravan al 
presente sobre el pabellón argentino. 

. S.E. procederá por si á invitar á aquel fin á los gobiernos 
litorales,bien persuadido de hallar la mas favorable disposicion en 
cada una de aquellas autoridades. 

La seguridad de la navegacion del Rio de la Plata reclama 
desde luego la mas seria atencion,como se ha dicho,del Estado 
Oriental y la República Argentina;pero sus ventajas y su trans: 
cendencia no deben procurarse en la acumulación de derechos sobre 
las embarcaciones,que se aprovechen de las medidas gubernativas, 
por el contrario,el gobierno de Buenos Aires juzga de una benefica 
trascendencia en que aun cuando al principio los derechos de luz 
по alcancen del todo á cubrir los gastos de su conservacion,no por 
esto deben ser onerosos á el navegante;facilitese la concurrencia por 
todos los medios posibles, y por modicos que sean como deben ser 
las imposiciones á los buques para el sosten de aquellos estableci- 
mientos,el Estado reembolsará con demasia sus erogaciones:prin- 
cipio que debiera aplicarse al tonelaje y practicaje hasta donde sea 
compatible con el interés público y privado. 

Como uno de los objetos de inmediata relacion con el baliza- 
miento del rio y establecimiento de luces habrán de entrar en los 
arreglos mutuosjlos reglamentos de pilotos Lemanes de ambos 
puertos, cuyas excepciones y derechos afectan intimamente la na- 
yegacion de ultramar,y será de la obligacion de estos el velar sobre 
el estado y conservacion de las barcas de luz y boyas auxiliandolos 
en caso necesario,y dando cuenta de las novedades que puedan 
ocurrir. 

El Gobierno de Buenos Aires estima conveniente se fijen cuanto 
antes los límites del crucero de cada sociedad de Lemanes, pues 
en esto está envuelta la jurisdiccion territorial de la Republica.No 
puede ocultarse al Gobierno Oriental del Uruguay que el comerciose 
queja hoy de la obligacion forzosa de tener que tomar practico en 
Montevideo para este destino;y á la verdad esta condicion tan 
poco conforme con principio alguno de justicia,es altamente per- 
judicial á este país pues impone una valiosa contribucion sobre él. 
Si en aquel puerto fuese voluntaria la admision de practico hasta 
este solamente obligaria hasta punta del Indio que es el crucero 
de los practicos de Buenos Aires,entonces unicamente pareceria 
racional y admisible. 

Respecto a la estipulacion que se solicita por el Exmo Gobierno 
del Estado Orientalpara que los contrabandistas no abusen del 
Pabellon Argentino,y derramen en las costas del Uruguay los efectos 
que exporten de esta plaza,S.E. no se negará А aquellos ajustes 
capaces de afianzar las medidas que cada Gobierno debe tomar para 
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impedir el contrabando sobre sus costas, con tal que по coarten la 
libertad de comercio y contrarien los principios de justicia:tal ha 
sido la politica inalterable que se ha seguido por este estado,aun 
cuando le sobraban razones para creer que se hacia el contrabando 
sobre estas costas desde la República vecina, 

Despues de haber manifestado el infrascripto,de órden de su 
Gobierno,la linea de conducta que está dispuesto á seguir, para fijar 
en terminos precisos y de reciproca conveniencia los puntos que 
abrazan la nota y minuta del Sr. Camarista,es muy satisfactorio 
al infrascripto poder asegurar á $S.S. que cuando el Supremo Jefe 
de la República Orientalse sirva comunicar el nombramiento de 
los comisionados para el arreglo de los objetos de la mision del 
Sr. Campana, serán nombrados los que competen al Gobierno de 
Buenos Aires,cuyo empeño es principalmente remover toda dificul- 
tad peligrosa á las amistosas y benévolas relaciones entre ambos 
Estados,que candorosamente desea cultivar. 

El іпігавегіріо tiene con este motivo la complacencia de sa- 
ludar al Sr. Camarista,Dr. D. Joaquin Campana,con su mas distin- 
guida consideracion. 

Tomas Guido. 


(“El Universal”. Montevideo, febrero 7 de 1834. Página 29, 
columna 19). 


N* 8 — [El Dr. J. Campana acusa recibo de la nota del Ministro 
Guido del 17 de Enero.] 


[Buenos Aires, enero 20 de 1821.) 


Buenos Aires,Enero 20 de 1834. 

Año 25 de la Libertad,5o de la Independencia, 

Al Exmo Sr.Ministro de Relaciones Exteriores de la Provincia de 
Buenos Aires. 


La nota oficial de V.E. de 17 del corriente contestando la que 
tuve el honor de pasar documentada en 16 del mismo,me ha sido 
entregada, y la pondré inmediatamente en conocimiento del Gobierno 
Supremo de quien dependo,no dudando que será correspondida con 
la mayor deferencia,nombrando en consecuencia persona autorizada 
competentemente,para entrar segun los conceptos esplicados en el 
acuerdo propuesto,que se procedera con toda franqueza y en igual 
sentimiento de armonia,de modo que disipe todos los recelos pa- 
sados, consolidando una amistad deseada y beneficiosa á ambos 
Estados. 

Con este motivo no puedo menos que ofrecerme para recibir 
órdenes de У.Е, y tributarle mi reconocimiento por la distinguida 
atencion que le he merecido ssaludandole con mi mas alta consi- 
deracion 

Joaquin Campana. 


(“El Universal”, Montevideo, febrero 7 de 1834. Página 2, 
columna 1%). 


————————— —— M 
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N* 9 — [Documentación relativa а los estudios uruguayos en 
Corralito, е informe sobre la intención argentina de su 
destrucción.] 


[Montevideo, abril 12 de 1862 — abril 20 de 1563.] 


/Abril 12/862, 
EI Ingeniero Dr E. Penot, 

Eleva á V.E. el informe que le pidió respecto de los escollos 
llamados del Corralito en el Rio Uruguay;un plano del rio con 
indicacion de dichos escollos y de las balisas;—y una muestra de 
la roca de que estan formados los mismos. 


Resolucion 
Mayo 5 

Pase á la Comision Topografica para que,å la posible brevedad, 
saque dos copias del plano adjunto,conservando una pa su archivo, 
y devolviendo la otra conel original a este Ministerio, 

/Montevideo, Abril 23 de 1863. 
Exmo Sefor: 

Eleyo á V.E. para su conocimiento la adjunta nota de la Recep- 
toria de Salto,informando que un Comisionado del Gobierno бе 
Buenos Aires bû á proceder á la destruccion de las piedras del 
Corralito;cuya operacion puede ocasionar perjuicios al canal inme- 
diato à la costa del territorio del Estado,si no fuese bien egecutada. 

Dios gue à V.S. muchos anos 

A. Rius. 
Ministo de Hacienda. 
Montevo Abril 23/863 
А1 Ministerio de relaciones Exteriores á los efectos á que diere 
lugar. 

Blanco. 

Exmo. Sor Ministro de Hacienda Don Juan J. Blanco. 
¿Salto 20 de Abril de 1863. 
Al Sr Colector Gral Dn Antonio Rius. 

Pongo en conocimiento del Sr.Colector,para que se sirva tras- 
mitirlo al Superior Gobierno,que he sido informado por el Captn 
del Vapor "Villa del Salto",que el 16 del corriente salió del Puerto 
de Buenos Aires,con destino á la Concordia, la Goleta de Guerra 
"San Juan Bautista" con un comisionado por aquel Gobíerno,para 
proceder á la destruccion de las piedras del "Corralito" en el Uru- 
guay trayendose al efecto los instrumentos necesarios. 

Como esta destrucción,no siendo bien dirigida, inutilizaria com- 
pletamente el estrecho canal y ünico á nuestra navegación, he con- 
siderado conveniente ponerlo en conocimiento del Supr Gobierno, 
—pues en este caso,el "Salto" seria mas perjudicado por tener su 
Puerto de este lado del "Corralito",mientras que la Concordia tiene 
un magnífico puerto antes de llegar á este escollo,donde forma barra 
el "Yuqueri", 

Dios gue al Sr Colectr ms años 

Franco Vargas. 


(Archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Re- 
pública Oriental del Uruguay). 
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N* 10 — [Carta particular del Receptor del Salto acerca del pro- 
yectado derrocamiento del Corralito.] 


[Salto, abril 20 de 1862,1 


Señor Dr Javier Alvarez 
Salto 20 de Abril de 1863. 
Mi quedo Tio Javier: 

He sido informado por el Capitn del Vapor Villa del Salto, que 
el 16 del corre salió del puerto de Bs Aires, con destino a la Con- 
cordia, la Goleta de Guerra San Juan Bautista, con un comisionado 
por aquel Gobierno para proceder á la destruccion de las piedras 
del Corralito en el Uruguay— Esta destruccion, si no es bien eje- 
cutada inutilizara completamente el único canal á nuestra nave- 
gación. Como no tengo conocimiento que nuestro Gobno haya nom- 
brado por su parte una comisión de personas científicas, desde que 
talvez la resolución del Gobno Nacional, se lo aviso Debe mirarse 
este negocio muy seriamente—Con mucha desconfianza—Es preciso 
ver que el Puerto de la Concordia queda antes de pasos el Corralito 
y si por desgracia se obstruye este canal, el perjudicado sería el 
Pueblo de Salto. Además, es bueno tener presente, el empeño que 
toma el Gobño Argentino para quitarnos el comercio reciproco que 
tenemos con el Brasil—llevando el inmenso tránsito que hay por 
este Departo, para aquel lado. 

Este negocio de la Goleta, me ha dado que pensar 
Hasta el estado actual del Rio crecido que no permite hacer nada 
absolutamente. 

Ha llegado un chasque de Gualeguaychú al Grat 
Lamas en este momento, y parece que el negocio de invasión vá 
siendo cierto por el Salto, le adelantaríamos noticias. 


Soy suyo afecto 


Vargas 


(Archivo del Ministerio de Relaciones de la República 
Oriental del Uruguay). š 


N°? 11 — [El Ministro de Hacienda argentino, contesta la invi- 
tación de su colega uruguayo, para efectuar trabajos en Corralito.] 


[Buenos Aires, mayo 1" de 1862.] 


Ministerio de Hacienda. 
Buenos Aires, 1? de Mayo de 1862 


Exmo. Sr. D. A. M. Perez, Ministro de Hacienda de la República 
Oriental del Uruguay. 
Señor Ministro: 

Tuve oportunamente el honor de recibir la atenta carta confi- 
dencial de V.E. de fecha 25 de Abril ültimo, euyo contenido puse 
luego en conocimiento del Sr. Gobernador, y he tenido de él encargo 
de contestarla segun paso А hacerlo, 

Este Gobierno Sr. Ministro, simpatiza plenamente con la idea 
que motiva la carta de У.Е. y está por su parte dispuesto á cooperar 
en euanto le sea posible á realizacion de la obra de que se trata, 
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pues está convencido de que ella ha de redundar en gran provecho 
de la navegacion del importante Rio Uruguay, y consiguientemente 
del comercio de los pueblos de ambas orillas. 

Por el momento, sin embargo, él no puede dar la autorizacion 
gue se solicita por no caer bajo su jurisdiccion provincial el terri- 
torio que baña el Uruguay; pero el Gobierno se persuade que esto 
no será un obstáculo á la obra, pues el Gobierno Nacional, que 
pronto debe instalarse, y á quien compete este negocio, no podrá 
menos de apoyar tan útil proyecto. 

Entretanto, si V.E. lo tiene á bien, y por lo que este Gobierno 
pueda influir en la realizacion de esa obra, seria conveniente en- 
viase У.Е. el plano é informe de su referencia, con los conocimientos 
respecto al costo de ella, que У.Е, pueda suministrarle, á fin de 
formar una idea bastante de todo. 

Aprovecho la ocasion que V.E. me ofrece para saludarlo y 
suscribirme de V.E. muy obediente servidor Q. S. M. B. 


N. de la Riestra. 


(Anexo a la Memoria del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores. Apartado 2: "Documentos referentes á la destruc- 
ción del arrecife del Corralito”, página 2. Montevideo, 
1863 - 64), 


MISION RELACIONADA CON LA VOLADURA DEL CORRALITO 


N°? 12 — [El Ministro de Hacienda uruguayo remite los planos 
de los trabajos en Corralito y una estimnción de la obra.] 


[Montevideo, mayo 12 de 1862.] 


[Borrador] 


/Mo de Ha ([Montevo Mayo 12/862]) 

Montevo Mayo 12/862. 

Impuesto de 1а contestación que У.Е. se sirvió dar а mi anterior, 
relativa á los trabajos que el Gobierno Oriental precisa llevar ñ 
cabo respecto de los escollos que dificultan la navegación del Rio 
Uruguay,me apresuro á poner en manos de V.E. una copia del plano 
de aquelloslevantado por el ingeniero Penot, ([otra del]) el in- 
forme de este (sobre la materia) y por ultimo una muestra de 
(Па piedra arrancada]) (la roca de que se componen) los dichos 
escollos. 

El Señor Presidente de la Republica confia en que (no se 
oeultarán á la ilustración) del Gobierno Nacional Argentino ([no 
y]) como no han escapado á la del de la Provincia de Bue / nos 
(Ayres), las grandes ventajas que,necesariamente,há de traer para 
el adelanto material de los pueblos ribereños del Uruguay,la des- 
trucción de esos obstaculos que tanto daño hacen á la navegación 
y al Comercio,y, en esa confianza,no abriga la menor duda de que 
encontrará decidido apoyo de parte de aquelpara la ejecucion de 
la obra que se propone llevar á cabo. 


ES], 
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([euanta]) ([asi mismo el Gobierno Oriental]) (Permitame V.E. 
que cuente,sin embargo) con los buenos oficios del Gobierno de la 
Provincia de Buenos Ayres ([cuya coo]) cuya valiosa influencia 
([no dudo que]) podrá ([apoyar]) (influir) de una manera deci- 
siva en la determinacion que á tal respecto se tome,tanto más cuanto 
que,como lo no / tará V.E., por el informe adjunto, el costo de la 
obra será,relativamente insignificante. 

Me es grato,con este motivo renovar á V.E. las seguridades de 
mi más distinguida consideración y aprecio 


H 


Exmo Sr Dr Norberto de la Riestra.Ministro Secrto de Estado en 
el Departamento de Hacienda. Buenos Ayres 


(Archivo del Ministerio de  Relneiones Exteriores del 
Uruguay). 


N° 13 — [El gobierno argentino comunica el envío de una nave 
para la destrucción del arrecife de Corralito.] 


[Buenos Aires, abril 30 de 1868.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores, (*) 
Buenos Aires, Abril 30 de 1863. 


El Gobierno de la República con el objeto de dar las facilidades 
necesarias al comercio fluvial, ha dispuesto que la zumaca de gue- 
rra “San Juan Bautista”, al mando de su capitan D. Guiliermo 
Laurence, marche al Rio Uruguay con el objeto de destruir todos 
los obstáculos que puedan entorpecer la navegacion y muy particu- 
larmente el arrecife de piedra conocido por el nombre de “Corra- 
lito” situado entre la Concordia y el Salto Oriental. 

Siendo el trabajo que se ha ordenado de practicar de un interes 
comun á ambos Estados, el infrascripto ha recibido encargo del 
Sr. Presidente para ponerlo en conocimiento del Gobierno de V.E. 

Aprovecho esta ocasion para renovar á V.E. las seguridades de 
su mayor consideracion. 

Rufino de Elizalde. 


А1 Exmo. Sr. Ministro de Relaciones Esteriores de la República 
Oriental del Uruguay, Dr. D. Juan José de Herrera. 


1 Este despacho llegó à manos del Gobierno Oriental del 
2 al 4 de mayo. 


(Anexo а la Memoria del Ministerio de Relaciones Exterio- 
res. Apartado 2: "Documentos referentes à la destrucción del 
arrecife del Corralito". Página 3. Montevideo, 1863 - 64), 
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N° 14 — [El Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay en- 

comienda a D. Andrés Lamas entablar la reclamación por 1а 

decisión unilateral del Gobierno Argentino de proceder a la 
destrucción del arrecife del “Corralito”.] 


[Montevideo, mayo 1° de 1863.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores 
Montevideo,Mayo 1° de 1363 
Sr. Lamas: 

Antes de ahora han sido dadas órdenes al Sr. Mariano de 
Espina,Consul General de esta República en la Argentina,para que 
pidiera esplicaciones confidenciales al Gobierno de esa relativamente 
á la espedicion que ha mandado al Uruguay,confíada á un buque 
de guerra argentino,con el objeto aparente de destruir el arrecife 
del “Corralito” que estorba la navegacion de este rio en cuyas aguas 
es condómino este Estado. 

La copia adjunta le revela á Ud. 4 mas de las que le enviaré 
mas adelante,que tiene motivos para sorprenderse este Gobierno de 
que el argentino sin aviso siquiera,ya que no buscase el concurso 
del de este pais, haya procedido á dar principio á esa obra de interés 
comun,por estar el obstáculo en aguas comunes. Esa copia demues- 
tra que en oportunidad y en época muy anterior,este Gobierno,que 
se proponia emprender la misma obra,se creyó en el caso de invitar 
al Gobierno Argentino á que concuriera,cumpliendo así este Go- 
bierno con las reglas y conveniencias del caso;y esta circunstancia 
es tanto mas notable cuanto que,como Ud. lo verá,la invitación 
partió de este Gobierno. Escojer las actuales circunstancias para dar 
principio á la obra,mandando un buque de guerra á ese fin,que 
fondea precisamente en el punto por donde han tenido lugar los 
desembarcos de los malhechores encabezados por Flores,salidos de 
Buenos Aires,y hacerlo sin aviso siquiera de este Gobierno que 
había hecho aquella invitacion,es un acto que debe llamar nuestra 
atencion,y no podemos permitir а lo menos,que en aguas nacionales 
opere sin permiso y sin concurso nuestro,un Gobierno estrangero. 

Ud. tomará à su cargo la reclamación encomendada al Cónsul 
Generaly espero que lo hará con buen suceso. 

Saludo á Ud. eon toda consideración y aprecio 

Juan José de Herrera. 


(Anexo a la Memoria del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores. Apartado 2: "Documentos referentes А la destruc- 
y 55 arrecife "el Corralito”. Página 1. Montevideo, 
1863 - 64). 


N° 15 — [El diplomático uruguayo presenta la reclamación de 
su gobierno, por el acto unilateral del gobierno argentino.] 


[Buenos Aires, mayo 4 de 1862.7] 


Misión confidencial de la República Oriental del Uruguay. 
Buenos Aires, mayo 4 de 1863. 
Señor Ministro: : 
Deseando mi Gobierno facilitar la navegación comun del Rio 
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Uruguay por la destruccion del arrecife llamado “Corralito”, ве 
dirigió al Gobierno de Buenos Aires, que dirigía los negocios jene- 
rales de la Nacion, solicitando su acuerdo y concurso, como debe 
hacerse entre los ribereños, segun los principios del derecho escrito 
y consuetudinario que reglan esta materia. 


El Gobierno de Buenos Aires manifestando simpatizar con la 
idea y hallarse dispuesto á cooperar en cuanto le fuera posible á 
la realizacion de la obra, declaró sin embargo, por nota de 1% de 
Mayo del año pasado de 1862, que dl no podia dar la “autorizacion” 
que se solicitaba, por no estar bajo su jurisdiccion provincial el 
territorio que baña el Uruguay; pero que se persuadia que eso no 
seria un obstáculo й la obra, pes que el Gobierno nacional, que 
pronto debia instalarse y á quien competia este negocio, no podia 
menos de apoyar tan útil proyecto. 


Agregaba el Gobierno de Buenos Aires que, por lo que él pu- 
diera influir en la realizacion de esta obra, seria conveniente se 
le enviase el plano é informe de su referencia con los conocimientos 
que respecto al costo de ella pudiera suministrarle el Gobierno 
Oriental. 


En este estado del asunto, mi Gobierno ha sido sorprendido 
por la noticia que le llegó por la notoriedad del hecho, de que el 
Gobierno Argentino enviaba uno de sus buques de guerra al Rio 
Uruguay, con el material necesario para realizar, por su sola deter- 
minacion y con sus solos medios, la obra de que se trataba. 


El Gobierno Oriental nunca habria dejado de mirar con satis: 
faccion que el Argentino emplease en la obra el material que posee; 
pero, aun sobreponiéndose á la poca agradable impresion que debia 
causarle la forma en que su propuesta era repelida, él no puede 
admitir que se establezca el antecedente que, contrariando todos 
los establecidos hasta ahora, tiende ú sostituir el acuerdo y la co- 
munidad de accion esclusiva de uno de ellos, 


En ese concepto y para salvar los derechos de la República, 
me ha ordenado que proteste formalmente contra el referido acto 
del Gobierno Argentino, como tengo el honor de verificarlo. 

Dirijiendo esta protesta а S.E. el Sr, Dr. D. Rufino de Elizalde, 
Ministro de Relaciones Esteriores de la República Argentina, ruego 
а S.E. me permita reiterarle las seguridades de mi mas alta y dis- 
tinguida consideración. 


Andres Lamas 


À S.E. el Sr. Dr. D Rufino de Elizalde, Ministro de Relaciones Es- 
teriores de la República Argentina. у 


(Anexo а la Memoria del Ministerio de Relaciones Ехіе- 
riores. Apartado 2: “Documentos referentes А la destruc- 
оса e arrecife "el Corralito", Página 4. Montevideo, 
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N° 16 — [El Ministro de Relaciones Exteriores de la Provincia 
de Buenos Aires, respondiendo al Canciller oriental, reconoce los 
derechos uruguayos al río Uruguay.] 


[Buenos Aires, mayo 12 de 1863.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Buenos Aires, Mayo 12 de 1863 


Con fecha 30 de Abril último puso este Ministerio en conoci- 
miento del Gobierno Oriental que él de la República Argentina, 
con el objeto de dar todas las facilidades posibles al comercio flu- 
vial, habia ordenado que la Zumaca de guerra “Зап Juan Bautista" 
procediese à destruir los obstáculos que entorpecen la navegación 
del Uruguay, y muy particularmente el arrecife de piedra conocido 
con el nombre de “Corralito” situado entre la Concordia y Salto 
Oriental. 

No ha podido por este motivo el infrascrito menos de ser des- 
agradablemente sorprendido por la nota de S.S. fecha 4 del co- 
rriente, en la que por órden de su Gobierno,y para salvar los 
derechos de la República, protesta formalmente contra este acto 
del Gobierno Argentino, ejecutado sin el aeuerdo del Gobierno 
Oriental como riberefio. 

Habiendo dado directamente por este Ministerio conocimiento 
ofieial de los trabajos que preparaba el Gobierno Argentino en el 
Rio Uruguay, debia esperarse, por lo menos, ó bien que el Gobierno 
Oriental en contestacion á la nota del 30 de Abril hiciese la defensa 
de sus derechos si los сгеаіа agredidos por ese acto, б lo que ега 
mas legitimo, manifestase su deseo de concurrir á la realizacion 
de esa obra de evidente interes comun, concurrencia que el Gobierno 
Argentino se hubiese apresurado á aceptar con la mayor satisfac- 
cion. Pero no debía esperar, que sin referirse á la anterior comu- 
пісасіоп, se contestase con una protesta inusitada contra un acto 
en que no hay ni puede haber ofensa á los derechos del Estado 
Oriental. 

EI Gobierno Argentino podria en este caso limitarse а rechazar 
pura y simplemente la protesta formulada por S.S., pero en el deseo 
de dar al Oriental una nueva prueba de sus buenas disposiciones, ha 
encargado al infrascripto de desvanecer los cargos en que la apoya 
5.5. en la nota á que contesto. 

Las palabras que 8.5. transcribe еп su nota de 4 del corriente, 
no pertenecen á una comunicacion oficial del Gobierno de la Pro- 
vincia de Buenos Aires, sinó simplemente á una carta confidencial 
del Sr.D. Norberto de la Riestra, Ministro entonces de Hacienda de 
la Provincia, en contestacion á otra igualmente confidencial que 
le dirigió el de igual clase de la República Oriental D. Antonio M. 
Perez, y en la que solicitando este el concurso del Gobierno de la 
Provincia para realizar el mismo trabajo ordenado hoy por el 
Gobierno Argentino, se le contestó por el Sr. Riestra que no estando 
bajo la jurisdiccion del Gobierno de la Provincia de Buenos Aires 
el territorio fluvial donde esos trabajos debian ejecutarse, no podría. 
concurrir á ellos como deseaba hasta la próxima instalacion del 
Gobierno Nacional. A la salida del Sr, Perez del Ministerio que- 
daron sin resolver esos trabajos, sin que hasta ahora el Gobierno 
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Argentino haya tenido conocimiento de que el Oriental tuviese la 
intención de llevarlos á cabo. 

El Gobierno Argentino, despues йе un año transcurrido, dió 
las órdenes necesarias para proceder á la ejecucion de ese pensa- 
miento con el mismo derecho que pudiera tener el Gobierno Oriental 
en asunto de interes comun tan evidente, y le participó su resolu- 
cion para que este pudiera ofrecerle su concurso, si se hallase en 
disposicion de prestarlo. Debe el abajo firmado hacer notar А $.S. 
ya que se ha referido а la carta de 1° de Mayo del año pasado del 
Sr, Riestra, que en la de 27 de Abril del mismo año, el Sr. Perez 
manifestaba muy esplicitamente que en el caso que el Gobierno de 
Buenos Aires declinase de tomar parte en esos trabajos, el Gobierno 
Oriental estaba por su parte decidido á llevarlos adelante por si 
solo en la parte de su territorio fluvial, declaración que no está 
de ninguna manera de acuerdo con el principio consignado por 5.5. 
de que puede admitirse el antecedente de sustituir la comunidad 
de accion, con que deben obrar los ribereños en las aguas comunes, 
por la voluntad y la accion de uno solo, 

El Gobierno Argentino ha estado en su mas pleno y perfecto 
derecho para mandar un buque de guerra á destruir los escollos 
que entorpecian la navegacion de Uruguay en el territorio fluvial 
Argentino, y participándole al gobierno Oriental antes de dar prin- 
сіріо а la ejecucion de los trabajos, como 10 ha hecho, no ha faltado 
пі aun á las exijencias de la mas escrupulosa cortesia, 

Dejando asi contestada la nota de S.S. es grato al abajo fir- 
mado renovarle las seguridades de su consideracion distinguida. 


Rufino De Elizalde. 


Al Sr. Agente Confidencial de la República Oriental del Uruguay, 
D. Andres Lamas. 


(Anexo a la Memoria del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores. Apartado 2; “Documentos referentes à la destruc- 
clón del arrecife “el Corralito". Página 6. Montevideo, 
1863 - 64). 


N° 17 — [El Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay, 

contestando la nota anterior a su colega de la Provincia de Bs. 

Aires, reafirma los “derechos inalienables” de la República al 
río Uruguay, por su calidad de condómino.] 


[Montevideo, mayo 16 de 1863.] 


Ministerio De Relaciones Exteriores. 


Montevideo, Mayo 16 de 1863. 

En los primeros dias del presente mes tuvo el infrascripto, 
Ministro de Relaciones Esteriores de la República Oriental del 
Uruguay, el honor de recibir la nota de S.E. el Sr, Dr, Elizalde, 
Ministro de Relaciones Esteriores de la República Argentina, de 
30 de Abril, cuyo objeto fué dar á este Gobierno conocimiento de la 
disposicion del Argentino, por la cual mandára un buque de guerra 
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de su marina á destruir los obstáculos que se oponen á la navega- 
cion dei Rio Uruguay. 

El infrascripto agradece tal comunicación que ha elevado á 
conocimiento de S.E. el Sr. Presidente de la República. Hace pre- 
cisamente un año que este Gobierno, participando de las ideas 
que determinan hoy al de S.E. el Sr. Dr Elizalde, а dar facilidad 
á la navegacion del Uruguay, llenó lo que entendió su deber de 
vecino y amigo, y de condómino en las aguas de este rio, dando á 
conocer á la autoridad encargada entonces en Buenos Aires de la 
direccion general de los negocios Argentinos, cual ега su pensa: 
miento y cual sus deseos, relativamente á la destruccion de los obs- 
táculos del “Corralito”. 

Por razon de la interinidad de las autoridades Argentinas en 
la época referida, y también considerando que siempre que las re- 
laciones de vecinos son bien inspiradas, francas y leales, es un acto 
que demuestra consideración el hacer preceder á la inteligencia 
oficial la inteligencia confidencial, tratándose sobre todo de negocios 
de visible interes comun que requieren comunidad de acción, el Go- 
bierno del infrascripto se limitó á encargar al Ministro de Hacienda 
inmediatamente comisionado de la ejecucion futura de la obra pro- 
yectada, de abrir previamente á la oficial de Gobierno á Gobierno, 
inteligencia confidencial con el Ministerio que sin duda en Buenos 
Aires tambien debia entender mas especialmente de llevar á prác- 
tica el pensamiento. 

El Sr. Riestra, Ministro de Buenos Aires, tuvo la bondad de 
manifestar completa conformidad de vistas al Sr. Perez, Ministro 
Oriental, en lo que se le proponía relativo á la destruccion del “Co- 
rralito”. Objetaba tan solo la anormalidad de la situación de su 
pais y de su Gobierno entonces; pero, cierto de que una vez orga 
nizado normalmente éste, se prestaria á lainvitacion del Gobierno 
Oriental, significa desde yá, al Sr. Perez, la utilidad que habria para 
no retardar log trabajos que hubieran de hacerse, y para poder 
calcular cual debiera ser la participación Argentina en la obra, de 
tener un conocimiento mas completo de la que se proyectaba, á 
cuyo fin pedía el plano € informe de su referencia. 

El Sr. Perez en respuesta enviaba el 12 de Mayo del año ppdo. 
al Sr. Riestra con carta de igual fecha, copia del plano y copia del 
informe del ingeniero que habia este Gobierno encargado del estudio 
y exámen, asi como una muestra de la roca que forma los escollos 
liamados “Corralito”. 

De entonces á la fecha ha debido suponer este Gobierno, que 
hecha por su parte, con la mayor cortesia y consideracion, todas 
las oberturas, una vez organizado el Argentino, daria, llegado el 
caso, el aviso necesario para establecer oficialmente la inteligencia 
provocada. 

No ha sucedido exactamente así. 

El Gobierno Argentino, sin creerse en el caso de decir una 
palabra al Oriental, que de tal manera habia procedido, envió en 
silencio, dando por no acaecidos los referidos antecedentes, un buque 
de guerra á practicar la destruccion de unos obstáculos del Uru- 
guay, conocidos por el "Corralito", Y despues de dado el paso, des- 
pues de principiada la obra, tiene S.E. el Ministro de Relaciones 
Esteriores de la República Argentimá la bondad de avisar al infras- 
erito sin la minima referencia á la iniciativa y а la cortesia Orien- 
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tal, como si se tratara de asunto nuevo, de que ве hablase por 
primera vez, que el Gobierno de S.E. ha dispuesto “que Zumaca de 
guerra” San Juan Bautista” marche al Rio Uruguay con objeto de 
destruir principalmente el аггесїїе de piedra conocido por el nom- 
bre de “Corralito”. Esto, repite el infrascripto, se anuncia al Go- 
bierno Oriental post factum. 

El infrascripto lamenta tales circunstancias y se abstiene de 
añadirles alguna otra con que pudiera, en los actuales momentos, 
señalar cuando menos como inoportuna la espedicion del “San 
Juan Bautista”. 

Cumplido por el Agente de la República cerca del Gobierno del 
Sr. Elizalde el deber de protestar contra la manera con que se 
ha procedido en este negocio, que envuelve para la República de- 
rechos inalienables, y aprobada como ha sido la conducta de dicho 
Agente, al infrascripto solo la resta aprovechar esta ocasión para 
renovar á S.E. las seguridades de su mayor consideracion. 


Juan Jose de Herrera. 


A. S.E. el Sr.Dr. D. Rufino de Elizalde, Ministro de Relaciones 
Exteriores de la República Argentina. Є 


(Anexo а la Memoria del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores, Apartado 2: “Documentos referentes à la destrue- 
ción del arrecife “el Corralito", Página 7, Montevideo, 
1363 - 64). 


N° 18 — [El Dr. Rufino de Elizalde ratifica por declaraciones 
expresas que la República Oriental tiene soberanía sobre “parte 
del territorio fluvial” en el río Uruguay.] 


[Buenos Aires, junio 3 de 1863.1 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 


Buenos Aires, Junio 2 de 1863. 


El infrascripto, Ministro Secretario de Estado en el Departa- 
mento de Relaciones Exteriores, ha tenido el honor de recibir la 
nota de V.E. del 16 del pasado, por la que se sirve manifestarle 
que su Gobierno ha tenido á bien aprobar 1а protesta que el Ajente 
Confidencial de esa República ha hecho ante el Argentino, con 
motivo del envio de la Zumaca de guerra nacional "S. Juan Bau- 
tista” para destruir los obstáculos que entorpecen la navegacion 
del Uruguay. Funda V.E. la justicia de la resolucion de su Gobierno 
en que, apesar de las aberturas Confidenciales hechas un año hace 
por el Sr. Ministro de Hacienda de la República Oriental al de igual 
clase de la Provincia de Buenos Aires, solicitando el acuerdo y la 
cooperacion del Gobierno del infrascripto para ese mismo objeto, 
como condómino en el territorio fluvial en que esa obra de interes 
comun debia efectuarse, el Gobierno Argentino, sin creerse en el 
caso de decir una palabra al Oriental que de tal manera había pro- 
cedido, y sin referirse á estos antecedentes, mandó en silencio ese 
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buque de guerra á practicar la operacion, anunciándolo al Gobierno 
Oriental post factum. 

En la nota que el infrascripto tuvo el honor de dirigir al Sr. 
Agente confidencial del Gobierno Oriental con fecha 12 del pasado, 
demostró bien claramente que el proceder del Gobierno Argentino, 
en nada habia podido ofender los derechos de la República Oriental 
ni motivar la injustificada protesta que le dirigió. Pero ya que 
las esplicaciones transmitidas no han logrado satisfacer sobre este 
punto al Gobierno de V.B, el infrascripto cree de su deber recti- 
ficar los hechos y desvanecer los cargos infundados que contiene 
la nota de V.E. А que contesta, 

Еп 30 de Abril último el infrascripto dió directamente cono- 
cimiento á V.E. de haber dispuesto el Gobierno Argentino la salida 
de la Zumaca de guerra “8, Juan Bautista”, con el objeto de des- 
truir los escollos que dificultan la navegacion del Uruguay. 

La Zumaca “S. Juan Bantista”, aun no ha dado principio á los 
trabajos de destruccion de los arrecifes, habiéndose ocupado hasta 
hoy su capitan Laurence de levantar los planos y hacer los sondajes 
necesarios para la ejecucion de esa obra. 

No puede por tanto comprender el abajo firmado las asevera- 
ciones contenidas en la nota de V.E. de que el Gobierno Argentino 
no ha dicho una sola palabra al Oriental sobre su intencion de prac- 
ticar esos trabajos, y que se ha anunciado su resolucion despues 
de ejecutada. Contra la primera aseveracion está la mota dirigida 
por este Ministerio á У.Е. en 30 de Abril último; contra la segunda 
está la evidencia de los hechos. Si la ejecucion de esos trabajos 
hubiese empezado sobre la parte de territorio fluvial perteneciente 
á la República Oriental como Estado ribereño, se comprenderia la 
justicia de la protesta que ве hace para salvar sus derechos, pero 
desde que esos trabajos no han tenido principio de ejecucion, 
desde que han sido anunciados oportunamente al Gobierno Oriental, 
desde que deben ejecutarse esclusivamente sobre territorio fluvial 
Argentino, no puede comprenderse la excesiva susceptibilidad del 
Gobierno Oriental, ni menos admitirse los cargos injustificados que 
han motivado la protesta del Sr. Agente Confidencial, confirmada 
por la nota de V.E. 

Si en la nota dirigida 4 У.Е. por el infrascripto en 30 de Abril, 
anunciándole el envio de una embarcacion de guerra al Uruguay con 
el objeto de practicar esos trabajos, no se refirió á la iniciativa 
del Gobierno Oriental del año anterior, fué porque, habiendo sido 
puramente confidencial y dirigida al Ministro de Hacienda de la 
Provincia de Buenos Aires, no tenia el infrascripto conocimiento 
de esos antecedentes, y hubiera agradecido à V.E. que al recor- 
darles le manifestase su deseo de cooperar á una obra de interes 
comun tan evidente, en vez de confirmar una protesta tan estrafia 
como inmotivada. 

No concluirá el infrascripto esta nota sin pedir á V.E. con toda 
lealtad la esplicacion de algunos conceptos dudosos con que V.E. 
termina la suya y que pudieran dar lugar á creer que V. E, se hacia 
el éco de los rumores absurdos, propalados por una parte de la 
prensa de Montevideo con motivo del envio al Uruguay de la Zu- 
таса de guerra "San Juan Bautista", 

Dice V.E.: ^. 

“El abajo firmado lamenta tales circunstancias y se abstiene 
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de añadirle alguna otra conque pudiera, en los actuales momentos 
señalar cuando menos como inoportuna la espedicion del San Juan 
Bautista.” 

El Gobierno Argentino no puede permitir se ponga ni aun en 
duda la lealtad de sus procedimientos, y no dejará esta sin pedir 
esplicacion de conceptos á que puede darse una interpretacion du- 
dosa, rogando á V.E. se digne manifestarle las circunstancias que 
en los momentos actuales hacen cuando menos inoportuna la espe- 
dicion del San Juan Bautista. 

Хо es natural creer que el Gobierno de У.Е. se alarme tanto 
y viese la necesidad de una protesta por que se hiciese una obra 
de conocida utilidad para la navegacion del Uruguay, y que aun 
dadas las esplicaciones mas satisfactorias insta en su protesta 
alegando hechos inexactos, si no hubiese, а juicio del Gobierno 
Oriental, algo que parece no decir espresamente y que el Argentino 
cree necesario se le haga saber para salvar eualquiera errada apre- 
ciacion del Gobierno de V.E. 

Aprovecho esta ocasion para reiterar á V.E. la seguridad de 
mi consideracion distinguida. 

Rufino de Elizalde. 


Al Exmo. Sr. Ministro de Relaciones Esteriores de la Repüblica 
Oriental del Uruguay, Dr. D. Juan José de Herrera. 


(Anexo a la Memoria del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores. Apartado 2: "Documentos referentes à la destruc- 
ўра em arrecife “еі Corralito”. Página 10. Montevideo, 
863 - 64). 


Х° 19 — [Protestando por la acción del barco de guerra oriental 
“Villa del Salto”, el Ministro argentino Elizalde ratifica, una 
vez más, los derechos uruguayos nl río limítrofe.] 


[Buenos Aires, junio 6 de 1863.1 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Buenos Aires, Junio 6 de 1863. 

Ha sido informado mi Gobierno por el comandante de la 
Zumaca de guerra nacional "San Bautista" que hallándose esa em- 
barcacion el 20 del pasado, ocupada de los trabajos ordenados en 
el Rio Uruguay de que tiene V.E. conocimiento, bajó el vapor de 
guerra Oriental "Villa del Salto" y fondeando á sus inmediaciones 
pasó su comandante á bordo é intimó á nombre del Gobierno de 
V.E. al comandante del "San Juan Bautista" la suspension de los 
trabajos que está encargado de practicar, hasta que su Gobierno 
se pusiese sobre ellos de acuerdo con el Argentino. 

No puede el infrascripto convencerse que al proceder de esa 
manera el comandante del vapor Oriental “Villa del Salto" haya 
obrado por instrucciones del Gobierno de V.E. por que ese acto 
importaría un desconocimiento de los derechos soberanos de la 
República sobre su territorio fluvial, y una agresion tan grave 
como injustificada. 
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El infrascripto participó а У.Е. por su nota de 30 de abril 
último, haber enviado la Zumaca de guerra nacional “San Juan 
Bautista” con el objeto de destruir los arrecifes de piedra que 
entorpecen la navegacion del Uruguay. El Sr, Lamas Agente Con- 
fidencial del Gobierno de V.E., sin referirse á esa comunicacion del 
infrascripto, se dirijió al Gobierno Argentino por nota de Mayo 4, 
protestando contra el envio de la Zumaca “San Juan Bautista” á 
practicar esos trabajos sin haberse solicitado el acuerdo del Go- 
bierno Oriental como Estado ribereño y condómino en las aguas 
del Uruguay. El infrascripto manifestó en contestacion al Sr. La- 
mas, que el Gobierno Argentino habia prevenido en debida oportu- 
nidad al Gobierno Oriental su resolucion de practicar esos trabajos 
antes de comenzar su ejecucion y que su protesta era completa- 
mente infundada, no solo por esta falta de aviso que invocaba, y 
que estrañaba no hubiese llegado á su conocimiento, como porque 
el Gobierno Argentíno se consideraba en su mas pleno y perfecto 
derecho para ordenar la ejecucion de esos trabajos en la parte de 
territorio fluvial que le corresponde en el Uruguay. 

En Mayo 16 recibió el infrascripto una nueva nota de V.E. en 
que, acusando recibo de la comunicacion de este Ministerio а У.Е. 
de fecha 30 de Abril último, confirmaba la protesta del Sr. Lamas, 
fundándose en que el Gobierno Argentino habia comunicado al 
Oriental su resolucion de emprender esos trabajos, post factum, y 
desentendiéndose de la iniciativa tomada por el Gobierno Oriental 
en Mayo del año anterior solicitando la cooperacion del Gobierno 
Argentino con ese mismo objeto. En contestacion el abajo firmado 
manifestó а V.B. que habiendo sido iniciativa del Gobierno Oriental 
á que se refiere el Sr. Ministro meramente confidencial por cartas 
particulares cambiadas entre el Sr, Perez, Ministro de Hacienda del 
Estado Oriental y el Sr. Riestra, Ministro de Hacienda de la Pro- 
vincia de Buenos Aires, no habia tenido el infrascripto conocimiento 
de esos antecedentes, y que hubiera sido mas obvio y natural que 
V.E. al contestar la nota de 30 de Abril en que le dió aviso de la 
resolucion de su Gobierno de emprender esos trabajos, le hubiese 
recordado esos antecedentes y ofrecido de nueyo su cooperacion, 
que el Gobierno Argentino se hubiese apresurado á aceptar, tratán- 
dose de una obra de un interes comun tan evidente, en vez de con- 
firmar una protesta tan estraña como injustificada. Concluia el 
abajo firmado su nota pidiendo а У.Е, esplicaciones sobre algunos 
conceptos de la de V.E. por los cuales podria сгеегѕе que el Gobierno 
de V.E. se hacia el éco de los rumores absurdos que había propa- 
gado una parte de la prensa de Montevideo con motivo de la espe- 
dicion del “San Juan Bautista”, porque no podia permitir que se 
pusiese ni aun en duda la lealtad de los procedimientos del Go- 
bierno del infrascripto. Cuando estas esplicaciones se cambiaban 
entre ambos Gobiernos, el Argentino ha sido estranamente sorpren- 
dido con la intimacion hecha en nombre del Gobierno de V.E. al 
Comandante de la Zumaca de guerra nacional "San Juan Bautista" 
para que suspendiese sus trabajos, agregando asi á los conceptos 
poco benévolos con que acompañaba la protesta, un acto grave de 
agresion deliberada contra los derechos de la República, si es que 
el Comandante del vapor "Villa del Salto" ha obrado segun las 
instrucciones del Gobierno Oriental, 

El infrascripto ha recibido órden de S.E. el Sr. Presidente de 
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la República para pedir al de V.E. las esplicaciones debidas sobre 
la intimacion hecha á un buque de guerra nacional, que ejecutaba 
por órden del Gobierno Argentino, los trabajos que le habia orde- 
nado sobre el territorio fluvial que le pertenece, áfin de evitar desa- 
gradables consecuencias que pueden producir actos de esta natu- 
raleza. 

Aprovecha esta ocasion el abajo firmado para reiterar á V.E. las 
seguridades de su mas distinguida consideracion. 


Rufino de Elizalde. 


Al Exmo Señor Ministro de Relaciones Exteriores de la República 
Oriental del Uruguay, 
Dr. D. Juan José de Herrera. 


(Anexo a la Memoria del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores, Apartado 2: “Documentos referentes à la destruc- 
cion del arrecife “el Corralito”. Página 11. Montevideo, 
1863 - 64). 


N° 20 — [El gobierno oriental comunica al argentino que sus 
nctos se han referido y desarrollado sobre el territorio fluvial 
de la Repíüblica.] 


[Montevideo, junio 10 de 1802,1 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 


Montevideo, Junio 10 de 1863. 


El infrascripto, Ministro de Relaciones Exteriores de la Repü- 
blica Oriental del Uruguay, tuvo ayer el honor de recibir la nota 
de S.E. el Ministro de Relaciones Exteriores de la República Argen- 
tina, de fecha 6 del corriente, 

La nota de S.E. tiene por objeto obtener del Gobierno Oriental 
esplicaciones relativas á la intimacion hecha por el comandante del 
vapor de guerra nacional “Villa del Salto" al de la Zumaca de la 
marina de guerra Argentina "San Juan Bautista" con referencia 
а los trabajos de que este buque estaba encargado en el Río Uruguay 
por órden de su Gobierno. El abajo firmado se complace en aprove- 
char la ocasión para dar á S.E. el Sr. Elizalde la esplicación que 
nunca rehusa, sobre la nota de S.E. cuanto que de no darla pudiera 
creerse que no tuviera este Gobierno, como tiene, empeño en dar 
una prueba mas de su deseo de que no aparezcan por él heridos los 
derechos de pueblos y Gobiernos amigos, sean las que fueren las 
circunstancias y los motivos que inspiren sus procederes, 

En consecuencia el infrascripto ha recibido orden para manifes- 
tar al Ministro de Relaciones Exteriores de la República Argentina, 
que existiendo una parte de los obstáculos que fué comisionado de 
destruir el "San Juan Bautista" en el Rio Uruguay, en territorio 
fluvial Oriental, bajo jurisdicción agena á 1а Argentina, el coman- 
dante del vapor "Villa del Salto" ni pudo ni debió referirse sino А 
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las operaciones del “San Juan Bautista" en cuanto tuviesen lugar 
en dicho territorio Oriental, respetando como era de deber el dere- 
cho que la autoridad Argentina pudiera tener con arreglo á la juris- 
diecion internacional, que regla la materia, á practicar actos de 
dominio en la parte del Rio que le corresponde, asi como no fué 
otro sino este el sentido de la protesta ordenada al Agente Confi- 
dencial de la República con anterioridad á la nota Argentina de 
30 de Abril, recibida en los primeros dias de Mayo á que se refiere 
el Sr. Elizalde. 

S.E. el Dr. Elizalde, comprenderá facilmente, que así no hubiera 
sido, la conducta de la Autoridad Nacional envolvería una contra- 
diccion, pues que desconoceria al condómino el mismo derecho en 
virtud del cual reclamaba, 

Limitándose en la presente nota á esta esplicacion, el infras 
cripto reitera á S.E. las seguridades de su mas distingnida consi- 
deracion. 


Juan Jose de Herrera. 


А1 Exmo. Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de la República 
Argentina. 


(Anexo а 1а Memoria del Ministerio de Relaciones Exte- 
rlores, Apartado 2: "Documentos referentes А la des'ruc- 
cion del arrecife “el Corralito". Página 13. Montevideo, 
1863 - 64). 


RECLAMACION RELACIONADA CON LOS ACTOS DEL 
PONTON "MARIA TEOFILA" 


N° 21 — [El gobierno oriental reclama por los actos de vigi- 
lancia ejercidos por un barco argentino en aguas uruguayas.] 


[Montevideo, julio 10 de 1873. 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 


Montevideo, Julio 10 de 1872. 


El infrascripto, Ministro Secretario de Estado еп el Departa- 
mento de Relaciones Exteriores, tiene el honor de dirigirse á S.E. 
el Sr. Dr. D. Cárlos Tejedor, Ministro de Negocios Estranjeros de 
la Confederacion Argentina, en cumplimiento de las órdenes que 
ha recibido de su Gobierno con el objeto que pasa А esponer. 

En las circunstancias en que se encuentra actualmente una 
de las Provincias Argentinas, el Gobierno Oriental se ha trazado 
una eondueta estrictamente arreglada á las consideraciones de buena 
vecindad para conservar inalterable las relaciones amistosas que 
afortunadamente entretiene con ese Gobierno. 

Por esta razón son atendidas todas las instancias justas quoe 
su representante cree necesario hacer, en la esfera constitucional 
y legal de las atribuciones gubernativas: por esta razon ha espe- 
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dido órdenes para que ве redoble la vigilancia á fin de que los habi- 
tantes de la República no ultrajasen el límite de la libertad que 
gozan y deben gozar en todo tiempo, con perjuicio de los intereses 
del pueblo argentino, Vale decir que este Gobierno ha hecho y hace, 
cuanto de él depende, por merecer del de la Confederacion y de 
todo el pueblo argentino, por dividido que pueda hallarse hoy en 
una lucha intestina, las consideraciones y simpatías á que es acree- 
dora en estos casos la mas leal imparcialidad. 

Pero no se congzideraria correspondido en este esfuerzo el Go- 
bierno Oriental por el Argentino, si los abusos que el infrascripto 
pasa а denunciar, han tenido lugar sin la reprobacion y castigo que 
merecen ó si desgraciadamente se repitieran. 

Averiguaciones oficiales é irrefutables han puesto en conoci- 
miento de este Gobierno que el ponton de guerra argentino María 
Teófila, situado hasta ahora frente á la Isla del Sausal, ha estado 
y está ejerciendo actos de vigilancia y jurisdiccion sobre buques 
que navegan á lo largo de la costa oriental y en aguas comunes, 
agravándose esto por ser muchos de estos buques de la matrícula 
de nuestros puertos. 

Así resulta de la declaracion prestada por varios tripulantes y 
pasajeros de los mismos buques que han sufrido esos vejámenes; 
así resulta por confesion del mismo comandante ú oficial del pon- 
ton referido, á quien tuvo ocasion de dirigirse el oficial de marina 
comisionado para levantar esta información. 

En nota fecha 2 de Julio corriente dicho oficial del ponton, 
espresa que cumpliendo órdenes de su Gobierno, visita los buques 
que navegan nuestras aguas intimándoles se aproximen á su bordo 
y notificándoles resoluciones que se dicen dictadas por ese Gobierno. 

Cópia legalizada de esa nota se adjunta á la presente, para que 
el Gobierno Argentino pueda convencerse de la seguridad con que 
este Gobierno procede á hacer esta reclamacion. 

Además, la informacion levantada obra en la Secretaría de 
este Ministerio y si fuese necesario se darán а S.E. el Sr. Ministro 
de Negocios Estranjeros de la Confederación, noticia exacta de sus 
detalles, entre los que existe el muy agravante de haberse disparado 
un tiro А bala á uno de esos buques que no advirtió ó desobedeció 
con derecho la intimacion del Ponton Argentino. 

Llamar buques que navegan en nuestras aguas, hacer fuego 
sobre los que no obedecen, notificarles resoluciones del Gobierno 
Argentino, son violaciones de nuestro territorio fluvial y atentados 
contra la libre navegación del río, que по hay necesidad de demos- 
trar, que el Gobierno Argentino reconocerá con la lealtad que el 
Oriental tiene derecho à esperar. 


Celoso este, de la dignidad nacional y de las prerogativas (ue 
deben gozar los habitantes de la Repüblica por estarle confiada su 
defensa, no cumpliria su deber si no reclamase del Gobierno Argen- 
tino la condigna reparacion, que en este caso debe estenderse al 
castigo del oficial que ha perpetrado la violacion, para satisfaccion 
del decoro nacional ofendido, á que se impartan las mas terminantes 
órdenes para que no ве repitan estos hechos, y por último, á que, 
si perjuicios hubiesen sufrido los particulares á causa de ellos, sean 
subsanados ez dequo et bono. 

S.E. el Sr. Ministro de Negocios Estrangeros de la Confedera- 
ción se dignará, pues, elevar esta reclamacion al conocimiento de 
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S.E. el Sr. Presidente para que sea justa y prontamente atendida. 
El infrascripto aprovecha esta oportunidad para asegurar á S.E, 
el Sr. Ministro, las consideraciones de su alta distincion y aprecio. 


Gregorio Perez Gomar. 
A S. E. el Dr, Cárlos Tejedor, etc,eto, 


(Ministerio de Relaciones Exteriores. Memoria presentada 
a la Asamblea General Legislativa en el segundo período 
de la décima legislatura, por el Ministro Secretario de Es- 
tado. Anexo A. República Argentina. Página 27. Monte- 
video, 1889 - 1874). 


N° 22 — [El gobierno argentino, contestando la nota anterior, 
atribuye la actitud de su marina “а la indeterminación de las 
aguas",] 


[Buenos Aires, julio 15 de 1873.1 


Ministerio de Relaciones Exteriores 
de la República Argentina, 

Buenos Aires, Julio 15 de 1873. 
Sr. Ministro: 

Por el Sr.Cónsul General me fué entregada la nota de V.E. 
fecha 10 del corriente, quejándose de ciertos actos de vigilancia y 
jurisdicción ejercidos en aguas comunes sobre buques que nayegan 
á lo largo de la costa oriental; y puesta inmediatamente de acuerdo 
con el deseo de V.E. en conocimiento del señor Presidente, tengo el 
encargo de contestar que las instrucciones dadas á los buques, que 
hacen la vigilancia de la costa argentina de Entre-Rios, se limitan 
á ordenarla en las aguas territoriales, y que, por consiguiente, todo 
acto de jurisdiccion ó vigilancia ejercido fuera de ellas, es un error 
de los oficiales encargados de ejecutar la medida que el Gobierno 
se apresura con esta misma fecha á rectificar, impartiendo las ór- 
denes necesarias para que no se repitan. 

Indeterminadas hasta ahora esas aguas territoriales, imposible 
quizá determinarlas con precision por las tortuosidades del rio, el 
error cometido por el oficial del Ponton Argentino colocado frente 
á la Isla del Sausal, tiene además esta causa natural de escusa, fuera 
de la mala inteligencia dada á las instrucciones que lo guian, sin 
que por tales actos pueda ni deba considerarse el decoro nacional 
ofendido. Las medidas de guerra, adoptadas en el interés de la 
defensa, y con arreglo á los principios de Derecho de Gentes, nunca 
llevan ese carácter, por molestas y perjudiciales que puedan ser á 
los intereses neutrales, 

Сгеетіа, Sr. Ministro, haber terminado aquí mi respuesta en 
esta parte, si no fuera la invocacion que V.E. hace en seguida de 
las reglas de imparcialidad que dirigen á su Gobierno en la lucha 
actual de Entre-Rios con la Nacion. El Gobierno Argentino habria 
preferido no encontrar esta palabra de imparcialidad en la nota 
de V.E., porque, tomándola al pié de la letra podria ella importar 
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que el Gobierno Oriental considera beligerantes á los rebeldes de 
Entre-Ríos, ofendiendo sériamente los derechos de la República, y 
correspondiendo mal contra la voluntad sin duda del Gobierno de 
V.E. á la actitud de este Gobierno en acontecimientos no muy dis- 
tantes de esa República. Los rebeldes con quienes У.Е. no mantiene 
relaciones oficiales, y con quienes tampoco le seria lícito mante- 
nerlas, son y deben ser para las naciones amigas, que no juzgan 
de la legitimidad de una revuelta, verdaderos culpables, sin repre- 
sentacion ni derechos delante de ellas, iguales por lo menos á los 
del Gobierno Nacional. 

La palabra misma de imparcialidad, como la de abstencion, 
neutralidad y otras que en estos casos se usan por la dificultad de 
encontrar la palabra exacta, no tendria para el Gobierno Argentino 
la importancia que acabo de darle, si por otros actos el Gobierno de 
V.E. no ofreciese delante de la rebeiion de Entre-Rios una actitud 
que el Gobierno Argentino no puede aceptar sin reclamacion. Con- 
testando V.E. al pedido del Cónsul General sobre la represion de 
los auxilios que desde Paysandú, y otros puntos de la costa oriental 
se envian impunemente á la rebelion, y especialmente sobre el 
embargo de un depósito de armas fuera de Paysandú, dice simple- 
mente haberse ordenado su traslado á la ciudad “ú otra plaza donde 
sea habitual el comercio de armas”, agregando testualmente “en 
cuanto á la ocupacion inmediata de aquellas armas, y juzgamiento 
de sus tenedores................ me es sensible no poder acceder á 
ella, pues no hay ley ninguna que habilite al Gobierno para pro- 
ceder en ese sentido”. 

Parece, pues, que V.E. no tuviera en cuenta para nada la per: 
fecta neutralidad que se deben las naciones amigas entre si, y 
mucho mas en el caso de rebelion interior, en que solo de un lado 
hay un poder legal y constituido. Parece tambien que el Gobierno 
de V.E. estuviera únicamente dispuesto á ocuparse de la violacion 
de sus reglamentos aduaneros y que, cumplidos ellos, le importase 
poco que las armas y los hombres se preparen en su territorio y 
vayan á reforzar la rebelion. 

El Gobierno Argentino, Sr. Ministro, que de todos modos cree 
poder dominar la rebelion, tiene sin embargo el deber de rechazar 
semejante doctrina, caso de ser la del Gobierno de V.E., porque 
ella envolvería serios peligros á las buenas relaciones entre ambos 
países, y obligaría además а hacer mas rigorosa la clausura de los 
puertos de entre-Rios, para las procedencias de esa República. 

Permítame V.E. agregar que no fué esa tampoco la conducta 
del Gobierno Argentino en la revolucion última de ese país, según 
repetidísimos hechos cuyas constancias se encuentran en los archi- 
vos de la Corte Federal y Policia de Buenos Ayres y de las cuales 
en esa ocasion algunas llevó para los de ese Ministerio el Plenipo- 
tenciario Herrera y Obes. 

V.B. dice también en la misma nota que, entre los detalles de 
una informacion levantada por órden de ese Ministerio para la aye- 
riguacion de los hechos, existe el muy agravante de haberse tirado 
un tiro á bala á uno de esos buques que no advirtió ó desobedeció 
con derecho la intimacion del Ponton Argentino necesita de sus 
informes propios, que se piden igualmente con esta fecha. Pero 
desde ahora puedo anticipar que si de la averiguación resulta que 
el tiro á bala se hizo sin necesidad, á título de advertencia, es una 
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falta del oficial del Ponton, que merecerá reprobacion. El tiro á 
bala solo pudo hacerse en caso de desobediencia, tocando á los Go- 
biernos y no á los buques mercantes mismos reclamar á resistir 
cualquier violacion del derecho. 
Asegurando á V.E. las consideraciones de mi alta distinción, 
soy de У.Е, atento servidor, 
©. Tejedor. 


A.S.E. el Sr. Ministro de Relaciones Esteriores de la República 
Oriental del Uruguay,Dr.D. Gregorio Pérez Gomar. 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Montevideo, Julio 27 de 1873. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores, Memoria citada en 
la localización del documento N? 21, página 28). 


N° 23 — [El gobierno oriental rechaza el criterio argentino de 

la “indeterminación de las aguas” en el río Uruguay, conside- 

rando que las respectivas jurisdicciones están establecidas por 
el Derecho de Gentes. ] 


[Montevideo, julio 27 de 1873.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 


Montevideo, Julio 27 de 1873. 
Sr. Ministro: 

El infrascripto ha tenido el honor de recibir la nota de V.E. 
fecha 15 del que rige, en contestacion á la que anteriormente habia 
tenido ocasion de dirigirle, con el objeto de obtener las reparaciones 
consiguientes á los hechos consumados en el territorio fluvial de la 
República, por el oficial que monta el Ponton Argentino situado 
frente á la Isla del Sausal, y que importan una violacion de la sobe- 
ranía nacional, 

V. E. espresa en esa comunicación, que todo acto de jurisdiccion 
ó vigilancia ejercido fuera del límite fluvial es un error de los ofi- 
eiales encargados de ejecutar las órdenes de ese Gobierno, que se 
apresura á impartir las necesarias para rectificarlo 6 impedir que 
se repitan. Que indeterminndas hasta ahora esas aguas territoriales, 
el error cometido por el oficial del Ponton Argentino ,tiene una es- 
cusa natural, sin que ,por tales actos, deba considerarse ofendido 
el decoro nacional. Que ha llamado la atencion de V.E. el empleo 
de la palabra imparcialidad, en la nota que contesta, porque tomán- 
dola al pié de la letra, importaria considerar beligerantes á los 
rebeldes de Entre-Ríos, Que esta misma palabra notendria esa im- 
portancia si el Gobierno Oriental no ofreciese ante dicha rebelion 
una actitud que ese Gobierno no puede aceptar sin reclamacion, 
fijando su atencion para esto, en el caso que habia denunciado el 
Sr. Cónsul General Argentino, de existir un depósito de armas á 
inmediaciones de Paysandú, y en el спа! el Gobierno Oriental se 
limitó á ordenar su traslacion á un punto donde fuese habitual el 
comercio de armas. Que volviendo á los hechos del Ponton, V.E. 
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espresa que по habiéndosele mandado los antecedentes de la infor- 
macion levantada á ese respecto, no puede apreciar el detalle del 
tiro á bala lanzado por ese buque contra otro de nuestra marina 
mercante, y que hará levantar á ese respecto los informes necesarios. 

Impuesto el Sr. Presidente de esta contestacion, ha ordenado 
al infrascripto diga á V.E. ante todo, que ha sabido apreciar las 
buenas disposiciones que manifiesta ese Gobierno, para derimir 
las dificultades que ocasiona esta reclamación y que dé а У.Е. las 
seguridades propias de este caso, para desvanecer las dudas que 
se manifiestan en esa contestacion, á fin de convencer а У.Е. de 
la necesidad de una completa reparacion, y de un no menos com- 
pleto reconocimiento de la lealtad con que ha procedido el Gobierno 
Oriental, ajustando todos sus actos á las prescripciones del derecho. 

Nunca puso en duda el infrascripto, de que las órdenes impar- 
tidas por ese Gobierno, fuesen limitadas á la vigilancia y juris- 
diccion del territorio argentino, creyendo tambien, que si los en- 
cargados de darle cumplimiento, ultrapasaban ese límite, tal abuso 
seria reprimido y castigado. 

Pero, lo que este Gobierno ha mirado con sorpresa, es que se 
presente como escusa natural de esa estralimitacion, el aserto de 
la indeterminacion de las aguas territoriales y la imposibilidad de 
determinarlas con precision por las tortuosidades del Rio. Tal es- 
cusa, lejos de considerarla natural este Gobierno, la rechaza y aun 
se vé en el caso de protestar contra ella, porqne, estampada en un 
documento de esta clase, tiene una importancia, que no sabe el 
infrascripto si el Gobierno Argentino ha meditado bien todo zu 
alcance. 

Las palabras aguas indeterminadas, imposibilidad de determi- 
narlas, aparejarian una cuestion de límites, bien ajena por cierto 
de la situacion geográfica de ambas Repúblicas, de los antecedentes 
que existen sobre la materia, y aun de la oportunidad. V.E. sabe 
que los límites entre las naciones no son indeterminados, sino cuando 
es necesario demarcarlos y tambien sabe V.E. que cuando existen 
límites arcifinios, no es necesario esa operacion, porque el Derecho 
de Gentes prescribe lo necesario para establecerlos. 

En las aguas del Uruguay ni existe pues indeterminacion, ni 
hay porque preocuparse de la dificultad á que se refiere V.E., y por 
cierto, si es que el oficial al mando del Ponton Argentino, ha parti- 
cipado de las dudas de V.E. para violar nuestro territorio, en vez 
de una escusa, evidentemente es una agravacion de la injuria, por- 
que no seria ya un hecho ó varios hechos aislados de violacion, sino 
una doctrina que se quiere establecer y consumar contra los mas 
sagrados derechos de la República, que V.E. sabe, no seria tolerada 
por ningun pueblo pundonoroso. Despues de esto, V.E. mismo puede 
ser el Juez de la impresion que habrá hecho en este Gobierno, la 
afirmacion que V.E. hace, de que por tales hechos no debe consi- 
derarse ofendido el decoro nacional. Bien vé V.E. que el objeto de 
esta reclamación, no ha sido medidas de guerra adoptadas en el inte- 
rés de la defensa, que por molestas y perjudiciales que puedan ser 
а los intereses de neutrales, como dice V.B., nunca llevan un carácter 
ofensivo; nó, V.E. debe tener el convencimiento, que de lo que ha 
reclamado, y reclama este Gobierno, es de hechos atentatorios á 
la soberanía Oriental y de doctrinas nada lisonjeras, 


Cumpliendo el infrascripto las órdenes de su Gobierno, insiste 
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en todos sus puntos reclamados en su nota anterior y agrega esta, 
que es debida una esplicacion de las palabras que presentan como 
indeterminadas las aguas del Uruguay. 

V.E. espresa, que le hubiese sido agradable no encontrar en la 
nota del infrascripto, la palabra imparcialidad de que se sirvió 
para demostrar la justa actitud en que se ha mantenido y se man- 
tiene este Gobierno ante la guerra civil que ha estallado en una 
de las Provincias Argentinas, y en verdad mi Gobierno se ha sor- 
prendido de la impresion de V.E, y estuvo muy lejos de haberla 
calculado. Un tanto consolador es, que V.E., en el mismo párrafo, 
reconozca que en estos casos es usual emplear dicha palabra como 
las de abstencion, neutralidad, ete. por la dificultad de hallar una 
mas técnica, y en efecto, si el infrascripto ha hecho uso de una 
palabra usual y si ha tropezado con las difienltades con que todos 
tropiezan, no hallando otra mas científica, el cargo que se formula 
se desvanece por sí mismo. 

Ser imparcial ante una guerra civil, estallada en un país amigo, 
importa para todos, y sino quiera V.E. entender que importa para 
el Gobierno Oriental, ser ajeno á esa lucha, no intervenir, no fayo- 
recer á los revolucionarios contra el Gobierno establecido contrà 
los revolucionarios. 

Definida así la palabra, y por cierto definida como es de uso 
diplomático y universalmente admitida. —¿Persistirá V.E. en darle 
otra estensión? —¿ Importa ella negar ó reconocer como beligerantes 
á los que son ó no lo son? 

Hasta ahora, como V.E. lo reconoce, para el Gobierno Oriental 
no hay otro órgano en las relaciones con la República Argentina 
que el Gobierno de V.E. pero este reconocimiento, no impone al 
Gobierno Oriental la obligación de ser parcial contra los que no son 
beligerantes jure belli. 

Un órden jurídico forma la imparcialidad debida á todos, y otro 
órden jurídico forma el reconocimiento del órgano caracterizado de 
las relaciones. Este reconocimiento, V.E. lo sabe, viene á causa de 
hechos que están ya bien definidos ante el Derecho de Gentes, y 
У.Е. haria una ofensa al Gobierno Oriental, se recelase de él que lo 
desconociera, б se esperase otra conducta. 

Pero, V.E. se preocupa de la palabra imparcialidad, no ya por 
ella sola, sino por la actitud que dice haber asumido este Gobierno, 
y que el de V.E. no puede aceptar sin reclamacion, 

Permita V.E. al infrascripto protestar nuevamente contra una 
aseveracion, que jamás este Gobierno pudo esperar se hiciera con 
formalidad, cuando no hace sino preocuparse de la amistad que 
desea eultivar con el pueblo argentino, con quien ha compartido 
sus glorias y sus sufrimientos, con quien lo ligan vinculos de inte- 
reses comunes, cuyos territorios, estrechados entre los brazos de 
los más gigantescos rios del mundo, parecen creados para la con- 
fraternidad y el engrandecimiento de un mismo porvenir; permita 
У.Е. al infrascripto que esprese con dolor que esa aseveracion las- 
tima el orgullo que este Gobierno tiene, de proceder con lealtad en 
el mantenimiento de las buenas relaciones con todo el mundo civi- 
lizado, y que no habia de hacer una escepcion con un pueblo vecino 
y hermano. = 

Para lanzar еза inculpacion necesitaria У.Е, fundarse en recla- 
maciones desatendidas, en hechos indudables, pero V.E. no puede 
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eitar sino un caso, en el cual el Gobierno Oriental no ha podido 
satisfacer toda la exigencia de lo que le fué solicitado, porque la 
Constitucion y las leyes, por las cuales debe medir su conducta, no 
se lo permitieron.V.E. se refiere á la denuncia de un depósito de 
armas existente á inmediaciones de Paysandú y con la simple pre- 
suncion de que tales armas eran destinadas para los revolucionarios 
argentinos, se solicitaba su ocupacion y castigo de los depositarios. 

El Gobierno Oriental, limitándose á ordenar la traslacion del 
depósito а un punto donde fuese habitual el comercio de armas, 
concilió en lo posible, la libertad individual de que gozan y deben 
gozar todos los habitantes de la República, con los deseos del Go- 
bierno Argentino, y aun con las medidas de seguridad y buen Go- 
bierno interno, que en esos casos deben adoptarse. 

No es que el Gobierno Oriental se haya preocupado solamente 
del cumplimiento de sus reglamentos aduaneros, es que el Gobierno 
Oriental entiende, que ni por razon de neutralidad, ni por razon 
de imparcialidad, ni por razon de estension, ni por razon de nin- 
guna otra prestacion internacional, está facultado á violar las leyes 
que debe cumplir en todo tiempo, sea pacífica ó bélica la situacion 
de las demás naciones, con las que está en relacion. 

V.E. sabe que la neutralidad no se viola, ni se compromete, 
sino en la esfera de las funciones políticas administrativas, y lo 
mismo sucede con las relaciones de buena vecindad, y el principio 
de su intervencion en las luchas ajenas. 

Así, pues, los actos de los particulares, la libertad de su comer- 
cio, su inmovilidad, todos sus actos, en fin, aunque rocen el límite 
de las prohibiciones de esas naciones, no comprometen la neutra- 
lidad de su Gobierno, y menos puede decirse que por estos actos, 
éste interviene en las luchas ajenas. 

Al contrario, si contra la ley, el Gobierno reprimiere esos actos, 
habria una intervencion, porque ellos irian á favorecer, ó á perju- 
dicar, la situacion de una de las partes comprometidas en la lucha, 

El Gobierno Oriental, no puede, sino lo que por derecho puede, 
é impropio seria acusarle de desatender las buenas relaciones inter- 
nacionales, por negarse á lo que para él, es una imposibilidad. 

Si el Gobierno Argentino, como lo espresa, cree poder dominar 
de todos modos la situacion, está en su derecho incuestionable, de 
poner en ejercicio esos medios, pero no pueden ellos estenderse 
hasta exigir la cooperacion de este Gobierno, que si entendiese 
deber prestarse á tales exigencias, sería considerado en alianza 
con los propósitos que manifiesta. 

Pero nó; el Gobierno Oriental no puede erijirse en juez de un 
movimiento que estalla en el Exterior, por mas que no reconozca 
otro órgano que el del Gobierno Argentino, para sus relaciones. 

Si el Gobierno Argentino usó otra conducta; si el Gobierno 
Oriental solicitó otras medidas en casos análogos, solicitudes y con- 
cesiones serán esas que se habrán arreglado conforme á las leyes 
vigentes en esa República, y no pueden invocarse como precedente, 
porque estas prestaciones internacionales, deben ser mas latas б 
mas restringidas, segun las diferentes legislaciones así lo permitan. 

Obseryar otra conducta, sería envolverse en los sérios peligros, 
para las buenas relaciones de ambos países, que V.E. teme. 

El Gobierno Oriental no niega al Argentino su derecho para 
hacer mas rigurosa la clausura de los puertos de Entre-Rios: él 
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lli el Soberano y cuando mas tales medidas podrian dar lugar 
à o e si lastimasen indebidamente los derechos neutra- 
les; pero no serán los actos del Gobierno Oriental, por cierto, los 
que motiven una medida tan perjudicial á la navegacion de los ones 
que ya no es un interés propio del cipes dome Кеч ыы tambien 

te ierno quiere dejar á salvo todos sus de А 
% E ea rai espera fundadamente que estas esplicaciones 
harán conocer á V.E. para que lo elove tambien al conocimiento de 
S.E. el Sr. Presidente de la República, cuál ha sido, cuál es, y 
cuál será la conducta indeclinable del те Oriental, y que se 
los preceptos del Derecho de Gentes. 

pa A á los que V.E. espresa, relativamente á haber dis- 
parado un tiro á bala el Ponton Argentino, sobre un buque de nues- 
tra marina mercante, espresará el infrascripto que consta de 1а 
declaracion del mismo patron de dicho buque, y que se felicita de 
que V.E. haya ordenado las averiguaciones consiguientes, esperando 
que, segun su resultado, procederá ese Gobierno como es de justicia. 

Antes de concluir, el infrascripto insiste en que el buque nave- 
gando en nuestras aguas, ha estado еп su derecho desobedeciendo 
el Hamado del Ponton Argentino, porque los habitantes de nuestro 
territorio, estando en él, no deben obedecer sino á nuestras auto- 
da с el infrascripto á V.B. las consideraciones de su alta 
distincion, tiene el honor de saludarlo con las demostraciones de su 


recio. 
72" Gregorio Perez Gomar 


A &E. elSr. Dr. D. Cárlos Tejedor, Ministro de Relaciones Exte- 
riores de la República Argentina - Buenos Aires. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores. Memoría citada en 
la localización del documento № 21, página 30). 


dia” 

N? 24 — [El gobierno argentino declara que la “línea me 

es la сад práctica del Derecho de Gentes, para dividir 
el río Uruguay.] 


[Buenos Aires, julio 23 de 1873.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores 


de la Repüblica Argentina 
- Buenos Aires, Julio 28 de 1873. 


Sr. Ministro: 

He tenido el honor de recibir la contestacion de mi nota de 
15 de Julio sobre los actos de jurisdiccion ejercidos en el Rio Uru- 
guay por el Ponton Argentino situado frente а la isla del Sausal. 

No habiéndose recibido todavia los informes pedidos, no me es 
posible continuar la esplicacion de los hechos; pero nada impide 
que en el entretanto sea mas esplicito sobre los principios, acce- 
diendo en breves palabras al deseo manifestado por V.E. El Gobierno 
Argentino piensa, Sr, Ministro, que los Gobiernos amigos y nen- 
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trales tienen el deber de evitar que en sus territorios se preparen 
espediciones de hombres б de armas, contra el orden público; y que, 
si pudiendo no lo hacen, son responsables de sus consecuencias, 
—HEl hecho de haber estallado la guerra nacional ó civil, no hace 
cesar los deberes internacionales entre las naciones y gobiernos que 
conservan sus relaciones amistosas; y uno de esos deberes, —el 
principal quizá, — es que el enemigo no haga del territorio neutral 
su arsenal, ó el campamento en que impunemente pueda reunir 
medios б elementos de ataque. 

El Gobierno Argentino piensa también que están indetermi- 
nadas las aguas territoriales del Rio Uruguay y Rio de la Plata, 
porque comunes ambos Rios á las dos Repúblicas, la anchura de 
ellos y la situacion de algunas de sus islas, no permiten ó por lo 
menos sujetan á error la aplicacion práctica del principio del De 
recho deGentes, que divide por mitad en estos casos la jurisdiccion. 
Con esta afirmacion, sin embargo, no ha querido el Gobierno Ar- 
gentino, como V.E. parece indicarlo, darse un pretesto para violar 
el territorio fluvial de esa República, ni menos establecer una doc- 
trina contraria á sus derechos. 

Asegurando nueyamente á V.E. mi distinguida consideracion, 
soy de V.E. atento servidor, 


©. Tejedor. 


A S. E. el Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de la República 
Oriental del Uruguay, Dr. D. Gregorio Perez Gomar. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores, Memoria citada en 
la localización del documento N* 21, página 35). 


N° 25 — [E canciller argentino informa sobre el resultado de 
las averiguaciones practicadas por su gobierno.] 


[Buenos Aires, agosto $ de 1872.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 


Buenos Aires, Agosto 8 de 1873, 
Señor Ministro. 

Segun el informe del 20 de julio, que recien Пева á mi poder, 421 
Oficial de Resguardo а bordo del Ponton Nacional “María Teofila”, 
“jamás se ha cometido ninguna tropelía, no se ha demorado en 
su viaje á los buques que éruzan el rio mas tiempo que el necesario 
para la notificacion de la clausura de los puertos de: Entre-Rios." 
Segun el mismo, tampoco se ha tirado пипса á bala, habiéndose 
hecho los disparos totalmente con pólvora “á los buques que pa- 
ваһап en altas horas de la noche, y que, sin embargo de oir que 
se los llamaba, se burlaban del llamado, y seguian su rumbo. “No 
se ha salido, pues, de los límites de la notificacion, para evitar que 
los buques de cabotaje toquen en los puertos de Entre-Rios, como 
ha sido siempre de práctica, aun viniendo de los puertos orientales, 
y eon destino á los mismos. 


аш! 
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Rogando á V.E. quiera tomar esta nota como complemento de 
la del 15 de Julio pasado, renuevo á V.E. las seguridades de mí 
distinguida consideracion. 

Carlos Tejedor. 


A.S.E. el Sr. Ministro de Relaciones Esteriores de la República 
Oriental del uruguay. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores. Memoria citada en 
la localización del documento N? 21, página 36). 


N 26 — [El gobierno oriental cierra toda discusión mientras 
no se le den las satisfacciones exigidas por su reclamo.] 


[Montevideo, agosto 10 de 1873.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Montevideo, Agosto 10 de 1873. 
CONGLUSSUM 
Señor Ministro: 
Con indecible sorpresa he recibido la comunicacion de V.B. fecha 
8 del corriente en la cual pretende dar por toda resolución, á la 
reclamacion deducida por este Gobierno, sobre violacion del terri- 
torio fluvial oriental, una inesplicable aseveracion, que contradice 
las seguridades dadas por V.E. mismo, en su nota del 15 de julio 
último. 
En efecto, V.E. confiesa que la violacion se ha verificado puesto 
que dice, que no se ha demorado en su viaje ú los buques que cruzan 
el Rio, sinó el tiempo necesario para la notificacion de la clausura 
de los puertos de Entre-Rios, ete. 
Sin embargo, agrega que ésto no es una tropelía, dando á compren- 
der que importa solo el uso de un derecho incuestionable. El Go: 
bierno Oriental niega al Argentino, el derecho pretendido por él, 
de apostar buques en el Rio Uruguay para llamar á los que na- 
vegan en nuestras aguas, á fin de hacerles notificaciones de clau: 
suras de Puertos, б de otras medidas, y lo niega porqué tales noti- 
ficaciones son actos de jurisdiccion, que no pueden ejercerse sobre 
personas б cosas existentes en nuestro territorio, 
Niega tambien ese derecho el Gobierno Oriental, porqué la libre 
navegacion del Uruguay no puede trabarse ni aun indirectamente 
por actos de policía, que no pueden ser adoptados por uno de los 
ribereños, sin acuerdo del otro. 
Niega por último, el Gobierno Oriental ese derecho por qué las 
notificaciones de clausura de puertos deben hacerse á los Gobiernos, 
como el Argentino la ha hecho ya á este, y no á los buques que 
navegan el rio donde están esos puertos. 
Y escuso entrar en largas demostraciones, primero, por qué sería 
indecoroso para el Govierno Oriental admitir sériamente las dudas 
que manifiesta V.E. en un punto tan claro; y segundo porque V.E. 
lo reconoció en su nota arriba citada. 
En verdad, allí dijo V.E, testaulmente: "Tengo el encargo (de S.E. 
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el Sr. Presidente) de contestar, que las instrueciones dadas á los 
Buques que hacen la vigilancia de la costa Argentina de Entre-Rios, 
se limitan á ordenarla en las aguas territoriales y que por consi- 
guiente. todo acto de jurisdiccion ó vigilancia egercida fuera de 
ellas, es un error de los oficiales encargados de ejecutar la medida, 
que el Gobierno se apresura, en esta misma fecha, á rectificar, 
impartiendo las órdenes necesarias para que no se repitan.” 
Como У.Е. vé, hay una contradiccion manifiesta entre esta afirma- 
cion, que importa un empeño sagrado de la fé pública, por parte del 
Gobierno Argentino, y lo que V.E. dice en su nota que contesto, 
Ya tenia conocimiento el Gobierno Oriental que el de V.E, ó no 
habia cumplido el empeño de su palabra oficial no impartiendo las 
órdenes ofrecidas, ó que muy poca atención le merecen las relacio- 
nes internacionales con la República Oriental, no consultando los 
antecedentes para esta nueva contestacion. Aquel conocimiento lo 
ha tenido el Gobierno Oriental, por el parte pasado por un empleado 
de la Sub-Receptoria del Puerto de la Villa Independencia, que 
yendo abordo del Pailebot Nacional Concepcion en actos del servicio 
tuvo que protestar por el llamamiento hecho á dicho buque de parte 
del mismo Ponton Argentino María Teofila, pendiente ya esta re- 
clamacion y despues de las promesas dadas por У.Е. de rectificar el 
error reconocido. 

En momento en que iba á reclamar de este nuevo atentado, Jlega 
la nota de V.E., y esplica dolorosamente, por qué el oficial de dicho 
Ponton persiste en visitar los buques que navegan el Uruguay. 
Es que V.E. lejos de haber ordenado cesase el abuso olvidado de 
su promesa, ó desconociéndola con gran agravio de los miramientos 
internacionales, en cualquier caso ha estimulado el celo ofensivo del 
oficial del Ponton para que continúe ejerciendo una vigilancia y 
jurisdiccion que importa abrogarse soberanía sobre todas las aguas 
que bañan nuestras costas. 

En este caso debo cerrar, como cierro desde ahora, toda discusion 
con V.E., y tengo órden de S.E. el Sr. Presidente, para esperar la 
declaracion clara y categórica del Gobierno Argentino que sea 
concordante con sus hechos, á no ser una satisfaccion, que en sen- 
tido contrario sea tan clára у categórica como sería esa declaracion 
exijida. 

En este último caso, ruego á V.E. tenga presente lo reclamado en 
la primera de las notas motivadas por estos hechos que tuve el 
honor de hacer llegar á У.Е, con fecha 9 de julio último,—pues el 
Gobierno Oriental no considera justo otro desagravio que el de- 
mandado al final de dicha nota, 

Reitero á У.Е, las seguridades de mi distinguida consideracion y 
aprecio. 


Gregorio Perez Gomar 


A.S.E. el Sr. Dr.D. Cárlos Tejedor, Ministro Secretario de Estado 
en el Departamento de Relaciones Exteriores de la República 
Argentina. 


(Ministerio de Relaciones Exterlores. Memoria citada еп 
la localización del documento N? 21, página 26). 
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N* 27 — [El gobierno argentino elude la cuestión de fondo, con 
explicación sobre detalles del suceso reclamado.] 


[Buenos Aires, agosto 17 de 1873.1 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 


Buenos Aires, Agosto 17 de 1873. 

Sr. Ministro: 
Ayer 16, recibí su nueva comunicacion del 10 del corriente sobre 
el suceso de la María Teófila. 
En mi contestacion del 23 de Julio, quedó pendiente el hecho que 
se denunciaba de un tiro á bala por la nota de V.E. del 9, y fué 
este hecho únicamente lo que el Gobierno Argentino quiso escla- 
recer por la del 8 del actual. 
El Gobierno Argentino mantiene las esplicaciones de la nota del 
23, y no cree que despues de ellas puede ser acusado de haber 
violado, ó querer violar el territorio fluvial de esa República. 
Es además cierto de que se impartieron, cuando se anunciaron, las 
órdenes convenientes al capitan de la Maria Teófila, por mas que 
V.E., asegure lo contrario, con un exceso de lenguaje, poco conci- 
liable con los deseos manifestados de conservar las buenas rela- 
ciones, y con los respetos que se deben los Gobiernos entre sí. 
El mismo hecho que ha dado orígen á este cambio de notas, tam- 
poco existe ya, habiendo este Gobierno resuelto retirar el buque 
por creerlo ineficaz á los objetos de vigilancia á que estaba destinado, 
Reitero á V.E. las seguridades de mi distinguida consideracion. 


C. Tejedor, 


A.S.E. el Sr, Ministro de Relaciones Esteriores de la Repüblica 
Oriental del Uruguay. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores, Memoria citada en 
la localización del documento N? 21, página 38). 


N° 28 — [El gobierno argentino da su conformidad al nombra- 

miento del Dr. José Sienra Carranza, como Agente Confidencial 

del gobierno uruguayo, en busca de un entendimiento de ambos 
países. ] 


[Buenos Aires, agosto 25 de 1873.] 


Ministerio de Relaciones Exteriores 
de la República Argentina. 


Buenos Aires, Agosto 25 йе 1873. 

Sr. Ministro: 

El sábado 22 me fué presentada la nota de V.E., que acredita 
al Sr. Dr. Carranza en el carácter de Agente Confidencial cerca de 
este Gobierno, Los antecedentes de la persona y las calidades que 
le distinguen, permiten esperar que su mision sea satisfactoria- 
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mente desempeñada. Esperándolo así, aprovecho la oportunidad de 
renovar á V.E. las seguridades de mi mas distinguida consideracion. 


©. Tejedor. 


A S.E. el Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de la República 
Oriental del BVruguay, Dr. D. Gregorio Perez Gomar. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores. Memoria citada en 
la localización del documento N? 21, página 29). 


N° 29 — [El Agente Confidencial uruguayo, reproduciendo una 
conferencia mantenida con el canciller argentino, informa sobre 
su criterio respecto a la ¡jurisdicción del río Uruguay.] 


[Buenos Aires, agosto 23 de 1873,] 


Buenos Aires, Agosto 23 de 1873. 
А S.E. el Señor Doctor Don Gregorio Pérez Gomar, Ministro de 
Relaciones Exteriores de la República Oriental del Uruguay. 
Señor Ministro: 

Visité hoy al S. Ministro de Relaciones Exteriores de esta 
República,como lo anuncié á V.E. en nota de esta fecha. 
Luego de recibida por él la nota en que V.E. le avisaba de mi ca- 
rácter confidencial acerca de su gobierno,me pidió le explicase los 
objetos de mi misión. 
Manifesté, entonces al Sr. Dr.Tejedor que el Gobierno Oriental se 
inclinaba á creer que el Argentino debía tener alguna prevención 
respecto de los sentimientos amistosos de que él se encontraba 
animado. 
Díjele que a eso se inclinaba el Gobierno Oriental porque no de 
otra manera podía explicarse la falta de disposición á atender 
convenientemente las apelaciones que se habían hecho á la lealtad 
y justo criterio del Gobierno Argentino para la satisfación que 
correspondía por actos que menoscababan los derechos de la Repú- 
blica Oriental. 
Le expliqué que tenía encargo de V,E. para desvanecer esas dudas, 
si realmente ellas existen en el ánimo del Gobierno Argentino, 
protestándole que el Oriental no había dejado de abrigar hacia él las 
más benévolas disposiciones. 
Hícele presente que el Gobierno Oriental que se había preocupada 
con el mayor interés de evitar todo acto hostil que pudiese partir 
del territorio oriental á territorio argentino, había hecho,en cuanto 
á esto, lo que le era posible en las concurrencias sobre armamentos 
destinados á la revolución entrerriana,y que,si no había tenido ma- 
yores deferencias con el Gobierno Argentino,dependía esto exclusi- 
vamente de los límites que а su acción administrativa y política 
imponían la Constitución y las leyes. Agregué que el Gobierno Orien- 
tal debía esperar que el Argentino,cuyas instituciones eran seme- 
jantes, justificaría siempre su decisión de mantenerse dentro de la 
órbita de sus facultades constitucionales,especialmente en todo aque- 
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llo que pudiera afectar la libertad de industria у á ias garantias 
individuales. . 

Hice notar entonces que no había de parte del Gobierno Argentino 
motivo alguno de prevención respeeto al Oriental, 

Entré enseguida á ocuparme del giro que se había dado á nuestras 
reclamaciones sobre los actos indebidos practicados por los marinos 
argentinos en nuestro territorio Пиуіа1,у sobre los ciudadanos ex- 
pulsados de Concordia. 

Dije,como V.E. me lo había prevenido,que el Gobierno Oriental no 
estaba satisfecho con las explicaciones contenidas en las notas 
argentinas. 

Que había habido violación de nuestro territorio fluvial por el ejer- 
cicio de actos jurisdiccionales de autoridades argentinas en nues- 
tras aguas — y que había habido violación del derecho de nuestros 
conciudadanos por su expulsión del territorio argentino,en términos 
excepcionales contrarios а la Constitución y а las leyes bajo спуо 
imperio habían entrado al país, y cuyo amparo no podía serles 
negado en consecuencia, 

Para concluir deduciendo de estas premisas la oportunidad y perti- 
nencia de la satisfacción pedida por mi Gobierno con motivo de 
aquellas violaciones del derecho de gentes traté de salpicar mi ora- 
ción con yarios accidentes,á fin de que las proposiciones absolutas, 
descarnadas,no hirieran violentamente la susceptibilidad del Sr. 
Ministro Argentino. 

Creo que el tono amistoso que traté de imprimir á la conversación 
influyó algo para la apacibilidad que de parte del Sr.Ministro Ar- 
gentino (como de la mía) reinó en la conferencia. 

El Sr. Dr, Tejedor tomó entonces la palabra y me dijo que 
había atendido en silencio á todas mis palabras,porque quería que 
yo concluyese cuanto tenía que decir para contestarme. 

Le interrumpfí,entonces diciéndole que agradecía esa atención, 
pero que,teniendo la suerte de hallarme con él en el Ministerio,me 
proponía рог mi parte hacer lo más cordial y amigable la conver- 
sación,eexcusando las exposiciones metódicas en cuanto solo sirvie- 
ran como formalidad diplomática. 

Díjome entonces el Sr.Dr.Tejedor que también por su parte se 
impondría método tan sólo en cuanto lo exigiese la claridad, 

Es el Gobierno Argentino, continuó el Dr.Tejedor,el que puede 
creer que el Oriental haya creído que рата con él exista alguna 
prevención. El Gobierno Argentino no ha dirigido reproche alguno 
al Oriental, Es el Gobierno Oriental el que ha hecho reclamos al 
Argentino, mal puede creer aquel de quien la iniciativa ha par- 
tido, que la mala voluntad û la prevención estén en éste.El Go- 
bierno Argentino puede pensar соп razón que es de su amistad 
de la que se ha dudado cuando se ha tomado por el Oriental inmo- 
tivadamente,el camino de las reclamaciones. Ahí están,agregó, los 
agentes diplomáticos y consulares de las naciones más poderosas 
del mundo,cuyos sübditos se han encontrado en 1а misma situación 
de los orientales.Ninguno de esos agentes de las naciones más pode- 
rosas han entablado ante el Gobierno Argentino gestiones de la 
naturaleza de las que ha entablado el Oriental.Y es que á un Go- 
bierno no puede dejar de respetársele cuando,por las necesidades 
del mantenimiento de orden público б de la defensa de sus insti- 
tuciones,se ve obligado á tomar medidas internas,administrativas, 
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de cuyo alcance у de cuya oportunidad,es el solo Juez competente. 
El Gobierno Argentino abdicaría de su dignidad y de su derecho 
si admitiera intervención extraña en el juicio de sus actos admi- 
nistrativos internos. 

Los habitantes del Estado pueden ejercitar su derecho ante la jus- 
ticia ordinaria del país.Si los orientales removidos de la Concordia 
tienen queja,que aleguen ante el Gobierno Argentino, que lo hagan 
en buena hora,ejercitando sus acciones, en términos legales ante 
las justicias que las leyes designan para el caso. 

Pero se invierte el orden de las cosas cuando un gobierno pre- 

tende tratar diplomáticamente negocios de este género, sin que 
haya mediado denegación de justicia por los tribunales nacionales, 
sin que siquiera hayan intentado ante los tribunales acción alguna 
los supuestos damnificados. 
El Gobierno Argentino ha procedido en la órbita de sus facultades, 
removiendo á los orientales de la Concordia,porque estos eran sos- 
pechosos de complicidad con la rebelión. Y no puede exigirse que 
el Gobierno de una nación desatienda á las necesidades de defensa, 
respetando á los extranjeros que,acogidos en su seno,conspiran con- 
tra la seguridad y el orden internos de la misma nación. 

Por lo demás,agregó el Dr.Tejedor,se ha abusado de las pala- 
bras cuando se ha señalado la remoción de los orientales de la 
Concordia con los términos de “la expulsión de los orientales” lo 
que hace pensar en algo parecido á la “expulsión de los judíos” de 
España, 

No ha habido expulsión ni destierro alguno. ¿Qué destierro, 
preguntó el Dr. Tejedor,es ese que consiste en enviar los hombres 
á su propia patria? 

No ha habido más que una remoción, en el asunto de los orien- 
tales de Concordia. 

Eso en cuanto á eso, 

En cuanto á las medidas policiales adoptadas en el Rio Uruguay,el 
Gobierno Argentino ha dado al Oriental todas las explicaciones que 
el caso requería.El Argentino cree con plena razón que no puede 
hacer más que lo que ha hecho. 

Los buques argentinos se han limitado á una vigilancia en sus 
aguas territoriales autorizada por su derecho y exigida por su 
necesidad. 

El Gobierno Oriental según el Sr. Dr. Тејейог,по ha tomado en 
cuenta,que,aún cuando las aguas del Uruguay son comunes, la 
jurisdicción по es común, puesto que cada Gobierno debe ejercerla 
en sus aguas territoriales. 

Reprodujo el Sr.Dr. Tejedor el argumento basado en la falta de 
señales visibles que determinen la mitad del río que á cada una 
de las dos naciones corresponde;deduciendo de ahí, como en sus 
notas anteriores,que el error,si error hubiese existido de parte de 
los marinos argentinos ejerciendo vigilancia sobre aguas orientales, 
era perfectamente disculpable desde que el caso no se mirase con 
ojos prevenidos. 

El Gobierno Argentino ha pedido disculpas al Oriental para el 
oficial que en aquel error hubiera incurrido, “y creo, agregó el 
Dr. Tejedor,que no hay acerca de esto mayor satisfacción que 
ofrecer”. 

De manera que satisfecho el Gobierno Oriental en cuanto al punto 
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de policía fluvial hecha еп el Uruguay;removida toda causa de 
ulteriores casos semejantes por el retiro del Pontón antes esta- 
blecido en el río,y explicado el derecho con que se ha procedido 
respecto de los ciudadanos Orientales en la Concordia,estaba per- 
suadido el Gobierno argentino de haber agotado los deberes que 1а 
amistad y el derecho de gentes le imponían respecto del Gobierno 
Oriental. 

Así terminó el Sr. Dr. Tejedor. 

Volviendo á la cuestión de vigilancia fluvial dije al Sr.Dr. Tejedor 
queaún cuando era cuestionable la importancia de su distinción 
entre comunidad de la navegación y el ejercicio de jurisdicción 
por uno de los ribereños sobre buques en marcha de uno á otro 
puerto de los del otro,dado que estos se recostasen en el viaje А 
una ó á otra márgen,la verdad era que en el caso,ninguna apli- 
caeión podía hacerse de esa observación. Que se trataba de buques 
que,marchando en las aguas orientales,habían sido molestados por 
la marina argentina apostada al efecto en el río. 

—Eso no está probado,me dijo el Dr. Tejedor. 

—Sin embargo, contesté,me parece que el hecho es incuestionable. 
Al Gobierno Argentino se le han enviado justifieativos emanados de 
sus propios marinos que lo constatan.El Gobierno Argentino tiene 
las cartas cambiadas entre un oficial suyo y un empleado oriental. 
La queja del empleado oriental no fue contestada por el argentino 
con duda alguna sobre territorialidad de las aguas en que había 
sido incomodado el buque oriental cuando el hecho era afirmado 
por aquel. 

—Pero eso no constituye prueba,porque el marino argentino no 
ha creído,sin duda,deber dar importancia 4 tal circunstancia. 
—Ahí estaba,sin embargo,a importancia del caso. 

--Еп fin,me dijo el Ministro Argentino,allí no había seguridad de 
jurisdicción y había necesidad de hacer la notificación para que 
el buque supiera que no podía comunicar con puerto entrerriano, 
Si el buque no estaba en nuestras aguas... 

—Andaría cerca,le dije concluyendo la frase del Dr. Tejedor que 
sin duda vacilaba en el punto final que debía darle. 

--Ево es,andaría cerca,me contestó,sin sonreírse,y como afirmán- 
dose en la posición que había elegido;y eso demuestra que el caso, 
reconocida la confusión de los límites por la falta de boyas ó 
señales que los determinen,no pide otra cosa que las excusas que 
para el oficial argentino se han pedido al Gobierno Oriental. 

—De manera,le dije concluyendo sobre esta cuestión,que el Gobierno 
Argentino después de haber sacado el pontón,no por las quejas 
orientales,sino por reconocer la inutilidad para su servicio, creé 
que no hay satisfacción mayor que dar al Gobierno Oriental;—cree 
que el oficial que ha violado el territorio oriental no debe sufrir 
pena alguna,que el hecho debe pasar con una excusa,como perfec- 
tamente excusable. 

--Ево cree el Gobierno Argentino. No hay allí fijeza de límite,ni, 
por consiguiente,de derecho,y el oficial no puede haber procedido 
por malicia sino por ignorancia. 

--Рего es sabido que la ignorancia no excusa en casos como éste, 
[La comunicación del Agente Confidencial continúa refiriéndose 
luego al tema de la expulsión б destierro de los ciudadanos orien- 
tales y de la legitimidad de la intervención del Gobierno de su 
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país, para retornar sobre la violación al territorio jurisdiccional 
uruguayo. | 

Hablamos durante la conferencia de los imconvenientes que resul- 
taban de la falta de una convención fluvlal que determinase las 
jurisdicción ê hiciera menos frecuentes las confusiones que originan 
dificultades internacionales. Ocupándose de ¿ésto el Dr, Tejedor se 
refirió @ las numerosas islas que entre una y otra costa tiene el 
Uruguay. 

Aproveché la oportunidad para iniciar la conversación sobre la 


cuestión de las personas tomadas por fuerzas argentinas en una 


de nuestras islas. 
Hice observar al doctor Tejedor la gravedad de ese suceso que im- 
portaba un plagioyun hurto de hombres hecho á mano armada,y 
que necesitaba una amplia reparación, 
Me dijo el doctor Tejedor que si en efecto,las cosas hubiesen pasado 
tales cuales había llegado a su noticia había gravedad innegable 
en el caso. Que á ese respecto comprendería la exigencia de una 
satisfacción del Gobierno Oriental.Que,sin embargo, no tenía segu- 
ridad acerca del suceso.Que le parecía que el Consul Argentino en 
Montevideo le había informado de que no había verdad en las 
relaciones que á este respecto se había hecho. 
Indiqué al doctor Tejedor la conveniencia de que urgiese por sus 
informes,á fin de dar término á un asunto tan delicado, más deli- 
cado,realmente,que los otros,porque la vejación que sufren las per- 
sonas tomadas en la isla no permite demoras. 
El doctor Tejedor me ha ofrecido activar esto por su parte. 
Tomando mi sombrero,por que la entrevista iba siendo ya muy 
larga, dije al doctor Tejedor que el día antes,yo como todo el mundo 
en Buenos Aires, había estado alarmado con los boletines de algunos 
diarios que anunciaban 1а ruptura de las negociaciones argentinas 
con el Paraguay,pero que había tenido mucho placer al ver por 
otros diarios desmentida la noticia. 
Díjome que, en efecto,todo era falso.Que el negociador argentino 
hacía su camino;y que ya veía quea nuestra vez,y aunque по 
habíamos aceptado la invitación para ir con ellos, íbamos al 
Paraguay. 
—No he sabido que ustedes hubieran hecho invitación alguna.Fué, 
por el contrario,entendido más bien que cada uno iría por su cuenta. 
—Mitre trató de entenderse sobre eso con el Gobierno Oriental 
а su paso para el Janeiro,de lo que informó aquí al Gobierno. 
—$Si,le dije,he visto en la memoria de Relaciones Exteriores una 
nota confidencial al respecto. 
Algo más hablamos sobre esto,en medio de lo cual,y por una pe- 
quefia referencia hecha á nuevas instrueciones vertidas al General 
Mitre, hallé motivo para creer en la exactitud de los informes que 
dí á V.E. anteriormente en nota confidencial. 
No creo excusado referir а V.E. que en nuestra conversación el 
señor doctor Tejedor me manifestó su convicción de que,si hubiese 
habido un conflicto,si hubiera estallado una guerra con el Brasil, 
nosotros nos habríamos visto forzados á, tomar parte en ella. 
—QO no nos habríamos visto forzados,le repliqué, 
En resumen: 
Respecto de nuestras cuestiones aquí pendientes,es mi opinión, des- 
pués de la conferencia que he tenido con el doctor Tejedor, que: 
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Sobre la cuestión de las violaciones de nuestro territorio fluvial 
obtendríamos solo del gobierno Argentino,la solicitud de excusa por 
los асіов,у la seguridad verbal de queno se repetirán en lo futuro. 
Sobre la cuestión de las personas tomadas en nuestro territorio, 
devolución de estas,con satisfacción de los perjuicios verdaderos 
que hayan experimentado y castigo de la autoridad que violó el 
territorio, 

V.E., en presencia de estas conclusiones,y de la relación que dejo 
hecha de mi conferencia,con el señor doctor Tejedor en que las 
fundo,queda en el caso de decidir lo que considere oportuno. 

Saludo а V.E.etc. 
Jose Sienra Carranza 


(“Vida Moderna", 2% época. Año X. Tomo 1. Montevideo, 
octubre - diciembre de 1910, Página 169). 


N° 30 — [El canciller argentino reitera el reconocimiento de la 
jurisdicción urugnaya sobre el río Uruguay.] 


[Buenos Aires, setiembre 9 de 1873.1 


Ministerio de Relaciones Exteriores 
de la República Argentina. 


Mision Confidencial de la Republica Oriental del Uruguay. 
Buenos Aires, Setiembre 9 de 1873. 
COPIA 
Sr. Agente Confidencial: 
Recibí la nota de S.S. sobre nuestra conferencia del 23 de Agosto, 
Me espresa en ella S.S. que su objeto al ocupar de nuevo mi aten- 
сїоп de órden de su Gobierno, es poner término de una manera 
satisfactoria para ambos Gobiernos á los diversos asuntos que en 
dicha conferencia tocamos. 
Para contribuir por mi parte á tan laudable objeto, he creido que 
lo mejor seria esponerle por escrito lo que sobre todos ellos tuve 
entonces ocasion de espresarle verbalmente. 
Las medidas policiales ejercidas por la marina argentina, sobra 
buques que navegan en el Río Uruguay, lo han sido solo en aguas 
propias, y si alguno hubiese traspasado esta regla, el Gobierno 
Argentino lo condena desde luego, habiendo dado inmediatamente 
las órdenes necesarias para que no se repitiesen. 
La espulsión de la Concordia de algunos ciudadanos orientales, re- 
vistió el carácter de estrañamiento por un efecto inevitable de la 
situación de la plaza;pero á la primera indicación del Cónsul á 
este respecto,se apresuró el Gobierno Argentino á espresar que los 
individuos removidos de ese modo,podian trasladarse á la ciudad 
de Buenos Aires,ó cualquier otro punto de la República que no fuese 
la Provincia de Entre-Rios,todo sin perjuicio del derecho de fijarles 
una residencia mas conveniente en uso legítimo de las facultades 
que el estado de sitio atribuye al Ejecutivo;de modo que el estra- 
ñamiento no duró sino por su voluntad. En este mismo sentido, 
ninguna difícultad puede haber en la advertencia que el Gobierno 
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de S.S. desea se haga sobre el particular á las autoridades de la 
Concordia. 
El hecho de la isla Itapebí mereció la reprobacion del Gobierno 
Argentino luego que le fué comunicado por el Oriental, y despues 
de los informes recibidos, esta reprobacion fué confirmada espre- 
sando al mismo tiempo el sentimiento del Gobierno por tal ocu- 
rrencia en la nota de 26 de Agosto que 8.8, recuerda. 
Por el Ministro de la Guerra además se han impartido las órdenes 
convenientes apercibiendo al Comandante del buque por la falta 
en que habia incurrido y ordenándole no repetirla con pretesto ni 
motivo alguno. 
Piensa el Gobierno Argentino, Sr. Encargado, que tratándose de una 
isla, guarida de contrabandistas, ó enemigos del órden en Entre- 
Rios, sin autoridad oriental de ninguna clase, ni bandera que 
hiciese reconocer б respetar su dominio, la ofensa hecha tiene pro- 
porciones tan mínimas que basta respecto de un oficial de honor 
la reprobación y órden recibidas, y respecto del Gobierno Oriental 
el sentimiento del Argentino trasmitido franca y lealmente. Piensa 
igualmente el Gobierno Argentino, que el delito de plajio, nunca 
se comete por Agentes de una autoridad, por culpable que pueda ser 
su conducta, cuando aprehenden indebidamente; y que no teniendo 
por lo tanto esta circunstancia la virtud de aumentar la falta del 
oficial, debe bastar también, como reparacion, la soltura de los 
detenidos, impartiéndose las órdenes necesarias al efecto, y sin 
perjuicio de las acciones que ellos creyesen tener ante los Tribun- 
nales, por la libertad y bienes perdidos. 
Esperando por mi parte que el Gobierno Oriental hallará también 
en los términos de la presente nota la confirmacion cumplida de 
las amistosas disposiciones verbalmente manifestadas á nombre de 
nuestros Gobiernos en la conferencia de 23 de Agosto. Aprovecho la 
ocasion de asegurar á S.S.personalmente mi mas distinguida con- 
sideracion. 
Firmado—0. Tejedor. 
Al Sr. Agente Confidencial del Gobierno Oriental, Dr. José Sienra 
y Carranza. 
Está conforme— 
El Secretario de la Legacion— Enrique de Vedia 


(Ministerio de Relaciones Exterlores, Memoria. Página 575. 
Buenos Alres, 1873 - 74). 


N° 31 — [El Agente Confidencial puntualiza en nota escrita, 
los objetos de su misión, expuestos verbalmente al canciller 
argentino.] 


[Buenos Aires, setiembre 15 de 1873.] 


Misión confidencial de la República Oriental del Uruguay. 
Buenos Aires, Setiembre 15 de 1873. 
CÓPIA 
Señor Ministro: 
Como tuve el honor de manifestarlo á V.E. verbalmente en la con- 
ferencia que se sirvió concederme en su despacho el día 23 del 
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ppdo. Agosto, el Gobierno Oriental se halla animado por el mas 
decidido propósito de remover en términos compatibles con la dig- 
nidad nacional toda dificultad que pueda obstar á la mayor cor- 
dialidad de sus relaciones con el Gobierno Argentino. 

Para ese objeto me encargó de tratar amistosamente con V.E, acerca 
de los asuntos que sirvieron de materia А la conferencia А que acabo 
de referirme; y para ese mismo objeto, despues de conocer las 
ideas que cambiamos con V.E. en aquel acto, me ha ordenado que 
vuelva á ocupar su atencion con los propios asuntos, á fin de darles 
término de una manera satisfactoria para ambos Gobiernos. 
Aquellos asuntos eran: 


1° El uso indebido de jurisdiccion hecho por la marina argentina 
al ejercer medidas policiales sobre buques que navegaban еп 
aguas orientales. 

2% La espulsion, sin forma de juicio, de varios ciudadanos orien- 
tales, residente en la Concordia, fuera del territorio argentino; y 

3° La violación del territorio Oriental por fuerzas Argentinas que 
arrancaron de la isla Itapebí á los individuos Pablo Cardoso, 
Juan Centurion y Enrique Tomás, y á otros dos cuyos nombres 
no están averiguados. 


Pido permiso á V.E. para prescindir en esta comunicacion de las 
discuciones que respecto de esos asuntos precedieron á la confe- 
rencia del dia 23; ya que en verdad aquellas discusiones habian 
llegado á tomar un giro que podria separar á ambos Gobiernos del 
terreno de la mayor armonía en sus relaciones, y ya que muy 
distinto de este resultado es el que de una y otra parte se desea, 
segun las recíprocas esplicaciones cambiadas con У.Е. en la ocasion 
espresada. 

Segun lo que espuse á V.E. en aquella ocasion, mi Gobierno entiende 
que no le es permitido por honor á los derechos de la nacion que 
representa, dejar pasar en silencio el ataque а su soberanía que 
importan los actos practicados por la marina argentina deteniendo 
en su tránsito 4 los buques que navegaban en aguas orientales, 
cualquiera que fuese el objeto que con esta detencion se tuviese 
en vista. 

Reclamar, pues, reparacion de tales actos y demandar del Gobierno 
Argentino medidas que obsten á su repeticion, era para el Gobierno 
oriental obedecer á un deber de cuyo cumplimiento no podia sus- 
traerse dignamente, 

Este mismo encargo es el que me ha encomendado llenar despues 
de recibido el conocimiento que le trasmití de las conciliatorias 
disposiciones con que encontré animado á V.E. en mi entrevista 
del 23 de Agosto, 

Seguro de que V.E. mantiene aquellas mismas disposiciones en su 
ánimo, no dudo, al cumplir este encargo, de que, como puedo espe- 
rarlo por lo que á este respecto se dijo en aquella entrevista, la 
contestacion de V.E. traerá el término á este asunto, 

No mayor dificultad espero hallar respecto á la cuestion de 
los ciudadanos orientales espulsadus de la Concordia. 

El Gobierno Oriental ha tomado participacion oficial en este 
asunto debido esclusivamente á la circunstancia de que la medida 
tomada con aquellos ciudadanos orientales, importaba su estraña- 
miento del territorio argentino. Ese estrañamiento coartaba á los 
orientales el ejercicio de las acciones que les corresponden para 
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ocurrir ante la Justicia Federal, А que no podían acudir por si 
mismos desde otro territorio, para reclamar de la medida contra 
ellos tomada. 

En realidad, la autoridad de la Concordia violó en los orientales 

espulsados el derecho de gentes, —Porque es un principio incon- 
euso de derecho de gentes el de que una nacion no puede tomar 
contra un estranjero una medida que sea contraria á las leyes 
bajo cuyo imperio ha entrado el estranjero al territorio de la 
nacion. 
Porque hay un pacto tácito entre el estranjero que entra y la 
nacion que lo recibe, pacto por el cual ni aquel puede transgredir 
las leyes sin sujetarse al castigo que ellas imponen al transgresor, 
ni esta puede negar el amparo prometido por las propias leyes, si- 
quiera se trate de la forma ó la calidad misma del castigo á que se 
haya hecho acreedor el estranjero. 

Los orientales espulsados, como todos los estranjeros que ha- 
bitan la República Argentina, han entrado bajo la promesa dada 
por la Constitución de que, en ningun caso, por causas politicas, 
las medidas tomadas sin forma de juicio respecto de sus personas, 
puedan ir hasta la expulsión del territorio Argentino. 


Esto,—que se ha hecho,— no ha podido hacerse con arreglo al 
derecho de gentes, 


Los orientales podrian, si hubiesen podido, —reclamar de la 
justicia argentina por sí mismos, no solo la reparacion que puede 
debérseles, si son inocentes de las culpas que se les atribuyen б 
si tales culpas no son dignas de pena alguna, sino también la satis- 
faceion del agravio hecho á sus personas por la violacion formal 
del derecho de gentes. 


Pero no han estado en aptitud de hacer eso, no han estado 
en aptitud de hacer plenamente uso de su derecho. Porque era 
su derecho oeurrir personalmente á los Tribunales Argentinos. Y 
no se puede ocurrir personalmente á los Tribunales Argentinos 
desde el territorio Oriental, con la prohibicion de entrar al terri- 
torio Argentino. 


Deber era del Gobierno Oriental dar cerca del Argentino los 
pasos necesarios para que los orientales fuesen restituidos á la 
situacion que en presencia de las leyes argentinas les corresponde 
con arreglo al Derecho de Gentes, así como para que casos seme- 
jantes no se reproduzcan en io futuro. 


Tal es la mente que el Gobierno Oriental ha tenido en sus 
reclamos á: este respecto; sin pretender en modo alguno ni inmis- 
cuirse en la accion administrativa de las autoridades argentinas, 
ni adelantar una palabra á las gestiones que ante los Tribunales 
argentinos podrán instaurar en la via legal los orientales que se 
consideren damnificados, 

Aun cuando respecto de este asunto no tuve la fortuna de 
llegar à la mas completa conformidad de ideas con V.E. en nuestra 
entrevista del 23 del pasado, creo que limitados los propósitos de 
mi Gobierno á los objetos que acabo de manifestar, no ha de querer 
el Gobierno Argentino que la contestacion de V.E. acerca de este 
punto deje de poner término amigable à tal incidente. 

Yo espéro con mi Gobierno que У.Е. se dignará dirigir а la 
autoridad de la Concordia la advertencia que considere oportuna 
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á fin de que no tengan lugar en lo futuro casos del mismo género 
del que nos ocupa. 

En cuanto á la libertad de los orientales espulsados para volver 
al territorio argentino (fuera de la Provincia de Entre-Rios), no 
puede caberme duda alguna despues de las ideas por V.E. vertidas 
en nuestra referida entrevista. 

Voy, pues а ocuparme del último asunto. 

Acerca de esta cuestion, respecto de cuyo carácter y gravedad V.H, 
me manifestó hallarse penetrado de la misma opinion que mi Go- 
bierno tengo órden de decir á V.E. que mi Gobierno aprecia debi- 
damente el sentimiento del argentino por tal ocurrencia, y là comu- 
nicacion de haberse impartido órdenes para evitar su repeticion, 
апе У.Е, se ha servido trasmitir por gu nota de 26 de Agosto diri- 
gida al Cónsul General Oriental en esta República. 

Sin embargo, estoy tambien encargado de llamar todavía la aten- 
cion y apelar á la lealtad y amistosas disposiciones de V.B. ves- 
ресіо de este asunto. 


Como V.E. lo declara terminantemente en su nota referida, "nunca, 
ni en ningun caso, han debido ejercerse actos de jurisdiccion en la 
isla por un oficial argentino", 

Esa opinion categóricamente emitida por V.E., simplifica la cuestion 
haciendo indiferente la adopcion de los informes argentinos segun 
los cuales la fuerza argentina habria entrado al territorio oriental 
en persecucion de un contrabando y practicando acto de policía, 
ó la de los informes orientales conforme á los cuales la fuerza 
argentina habría entrado al territorio oriental, sin otro objeto que 
el de cometer el delito de plagio que importa el apresamiento vio- 
lento de individuos pacíficos habitantes de un país estranjero. 


Cualquiera que fuese el caso, es como У,Е, lo dice incustionable que 
“nunca han debido ejercerse actos de jurisdiccion en la isla por 
un oficial argentino”, 


Pero desgraciadamente esto ha sucedido. 


El oficial argentino, la fuerza argentina ha ejercido jurisdiccion, 
acaso mas que jurisdiccion, si V.E. me lo permite, en la isla oriental. 
Ese abuso se ha cometido con circunstancias que uno y otro Go- 
bierno conocen, y tal vez con circunstancias que no conoce todavía 
ni uno ni otro Gobierno: el apresamiento averiguado de los cinco 
individuos a que V.B, se refiere en su citada nota y el decomiso 
posible de los artículos que aquellos conducian de contrabando, 
segun los informes dados á V.E. 

El ejercicio de jurisdiccion que no debió tener lugar, no ha podido 
producir resultado que deba mantenerse. 

La libertad y los bienes perdidos por los individuos, en virtud del 
acto indebido de jurisdiccion argentina en territorio oriental, deben 
serles restituidos en el paraje mismo en que les fueron arrebatados. 
Esto es lo que imperiosamente exige la justicia. 

Mi Gobierno fué oportunamente informado de que el jóven Cardoso, 
de nacionalidad oriental, y uno de los cinco prisioneros de la isla, 
habia sido devuelto al territorio oriental, entregándose por la auto- 
ridad argentina á la Jefatura del Departamento del Salto. 

Pero ni la justicia, ni los derechos de la República Oriental ofen- 
didos por el ejercicio indebido de una jurisdicción estraña, pueden 
considerarse desagraviados sin que igual medida se haya consumado 
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respecto de los demás individuos arbitrariamente sacados de su 
territorio. 


Юе manera, que no pudiendo dejar de repararse еп cuanto son 
reparables las consecuencias del ejercicio indebido de jurisdiccion 
por la autoridad argentina en la Isla Oriental, mi Gobierno espera 
confiadamente que el de V.E. se dignará impartir las órdenes nece- 
sarias á fin de que los espresados individuos sean restituidos con 
los bienes que les huviesen sido tomados en el acto de su captura, 
al territorio oriental, verificándose esto con noticia de la autoridad 
del Salto en cuyo Departamento está comprendida la isla de Itapebí, 
lugar del suceso. 


En cuanto á los demás, salvada la accion por los daños y perjui- 
cios que del acto de jurisdiccion indebidamente practicado han 
podido resultar independientemente de la privacion material de 
los bienes con que se hallaban los individuos apresados en el acto 
de la captura, daños y perjuicios cuya posibilidad no puede V.E. 
dejar de reconocer, mi Gobierno considera que importando el acto 
de jurisdiccion de que nos ocupamos una agresion patente á los 
derechos de la República Oriental, hecho incuestionable penable en 
el oficial que lo llevó á cabo, reconocerá igualmente el Gobierno 
Argentino la justicia que le asiste para esperar que la falta come- 
tida no quedará impune en aquel empleado. 

Los respetos que mútuamente se deben entre sí las naciones,y que 
deben ser atendidos con mayor solicitud por las que siendo vecinas 
se hallan соп más frecuencia espuestas а ver peligrar gus buenas 
relaciones por la prescindencia de sumision á las prácticas rigo- 
rosas del derecho internacional de parte de sus autoridades subal- 
ternas obligan á mi Gobierno que desea mantener еп alto con el 
de V.E. el culto de estos respetos,á ocupar su atención acerca del 
punto á que acabo de referirme; dejando, sin embargo, la consi- 
deración del Gobierno Argentino la fijación de la pena que haya 
de aplicar al oficial de que se trata. 


Espero que V.E. hallará en los términos de la presente nota 

la confirmacion cumplida de las amistosas disposiciones que de 
parte de mi Gobierno para con el Gobierno Argentino manifesté 
А У.Е, en nuestra conferencia del 23 de Agosto. 
No puedo dejar de esperar tambien que la respuesta de V.E. llevará 
al ánimo de mi Gobierno igual seguridad acerca de los propósitos 
amistosos que respecto de éste se dignó V.E. manifestarme en la 
misma conferencia por parte del Gobierno Argentino. 


Tengo con este motivo el honor de presentar á V.E. las pro- 
testas de mi consideracion mas alta y distinguida. 


José Sienra y Carranza. 


. 


A S.E, el Sr. Dr. D. Cárlos Tejedor,Ministro de Relaciones Exte- 


riores de la República Argentina. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores. Memoria citada en 
la localización del documento NY 21, página 40). 
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Хх» 82 — [El Agente Confidencial, señalando que la isla Itapebi 
es territorio uruguayo, precisa términos de la soberanía oriental. | 


[Buenos Aires, setiembre 15 de 1872.] 


Misión confidencial de la República Oriental del Uruguay. 
Buenos Aires, Setiembre 15 de 1873. 


COPIA. 

Sefior Ministro: 
El infrascripto, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario 
acreditado en mision especial cerca del Gobierno Argentino, tuvo 
el honor de recibir la nota de V.E. fecha 9 del que rije, relativa à 
los varios asuntos á que se referia en la suya del dia 3. 
Puesta esa nota en conocimiento del Gobierno Oriental, ha recibido 
el infrascripto encargo de comunicar á V.E, que el Gobierno Orien- 
tal se ha impuesto con satisfaccion de las amigables disposiciones 
que ella revela, asi como de las medidas anunciadas para evitar 
la repeticion de los accidentes desagradables que dieron orígen á 
la discucion entre ambos Gobiernos. 
Tiene tambien encargo el que suscribe, de desvanecer el error à 
que, sin duda por falsos informes, ha sido inducido У.Е,, de que 
la isla de Itapebi sea una guarida de contrabandistas ó enemigos 
del órden en Entre-Rios, sin autoridad Oriental de ninguna clase 
que haga respetar su dominio. 
La isla de Itapebí es una fracción del territorio oriental donde 
tan bien definidas como en cualquiera otra parte de la República 
están la soberanía y la jurisdicción nacional. 
Tiene su autoridad correspondiente que, como lo manifestó el in- 
frascripto en su referida nota del dia 3, es la autoridad del Depar- 
tamento del Salto, á que la isla pertenece, 
Y en cualquier momento en que las autoridades argentinas tuvie- 
sen conocimiento de que la neutralidad, se trata de infringir en 
aquel punto del territorio oriental, con una simple requisicion á la 
autoridad local del Salto, obtendrán de esta las medidas que el 
caso demande, en cuanto se conforme al derecho internacional y 
ñ las leyes y reglamentos de la República. 
Hace el infrascripto esta observacion, porque es de interés para 
la República Oriental, que no puede tener en cada una de sus islas 
ni en toda la estension de sus costas, autoridades fijas, (precaucion 
que tambien considera de difícil práctica para las numerosas islas 
y para las estensas costas del dominio del Gobierno Argentino), 
es de interés, repite el infrascripto, que no quede sentado como 
precedente de jurisprudencia internacional que las potencias estra- 
йаз posean como razon de escusa para ejercer actos jurisdiccio- 
nales en el territorio nacional, la falta de una autoridad especial 
en сайа isla, ni mucho menos la de una bandera cuya permanencia 
no ве concibe fácilmente. 
No eree el infrascripto que la doctrina cuyos funestos efectos trata 
de prevenir con esta declaracion, pueda aceptarse tranquilamente 
por ninguna de las nacionalidades del Rio de la Plata. 
Debe tambien manifestar el infrascripto que el Gobierno Oriental 
habria preferido no ser impuesto de que el Gobierno Argentino, á 
cuyo juicio libró el castigo del oficial que dirigió la violacion pa- 
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tente del territorio en Itapebí, ha considerado que este gravísimo 
desacato quedara plenamente punido con un simple apercibimiento. 
El Gobierno Oriental no retrocede de la confianza que puso en la 
rectitud del Argentino, ni deja en consecuencia de aceptar esa 
solución en el presente caso; pero se siente en el deber de declarar 
que no la acepta como precedente de derecho, y que mira la vio- 
lacion del territorio nacional como uno de los mas graves desacatos 
que pueden inferirse á la soberanía de un pueblo, siendo, por con- 
siguiente, siempre digno de severa pena. 

Se complace el infraseripto con este motivo en reiterar á V.E. 
personalmente las seguridades de su consideracion mas distinguida. 


Firmado — J. Sienra y Carranza. 


A В.Е. el Sr. Dr. D. Cárlos Tejedor, Ministro de Relaciones Exte- 
riores de la República Argentina. 
Está conforme. 
El Secretario de la Legación — Enrique 
de Vedia. 


(Ministerio de Relaciones Exteriores, Memoria citada en 
1а. localización del documento Nv 21, página 45). 


N? 88 — [Documentación de origen argentino referente al suceso 
del pontón “Marîa Teófila”.] 


[Buenos Aires, julio 15 - agosto 5 de 1873.1 


Ministerio de Relaciones Exteriores de la República Argentina. — 
Buenos Aires, Julio 15 de 1873. 
A. S.E. el Sr. Ministro de Hacienda, 
Sr. Ministro — El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repú- 
blica Oriental ha dirijido á este Ministerio una nota reclamando 
por actos de jurisdicción ejercidos fuera de los límites de las aguas 
territoriales por el Oficial al mando del Ponton Argentino “María 
Teófila", Como las instrucciones dadas á los buques que hacen la 
vijilancia de la costa Argentina de Entre-Rios deben limitarse á 
ordenarla en las aguas territoriales,los actos de jurisdiccion y viji- 
lancia fuera de ellos solo pueden provenir de una mala interpreta- 
cion ó error de los oficiales encargados de ejecutar la medida.que 
pido а У.Е, tenga á bien rectificar impartiendo las órdenes necesa- 
rías para que no se repitan. 
En la misma nota se dice que el Ponton referído,apostado frente 
á la isla del Sausal,disparó un tiro á bala sobre un buque que,nave- 
gando por aguas orientales,no advirtió ó desobedeció la intimación 
de aproximarse que se le hizo. Debiendo dar al Gobierno Oriental 
las esplicaciones del caso,pido à У.Е. tenga à bien ordenar los 
informes necesarios y trasmitírmelos á la brevedad posible. 
Dios guarde а У.Е. muchos айоз. 

С. Tejedor. 


А. S.E. el Sr. Ministro de Hacienda D. Luis L.Dominguez. 
Julio 16 de 1873'"Dénse las órdenes convenientes al Inspector de 
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Aduanas y pase al mismo esta nota para que informe еп lo relativo 
al tiro que se dice haber sido dirigido desde el Ponton А un buque 
Oriental" L.Dominguez, 

Exmo Señor. “En contestación al informe que pedí con fecha 15 del 
corriente al oficial del Resguardo,Gefe del Ponton Nacional “María 
Teófila" sobre el hecho referido en la nota del Sr. Ministro de Rela- 
ciones Exteriores,me remite la nota que original acompaño á У.Е. 
demostrando la inexactitud de esa referencia y comunicándome, 
que.as señales que de noche se hacían con tiros á pólvora están 
suspendidas desde algün tiempo por considerarlas inütiles.Buenos 
Aires,22 de Julio de 1873." Juan M. Perdriel. 

Agosto 1° de 1873. “Vuelva al Ministerio de Relaciones Exteriores" 
L.Dominguez. 

Buenos Aires, de Agosto de 1873.“Vuelyva nuevamente al Ministerio 
de Hacienda para que se sirva informar sobre la exactitud del 
art? 2% de las instrucciones,transeripto por el oficial de “María 
Teofila"en su comunicacion de 3 de Julio al comisionado de la 
Marina Oriental” С. Tejedor. 

Agosto 5 de 1873 “Pase al visitador de Aduanas,para que rectifique 
lo que dice el oficial encargado del “Ponton”,copiando el artículo а 
que se refiere en su oficio” L. Dominguez. 

El oficial del Resguardo Abordo del Ponton Nacional “Maria Teo- 
fila" — Boca del Sausal, Julio 20 de 1873— Al Sr. Visitador General 
de las Aduanas Nacionales,D.Juan M. Perdriel. — “Tengo el honor 
de dirigirme á Ud. con el objeto de acusarle recibo de sus dos 
notas de fecha 15 del corriente las que he recibido el 19. En una 
me recomienda la circunspeccion en las visitas que pase á los bu- 
ques que cruzan este rio, á lo que debo decidir á Ud. que jamas 
se ha cometido ninguna tropelía ni se les ha demorado en su viaje 
mas tiempo que el necesario para notificarlo. Con respecto al in- 
forme que me pide, de haberse hecho un tiro con bala á un buque 
que pasaba, debo declarar á V. que no tengo ningun conocimiento 
de ésto, lo he averiguado á los que tripulan este buque y todos me 
dicen que no ha habido tal cosa; lo que si se ha hecho es hacerles 
dos disparos de pólvora, á los buques que se pasaban en las altas 
horas de la noche, y que sin embargo de oir que se les llamaba 
para notificarlos se burlaban de nuestro llamado y seguian su 
rumbo, pero hace tiempo que he suspendido esta señal en vista de 
ser inútil; esto es Señor exactamente la verdad de lo que vd. me 
pide le informe, 

Me resta solamente decirle А vd. que puede estar tranquilo en 
cuanto á lo que me recomienda, porque tengo conciencia de no 
haber abusado de la humilde posicion que ocupo, tanto en este des- 
tino como en otros que he ocupado, y solo trato de cumplir con las 
órdenes que V. se digne impartirme y que-Dios guarde á vd. mu- 
chos años” José Ruiz Huidobro. 

Visitador General de Aduanas—Buenos Aires, 12 de julio de 1873— 
—A $. E. el Sr Ministro de Hacienda de la Nacion, D. Luis L. 
Dominguez. “Tengo el honor de remitir а У.Е, la nota con que el 
Inspector moviente de este Resguardo en comision á bordo del vapor 
corre-costas “Tamesis” acompaña original la dirigida por el comi- 
sionado de Marina Oriental D.A. Villalpandos al oficial del Res- 
guardo á cargo del Ponton Nacional “María Teofila”, sobre las 
visitas pasadas á buques Orientales de procedencia y con destino 
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á puertos de ese estado que navegan en aguas comunes á ambos 
Estados ó solamente á aquel; y la cópia de la contestacion dada 
por el oficial de dicho Ponton, V.E. verá por estos documentos que 
éste empleado cumple con el artículo 2° de las instrucciones dadas 
por mi respecto à la notificacion á los buques que suban el Uruguay 
de la clausura de los puertos de Entre-Rios para evitar que toquen 
en ellos como ha sido siempre de práctica en los de cabotaje, aun 
viniendo de puertos Orientales y con destino á los mismos, sin que 
ésto importe la menor violacion al derecho de navegacion comun á 
ambos Estados. 

En las mismas instrucciones se recomienda й este empleado ia 
mayor circunspeccion en el cumplimiento de su comision lo que 
se observa con cuidado—Dios guarde á V.E.” Juan М. Perdriel, 
El Inspector Moviente—Vapor corre-costas, “Tamesis” Isla del Sau- 
sal, Julio 3 de 1873. 

Al Sr. Visitador General de Aduanas, don Juan M. Perdriel “El 
Señor A, Villalpando, comisionado de marina del Gobierno de la 
República Oriental del Uruguay, con fecha 3 del corriente ha diri- 
sido al oficial del Resguardo, don José R. Huidobro en el Ponton 
“María Teofila”, fondeado frente á la Isla del “Sausal” la nota que 
original acompaño como igualmente cópia de la contestacion de 
dicho oficial, para su conocimiento—Dios guarde á Va.” Augusto 
Agote. 

Comisionado de Marina—Abordo del vapor de guerra Nacional 
"Guarda" frente á la Isla del Sausal, Julio 3 de 1873 "El infras- 
сгіріо autorizado por el Gobierno de la Repüblica Oriental de! 
Uruguay se dirige á vd. para manifestarle que en vista de haberse 
presentado á las autoridades de este Estado varias embarcaciones 
pertenecientes á nuestro cabotaje de procedencias y con destinos á 
puertos Orientales que han sido detenidas en su trayecto por el 
Comandante del Ponton Argntino “Maria "Teofila", los cuales des- 
pues de registrados y revisados sus papeles se les ha notificado 
órdenes del Gobierno Argentino segun las anotaciones que figuran 
en el rol de equipaje, las cuales vienen firmadas por R.J. Huidobro, 
oficial de dicho Ponton. 

El que firma en la conviecion de que se comete una violencia por 
parte de dicho Ponton que deteniendo á embarcaciones que no 
proceden ni se dirigen а puertos Argentinos, navegan en aguas 
Orientales ó por el centro del Canal y que ni al menos se han 
recostado á la parte Argentina: Vé con estrañeza semejante pro- 
ceder puesto que deberian concretarse las atribuciones, tanto del 
ponton como de los demas buques de guerra Argentinos á vigilar 
sus costas y detener ó registrar aquellas embarcaciones que se diri- 
giesen á ellas, siempre dentro del límite de aguas Argentinas. 

En virtud de lo expuesto se dignará Vd. informarme si realmente 
se halla autorizado por su Gobierno para ejercer su autoridad тпагі- 
tima eon buques que navegando en aguas orientales ó comunes y 
gon despachos en forma expedidos por nuestras autoridades se 
dirigen a puertos Orientales una vez que éstos no se hayan des- 
viado de su derrotero de viage para dirigirse á la costa Argentina. 
Si toda y cualquier embarcacion que cruza nuestras aguas indis- 
tintamente por el puerto paralelo al en que se encuentra fondeado 
el referido ponton, es detenida y registrada conforme lo han de- 
clarado varios patrones de ellos y se halla compróbado por el oficial 
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que 10 һа verificado. Tengo el honor de saludar á, Vd. con mi mayor 
aprecio"— Villalpando—Comisionado de Marina. 

El oficial del Ponton Argentino “Marfa Teofila"—Abordo, Julio 
3 de 1873—Al Sr. Comisionado de Marina, abordo del vapor Orien- 
tal “Guarda”. “Tengo el honor de contestar á Vd. que con respecto 
á la visacion de los papeles de los buques que suben y que vienen 
eon procedencia Oriental á otros puertos, debo decir á vd.: que al 
proceder así, lo hago con sujecion á las instrucciones que he reci- 
bido de mí Gobierno, y para el efecto transcribo á vd. el art.2* de 
las instrucciones que dice así: “visará y notificará А los “patrones 
ó capitanes de buques de procedencia estrangera la clausura de 
los Puertos Argentinos" y como muchos de estos buques pasan 
algo retirado, son llamados por este Ponton para hacerles la noti- 
ficacion; muchos de estos buques Orientales y otros sin bandera 
se pasan despues á las aguas Argentinas. Es por esta razon que 
se procede á la referida visacion—Dios guarde á vd." José Ruiz 
Huidobro—Es cópia—Agote. 


(Memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Re- 
pública Argentina, páginas 545 a 551. Buenos Alres, 1873 - 74). 


Apéndice V 


N? 1 — | Informe sobre el estado del balizamiento del río Uruguay 
en 1834.] 


[Montevideo, octubre 30 de 1821.) 


Montevideo,Octubre 30 де 1834. 

El encargado del balizamiento del Rio Uruguay, tiene el honor de 
dirijirse al Exmo Gobierno,en cumplimiento del oficio que le fue 
pasado el 18 del presente;para que se presentase un diario de sus 
operaciones en dicho ejercicio,é indicase un arbitrio para el esta- 
blecimiento de esquilones en la linea de balizas;sobre lo primero 
acompaño el diario,é igualmente un detalle que abraza la relación 
nominal de las balizas colocadas,sobre lo segundo el encargado queda 
practicando varias pruebas,para el mejor restablecimiento de los 
esquilones;la que someterá а la aprovación Superior á la brevedad 
posible. 

El encargado considera como de precisa necesidad para el mas se- 
guro medio de la navegacion,la publicacion del detalle de la eolo- 
cacion de las balizas,en оја suelta;pues asi habiendo todos los pa- 
trones y dueños de los buques que viajan el Uruguay,poseerían en 
dato seguro el punto donde se hallan las balizas,el Exmo Gobierno 
determinará lo que crea mas conveniente. 

El encargado aprovecha esta oportunidad para saludar al Sr. Mi- 
nistro con la mayor consideración y respeto 


Р Juan de Zuluaga 
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Detalle de la colocacion de las balizas еп las canales 
y bancos del Uruguay 


Advertencias.1? Todas las veletas de media luna se ven еп los 
límites Orientales.2* Que los rumbos dados son de aguja. 9% Que 
los cabos e Islas los mas inmediatos y visibles á la colocacion de 
las balizas, dan principio en su numeracion en la parte mas meri- 
dional del Rio,hasta Fray Bentos por los biriles del Leste y en la 
punta del Diamante principa la del Oeste. 


Balizas colocadas 


1% 


2% 
3+ 
4% 
5% 
6% 
7% 


ga 


ga 
10 
11 
12 
18 
14 
15 
16 
17 


Del L.en el banco йе Santana,demorando lo mas oriental йе 
la Isla de Martin Garcia al NO, 15° 0, 

Demora lo mas occidental йе la Isla al 0 4° NO 

Al mismo rumbo que la segunda 

Demorando al mismo rumbo con la Isla. 

Esta demora al O N O de lo mas occidental de M.Garcia. 

Al O 4° NO de la misma punta 

Está colocada еп la misma herradura que demora al NO 16° 0 
de lo mas occidental de la Isla. 

Está colocada en la herradura de las hermanas demorando lo 
mas septentrional de estas Islas al L N E. 

Demora la punta misma á L 4° N E. 

Demora la misma punta al L. 

Demora lo mas meridional de la Isla sola,al N 14^ N E. 
Demora la misma punta al N.E. 

Demora la misma а! N E 5° L 

Esta demora lo mas septentrional de la Isla al L, 

Demora la misma punta al L 15° sudeste, 

Demora la misma al L.S,E. 

La misma al S.E. 4* L. 

Al S.E.7? L.de lo mas occidental de la Isla del Juncal. 

A esta le demora lo mas meridional de la Isla del Juncal al 
S.S.E. 

Demora lo mas occidental de la Isla del Juncal al L.N.E. 

Al S.E.de la misma. 

Al S.E.5" L.de la misma punta en la misma herradura del 
Juncal 

Al O.de la Barranca de los loros,y como á cuatro cuadras de 
la costa oriental. 


Colocada en las toscas que estan ul S.E. de las Higueritas 


una milla. 

Al N.O.del arenal grande, 

Al 5.15° S.E, de la punta de los amarillos,y N.O del arenal 
grande. 

Al 8.15°8.E de los amarillos,debiendose notar que hay un 
casco perdido al S.E.de dicha balisa á distancia de 40 brazas. 
A esta le demora la punta de los amarillos al sud 4° S.O. 

En la boca falsa como 6 cuadras distante de la costa,demo- 
randole las puntas de los amarillos al S 4% 8.0. 

En la misma direccion á una milla de distancia de la otra. 
En las Tarantanas al N 4° N. O. de la punta de los amarillos, 
A una milla de distancia al N. de la otra. 
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A milla y media de distancia de la otra al N. 4" N. O. de las 
otras. 

Una milla de distancia al mismo rumbo. 

Demora la punta del Yaguari al N 5? O 

En la cabeza del N del banco Yaguarí al N 2° O de la punta 
del Yaguarl. 

En los caracoles al N E 15% N de la punta de la caballada. 
Al N 39° Т, de là misma punta. 

Al L МЕ de la misma, 


N 39° L, йе la misma. 

А1 N 82° L, de la misma 

Al 8 2° 8 О de la punta del diamante. 
Al N 20° N Ë de la caballada. 

А1 N E de la caballada. 

Al 8 5° S O de la punta del diamante, 
Al 8 6° 8 O de la misma. 

Al 8 4° 8 O de la misma punta, 


En la punta del N de los caracoles al S 4% SO del diamante. 


Rematada la parte oriental sigue para el Sud la colocación de la 
de los biriles del Oeste. 


En la cabeza del banco al S 4° SO de la punta del Diamante. 
AI S 5° S O de la misma. 

^ S О de la misma. 

O de la misma. 

O de la misma. 

e la punta de la caballada. 
° N de la caballada. 

N de la misma. 

* L de la misma. 

e la misma. 

° L de la misma. 

L del Yaguarí. 

E de la misma. 

la misma 

de la misma del Yaguarí 

L 

Tarantanas demora la punta del Yaguarí al N 15" N E. 
2 О de la otra. 

Eg de la punta de los amarillos 
rumbo con la misma punta. 
de la punta de los amarillos 
de la punta gorda. 

S O de la misma. 


= ZZZOZZZZZZZ ANN 
Eze Buzz um 
"` Oo ° Elm Ë FER RARO m tn 


О de lo más meridional de la Isla del Juncal, 
misma. 

O de la misma. 

O de la misma 

de la misma 

e la boca del Guasú y al S 4° S O de punta Gorda. 
media milla al S O de la otra herradura del Guasú 
de lo más occidental de la Isla de M. Garcia 

lo más meridional de las Hermanas 

S O de las mismas. 

° O de las mismas. 


ms oe s mu 
АЗ. 
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t o ° z ° ta ta ta tn O O tp m АН Z т 
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82 AlN O 5° O de lo más occidental de M. Garcia. 
84 Al N O 4° O de la misma punta, 

85 Al О de la misma. 

8G Al O 5° N O de la misma. 

87 Al О inmediata á la Isla 


88 Еп el banco del medio al L 4" S E de la Isla de Martin Garcia. 
Montevideo 27 de Octubre de 1834 
Juan de Zuluaga. 


Leste Oeste 

Banco Santana 4 2 
Desde М, G. —Higue 20 17 
Canal grande 'al 
O de Marquez 4 0 
Taratañas 6 5 
Caracoles 12 16 
Bocas falsas 2 0 

Suma 48 40 


(“El Universal". Noviembre 5 de 1834. Página 2%, columna 12. 
Montevideo). 


N* 2 — [Estado del balizamiento del Plata y río Uruguay еп 
1885.] 


[Montevideo, julio 14-298 de 1885.] 


Capitanía General de Puertos. — Valizamiento de los canales de 
Martín García, Infierno y Río Uruguay. 
Oficina de Bahía. 
Habiéndose restablecido el valizamiento de los canales de Martín 
García, Infierno y Río Uruguay,de acuerdo con lo ordenado por la 
Superioridad, se publica el resultado de esos trabajos para cono- 
cimiento general. 
Sr. Comandante de Marina y Capitan General de Puertos, Teniente 
Coronel D. Ventura Silveira. 
Comisionado por V.E. para restablecer las boyas que se hubiesen 
desviado de los puntos donde indican los lugares de peligro en el 
canal del infierno y en el Rio Uruguay, seguí á llenar ese cometido 
á bordo del vapor Rayo.lleyando á Ја vez un queche conductor de 
las boyas de repuesto. 
Llegado al punto denominado Pozos de San Juan,que sirve de fon- 
deadero para los buques que tienen que dirigirse al interior de los 
ríos,fondeé la primera boya en veinte y un piés de profundidad, la 
cual demora con el Cerro de San Pedro á O. М S. O., con el Cerro 
de San Juan А 8. 8. O. y con la Boya del Globo al 8. E. М E. 
Siguiendo hasta el punto denominado El Globo,que es la entrada 
del primer canal,constitui la 2% boya en fondo de catorce piés,la 
cual demora con el cerro de San Juan al S. E. М S., con Punta 
Pereira 8. 80., con el Cerro de San Pedro O. М NO,, con Martin 
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Garcia SE. М E. y con la boya de Punta Pereira 5. 40 E. 
Siguiendo el canal coloqué una tercera boya en el extremo del 
Banco Punta de Pereira,en un fondo de diez y seis piés,cuya boya 
demora con el Cerro de San Juan al S. O., con el Cerro de San 
Pedro al O. 14 N. O., con Martin Garcia al S. E. М E, y con Ја 
boya del Banco Dasoy al S. E. 
En seguida coloqué la cuarta boya en el codillo del Banco de Santa 
Ana, entrada del canal del Infierno,en fondo de quince piés,cuya 
boya es pintada de negro con un círculo blanco;siguiendo al rumbo 
de N. 48%. coloqué otra boya ‘й distancia de media milla,y al mismo 
rumbo y á igual distancia otra boya señalando el extremo interior 
del Banco Santa Ana en el citado Canal siendo éstas pintadas de 
Negro. 
Esta última boya demora con la N: 8 al S. 40^E., con Martin Garcia 
al S. 50° E. y con Martín Chico al S. 30°Е. 
Siguiendo siempre el canal del Infierno coloqué la boya número 8 
en la punta del banco Dos Hermanas,entre Martin Garcia y Martin 
Chico,demorando con ambos puntos N.E. — S. О; de esta boya seguí 
colocando al correr del veril del banco del lado derecho hasta desem- 
bocar el canal de Martin Garcla cinco boyas más,numeradas desde 
el numero 9 hasta el 13, demorando de la núm. 8 hasta la núm. 11,al 
ONO. y la número 11 hasta la núm.13 al NO. М O.; esta última 
boya demora con el Banco Dos Hermanas al S. E. %4 S. 
Concluido el valizamiento del canal del Infierno,seguí hasta el Banco 
de las Dos Hermanas,donde fondeé una boya pintada de negro con 
un circulo blanco en fondo de ocho piés la eual demora con 1а Isla 
de Martin Garcia al NNO. con la boya nüm. 13 al NO. М N. y con 
las piedras de Nueva Palmira al S. 30"E. 
Frente а Nueva Palmira se colocó una boya indicando las piedras 
que existen á la entrada del puerto,en una profundidad de 12 piés,la 
cual demora con la boya de la Agraciada al NNO. 

PASO DE MARQUEZ 
Primera boya pintada de negro colocada frente á la Agraciada en 
fondo de nueve piés rumbo del Codillo,Paso de Marquez NNO. 
Segunda boya pintada de colorado con un circulo blanco en pro- 
fundidad de quince piés, rumbo á la tercera boya NO. М N. 
Tercera boya pintada de colorado,fondeada en profundidad de diez 
y seis piés, rumbo á la cuarta boya N.30° O. 
Cuarta boya pintada de negro fondeada en doce piés,rumbo á la 
quinta boya N. E. М N. 
Quinta boya pintada de colorado,fondeada en 9 piésrumbo й la 
6° boya, ЇЧ. 16" E. 
Sesta boya pintada de negro fondeada en 15 piés,rumbo á la 7% del 
punto denominado Cabeza del Negro N. М NE. 
Séptima hoya pintada de negro fondeada en 15 piés,en el punto 
Cabeza del Negro, rumbo á la boya del Banco de los Amarillos,N. 
14 N. O. 
Oetava boya pintada de colorado fondeada en el veril del Banco de 
los Amarillos en 15 piés,rumbo al codillo de la Tarantana N. 5° O. 
Novena boya pintada de negro con un círculo blanco,fondeada en 
el codillo de la Tarantana en 18 piés de profundidad,rumbo á la 
10% boya N. Y N. E. С 
Décima boya,pintada de перго,ѓопӣеайа en diez piés, rumbo con la 
boya núm. 11 N. 5° E, - 
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Undécima boya,pintada de negro,fondeada en ocho piés,rumbo con 
la boya duodécima al N. 

Duodécima boya,pintada de negro,fondeada frente А la boca del 
Yaguary, en 15 piés de profundidad,rumbo con la primer boya del 
codillo del canal de los ingleses al N. 


CANAL DE LOS INGLESES. 


Primera boya, fondeada en el codillo de dicho canal, pintada de 
colorado con círculo blanco,en un fondo de 16 piés,rumbo á la 9% 
boya al Norte. 


Segunda boya,pintada del mismo color fondeada еп 12 piés,rumbo 
á la 9% boya N.5° E. 


Tercer boya,pintada de colorado,fondeada en 16 piés,rumbo á la 4: 
boya N X, N. E. 


Cuarta boya, pintada del mismo color,fondeada en diez y seis piés, 
rumbo á la 5% boya N, 5° E. 


Quinta boya,del mismo color,fondeada en once piés,rumbo á la 6° 
boya al N. 

Sexta boya,del mismo color,fondeada en quince piéósrumbo å la 
7% boya NO. 4 N. 

Sétima boya,del mismo color,tondeada en diez y seis piés, rumbo 
á la 8° boya N. 5° E. 

Octava boya,del mismo color fondeada en quince piós, rumbo á la 
boya del codillo NNE. 

Boya del codillo,pintada de colorado con un círculo blanco, fondeada 
en quince piés, rumbo á la boya del Barreal М, М NE. 

Boya del Barreal pintada del mismo color,fondeada en diez y seis 
piés, rumbo á la boya de los Caracoles NNE, 

Boya de los Caracoles,del mismo color, fondeada en 15 piés,rumbo 
á la Punta de los canarios al N, 


Boya de la Punta de los Canarios,del mismo color fondeada en ca- 
torce piés, rumbo con el puerto de Independencia N %4 N. E. 


Con la exposicion que antecede,dejo espresado de una manera deta- 
llada el valizamiento que practiqué en los Canales de Martin Garcia, 
Infierno y Uruguay, habiendo colocado en todo ese trayecto treinta 
y ocho boyas, de las cuales veinte fueron llevadas de este puerto con 
veintiocho amarrazones y muertos; restableciendo diez y ocho boyas 
que fueron utilizadas de las que se tomaron en los puertos del 11- 
toral,recogidas en las costas donde habían sido arrojadas por las 
corrientes. 


Debo hacer presente á V.S. que á mi llegada al punto denominado el 
“Globo” encontré allí una boya fondeada por las autoridades argen- 
tinas;pero siendo ese punto de nuestra jurisdiccion,creí de mi deber 
valizarlo como lo hice con una de las boyas que llevaba,por ser el 
punto de arranque del valizamiento que llevé á efecto. 

Concluida la comision que me fué confiada por V.S., eleyo su resul- 
tado en cumplimiento de mi deber. 


Dios guarde á V.S. muchos años. 
Montevideo, Julio 14 de 1885. 
Manuel Sosa 


Práctico Mayor 
Capitanía General de Puertos. 


—CSc — - 


—Ó— 
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Elévase al conocimiento del Ministerio de Guerra y Marina el parte 
que antecede para la resolución que corresponda. 


Montevideo, Julio 14 de 1885. 


Ventura Silveira. 
Ministerio de Guerra y Marina. 
Montevideo,Julio 28 de 1885. 
El Superior Gobierno,con esta fecha,ha aprobado la operación de 
valizamiento efectuada por el práctico mayor de esa Reparticion 
Capitán Don Manuel Sosa,en los canales de Martín García,Infierno 
y Rio Uruguay. 


Lo que comunico á V.S. para su conocimiento y а fin de que se 
proceda а la publicacion correspondiente. 
Máximo Tajes 


Al Señor Capitan General de Puertos,teniente coronel don Ventura 
Silveira. 


("La Nación”, Montevideo, julio 20 de 1835, página 11, co- 
lumna 4%). 


N° 3 — [Estado del balizamiento en el Plata Superior y Río 
Uruguay en 1888. ] 


[Montevideo, mayo 24-290 de 1888.] 


Capitanía General de Puertos, 
Valizamiento de los canales de Martin Garcia,Infierno y Rio 
Uruguay. 
Señor Comandante de Marina y Capitan General de Puertos,Coronel 
Don Bernardo Dupuy. 

Señor Gefe: 
Comisionado por V.S. para restablecer el Valizamiento de los Ca- 
nales de Martin Garcia,Infierno y Rio Uruguay, paso á dar cuenta 
de los trabajos efectuados,los cuales llevé 4 cabo con el vapor na- 
cional Rayo,conduciendo á la vez el cúter nacional Guillermo car- 
gado de las boyas, cadenas y muertos,materiales indispensables para 
practicar las operaciones ordenadas por V.S. con autorización del 
Superior Gobierno. 
Salí de este puerto el día 3 del corriente á las 4hs.p.m. y llegado 
al punto denominado “Pozos de San Juan” que sirve de fondeadero 
para los buques que tienen que dirigirse al interior de los ríos, 
fondeé la boya número 1 en 21 piés ingleses de profundidad, la cual 
demora con el cerro de San Pedro E 34 N. E. con el cerro de San 
Juan N. N. E. y eon la boya de El Globo N. O. М O. 
Siguiendo el punto de El Globo,que es la entrada del primer canal, 
coloqué la boya número 2 en fondo de 14 piés, la cual demora con 
el cerro de San Pedro N. E. М. E. con Punta de Pereira Nor-Nordeste 
y con Martin Garcia N. O. Y Oeste, | 
Siguiendo el canal coloqué la boya número 3 en el extremo del 
Banco Punta Pereira en fondo de 16 piés:demora con el Cerro de 
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San Juan al N. E., con el Cerro de San Pedro al E. Y S. E. соп 
Martin Garcia N. O. М О. y con la boya número 4 al N. O. 


En seguida coloqué la boya número 4 en el codillo del Banco de 
Santa Ana,entrada del canal del Infierno,en fondo de 15 piés y su- 
cesivamente fondeé las boyas número 5 y 6.Dichas boyas son las 
que dán direccion al canal del Infierno.El rumbo de la número 4 
al O. es N. 48° O., distante una de otra 4 cables y demora la N* 6 
con la número 7 Norte 5° Este con Martin Garcia y М. 50° O, 


Siguiendo el mísmo canal coloqué la boya número 7 en la punta 
del Banco de Dos Hermanas entre Martin Garcia y Martín Chico, 
demorando con ambos puntos №.Е, -5.0.; de esta boya seguí colo- 
cando al correr del veril del Banco Dos Hermanas hasta desembocar 
el canal de Martin Garcia, las boyas números 8,9,10 y 11,demorando 
de la número 7 hasta el número 9, O.N.O. y de la número 9 hasta 
el 11. O. М N. O: esta última demora con el Banco de Dos Her- 
manas N. O. 14 al N.: todas ellas fondeadas en 16 piés, 

Concluido el valizamiento del canal del Infierno,seguí hasta el 
Banco Dos Hermanas, fondeé la boya número 12,la cual demora con 
la Isla Martin Garcia S.S.E. con el número 11 al S.E. 14 S, y eon 
la restinga de piedras de Nueva Palmira ЇЧ. 80° O. en fondo de 
10 piés. 


En seguida fondeé la boya núm. 13 en la restinga de piedras de 
Nueva Palmira еп 12 piés de profundidad,la cual demora con la 
Agraciada N. NO. 


CANAL PASO DE MARQUEZ 


Primera boya núm. 14 fondeada en el Banco la Agraciada en fondo 
de 9 piés rumbo al Codillo Paso de Marquez N, NO. 

Boya núm. 15 fondeada en 15 piés rumbo á la núm. 16 NO. м N. 
Boya núm, 16 fondeada en 16 piés rumbo а la núm. 17 N. 30° O. 
Boya núm. 17 fondeada en 12 piés rumbo á la número 18 NE М М. 
Boya número 18 fondeada en 9 piés rumbo á la número 19 N. 16 E. 
Boya número 19 fondeada en 15 piés rumbo á la número 20 N. Y NE. 
Esta última boya fué fondeada en la Punta Cabeza del Negro, 


CANAL DE LOS INGLESES. 


Boya número 20 fondeada como queda dicho,en la Punta Cabeza 
del Negro en 15 piés rumbo al Banco de los Amarillos N. Y NO. 
Boya número 21 fondeada en el veril del Banco de los Amarillos 
en 15 piés de profundidad,rumbo al codillo de las Tarantanas 
N. Y NO. 


Boya número 22 fondeada en el codillo de las Tarantanas en 18 
piés rumbo á la número 23 N. Y NE. 

Boya núm. 23 fondeada en 12 piés rumbo á la núm. 24 N. ц N.E. 
Boya núm. 24 fondeada en 10 piés rümbo á la núm. 25 al N. 
Boya núm, 25 fondeada en 15 piés rúmbo á la núm. 26 N. 

Boya núm. 26 fondeada еп 16 piés rúmbo á la núm. 27 N 50° E. 
Boya núm. 27 fondeada en 12 piés rúmbo á 1а núm. 28 N. %4 М.Е. 
Boya núm. 28 fondeada en 16 piés rúmbo á la núm. 29 N 8° E. 
Boya núm. 29 fondeada en 12 piés rúmbo á la núm. 30 N 5° E, 
Boya núm. 30 fondeada en 14 piés rúmbo á la núm. 31 N. 5° O. 
Boya núm. 31 fondeada en 16 piés rúmbo à la núm. 32 N. Y N.O. 
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Boya núm, 32 fondeada en 15 piés rúmbo а la núm. 33 N, Y N.E. 
Boya núm. 32 fondeada en 14 piés rúmbo á la núm. 34 N. 5° N.E. 
Boya núm. 34 fondeada en 16 piés rúmbo á la núm. 35 N.N.E. 
Boya núm. 35 fondeada en 15 piés rúmbo á Puerto de Fray-Ben- 
tos N. м NE. 


VALIZAMIENTO DE FRAY-BENTOS A PAYSANDU 


Se colocaron tres valizas; 1ЗЕп el banco de Bopicuá al N. del 
Saladero. 

2 En el Banco Grande en 10 piés. 

8% En el paso Almirón 


DE PAYSANDU HASTA EL SALTO 


Boya nümero 36 fondeada en 10 piés en la restinga arriba de 
Paysandü. 
Boyas nümeros 37, 38 y 39 fondeé en el paso de San Francisco en 
8 piés de profundidad. 
Cuarta valiza:fondeada еп 9 piés en la restinga de piedra de 
"Pepe Agí”. 
Boya nümero 40 fondeada en los altos y bajos de la vuelta de 
San José. 
Boya nümero 41 fondeada en 8 piés en el paso de Guaviyú. 
Boya número 42 fondeada еп 8 piés еп el paso de Chapicuí. 
Boyas números 43 y 44 fondeadas en el punto Hervidero en fondo 
de 7 piés. 
Boyas números 45 у 46 fondeadas еп Corralito en 7 М, piés. 
Con la exposición que antecede dejo espresado de una manera 
detallada el Valizamiento que practiqué desde el punto denominado 
"Los Pozos de San Juan" hasta Corralito (Salto) habiendo colo- 
cado en todo ese trayecto cuarenta y seis boyas y cuatro valizas. 
De las cuarenta y seis boyas, 25 fueron repuestas por faltar en los 
puntos en que debian existir у de las 21 restantes,fueron cambiadas 
sus amarrazones y muertos por estar en mal estado,lo mismo que 
las cuatro valizas fueron dos reconocidas y dos repuestas en los 
puntos en que no las había. 
Debo hacer presente á V.S. que recogí de las costas tres boyas,una 
en las Conchillas,otra en Paysandú y la última en Guaviyú.Tam- 
bién particípole que al llegar al lugar “El Globo” encontré fon- 
deada una boya y otra en Punta Pereira colocadas por las auto- 
ridades argentinas;pero siendo ese punto de nuestra jurisdicción, 
ereí de mi deber valizarlo con las boyas que conducía,por ser punto 
de arranque del valizamiento que llevé á efecto, 
Por último señor Јеѓе,еп el puerto de la Colonia,restablecí en sus 
verdaderos puntos,dos boyas que se encontraban en la restinga de 
la isla de San Gabrielá donde habían sido arrojadas por tempo- 
rales y fuertes corrientes,con motivo de no ser adecuadas las cadenas 
y muertos respectivos. 
Creyendo haber dejado cumplida la comision con que V.S, se sirvió 
honrarme,tengo el honor de saludarlo con todo respeto. 
Montevideo,Mayo 24 de 1888. 

Manuel Sosa 

Práctico Mayor 
Capitanía General de Puertos. 

Montevideo,Mayo 29 de 1888 
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Con la nota acordada,elévese al Ministerio de Guerra y Marina para 


la resolución que corresponda. 
Dupuy 
Ministerio de Guerra y Marina. . 
Montevideo,Mayo 29 de 1888. 
Enterado,publíquese y pase á la Comandancia de Marina. 
P. de Leon. 


(“ЕЛ Telégrafo Marftimo”. Montevideo, junio 2 de 1888, 


página 1% columna 2»). 


N? а — [Actuación de la Capitanía de Puertos referente al 


balizamiento del río Uruguay. 1882.] 
[Montevideo, diciembre de 1882] 


"La reposición de boyas en el Río Uru 
р guay,la ha hecho hasta 
а ошаса Ча Po se han desviado de sus verdaderos Е? 
рага ello las boyas que tiene de repuesto,pero e ; 
ве tiene embarcaciones dedicadas exclusivamente at өдө. да 
valizamiento,sucede que las boyas que se de 


que se han colocado,ya sea рог la fuerza d 
» el 
choque de los buques,son arrojadas á las с М a NE Es, 


‚по во1а- 
mente la fuerte suma de su .costo,como el importante servicio Е 


Ез еп tal concepto que el infraserito h 
a significad - 
جو‎ á V.E. la necesidad de destinar dos ros e ee: 
<a w^ y reposición de las boyas,cuyas embarcaciones ве encarga- 
an de traer á este puerto las апе estuviesen en mal estado ara 
componerias y ser nuevamente utilizadas," j 


(Comandancia đe Marina y Capitanfa General de Puertos. 


"Memoria corres " 
аа У ропӣіепќе а1 айо 1882 , Dágina 143. Mon- 


N? 5 — [Informe sobre el balizamiento del río Uruguay. ] 
[Montevideo, enero 13 de 1872,1 


Capitanía del Puerto 
E а sgin 13 de 1872. 
abiendo cumplido D. Enrique Dauber contrati 
^ y sta del balizami 
== ы тау, — GH, debe quedar terminado el Жы 
corriente o; con la obligación que cont 

balizar tres pasos de dicho Rio en los tres primeros meses ph 
— tendría derecho á cobrar el impuesto que con sujeción á la ley 
Sobre la materia se le autoriza cobrar рог el contrato celebrado 
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entre dicho señor y esta Capitanía, con autorizacion á nombre del 
Superior Gobierno; se hace saber: 

Que, á empezar desde el primero de Febrero próximo, los buques 
de cabotaje de diez toneladas inclusive para arriba; que salgan 
de puertos Orientales y naveguen en el Uruguay, pagarán á la 
empresa en cada viaje de ida y vuelta dos y medio centésimos por 
tonelada y los de ultramar siete centésimos tonelada. Asi mismo los 
buques que salgan de puertos Argentinos y hagan operaciones en 
puertos Orientales, aprovechando el balizamiento, pagarán los de 
ultramar siete centésimos y los de cabotaje cinco centésimos. 

Los pasos que se han valizado son los siguientes: “Paso de Mar- 
quez”, las “Tarantanas” y “Canal de los ingleses”; y á fin de que 
se conozca la posicion de las balizas y los rumbos en que están 
colocadas, se publican á continuación el parte del Ayudante oficial 
de Bahia de esta Capitania, que fué mandado espresamente para 
verificar la posicion de ellas, y es como sigue: 


Sr. Capitan del Puerto, Coronel D. José Maria Solsona. 

En yirtud de la órden que recibi de Vd. para pasar acompañado 
del práctico vaqueano, Nicanor Rodriguez al Rio Uruguay á inspec- 
cionar el embalizamiento de los tres primeros pasos de dicho Rio, 
nombrados Paso de Marques, Las Tarantanas y Canal de los In- 
gleses, me constitui con dicho práctico vaqueano á los mencionados 
pasos y teniendo presente el mapa del Rio Uruguay en que están 
señalados los puntos en que deben colocarse las balizas en toda 
su estension, procedí á su verificacion encontrándolas fondeadas 
exactamente en los lugares respectivos señalados en el referido 
mapa, y es como sigue: 

Seis balizas, sin número y sin letra pintadas de colorado, (como 
son todas) las que se hallan colocadas sobre la parte oriéntal del 
Rio, estando la primera al comenzar del Banco de las Dos Her- 
manas, de la cual siguiendo con rumbo М.О, %4 N. se va á pasar por 
el costado de la segunda baliza, y de esta segunda baliza con proa 
al N.O. se va á pasar por el costado de la tercera baliza hasta des- 
cubrir la Punta Gorda por la isla del Juncal, se hará rumbo 
N.N.O. 5 O. ве уа á pasar por la cuarta baliza que está frente á 
Punta Gorda y de esta siguiendo rumbo N. %4 N. O va à pasar por 
el costado de la quinta baliza, y de esta se hará rumbo N. 1% М 
М.О. hasta enfrentar la Punta Chaparro, y despues se seguirá con 
proa de N. Y N.O. hasta enfrentar la Calera de Ordoñana, y de 
esta gobernará al N. hasta enfrentar la estancia de la Agraciada; 
de este punto haciendo proa de N.N.O. pasará la sesta baliza si- 
guiendo con el mismo rumbo hasta enfrentar la Punta del Arenal 
Grande, y de este punto con proa N.O.N.O. 34 N. seguirá hasta mon- 
tar la baliza núm, 1 que se halla fondeada en el beril al comenzar 
el Banco de Paso de Marques de la baliza nüm 1 haciendo proa 
N.N.O. hasta montar la baliza letra А., de esta siguiendo rumbo 
N.N.O. 1%/4 N. hasta la baliza núm. 2 y letraB. fondeada en el 
codillo del Banco Paso de Marques; de esta siguiendo con rumbo 
N.N.E. hasta montar la baliza nüm. 3, y de esta siguiendo con rumbo 
N.E.UN. siguiendo á pasar la baliza letra C. hasta montar la 
baliza letra D. que se halla fondeada frente al lugar denominado 
Cabeza del Negro; seguirá de este punto haciendo proa de N. hasta 
enfrentar 1а Punta de los Amarillos, de este punto haciendo proa 
N.N.O. sigue con este rumbo hasta pasar la baliza nüm. 4 que está 
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el mismo rumbo hasta montar la baliza fet dope n 


N., hasta montar la baliza nú 
hasta montar la baliza letra > құры ا‎ hará proa N. М N.E, 


N. con cuyo rumbo se pasará 
sta montar la de la letra М. 
la punta del Diamante. 


Montevideo,Enero 5 de 1872, 
Villapando 
Ayudante, oficial de bahia. 
кын, Nicanor Rodriguez 
Cuya publicacion se hace por роон del үз аи 
sra] del Sr, Capitan del Puerto. 
Ayudante del servicio. 


(Lucio Rodríguez: "Informe 

: anual de 1871. 
rd Omercio, na atos estadísticos sobre pe dp 
blicos”, página 155, Montevideo, 1872)" ача 


№ 6 — [Información referen 
te a la realizació: 
minio por autoridades ar p me Q 
gentinas, sobre islas de | 
repu de jurisdicción 


[Gualeguaychú, enero 19 de 1857.] 


Exmo Sor. Minístro de Gobi 
Mur INS aet eas erno y Relaciones Exteriores 


бае ii Gualeguaychú, Enero 19 de 1857. 


Por via de Mercedes y por 
с д 
соп fecha 13 del мані ЖА Жену del Sr. Egaña escribi а V.B. 


do а 1 
qua recibi en ese dia con data 31 de Di p бағабане de V.E. 
z Fb MIU extraviola duplique con fecha 15,por la goleta 
rado su salida еврасһайа para ese punto,pero como esta ha demo- 
tooder ak a Dor falta de agua en la boca de este Rio mando 
сап күл кч el рага remitir la presente "рог el 
cha mañana tem 
espero llegará con mas Drontitnd а Mine de Pr айы 


APÉNDICE 451 


Remito а У.Е. el Decreto Reglamentario de las Islas y Costas del 
Uruguay espedido por este Gobierno en Noviembre del año 55,y 
que esta en vigencia actualmente. Creo con él satisfacer el pedido 
de V.E. respecto a las disposiciones reglamentarias e impuesto de 
las Islas del Uruguay en las faenas de leña,carbon y demas anexos. 
Recientemente las recorren dos embarcaciones armadas que desem- 
peñan el servicio que determina el referido Reglamento y las cua- 
les,segun estoy informado suelen invadir Islas pertenecientes, а la 
República y ejercer actos de dominio que no les corresponden en 
ellas y en las que se consideran por su situacion como neutrales. 
Por un compatriota nuestro que ha venido de Paysandú y que me 
merece toda fé,he sabido algunos hechos de esta naturaleza,que por 
lo que puede importar,me permitiré referirlos a V.B. 

El Comandante Cordero que está á cargo de la embarcación armada 
que cela las costas e islas comprendidas desde el Arroyo Guale- 
guaychú hasta su barranca del Arroyo Grande Departamento del 
Uruguay penetró a mediados del año pasado en la Isla del Queguay, 
pretendiendo imponer derechos a nuestros troperos. 

Inyadió después la Isla Solis, y obligó a un pescador Catalan de 
Paysandú que habia construído una choza en dicha Isla, que 
pagase una patente ó licencia de tres pesos para poder permanecer 
en la Isla Solis,o que de lo contrario que la desalojase,como entiendo 
lo verifico. A un Juan Sardo que se ocupaba de ir a vender a las 
Islas algun articulo de comestibles y bebidas en una embarcación 
pequeña,con Patente y Guía de Paysandú le prohibió el trafico 
imponiendole la obligación de ir a surtirse a la Concepción del 
Uruguay y pagar allí el derecho de la licencia.Como este, han tenido 
lugar otros casos segun estoy informado,de que podrán informar 
con mejores conocimientos las Autoridades de Paysandú. 

А últimos de Octubre fue tomado el lanchón “Pronto” de la Ma- 
tricula Oriental que venia despachado de Paysandú y conducido a 
la Guardia de la Boca de este punto, en razon de traer a su bordo 
un francés profugo del Uruguay que habia alzado en el Arroyo 
Negro eon una chalana.Pedi explicaciones а la Autoridad local sobre 
este hecho,y reclamé la soltura del referido lanchon "Pronto" para 
que siguiese su viaje libremente,como lo consegui. 

Al Sr. Encargado de Negocios en el Paraná di cuenta de este inci- 
dente,asi como el de que segun me habia declarado el individuo 
aprendido, en el “Pronto” en presencia del testigo, habia sido to- 
mada dicha embarcación sobre las Costas de Fray Bentos, como á 
cuatro o seis brazas de distancia de ella. 

Aunque como ега, consiguiente se ha tratado de dar al hecho 
otro colorido para justificarlo, yo estoy persuadido que se арге&б 
la embarcación en nuestra costa,por que antes de reclamar me in- 
formó en confianza el mismo oficial que mandaba la embarcación 
aprehensora, que la orden que había recibido verbalmente era “йе 
que rejistrase todas las Islas,sin reservar propiedad o jurisdicción 
hasta encontrar la embarcación y que donde quiera que la hallase 
la tomase”. Como esto se me dijo en reserva no podía hacer uso 
de esta revelación en mi gestión pero me persuadió del abuso del 
procedimiento. 

Desde que no tenemos Guarda Costa no me sorprende que aprove- 
chando la soledad en que estan las de la Republica, se permitan 
algunos avances los subordinados de este pais sobre ellas, Recuerdo 


[£.1] / 
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que en el año 54,se permitio uno de los dependientes del Resguardo 
de este punto que estaba de servicio a bordo de uno de los buques 
de ultramar que cargan en Fray Bentos desembarcar en nuestro 
territorio, rejistrar un rancho que hay en Fray Bentos de mon- 
tarases y extraer de él cantidad de carne, so pretesto que habia 
sido llevada o vendida clandestinamente de los buques menores que 
las llevaban de estos saladeros para trasbordar en los que cargaban 
en Fray Bentos. 
Reclamé inmediatamente contra esta violación del territorio de la 
Repüblica; pedi el depósito y devolución de la carne que se trajo 
a este destino,y шегесі de la autoridad local cumplida justicia 
mi reclamo, En el Ministerio de V.E. deben existir los antecedentes 
de este suceso, de que dí parte al Superior Gobierno en la epoca del 
Ministerio del Sr. Aguirre. 
Hoy mismo los buques de ultramar fondean en el Canal a inmedia- 
ciones de la costa de Fray Bentos,donde antes se les cobraba an- 
claje,como si estuvieran en Puerto Argentino,tienen a su bordo 
guardas de este punto, y desembarcan frecuentemente a cazar o de 
paseo en Fray Bentos,donde en mi humilde opinión— que la bondad 
de V.E. me permitira emitir respetuosamente en el interés nacional. 
seria muy conveniente mantener un Resguardo nuestro,ó una em- 
barcación armada que celase la costa; porque es muy probable que 
si no se han hecho, se hagan algunos contrabandos en lo sucesivo. 
He creido de mi deber aprovechar esta grata ocasion para trasmitir 
a V.E, particularmente estos informes por si pudieran ser de al- 
guna utilidad para las providencias que estimase justo el Superior 
Gobierno adoptar en su alta previsión y sabiduría, confiando en que 
la bondad del Sr. Ministro me perdonará la libertad que me tomo. 
He solicitado permiso del Sr. Encargado de Negocios para pasar a 
diligencias propias a Montevideo; y si me lo concede, tendre el 
honor con ese motivo presentar personalmente mis respetos al Go- 
bierno y á V.E. y me será muy grato dar á V.E. de viva voz otras 
informaciones, 
Por el correo del 10, he recibido tambien la apreciable carta de 
V.E, de esa fecha,en que se refiere a la de 31 del pasado que ве 
retardo en llegar a mi poder. 
Mientras tanto dignese el Sr. Ministro disponer en un todo de mi 
inutilidad en este destino, e indicarme cuando guste contandome en 
el número de sus afectos y respetuoso compatriota y servidor 
Q.B.L.M. de V.B. 
Isidoro de Maria. 
(Archivo del Dr, Joaquín Requena, en poder de su familia. 
Copia obtenida en 1943 por el Sr. J. E. Pivel Devoto), 


N* 7 — [Información que confirma la anterior sobre invasión 
de jurisdicciones, ] 


[Nueva Palmira, mayo 10 de 1357.] 


/Capitania de Puerto. 
Palmira Mayo 10 1857 
El infrascripto acompaña al Sor.Gefe Politico á quien se dirige una 
Licencia dada en 18 de Mayo del año pasado por el Comandante 


[Liv] / 


1. [3] / 


f. [3 v.] 
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de las Balleneras de guerra Entre Rianas, al Pailebot Nacional 
“Lolita” para que pudiese tomar carga en las Yslas del Uruguay 
manifestandose en la misma licencia haber satisfecho los derechos 
que le eorrespondian. Esta licencia revela patentem.te (á juicio del 
infrascripto) que el Entre- Rios se considera duefio delas Yslas q.e 
hay en el Uruguay y que no han sido falsas las quejas que por re- 
petidas veces le han dado al infrascripto los patrones de buques, 
asegurando que les cobraran derechos de las mismas Yslas que se 
encuentran en el Este del Canal, y que vervalmente lo puso en 
conocimiento del Sor Gefe Politico en nuestra ultima vista. Desde 
que el infrascripto tuvo conocimiento de este proceder tan arbitrario 
y perjudicial al cabotaje nuestro, trató de hacerlo llegar á conoci- 
miento del Sup.or Gob.no y para ello recomendó siempre á los pa- 
trones quejosos que lo pusiesen en conocim.to del Sor. Сарл de Р.о 
dela Capital para que este lo hiciese llegar al Ministerio á/ á fin 
de que se hiciese la reclamacion necesaria al Señor General Urquiza. 
Dios gue al Sor, Gefe p.co m.s años, 
Lorenzo J, Laguna 

Sor Gefe Politico Don Placido Laguna 


Museo Histórico Nacional, Montevideo, Colección de ma- 
nuscritos, Tomo 669, folio 129, 
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N° 1 — [Extracto de expediente conteniendo copia del informe 

del Gral. Gregorio Castro sobre toma de posesión de islas en las 

costas de los departamentos de Artigas y Salto, y de documentos 

referentes a la situación de las islas “Zapallo”, "Rica", “Car- 
bonera” y ''Misionera'',] 


[Montevideo, abril T7 de 1896 - julio 19 de 1924.] 


/ N? 19 — Santa Rosa,Enero 9/913.— Sr. Director General de Aduana 
Dn. Alejo Idiartegaray. Llevo á conocimiento del Sr.Director,que, 
а pesar de encontrarse el río Uruguay muy bajo,el día cinco salió 
de aquí á primera hora.la falúa А vela con el Inspector de Res- 
guardos y tres tripulantes en recorrida por los resguardos del li- 
toral y con la orden de revisar todas las islas de nuestra juris- 
dicción en algunas de las cuales,varios individuos se proponian 
cortar madera,comisionados por el Sr. Saenz Valiente, hacendado 
de 1а costa Argentina. 

Se revisaron todas las islas de nuestra costa sin encontrar ningün 
intruso;pero el guarda de “San Gregorio”,frente á cuyo Resguardo 
se hallan las islas “Carbonera” y “Misionera” comunicó al Sr. Ins- 
pector que días anteriores se habían trasla / dado a (la) primera 
de las nombradas,cuatro peones de la estancia de Saenz Valiente,á 
quienes el guarda de la referencia dijo que no les consentía pro- 
cedieran al corte de maderas y que daría aviso a esta Receptoría 
para tomar las medidas del caso. _ 

Al encontrar esta resistencia de parte del guarda, protestando que 
esa isla era propiedad de su patrón,se retiraron y pasaron á la isla 
cercana llamada del “Zapallo” que con la “Rica” las tiene desde 


f. [4] / 


f. [4 v.] / 


1.15] / 


f. [5 v.] / 
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hace tiempo el Sr, Saenz Valiente. Por ahora,pues, Sr. Director se 
ha evitado que otros tomen posesión de las islas que están pegadas 
á nuestras costas; pero sería necesario que en todas ellas hubiera 
un encargado a nombre de la Айпапа,е1 que,sin sueldo,no es posible 
encontrar. Saluda al Sr. Director muy atte. E. D. Espauz. — Di- 
rección General de / Aduanas. 15 Ener/913, Montevideo. Elévese 
con oficio á la Superioridad. A. Idiartegaray. Dirección General de 
Aduanas. 


Montevideo.N*575. Montevideo,Enero 16/913.Exmo Señor Ministro 
de Hacienda, Ingeniero Don José Serrato. — Tengo el honor de 
elevar a conocimiento y resolución de У.Е, la adjunta nota de la 
Receptoría de Santa Hosa en 1а cual se pone de manifiesto la 
necesidad de tomar posesión de las islas “Carbonera” y “Misionera” 
y otras de aquella jurisdicción рага evitar hechos como el relatado 
en la nota adjunta,así como otros inconvenientes del futuro,aparte 
de que sería un refuerzo para la vigilancia costanera. No escapará 
al ilustrado criterio de V.E, la imperiosa necesidad de establecer 
ese servicio, máxime si, se tiene en cuenta que un вейог Saenz 
Valiente hacendado Argentino tiene ha tiempo en su poder las 
denomina / das "Zapallo" y "'Rica", A juicio de esta Dirección 
es un acto que se impone la posesión real de esas islas,como se dijo 
con las denominadas “Redonda” y de “Abajo” de la jurisdicción 
de la Recep. del Salto, para evitar se repitan entredichos ó іпсоп- 
venientes de futuro. Por las razones expuestas esta Dirección soli- 
cita de V.E. quiera autorizar dos cargos de guarda de 3* clase para 
ubicarlos en las citadas islas y cuyos haberes se imputarán a “Gas- 
tos de Aduana" hasta tanto puedan ser incluidos esos puestos en 
el Presupuesto G. de Gastos. Saludo á V.B. respetuosamente, А. 
Idiartegaray. — Ministerio de Hacienda.Montevideo,Febrero 11/913. 
Vistos, se resuelve: Que la Dirección General de Aduanas,disponga 
que la receptoría de Santa Rosa,se reciba de las islas de la referen- 
cia, y hasta tanto se provea respecto de la dotacion de personal, / 
hará practicar inspecciones periódicas con los empleados de su 
dependencia. A sus efectos, devuélvase. Serrato. Dirección Gral. de 
Aduanas. 17 Feb.1913.Montevideo. Tome nota la oficina de controles 
de Aduanas. 19 Feb.1913.A la Mesa. Rivera. Oficina de Controles 
General de Aduanas. 19 Feb.1913 Cumplido. Receptoría de Aduana, 
26 Feb.1913. — Santa Rosa. — Depto de Artigas. Pase á la Inspec- 
ción de Resguardos á sus efectos y archivese. E.D. Espaux. — Ins- 
рессібп de Resguardos. Dep!o de Artigas.Febrero 28/913. Se toma 
nota y pasa al archivo. A. Rossi. 


Telegrama. Santa Rosa,No.bre 27 de 1914.Sr. Director General de 
Aduanas. Montevideo. Para evitar explotación islas nuestras juris- 
dicción puse cuidadores en “Carbonera” y “Misionera” pe / gadas 
nuestra costa jurisdiccion San Gregorio.Con ese motivo Alfredo 
Saenz Valiente hacendado costa argentina dirige carta Guarda Meza 
Jefe aquel Resguardo intimándole haga desalojar islas diciendo 
son argentinas de su propiedad dando plazo 48 horas sinó proce- 
derá en otra forma. Anoche salió lancha “Cuareim” con Inspector 
si posible hablará con dicho Señor. Consultole si sostengo posesión 
islas contra pretenciones Saenz Valiente. Al respecto vea docu- 
mentos oficiales en Diccionario Geográfico Araújo página 38. Ma- 
ñana remito carta Saenz Valiente. Salúdalo E. D. Espauz. 


Of. N? 523.Santa Rosa,Diciembre 1%,1914. Sr.Director Gral.de Adua- 


f. [6] / 


f. [6 v.] / 


f. [71 / 


f. [7 v.] / 


APÉNDICE 455 


nas Dn. Alejo Idiartegaray. Después de las repetidas incursiones á 
nuestras islas del Uruguay por peones de la estancia del Sr. Saenz 
Valiente,coloqué un / cuidador en la isla “Carbonera” que como 
su vecina “Misionera” están situadas á doscientos metros (de la 
costa argentina por donde corre) más o menos de nuestro territorio 
frente al Resguardo de San Gregorio, y á mil quinientos metros de 
la costa Argentina por donde corre la canal del río.Habiendo tenido 
conocimiento el Sr. Saenz Valiente de que se había construido un 
rancho en una de las islas por el encargado de esta Aduana,con 
fha 25 dirigió la carta adjunta al Jefe del Resguardo de “San Gre- 
gorio”, acordándole el perentorio plazo de 48 horas para hacer desa- 
lojar las islas que dice son argentinas y de su propiedad ó de lo 
contrario procederá de otro modo. El día 26 á la noche,inmediata- 
mente después de recibir el parte que acompaño,del Guarda de “San 
Gregorio”,hice bajar hasta ese punto á la lancha Cuareim con cinco 
emplea / dos al mando del Inspector de Resguardos,con instruecio- 
nes tendientes á convencer al Sr. Saenz Valiente,en un terreno 
amistoso, de que sus pretensiones son infundadas;pero dicho señor 
no apareció por las islas ni se notó movimiento alguno en las costas 
de su estancia,durante los dos días que permaneció la lancha “Cua- 
reim” por allí. De la carta del señor Saenz Valiente se desprende 
que talvez proceda en forma violenta si no abandonamos las islas, 
pero creo más bien que las cosas no pasen de amenazas pues,según 
informes de personas que conocen al firmante de la carta, este es 
un joven de 23 á 24 años de caracter algo violento y muy arbitrario; 
circunstancias estas que habrán influido en la expedición de esta 
carta al Guarda de San Gregorio, en vez de dirigirse á esta Aduana. 
Si el Sr. Director no dispone lo contrario,estoy decidido á sostener 
nuestra posesión sobre las islas menciona / das,pegadas, se puede 
decir á nuestra costa,descontando como creo,toda agresión de parte 
del Sr. Valiente y manteniéndome dentro de la buena armonía,si 
llego á entrevistarme con dicho Sr. 

Respecto a la propiedad de esas islas me permito indicar al Sr Di- 
reetor los documentos oficiales que se leen еп el Diccionario Geo- 
gráfico de Araújo, Página 38.Saluda al Sr. Director muy atte. 
E.D.Espaua. 

Isla de las Arenillas, — Depto de Salto. Se halla en el rfo Uruguay, 
jurisdicción fluvial del departamento de Salto,no es anegadiza 
sino cuando se producen crecientes extraordinarias,y posee en su 
parte más alta un pequeño monte, Es una de las trece islas adya- 
centes a los departamentos de Salto y Artigas,cuya posesión,por 
parte del Gobierno Oriental quedó definitivamente arreglada como 
se evidencia por el siguiente documento:"Montevideo,19 de Mar- 
z0/896.Exmo.Senor Ministro de Hacienda / don Federico Vidiella. 
Exmo Señor; En conferencia que celebró días pasados con S.E. el 
Señor Presidente de la República, le informé verbalmente de la forma 
como había dado cumplimiento á la autorización que me había 
sido dada por el P.E. con fecha 15 de Setiembre de 1893,para tomar 
posesión de las islas fiscales ubicadas en las jurisdicciones fluviales 
de los departamentos del Salto y Artigas,significándole á la vez 
que iba á pasar al Ministerio de Hacienda,una comunicación sobre 
el particular,cuando recibo la nota duplicada de V.E. con fecha 4 
del presente,een 1а que me solicita informes relativamente a esas 
islas. Me apresuro á dar,á V.E. las indicaciones pertinentes. Еп la 


£ 18] / 


F. [$ v.) / 
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jurisdicción fluvial del departamento de Salto he tomado posesión 
de las islas siguientes: dos islas del Salto chico,tres islas del Salto 
Grande y las denominadas del Herrero,del Indio,Redonda,Arenillas 
y la de Belén, Еп la jurisdicción fluvial del / departamento de 
Artigas he tomado posesión de las siguientes: de la de Gaspar,de 
la de las Уасав,бе la del “Paredón” de la "Itacumbü" y de la del 
"Padre". De estas islas con excepción de las del Salto Grande que 
fueron ocupadas por el Jefe de Policía del Departamento de Salto, 
todas las demás en nümero de doce,están poseídas,pobladas y cul- 
tivadas por personas de confianza y que auxilian eficazmente a los 
guardas aduaneros en toda la región fronteriza. Las quince islas 
que acabo de mencionar son las más importantes que existen en el 
rio Uruguay,en las jurisdicciones del Salto y Artigas;son extensas, 
altas,con abundancia de leña y alguna madera de construcción; 
no son anegadizas. A más de estas islas cuya posesión he tomado 
y las he poblado en nombre del Gobierno de la nación,existen veinte 
islas más que son bajas y anegadizas,sobre las cuales ejerzo dominio 
igualmente,pues están / bajo la vigilancia de los pobladores flu- 
viales de la región,que no permiten que sean explotadas por nadie 
hasta tanto V.E. resuelva lo que estime conveniente sobre el par- 
ticular. Las únicas islas cuya posesión he dejado en suspenso, son 
las denominadas “Timboi”,“Zapallo”,“Rica”, “Carbonera” y “Misio- 
nera” de la jurisdicción de Artigas,atento únicamente á las consi- 
deraciones que me merece el Sr, don Samuel Saenz Valiente,impor- 
tante propietario de la provincia de Corrientes, que (al) tomar po- 
sesión de las citadas islas alegó ser propietario de ellas,como podrá 
informarse V.E. por la copia que acompaño, de la carta (que) me 
dirigió en Abril del año ppdo. En efecto los titulos de propiedad de 
este señor hacen referencia á estas islas; pero debo advertir á У.Е. 
que varias de ellas están en nuestra jurisdicción,y por consiguiente 
no puedan haberlas enagenado las autoridades de la / República 
Argentina. Ese es un punto á dilucidarse en la oportunidad que el 
Gobierno de la República lo crea conveniente haciendo practicar los 
reconocimientos científicos del caso,para determinar con claridad 
y precisión el límite que separa nuestra jurisdicción fluvial de la 
República Argentina.En mi concepto,salvo la mejor opinión de V.E., 
lo que procede en este caso,es que la posesión que he tomado y 
conservo de todas las islas en nombre del Gobierno de la Repú- 
blica,se regularice en forma legal,arrendando a sus actuales posee- 
dores ó á otros en la forma y en las condiciones que V.E. lo consi- 
dere conveniente,para que de esa manera se ejerzan actos de ver- 
dadera soberanía nacional en esas islas fiscales. 


Excuso declarar á V.B. que para las gestiones que estime deben 
llevarse à cabo más adelante,estoy enteramente á las órdenes / del 
P.E. de la Repüblica.Dios guarde á У.Е. muchos años. Gregorio 
Castro. "Ministerio de Hacienda. — Montevideo Abril 17 de 1896— 
Vistos: Autorízase al General Don Gregorio Castro para que regu- 
larice 1а toma de posesión de las islas ubicadas dentro de la juris- 
dicción fluvial de la República en toda la extensión de los departa- 
mentos de Salto y Artigas. Autorízasele así mismo para que arriende 
dichas islas en forma legal a sus actuales poseedores,ó á otros y 
como mejor convenga á los intereses fiscales,dando cuenta á este 
Ministerio en cada caso— Comuníquese á las Jefaturas y Juntas E. 
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Administrativas de dichos departamentos y pase á la Contaduría 
General. Idiarte Borda— Federico Vidiella.” 

En la isla “Carbonera” situada en el río Uruguay frente al paraje 
deno / minado “San Gregorio” á los tres días del mes de Agosto 
de mil novecientos quince siendo las once horas ante meridiano, 
con cumplimiento á instrucciones superiores se constituyó el sus- 
crito,Hiplólito Anateyeche,Escribiente de 3* de la Sub-Prefectura de 
Monte Caseros, en el lugar citado,donde encontré al Jefe del Res- 
guardo Uruguayo de "San Gregorio" Don Blas Villalba á quien 
manifesté que en cumplimiento de órdenes superiores,venía á, desu- 
lojar de dicha isla los intrusos que en ella hubiera,como también 
retirar la leña que se encontrara cortada lo que contestó dicho 
Señor Villalba después de haber justificado debidamente ser el Jefe 
del Resguardo Uruguayo de “San Gregorio”,que no le era posible 
permitirlo debido á que la leña había sido cortada con permiso de 
la Receptoría de Santa Rosa, Repüblica Oriental, y que por con / 
siguiente los que cortaron la leña no eran intrusos dado que lo 
hicieron con permiso de la citada Receptoría que obra en su poder. 
A continuación expuso que tanto la isla citada como también la 
isla “Misionera” están bajo su custodia por formar parte del terri- 
torio Uruguayo, según instrucciones que tiene de la Superioridad. 
Para constancia firma conmigo el citado guarda Villalba de que 
certifico. Hipólito Anateveche— Blas Villalba. 

Oficio М? 190. Santa Rosa del Cuareim Abril 5/918. Señor N. Saenz 
Valiente. Esta Receptoría ha recibido un oficio del Ministerio de 
Relaciones Exteriores,comunicándole que siendo necesario el empa- 
dronamiento del río Uruguay,ordena se proceda à notificar de ello 
á sus dueños ú ocupantes— Entre los que corresponden а la juris- 
dicción / de esta Oficina se encuentran los del “Zapallo”, la “Re- 
donda”, la '"Carbonera",'Misionera" y “Кіса” ав que, además de ha- 
ber figurado siempre como Uruguayas fueron ratificadas en la nueva 
demarcación de las aguas del rio. Ahora bien: obra en esta Recep- 
toría una comunicación de usted,a que de la ocupación y explota- 
ción que á su nombre efectüan varios peones lo que entiendo hace 
presumir sean de su propiedad. En consecuencia.y á fin de que el 
suscrito pueda dar cumplimiento á lo ordenado por la superioridad, 
se ruega á Vd, quiera acreditar ante esta Receptoría,la propiedad 


“де dichas islas ó exponer derechos que puedan asistirlo,para pre- 


sentarlos prácticamente. Aprovecho esta oportunidad para saludar 
á usted con mi más distinguida consideración.C.S. Saldaña. 
/Un sobre que dice asi; Sr.Manuel Saenz Valiente. Establecimiento 
"San Gregorio", — Un sello:Receptoría Aduana— Santa Rosa. 
Recibí conforme.Alfredo Saenz Valiente, San Gregorio Abril 27— 
1918. 
(Sigue un ejemplar de la Convención sobre Triangulación del río 
Uruguay). 
N481 
/Montevideo, Julio 19 de 1924. 

1924 

Para su conocimiento y demás efectos transcribo á Vd. el in- 
forme de esta Inspección, producido en su nota N%44 fecha Enero 17 
ppdo., así como la contestación del Ministerio de Relaciones Exte- 
riores a las gestiones practicadas al respecto: “Montevideo,Febrero 
9 de 1924. Señor Director General: “Según el Tratado Brum Moreno 
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“ (setiembre 1916) las islas “Zapallo”, “Rica”, “Carbonera” y “Мі. 
“ gionera” son nacionales,por hallarse de este lado del “thalweg”. 
*Pero como dieho tratado se halla pendiente de aprobación legisla- 
“tiva por ambos países signatariosignora el suscrito si existen di- 
“Ficultades de orden diplomático para ejercer nuestra soberanía 
“en esas y otras islas del Alto Uruguay.De cualquier modo,la pro- 
“piedad que ha invocado el Sr.Saenz Valiente en nada afecta los 
“derechos que podría ejercer nuestro país en territorio jurisdic- 
“ cional.Ahora bien: [margen inferior] Al S.:Receptor de Aduana 
“йе Santa Rosa. / para que la policia marítima de esa zona у en 
"todo el litoral sea real y efectiva,hay forzosamente que aumentar 
“el personal y las embarcaciones de vigilancia.Continuando con los 
“mismos elementos que hasta el presente,el doble rol de las Recep- 
“torias como Aduanas y como Capitanias de Puerto,sería en cuanto 
“а ese punto absolutamente platónico.Conviene pues recabar del 
* Ministerio de Relaciones Exteriores datos concretos acerca del 
“alcance del tratado Brum Могепо,рага proyectar con carácter 
" general la forma en que se atenderá la vigilancia de las islas del 
"río Uruguay,sobre la base de que los elementos actuales son insu- 
“ficientes y contrastan,por cierto,con los del vecino país, cuyas 
"autoridades, — segün informes extraoficiales — en muchos casos 
“han llegado a vista de islas uruguayas,impartiendo órdenes a los 
“ pobladores.Aprovecha la oportunidad el suscripto para gestionar 
“se le provea, llegado que sea el caso,de un juego de planos de los 
"trabajos de triangulación que practican actualmente el Instituto 
“Geográfico Argentino y el Servicio Geográfico de nuestro Ejér- 
“ cito,planos que serán indispensables para determinar con precisión 
“la jurisdicción de cada Receptoria,Saluda а Vd. muy atentamente, 
“JU. Moyano. — Ministerio de Relaciones Exteriores.Montevideo, 
“Ma / yo 30 de 1924. — Al Excelentísimo Señor Ministro de Ha- 
“ cienda, don Pedro Cosio. Excmo. Señor: Con respecto a las islas 
“Zapallo”, “Rica”, “Carbonera” y “Misiopera”, situadas en el Rio 
“Uruguay, jurisdicción Santa Rosa, este Ministerio debe informar 
“а V.E. que, efectivamente, todos los antecedentes históricos y la 
“situación geográfica de las mismas, demuestran que están en 
“jurisdicción uruguaya pues a los datos que nos proporcionan las 
“autoridades aduaneras de Santa Rosa, el geógrafo Araujo en el 
“ «Diccionario Geográfico», puedense agregar las referencias de 
“ Oyarvide, en su «Memoria» (Pág. 103, Tomo 10 de Calvo). 

“ Además, el título que opone el sefior Saenz Valiente, para 
* demostrar que las islas escapan a la jurisdicción uruguaya, es el 
“título otorgado por el Gobierno Argentino en 1824 y, por lo tanto, 
“anterior al reconocimiento de muestra independencia, que como 
“ ве gabe, solo data de 1828. En todo caso servirá para demostrar la 
"propiedad privada, que nada tiene que ver con la soberanía. En 
“lo que concierne al tratado de 28 de Setiembre de 1916 celebrado 
"entre el Uruguay y la Argentina, sobre delimitación del río Uru- 
'"guay, expresamente declara las mencionadas islas como pertene- 
“cientes а la jurisdicción uruguaya— (Art 1° del mismo). Re- 
"suelve, igualmente la situación de los derechos privados que 
"pue / dan existir sobre islas que pasen de una jurisdicción a 
“otra, disponiendo el mantenimiento y respeto de los derechos 
“adquiridos con anterioridad (Art? II y IV). 
“De modo que el caso del Señor Saenz Valiente estaría perfecta- 
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“mente contemplado en la aplicación del tratado Brum - Moreno. 
" Pero para ello falta la ratificación de parte del Gobierno Argentino. 
“Este Ministerio es de opinión que conviene en estos momentos 
"esperar esa ratificación antes de proceder ep la forma indicada 
“por las autoridades aduaneras o sea, apelando a la violencia frente 
“а los pobladores de las referidas islas. Por su parte, atendiendo 
“a la urgencia que existe para solucionar de una vez los continua- 
“ dos conflictos en que se han visto envueltos los funcionarios adua- 
“тегов de Santa Rosa, gestionará por medio de nuestro represen- 
“tante diplomático en la Argentina, la pronta ratificación del tra- 
“ {айо por parte del Gobierno de ese pais, a fin de alternar con ella, 
“una fase definitiva e incontable que nos permita, sin duda de 
“ningún género ejercer los derechos que legítimamente nos corres- 
“ ponden. 

"Por estas razones, este Ministerio aconseja una espera en la 
“aplicación de las medidas propuestas, hasta tanto se terminen 
“las gestiones que entablará inmediatamente para darle sanción 
“al Tratado de Delimitación de las Islas del / Rio Uruguay, cele- 
“brado en 1916. Reitero a V.B. las seguridades de mi más alta 
“ consideración, Pedro Manini Rios. 

“ Ministerio de Hacienda. Montevideo, Julio 9 de 1924. 

“Vuelva a la dirección General de Aduanas para que tome 
"conocimiento de la opinión del Ministerio de Relaciones Exterio- 
"yes con la cual el suscripto está de acuerdo y vuelva para su 
"archivo (Fdo) Cosio." 

Saluda a Vd. Ate. 
J.M. Moyano. Fdo. 


N* 2 — [Arrendamiento de las islas “Misionera”, “Carbonera”, 
“Gaspar” y 'Sampayo".] 


[Montevideo, enero 20 de 1890 — noviembre 23 de 1891.] 


¿Mateo F. Parisi ante V.E. muy respetuosamente se presenta y 
expone: que poseyendo el Estado cuatro islas en el alto Uruguay 
denominadas: Misiones,Carbonera,Gaspar y Sampayo que no las 
utiliza en manera alguna no produciendole en consecuencia rendi- 
miento de ninguna especie,vengo á proponer á У.Е. su arrenda- 
miento por el término de diez años y mediante el pago de doscientos 
pesos anuales pagaderos por anualidades adelantadas. 

Me propongo, Exmo Señor, habilitar las referidas islas para habitar 
en ellas familias colonas y me comprometo á conservarlas en buen 
estado, haciendo el corte de maderas sin destruir los árboles y de- 
jando en beneficio de la Nacion al terminar el plazo del arren- 
damiento todas las mejoras que se hagan en las citadas islas tales 
como edificios, galpones, etc. 

Autorizado V.E. por la ley sancionada el 18 de Julio de 1873 
para arrendar las islas de propiedad nacional y en virtud de las 
razones que he aducido y los beneficios que el fisco reporta con 
mi propuesta espero se servirá prestarle su aprobación disponiendo 
en / tal caso se proceda a estender la escritura respectiva. 
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Es gracia, etc. Montevideo, Enero 20 de 1890, Mateo F. Parisi, Mi- 
nisterio de Guerra y Marina. Montevideo Enero 23 de 1890. Otórgase 
el arrendamiento que se solicita por el término pedido:y pase а la 
Escribanía de Gobierno y Hacienda para su escrituración. (Hay dos 
firman). 


(ГЕ! veintiocho de Enero de mil ocrecientos noventa,Don Mateo Г 
Parisi consignó la cantidad de doscientos pesos por la primera 
anualidad adelantada,cuya cantidad]). Errose. 


1890 Cesión de Derechos. — El Dr Dn Mateo F. Parisi a Dn Mateo 
E, Anotti. Montevideo. — 


/En Montevideo à diez y ocho de Diciembre de mil ochocientos 
noventa,ante mi el Escribano y testigos compareció el Dr. D.n 
Mateo F. Pariside este vecindario,mayor de edad, soltero á quien 
conozco de que doy fe y dijo:Que cede,renuncia y traspasa á favor 
de Dn Mateo E.Anotti, todos los derechos,titulos y acciones quetiene 
y puedan corresponderle á la concesion de arrendamiento hecha por 
el Fisco ави favor en Febrero del año corriente,de cuatro Islas, 
sitas en el Alto Uruguay:cuya concesion fue mandada elevar á 
Escritura Publiea,por el Superior Gobierno en el mes indicado, 
según consta de los mismos antecedentes cuyo requisito de Евегі- 
turacion aún no se ha llenado. Y habiendo recibido del espresado 
Senor Anotti 1а suma de Ocho mil pesos oro sellado,precio en que 
le hace la Cesion y de los que se dá por recibido á su satisfaccion, 
por el presente otorga:Que coloca al expresado Da Mateo E. Anotti 
en su propio lugar grado y prelacion para que disponga de la espre- 
sada Concesion de arrendamiento de dichas Islas.como su legitimo 
dueño y cosa suya adquirida con su caudal confiriendole para ello 
el mas amplio é irrevocable poder que por derecho corresponda: 
pues el otorgante se desapodera, deciste,quita y aparta de los dere- 
chos y acciones que á la citada concesion tiene. Y quiere que de 
la presente se le espida Copia / а fin de que reconocido como tal 
concesionario se le haga la escrituracion á su nombre propio. Pre- 
sente Dn Mateo E.Anotti,de este vecindario mayor de edad,casado, 
á quien conozco de que certifico:se impuso de esta escritura y la 
aceptó en todas sus partes.En cuyo testimonio asi lo otorgan y 
firman siendo testigos Dn Antonio Gambin y D» Pedro F. Nogueira 
vecinos de que doy fe. Sigue inmediatamente á la de Igual clase que 
con fecha de hoy otorga Dn Carlos Larravide А Don Luis Pujadas de 
folio ciento treinta vuelta y siguiente— Mateo F. Parisi. Mateo E. 
Anotti.Tgo; Antonio Gambin— Tgo.Pedro F.Nogueira — José de 
Lizarza Escribo Pubco. Paso ante mi— Yen matriz queda en el 
Protocolo de mi Escribania á que me remito. En fe de lo cualpara 
entregar al Cesionario espido la presente que signo y firmo en 
Montevideo й veinte y uno de Febrero de mil ochocientos noventa 
y uno. José de Lizarza — Esco Pubco / 109.167 Corresponde Febrero 
23/91. Exmo Señor: Mateo E. Anottiante V.E. respetuosamente 
me presento y expongo:Que segun se comprueba por la escritura 
publica que acompaño soy cesionario de Dn Mateo F. Parisi á quien 
el Superior Gobierno dio en arrendamiento por el termino de diez 
años las islas situadas en el Alto Uruguay denominadas Carbonera, 
Misionera,Gaspar y Sampayo. 


Una vez despachado favorablemente el asunto,y otorgada la 
concesion de arrendamiento pasó el expediente, en Enero del año 
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ppdo. á la Escribania de Gobierno y Hacienda para la correspon- 
diente escrituración. 

Pero como hasta la fecha y á pesar del tiempo transcurrido no se 
ha practicado en formalidad,y siendo perjudicial à mis intereses 
una demora mayor,teniendo presente los gastos de concideracion 
que ya he hecho / para el establecimiento de la industria que alli 
debo plantear,y los trabajos de colonizacion que he de emprender; 
golieito de V.S. quiera dignarse impartir sus ordenes á la Escriba- 
nia de Gobierno y Hacienda para que se estienda la referida escri- 
tura,á mi nombre,y como cesionario del Dr Parisi, Es justicia. Monto 
Febreo de 1891. Exmo Sr. Mato E. Anotti. 

Ministerio de Guerra у Marina Montevideo,Abril 6/891 

Pase á sus efectos al Ministerio de Hacienda. P. Callorda. Mi / nis- 
terio de Hacienda. Monto Abril 8/91 Сотта por Escribania y agre- 
guese los antecedentes relativos. (Firma ilegible). — [Foja sin 
nümero] 164,442, Exmo вейог: 

Mateo E. Anotti,Cesionario de Don Mateo F. Parisi de la Concesion 
que obtuvo del Superior Gobierno para la explotacion de varias 
Islas en el alto Uruguay,ante V.E. respetuosamente me presento y 
espongo: 

Que desde el mes de Abril V.E. ordenó que se agregaran los 
antecedentes de este asunto y hasta la fecha no ha habido regolu- 
ción ninguna. 

Como esto me Causa graves perjuicios en virtud de tener pronto 
el Capital para empezar los trabajos solicito de V.E.el pronto des- 
pacho pues solo falta estender la escritura respectiva que quedo 
sin llevarse á termino durante la Administracion anterior. Es gracia 
y Justicia. Exmo señor Montevideo Nobre 14 de 1891 Mateo E. 
Anotti. Ministerio de Hacienda. Montevideo,Noviembre 23/91. Pase 
á la Escribania de Gobierno y Hacienda para que lo agregue á sus 
antecedentes. (Firma ilegible) 


(Escribanía de Gobierno y Hacienda. Expediente N? 113. 
Aho 1890). 


N° 3 — [Gestión de D° Carolina Umpiérrez para el arrendamiento 
de las islas “Misionera”, “Carbonera”, “Zapallo” y “Gaspar”.] 


[Monteyideo, octubre 7 de 1898 — abril 11 de 1899.] 


/Ministerio de Hacienda.N* 594. — Año de 1898, UMPIERREZ Dña 
Carolina. Solicita en arrendamiento las Islas denominadas “Misio- 
nera”, “Carbonera”, “Sampayo” y “Gaspar” ubicadas en el paraje 
conocido por alto Uruguay”. Registrados: L de С.А. N? 1 — fs.80 
Escribania de Gobierno y Hacienda. — Montevideo / Exmo Señor: 
Carolina Umpierrez,domiciliada en la Calle Guaraní N° 40,ante 
V.E. me presento y еп la forma que mejor proceda,con el debido 
respeto,digo: 
Que ofrezco,por medio de este escrito,tomar еп arrendamiento al 
Superior Gobierno de la Republica,las islas que hallan ubieadas en 
aguas nacionales en el paraje conocido por alto Uruguay y que se 
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conocen por los nombres de Misionera,Carbonera,Sampayo y Gaspar, 

bajo las bases y condiciones siguientes: 

1° El arrendamiento de las mencionadas islas será por el término 
de diez años. 

2° Me comprometo y obligo а satisfacer al Superior Gobierno de 

la República por razon de dicho arrendamiento,a cantidad d» 

cuatrocientos pesos anuales,ó sea la suma de cien / pesos por 

cada una de las precitadas islas. 
3° Esa cantidad de cuatrocientos pesos que correspondería ú la 
primera anualidad del arrendamiento la pondré á disposicion 
de У.Е. en 1а Tesoreria General de la Nacion б en el punto que 
que V.E. se digne fijar al efectoinmediatamente después de 
firmada la correspondiente escritura püblica de arrendamiento. 
Por tanto: 
A V.E. suplico:que habiendome por presentada se sirva proveer lo 
que еп el caso corresponda.Será gracia y justicia. Montevideo,Octu- 
bre 7/898. Carolina Umpierrez. 
Ministerio de Hacienda. Montevideo,Octubre 10/98. Informe la Con- 
taduría General P.A. Madalena / Contaduria General del Estado 
Exmo Señor; 

Por resolución Superior de 15 de Setiembre de 1893 sg auto- 
rizo al Señor General Don Gregorio Castro,para ocupar y admi- 
nistrar la Isla denominada de Gaspar y otras que perteneciesen á 
la Nacion y se hallasen situadas en el Rio Uruguay y en el límite 
fluvial de los Departamentos de Salto y Artigas. 

Con esa facultad y transcurrido algún tiempo, el Administrador 

nombrado comunicó al Gobierno соп fecha 19 de Marzo de 1896 que 
en tal caracter habia tomado posesion de varias de las islas indi- 
cadas y entre ellas la de Gaspar,que ahora se solicita en arriendo 
y que habia dejado en suspenso la toma de posesion de las nom- 
bradas Zampayo,Carbonera,Misionera,Timbü y Rica pertenecientes 
а la jurisdiccion de Artigas,debi/do а haber alegado propiedad la 
acaudalada persona de la Provincia de Corrientes Don Manuel Saenz 
Valiente, presentándole títulos de propiedad otorgados por el Go- 
bierno de esa Provincia;por motivo de cuya comunicación en 17 de 
Abril de 1896 se le facultó además para arrendar en forma legal 
ya fuere á los ocupantes ó á otras personas. 
Despues de esto la Contaduria no posee mas antecedentes al res- 
pecto por lo que no puede informar si pueden ser arrendadas, las 
islas que se indican en esta peticion,pudiendo solamente expresar, 
como ántes se indica que de la nombrada isla Gaspar tomó posesion 
dicho administrador y en cuanto á las otras Misionera,Carbonera 
y Zampayo se alegó propiedad particular. 

Por consiguiente, 4 jui / cio de la Contaduría, es por ante el 
Administrador de las mismas,General Don Gregorio Castro que 
debe solicitar la peticionante el arriendo que propone,por cuanto 
no tiene conocimiento que las facultades que le fueron otorgadas se 
le hayan retirado ni limitado. Montevideo,Noviembre 10/98. Lorenzo 
de Medina (hijo). V? В? Arredondo. 

Ministerio de Hacienda. Montevideo,Noviembre 15/98. Vista al 
Sor.Fiscal de Gobierno. Р.А, Madalena. Fiscalia de Gobierno. Exmo 
Señor: 

Sirvase V.E. oir al Señor Gral. Castro sobre la propuesta de arren- 
damiento formulada por la Señora / Umpierrez,mandando despues 


"——g.l OO_ aaa 
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f. [3 v.] / 


f. [6] / 


f. [8 v.] / 
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correr la vista conferida á este Minist.o Montevideo,Noviembre 21/98. 
José М 

Mini de Hacienda, Montevideo,Noviembre 22/98. А 
Pase á la Escribanía de Gobierno y Hacienda á fin de que confiera 
vista al General Castro. P.A. Madalena. 

Recibido hoy veinte y tres de Noviembre de mil ochocientos noventa 
y ocho y registrado á fs. 80 del L.de C.A. Conste. Saes. 

Exmo Señor. Por prescripeion medica no le es posible actual- 
mente al Señor General Don Grego- / río Castro,evacuar la vista 
conferídale por la Sup.Resolucion precedente. 

Por tanto,cúmplele al infrascripto dar cuenta á У.Е. á los efec- 
tos que hubiere lugar. 

Dios бае á У.Е. ms años. Montevideo Diciembre 5 de 1898. 
Francisco Saes. Esno G.o y Ha 
Ministerio de Hacienda. Montevideo,Dbre 20/98. Corra la vista. 
Madalena. 

Fiscalia de Gobierno. 

Exmo Señor: Sírvase V.E. disponer que el Señor Escribano de 
Gobierno y Hacienda repita la diligencia que le fué encomendada 
anteriormente. Montevi- / deo Enero 14 de 1899. José Ma. Reyes. 

Ministerio de Hacienda. Montevideo Enero 17/99. 

Pase á la Escribanía de Gobierno y Hacienda á los fines indicados 
Recibido hoy diez y ocho de Enero de mil ochocientos noventa y 
nueve; por el Sr. Fiscal. Madalena; doy fé, Estrada. 

Exmo Señor: 

Evacuando la vista que se me ha conferido informo:que 
como consta de mis comnnicaciones anteriores al Ministerio de Ha- 
cienda,las islas solicitadas en arrendamiento,denominadas Misionera, 
Carbonera,y Zampayo estan ocupadas por el Señor Samuel Saenz 
Valien / te propietario en la Provincia de Corrientes,quien al pre- 
tender por mi parte tomar posesion de ellas en nombre de la Nacion, 
alegó ser propietario de ellas como lo atestiguaban segun él sus 
títulos de propiedad. 

Aunque considero que dichas islas estan dentro de la Jurisdiccion 
fluvial de la República y cuyo dominio corresponde á la Nación, 
ésta mi convicción fue contestada por el Señor Saenz Valiente con 
sus pretendidos derechos de propietario,y en tal concepto,me limité 
á dar cuenta al Р.Б, de lo ocurrido,por no ser de mi incumbencia 
dilucidar puntos de jurisdiccion fluvial internacional,para averi- 
guar si la Provincia de Corrientes pudo ó no enagenar dichas islas. 

Queda de las islas solicitadas en arrendamiento,a / llamada 
Gaspar,de la cual tomé posesion,é hice construir poblaciones y plan- 
tíos,como medio de hacer real y efectivo el dominio y la posesion 
en la isla por parte del fisco,instalando en ella pobladores que 
actualmente la habitan y los que con recursos y elementos que per- 
sonalmente les he proporcionado han llevado á cabo las mejoras 
que actualmente tienen. 

Son estos,los informes que puedo dar á V.E. sobre el particular, 
quedando librado al recto criterio del P.E. la resolución que estime 
por conveniente,en la solicitud de arrendamiento de las precitadas 
islas. 

Montevideo,30 de Enero de 1899. 
Recibido hoy once de Abril / de mil ochocientos noventa y nueve, 
habiendo manifestado el General Don Gregorio Castro al infras- 


f. [1] / 
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cripto Escribano que no suscribia el precedente informe por impo- 
sibilidad fisica;lo que hago. constar á los efectos que haya lugar; 
doy fé. Ell. Estrada, Eo Po de Go y Ha 


°` а 


N? 4 — [Informe del Jefe de Policía de Artigas, sobre las islas 
“Zapallo”, “Rica”, “Carbonera” y “Мізіопега”. | 


[Artigas, noviembre 19 de 1886.] 


/E.N* 017246. Sección Archivo. Exmo Sr. Ministro de la Guerra у. 


Marina. Teniente General Dn.Máximo Tajes. 


Con el fiñ de recoger algunos datos más para agregar a los ya 
positivos que tenía para evacuar el informe ordenado en el Decreto 
que antecede,he demorado hasta hoy su diligenciamiento.Los infor- 
mes adquiridos son los siguientes: 

La Isla Gaspar. — Esta situada en la jurisdicción del Depto de 
Salto, el canal del río pasa por costa Argentina debiendo por con- 
siguiente pertenecer a la Republica Orientalpero ya hace muchos* 
afios que los argentinos estan posecionados de ella,llamándose dueños. 
La Isla Zapallo. — Pasa el canal por nuestra costa tiene guardia 
argentina. 

La Isla Rica. — Сапа! costa Oriental,pertenece а los argentinos 
quienes tienen guardia en ella. 

La Isla Carbonera. — Por ese nombre no es conocida. 

La Isla Misionera. — Canal por costa Argentina;nos pertenece. 
Resulta pues, que de las cinco islas solicitadas en arrendamiento 
por los Sres Santos y Harley,solo hay dos Orientales y aun de esas 
hay una, la de GASPAR,que los argentinos están en posecion de 
ella, 

Es todo cuanto puedo informar al respecto. 


Tte. Coronel Carlos Lecueder. 
Nbre.19 de 1886. 


(Archivo de la Jefatura de Policía del Dpto. de Artigas. 
Sección Archivo). 


(Continuará) 


Noticias Bibliográficas 


"Іа Plutónica” 


Contribución a la bibliogralía uruguaya 
I 


Parece difícil afirmar que exista, entre las produc- 
ciones que vieron la luz en las primeras imprentas mon- 
tevideanas, alguna cuya fama de rareza pueda parango- 
narse con la que se asigna, por los estudiosos de la biblio- 
grafía nacional, al folleto titulado “La Plutónica", Sa- 
bíase que fué publicado en el año 1823 por la Imprenta 
de los Ayllones y Compañía, ignorándose si llevaba o no 
mención de autor, 


La primera noticia que se posee de este impreso, 
proviene del malogrado historiador y bibliógrafo Dardo 
Estrada quien, en un trabajo relativo a las fuentes docu- 
mentales para el estudio de la historia colonial, * reveló 
que en el Archivo de la Escribanía de Gobierno se guar- 
daba un expediente intitulado “Ynfraccion de la Ley de 
Ymprenta”, en el cual se menciona el folleto y se con- 
signan las consecuencias que aparejó su publicación. 

Resulta de dicho expediente — que se publiea como 
apéndice de este trabajo — que el Superior Gobierno de 
la Provincia Cisplatina, desempeñado de hecho en esos 
momentos por el Brigadier y Jefe de Armas Alvaro da 
Costa de Souza de Macedo, ordenó, el 18 de agosto de 
1823, la inmediata incautación de todos los ejemplares 
del mencionado folleto que se hubiesen impreso. El Go- 
bernador Intendente interino de Montevideo, D. Manuel 
Pérez, decretó, en la misma fecha, las diligencias condu- 
centes al cumplimiento de la orden, y, entre ese día y el 


1 Darbo EBsrTRADA, “Fuentes documentales para la historia co- 
lonial. Conferencia leída el día 28 de julio de 1917”. Montevideo, 
1918 p. 19. "= 
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siguiente, las ejecutó por sí mismo, recogiendo todoš los 
ejemplares existentes en la imprenta de los Ayllones, 
los que estaban a la venta en el estableeimiento de libre- 
ría de Manuel Yañez, y aun algunos que habían sido ya 
adquiridos por particulares, para lo cual concurrió al 
domicilio de los compradores a intimar la entrega de los 
impresos. 

De las actuaciones registradas en el expediente, no 
se desprende cuál haya sido el destino final de los ejem- 
plares de “La Plutónica” que cayeron en comiso, ya que 
ni en el oficio de Da Costa ni en el correspondiente 
decreto del Gobernador Intendente, se dispone cosa al- 
guna acerca del particular. Estrada, sin embargo, afirma 
que fueron destruídos, sin expresar las razones de su 
aserto. | V 

Acaso tal creencia, suscitó еп el bibliógrafo que fué 
fundamentalmente Estrada, una preocupación especial 
que, según se cuenta, le acompañó toda su vida, por llegar 
a descubrir aleún ejemplar de este impreso. Lg búsqueda 
del folleto aparentemente inasequible, alentada por la es- 
peranza de que quizás pudiera conservarse aquel ejem- 
plar cuyo comprador, D. José Vidal, declaró haber rom- 
pido al serle reclamado, consumió muchas horas de infa- 
tigables pesquisas en bibliotecas, archivos y librerías de 
lance. “Bibliófilo de raza”, como dice su amigo Gustavo 
Gallinal, “por un ejemplar de “La Plutónica”, el folleto 
desconocido de la imprenta de los Ayllones, hubiera cedido 
alguno de los más valiosos volúmenes de su biblioteca". 2 

Esta pasión alcanzó, según relatan quienes conocie- 
ron a Estrada, un grado casi obsesivo, que sus amigos 
aprovecharían para gastarle una broma cuyo recuerdo, 
trasmitido verbalmente, ha llegado hasta nosotros. Cuén- 
tase, en efecto, que más de una vez dió alguno de ellos en 
llamar telefónicamente al bibliófilo, fingiéndose un des- 
conocido que deseaba desprenderse de varios libros y fo- 
lletos antiguos. Instado el presunto vendedor a detallar 
los volúmenes que poseía, mencionaba dos o tres títulos 
cuya importancia bibliográfica hiciera verosímil lo que 
vendría luego, para finalizar aludiendo a un folleto “cuyo 
título no recordaba...”, “era un nombre muy raro...”, 
“algo así como...”. A vuelta de varias versiones defec- 


2 “Correspondencia diplomática del Doctor José Ellauri, 1839- 
1844. Prólogo del Doctor Gustavo Gallinal”. Montevideo, 1919. р. XV. 
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tuosas y aproximativas del dichoso título, las cuales per- 
mitían, empero, sospechar que se trataba del codiciado 
opúsculo, nerviosamente apremiado por Estrada que tra- 
taba de estimular la memoria del olvidadizo ofertante, 
terminaba éste por recordar que, efectivamente, el título 
exacto era: “La Plutónica”. Naturalmente, de it à 
quedaba concertada la entrevista en la cual el desconoci 
vendedor se haría presente trayendo el ansiado impreso. 
Huelga decir que el tal vendedor no comparecía jamás. 

, > El hecho es que Estrada no consiguió poner sus ojos 
sobre un ejemplar de “La Plutónica". Luego de su muerte, 
acaecida en 1919, tampoco fueron más afortunadds quie- 
nes le sucedieron en la tarea del relevamiento de los 
impresos nacionales que aquél iniciara con su “Historia 
y bibliografía de la imprenta en Montevideo, 1810 - 1865” 
(Montevideo, 1912). Ni Horacio Arredondo (h.) * ni Ri- 
cardo Victorica, + describen o siquiera mencionan el 
folleto en cuestión, el cual permaneció en la categoría de 
pieza bibliográfica de existencia casi legendaria, ya que 
no se albergaba esperanza de que algún ejemplar hubiese 
logrado escapar de ser destruído. 


п 


А lo largo de una búsqueda dirigida a muy distintos 
fines, hemos dado, recientemente, gracias a un azar feliz, 
con un ejemplar de “La Plutónica”. Este ejemplar, acaso 
el único que exista en la actualidad, se custodia en la 
Biblioteca del Colegio Nacional de Buenos Aires. Perte- 
neeió al Sr. Juan Canter, y а su muerte integró el valioso 
acerbo bibliográfico donado en memoria suya, por su 
esposa Da. Antonia Fernández de Canter, a dicha Biblio- 
teca, con fecha 16 de setiembre de 1931. 

La descripción bibliográfica del folleto es la siguiente: 
LA/PLUTONICA/ODA DIRIGIDA A PLUTON. (*)/ 
[Big]/[epig:] Desgraciadas naciones, / Que mandadas 


3 Horacio AmnEDONDO (hijo). “Bibliografía uruguaya, (Contri- 

bución)". En “Revista del Instituto Histórico y Geográfico del Uru- 
ay”. Montevideo, 1929. Tomo VI. N* 2, pp. 433-610. 

4 Ricarvbo Vicrorica. “Bibliografía uruguaya, (Contribución), 
por Horacio Arredondo, (hijo)" y “Otra vez sobre bibliografía uru- 
guaya”, En “Gaceta del Foro”. Buenos Aires, diciembre 1 y 2, 1929, 
y julio 1, 1930. Tomo 83, Ns, 4394-4395. pp. 217-226, y Tomo 87. 


f N: 4606. pp. 1-8. 
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por reyes, / No conoceis mas leyes, / Que cadalzos, en- 
cierros y prisiones. [Col.:] Montevideo: año de 1823. / 
Imprenta de los Ayllones y Compañia. | 

Med.: 92 x 156 mm. (р. [1]). 

Texto siguiendo el epígrafe, pp. [11/ [8]. 

Al pie de la p. [1], una nota correspondiente a la 
llamada (*) del título, expresa: “Esta oda fué escrita el 
año 16”, 

E. v. Biblioteca del Colegio Nacional de Buenos Aires. 
(Donación Canter). Varios. Tomo 82, № 13. В. 265. 

Aunque no creemos posible determinar con exactitud 
la procedencia del ejemplar de “La Plutónica” que llegó 
a manos del Sr. Canter, pensamos que de las propias ac- 
tuaciones del expediente surgía la posibilidad de que 
alguno de los impresos hubiera escapado a la requisa. 

Si se examinan dichas actuaciones, se advertirá que 
fueron recogidos tres ejemplares en la Imprenta de los 
Ayllones, más los dos comprados por Juan el Inglés y 
D. Juan Buenaventura Vidal. Consta, asimismo, que el 
Gobernador Intendente se incautó de todos los existentes 
en la librería de Yanez, cuya cantidad no se especifica. 
Segün declaró este ültimo, hasta ese momento sólo había 
expendido seis de ellos, de modo que, descontados los dos 
que se obtuvieron de sus compradores, y aün admitiendo 
que efectivamente D. José Vidal hubiese destruído el suyo, 
restan tres ejemplares que no pudieron ser hallados, uno 
de los euales quizás sea el que ha llegado hasta nosotros. 


III 


El contenido de “La Plutónica” — cuyo texto se pu- 
blica — no logra, aparte de satisfacer una antigua curio- 
sidad, justificar la expectativa de los estudiosos que la- 
mentaban la pérdida del folleto. к 

Contrariamente а lo que вовресһара Estrada, по s 
trata de un escrito político referente a sucesos de actua- 
lidad local, sino de una menos que mediocre composición 
en verso, en la cual se combinan por partes iguales la 
procacidad del lenguaje, el espíritu antimonárquico y 
antieclesiástico, y el desconocimiento de la sintaxis y las 
normas métricas, 

Su asunto se reduce a llamar a juicio del tribunal de 
Plutón a diversos emperadores y reyes — desde Constan- 
tino el Grande a Fernando VII de España — trazando de 
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cada uno de ellos una virulenta semblanza. La mayor 
parte de la oda se consagra a los monarcas españoles, 
reservándose la flor de los dicterios para Fernando VII. 

El autor de “La Plutónica”, siguiendo un uso muy 
frecuente en la época, no firmó la obra, por lo cual se 
plantea el problema de averiguar su identidad, a cuya 
solución — es preciso confesarlo — sólo estamos en соп- 
diciones de aportar algunas sugerencias. 

Encarando la posibilidad de que la oda hubiese sido 
escrita en Montevideo y teniendo en cuenta la advertencia 
según la cual ella data de 1816, pensamos que debe dese- 
charse en principio la idea de atribuirla a alguno de los 
dos poetas que gozaban entonces de cierta notoriedad, vale 
decir Francisco Araücho y Bartolomé Hidalgo, por cuanto 
la composición que estudiamos, grosera de tono y pobre 
de factura literaria, difiere sensiblemente de las produe- 
ciones conocidas de estos escritores, caracterizadas, preci- 
samente, por cierta digna corrección dentro de su general 
modestia. 

Sin descartar definitivamente la idea de que la oda 
fuese producto del ingenio de algán montevideano cuyo 
nombre no һа llegado hasta nosotros, cabría, por otra 
parte, inclinarse a la creencia de que ella hubiera sido 
escrita por un español, residente o no en Montevideo, lo 
que sería legítimo deducir no solamente del verso: “Еп 
nuestra pobre España, sino de muchos otros que indican 
una identificación del autor con la nacionalidad española. 
Abonaría esta hipótesis el hecho — difícil de concebir 
eomo proveniente de un americano que alimentara tales 
sentimientos frente a las monarquías — de que en “La 
Plutónica" no se aluda a la revolución emancipadora. 

Y en esta última suposición, ¿acaso había sido escrita 
en España y editada o reeditada, en Montevideo a ins- 
tancias del autor? ¿Acaso se publicó simplemente por vo- 
luntad del impresor que pudo haberla tomado de una an- 
terior edición extranjera? 

Quizá el problema relativo a la identidad del autor 
del folleto y a las particularidades de su publicación, se 
haya aclarado en el juicio de imprenta previsto por las 
actuaciones conocidas, pero, como se verá más adelante, 
no podemos precisar si dicho juicio se llevó a cabo. 

г Aunque e] impreso se publicó еп 1823, lleva, como 
se ha visto anteriormente, una nota que indica que la 


470 REVISTA HISTÓRICA 


oda fué escrita en 1816. Acaso el ignorado autor, o el 
editor, buscaron ponerse a cubierto, mediante esa acla- 
ración, de las consecuencias que pudiera acarrearles el 
que las autoridades sospecharan en la publicación, alu- 
siones políticas del momento. 

De todos modos, es evidente que las ideás que infor- 
man la composición se refieren mucho más a las preocu- 
paciones imperantes en 1816 — así la ingenua convicción 
de que el despotismo es privativo de las monarquías;*o el 
odio por Fernando УП — que a los reales problemas 
políticos que afectaban a la Provincia Cisplatina en agosto 
de 1823. 


IV 


El motivo que determinó el comiso de “La Plutó- 
nica” resulta claramente del oficio de Da Costa ordenando 
tal medida, en el cual se manifiesta que en el impreso: 
“con la mayor indecencia se ataca la Autoridad de los 
Monarcas, sin guardar el menor decoro a la primera 
dignidad de una Nación”. 

La ambigiiedad de la frase no permite afirmar si se 
trataba solamente de la defensa del principio teórico de 
la autoridad monárquica, o si, además, — por lo que hoy 
llamaríamos razones diplomáticas, — se tomaban en 
cuenta las expresiones francamente insultantes que el 
desconocido autor del folleto dedica a Fernando VII, a 
la sazón reinante en España. 

Esta última suposición no parece desprovista de 
sentido, si se recuerda que el propio Cabildo montevi- 
deano había oficiado días antes — el 2 de agosto — al 
Superior Gobierno, solicitando que se prohibiera la publi- 
cación de “El Febo Argentino", por cuanto en dicho pe- 
riódico: “зе fomentaba el odio y la desunión entre los 
americanos y los españoles europeos”. * 

Da Costa no accedió a la demanda por razones que 
luego veremos, pero de su respuesta surge que él también 
consideraba que las buenas relaciones con los españoles 
constituían un asunto digno del mayor interés, * 


5 Archivo General de la Nación. Montevideo. Fondo ex “Ar- 
chivo General Administrativo". Libro 26. Copia de oficios remitidos 
рог el Cabildo. Tomo IV. Fs. 35 y 35 v. 

6 Archivo General de la Nación, Montevideo. Fondo ex “Ar- 
chivo General Administrativo". Libro 38. Copia de oficios recibidos 
por el Cabildo, Libro 2. Fs. 69, 
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En lo que atañe a la relación que guardaban con las' 
normas legales vigentes, las diligencias ejecutadas por la: 
autoridad para incautarse del folleto, cabe advertir que 
ellas no configuran más que el cumplimiento de una 
mera decisión administrativa. Como en el oficio que 


` encabeza el expediente se previene, ellas se llevarían a 


cabo: “sin perjuicio de que en el momento que se esta- 
blezca el Tribunal sobre la livertad de imprenta, se obli- 
gue a quien corresponda á responder por la transgresion 
de la Ley”. 

La ley a que se refería Da Costa, era seguramente 
la que sobre el libre uso de la imprenta se promulgó en 
el Reino de Portugal el 12 de julio de 1821, y que entró 
a regir en la Provincia Cisplatina a raíz de la jura de la 
constitución portuguesa. Dicha ley consagraba en prin- 
cipio la libertad de imprenta, al tiempo que establecía 
una complicada organización para reprimir los excesos 
que en el ejercicio de esa misma libertad pudieran come- 
terse. Parte esencial de la organización, era el Tribunal 
que debía juzgar de las transgresiones, compuesto por 
dos Consejos de Jueces de Hecho, electos popularmente 
en segundo grado, y presididos por un Juez de Derecho. 

Este Tribunal no había sido aún constituído en Mon- 
tevideo. Precisamente, en el momento en que apareció 
“La Plutónica”, se mantenía un activo cambio de oficios 
entre el Superior Gobierno y el Cabildo montevideano 
acerca de su integración. 

Al parecer, Da Costa no era muy partidario de uti- 
lizar las vías administrativas para impedir la publica- 
ción de los impresos. Al oficio del Cabildo, que hemos 
citado antes, demandando la prohibición de “El Febo 
Argentino”, contestaba el 5 de agosto, que no podía sepa- 
rarse de lo prescripto por la ley sobre libertad de imprenta 
y aprovechaba la oportunidad para instar al Cabildo la 
pronta formación del Tribunal, significándole las ven- 
tajas que de ello se derivarían. * 

No obstante, y quizá a causa de las demoras y las 
vacilaciones del Cabildo en disponer lo preciso para la 
elección de los integrantes del dicho Tribunal, Da Costa 
se dispuso a actuar por cuenta propia ordenando, como 
se ha visto, el decomiso de *La Plutónica". 

Luego fué más lejos, disponiendo que el Gobernador 


1 Véase nota 8. 
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Intendente prohibiese la impresión de todo aquello que 
no fuera del expediente del Gobierno, según lo comuni- 
caba al Cabildo por oficio del 26 de agosto. 8 La prohi- 
bición duró solamente hasta el 29 del mismo mes, como 
resulta de su nueva comunicación al Cabildo expresando 
que había ordenado al Gobernador con esa fecha, que la 
dejase sin efecto. ° 

El 1° de setiembre, el Cabildo se decidió por fin a 
tomar las providencias necesarias para la instauración 
del Tribunal, proponiendo al doctor Jaime Zudáñez para 
ocupar el cargo de Juez de Derecho, 19 a lo que Da Costa 
prestó su aprobación.* En el acuerdo del Cabildo reali- 
zado el día 3 del mismo mes se dispuso la elección de los 
electores, la cual se llevó a cabo el día 7.12 No podemos 
precisar la fecha en la cual quedó el Tribunal definitiva- 
mente instalado, pero creemos que ello debió ocurrir hacia 
mediados de setiembre de 1823. A partir de ese momento 
pudo llevarse a cabo, si lo hubo, el juicio de imprenta 
relativo a la publicación de “La Plutónica”. 

Lamentablemente, no hemos obtenido noticias sobre 
el particular. Si el juicio llegó a tener lugar y sus actua- 
ciones se encontrasen, acaso se elucidaría definitivamente 
un hecho bibliográfico motivador de afanosas curiosida- 
des, ahora sólo en parte satisfechas. 


Antonio Praderio 


R Véase fuente citada en la nota 6, fs. 70 y 70 v. 

Y Véase fuente citada en la nota 6, fs. 71 v. y 72 

10 Véase fuente citada еп la nota 5, fs. 37. 

11 Véase fuente citada en la nota 6, fs. 72. 

12 "Acuerdos del extinguido Cabildo de Montevideo”. Publi- 
cados por el Archivo General de la Nación. Montevideo, 1941. Vol. 
XIV. pp. 230-235. 
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Apéndice 


[Expediente relacionado con la resolución de D. Alvaro da Costa 
para que se recogiesen todos los ejemplares de “La Plutónica".] 


[Montevideo, agosto 18-29 de 18£23.] 


/YXnfracción de la Ley de Ymprenta 


| Este бир.” Сор.2° acaba de leer un folleto Titulado la 


Plutónica impreso en la Ymprenta delos Ayllones y Comp.*, 
еп el que con la mayor indecencia se ataca la Autoridad 
delos Monarcas, sin guardar el menor decoro ala pri- 
mera dignidad de una Nacion; en este concepto he deter- 
minado que ala brevedad posible expida Vu.E sus orde- 


mes, afin de recogerse todos los exemplares de este papel, 


remitiéndolos ala Secretaría de este бар.” Gob.s°; sin 
perjuicio de que en el momento que se establezca el Tri- 
bunal sobre la livertad de imprenta, se obligue a quien 
corresponda á responder por la transgresion dela Ley. 
Dios güe á V.E. Quartel Gràl. de Montev.° 18,, de 
Ag.e de 18283, 
D. Alvaro da Costa de Souza de Macedo 


ҮП. y Exmo. S." Yntend.'* Ynterino 
Mon/tevideo 18 де Ag. de 1823. 

En cumplimiento dela Sup.* orden antecedente, reco- 
jansé sin perdida demomento dela librería de d.* Manuel 
Yañez, y dela Ymprenta delos Ayllones todos los exem- 
plares q.° se encontraren del folleto titulado la Plutonica 
practicandose igual diligencia conlos demas q.* se sepa 
existan en poder de personas particulares q.* los hayan 
comprado, y fecho pasense á la Secretaria de Su Ex.“ como 
se ordena— 

Perez 

Zudañez. 
Ante mi: 
Fern.“ Ygn.? Marquez - 

En el mismo dia el S." Governador / Yntendente 
personalm.'* pasó ála Ymprenta de Ayllones, y compañia 
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Intendente prohibiese la impresión de todo aquello que 
по fuera del expediente del Gobierno, según lo comuni- 
caba al Cabildo por oficio del 26 de agosto.* La prohi- 
bición duró solamente hasta el 29 del mismo mes, como 
resulta de su nueva comunicación al Cabildo expresando 
que había ordenado al Gobernador con esa fecha, que la 
dejase sin efecto, ° 

El 1? de setiembre, el Cabildo se decidió por fin a 
tomar las providencias necesarias para la instauración 
del Tribunal, proponiendo al doctor Jaime Zudáñez para 
ocupar el cargo de Juez de Derecho, 2° а lo que Da Costa 
prestó su aprobación. ** En el acuerdo del Cabildo reali- 
zado el día 3 del mismo mes se dispuso la elección de los 
electores, la cual se llevó а cabo el día 7.!? No podemos 
precisar la fecha en 1а cual quedó el Tribunal definitiva- 
mente instalado, pero creemos que ello debió ocurrir hacia 
mediados de setiembre de 1823. A partir de ese momento 
pudo llevarse a cabo, si lo hubo, el juicio de imprenta 
relativo a la publicación de “La Plutónica”. 

Lamentablemente, no hemos obtenido noticias sobre 
el particular. Si el juicio llegó a tener lugar y sus actua- 
ciones se encontrasen, acaso se elucidaría definitivamente 
un hecho bibliográfico motivador de afanosas curiosida- 
des, ahora sólo en parte satisfechas. 


Antonio Praderio 


8 Véase fuente citada en la nota 6, fs. 70 y 70 v. 

9 "Véase fuente citada en la nota 6, fs. 71 v. y 72. 

10 Véase fuente citada en la nota 5, fs. 37. 

11 Véase fuente citada en la nota 6, fs. 72. 

12 "Acuerdos del extinguido Cabildo de Montevideo". Publi- 
cados por el Archivo General de la Nación. Montevideo, 1941. Vol. 
XIV. pp. 230-235. 
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[Expediente relacionado con la resolución de D. Alvaro da Costa 
para que se recogiesen todos los ejemplares de "La Plutónica".] 


[Montevideo, agosto 18-25 de 1823.] 


/Ynfracción de la Ley de Ymprenta 

Este Sup.“ Сор.2° acaba de leer un folleto Titulado la 
Plutónica impreso en la Ymprenta delos Ayllones y Comp.*, 
en el que con la mayor indecencia se ataca la Autoridad 
delos Monarcas, sin guardar el menor decoro ala pri- 
mera dignidad de una Nacion; en este concepto he deter- 
minado que ala brevedad posible expida Vu.E sus orde- 
nes, afin de recogerse todos los exemplares de este papel, 
remitiéndolos ala Secretaría de este Sup.* Gob.”*; sin 
perjuicio de que en el momento que se establezca el Tri- 
bunal sobre la livertad de imprenta, se obligue a quien 
corresponda á responder por la transgresion dela Ley. 

Dios gúe á У.Е. Quartel Grál. de Montev.* 18, de 
Ag." de 1823,, 

D. Alvaro da Costa de Souza de Macedo 


Y]],vo y Exmo. S.7 Yntend.* Ynterino 
Mon/tevideo 18 de Ag.' de 1823. - 

En cumplimiento dela Sup.* orden antecedente, reco- 
jansé sin perdida demomento dela librería de d.^ Manuel 
Yañez, y dela Ymprenta delos Ayllones todos los exem- 
plares q.° se encontraren del folleto titulado la Plutonica 
practicandose igual diligencia conlos demas q.* se sepa 
existan en poder de personas particulares q.* los hayan 
comprado, y fecho pasense á la Secretaria de Su Ex." como 
se ordena— 

Perez 

Zudañez. 
Ante mi: 
Fern.“ Ygn. Marquez ° 

En el mismo dia el S.” Governador / Yntendente 
personalm.'* pasó ála Ymprenta de Ayllones, y compañia 
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y en virtud del anterior oficio, recogió tres exemplares del 
titulo la Plutonica; y enseguida hizo igual dilig." á la li- 
breria de d.n Manuel Yañez, é hizo igual operacion delos 
q.° estaban sin venderse, expresando q* solo seis havía 
expendido; yde orden de Su Ex.“ lo pongo por dilig." 
Етп--%9 seis— v..— 
Marquez 

En diez y nueve dias de dho mes, y айо; y por relacion 
del Librero D.^ Man. Yañez, se recogió vn Ympreso q.* 
havia comprado ал Juan el Yngles, lo pongo por dilig." 

Marquez 
Seguidam.' pasé ácasa дей." José Vidal а exijirle el im- 
preso q.° havia comprado, уте contextó que lo havia 
rompido. lo pongo / por dilig." 

Marquez 
Ynmediatam.* pásé ácasa de а^ Juan Buenaventura Vi- 
dal, y hechole saver el obgeto demi comision, me entregó 
el impreso q.° havía comprado; lo pongo por dilig.— 

Marquez 
/Yll_mo y Ex, mo S.o 
Los exemplares ([que]) del Folleto titulado la Plutonica 
ч.° se han ([recogido]) (podido re)coger dela imprenta 
de los Ayllones y compañía, dela Libreria de d.^ Man. 
Yañez, y de otros particulares q.* los compraron, los he 
mandado pasar ála Secretaria de V.E. segun me lo ha or- 
denado ensu Superior oficio del8. del corriente y se lo 
aviso en contextacion. 

Dios güe. á V.E. m.* a.s Montevideo Ag.' 29 de1823. 

ҮП.=° y Exmo. S.* d. Albaro da Costa deSousa de Ma- 
cedo &.* 


Archivo de la Escribanía de Gobierno y Hacienda de Montevideo. 
Expediente 271 del año 1823. Manuscrito original, papel sin filigrana, 
medida de la pág. 218 x 201 mm., interlinea de 7 а 10 mm., letra inclí- 
nada, conservación buena. Lo indicado entre paréntesis rectos [ ] no 
figura en el original, lo indicado entre paréntesis curvos ( ) y en 
bastardilla está interlineado y entre paréntesis curvos y гестоз (г ]) 
está testado. 


PLUTÓNICA 


ODA DIRIGIDA A PLUTON. (*) 


чне тана 


Desgraciadas naciones , 

Que mandadas por veyes, 

„Уо conoceis mas (сугу, 

Que cadalzoz, encierros y prisione». 


Ya no hai Césares, Titos, ni Trajanos , 
ni olros moharcas sábios y apacibles : 
solo han quedado vándalos temibles 
de los pueblos verdugos inhumanos. 


¡Ó Pluton! á tí te invoco, 
préstame, pues, tu ayuda bien cumplida, 
que á tu poder apela 
mi musa oie ан 
y desde el trono de ¿bano mandando 
convócame tambien el negro bando. 


Reúnanse los jueces inflecsibles , 
cuyas varas terribles 
no las tuercen humanos desatinos : 
vengan Caco y Minos, 


(*) Esta ош fué escrita el año 16 


Reproducción facsimilar de la primera página de "La Plutónica". 
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Desgraciadas maciones, 

Que mandadas por reyes, 

No conoccis mas leyes, 

Que cadalzos, encierros y prisiones. 


Ya no hai Césares, Titos, ni Trajanos, 
ni otros monarcas sábios y apacibles: 
solo han quedado vándalos temibles 

de los pueblos verdugos inhumanos. 


10 Pluton! á tí te invoco, 
` préstame, pues, tu ayuda bien cumplida, 


que á tu poder apela 

mi musa denegrida; 

y desde el trono de ébano mandando 
convócame tambien el negro bando. 


Reúnanse los jueces inflecsibles, 

cuyas varas terribles 

no las tuercen humanos desatinos: 
vengan Caco y Minos, 

/que juzguen á los reyes con espanto 
bajo la dura lei de Radamanto. 


Señala en tu reinado respetable 
la época memorable 
que á tu vasto dominio pertenece; 
y, como el dios del juicio se merece 
prepara en el sistema cabernoso 
un lugar asqueroso 
do padezcan mil males 
esos indignos déspotas mortales, 


Esta oda fué escrita el año 16. 
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que con el alto nombre de monarcas 
han quitado mas vidas que las рагсаз: 
esos reyes hebreos, esos godos, 

y cuantos rey se dicen, vengan todos. 


Llegue, pues, Cárlo magno 
religioso tirano, 
у el célebre asesino 
del grande Constantino: 
Feramon, Childerberto, Moroveo; 
con estos, el cristiano Clodoveo, 
y en términos iguales 
los monarcas papales, 
con la santa Pamema 
de la triple diadema; 
pues por ella está el mundo 
en un letargo débil y profundo. 


Vengan pues, por sus ínclitas hazañas, 
los que han tiranizado las Españas, 
y verán pintado cronológica y fielmente 
al que la tiraniza de presente. 

Tome primer lugar Fernando quinto, 
augusto fundador del laberinto, 
/con la clerical maña 
santo oficio, al quemar, llamó en España. 


Venga con él su esposa 
la Isabel ambiciosa, 
cuya pérfida mano 
incendió el continente americano; 
y, en fin, muger diabólica, 
con el dictado santo de católica. 


Siga Cárlos primero, 
vil flamenco villano, 
que llamó comunero 
á Padilla, patriota castellano, 
cuya noble hidalguía 
renacerá algun dia 
en españoles pechos, 
de infame monarquía satisfechos. 
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Convoca con aspecto furibundo 
á Felipe segundo, 
de quien se sabe fijo 
que asesinó á su hijo 
en prision afrentosa, 
por gozarle la esposa, 
y el mandar bestia gente 
le grangeó el nombre de prudente, 
cuando el Norte, а porfía, 
demonio le llamó del Mediodia. 
Y á Felipe tercero 
poeta estrafalario y majadero, 
fundador de conventos, 
y padre protector de los jumentos. 


Venga el siempre piadoso 
/Felipe cuarto, débil y medroso, 
imaginario y pobre cabalista, 
de algunas alcahuetas pensionista, 
perdición de las quinas en España 
y enemigo del reino en la campaña. 


Llegue Cárlos segundo, 
eterno vagamundo, 
hechizado por fuerza, 
que agnus Dei almuerza, 
y con agua bendita 
se tragaba la santa cedulita, 
que los diablos del cuerpo le ahuyentaba, 
y hasta con aceite santo se bañaba: 
en ésta cobardía 
llego el último dia 
de su mísera muerte, 
y nuestra mala suerte 
nos perseguió ademas de estas razones, 
pues que llamó á reinar á los borbones. 


Acérquese Felipe de Aujou duque, 
y que rei por retrueque 
nos le metió la intriga y el dinero, 
siendo el borbon primero 
que vió España por fuerza en su recinto, 
con el nembre de gran Felipe quinto. 
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Éste rei non dormía, 
sobre un tambor comía, 
que en mesa non jantaba, 
con fembra non folgaba, 
la espada de la cinta non dejando, 
asi se fué captando 
todas las voluntades; 
/pero hizo al fin divinidades. 


Aumentó los impuestos y tributos, 
empleó grandemente muchos brutos, 
dió puerta franca á toda la canalla 
de su nacion para vender quincalla : 
cerró los cotos, aumentó baldíos, 
anatematizó los desafíos; 
arruinó de Aragon la gran corona, 

y redujo á cenizas Barcelona. 

En su palacio, como lei espresa, 
hasta el pensar se hacía á la francesa; 
pues era desgraciado 

el régimen pasado; 

guardias de corps, gineta francesada, 
puso la noble guardia reservada.... 
¡Cáspita! y que borbon nos ha venido, 
éste es Felipe de feliz olvido; 

¿y sabeis altos jueces 

que ha reinado en España por dos veces? 


Venga el sesto Fernando, 
que vivió atesorando, 
llegando а ser el Midas 
de todas las naciones conocidas, 
Éra gente de paz á cualquier puerta, 
y su ganancia poca, pero cierta. 
Tuvo por su ministro un gran lagarto, 
y unas tropas vestidas con esparto; 
pues todo su dinero 
sirvió á su suecesor Carlos tercero. 


Era éste sefior napolitano, 
y vino como nube de verano 
á chupar la colmena 
por don Fernando llena, 
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/Un Ré picolo, fato á grande nazo, 
e un Ré di molto é graviso cazo: 

fué padre de la patria proclamado 

y apenas comenzado 

hubo á empuñar el cetro 

le dijo al titulillo vade retro: 

y del grande Esquilace la prudencia 
arreglaba el manejo de intendencia. 
Mientras tubo millones 

hubo guerra en Italia, hubo cañones, 
picas, en Flandes, bombas, manteletes, 
sitios, combates, guardias y piquetes; 
y al acabarse infiero 

que puede bien la historia 

llamarle un rei sin gloria, 

de mala condicion, y sin dinero. 


Murió de mandar arto, 
y vino á succederle Cárlos cuarto. 
Aquí Musas, Pluton, no necesito, 
imploro tu poder, lo escrito, escrito. 


Cárlos cuarto, el borbon de los borbones, 
y el padre universal de los cabrones, 
durante su reinado, 
fué por María Luisa gobernado: 
ambiciosa y adúltera insolente, 
que no habrá quien le cuente 
la remonta de amantes que ha tenido: 
de todos es sabido, 
sin contar los Godoyes y los Mallos, 


que han sido muchos mas que sus vasallos. 


El burdel de mas vil y bajo porte 

ni claustro era comparado con su corte: 
Allí el favor reinaba, 

/y el que mas cortejaba 

era el mas atendido: 

las leyes en olvido, 

el reino abiertamente abandonado, 

sin tropa, sin marina, sin estado: 

las plazas entregadas ó vendidas, 

y el rei en contramarchas ó batidas; 
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hasta que la corona renunciando, 
el sétimo Fernando 
hoi la ciñe absoluta, 
sin embargo de ser hijo de p.... 


Este borbon no caza 
pero al pobre vasallo despedaza, 
y sus hábiles manos 
han hecho un reino todo de hospicianos, 
cuando mil le rodean araganes 
su magestad inventa nuevos planes, 
y, sin mucho cuidado, 
su magestad desmanda lo mandado, 


Mas que plebeyo miente, 
á todo se presenta indiferente, 
despreciando del pueblo los clamores; 
pues sus predecesores, 
en quienes el despotismo se concreta, 
son, para este borbon, niños de teta. 
En nuestra pobre España 
y mas propio que un rei una guadaña, 
que asolando la tierra 
no podemos tener ni paz ni guerra. 
Paz no, por ser el rei un indiscreto, 
que tiene á la nación en esqueleto : 
y solo cogeríamos laureles 
si la guerra se hiciese con papeles. 


/El ha crucificado 

casi todas las clases del estado; 

y es probable que sea 

de los que lo egercieron en Judea, 
puesto que en dos instantes 

ha creado mas cruces que habitantes : 
creyendo que con esto ha bien pagado 
la sangre generosa del soldado; 

no obstante que tal pago merecido 

lo tienen, por haberlo sostenido. 

Y así tranquilamente, 


aunque déspota, reina felizmente. 
31 
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Por lo que, Pluton, los acrimina 
no tengan proteccion con Ртовегріпа; 
juzgadlos, pues el mundo no se atreve, 
y si hai demonio, mas que se los lleve. 


Montevideo: año de 1823. 


Imprenta de los Ayllones y Compañia. 
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común reyra | 
Boya de babor.. laaya meyra eun hirs Alan. 1 
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Boya te Логоса 771 Fw horis ngre p Меп 1 | 
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común verde... ^ м 
Boyn de puligro Moi werde con lus vurde À | 
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Chaqa gisludan _. _ ^ 
Rontingaa ... » .. 
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Rerguaridaa argentinas . T . | 
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Chimenens y ferrea, - Г] 
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Seña! de Imangulación  .  _ а 


ABREVIATURAS 


BOcyR Ge Luces blanca Y raja a ocultación 
Ë Des g R Des Luces Мелее y roja a destellos 
BFyRE Luces blanco y ruje fijos 
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Plan du Rio 4с la Plata 
Jete par les officiers de la Marine, мән» Ja direction du vapitainc de vaisseau 
JUAN SAENZ VALIENTE 
IND — 1901 


Sanc Arquimedes 
Declinaisen magncuique en IAH, Y de dceroissance annuelle 


Sondages co pieds se rapportant a un plan Je 2 pieds 3; au-dessous 
du terme moyen des Passes eaux erdinaires 
= Ñ Phares et bouces 
Phare Recalada Lumicre blanche tixe, visible a 15 milles 
+ Puna Indi Lumiere blanche touroante, de 15 secondes de duree 
€t ө secundes d'eclipse, visible à U milles 
+ Intermedio: Lumicre blanche fixe, visible a 12 milies. 
+ Banc Chico: Lumiere blanche, visible a 14 milles 
+ de Rade lumiere rouge хе, visible a 8 milles. 
Бөке Cuitassier Lumiere rouge fixe; visible a 4 milles. 
* Banc Magdalena: Lumiere rouge lixe, visible А 1 milles 
* "Banc Chee Lumiere blanche fixe, visible a 4 imille». 
Móles La Plata 1 umiere пәле fivc 
Retard des marées 
Pointe Piedras a Puinte Indio. ^ 
Pointe indi a Phare Intermedio. - 
! Phare Intermedio а Пәле Uhicn , 5 
Banc Chico а la ilata 7 - 
La Plata a Buenos Aires Й “ 
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Lámisa XXXII Plano parcial del Plata, levantado por la marina argentina. 
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Desarrollo de los ferrocarriles en la República O. del Uruguay, en el período 1869 - 1891. 
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Desarrollo de los ferrocarriles en la República O. del Uruguay, en el período 1891 - 1935. 
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Se E. de imprimir en 
los Talleres Gráficos de 
A. Monteverde & Cia. 
instalados en la Ciu- 
dad de Montevideo 
el 28 de Mayo 
de 1955. 
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